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UMPRINDO 0 preceito constitucional, tenho a honra de apre~
sentar-vos o Relatorio do Ministerio das Relagdes Exieriores,
cuja pasta me confiastes por decreto de 15 de novembro
do anno proximo passado.

BOLIVIA

Limites enite o Madein ¢ o Jovary —Noseente dste o

A commissiio mixta, que concluiu em 1874 a demarcagio dos
limites entre o Brazil e o Perti, nio podendo chegar & nascente do
Javary, para indical-a, pdz um marco no logar que lhe pareceu
conveniente ¢ computon em tres milhas a distancia delle 4 nascente,
dando a esta a latitude de 7o 117”5 Sul.

Houve nisso, como Ja se explicou, engano que prejudica o Estado
do Amazonas em 242 leguas quadradas de valioso territorio. O
Capitiio-Tenente Cunha Gomes, mandado expressamente ao Javary
chegou & sua nascente na latitude por elle determinada de 7011’
48,10 Sul.

Assim verificado o erro de 1874, o Governo Tederal (nota de 25
de abril de 1898, Relalorio desse anno) resolveu suspender & demar-
caclio para enlender-se com o dg Bolivia,



0 Sr. Paravicini, por ter cstado ausenle, s6 respondeu dquella
nota em 1% de setembro. Coneluin a sua resposta nestes termos @
« No duro, Sr. Ministro, de que las ramies lijeramente cxpu-
« estas en este oficio, parecerdn a V. E. suficientemente fundadas

« para ordenar (u¢ Se reanuden 1os trabajos de demarcacion tan
« pronto como el Congreso Naclonal provea al crédito neeesario para
« los gastos de la Comision Brasilera, pers si no pudiera obtenerse
« brevemente, por razones que no alcanza 4 comprender, no seria
« motivo bastante para impedir que mi Gobierno continue la ocupa-
« cion que ha emprehendido Ya de los rios Aquiry, Yacu v Purls
«y establesca las oficings fiscales necesarias, en lugares, aun en

«el peor caso para Bolivia, avsolutwnente incuestionables, pues
« seria perjudicial para sus intereses dcjar por mas tiempo aban-
« donadas esas regiones sobrelas que estan definidos sus derechos.»

O meu antecessor encerrou assim a sua reéplica :

«Pego finalmente licenca para observar que os trabalhos de
« uma demarcagio ngo produzem o0s seus efleitos emquanto nio sio
« approvados pelos Governos interessades. Os que foram feiios 1a
« linha geodesica que vai do Madeira ao Javary ainda ndo leem
« essa condicdo essencial, porque ndo estdo approvados por parte do
« Brazil e consejuentementc ndo péde ter o accordo do Governo
« Brazileiro a occupacdo de qualquer parte do territorio comprehen~
« dido entre a linha verdadeira e a proveniente do erro geographico.
« Isso porém nio impede que o Governo Boliviano estabeleca alfan-
« degas em territorio incontcstovelmente scu.»

Para o Governo Drazleiro ¢ considerady Boliviano em relagio
20 Brazil o territorio ao Sul da linha Cunha Gomes, isto ¢, da que
vai do Madeira 4 nascenic do Javary na sua verdadeira latitude.
Digo em relagio ao Brazii, poric no Profocollo de 19 de fevereiro
de 1895 (Relatorio desse amu)) se faz a seguinte rvesalva :

« O Dr. Carlos de Carvali, devidaiente autarizadd, declarou que
« 0 Sr. Presidenic do Republica dos Eztados Unidys do Brazl, 2o
« compleiar pela sua parle @ demareagiy da linha gesdesica, que
« eonstitue a fronteira entre 0s ious indicados ponlos do Madeira €

« Javary, nio tem a intengdo de prejudicar qualquer direito que o Pertt
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« possa ter ao territorio que aquella linha deixa para o lado da Bolivia
« on a uma parte delle.»

0 Governo Boliviano tem neste momento necessidade de attender
a graves acontecimenlos politicos. Pareccu-me todavia necessario
convidal-o a reconsiderar a sua resolucio e para isso dirigi a0 En-
carregado de Negocios, Sr. Jaimes l'reyre, a nota de 5 de abril annexa
ao presente Relatorio,

O Sr. Paravi
do seu Governo, porque cox elle se entendeu pessoalmente, longe de

i, que sem duvida estava munido de instrucedes
concordar na rectificacdio da fronteira, instou, como se vé no trecho
transcripto da sua nota, para que se continuasse a demarcacdio na
direccdio primitiva.

Essa ¢ a resolucio a que me referi, e o Governo Boliviano bem a.
péde reconsiderar, porque os seus interesses estdo attendidos com o
estabelecimento da alfandega de Puerto Alonso.

Estatelecimenio de alfandegas oo Acte ¢ ontros rigs

O cstahelecimento de uma alfandega ou posto fiscal da Bolivia &
margem do rio Acre ou Aquiry tem altrahido tanto a attencdo publica,
que devo entrar em particularidades dispensaveis em outras eircum-
stancias. .

0 primeiro documento que encontro & um memorandum, datado de
8 de fevereiro do anno proximo pessado, em que o Sr. Paravicini, que
entdo aqui estava exercendo o seu cargo de Ministro Boliviano, parti-
cipou an men anfecessor que o seu Governe finha nomeado o Sr.
Velarde, Delegado Nacional nas regides dos rios Purus, Yacu ¢ Acre,

or 1he quc estabel alfandegas e postos fiscaes em logares
inquestionaveis da fronteira.

Em julho apreseniou-se o Sr. Velarde em Mandos pedindo ao Gover-
nador autorizacdio para cstabelecer poslos fiscaes nos logares onde estdo
0s mareds. O Governador recusou-la, por nio conhecer officialmentée
o estado da questiio de limiles e pediu informacdes pelo lelegrapho,
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0 Sr. General Cerqueira respondeu nestes lermos:

« A demarcagio dos limites com a Bolivia foi suspensa por parte do
« Brazil, em consequencia principalmente do erro commettido em 1874
« na determinaciio da latitude da nascente do Javary. Em 25 de abril
« passei nota a0 Ministro Boliviano parficipando a suspensiio ¢ pro-
« pondo rectificagio. Concordar no estabelecimento de postos fiscaes
« noslogares onde estio os marcos, scria admittir a demarcagdio errada,
« em prejuizo desse Estado. Penso, pois, que respondestes bem ao
« Sr. Velarde.»

Os marcos sdo seis, porque em cada um dos rios foram collocados
dous, um em cada margem.

Esses marcos foram postos nos pontos em que a linha geodesica
que parte do Madeira cérta os tres rios na direcgio que lhe dé a latitude
attribuida 4 nascente do Javary pela commissdo mixta que concluiu em
1874 a demarcagdo dos limites entre o Brazil ¢ o Peru.

Segundo a latitude achada pelo Capitdo-Tenente Cunha Gomes,
que foi ao Javary expressamente para verificar sitinha hovido erro na

de 1874, a linha ica desvi um pouco para o Sul.
E’ nesta nova direccdo que devem ser collocados os mareos, evitando-se
assim uma perda para o Estado do Amazonas de 242 leguas quadradas
de territorio, como consta do Relatorio de 12 de Julho do anno proximo
passado.

Por isso 0 meu by no i de

uma alfandega ou posto fiseal no rio Acre (Memorandum de 22 de
outubro de 1898), declarou positi que esse i 86
podia ser feito «em territorio incontestavelmente boliviano, isto , acima
«da linha tirada do Madeira 4 nascente do Javary, na verdadeira latitude
determinada pelo Capitdo-Tenente Cunha Gomes ».

0 Governo passado concordou no estabelecimento da alfandega, ou
antes a elle ndo se oppoz, pelas seguintes razdes.

O Governo Boliviano péde abri
unizere‘- bilital-os para o in estran geire. B’ direito que nin-
guern lhe péde contestar. O exito hom ou mdo desse acto corre por sua
conta. Estabeleceu uma alfandega no rio Acre, no logar denominado
—Puerlo Alonso—. Os navios mereantes brazilciros,

T no seu territorio os portos que

que teem o dircito
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de navega® nas suas proprias aguas, podem subir pelo Amazonas, pelo
Purts e pelo Acre até Puerto Alonso e fazer o commercio de impor-
tacdio e exportagfo. Si na volta carregam borracha, esta, sendo boli-
viana, desce para 0 Amazonas em fransito livre, de conformidade
com o art. 11 da Constituiciio Federal.

Existe ha muito tempo em Villa Bella, na confluencia do Beni e do
Mamoré, uma alfandega, que funcciona, ndo obstante haver cessado
o Tratado de commercio e pela qual se exporta alguma borracha.

A navegacio do Amazonas e do Madeira foi aberta primeiro até
Borba e depois até ao porto de Santo Antonio. Deste porto para cima e
vice-versa, segundo o tratado de 1867 as mercadorias seriam transpor-
tadas em embarcacdes Brazileiras ou Bolivianas. O trafico assim esta-
belecido e proseguido durante annos ndo poderia ser interrompido
sem grave prejuizo para os commerciantes nelle interessados. Ninguem
pensou em interrompel-o e em Villa Bella tem o Brazil um Vice-Consul.

0 Governo Federal ndio poderia oppor-se ao estabelecimento da
alfandega do Acre sem suspender aquelle trafico do Madeira até &
approvaco do novo Tratado de commercio, fechando o transito conce-
dido pelo anterior. ida a i de tolerar a

do trafico, restava saber si, concordando no estabelecimento da nova
elle invadia g0

do Congresso Nacional. Conven-
ceu-se de que as ndo invadia pelas razdes que j& expuz.

A borracha que sahir pela alfandega de Puerto Alonso, acompa-
nhada de documento que prove a sua origem Boliviana, transitard
rpelas aguas Brazileiras sem pagar direito de transito, de conformi-
dade com o citado art. {1 da Constituicio Federal. Nesse caso
nenhum prejuizo soffrerd o Estado do Amazonas.

Pela circumstancia de ser Boliviana, serd essa borracha isenta
de direitos de exportagio no Estado do Amazonas, porque segundo
a Constituiclio Federal (art. 9o, §1°), os Estados da Unifio s6 podem
cobrar direitos de exportagio sobre mercadorios de sua propria
producgio. Ainda neste caso nenhum prejuizo soffrer4 o Estado do
Amazonas.

Si esse Eslado ter aobrado direitos de cxportagio, o tem feito
sem duvida na persuasio de ser a horracha assim tributada pro-
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ducto do seu proprio solo. Si pois se provar o conlrario, ficard evi-
dente que a cobranga cra illegal, ndo havendo, porlanto, prejuizo ainda
neste terceiro caso.

A borracha procedente do territorio ao Sulda linha Cunha Gomes
ndo é Brazileira; s6 0 ¢ a extrahida ao Norte da linha Teffé. O territorio
comprehendido entre as duas linhas é objecto de discussiio com o Go-
verno da Bolivia. A circumstancia desero territorio ao sul da linha
explorado (si 0 &) por Brazleiros, ndo altera a sua condigio, ainda
quando se prove que 0s Brazileiros j& alli se empregavam na extracgio
da borracha em 1867, quando se fez o Tralado respectivo. Esse Tratado
estd em vigor na parte relativa aos limites, e a demarcacio feita de
inteira conformidade com elie ¢ que resolve a questéio. Respeitada pela
Bolivia & linha Cunha Gomes al¢ que se chegue a um accordo e provada
pelos meios fiscaes a origem da borracha, nenhuma duvida pode sub-
sistir neste ponto.

Até aqui expuz no essencial a acgio do Governo passado. Direi
agora a parte que nelle me tem cabido.

A Legagio da Bolivia pediu com inslancia a expedigiio de ordens
para que as alfandegas de Manios e Belém acceitassem os documentos.
expedidos de Puerto Alonso como justificativos do transito das merca-
dorias, como aceitavam os emanados de Villa Bella. Pareceu con-
veniente nomear um Vice-Consul que legalizasse esses documentos, e
assim se fez, communicando eu logo a nomeagio 4 mesma Legacio
com o pedido de promover o reconhecimento provisorio desse func-
cionario.

Fiz essa communicagio em 4 de margo, e no dia 8 fui obrigado
adirigir a0 Encarregado de Negocios, Sr. Jaimes Freyre, a nota annexa
a este relatorio.

O Jorral do Commercio transcreveu no seu numero de 25 de feve-
reiro um decreto publicado no Commercio do Amazonas,

como expe~
dido de Puerto Alonso pelo Sr. Paravicini,

Ministro da Bolivia no Brazil,
que succedeu ao Sr. Velarde como delegado nos territorios dos rios
Aquiry e Purus.

N&o sei como esse decreto chegou ao Commercio do Amazonas,
A sua publicagio nfio era acto officlal ; mas, examinando-o hem, cons



o s

venci-me de que era authentico. Pedi, todavia, ao Sr. Jaimes Freyre
que me infrmasse a esse respeilo, ¢ elle me respondeu que recorria
20 seu Governo. Passei-lhe enldo a nota a que alludi.

0 decreto comega assim :

« Jos¢ Paravicini, Ministro Plenipotenciario da Bolivia no Brazil e
« Delegado do Governo nos territori>s dos rios Aquiry e Purus:

« Considerando que, cstando alertas ao commercio Boliviano as
vias fluviaes dos rios Aquiry, Purts e Jaci, € necessario prover 4
necessidade que demanda o scu desenvolvimento; ¢ue durante a
organizaciio da marinha mercante Boliviana deve-se facilitar o com-

a

a

a

a

mercio de cabotagern, reservado aos cidadios Bolivianos, em uso
das duplas d
« verno, decreto:

a

que me foram co I pelo Supremo Go-

« Art. 1.o Ficam ahertas & navegacdio mercante de todas as
nagdes que teem amizade com a Bolivia as vias fluviaes dos rios
Aquiry, Purds e Jacli, desde o ponto onde se acham situadas as
« alfandegas e resguardos de fronteiras, onde seja possivel a nave-
« gagdo. »

a

a

Quem abrin a navegacdo dos tres rios ao commercio Boliviano ?
0O decreto ndo o diz, e limita-se a permitiir a navegacdo de cabota-
gem aos navios estrangeiros dos ponlos em que se acharem as al-
fandegas e postos fiscaes para a. Por onde chegardd a esses
pontos os navios estrangeiros? Necessariamente pelo Purts, isto &,
por aguas Brazileiras, porque esse rio, que sG na parte superior per-
tence @ Bolivia, pertence ao Brazil na sua maior extensdo. O Governo
Brazileiro ainda ndo o abrit: aos navios mercantes estrangeiros. O

Sr. Paravicini, pois, ampliou o acto relativo ao estabelecimento da al-
fandega de Puerto Alonso.
O meu antecessor limit a nesse iment

com exclusiio do territorio comprehendido entre as duas linhas geo-
desicas, e a transmittir ao Ministerio da Fazenda o pedido concernente
a0s documentos expedidos de «Puerto Alonso».

Para que o Sr. Paravicini pudesse convidar os navios estrangeiros a
irem 4quelle porto, seria preciso que primeiro expedisse o Governo
Federal um decreto ahrindo o Puriis ao commercio estrangeirg; o elle
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ndo o expediu. Ficava, portanto, a Bolivia limitada ao concurso das
embarcacdes Brazileiras, porque estas podem navegar livremente nas
aguas do seu proprio paiz.

REPUBLICA PERUANA

Navexagao do Jurud

As fronteirss do Brazil com a Bolivia na parte comprehendida entre
©0 Madeira eo Javary ¢ com o Pert: de Tabatinga para o Sul encontram-se
na nascente do segundo rio.

O Pert pretende ter direito ao territorio que a fronteira ajustada
com a Bolivia deixa para o lado dessa Republica e protestou contra o
Tratado de 1867, 1ogo que teve conhecimento delle. Agora reclama contra
as i ileiras, porque ndo i que as suas embar-
cagles subam pelo Jurud Brazileiro para entrar no que elle considera
Peruano, isto ¢, na parte desse rio que fica ao Sul da fronteira ajustada
com a Bolivia. Essa reclamagio ndio foi admittida, como consta da cor-
respondencia annexa a este Relatorio.

Eongio do Tratelo & commereo ¢ navegaphy — Alfnier wita
e Taatinga

0 Minigtro do Pery participou por nota de 23 de Jjulho de 1897 que
0 seu Governo, de conformidade com o Tratado vigente, tinha nomeado
o Agenle Fiscal e interventor Para a Alfandega Mixta de Tabatinga,
Communicon-se ao Miuislerio da Fazenda.
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As disposictes do Tratado relativas dejuclla Alfandega sio as se-
guintes:
XXIV

« Para a fiel execugiio do que fica estipulado com referencia ao com-
« mercio de importagiio ¢ exportagdo do rio Javary, & sua fiscalisagio e
« & arrecadagiio dos direitos aduaneiros, as Altas Partes Contractantes
« resolvem estabelecer em Tabatinga uma alfandega mixta ».

XXV

« Os empregados desta alfandega serdo nomeados pelo Governo do
« Brazil, constituindo o Governo do Pert: uma agencia fiscal, ou inter-
« venlor consular, qu 4 0 servico dos ifestos, facturas,

« conhecimentos e guias de entrada de mercadorias e sahida de pro-
« duclos, bem assim 20s exames e diligencias nos armazens terrestres
« ou maritimos da alfandega mixta.

XXVI

« Uma issdio mixta i 4 um para ser
« observado na alfandega mixta depois de approvada pelos dous Go-
« Vernos. »

XXV

« Os actos da agencia fiscal ou do interventor consular prevale-
« cerdo para todos os effeitos aduaneiros no commercio de importacdo
« ¢ czportagdo perante as allandegas brazileiras. »

Tratado 8 asylo 6 extradigho

Ainda niio foi ratificado o Tratado de asylo e extradigdo, concluido
entre o Brazil ¢ esla Republica em 6 de agostodo anno proximo findo
e qne o Congresso Nacional approvou pelo decrcto n. 357, de 30 de
dezembro ultimo.
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Sbstituigho dos wareos da fronteira

Ainda ndo se fez a sulstituiciio dos marcos que assignalam a fron-
teira entre o Brazil e o Perti, proposta pelo Governo dessa Republica e
para a qual o Congresso Nacional concedeu o credito de 100:000%,
pedido pelo vosso antecessor em mensagem de 26 de junho do anno pro-
Ximo passado. O Governo Peruano ainda niio dice si aceeita o projecto
dei O que lhe foi

REPUBLICA ARGENTINA

Deuwareagdo Gos Tmites eatee oS rios Pepirt-puasst e Santo Autonp

0 Congresso Nacional concedeu credito para essa demarcagdo, de
conformidade com o laudo proferido pelo Presidente dos Estados Unidos
da America, mas ainda ndo foi possivel effectual-a, porque assumptos
mais urgentes teem impedido este Ministerio de se enlender com o da
Republica Argentina. Pode ser que ainda este anno se dé comego a
esse trabalho. Comoo tempo que resta ndo ¢ hastante para adiantal-o
convem que o Congresso conceda novo credito.

Tratado de asylo ¢ exradgay

Pende ainda de ratificacio o Tratado de asylo e exlradicio cele-
Dbrado com esta Republica cm 28 de outubro de 1896. 0 Congresso

Nacional do Brazil o approvoy pelo decreto n. 538, de 30 de
dezembro do anno proximo finda,
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PARAGUAY

Diredtos soie & herva matte brasileira em transito pelo tervitorio dassa
Reputtica

Em junho do anno proximo passado [foi apresentado & Camara
dos Deputados por um de seus membros o seguinte projecto de lei:

« 1.0 Aos trinta dias da promulgagio da presente lei a herva
« matte de procedencia brazileira, que for esportada pelos portos da
« Republica, pagard os mesmos direitos que a herva de producgio
« nacional. g

« 2.0 0 producto do imposto creado pelo artigo anterior serd appli~
« cado ao servigo da base 112 doajusie da divida externa, approvado
« pela lei de 16 de novembro de 1896 ».

Na exposicio de motivos apresentada com o projecto 1&-se o se-
guinte :

« Mas néio 6 pesa sobre a nossa herva a concurrencia devida
« & melhor qualidade, comotambem 4 desigualdade de imposto que
« subsiste conira toda razdo e equidade.

« Poruma interpretaciio de « concencionalismo» do Tratado de livre
« cambio com a provincia brazileira de Matto Grosso a exportacio pelos
« 10ssos portos da herva brazileira beneficiada alem do Apa tem sido
« isenta de todo direito.

« Nesse tratado as partes contraclantes so se comprometieram &
« ndo cobrar imposto algum de importagdo sobre os productos na-
« turaes ou manufacturados introduzidos de um paiz no outro; nada
« se dice ou se ajustou sobre a exportagiio pelos portos de um ou do
« oulro Eslado dos prloductos entrados do outr Estado.

« Nessa conformidade, quando a herva paraguaya paga um im-
« posto de exportacdo, o producto similar da provincia brazileira de
« Malto Grossy, que sahe pelos portos da Republica para outros Es-
« lados, deve pagar o mesmo direilo que aquella.»
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O Minislro Brazileiro reclamou contra o projecto, mas cste foi
convertido em lei ¢ promulgado.

Como o Tratado cessou cm todas as suas partes, é inulil examinar
agora o que elle estipulava a respeilo dos productos do Estado de
Matto Grosso introduzidos directamente no Paraguay.

A decretacio do dircito de exportagdo ndo é acto de hoa vizinhanca
e ndo anima o Brazil a fazer concessdes. A industria Brazileira achard
meios de dispensar o transito que tio caro lhe custa.

CHILE

Convengdo sobre o exersio de profisoes Liberaes

Pelo decrelo n. 494 de 22de julho do anno proximo passado o Con-
gresso Nacional approvou a Convencd lebrada com a ica do
Chile, em 4 de maio de 1897 e relativa ao exercicio das profissdes libe-
raes. Trocaram-se as respectivas ratificaces nesta Capital, em 13 de
selembro ultimo, sendo posta em execucdo a dita Convencio pelo de-
creto n. 2997, de 14 do mesmo inez.

Tratedo do arhitramenty gepal

Em 18 de maio deste anno foi assig; entre os pl
respectivos um Tratado de arbitramento geral,
a este Relatorio.

ios

cujo texto estd annexo



ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA

Sens limites com & Colombii— Laudo da Corea de Hespanka, em virinde
do qual o Brazil deiea de coufinar com aguelles Estados ¢m parte da v
spectiva. fomteira

Segundo o Tratado de limites de 5 de maio de 1859 a fronteira do
Brazil com Venezuela comecava nas cabeceiras do rio Memachi e,
seguindo para Leste, atravessava o Rio Negro defronte da ilha de
S. José, que esti proxima & Pedra de Cucuhy. Dahi continuava em
linha recta, cortando o canal de Maturacd, passando pelas serras Cupy,
Imary, Guahy e Urucujiro e indo, nos termos convencionados, até
onde se estendessem os dominios dos dous Estados.

A demarcscdo desde o Memachi até ao serro Cupy foi feita por
uma commissio mixia e dohi por diantc sémente pela commissdo
Brazileira, por entender a Venczuelana que, correndo a fronteira
pela divisio das aguas ndo havia necessidade de se fazer esse
trabalho.

Colombia tinha com Venezuela uma questdo de limites que podia
interessar ao Brazil, como resulta da seguinte declaragio por elle feita
no referido Tratado de 1859:

« Art. 6.0 Sua Magestade o Imperador do Brazil declara que ao
« tratar com a Republica de Venezucla relativamente ao territorio si-
« tuado a0 poente do Rio Negro ¢ banhado pelas aguas do Tomo e do
« Aquio, do qual allega posse a Republica de Venezuela, mas que ji
« foi reclamado pela Nova Granada, nio é sua intenciio prejudicar
« quaesquer direitos que esta ultima Republica possa fazer valer sobre
« odito territorio.»

A questdo de limites eutre Venezuela e Colombin foi submettida
a0 arbilramento de Sua Magestade o Rei de Tlcspanha ¢ resolvida em
16 de margo de 18%2.
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No laudo respectivo a parte da fronteira que nos interessa foi
assim descripta :

« Trazo 2.0 Desde ¢l raudal del Maipures por la vaguada del Ori-
« noco hasta su confluencia con el Guaviare; por el Atabapo aguas,
« arriba hasta treinta y seis kilometros al Norte del pueblo de Yavita
« trazando desde alli una recta que vaya & parar sobre ¢l rio Guainia
« treinta y seis kilometros al occidente del Pueblo de Pimichin
« por el cauce del Guainis, que mas adelante toma el nombre de Rio
« Negro, hasta la Piedra del Cucuy.»

Em consequencia desse laudo, o Brazil deixa de confinar com Vene- i

zuela na parte demarcada em commuim, MENoS N0 pequeno trecho que
val da Pedra de Cucuy ao Serro Cupy, onde parou essa demarcacdo.
No Relatorio de 1834 ha uma carta de loda a fronteira, que pdde ser
consultada.

0 trabalho feito pela Commissdo Mixta s6 nos aproveilaria si o
Governo de Colombia o aceitasse, contentando-se com o limite por elle
determinado ; mas esse Governo esiende as suas pretencdes até ao
Amazonas eassim fica inutilisada a demarcagio feita do Memachi &
Pedra de Cucuy.

0 laud» foi proferido em marco de 1892 e s6 em dezembro do anno
proximo passado participou o Governo de Venezuela 4 Legacio Bra-
zileira que ia executal-o.

Eu dice que do Serro Cupy para Leste a demarcacdio foi feita so-
mente pela Commissdo Brazileira. A carta geral da fronteira e o rela-
toriodessa Commissio foram apresentados ao Governo de Venczuela
em 30 de setembro de 138% ¢ s6 a 11 de janeiro de 1890 commu-
nicou elle ao Ministro do Brazil a sua resoluciio, deixando indecisa a
questdo por duvides infundadas que ja nfio exigem exame, porque s¢
referem ao trecho da [ronteira prejudicado pelo laudo da Corda de
Hespanha.

Em conclusiio, da exlensa fronteira que corre do Memachiao Serro
Anay, depende de acedrdo com a Colomibia a parle que chega 4 Pedra
deCucuy e dahi para Leste de aceord> com Venezucla o resto qnue foi
demarcado sémente pela Commissiio Brazileira.
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ESTADOS UNIDOS DA AMERICA

Viagen Ga eamtoneim < Willington > pelo Awazomas o Sclinges a
Tqnites

O decreto de 7 de dezembro de 1866 alriu aos navios mercantes
estrangeiros a navegaciio do Amazonas até Tabatinga e a do Madeira
até Borba. Um decreto posierior ampliou a concessio quanto ao
Madeira, permittindo a sua navegagdo até ao porto de Santo Antonio.

Nenhum dos dous decretos se refere aos navios de guerra. Estes sO
podem subir aquelles rios por concessdo especial em cada caso.

Nessa conformidade se tem procedido.

Em 1878 a Legaciio Americana pediu de ordem do seu Governo
Ppermissiio para que um navio de guerra subisse 0 Amazonas até &
foz do Madeira e ella lne foi concedida como se vé na correspon-
dencia annexa a este Relatorio. i

Em 1832 perguntou a Legacio Britannica (documentos tambem an-
nexos) si havia no Brazil portes inteiramente fechados aos navios de
guerra estrangeiros.

Respondeu-se que os navios de guerra das nacles amigas po-
diam entrar sem restricgdo em todos os portos maritimos e que,
quanto aos fluviaes, dependia a sua entrada de coneessiio especial
para cada caso, ndo havendo conven¢io em contrario.

Ainda de conformidade com essa regra ha pouco se conceden &

ira Americana Wilmis licenca para subir o Amazonas,
em demanda de Iquitos no Perti. Devo referir o que occorreu a esse
respeito.

O Governador do Estado do Pard communicou-me por tele-
gramma de 16 de margo que o Commandante da canhoneira dese-
Java emprehender aquella viagem e que o Consul Americano pedin a
Sua intervencdo junto ao Governo Federal para que 1’0 permiltisse sem
nece’.fsigade de renovar o pedido ern Mandos.
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Respondi no dia 17 que podia permillic comtanto que o Consul
solicitasse & concessio por escripto ; e pedi a0 Governador que désse
conhecimento dessa resolugio 20 do Amazonos.

0 Commandanle niio esperou pela respasta. Quando ella chegou
a0 Pard, ja elle tinha partido, levando o Consul comsigo.

Disso informou-me o Governador em telegramma de 19.

Pensei que o Commandante assim partisse por contar com decisio
favoravel ; mas o Governador do Estado do Amazonas communicou~
me em telegramma de 19 de abril circumstancias que nio justificavam
aquella icdo. O G indo agrad lhe o modo por
que o recebera, despediu-se dizendo que voltava a Belém e de 14 seguiria

para a Ilha da Madeira 2 partiu ds 10 horas da noite do dia 6. Um
vapor procedente de Solimdes deu noticia de fer encontrado a
canhoneira subindo esse rio com destino a Iquitos.

A’ vista dessa informacgio, de cuja veracidade ndo posso duvi-
dar, passei ao Ministro Americano a nota que conheceis e que annexo a
este Relatorio. .

Depois de expedida essa nota recebi a 29 de abril o seguinte
telegramma do Governador do Estado do Pard :

«Acabo de ser procurado pelo Consul Americano e Commandante
« da Wilmington que vieram trazer-me expontaneas desculpas sobre a
« partida para o Amazonas da Wilmingion antes que viesse autori-
« zacdo por mim solicilada ao Governo Federal a pedido do mesmo
« Consul, 0 qual nio julgava indispensavel a formalidade de ser impe-
« trada a licenga em officiy ¢ contando coma certa a acquiescencia do
« Governo Tederal quiz apressar a

viagem.

« Estou convencido de que o Consul Kenneday foi sincers &o tomar
«esta decisio. No decurso da conferencia tive occasido de ouvir
« explicacdo satishcloria e protestos de sympathia e consideragdo para
« COM 0 NOSSO paiz.»

Tratedo e extradico

Pelo decreio n. 550 de 28 de dezembro do anno proximo findo o
Congresso Nacional approvou o Tratudo de extradico celebrado com



— 19—

0s Estados Unidos da America em 14 de majo de 1897 e as modificagdes
nelle introduzidas pelo Protocollo de 28 de maio de 1898,
Ainda nio foram trocadas as respectivas ratificagdes.

AMERICA CENTRAL

Republica Mor e Cento-Ameri. Cson o Dacto de Uniap

As Republicas de Honduras, Nicaragua e Salvador uniram-se consti-
tuindo- uma s6 entidade politica para o exercicio da sua soberania
exterior, sob o nome de Republica Mayor de Centro-America e depois
sob o de Estados Unidos de Centro America.

Essa organisaciio foi communicada 0 Guverno Federal em setembro
de 139, como cansta do Relatorio de 1897.

Seguudo participagtes recenles, rompeu-se a unido, reassumindo
cada uma das tres Repullicas & sua inteira soberania.

ALLEMANHA

Gasi do profesar Karl R, Quanta 2 el tomegdida

As particularidades dessc cugo constam do Ielatorio do anno pro-
¥mo passado.  Nelle transcrevey O meu antecessor o trecho se-
guinte de uma nota que dirigiu ao Encarregado de Negocios da
Allemanha e que esti annexa ao mesmo Relatorio:

« Os aclos praticados por parliculares de um paiz cotra cidaddo
« de oulro nelle residente ndo envolvem de férma alguma a responsabi-
« lidade do Estado. A obrigacio de indemnisar cabe 103 autores do
« damno por effeito de condemnagio passada em Jjulgado, de conformi-
« dade com o disposto 1o art. 69, leltra b, do Codigo Penal Drazileiro. »
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Nio houve condemnagio ¢, atlentas algumas circumstancias do
caso, pareceu de equidade conceder-se a0 professor Roth a quantia
de 30:0008, que foi paga & Legagiio Allemd mediante um credito que
para isso foi aberto pelo decreto n. 3196 de 19 janeiro do corrente anno.

REPUBLICA FRANCEZA

Tatifiagies 0 Traedo 8 arditimento

Trocadas as respectivas ratificacdes nesta Capital em 6 de agosto
do anno proximo findo, mandou-se exceutar pelo decreto n. 267 de 8'
dos mesmos mez e anno o Tratado concluido com a Republica Fran-
ceza em 10 de abril de 1897, que submetie a arbitramento a questio de
limites entre o Brazil e a Guyana Franceza.
e

Linites oom a Guyen

Em 10 de abril de 1897 o meu antecessor assignou com o minisiro
da Republica Franceza o Tratado que submette a questdo de limites ao
arbitramento do Governo Suisso e um Protocollo, no qual se ajustou a or-

¢io de uma issio mixta, i a preparar oS
Tnecessarios para que, proferida a sentenca arbitral, se proceda de con~
formidsde com ella 4 demarcagiio da fronleira.

Revestido o Tratado das condigOes precisas para a Sua execugio,
organisou cada um dos dous Governos a sua commissio.

A Brazileira foi assim constituida:

10 Commissario:

Major José Faustino da Silva ;

20 Commissario substitulo:

Tenente Antonio Cavaleanti de Albuquerque ;

Ajudantes:

20 sargento Jodo Freirc Ju

20 sargento Ricardo Barbosa.
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As duas commissies reuniram-se em Cayenna e ahi resolveram
a séde da G i Mixta em Cunany. J4 ahi se

acham:

O Sr. Jos¢ Marla da Silva Paranhos do Rio Branco, que tinha sido
encarregado de preparar a Memoria justificativa do nosso direito, foi
acreditado na Suissa como Enviado Extraordinario e Minislro Plenipo-
fenciario em Missio Especial, e j4 entregou ao Arbitro a dita Memoria,
com os documentos e mappas em que ella se apoia. Essa memoria foi
apresentada no dia 3 de abril, dentro, portanto, do prazo de oito mezes,
estipulado no art. 3° do Tratado e contado do dia em que se trocaram as
ratificagdes. O merecimento do nosso Ministro, ji honrosamente provado
em missio semelhante, dé-me lesperanca de resultado iguslmente
favoravel.

GRAN-BRETANHA

Limites oom 2 Guyama [oglem

A negociagio de um accordo directo sobre esses limites foi confiada
a0 Sr. Jodio Arthur de Souza Corréa, nosso Ministro em Londres. Elle
a conduziu com zelo ¢ intelligencia, mas sem resultado favoravel,
porque a nossa ultima proposta ndo pareccu satisfactoria. Aceitamos,
portanto, o alvitre jd suggerido palo Governo Britannico, deser a questio
submettida 2 arbitramento. Emquanto ndo se conclue o respectivo
Tratado sers preparada a Memoria justificativa do nosso direito. Esse
trabalho foi por vés acertadamente confiado ao Sr. Joaguim Aurelio
Nabuco de Araujo, dando-lhe por auxiliares os Srs. Drs. José Pereira da
Graga Aranha e Jodo Caldas Vianna, como elle mui conhecidos pelo seu

meree
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Couvengd sobve extradicdo

0 Congl'néso Nacional approvou pelo decreto n. 502 de 12 de se-
tembro de 1893 a Convenglio para a exiradicdo de criminosos, celebrada
entre esta Repulilica o Reino dos Paizes Beixos, em 21 de dezembro
de 1895. Trocadas as ralilicacdes nesla cidade em 17 de dezembro do
anno proximo find», fi a dita Convengiio posla em execugio pelo de-
creton. £169 de 28 do mesmo mez.

PORTUGAL

Airdo yara 2 yermatacho de emcommendas postacs

Foi approvado pelo Congresso Nacional, por decreto n. 336 de 17 de
dezembro do anno proximo findo o Aceordo celebrado com Portugal
em 9 de maio do mesmo anno, concernente & permutacdo de encom-
mendss postaes sem valor declarado. Mandou-se cxeculal-o pelo decreto
n. 3168 de 28 de dezembro ultimo.

RUSSIA

Meios d assequear yas el ¢ duradonra o i termo a9 Qeseavolvimento
dos armamentss astvs. Convite . ma Conferencia. Cirelar as
TEDresentantes - estrangeiros aupeditadog e §. Petrsinro

Estd annexa a este Relatorio com oulros documentos uma circular
dirigida pelo Ministro dos Negocios Estrang

zeiros da Russia aos agentes
diplomaticos acreditados em S. Petershurgo, convidando os respectivos
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Governos para uma Conferencia, destinada a busear meios de se por
fermo ao progressivo desenvolvimento dos armamentos actnaes e a asse-
gurar por esse modo uma paz geral e duradoura.

Fsse convite, feito de ordem de Sua Magestade o Imperador de Todas
as Russias, foi por vés tomado em consideracio com o interesse devido
4 importancia do seu objecto e aos intnitos humanitarios do seu Augusto
Autor.

O Brazil niio serd representado nessa Conferencia, porque, depois de
ponderar bem o assumpto, resolvestes ndo aceitar o obsequioso convite ;
mas applaudiri as resolugdes que forem tomadas ¢ possam ter o effeito
desejado.

Oobjecto da Conferencia interessa a todas as nagdes, mas parti-
cularmente s da Europa ¢ ahi ds grandes potencias que mais teem de-
senvolvido os seus armamentos. 0s do Brazil sio bem modestos e hem
inferiores ds suas neccssidades. Elle pois ndo poderia tomar o compro-
misso de os ndo augmentar ¢ logo deixaria de ser apto para influir com
0 seu voto em deliberagles certamente humanitarias, mas provocadas de
preferencia pelas conveniencias immedialas da politica do velho Mundo.

JAPAO

Enigragho ¢ comuercio

0 meu antecessor informou no Relatorio do anno proximo pas-
sado o seguinte :

«O Sr. Ribeiro Lishoa, Ministro no Japdo, dice-me em officio
de 18 de fevereiro :

« Um dos agentes de companhias Japonezas
« foram ao Brazil, chegou ha poucos dias a esta capital ¢ prestou sobre

de cmigracgo, que

« 0 NOSSO paiz e as suas condices Para o emigrante japonez as infor~
« macles resumidas no artigo do Japon Times, que lenho a honra
« de annexar.»
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« Infelizmente a opinid> do Sr. Tanaka funda-se especialmente
« n'um facto incontestavel: o alty prego das passagens comparadas
« por um lado ¢om o custa do transporte ao Brazil do emigrante cu-
« ropeu ¢, por ouiro, com o do emigrante japonez destinado ao Me-
« xico, &s Republicas do Centro America ¢ do Perli, que igualmente
« desejam cssa emigragio.»

« As informacdes do Sr. Tanaka teem sido commenladas nesse
« sentido pela imprensa japoneza e es{rangeira, e nio ha argumento a
« oppor emquanto o cambio no Brazil se mantiver baixo ‘como estd,
« clevando as despezas com o transporte de um emigrante a mais de
« trezentos mil réis, sem contar outros gastos supplementares e os
« lucros da empreza que se incumbisse desse sarvico.»

« Segundo o resumo feito no artigo do Japon Times, o Sr. Ta-
« naka, disse mais do que consta do officio do Sr. Ribeiro Lishoa.
« Na sua opi

0 Brazil ndo se adapta a emprezas como a que
« o trouxe a este paiz, isto &, ndo convém 4 emigracio japoneza.»

« Quanto a0 commercio directo entre este paiz e o nosso (conti-
« nia o Sr. Lishoa), penso que poderia clle ser iniciado desde ja com
« grande vantagem para nos.

resenta para se iniciar desde ji o commer-
« cio directo deste paiz para o Brazil ¢ a larga distancia € 0 alio frete
«

« A objecclio que se ap

que seria exigido. Enlrelonts, coavenzome de que muitos artigos
« supportariam o frete de 5) shillings por tonclada de 40 pés cubicos,
« preco pelo qual, segundo a carta da copia janta, a Nordeutscher
« Lloyd esti disposta a fazer o transporte de Yokshama alé o Rio de
« Janeiro (via Bremen) offerecendo mesmo estabelecer navegaco di-
« recta em condigdes ainda mais vantajosas, desde que as transacqdes
« tomem hastante vulto para completar a carga de um Yapor.»

Transcrevo agora o seguinte officio, de 29 de Jjaneiro do corrente
anno, que recebi do mesmo Sr. Lishoa:

« Desde o estahel
« hama, tanto eu como o Sr. Ferray, R
« sultas com relagio 4

con-
emigraciio japoneza para o Brazil e ao com-
« mercio direclo entre os dous paizes. Por oulro Tado, do Brazil tenho
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« {ido occasiiio de salisfazer tambem a varios pedidos de informagdes

« sobre A supp desla Legacio e dos Con-
« swados no Japio torna d'ora em diante impossivel a satisfagio de
« isic que mais necessaria se fard sentir agora

« que parecem encaminhar-se a uma solugiio pratica os propositos de
« iniciar a emigragfio e de estabelecer uma corrente de transaccdes
« directas entre este paiz e 0 10ss0.»

« Estais ja& informado do plano da Sociedade Nacional de Agricul-
«lura para a exploracio agricola de terras do Estado do Rio de Ja-
« neiro eom hragos japonezes ¢ devo levar 20 vosso conhecimento
« @ exi ia de firmes itos, por parte de i desle paiz,
« deaproveilar as facilidades que obterdo com a entrada em vigor

« dos novos Tratados, para iniciar transacdes directas com o Brazil.
« 0 novo regimen, que vigorard desde 1 de julho do corrente anno,
« permittird aos negociantes estrangeiros estabelecer-se em todos os
«pontos do interior do Japdo e ahi comprar os generos de exportaciio
« em condi¢des muito mais vantajosas do que até agora.

« Algumas casas commerciacs preparam-se ji desde alguns
« mezes a dedicar-se & exportacio de arligos Jjaponezes para o Brazil ;
« em novembro do anno proximo passado partio uma remessa de
« mercadorias como ensaios e sei que outras se preparam.

« A suppressio dos nossos consulados vem porém trazer emba-
«Tagos a esses propositos, pois para o despacho de muitas dessas
« mercadorias nas nossas alfandegas ¢ indispensavel o visto consular
« nas facturas, de accordo com o ort. 45 das disposicies preliminares

« da Tarifa. Osarligos j aos cl s na Tarifa

« ndo supportam as {axas impostas por quantidades, peso ou medida
« e s0 podem ser vantajosamente importados no Brozil pagando di-
«reitos ad-valorem, heneficiando assim do pouco custo da mdo de
« obra neste paiz. Ora, sendo obrigatorio o visto Consular nas facturas
« para os despachos ad-caloresn, a ausenciade Agente Consular do Brazil
«no Japdo forna impossivel o cumprimento dessa disposi¢iio legal.

« A’ vista dessas razdes e da conveniencia tambem de ndo ser
«cortada de todo a nossa representacio neste paiz, venho propir-vos
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« anomeaglo de um Consul sem vencimentos em Yokohama e apre-
« sento & vossa approvacio o nome do Sr. Ilubert Victor Guielen, o
« qual dirige ha quatro annos o Consulado da Dinamarca naquelle
« porto e estd por isso bem ao par do servigo consular. O Sr. Guielen
« & negociante conceituado e reune todos os predicados necessarios
« para 0 bom desempenho das funcgdes consulares. O Sr. Ferraz
« Rego, 0 qual presumo j& dever estar nesta Capital quando este officio *
« chegar 4s vossas mdos, poderd informar-vos mais detalhadamente
« sobre a pessoa que proponho e tambem sobre a conveniencia e neces-
« sidade mesmo de maontermos wm funccionario neste paiz para al-
« tender ou informar sobre assumptos de emigragiio e commercio.

« No caso de que vos digneis de acolher favoravelmente esta minha
« proposta e de receberdes este officio antes de 25 de margo, época
« até a qual caledlo nio poder partir, por ter de esperar a minha
« revocatoria para s6 entdo despedir-me do Imperador e de varios
« Principes Imperiaes, conviria que me aulorizasseis por telegramma a
« nomear provisoriamente o Sr. Guielen Consul em Yokohama; desse
«modo poderéd elle occupar-se immediatamente dos negocios que
« exijam a sua intervengio consular, sem esperar a chegada do seu
« titulo de nomeagdo.»

Tomando em consideracio a proposta do Ministro Brazileiro,
resolvestes nomear o Sr. Huberto Victor Guielen, por elle indicado,
para o cargo de Consul em Yokoh , sem venci dindo-se
em 16 de marco ultimo o respectivo decreto.

IMPOSTO DE TONELAGEM SOBRE NAVIOS
ESTRANGEIROS DECRETADO 1 COBRADO
NOS ESTADOS DE PERNAMBUCO, ALA-
GOAS E RIO GRANDE DO NORTE

0 vosso antecessor pediu ao Congresso Nacional em mensagem
de 29 de julho do anno Proximo passado credito para a restituigio
das quantias pagas indevidamente Por navios estrangeiros em conse-
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quencia da decrelacio daquelle imposto. O officio do meu antecessor,
que acompanhou a menssgem, contém todas as informagdes neceg-
sarias.

Esse importante assumplo pende ainda de resolugio do Congresso,

UNIAO POSTAL UNIVERSAL

0 Congresso Nacional approvou pelo rdecreto n. 337 de 17 do mez de
dezembro ultimo e mandou-se executar pelo dscreto n. 3170 de 28 do
mesmo mez oS tres ajustes firmados pelo Plenipotenciario Brazileiro no
Congresso Postal Universal de YWashington em 21 de junho de 1897
concernentes a:

1.© Convengdo Postal Universal;

2.0 Accordo para a permutagio de cartas ¢ encormmendas com
valor declarado;

3.2 Aezordo relativo 2o servigo de vales postaes.

Segundo notificou-me a Legacdo Americana, de ordem do seu
Governo, j& havia este recebido as ratificacdes dos Governos que tinham
aceitado todos ou alguns daquelies ajustes.

Aceitaram sémente 0 10 ajuste o Canadii; Estado independente do
Congo ; Estados Unidos da America ; Estados Unidos Mexicanos ; Gran-
Bretanha e varias colonias britannicas; India , Republica Sul Africana
@ Venezuela ;

0 20 ajuste — os Paizes Baixos (s0) ;

0 3 a Franca (s6),

Ofoe020—a Franca e Colonias Francezas e a Russia;

00 eo30—o Japdo : Paizes Baixos ¢ Colonias Neerlandezas e o
Reino de Sigo.

Aceitaram todos os tres ajustes — a Allemanha e protectorados Al-
lemies, Belgica, Bulgaria, Dinamarca e Colonias Dinamarquezas, Grdo
Ducado do Luxemburgo, Italia, Portugal esuss coloniss, Regencia de
Tunis, Suecia e Noruega e Suissa.

Adberiram 4 Convengio o Estado livre de Orange ea Republica
Dominicsng.



CONGRESSOS, CONFERENCIAS E
EXPOSICOES

0O Governo Federal foi convidado para se fazer representar nos se-

guintes:

o

Congressos :

veterinario, em Baden-Baden ;

sobre o tratamento da tuberculose, em Berlim ;
de legislagio aduaneira ;

de legislacdo do trabalho ;
de hydrologia ;
penitenciario, em Bruxellss ;
dos Orientalistas, em Roma ;
commercial, em Veneza ;

em Phi
C ia sobre & ia da syphilis e ias venereas,
Bruxelles ;
Exposigdes :

internacional de 1901, em Glasgow ;
de avicultura e de horticultura, em S. Petersburgo ;
de mineraco, em Coolgardic.

CORPO ' DIPLOMATICO ESTRANGEIRO

Eotregaram as suss credenciaes:
Em 18 de julho de 1898, o Sr. D. Blas Vidal, Enviado Extraor~

dinario e Ministro Plenipotenciario da Republica Oriental do Uruguay;

Em 29 de sgosto, o Sr. Visconde de Lavaur de Sainte Tortunade,

Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciaric da Republica
Tranceza ;
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Em 12 de setembro, o Sr. Conde d'Arco Valley, Enviado Extraor-
dinario e Ministro Pleni e io de Sua M ol
Allemio e Rei da Prussia ;

Em 25 de novembro, o Sr. D. Ricardo de Larios, Enviado Ex- ,
tr inario ¢ Ministro Pleni iario de Sua M Catholica ;

Em 8 de abril do corrrente anno, o Sr. D. Manoel Gorostiaga,
Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciario da Republica Ar-
gentina.

Em 15 de maio o Sr. Dr. D. Fernando I Yturburu, Enviado Extraor-
dinario e Ministro Plenipotenciario da Republica do Paraguay.

Por se terem 0s
tados como Encsrregados de Negocios :

estdo acredi-

de Portugal, o Sr. Commendador Jodo Oliveira de S& Camelo
Lampreia ;

da Belgica, o Sr. Conde Leo d’Crsel ;

da Russia, o Sr. Conselheiro Alexandre Greger ;

da Austris-Hungria, o Sr. Bario de Rodich ;

do Japdo, o Sr. Yagoro Miura ;

da Santa S¢, Monsenhor Dr. Henrico Sibilia 5

da Bolivia, 0 Sr. D. Ricardo Jaymes Freire ;

do Pert, oSr.D. Herndn Velarde ;

Com pezar registroo fallecimento, em Vienna, do Sr. Alexandre Mezey
de , Enviado Ex inario e Ministro Pl io de Sua
Magestade Impcrial e Real Apostolica, e em Dgkar do Sr. Dr. D. Francisco

Rosas, Enviado Extraordinario € Ministro Plenipotenciario da Republica
Peruana.

CORPO DIPLOMATICO E CONSULAR

A primeira parte do art. 43 da lei n. 56 de 31 de dezembro uitimo
autorizou o Poder Executivo a « reformar a Secretaria das Relagies

« Exteriores e bem assim a Teorganisar o servigo diplomatico e consular
«daR

" Ppor 20 Congresso o scu plano
6 de reforma antes de ser este posto em execucdo. »
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Este servio evidentemente carece ser melhorado.

A ienci que as di i parciaes
por que tem passado & organisagio do nosso Corpo Diplomatico
o collocaram mal -para o desempenho da clevada missdo que lhe
& resérvada ; o que convém fazer ¢ uma reforma geral que obedega
a urha determinada uniformidade, capaz de dar-lhe a forca e o pre-
stigio necessarios.

Em todos os paizes cultos a representagdio no exterior occupa seria-
mente a attengdio dos legisladores ¢ 0s Governos; conscios da sua im-
portancia, ndo cessam de zelar pela sua boa organisagdo e regular
funccionamento.

Na situagdo a que ficou reduzido o Corpo Diplomatico Brazileiro
ndo ha reforma aceriada que ndo implique augmento de despezas,
e por isso profunda slteragiio no oramento vigente.

Infelizmente no presente momenio ngo ¢ isso possivel, e eu cum-
prirei ri 0 que me T d offerecendo ao Con-

gresso um projecto de orgamento para 1900 identico ao do corrente
exercicio, isto &, sem accrescimo de despezas na rubrica relativa s
Legacdes e Consulados.

N&o devo por isso deixar de mencionar as lacunas de que se resente
a actual legislagdo diplomatica e consular.

Para [acilitar aos membros do Congresso Nacional o estudo e apre-
ciagao sobre este assumpto, mandei fazer uma Consolida¢do das leis,
decretos e outras decisdes referentes ao nosso Corpo Diplomatico e
Consular.

Este util trabalho acompanha o presente Relatorio. Emquanto nio
for alterado, servird tambem de repertorio de consulta e assim contri-
buira para facilitar consideravelmente a missdio dos nossos agentes no
exterior.

Quem examinar a nossa legislagfio diplomatica, verificard que a lei
n. 614 de 22 de agosto de 1851, regulamentada pelo decreto n. 940 de
20 de maro de 1852, estabeleceu, quanto aos chefes de missdo, tres
categorias din‘erl_:nles —os Enviados Extraordinarios, os Ministros
Residentes e os Encarregados de Negocios effectivos.

As ulleriores modificacdes neste particular nio trouseram van-
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tagens, nem para o bser\‘ig‘o publico, nem para os proprios funec-
cionarios.

Este inconveniente accentuou-se ainda mais recentemente com a
sensivel reducgio feita nos respectivos vencimentos, pois ¢ evidente que a
cada categoria corresponde maior ou menor obrignqﬁodedﬁpeza na
ordem de representagdo official .

Convém recordar tambem nesta classificagdo outra garantia para
o funccionario, que nella encontra mais probabilidades de accesso, pois
restringe-se deste modo em cada classe 0 quadro dos concurrentes &
promogao.

Torna-se entdo mais effectiva tanto a vantagem adquirida pela an-
tiguidade, como a distribuigi dos postos considerados
hons e mdos, que podem assim com mais regularidade caber a
todos.

Parece-me que seria acertado no interesse de nossa politica exterior
na America do Sulr b anossa rep. 8o dipl ica nas
Republicas de Venezuela, Colombia e Equador.

Nestes paizes seria sufficiente manter Legacdes regidas por Encar-
regados de Negocios effectivos, sem secretario.

Com pequena despeza se conseguiria conservar naquellas nagdes
limitrophes a tradigio da nossa influencia politica e commercial e
assegurar uma fonte de confianca de informagdes officiaes.

Com a Colombia, por exemplo, temos ainda importante questio de
fronteira a deslindar; e o interesse publico s6 teria a lucrar si tivessemos
naquella R ica um repr dipls it

Com 0 mesmo pensament de alargar a esphera da nossa aceio
diplomatica conviria acreditar cumulativamente no Mexsico o nosso
actual representante em Washington, a exemplo do que fazem outros
Paizes.

A Lei n. 322 de 8de novembro de 18% estabeleceu a classe de
Addidos sem i Nao igem que justifique
esta categoria no nosso servigo diplomatico. A ici que a creou, ga-
rantindo-lhes preferencia nas nomesgdes de segundos secretarios, terd
€omo consequencia monopolisar a carreira nas maos dos mocos ahas-
tados, idéa Pouco democratica, que niio podiam ter os legisladores re-
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publicanos, que devem facilitar o accesso dos cargos publicos a todas
as capacidades.

Na Europa em geral os Governos favorecem a manutencdo da classe
dos addidos sem vencimentos, porque est4 na indole daquelles POVOS O
regimen do privilegio, ¢ a sua preoccupagio constante ¢ de recrutar
para a representaciio no exterior os filhos das familias nobres, fidalgo
intuito que condiz com a natureza dos paizes monarchicos. Entre nés a
selecedo s6 péde existir pela intelligencia e meritos comprovados.

Debaixo do ponto de vista pratico semelhante creagio tem sido in-
teiramente negativa. A’ vista da nossa difficil situaciio financeira, que
naturalmente embaraca os haveres de todos, os nomeados para aquella
categoria ou  solicitam em seguida uma licenca, fugindo 4 obrigacdo do
respectivo cargo, ou se para serem it s addidos &
Secretaria de Estado, onde alids nao sio necessarios os seus servicos.

Esta situacio anomala a que ficaram reduzidos os addidos sem
vencimentos aconselha a suppresséo da classe de taes funccionarios.
Si o Congresso Nacional entender tomar alguma deliberagdo sobre o
assumpto, deve por equidade resguardar os direitos daquelles, alids em
Pequeno numero, que seguiram para os seus postos por conta propria e

que teem prestado bons servigos nas legacdes para que foram no-
meados.

TUma disposicio antiga ia queos i ios di icos
€ consulares que vinham a0 Brazil com licenga recebessem os seus ven-
cimentos a0 cambio de 27. Concordo plenamente com as seguintes
palavrasde um dos meus predecessores neste Ministerio : « N&o era
« justo que os. empregados em disponibilidade e os que vieram trabalhar
«na Secretaria recebam em moeda do Paiz os seus vencimentos, e os re-
« cebam em ouro os que aqui estdo por interesse proprio, sobrecar~
«regando o Thesouro com a differencado cambio.» Foi neste sentido
que providenciou o Decreto n. 2146 de 28 de outubro de 1895.

Devo, entretanto, notar que o art. 20 do alludido decreoto re-
stringiu o pensamento do art. 16 do decreto n. 997 Ade i1 de no-
vembro de 1890, que estatue o seguinte : «Para vir ag Brazil, tem 0 em-
«pregado direito a uma licenca de seis mezes,

de quatro em quairo
« annos, com todos os seus vencimentos,

descontudas ag gratificages
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«que se abonarem a0 seu substitulo, e a0 desse pelo servio interino. . .»
Entendo que para estes casos especiaes devia prevalecer a doutrina
anliga, pois estd entendido que o diplomata ou consul que vem ao
Brasil tem de supportar nio s¢ as despezas da sua viagem, como
tambem conservar gastos no paiz onde estd acreditado.

Por uma ausencia, por exemplo, de scis mezes ndo seria praticavel
rescindir, com o sacrificio de pesédas indemnisagdes, o contracto de sua
casa de residencia, contracto que em geral ¢ feito por prazos longos,
encaixolar os seus moveis, ou delles se desfozer com prejuizos consi-
deraveis, para recomecar no fim da hcenga com as difficuldades e as
despezas que implicam naturalmente uma nova inslallagio.

Tenho esperanca de que 0 Congresso Nacional tomard na devida
conta estas razdes. Além diss> nio seria justo que o funccionario que
pretende vir ao Brazil se veja cercado de semelhantes embaragos,
quando a legislagiio em vigor manda pagar em ouro as licengas soli-
citadas para serem gozadas no cstrangeiro. Isso equivale a uma
desnacionalisagdo legal, o que ndo estimula uma viagem ao Brazil
sindo quando maiores inferesses privados a tornem indispensavel para
o funccionario.

No tocante 4 disponibilidade ha faltas sensiveis na nossa legislagio.
O principal defeito consiste em equiparar o tempo de servico para
05 cfleitos da disponibilidade e aposentadoria. Até 183 a aposentadoria
s era concedida depois de 15 annos de servigo effectivo e a dispo-
nibilidade, principalmente inactiva, em qualquer tempo. Decorriam
destas disposi¢des vantagens para o funccionario que a ellas deve
ter direito como um estimulo necessario e premio merecido pzlos
esforgos, zelo e dedicagiio com que tenham exercido os seus cargos.

Como medida disciplinar deve existic uma categoria especial
de disponibilidade sem vencimentos até o maximo de dous annos, a
exemplo do que se pratica em Franga (ari. 4° do decreto de 24 de
abril de 1880). Nao & crivel que os funceionarios que tenham commet-
tido uma falta de gravidade relativa, e que por este motivo devam ser
afastados temporariamente, sejam equiparados aos que sio postos em
disponi

dade por qualquer conveniencia do servigo ou suppressio do
emprego por elfeito de lei. DPenso que Dara estes al¢ as leis fiscues
B3



devem ser indo-Thes em ia a
entrada livre de direitos de moveis e objectos de usd que possuiam no
exercicio de suas funcgles officiaes. A nossa actual legislagio aduaneira
apenas concede estas vantagens aos chefes de missdo.

Pelo art. 13 da reforma Quintino Bocayuva, que contém dispo-
sigdes muito acertadss, e € a melhor que tem sido posta em pratica,

«os empregados que 0 Governo conservar cinco anros em disponibilidade
inactiva deixardo de pertencer ao Corpo Diplomatico, etc. . . » Entre-
tanto neste particular ha uma omissio Importante, pois aquelle que
for posto em disponibilidade activa, cujo criterin unico & o arbitrio do
Ministro, péde ficar pesando no orgamento durante toda a sua exis=
tencia, si ndo for aproveitado. Parece que j4 ¢ tempo de reparar esta
falta, slids nociva a0 funccionalismo e a0 proprio interesse do Estado.
Néo ha melhor estimulo ao trahalhoe & dedicagfio 4 causa publica do que
8 equidade garantide nas leis. Lembro, pois, a conveniencia de
limitar-se o prazo deniro do qual poders o funccionario gozar das van_
tagens da disponibilidade acliva, sob pena de instituir-se na pratica
pelo regimen vigente uma nova especie de pensionistas vélidos do
Thesouro Federal. - Gozando assim de uma situagdo relativamente

i commods, muitas vezes elles recusam Postos que vagam, para aguar-
darem opportunidade mais vantajosa, o que ¢ sempre um embaraco
para a Administragdo.

Preciso lembrar neste assumpto a seguinte disposicdo, ainda em
vigor : « Os empregados que o Governo conservar cinco annos em
« disponibilidade inactiva, deixario de pertencer a0 Corpo Diplomatico,
« ficando privados do ordenado e das honras. Serao, porém, aposen-
« tados, si j4 tiverem tempo para isso, nio se lhes contando o da-
« quella disponibilidade.» Sendo esta lei anterior & promulgagio da
Constiu!it;ao Federal, que exige a invalidez (art. 75) como condigio sine
quapara a aposentadoria, ficou sem effeito a compensagdo estabelecida
quanto aos effeitos da citada lei. Resulta disso que funccionarios com
longos annos de servigs, ainda v idos, por ndo terem sido aproveitados
durante o periodo da sua disponibilidade inactiva, perdem intetramente
quaesquer vantagens de carreira, ficando riscados do respectivo qua-
dro, o que constitue grave injustica que convém reparar.,
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No tocante a despezas de transporte e de estabelecimento, entendo
(ue as disposicles da segunda parte do apt. 4 dalein. 322de 8 de

de 1895 niio satisf 4s conveniencias do servico e muito
menos & decencia de ¢lo no exterior, sob
depoais que os i dos [t it ios di i e ulares

foram consideravelmente diminuidos., E' sobre estes vencimentos que
se baseam os caleulos para aquellas despezas. Basta lembrar que a
maior parte dos nossos representantes no eslrangeiro percebe menos
de 16:0005 por anno, descontados ainda os impostos  da lei.
Nos casos de remogio, a dotagio de um tergo daquella (uantia, isto
€ 5:6688666, & evi il it para ai ¢ao de um
Ministro Pleni fario. Na i ibili de solicitar neste sen-
tido uma reforma conveniente, o que reclamaria augmento de verba no
nosso orgamento, entendo que se pderia obviar em parte aquelles
inconvenientes restabelecendo-se sobre a materia as disposicies do
art. 90 do decreto n. 997 A de 11 de novembro de 1890.

Para der a este mesmo podiam os agentes no
exlerior ser dispensados do DPagamento do imposto sobre vencimentos.

Tenho a mais viva confianca que o Congresso Nacional se esforcard
para manter o prestigio e a decencia da nossa representagdo no exterior,

tri Para a sua dignificagio com as medidas indicadas, que
aliés ndo podem gravar os encargos do Thesouro. Foi tendo tam-
bem em vista esta ultima conveniencia, que ¢ apresentado para o
anno vindouro orgamento identico ao do exercicio corrente.

LEGACOES BRAZILEIRAS

Represeatagio em S, Peterinryn & em Viema

O Congress> Nacional votou com a lei n. 560 de 31 de dezembro do
anno proximo findo os meios precisos para a representacio diplomatica
naquellas capitaes. Foram, pois, dispensados de a exercerem cumulati-
vamente, na primeira o Ministro Brazileiro junto 4 Santa S¢, Bacharel
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José Augusto Ferreira da Costa ¢ na segunde o Ministro junto ao Go-
verno Italiano, Dr. Francisco Regis de Oliveira, sendo designado para
exercer o seu cargo na Russia o Enviado Extraordinario e Ministro
Plenipotenciario Henrique Carlos Ribeiro Lisboa e promovido aquella
cathegoria para a Auslria-Iungria o 1° secretario Dr. Bruno Gongalves
Chaves.

Represeatagio om Venszela & 1o Imperio do Japdo

Deu-se outro destino ao pessoal das Legacdes acreditadas nesses
Paizes, por ndo ter o Congressn Nacional decrelado com a lei acima
indicada, 0s meios para a sua manutencio.

Represeatagdo em Copeahagne, Stockoimo ¢ 5a Haya

O Governo providenciar4 opportunamente quanto & execucdo da
disposicfio contida no art. 43, n. II, da lei j4 citada, que o autorizou a
acreditar cumulativamente junto aos Governos da Dinamarca e ¢a Suecia
e Noruega, ministros j& acreditados em outros paizes.

Na Corte da Ilollanda, tambem incluida na autorisagdo acima, j&
tinha sido designado curnulativamente o Enviado Extraordinario e Mi-
nistro Plenipotenciario junto ao Governo Britannico, Jodo Arthur de
Souza Correa.

Regimento das Legagdes

O Regimento das Legacdes Brazileiras, posto em e\:ecugdo, interina-
mente, por decreto de 15 de maio de 1834, Jja ndo sahafazm 8s conve-
niencias do servigo, pois continha disposigtes expressamente revogadas
por leis, e outras em desaccordo com a organisagdo diplomatica actual.
Julguci, portanto, necessario organisar um novo Regimento, definitivo,
que foi promulgado por decreto de 7 de abril ultimo.
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Cusoidego Gas Les obre o Curgo Diplamatiy

Em portaria de 9 de novembro de 1895, um dos meus antecessores
tinha resolvido preparar uma Consolidagdo das leis vigentes sobre o
Corpo Diplomatico.

Mandei rever e completar esse trabalho, cuja utilidade j4 vos .
expuz, por uma commissio dos Direclores de Secgdo da Secretaria
de Estado, Frederico Affonso de Carvalho, Luiz Leopoldo Fernandes
Pinheiro, e José Antonio de Espinheiro. Foi elle approvado pelo decreto
n. 3263 de 20 de abril ultimo.

Awhivo das Legagies

Uma outra providencia que mereceu a vossa approvacio e estd tra~
duzida no decreto n. 3210 de 9 de fevereiro do corrente anno, refere-se &
guarda e entrega dos archivos das Legagdes e dos Consulados. As
disposigdes que regulavam este assumpto existiam esparsas em circula-
Tes e outras ordens avulsas. Nio havia protocollo de entrada e sahida
dos papeis nas respectivas chancellarias, o que difficultava a busca e
impossibilitava a fiscalisagiio e enlrega dos ditos archivos. Ampliar
€ reunir todas essas disposicdes tal foi 0 fim do decreto n. 3210,

Movimento & Corpo Diplomatico

Enviados Extraordinarios e Ministros Plenipotenciarios :
Nomeados :

Bacharel José Maria da Silva Paranhos do Rio Branco, em missio
especial em Berna.
Designados :

Pedro de Aranjo Belirdo, para Madrid ;

Henrique Carlos Ribeiro Lishoa, para S. Petershurgo.
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Removidos :
- Julio Henrique de Mello e Alvim, de Santiago do Chile para Lishoa 3
Francisco Xavier da Cunha, de Madrid para Bruxellas.
Promovidos :
Dr. José Pereira da Costa Motts, para Santiago do Chile;
Dr. Bruno Gongalves Chaves, para Vienna;
Dispensados do exercicio cumulativo :
Dr. Francisco Regis de Oliveira, em Vienna ;
Bacharel Jos¢ Augusto Ferreira da Costa, em S. Petershurgo.
Postos em disponibilidade :
Dr. Olyntho de Magalhées ;
José de Almeida e Vasconcellos,
Exonerado, por nio ter o Senado Federal approvado a sua remogio
para Lishoa :
Bacharel Salvador de Mendonca.
405 Secretarios:
Designado :
Dr. Alfredo de Barros Moreira, para Roma.
Removido :
Augusto Cochrane de Alencar, de Madrid para Lishoa.
Posto em disponibilidade :
Manoel Carlos Gongalves Pereira.
298 Secretarios :
Removido:
Oscar de Teffé von Hoonholtz, da Bolivia para Vienna.
Nomeados :
Alfredo de Almeida Brandso, para S, Petershurgo ;
Bacharel Luiz de Lima e Silva, para Madrid,
Postos em disponibilidade ;
Jodio Gualberto de Mattos;
Dr. Dario Barreto Galvdo.
Addidos :
Nomeados :
Luiz Gnimarzes Filho, em Buenos Ayres:
Alberto Georges Moreira, em Py

ariz;

—
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Fernando Guerra Duval, em Lishoa ;

Carlos Salgado, em Montevidéo 3

Annibal Velloso Rebello, em Roma;

Hippolyto Pacheco Alves de Araujo e Raul Paranhos do Rio Branco,
& Miss3o Especial em Berna.
Foi igualmente nomeado Secretario da mesma Missdo o Sr. Domicio
da Gama.

(ONSULADOCS BRAZILEIROS

Disposigto Orgamentaria

Alei n. 360, de31 de dezembro ultimo, que fixoua despeza para
o corrente exercicio financeiro, nfio votou a verha pedida para o
Consulado em Cayenna ; reduziu a Vice-Consulados remunerados os
Consulados no Rozario e Pozadas, na Republica Argentina e em
Assumpeéio ; transferiu a séde do Consulado Geral em Franca, de
Pariz para o Havre; consignou verba para os Consulados em Mar-
selha e Trieste ; para os Vice-Consulados emBremen e Southampton ;
reduziu, finalmente, os vencimentos de todos os Consules geraes de
1a classe a 40:000$, os dos Consules & 7:0008 e supprimiu o
cargo de Chanceller no Porto.

Para a execugio do art. 12 da lei acima indicada, na parte rela-
tiva aos Vice-Consules remunerados, expediu-se o decreto n. 3202 de 23
de janeiro ultimo, dando-lhes jurisdi propria e ad: outras
providenciss referentes ao respecti servigo.

Creagdn e suppressdo

Por decretos ns. 2970 de 15 de agosto, 2099 de 14 de setembro,
3113 de 12 de novembro e 3149 de 14 de dezembro, tudo de 1898 e nos
termos da autorizacio concedida no art, 3 da lei n. 322 de 8 de no-
vembro de 1893, foram creados Consulados, respectivamente, em Vigo,
Munich, Dresde ¢ Mildo.
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Posteriormente, por decretos ns. 3149 de 12 de novembro de 1898
e 3218 de 28 de fevereiro deste anno foram annulladas as creagdes
dos Consulados que tinham side em Munich e em Dresde.

E’ muito elevar-se & Consulado o Vice-Consulado em
Southampton, cuja renda altingiu o anno pass.tado a 22:2024530.

Os Vice-Consulados em La Plata, Mossamedes, La Pallice, Monte-
Caseros e New-Castle, merecem ser clasificados entre os de remunera-
¢do fixa, podends ser marcada a de 4:000%, para os dous primeiros
¢ a de 3:000% para os ontros.

Crnsolidago das Leis Consulares

No capitulo precedente mencionei as providencias tomadas a re-
speilo da Consolidagiio das leis relativas ao Corpo Dipiomatico. Tgual
procedimento tive quanto ao Corpo Consular, no sentido de reunir em
trabalho congenere todas as disposicdes queIhe dizem respeito. Desse ser-
vigo, iniciado em virtude da mesma portaria de 9 de novembro de 1895,
a que alludi, ficaram encarregados os Directores de Seccdo da Secre-
taria de Estado, Luiz Pedro da Silva Rosa, Luiz Leopoldo Fernandes
Pinheiro e o Cousal Geral de 1a

classe Manoel de Azevedo Barroso
Bastos.

Coneluida com a brevidade por mim recommendada, foi aquella
Consolidagio posta em vigor por decreto n. 3259 de 41 de abril ultimo.
Acha-se em annexo ao Ppresente Relatorio.

Worlnesto @ Copo Comglyp

Consules de 12 classe :
Removido :

Manoel da Silva Pontes, de Paris para Buenos Ayres,
Reintegrado :

Antonio Fontoura Xavier, em New York,
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Postos em disponibilidade :

Joaquim Ferraz Rego.

Jofio Germano Vieira de Barros.

Manoel de Azevedo Barroso Bastos.

Consules de 2 classe :
Designados':

Dr. Pedro de Castro Pereira Sodré, para o Havre.

Alfredo Pereira Lima, Para servir provisoriamente no Vice-Con-
sulado no Rosario.

Bacharel Olympio Adolpho de Souza Pilanga, idem idem no
Vice-Consulado, em Southampton ;

Pedro Pinheiro Guimardes, idem idem no Vice-Consulado em
Pozadas ;

Eduardo Drolhe Fasciotti, idem, idem, no Vice-Consulado em
Assumpggo.
Posto em disponibilidade :

Nicoldo Pinto da Silva Valle.

Consules :
Designados :

Francisco José da Silveira Lobo, para Trieste.

Joéio Belmiro Leoni, para Paris.

Dr. Alberto Baez Conrado, para Marselha.

Dr. José Marecellino de Moraes Barros, para servir no Vice-Con-
sulado, em Bremen.
Nomeados :

Joaquim da Silva Lessa Paranhos, para Milgo, sem vencimentos.

Joiio de Plancher, para S. Pelersburgo, sem vencimentos.

Hubert Victor Guielen, para Yoloams, sem vencimentos.

Dr. Joaquim Antonio de Oliveira Botelho, para Valparaiso, sem
vencimentos.
Promovido :

José Monteiro de Godoy, em Vigo, sem vencimentos.
Posto em disponibilidade:

Manoel Jacintlio Ferrcira da Cunha.
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Exonerados :
Dr. Roberto Prezioso, de Trieste.
Antonio Araujo Silva, do Rosario.
Bacharel Custodio Celso de Saboya e Silva, de Assumpgliu
Fernando Hachradt, de Munich e de Dresde.
Vice-Consules :
Nomeados :
Socrates Moglia, em S. Thomé.
Affonso  Avelino Mendes, em Puerto Alonso, no Rio Acre ou
Aquiry.
Exonerado :
Carlos Weltmann, de Bremen.
Chanceller :
Exonerado :
Alvaro de Souza Neves.
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Reeta o dspra ds Comnlados remuersdes el Thesowrs Polral, 0 amn do 1895, ineliv o

veacinentss dos ropeaives faneionarivs

coxseLaos N DEstrzs sio oeriar

Antuerpia L . L. L 313583510 10:2023499) 0:150g051

Bareslona . . . . . . 11:8503762] 0S| L L. L. 3710309

Bordéos . . . . . .. 10:2123195| 10:020965 9:212580

Buenos Ayres Fmue 27:0763253) H021315

Cordit , . .. .. . 10:3143230) 1212354190

Cayeoma+ . . . . . o eesol  swooges| L L oL oL, 8:12103%

Genora . « 14:0303608

Hamburgo . . . . . | 8t:143g5%0

L Y 0:30578

s L wasen|  we| . L L L L L g

Libda . 4. ...

Liverool . . . . . .

Loadres. . . . . . .

Montevidéo. . . , . .

Napoles . . L .., 8:0304004

Nova-York . 24 3

Pols oo v o 2 B s 5 107520

PoHo. = 0w i g A0:3353731

Sao. L., 417224084

Yokohama . . . . , , * & s s §:1053000

Kol G Ly 6 e 8:4518296
[ 312:2045578 33610443453 £5:010§600

RESUMO

Besilite & 60 ¢ ¢ % a0 e ¥ 4
Despera . . .

0 Consulado em Posadas nada produziu no anno de 1898.
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Recito o depern dos Cowaladss vdo remunerads el Thesowro Fedeal, 0 awao do 189§

coxsuLADOS RecErTs DesvEzy saxoo

Assumpeo . .+ .. 4 e L L 2:6855051 1:4795660
Alexandria « . . .. . 1300

BAsol o o w0 m e e 1723850 1198131
Copembague + .+ 4 4 L L 44 1115060 25950
BIE e 5 3 % wowal 6103000 1:5015805
Gemebral. . . . .. . 54 2873850 933150
Glasgows, . o . .. . . 6 5 34238 1:12380
Gibralare o o0 v 0y L., sugise IO
Rogtoa. . . ... cee 145000

LasPalmas 3 , . , , e 00 TS0
Marselbzo . ..., . . S:0m338 aosgae
Momteeal. 4 L L., 513391 2:4473016
Romro®. o . o v\, 4L, . 3219978 aitrsgene
Sifolmo. . ... L, L, 1320 s
TR o v 1815500
Trisste. . . P 33451
Valpraizo L oo ... L, 306530
Viemad. . ..., ..., R
TS o wvimcwimisr w5 5 & 635360

89072

Falta ainda reada do 10 quartel,
* Foi iastallado 5o mez do jutho.
Foi installado 20 mez do jusho.
Falta a reada do tres quactels,
# Falta 2 randa do dous mezes.

* Fol installado no mez de outubro,
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Recita ¢ deyens dos Viee-Gouslados com rnda saperio 2 5003 annuses  exric de 1898 ¢

oNAULADOS mecarta | peseeas o

Balwwore. + 4 4 oL . L. L., TS | tra0aes

Bolite < o'vis w0 e b e s e )
10150
o130
57000
D B ) 26300
Cherbourg . 4 e w L s 3523000
L N 73 11945852
e e e 20ug00 1:0073950
MoaMadelrr, o 4 oy vvvapae s | SEEER PR
NP R | 62i8000 303500
wnﬂ-.............”..1:5‘&'7*1’:0 8235950
TaPaliee o o oo v vyt uwuw .. smam0 2447319

1aPlata ,

Si250g00 | gnionws | G
ABOIPS0 | BOIGHO | 2:438810

AMonte Caseros. . . .

Mosamedes. . . L. L. L Ll saosgew | snwmms | emees
Manehester . o L] e | toems | sseps

Mibga, o oy e T S
MO0 6 G F e e w o ories w svw ] RIS 67830
New-Castle . . , ., . , & oA ER e 5:4043200
NOWBOHS f iy § o e s it § 5 | OISAOGRD)
POUGIL v co: . 0 a0 60 % vl 1605 58| B
Philidelghia. . o Ll e
Past) s v v i v B e B 4 5333700 2E330 203350
linurin3.44‘.......A..... 3:4315000 1:390:808 1:5608102

A trassportar . . 72764970 | 33:9308043 | asiongenr

importancias deste quadro 38 et incla'das o quadeo da recits  despera dos Conalados.
llh}nrl- 2, uda do jaaeirs a main. De jusho a dezsmbro renden como Consulado &

3:132%
i ‘e £:9503600 2 renda annual desto Consulado. As dosporas fmpostaram em 4:43480%,

s

¢ de janeiro a am. Como Consulado, do junho a dezembro arrecadou 6:3758200
end S ;\Jlmm oL TSR0 s s Tends anmial, o dousinda a5 ceeqeras ns bt 0o
G755 dou o satio e




ICE-CINSULADOS nremits buserza saLvo
Transportes + . 4 . 4 o THIONI | 333623 | G407
RUHES o 500 & 608 el B e e BcEmo0e] 1145181
S.JoEodaTeraNO™ o « v o 4 40 o 4 4 b o 42358510 2:1493405
I ) 18:1068630
e Il Ity 1:3195010
Savammak. . . .. s .o Somity w Bt 8 o 2213030
T S T
S. Vicente . .+ . .o e a 1:1725000
VABlA s s orrmiies w0 0 % o ot a2 70950
Vieona doCastello ¢ 4 4 b e e o0 aa e 115230
VUL A6 Conle. & v s 5 w5 wietia w4 24800
Viget. . ... R TE T T v & 3 223189
114:9575820) SLisTOETT
) Representa a renls de juneiro a setawbro. De outabro a dssembro arr mo_ Cousu-
Iado, a quantia do 1:6 despendeu 9323340. A renda annual foi, pois,de 4:2073300, as despesas
de 2170831 0 0 saldo de 1

42 Seceds, em 24 de sbril de 181),— 0 annuenss, Gregorio Peegueiro do Awmaral.

Os consulados em Jaffa, Hongkong, Malia e Quelimane nada pro-
duziram no anno de 1893.

Nao enviaram contas os Consulados em Athenas, La Paz, Managua,
S. Salvador, Lima, S. Thomaz, Cabo da Boa Esperanca, Teneriffe e
Vera Cruz.

Deduzindo-se da despeza dos consulados remunerados os vencis
mentos dos funccionari na ij ia da

$446, 08
quaes foram pagos por verba do orcamento, a despeza nelles feita fica
reduzida apenas a 122:967§232 e o saldo eleva-se a 560:3608990, ao
cambio de 27. P

A renda até hoje conhecida dos consulados néio remunerados pelo
Thesouro Federal attingiu a 42:3373411 e ag despezas foram de

28:2098$33, ficando ainda o saldo de 14:0393072, conforme o quadro
respectivo.
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Addicionando-se estas quanties gs acima citadas, verifica-se que
a renda geral dos emolumentos arrecadados elevou-se o 725:8634633 ; as
despezas consulares nio orcamentarias foram de 151:235$571 e o saldo
liquido de 574:4003062, a0 cambio de 27.

Semelhante resultado deve-se em grande parte & nova tabella de
emolumentos promulgada pelo decreto n. 2332 de 14de marco de 1898,
que entrou em execugdo em 1 de maio do mesmo anno.

A’ vista do exposto & de €esperar para o vigente exercicio uma renda
ainda superior, attendendo-ge d data em que Comegou a vigorar a refe-
rida tabella.

0O servico consular continua, pois, a ser mantido sem onug algum
e offerece uma boa fonte de renda para o Thesouro Federal.

Aorimeato d estrapillas en 1505

RECEBIDAS

EXPEDIDAs | EXISTE

EXISTENTES EM NTES EM
= DE JANEIRO * DE DEZEMBRO

e
3y

|
|

VALORES

e

nuworraxeias

nHORTARCIAY

503000
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MONTEPIO

Contintia suspensa a admissdo de novos contribuintes para o mon-
tepio em virtude do art. 37 da lei n. 490 de 16 de dezembro de 4897.

Foram expedidos titulos de pensionarios aos herdeiros do Enviado
Extraordinario e Ministro Plenipotenciario em Bruxellas Francisco Vieira
Monteiro, Dr. Casimiro Dias Vieira, consul em Londres, ¢ Napoledo
de Siqueira Lamaix, secretario de legagiio aposeniado, na importancia
de 5:7508. Attinge a 22:2893726 a importancia das pensdes concedidas
alé esta data.

SECRETARIA DE ESTADO

Direstoria Geral

Continta como Director Geral o venerando Sr. Visconde de Cabo
Frio, cuja competencia ededicagdo pelo servigo publico ji tornaram-se
notorias, Tenho grande satisfagio em dar testerunho do subido valor
do henemerito funccionario que é hoje, pelas suas qualidades stpe-
riores, um exemplo vivo de zelo patriotico, pois contando longos annos
de experiencia presta sempre ao Ministro informagdes utilissimas aos

R s:zn’iq,as desta Secretaria, onde mantém a melhor ordem e disciplina,

= 7 is para o hom it de uma reparticio
- de Estado.

Louvo a sua grande lealdade de funccionario e agradeco-lhe o va-
_1§oso auxilio que tem prestado 4 minha administraggo.

) Sdo tambem dignos de elogio os demais empregados, pela presteza e
j interesse com que executam os seus trabalhos.

Pesseal

Foi concedida a exoneragio que pediu o amanuense desta Secre-
taria de Estado Horacio Cordovil de Siqueira ¢ Mello e nomeado pora
esse logar Manoel Raymundo de Menezes,

~
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Foi designado official de Gabinets o {o official Miguel Franciseo do
Monte Junior, por tersido exonerado desse cargo o 2 official Joaquim
Tibirigd Pinheiro Guimarges.

Foram dispensados os servigos dos addidos, bacharel Armando
Soares Diss, bacharel Eduardo de Lima Ramos, bacharel Arminio de
Mello Franco e Alvaro de Almeida Franco, os quaes trebalhavam nesta
Secretaria.

Tnsuffieucia 6t gessel & vencimeng

Reconheco que ¢ insufficiente o Pessoal de que esté dotada a Secre-
taria de Estado, assim como os vencimentos daquelles funccionarios,
cuja correcgfio tenho podido verificar, attendendo-se a que sdo obriga-
dos a uma certa representacdo inherente aos cargos do Ministerio das
Relagdes Exteriores.

Seria i que o Con, autorizasse ar issdo, como
auxiliares no quadro do pessoal da Secretaria de Estado, dos funcciona-
Tios diplomaticos ou Cconsulares que a ella ja pertenceram, sem prejuizo
fodavia d que ndo rom i fora do paiz.

Palaeio Itamaraty

Como ¢ sebido, durante muitos annos funccionou em predio par-
ticular esta importante reparti¢io. Além de ndo se prestar convenien-
temente 80 fim o que era destinado, por vezes teve o Governo de gas~
tar avultadas sommas naquelle edificio, fazendo bemfeitorias que s6
revertiam em faye rielario.

Era de 13:6928 o aluguel que pagava o Governo. Nestas condigdes
Julguei preferivel transferir a Secrefaria de Estado das Relagdes Exte-
riores para o proprio nacional — Palacio Itamaraty — que dispde de
UPropriadag accommodacdes para este fim.

B
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Arthito

No Archivo desta Sceretaria existem. moppas, publicagdes e documen-
tosde alta valia. O methodo e a ordem nestas collecgbes constituem um
grande passo para (ue possam ser faci provei tdo
subsidios. X

N'uma administracdo intelligente esta ¢ a base do servigo. No-

meei por isso uma commissio central, composta dos directores de sec-
¢80 da mesma Secretaria Luiz Pedro da Silva Rosa, Frederico Affonso
de Carvalho, Luiz Leopoldo Fernandes Pinheiro, Jos¢ Anlonio d’Espi-
nheiro e do archivista Eugenio Ferraz de Abreu, cujo fim principal &
inventariar, orgarisar e methodisar todos os papeis do Archivo, consti-
tuindo com o resultado deslas pesquizas, um indicador geral, alphabe~
tico, pelo qual possam ser immediatamente conhecidos os assumptos
tratados nas nossas colleccies, a serie ¢ 0 numero dos volumes.

Ngo existindo tambem um catalogo da Bibliotheca, ficou a mesma
commissio incumbida de preparal-o.

Espero que, uma vez concluidos taes trabalhos, fique este Mi~
nisterio dotado de valiosos elementos deestudo e de consulta.

Collzgio e Tratados

* Por ordem de um dos meus Dredecessores foi incumbido o Sr. Feli-
ciano José da Costa, Direclor de Seccllo aposentado desta Secretaria de
Estado, de organisar a synopse ¢ o indice alp!
‘venges, Protoco'los e ol
mais nagles.

Para completar este impsrtante trabalho, que sahe agora augmen-
tado e revisio no presente Relatorio, mandei publicar em volume
separado o texto daquelles Tratados. Fica assim preenchida uma grande

lacuna que se fazia sentir depois da publicagio da collecgiio de Tratados,
feita pelo Dr. Pereira Pinto.

habetico dos Tratadds, Con-
utros sctos celebrados entre o Brazile as de-



CONCLUSAO

Sio cstas, Sr. Presidente, as informacdes que me cabe prestar-vos
sobre os assumptos oceorridos durante o curto Pprazo de seis mezes que
tenho tido a honra de dirigir os negocios do Min isterio das Relagles
Exleriores. Si faltam nesta exposi¢io oulros esclarecimentos, especial-
mente os de caracter confidencial, tere; grande satisfa¢io em com-
pletal-a verhalmente, de aceirdo com o3 vossos desejos e as elevadas
conveniencias do servico publico.

Capital Federal, 23 de maio de 1899.

@///jﬂ///d' a7 %/fﬂ/i/f?ﬂ
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Syuopse ds trafudos o utrus acts e ukeress interaciaal que et depenlealo o approvagin
do Cngresso Nacioml

Dara razes. AssturTo onsenvagdts

Gdemaio dsi892. . . (Bolivia . . .[Estrada d Fecro & margen)

Ao Tos Madeien ¢ NS Agresenade & amara dos.
putados com a mey

e do 9 de Sulho da )1,

2t do julho de 18%. . .[Bolivia . . .|Teatado de extradicio . . .| (4 prosestades § Ganarados

utad
3t de jolbo do 4896 . .|Bolivia . . .|Trat ratad: de amizade,commerciy fp ds 24 de sctambro
e naveg: e 1555, .

48 de novombro de 18% . [Bolivia . . .|Convenciio sobre exescicio del

prolissdes hiberaes . . . .(Remeltida 3 Camara dos
Deputados com 2 mensa-
gem do 25 do ovombro

4 de maio de 137 . . .IChile.

Convengio do commercia o naef(Remettidos & Gamara dos
VeaGde 1 . = o - . 1|} Depulades com g
) ot  malo de
+|Tralado de extaadicio . . [0 3537,

4 do maio do 1897, . .|Chite. .

18 de maio de 1899 . . [Chile. o Tratado de ashitramento g:rall Remetily & Gamra dos
los com 2 ensa.
el de 22 do i da b,




ANNEXO N. 1

Documentos



BOLIVIA

Limits enire o Madeira o Javary, Naswnte dese rip
N.1

Nota da Legacio Boliviana ao Governo Braszileiro.
Legacion de Bolivia en el Brasil — Petropolis, septiembre 14/1893.

Sefior Ministro— El dia 27 de abril Ultimo, y pocos momentos
antes de envigje & t el Consulado de Corumbé,
recibi su oficio, fecha 25 del mismo meés, cuya lectura me decidid &
variar un tanto mi itinerario, 4 fin de ponerlo, personalmente en conoci-
miento de mi Gobierno. He cumplido mi propésito, y después de Ia me-
ditada consideracién de que ha sido objeto cada uno de los puntos que
dicho oficio contiene, paso 4 contestarlo, lo que me proporcionaré la
ocasién de reproducir los razonamientos que ya expuse verbalmente en
las di fe i leb en esa C

Mi Gobierno, que ha cumplido fielmente el tratado de limites de
1867, tan combatido por la opinién general del pais por la gran des-
membracién territorial que contiene, no rehuye la discusion sobre las
dificultades que V. E. ha creido encontrar para proseguir las operaciones
de demarcacién, ni la rehuirg en lo sucesivo sillegaren 4 presentarse
otras nuevas, porque cree que de ella resultard la verdad ¥ la justicia,
que es lo que persiguen ambos Gobiernos para terminar definitivamente
Sus cuestiones de fronteras, y porque confia en que el Exmo. Gobierno
del Brasil se guiard siempre por la justificacion que ha caracterizado sus
actos,
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Los inconvenientes que V. E. cree que existen para la continuacién
de los trabajos de la Comisién Mixta de limites, en la bipétesis de que
las nacientes del rio Yavary se encuentren en lugar distinto al fijado en
el protocolo de febrero 19 de 1895, son, en mi concepto solamente apa-
rentes, puesto que, con pleno conocimiento de lo dificil, sino imposible
que és fijar con exactitud el origén principal de un rio, se acordé reco-
nocerlas, para los efectos de la demarcacion con Bolivia, en el mismo
punto en que las establecio la comision mixia brasilero-peruana, que
Practicé la operacién de su estudio v reconocimiento en 1874, y aun
cuando esa operacién fuera inexacta, tiene carécter definitivo, porque
los limites de Ios paises vecinos no pueden variar constantemente, segun
sean los resultados de los estudios més 6 menos prolijos de las Comi~
siones que los examinen. Mi Gobierno considerd, pues, definitivo el pro-
tocolo arriba citado, porque, ademas de lo dicho, no contiene condicién
alguna, ni su ejecucion depende de nuevas investigaciones.

Por otra parte, la fijacion de las nacientes del Yavary, para los des-
lindes con el Pertt, que ha sido también aceptada para la demarcacion
con Bolivia, 1o es ni puede ser rectificada, miéntras no proceda el con~
sentimiento de los Gobiernos de Ios tres paises interesados, Ppues, desde
que Bolivia reconocié como verdadera la situacion geogréfica atribuida
4 ellas en la demarcacion brasilero-peruana, esse factum diplomético se
ha convertido en tripartito ¥ no puede ser modificado sin Pprevio consen-
timiento de los tres paises. Ni debe ser de otro modo, puesto que el
Brasil no puede tener un criterio para sus deslindes con e] Perti y otro
distincto para con Bolivin, ¥ 4 ese extremo llegariamos si se aceptara
que la linea de demarcacion que parte del Madera, vaya 4 terminar en
Ppunto diverso de aquel que ests reconocido como Ia naciente principal
del Yavary. Mas claramente: Ias nacientes del Yavary, para los deslindes
con el Pery estarian 4 los 70 1 17, 5 delatitud Sud ¥ 74° § 27", 07 longi-
tud 0. de Greenwich, y esas mismas nacientes para los deslindes con Bo-
livia estarian  los 70 11/ 4,10 de latitud S. 730 47 44", 50 longitud 0. de
Greenwich, Io cual seria contrario 4 la buena logica y 4 la verdad que és
una ¢ indivisible. Considero, portanto, que mi Gobierno estuvo en lo
cierto al atribuir caracter definitivo al citado protocolo de 49 de febrero
¥ que mi predecesor el Dr. Diez de Medina tradujo fielmente la manera
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de considerarlo, cuando dijo que el marco del Yavary constituye un
punto de lfmite, delib ido y definiti recono-
cido por los Exmos. Gobiernos de Bolivia y del Brasil.

Pero aun existe otra razén en apovo de este aserto, que no dudo
pesard en el 4nimo de V. E. .

Cuando en 1896, iniciados apenas los trabajos de la Comisién
mixta en la seccion comprendida entre el Madera v el Yavary, el
ilustre antecesor de V. E. Siir. Carlos Augusto de Carvalho insinug
la necesidad de verifiear la operacion practicada en 1874 por la Co-
misién mixta brasilero-peruana, ya se discuti6 com el Dr. Medina estc
mismo punto en oficios vehementes que llevaron al 4nimo del Sefior
Carvalho el convencimiento del caracter definitivo del protocolo de 19
de febrero, en cuya virtud resolvieron recojer las notas, cambiadas, de
las que solo he tenido conocimiento por las copias que exislen en el
archivo de csta Legacion, lo cual me dé motivo para considerar este
2sumpto concluido y pasado en autoridad de cosa Jjuzgada.

En cuanto 4 los errores, aunque de pequefia importancia, que
existen en el cdlculo de las latitudes médias adoptadas para el trazado
de la linea geodésica entre el Madera y el Parts, no tendria inconve-
niente mi Gobierno en aceptar la revision ¥ rectificacion de elle, si no
creyera necesario examinar previamante el cuadro original firmado
por ambos Comisarios, pues seria muy posible que los 32 errores
notados en Jas cépias, sean simplemente atribuibles al copista.

Debe tenerse presente, adem(s, que el azimouth astrondmico no
influye en las latitudes, que son determinadas por un caleuls ente-
ramente i v que las por la Co-
mision entre los distintos marcos eolocadss, aun cuando no fueran
exactas, no influiran en la demarcacion, pues constituyen solamente
un dato cientifico ; fuera de que no sabe esta Legacion en que dato,

superior 4 los céleulos de la Comision mixta, se apoya la afirmacion
de no ser exactas las distancias calculadas entre los marcos colocados.

No dudo, Siir. Ministro, de que las razones lijeramente expuestas
en este oficio, parecersn 4 V. E. suficientemente fundadas: para
ordenar que se reanuden los trabajos de demarcacion, lan pronfo
como el Congreso Nacional provea 4l crédito necesario para los
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gastos de la Comision brazilera, pero si esto no pudiera obtenerse
brevemente, por razones que no aleanzo & comprender, no serig
motivo bsstante para impedir que mi Gobierno continve la ocupacién
que ha emprendido ya de los rios Aquiry, Yacu y Purls, y esta=
blezea las oficinas fiscales necesarias, en lugares, ain en el peor
caso para Bolivia, absolutamente incuestionables, pues seria perjudi-
cial para sus intereses dejar por més tiempo abandonadas esas
regiones sobre las que estdn definidos sus derechos.

Tengo la honra de reiterar 4 V. E. las seguridades de mi
alta y distinguida consideracién,

Al Seflor General Dr. D. Dionisio E. de Castro Cerqueira, Mi-
nistro de Relaciones Exteriorts.

Jost PARAVICINL.

N2

Nota do Governo Brazileiro ¢ Legagio Boliviana.

Rio de Janeiro, Ministerio das Relagtes Exteriores, 12 de novembro
de 1898,

A nota, que o Sr. D, José Paravicini, Enviado Extraordinario e
Ministro Plenipotenciario da Bolivia,
setembro em resposta & minha de 25
com a attencio devida 4 sua impoy
cagfio dos limites entre os riog Madeira e Javary.

Néo tenho a satisfacio de concordar com o Sr.
que oppde a0 que tive g honra de di
abril.

A commissio mixta que concluiu a demareagtio dos limites entre
0 Brazil e o Perj Poz na lititude de 6o 59 295 Sul um marco desti-

serviu-se dirigir-me em 14 de
de abril, foi por mim considerada
riante materia, que & g demar-

inistro nas razdes
izer-lhe na citada nota de 25 de
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nado a assignalar a nascente do Javary, como consta do termo lavrado
em 14 de marco de 1874. Pol-o ali por lhe ser impossivel vencer diffi-
culdades que lhe impediam o passo até & nascente e computou em
oito milhas a distancia entre ella e 0 marco. Refez os seus calculos em
Tabatinga e reduziu a distancia a tres milhas, como se vé em uma nota
posta a0 mencionado termo.

Dessa breve exposicgio resulta que a latitude de 7°1'17” 5 attribuida
4 nascente ndo foi determinada por observagio astronomica, mas por
uma compulacio sujeita a erro. Duas computagdes fez a commis-
s30 com uma differenca de cinco milhas para menos na segunda.

Na citada nota ao termo de 1874 dice a commissdo:

« Deste modo ficou i 0 ponto do verdadeir
« dorio Javary.» &

O protocollo de 1895 foi assignado, 20 menos por parte do Brazil,
na hypothese de ser exacta aquella asseveracdo e ndo, como parece ao
Sr. Paravicini, por se ter pleno conhecimento da difficuldade ou impos-

ibi de se inar com iddo a origem principal de um rio.
Em rigor a determinagéio da latitude da nascente do Javary era incum-
bencia da issdo que ia a ¢do dos limites entre

0 Brazil e a Bolivia, mas aproveitou-se o trabalho feito para evitar nova
exploragfio e muita despeza.

A razio allegada pelo Sr. Paravicini significaria, pelo menos, que
os dous Governos duvidavam da exactidio da computagio feita em
Tabatinga e é inadmissivel que, tendo duvida, elles deixassem de veri-
ficar si era fundada, empregando os meios de que podiam dispor.

A razfio allegada attribue 80 protocollo alcance que nio tem. Por
elle se ajustou completar a demarcagdo, fazendo-a entre o Madeira e o
Javary, isto &, sjustou-se completar a execugio do tratado de 1857.

Ora, segundo este tratado, a fronteira quese ia demarcar vae do
Madeira 4 nascente do Javary. Portanto, mantendo-se a latitude de 1874,
Do se executa o tratado nem se executa o protocollo.

Os dous Governos adoptaram a operagfo de 1874 como si fosse feita
pela sua commissio mixta. Si pois se verifica que essa operagfio estd
errada, 0 erro é néio s6 da commisséio que a fez, como tambem dos
mesmos Governos ; e como ndo houve intengfio de alterar a direccdio



da linha divisoria, e s6 deva demarear de conformidade com o tratado
de 1867, € preciso dar-lhea direcfio nelle convencionada.

O prolocollo de 1895 ndo & ajuste de limites nem de alteragdo de
limites; é simplesmente um acto pelo qual se concordou em completar
a execucdio do que estava ajustado e se determinou como se havia de
proceder. A segunda parte estd subordinada & primeira que nada
alteroue, si a ella Ji ndo corresponde quanto & latitude, deve ser
substituida nesse ponto para que preencha o seu fim. .

Nenhuma alteragiio escencial de um tratado solemne pode ser feita
semas formalidades, tambem essenciaes, da primitiva negociaggio. Se-
gundoo de 1857, si as nascentes do Javary estivessem ao Norte do
Pparallelo 10° 2, a fronteira seria constituida por uma linha que at-
tingisse as ditas nascentes.  Verificou-se esta hypothese, mas houve
erro na determinaciio da latitude adoptada no protocollo. Este erro
Pode ser corrigido em acto semelhante ; mas para que se mantivesse a
direcedo por elle produzida seria necessario um tratado que alterasse
0 primeiro e no qual se declarasse que, nio obstante o erro geo-
graphico, a fronteira seria formada por uma linha dirigida, ndo 4 nas-
cente, mas 4 latitude errada. 0s dous Governos poderiam ajustar essa

g alteragio, mas o da Bolivia N80 teria razio para esperar que o do
Brazil lhe cedesse duzentas e quarenta e duas leguas quadradas
de bom territorio sem 8 menor compensagio.

A clausula — para todos os effeitos da dem:
questio de direito, nem era necessaria. Dadaa latitude de 1874, os
MArcos seriam collocados, como foram, nos pontosem que a linha, se-
guindo a direcgdo produzida pelo erro, cortasse os ris comprehendidos
entre os dous extremos. Essa direcedo serig definitiva,
forme com o tratado de 1857 ou si em outro,
malidades, se ajustasse expressamente  al

arcaclio — ndo influe na

si fosse con- -

das partes contractantes.

Q tratado de limites entre o Brazil ¢ o Peru ¢ de 93 de outubro de
1851 e a respectiva demarcagio terminou em 14 de margo de 1874.

0 tratado com a Bolivia ¢ de 26 de margo de 1857, ¢ g demarcaggo



da fronteira entre o Madeira e o Javary foi ajustada em 19 de feverelro
de 1895.

O Brazil nio consultou a Bolivia quando fez o seu tratado com o
Perti, nem consultou o Perti no seu caso. .

Com o Pert ajustou que de Tabatinga para o Sul a fronteira cor-
rerin’pelo rio Javary, isto &, até a sua nascente.

Com a Bolivia tambem ajustou que a fronteira terminaria na dita
nascente.

Agora propde & Bolivia a rectificagiiv do erro commettido em 1874
e, tratand de ituir os mareos que assi; a frenteira com o

Peru, incluc na substituicio o da nascente do Javary para ser collocado
de modo que indique a verdadeira latitude.

Ngo lem, portanto, o Governo Brazileiro dous criterios, como parece
20 Sr. Paravicini. Pelo contrario, elle tambam entende que a verdade
¢ uma e indivisivel ;e no presente caso ella consisle nisto, quea nas-
cente do Javary estd na latitude de 7° 11’ 48”, 10 Sul. O Governo da
Bolivia péde verificar si assim ¢, e sem o concurso do Peruano que ndo
foi necessario nem procurado quando se negociou o tratado de 1867 ;
como tambem sem esse concurso pode concordar em que a sua fron-
teira com o Brazil acabe na referida latitude, corrigindo-se ‘o erro e
respeitando-se a disposicio daquelle tratado, involuntariamente vio-
lada.

Nenhuma nota retirada tem valor, quer quanto & sua materia, quer
quanto ao motivo da sua annullagio ; ¢ documento que deixa de existir.
Ndo obstante isso, o Sr. Paravieini invoca uma, que 0 meu antecessor
retirou e na qual tinha proposto a» Sr. Dr. Medina que se considerasse
Provisoria a demarcaciio que se ia fazer e se verificasse a verdadeira
Dosi¢io'da nascente do Javary.

O facto de retirar o Sr. Dr. Carvalho aquella nola ndo significa
que, apezar do erro geographico denunciado como indubitavel, elle re-
conheceu no protocallo de 19 de fevereiro caracter definitivo. Vejo, pelo
contrario, que niio abandonou aidéa de verificagio. Ao proprio Sr. Dr.
Medina dirigiu elle a nota de 8 de ahril de 1896, participando-lhe que a
commisséio brazileira vollava a0 Amazonas para reunir-se 4 Boliviana,
e dizendo que Ihe parecia necessario verificar si era exaclo, como se
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asseverava, que a nascente do Javary estava acima da latitude deter-
minsda em 1874,

Nessa nota disse o Sr, pr. Carlos de Carvalho:

€+« ... recommendei ao Sp, coronel Thaumaturgo de Aze-
« vedo que, feita a demarescio tomando por base aquella latitude,
« explore o Javary desde o marco até a verdadeira nascerte, em com-
“«mum com o commissario boliviano ou 6, si elle a isto se ngo
« prestasse, »

A verificagio ordenada nio era oObjecto de simples curiosidade
scientifice. 0 mey antecessor queria conhecer a verdade bara ter base
€m que assentssge o Seu procedimento, e a sua resoluggo era tdo firme,
que 0 commissario brazileiro, segundo as instrucedes delle recebidas,
si Ihe faltasse o coneurso do bollviano, devia fazer 3 exploragéio por
sis6.
. Parece a0 Sp. Paravicinj que o azimuth nap influe nas latitudes.
Sou obrigado a Provar-lhe o contrario, emhora para isso me seja pre-
€iso entrar em DParticularidades technicas, mais proprias de uma discus-
S0 scientifica do que de um documento diplomatico.

O azimuth inflye nas latitudes, porque estas sag caleuladas por
meio de férmulas em que elle entrg €omo um dos elementos. Delie
dependem ndo 56 g Iatitudes, como tambem as longitudes; para de-
Taonstral-o bastarig a simples inspeccio das equagdes empregadas
para a sug def.erminaqéo.

As férmulas, que & commissio em,
muth e do comprimento dg linha
pois conforme g Opini&o dos me]
plicadas com vantagem quando

Pregou para o caleulo do azi-
geodesica ngo foram bem escolhidas,
lhores autores, ellas s¢ podem sep ap-
a extensdo da Jinhg geodesica nao

a0 Javary,

O valor do raio equatorial terrestre, com que a commissgo en-
trou na férmula, nao ¢ 0 adoptado actualmente depois dag mais re-
cenles operagdes geodesicas. Com effeito, ella adoptou o valor:
6376949m.9 ¢ pg cerca de vinte e oito annes o Annuaire dy, Bureau

des. Longitudes Jjd dava para o T0i0 equatorial terrestre o valor: 6378233
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metros. Como o raio equatorial terrestre & elemento fandamental, o
azimuth caleulado pela commissio ngo & o exacto.

Os comprimentos das linhas comprehendidas entre o marco do
Madeira e os diversos pontos da demarcacio, si bem que ndo in-
fluam di para prejudi , N0 sF0 08 iros, porque as
formulss empregadas para a sua determinacio ndo sio as correctas.

Creio ter respondido satisfactoriamente 4s razdes expostas pelo
Sr. Paravicini, e pois ndo me ¢ possivel concordar na continuagdo
dos de d 0, consery: lhes & mesma base, isto &,
a latitude erradamente attribuida em 1874 4 nascente do Javary.

Peco, finalmente, licenca para observar que os trabalhos de uma
demarcagdo ndo produzem os seus effeitos emquanto ndo sio appro-
vados pelos Governos interessados. Os que foram feitos na linha geo-
desica que vai do Madeira ao Javary ainda ndo teem essa condigiio
essencial, porque ndo estdo approvados por parte do Brazil, e conse-
quentemente néo péde ter o accordo do Governo Brazileiro a occupagdo
de qualquer parte do territorio comprehendido entre a linha verdadeira
€ a proveniente do erro geographico. Isso, porém, ndo impede que o
Governo Boliviano i em territorio inc
mente seu.

Aproveito esta opportunidade para ter a honra de reiterar ao
Sr. Ministro as segurangas da minha alta considerago.
Ao Sr. D. José Paravicini.
& & &

DioNisto E. pE CASTRO CERQUEIRA.

N3

Nota da Legagdo Boliviana ao Governo Brazileiro
Legacién de Bolivia en el Brasil. — Rio de Janeiro, 29 de no-
viembre de 1898.

Me es honroso dirigirme al Sefior Doctor Don Olyntho de Maga-
Indes, Ministro de Relaciones Exteriores de los Bstados Unidos de
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Brazil, 4 fin de dar respuesta al oficio que su digno antecesor, e]
Sefior General Doctor Don Dionisio E. de Castro Cerqueira, se sirvig
pasar en 12 del corriente al Serior Eaviado Extraordinario y Ministro
Plenipotenciario de Bolivia, Doctor Don José Paravicini, con referencia
& la demarcacion de fronteras entre los rios Madera e Yavary.

Tengo el sentimiento de manifester al Seiior Ministro que las
razones aduzidss en ese oficio, aun que muy poderosss, aisladamente
consideradas, no son suficientes, 4 juicio de esta Legacion, para imiponer
la necesidad de volver sobre acuerdos realizados libremente ¥ con pleno
conocimiento de causa, ¥ cuyos efectos inmediatos han comenzado a
produzirse, mediante considerables sacrificios por parte de la Repiblica
Brasilera y de la que tengo la honra de representar.

El protocolo de 19 de febrero de 1895 no fug, como lo cree el
sefior General Cerqueira, basado en la hipétesis de que la Comisién
mixta hrusilero-peruang hubiera fijado con absoluta exaclitud 1la
Posicion de las nacientes del rio Yavary. Los negociadores de ese
Pprotocolo sabian que la Comisién no lleg6 hasta esas nacientes y
que se lmit6 4 calculcar Ia distancia que medisha entre elles v el
‘marco levantado, seguin acta de 14 de mareo de 1874 Sabian tambien
que este cdleulo fue Pposteriormente reformado en Tabatinga, y como
muy bien dice el Semiop General Cerqueira que la latitud atribuida al
Ppunto terminal de la linea de frontera no fue determinada por observa-
ciones astronomicas sobre el terreno.

- El protocolo de 19 ge febrero no ha sido, por cousiguieate, origi-
nado por una falsa inteligencia, Ya quesus ilusty

res signatarios conoscian
Pperfectamente estes antecedentes. Asi se desp

rende del texto que dice:
« Este nacimiento esld, pués, parq los efectos de la demarcacion entre
«el Brasil y Bolivia, en los 70 11475 de latitug S. y 740 827,07 de
« longitud 0. de Greenwich.

Ademas, en e protocolo de 10 e mayo de 1895, que contiene las
instrucciones acordadas Por 4mbos Gobiernog para la Comisién mixta
que debia efectuar lag demarcaciones, se insiste sobre este punto, en
los siguientes explicitos términos ;

« No hay necessidad do verificar |

2 posicion de este ultimo rio (el
« Yavary), porque los Gobiernos de Boj

livia y de] Brazil adoptaran como
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« hecha por su Comisién mixta, la operacion por-la cual én 1a demar-
« cacion de los lfmites entre el Brazil ¥ el Pert se termind aquella-
« posicion. Las nascientes ael Yavary estdn, Dues, para todos los efectos
« de Ia demarcacion entre Bolivia ¥ el Brazil situados 4 los 70 1 17”6
« de latitud Sud y 74° 8 277,07 de longitud O. Greenwich.

Con la frase: no hay necessidad de ver ificar la posicivn de este
ultimo rio, parece terminar todo incidente relativo 4 este asunto, OJmo
definitiva quedd, pues, ida la posicion del
del Yavary, 4 los efectos de la demarcacion ; 5 ¥ en virlud del comin
acuerdo, se di6 principio & los trabajos de las Uomrsnoms de lirnites.

Su bnse, por lo tanto, debe ser considerada como una verdad
juridica, admitida por ambos paizes, y el cumplimiento de los proto-
colos de 19 de febrero y 10 de mayo, obligatorio para las nhaclones
cuyos representantes los ajustaron, debidamente butorizados y &
satisfaccion de los respectivog Gobiernos, como lo prueba su prin-
cipio de ejecucion.

Fué el deseo de evitar los inconvenientes multiples, los crecidos
gastos, las demoras considerables, Ia falta misma de certeza absoluta en
la determinacion de las nacientes de un rio como el Yavary, lo que im-
Pusé 4 los dos gobiernes & aceptar para todos los efectss de la demar-
cacidn el cileulo de la Comisién brazilera-peruana.

La tarea de verificacion, encomendada mas tarde al Capitan da
Cunha Gomes cualquiera que fuera su resultado, no podia tener por
objeto anular un acuerdo definitivo, ni modificar el criterio que
informa estas palabras del proiocolo de 10 de mayo: no hay necessidad
de verificar la posicion de este witimo rio.

No alimenta mi Gobierno el deseo de pedir al del Brazil la cesion de
una parte de su territorio, ni por consiguiente, la hipétesis del Seiior
General Cerqueira tiene apliéaciou en el presente caso. La ejecuciondel
tratado de 1867, que hizo retroceder las fronterss demi pais, |mponia Ja
necesidad de acuerdos it que la d
Uno de esos acuerdos estableci¢ la posxclén geogréfica del término de la
linea Madera— Yavary, sin alterar, porque no podia hacerlo, el texto
del tratado principal. Es pues, el cumplimiento de este tratado, con
arreglo a dichos acuerdos, lo unico que mi Gobierno, por érgano de
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esta Legacidn, solicita del Gobierno del Brazil, y si mantiene su doctrina
de que los protocolos de 49 de febrero y 10 de ;mayo tienen cardcter
obligatorio, es entre otros motivos, porque cree absolutamente nece-
sario que estes ajustes dij i sean 0 itivos,
como lo son efectivamente, para evilar las reformas incesantes que
pueden ocasionar las observaciones, mas 6 menos inseguras, de las
Comisiones tecnicas.

Concuerdo con el Sefior General Cerqueira cuando manifiesta que
el primero de dichos protocolos no es ajuste de limites ni de alteracién
delfmites; en ningun tiempo le ha atribuido esos aleances la Legacién
de mi cargo ; pero tampoco Io considero como un simples acto por el
cual se acordaba completar la ejecucion de lo que estaba pactado yla
forma de realizarlo. Este acuerdo solo fué objeto de la primera cldusula.
La segunda establece terminantemente 1o que ambos gobiernos en-
tienden por posicién geogréfica de las nacientes del rio Yavary, y esta
segunda cldusula que ha surtido ya sus efectos no Ppuede ser considerada
tan despojada de importancia que su substitucién no ofrezca graves
inconvenientes. Tanto mas cuanto que no se ha producido ninguna
circunstancia fortuita 6 que hubiera escapado 4 la previsién de los
negociadores. No es tal la verificacion efectuada por el Capitan d
Cunha Gomes, puesto que esta veri i6n era calificada de i i
por el protocolo de 10 de mayo. El Sefior Dr. Diez de Medina, no
atribuy6 ni podia atribuir, trascendencia 4 la Comisién del Capitan da
Cunha, porque nunca concordd en volver sobre un punto que consi-
deraba definitivamente resuelto.

Espero que el Sefior Dr. D. Olyntho de Magalhdies encontrara que
las anteriores razones apoyan suficientemente la doctrina de mi
Gobierno, de la que me hago interprete al sostener el cardcter obliga-
torio y definitivo de los protocolos tantas veces citados.

Comola continuacion de las tareas de las Comisiones demarca-

doras depende de la resolucion de este punto de divergencia,
milo insinuar al Sefior Ministro de Ry

me per-

Exteriores la

de subordinar 4 dicha resolucion el estudio de los errores que el Sefior
General Cerqueira crey6 encontrar en los trabajos ya efectuados sobre
la linea Madera-Yavary.
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Aprovecho esta nueva oportunidad para reif
de Relaciones Exteriores las seguridades de mi
sideracion,

terar al Sefior Ministro
i altay distinguida con.

Al Sefior Dr. Don Olyntho de Magalhdes,
Ministro de Relaciones Exteriores,
Rio de Janeiro.

& & &

RICARDO JAIMES FREYRE. 2

Estabelsimento de Alfniegas m Aure o gt Til§
N 4

Nota da Legagdo Boliviana ao Gozerno Brazileiro

Legacion de Bolivia en el Brasil, Petropolis, octubre 15 de 1898.

Sefior Ministro.— Conforme con los deseos manifestados por V. E.
en nuestra conferencia de 7del corriente mes,
viarle un Memorandum relativo 4 las facilidades
Ia ion de d
Acquiry,

Aprovecho esta oportunidad para reiterar4 V. E. las seguridades
de mi consideracién muy distinguida .

tengo el honor de en-
que he solicitado para
or de la Aduana Boliviana de

Al Sefior General Dr. D. Dionisio E. de Castro Cerqueira.
Rio de Janeiro,

& & &

José PARAVICINI.
Memorandum a que se refere a nota precedente
MENORANDUM
La liberlad de communicaciones por la frontera comtn, entre las
Republicas de Bolivia yel Brasil, se halla eslsblecida por el articulo 6°
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del Tratado de 27 de marzo de 1867 ; y por el art. 7o del mismo tratado,
1a libertad del comercio y la navegacion mercante de la Repuiblica de
Bolivia, por las aguas de los rios que, corriendo por el- tetritorio
brasilero, vayan 4 desenbocar en el Oceano. La reciprocidad consignada
en este facto d4 mayor fuerza 4 dicha concesién.

En virtud de eslas franquiss, el Gobierno boliviano resolvié esta-
blecer sus Aduanas en las proximidades de Ia frontera comuin, afin de
precautelar los intereses fiscales, en el considerable comercio que se
ejerce, #ptovechando las grandes vias fluviales de la cuenca amézonica ;
pero, suhordinan:

eién do los lugares mas apropiados para ia
instalacién de sus oficinss, 4 los resultados de la demarcacion de sus
fronteras, se limit6 4 establecer la Aduana de Villa Bella llave de los
rios Madre de Dios, Beni, Madera Yy Mamoré.

Conti ) las i de delimitacidn, y erigidos que fueron
los marcos del Acre, del Yacu y del thﬁs, orden6 la instalacién de las
Oficinas fiscales en las margenes del primero de estos rios, reservando,
Ppara su oportunidad, el establecimiento de resguardos en los puntos mas
adecuados de las demés arterias fluviales,

. Parareslizar este propésito, comisiono al sefior Delegado Nacional
en las regiones del Noroeste, quien se dirigi6 a Manaos, con el objeto de
dar cuenta de su misién 4 las autoridades estaduales, 4fin de que no

i dil en la i6n de los imi , guias y
demés documentos de la nueva Aduana, y se facilitara, con arreglo al
tratado vigente, el transito de las mercaderias bolivianasde importacion
Gexportacion. El Sefior Gobernador de Amazonas se equivoced, sin duda,
en la facion de los itos del funcionario boliviano ¥ se negp
4 autorizar este procedimiento, creyendo, talvez, que se trataba de una
concesién especial, siendo asf que el plan del Gobierno boliviano se
reduce 4 impedir el contrabando, que se efectiia actualmente por los
rios Acre y Purts, en razon de la distancia 4 que se encuentran las

oficinas de la Aduana de Villa Bella, Y delas dificultades de la fisca~
1

No entrando en forma algunaen e] bropdsito del Gobierno de Bo-
livia la i de la d
con el Brasil, pues, por el contrario,

Acion de sus limites
ha demostrado siempre su ardien-

_—
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te deseo de llevarla & término, ha resuelto que la dichg Aduana del
Acre sea establecida en un ferritorjo absolutamente z'neontestado,
mas aun, en un territorin que, aun aceptadag Por Bolivia las modifica~
ciones y rectificaciones Dbropuestas por la Cancilleria del Brasil, en Iss

netamente Boliviano,

La Legacion de Bolivia solo pide, por lo tanto, que las Inspecciones
aduaneras de Manaos ¥ el Parg, acoja los documentos que expida la
Aduana del Acquiry, en la misma forma que o hacen aclualmente con
los que proceden de Ia Aduana de vilg Bella, dando-se asj cumpli-
miento al tratado de 27 de marzo de 1367,

Petropolis, octubre 15 de 1893.

Jost: PARAvICIN,

N5

Nota da Legagao Boliviana ao Governo Brazileiro
Legacion de Bolivia en e Brasil

El Ministro de Bolivia saluda con la mayor consideracitn al Sefop
General Docop Don Dionisio E. de Castro Cerqueira, Ministro de Rela-
ciones Exteri oreg de los Estados Unidos del Brasi] ¥ le ruega se digne
hacerle sabep si, como quedo acordado en la ultima conferencia — fue~
Tan expedidas por el Ministerio de Hacienda las drdenes necesarias para
que las autoridades aduaneras de Manaos y el Pard, reconozcan los do-
Cumentos expedidog por la Aduana Boliviang del Acre, como Justifica-
tivo de lag mercaderias en transito,

Petropolis, octubre 15 de 1898,

Jost: PARAVICINI.

Antexo 4
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N 6

Nota do Governo Brasileire d Legagdo Boliviana

0 Ministro de Estedo das Relagdes Exteriores faz os seus ¢)mpri-
mentos a0 Sr. Dr. D. Jos¢ Paravicini, Enviado Extraordinario e Ministro
Plenipotenciario da Bolivia, e como resposta provisoria ao memoran-
dum annexo 4 sua nota de 15 do corrente, tem a honra de participar-the
que hoje declara pelo telegrapho a0 Governador do Estado do Amazo-
nas que pdde concordar no estabelecimento do posto Aduaneiro & mar-
gem do Acre ou Aquiry em territorio incontestavelmente Boliviano,
isto &, acima da linha tirada do Madeira & margem doJavary na verda-
deira latitude determinada pelo Capitdo-Tenente Cunha Gomes. Tambem
participa que hoje se entende com o Sr. Ministro da Fazenda para que
elle dé pelo telegrapho as ordens necessarias afim de serem nas Al-
fandegas de Mandos e do Pard recebidos os documentos expedidos pelo
posto aduaneiro do rio Acre como Justificativos das mercadorias em
transito.

O Ministro das Relages Exteriores assim procede confiado na de-~
claragdio feita pelo Sr. Paravicini no seu memorandum, segundo o qual
oditoposto adusneiro seré estabelecido em territorio incontestavel~
mente Boliviano, islo ¢, na férma declarada so Governador do Estado
do Amazonas.

Rio de Janeiro, 22 de Outubro de 1898.

DioNIsIo E. DE CASTRO CERQUEIRA.

N7

Nota da Legagan Boliciana o Gorerno Braczileiro
Legacion de Bolivia en el Brazil, Petropolis, octubre 28 de 1893.
Tengo el Lonor de acusar recibo del oficio de 22 del corriente, en
€l cual el Seflor General Dr. Dn. Dionisio E. de Castro Cerqueira, Mi-
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nistro de Relaciones Exteriores de log Estados Unidos de] Brasil, se
sirve comunicarme como respuesla provisoria 4 mi memorandum de
45 del mismo mes, que en esa fecha telegrafiaba al Gobernador del
Estado de Amazonas que podia aceptar e] establecimiento de la Aduana
en la mirjen del rio Acre 6 Acquiry, en territorio incontestablemente
Boliviano, esto es, sobre la linea lrazada del Madera 4 las naci-
entes del Yavary en Ia posicion determinada bor el Capitan Tenj-
ente Cunha Gomez, Y que en el mismo dia se ponia de acuerdo con
el Ministry de Hacienda, para que diese por telégrafo, las 6rdenes
necesarias 4fin de que en las aduanas de Manaos Y el Pard, sean
recibidos los documentos expedidos por Ia aduana del Acre como
justificativos de las mercaderias en transito.

Coneluye el Sefior Ministro manifestandome que asi procede eon~
flado en Ia dectarceion hecha por mi en e memorandum referido, segun
la cual dicha Aduana seria est ida en territorio i
botiviano, esto es, enla forma declarada al Gobernador de Amazonas.

Agradezco al Serior General Cerqueira Ia adopein de estas
medidas y confirmo las declaraciones del memorandum que les ha
servido de base, pues Ia Legacién de Bolivia no pretende que ek
establecimiento de las adnanas nacionales en los afluentes del Ama-
zonas, influya en forma alguna en la demarcacién de los Timites
hrasilem-holiviano, cuya terminacién solo depende de los trabajos
de la diplomacia ¥ de Iss comisiones técnicas.

Confiado en el claro criterio del Sr. Ministro, espero que las
ordenes impartidas hayan sido suficientemente esplicitas para evitar
foda dificultad 4 lag autoridades bolivianas de esas regiones y al
comercio que en ellas se eféctua, ¥ que se desenvolvers, sin duda
alguna, al amparo de una situacidn clarg ¥ netamente definida.

Aprovecho esta oportunidad para presentar al Seilor Ministro de
Relaciones Exteriores lag seguridades de mimas alta consideracion.

Al Exm. Sefior General Dr. D. Dionisio E. de Castro Cerqueira,
Ministro de Relaciones Exleriores.~ Rio de Janeiro.

JOSE PARAVICINT.
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Note de Legagdo da Bolivia ao Governo Brazileiro

Legacién de Bolivia en el Brasil.— Petropolis 14 de enero de
1899.

Sendr Ministro,—Tuve el honor de poner verbalmente en conoci-

miento de V. E. que, por infor de los ios consulares
de Bolivia en Pard y Mandos, tenia conocimiento esta Legacion de
que los Inspectores de Aduana de aquellas ciudades no habian recibido
las ordenes necesarias para aceptar los documentos que expidiera la
Aduana del Acre,como justificativo del transito por territorio brasilero
de las mercaderfas bolivianas de importacién y exportacion.

Ruego a V. E. se digne escusarme si insisto sobre este punto
solicitando nuevamente, por su intermedio, la expedicion de dichas
ordenes, que fueron pedidas al Ministerio de Hacienda por el digno
antecesor de V, E. en 22 de octubre ultimo segun oficio pasado &
esta Legacion en la misma fecha, por el Sendr General Dr. D. Dionisio
E. de Castro Cerqueira.

Como lss oficinas aduaneras creadas en los territorios del Acre
or leyes recientes del Congreso boliviano, han comenzado 6 comen
zaran en breve { funcionar, no es dificil darse cuenta de los enormes
perjuicios que ocasionaria al comercio de esss regiones, el desconoci-
miento por las autoridades brasileras, de la legalidad de las guiss y
certificados que expidan, pues la considerable distancia que media
hasta la frontera y la falta absoluta de vias ripidas de comunicacion,
tornan i i lquier aviso i

No dudo de que, en merito de estas razones, se servird V. E.
adoptar las medidas que en su alto criterio juzgue necesarias, para

obviar los inconvenientes que, por acaso, se hubiesen presentado en la
tramitacion de esle asunto.
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Aprovecho esta oportunidad para reiterar 4 V. E. las seguridades
de mialta y distinguida consideracion.
A S. E. el Sendr
Dr. D. Olyntho de Magalhies
Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica del Brasil,
Rio de Janeiro.
& & &
RICARDO JAIMES FREYRE.

N9
Nota da Legagdo Boliviana ao Governo Brazileiro

Legacion de Bolivia en el Brasil, Petropolis, 25 de enero de 1899.

Tengo el honor de comunicar 4S. E. el Seiior Dr. D. Olyntho
de Magalhdes, Ministro de Relaciones Exteriores de la Republica
del Brasil, que la Aduana nacional boliviana, destinada & precautelar
los intereses fiscales en los territorios del Acre, ha sido establecide
el 2 del corriente mes, en el punto denominado Puerto Alonso,
sobre la marjen de dicho rio Acre, v fuera de la linea que par-
tiendo del marco del Madera, va & terminar en los 7o 11’ 43", 10
de latitud S. y 730 47 44", 30 de longitud O. de Greenwich, con
arreglo al memorandum de esta Legacion fecha 15 de Octubre de
1898, al oficio de ese Ministerio de 22 del mismo, y al que el
Seflor Ministro Paravacini dirigio, en respuesta, al Sefior General Cer-
queira el 23 del mes y afio cilados.

Aprovecho esta nueva oportunidad para reiterar al Sefior Minis-
tro de Relaciones Exleriores las seguridades de mi distinguida con-
sideracion.

A S. E. el Senor Dr. D. Olyntho de Magalhdes,

Ministro de Relaciones Exteriores.

Rio de Janeiro.

& & &
RICARDO JAIMES FREYRE,
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N. 10

Nota do Governo Brazileiro d Legagdo Boliviana

Rio de Janeiro — Ministerio das Relagdes Exteriores, 28 de janeiro
de 1899.

Pela nota, que o Sr. D. Ricardo Jaimes Freyre, Encarregado de
Negocios da Bolivia, serviu-se dirigir-me em 25 do corrente mez,
fico sciente de ter sido a Alfandega de Acre estabelecida no logar cha-
mado Puerto Alonso; fora, isto €, ao sul da linha que, partindo do
marco do Madeira, termina na latitude de 7o 11’ 48", 10 sul.

Agradego essa communicsgiio e aproveito o ensejo para ter a honra
de reiterar a0 Sr. Encarregado de Negccios as segurancas de minha
mui distineta consideraggio.

Ao Sr. D. Ricardo Jaimes Freyre.

& & &

OLYNTHO DE MAGALHAES.

N 11

Nota da Legagdo Boliviana ao Governo Brazileiro

Legacién del Bolivia cn el Brasil — Pelropolis, 19 de febrero de
1899 — Urgente.

Sefior Ministro — Por i absol

fidedignas que acabo de recehir sé que en el Estado de Amazonss, en
territorio limftrofe con Bolivia, sobre el rio Acre, se prepara una expe_

dicién armada con el objeto de atacar las oficings aduanerss de Puerto

Alonso, en las que se encuentra actualmente el Sefior Ministro Dr.

Don José Paravicini, en commision especial de mi Gobierno.
Parece que los iniciadores de este acto de bandolerismo son indus-

triales establecidos scbre la frontera, & cuyos abusos v explotaciones
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ilegales en territorio boliviano han venido & poner término lag me-
didas adopladas por las autoridades de mi pais.

No se ocultard al alto ecriterio de V. E. la gravedad de csta de-
nuncia, ¥ no dudo de que en vista de ella, el Gobierno de V. E. se
dignard expedir, con la urgencia que el caso requiere, 1as Grdenes ne-
cesarias para impedir tal atentado, responsabilisando a sus instiga-
dores.

Aprovecho esta nueva oporturnidad para reiterar & V. E. las se-
guridades de mi muy distinguida consideracion.

A S. Ex. el Sefior Dr. D. Olyntho de Magalhdes,

Ministro de Relaciones Exteriores.

Rio de Janeiro.

& & &
RICARDO JADMES FREYRE.

0
N 12
Nota do Governo Brazileiro ¢ Leyagdo da Bolivia

Rio de Janeiro — Ministerio das Relagdes Exteriores, 20 de feve-
reiro de 1899.

Estou de posse da nots, que o Sr. D. Ricardo Jaimes Freyre, Encar-
regado de Negocios da Bolivia, dirigiu-me hontem, denunciando uma
expedigio que, segundo lhe consta por inforinagdes fidedignas, prepa-
ravase em territorio Brazileiro para atacar o posto aduaneiro de
Puerto Alonso, ¢ pedindo providencias.

Antes de receber essa nota j& eu tinha telegraphado ao Gover-
nador do Estado do Amazonas solicitando informagdes sobre o que
tem occorrido no rio Acre, porque, si sdo exactas as noticias aqui
publicadas, muito mal se tem procedido em territorio Boliviano com 0s
Brazileiros. Tenho pois duplo interesse em obler aquella informagio.

Néo obstante a confianca que ao Sr. Freyre merecem as commu-
nicagdes que recebeu, devo aguardar a resposta do Governador. Pode
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Ser que aquelles industrises se preparem para a propria defesa e nyo
Para um ataque ao posto aduaneiro.
Tenho a honra de reiterar ao Sr. Encarregado de Negocios ag
segurangas da minha distincta consideragiio.
Ao Sr. D. Ricardo Jaimes Treyre,
& & &

OLYNTHO DE MAGALHAES.

N 13
3 Nota do Governo Brazileiro d Legagdo Boliviana

Rio de Janeiro— Ministerio das RelacSes Exteriores, 25 de fevereiro
de 1899.

Peco a0 Sr. Ricardo Jaimes Freyre, Encarregado de Negocios da
Bolivia, que se sirva dizer-me. sié authenticoo decreto teanscripto no
Jornal do Commercio de hoje e expedido em 4 do mez Pproximo passado
pelo Sr. Paravicini como Delegado do seu Governo.

Aproveito este €nsejo para reiterar ao Sr. Encarregado de Negocios
as segurangas da minha distincta consideracgo.

Ao Sr. D. Ricardo Jaimes Freyre.

OLYNTHO DE MAGALHAES.

N. 14

Decreto do Sr. Paravicini abrindo a navegagdo dos rios Aquiry,
Hyuacic e Puris

Jose Paravicini, Ministro Plenipotenciario da Bolivia no Brazil e
Delegado do Governo nos territorios dog Tios Aquiry e Purts:

Considerando que, estando abertas a0 commercio boliviano as
vias fluviaes dos rios Aquiry, Purgs e Jacy, ¢ necessario prover 4
ineo&sidade que demanda o sey desenvolvirnento;
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Que, durante a organisagfio da marinha mercanlc holiviana deve-se
facilitar o commercio de cabolagem, reservado aos cidaddos bo-
livianos ; em uso das duplas faculdades que me foram concedidas
pelo Supremo Governo, decreto :

Art. 1.0 Ficam abertas & navegacdo mercante de todas as nagdes
que tém amizade com a Bolivia as vias fluviaes dos rios Aquiry,
Purts e Jact, desde o ponto onde se acham situadas as alfandegas
e resguardos de fronteiras, onde seja possivel a navegaciio.

Art. 2.0 Os navios mercanles, desde que entrem nas aguas ho-
livianas, substituirio a bandeira da nacio a que pertencam pela ban-
deira boliviana.

Art. 3. Todas s embarcagdes que naveguem em aguas boli-
vianas ficam obrigadas a ancorar em seus portos, apresentando os
manifestos das mercadorias que transportarem, o rol de sua tri-
polagdio, carta de saude do porto de procedencia, despacho consular
¢ todos os demais documentos prescriptos pelas leis e regulamentos,
sob pena de serem declorados piratas e tratados como taes.

Art. 4.0 0 commandante de qualquer embarcagdo que, entrando
em porto boliviano ndo estiver munido dos documentos prescriptos
no regulamento consular e presente decreto, serd punido com uma
multa de cem mil pesos bolivianos pelo chefe da Alfandega.

Art. 5.0 Todas as embarcagies que naveguem pelss aguas bo-
livianas ficam obrigadas a transportar as malas do correio proce-
dentes de reparticdes fiscacs.

Art. 6.0 Todos os proprietarios de embarcacdes ou 0s comman-
dantes que as commandem ficam obrigados a inscrevél-as em um
registro, que fica aberto na Alfandega de Porto Alonso e pagar o
direito de tonelagem por cada vez que arribem aos portos maiores
ou menores, habilitados para o commercio.

Art. 7.0 Os proprielarios de embarcagdes, que desejarem formar
parte do commercio de cabotagem em territorio boliviano, ficam
obrigados a constituir em Porto Alonso um consignatario ou agente,
Tesponsavel pelas operacdes do navio ou navios que possuam,e prestar
uma fianga real, cuja importancia serd fixada pelo Administrador da
mesma Alfandega.
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Esta formalidede serd preenchida no periodo de seis mezes, a
contar da presente data.

O Secretario da Delegacio fica encarregado da publicagiio e ex~
ecuglio do presente decreto e de communical-o a quem corresponda.
Dado em Porto Alonso, aos 4 dias de janeiro de 1899.— José Para-
vicini.— O Secretarfo da Delegagsio, Manoe! Oca Murgia.

N. 15

Nota de Legagdo Boliviana ao Governo Brazileiro

Legacion de Bolivia en el Brasil — Petropolis, 26 de febrero de 1899.

Sefior Ministro — No tengo 4 la vista los textos de las diversas dis-
Posiciones de régimen interno, dictadas por el Delegado del Gobierno
de Bolivia en los territorios del Acre v del Purgs.

En consecuencia, y 4 fin de satisfacer el pedido que contiene la
nota de V. E., de 25 del corriente mes, me dirijo en esta .misma fecha
4 mi Gobierno, solicil oi iones sobre la ici del de-
creto 4que V. E. se refiere.

Me sera muy honroso transmitir & V. E. la respuesta en cuanto
llegue & mi poder. '

Aprovecho esta oportunidad para reiterar a V. E. la seguridad de
mi alta consideracion.

A 8. Ex, el Sefior Dr. D. Olyntho de Magalhdes,
Ministro de Relaciones Exteriores.

RICARDO JAIMES FREYRE.
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N. 16

Nota do Governo Brazileiro ¢ Legagdo Boliviara

Rio de Janeiro—Ministerio das Rela¢des Exteriores, 4 de margo
de 1899,

0 Sr. D. Ricardo Jaimes Freyre, Encarregado de Negocios da
Bolivia, sabe por communicacio feita em conferencia que o Governo
Federal resolveu nomear um Vice-Consul para residir em Puerto
Alonso. A nomeacdo recahiu na pessoa do Sr. Affonso Avelino Mendes,
como consta da inclusa copia authentica da respectiva Carta Patente.
Rogo ao Sr. Freyre que, de conformidade com a seguranga que verbal- =

mente me deu, sirva-se provi parao r i provisorio
do Sr. Mendes.

Aproveito esta opportunidade para ter a honra de reiterar 8o
Sr. Encarregado de Negocios as segurangas da minha mui distincta
consideragdo.

Ao Sr. D. Ricardo Jaimes Freyre.

& & &
OLYNTHO DE MAGALHAES.

N 17

Nota da Legagdo Boliviana ao Governo Brazileiro
Legacién de Bolivia en el Brasil — Petropolis, 8 de marzo de 1899.

Tengo el honor de acusar recibo del oficio en que S. E. el Sefior
Dr. Don Olyntho de lhdes, Ministro de i Exteriores de
la Republica del Brasil, se sirve comunicsrme el nombramiento d¢
Vice-Consul en Puerto Alonso expedido en favor de Don Affonso Avelino
Mendes.
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Con esle oficio, he recibido igualmente, una copia de las Letras
patentes respectivas,

He adoptado ya las medidas nhecesarigs para que el nuevo funcio-
nario sea reconocido con cardcler provisorio, mientras el Gobierno de
Bolivia expide el exequatur de estilo.

Me es grato renovar con esfe motivo al Sefior Ministro de Rela
ciones Exteriores, las seguridades de mi muy distinguida consideracion,

AS. E. el Seiior

Dr. D. Olyntho de Magalhdes,

Ministro de Relaciones Exieriores — Rio de Janeiro.

& & &
RICARDO JAIMES FREYRE

N. 18

Nota do Governo Brazileiro ¢ Legagao da Bolivia

Rio de Janeiro — Ministerio das Relagdes Exteriores, 8 de margo
de 1899.

O Sr. Dr. Ricardo Jaimes Freyre, Encarregado de Negocios da Bo-
livia, respondendo, em 26 do mez Proximo passado, 4 nota que tive a
honra de dirigir-lhe no dia anterior, dice-me que ia pedir ao seu Go-
verno informaggo sobre a authenticidade do decreto, aqui transcripto no
Jornal do Commercio, em que o S¢. Paravicini declarou aberta a nave-
gagdio dos rios Aquiry, Puris e Hyua
respeito.

cu e deu varias providencias a esse

A importancia deste assumpto nio me permitte esperar pela re-
sposla do Governo Boliviano, que Pbde ser demorada. Na hypothese
Portanto de ser authentico o decreto, como creie, pesgo licenga para
fazer as seguintes observagdes e declaragdes:

Parece & primeira vista, que o decreto s6 dispde de aguas Boli-
vianas mas na realidade elle exceds 08 seus limites,
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0 Aquiry e o Hyuacu sdo affluentes do Purus e correm em parte
por territorio Brazileiro. O Puris assim corre na sua maior e mais
importante extensdo. As embarcagSes que demandarem Puerto Alonso,
como qualquer porto estabelecido no Hyuact ou no Purds terio necessa-
riamente de subir pelo Purtis Brazileiro, que ngo est4 aberto & navega-
ciio estrangeira. Quando pois o Sr. Paravicini ahre os tres rios & nave-
gaclio mercante das nagdes amigas do seu paiz, incita os navios dessas
nages a violarem a soberania territorial do Brazil.

Por um decreto expedido a 31 de julho de 1867 o Brazil abriu a
navegagéo:

Do Amazonas até 4 povoagdio de Tabatinga;

Do Tocantins até 4 cidade de Cametd ;

Do Tapajoz até 4 cidade de Santarém ;

Do Madeira até 4 villa de Borba.

A concessiio relativa ao Madeira foi ampliada por decreto de 25 de
Jjaneiro de 1873, permittindo-se a navegagio at¢ ao porto de Santo
Autonio.

0 Governo Boliviano conhece esse decreto e sabe que o Purtis Brazi-
leiro ndo esté nelle comprehendido.

Pelo tratado de 7 de margo de 1867 {art. 7) o Brazil permittiu, por
concessdo especial, que fossem livres para o commercio e a navegagio
mercante da Bolivia as aguas dos rios navegaveis, que correndo por
territorio brazileiro viio desembocar no QOceano; e aBolivia permittiu
que fossem livres para o commercio e a navegacio mercante do Brazil
as aguas dos seus rios navegaveis.

Esse tratado de 1867 s6 estd em vigor na parte relativa aos limites ;
com elle cessou para ambas as partes a concessdo concernente & nave-
8acdo dos rios.

O tratado de 18 de julho de 1887, que ndo chegou a ter execugiio, con-
tinha (art. 11) disposicio semelhante 4 do anterior.

Finalmente o tratado de 31 de julho de 1896, que ainda pende no
Rrazil de epprovagio do Congresso Nacional, tambem concede (art. 23)
a gacio dos rios iproci

As estipulagies do primeiro tratado, emquanto duraram, substi-
tuiram em parte o regimen do decreto de 1867. O mesmo efieito teriam
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as do seguinte, si tivessem entrado em vigor ; € o terdio as do ultimo, si
elte for approvado pelo Congresso Nacional, ratificado pelas duas Partes
contractantes se promulgado depois de se trocarem as ratificagdes. Mas
esse effeito nfo se extende nem se extenderd aos navios mercantes de
outras nagdes.

A concessdo, feita pelo Sr. Pam\"iciﬂ‘i, no art. 1o d» seu decreto, ndo
péde attingir e ndo attinge o regimen do decreto de 1867. © Governo
Brazileiro ndo permitte que navios estrangeiros naveguem pelas suas
aguas para Puerto Alonso, sejam quaes forem as pretencdes que se

fundadas nessa 0.

No art. 2 o Sr. Paravicini obriga os navios estrangeiros que
quizerem navegar acima de Puerto Alonso a substituirem as suas ban-
deiras pela Boliviana. Nessa disposicio estd comprehendida & bandeira
Brazileira, desde que ndo & expressamente exceptuada. Esta pois fica
sujeita a uma prohibigdo, porque a tanto equivale a substituicio decre-
fada, mas impraticavel.

A’vista disso ndo poderd o Governo Boliviano estranhar que o do
Brazil prohiba o transito de embarcacdes Bolivianas por aguas Bra-
zileiras niio abertas és bandeiras mercantes de todas as nagdes, e elle
o prohibe.

Limitando-me por ora 20 que fica expostp e declarado, aproveito a
opportunidade para reiterar ao Sr. Encarregado de Negocios as segu-
rangas da minha distincta consideragéio.

Ao Sr. D. Ricardo Jaimes Freyre.
& & &

OLYNTHO BE MAGALHAES.

N1

Nota da Legagao da Bolivia ao Goterno Brazileiro
Legacién de Bolivia en el Brasil, Pelropolis, 14 de Marzo de 1898,

Tengo el honor de acusar recibo del oficio que S, E. el seiflor
Doutor D. Olyntho de Megalhdes, Ministro de Relaciones Exteriores de
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1a Republica del Brasil, se sirvi6 dirigirme en 8 del corriente més,
consignando ciertas observaciones al Decreto que publicd el Joraal do
Commercio, como procedente de la Delegacién nacional boliviana en
los territorios del Acre v det Purus.

Como estas observaciones y ladeclaracion que las termina, han
sido emitidas en la hipétesis de que dicho Decreto sea auténtico, me
Timilaré 4 transmitirlas & mi Gobierno, del cual he solicitado ya las

como ifesté al Seiior Ministro de Rela-

ciones Exteriores, en oficio anterior.

Aprovecho esta nueva oportunidad, para renovar al Sefior Ministro,
1as seguridades de mi muy distinguida consideracion.

A S. E.elSetior

Dr. D. Olyntho de Magalhdes,

Ministro de Relaciones Exteriores — Rio de Janeiro.
& £l &

RICARDO JAIMES FREYRE.

N. 20

Nota do Geverno Brazileiro d Legacdo da Bolivia

Rio de Janeiro — Ministerio das Relacdes Exteriores, 3de abril de
1899.

Pego ao Sr. D. Ricardo Jaimes Freyre, Encarregado de Negocios
da Bolivia, que se sirva tomar em considerag&o e communicar ao sew
Governo o que passo a expdr a respeito da fronteira entre o Madeira e 0
Javary.

A demarcacio dessa fronteira estéa suspensa em consequeneia do
desaceordo sobre a latitude da nascente do Javary.

Entende o Governo Boliviano que, segundo o protocollo de 19 de
fevereiro de 1895, a latitude determinada em 1874 prevalece definitiva-
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mente para a demarcaciio, embora se prove que houve erro na respecliva
operacfio.

Entende o Governo Braziieiro que, nio podendo o Protocollo aiterar
o Tratado de 4867, deve-se proceder 4 rectificaco do erro com-
mettido.

A difficuldade proveniente dessa divergencia cresce neste mo-
mento pela resoligén, que o Sr. Paravicini tomou, de convidar os navios
mercantes estrangeir)s a frequentarem os rios Purts, Acre ou Aquiry
¢ Ilyuact, na parte pertencente 4 Bolivia, passando necessariamente
Por aguas brazileiras que nio estio ahertas as commercio eslran-
geiro.

0 Tratado de 31 de julho de 1896, que pende no Brazil de resolugdo
do Congresso Nacional, contém a respeito da navegacio dos rios bra-
zleiros (art. 23 ) disposicio muito favoravel 4 Bolivia. E’ possivel que
0 Congresso hesite em approval-o, em consequencia ndo s6 de recusar
© Boliviano a rectificagio de um erro geographico, que deixa fucompleta
a fronteira, como tambem do decrelo expedido pelo Sr. Paravicini.

A recusa do Governo Boliviano tende a privar o Brazil de parte de
cada um dos tres rios mencionados. Abrir-lhe €sses mesmos rios e
oulros navegaveis que csmmunicam com o Oceano, seria responder a
um acto injusto com um favor importante, que ndo tem equivalente,
porque o que a Bolivia faria segundo o Tratado & nominal.

O decreto do Sr. Paravieini exclue a parte dos tres rios que é
objeclo de divergencia, porque abre a navegacio dos portos em que
estiverem as alfandegas para cima, e a alfandega de Puerto Alonso
foi estabelecida milhas acima da linha Cunha Gomes. Mas para
aquella navegagio de cabotagem o Decreto aproveita a parte liti-
giosa dos mesmos rios e ndo se sabe quem a abriu aos navios
estrangeiros.

Nio foi 0 Governo do Brazil.

Ndo fago essas observagdes para prevenir o resolucio do Congresso
nem para persuadir o Governo Boliviano a transigir neste assumpto,
porque elle ndo admitte transacggio.

O meu fim ¢ apontar as difficuldades que podem sobrevir e con-
vidar o Governo da Bolivia a reconsiderar a sua resolugio.
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Aproveito esta opportunidade para ter a honra de reiterar ao
Sr. Encarregado de Negocios as segurangas da minha distincta con-
sideragfio.

Ao Sr. D. Ricardo Jaimes Freyre.

& & &

OLYNTHO DE MAGALHAES.

N2

Nota da Legagio da Bolivia ao Governo Brezileiro.
Legacion de Bolivia en el Brasil, Petropolis, 7 de abril de 1899.

Seilor Ministro — Tengo la honra de acusar recibo del oficio
de V. E. datado en 5 del corriente mes, y relativo & las divergencias
ocasionadas por la determinacion geogrdfica de las nacientes del rio
Yavary.

De acuerdo con la indicacion de dicho oficio, transmitiré 4 mi
Gobierno las observaciones de V. E. que, sin duda alguna, serin
examinadas con la mas alta y deferente consideracion.

Entretanto, ruego & V. E. sc digne permitirme que le mani-
fieste que el decreto del sefior Dr. Paravicini (suponiendo que el
texto corocido sea auténtico) no comprende, en forma alguna, ni
para los navios extranjeros, ni para los nacionales que exploten el
cabotaje, las secciones de los rios Acre, Puris v Yacu, queatra-
viesan el lerritorio objeto del desacuerdo.

No tengo conocimiento de que, ldcita ni explicitamente, hayan
adoptado hasta hoy las autoridades bolivianas medida alguna cuyo
radio de aplicacién se extienda al Norte de la linea da Cunha
Gomes. Las providenciag dictadas por el Gobierno de Bolivia ¥ por
sus delegados, se refleren exclusivamente 4 los territorios sobre los
cuales no existe contestacion por parte del Brasil.

En cuanto & la delerminacion geogrdfica del origen del rio Ya-

vary, el Gobierno de Bolivia, por érgano de esta Legacion, ha expuesto
Anneso 1 3
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Ias razones en que funda su doctring, apoyada en una demarcacion
efectuada por dos comisinnes lécnicas, v en dos Protocolos firmados
por los Representantes de los Paises interesados. Permitame V. E,
que le observe que el sustentar csta doctrina no puede ser considerado
como un acto injusto.

Tendré el honor de transmitir a V. E. la respuesta de mi Go-
bierno, adelantdndome ¢ asegurar que ¢l tendrg siempre en vista la
cordialidad tradicional de las relaciones entre el Brasil y Bolivia.

Aprovecho esta oportunidad para renovar 4 V. E. las seguri-
dades de mi muy distinguida consideracion.

A S. E. el Sefior
Dr. D. Olyntho de Magalhdes,
Ministro de Relaciones Exteriores.

Rio de Janeiro.

RICARDO JAIMES FREVRE.

REPUBLICA PERUANA
Havegegto do Jurnd

N 22

Nota da Legagdo Peruana ao Governo Brazileiro
Legacion del Peri.— Rio de Janeiro, 14 de junio de 1898.

) Hé recibido de mi Gobierno un oficio en el cual me comunica que
los datos remitidos por las autoridades del Departamento de Loreto
manifiestan, que las embarcaciones Deruanas que trafica el rio

Yurus, tropiezan con numerosas dificultades suscitadas por las auto-

ridades brasilefias, para impedir que penetren en el Bajo Yurud o Yu-

rud Brasilefio y recorran sus aguas. Con cualquier prelesto las embar-
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caciones peruanas son detenidas un tienpo mas o menos largo y ave-
ces obligadas a regresar, porque se les niega el pase. Esto ocaciona
graves perjuicios a los negociantes Y a los duefios de lss embarca-
clones, que no encuentran otro medio de evitarlos, que abandonar Ia
bandera peruana y tomar la del Brasi] que les proporciona la libertad
de sus movimientos en el bajo Yurug.

Mi Gobierno que ve los males que estos hechos ocacionan v los
obslaculos que crean al desarrollo del incipiente comercio de lag regio-
nes del Alto Yurud, ha creido que debe ponerseles {érmino ¥ con tal
motivo me previene, que los Ponga en conocimiento de V. Ex. ¥ que in-~
vocando Ias estipulaciones del tratado de Comercio y Navegacién vi-
gente, solicite que se dicten las medidas que sean necesarias para que
los mencionados hechos no se repitan v puedan las embareaciones pe-
Tuanas surcar libremente el Yurud en toda su estensién.

Esperando que V. E. se sirva tomar en consideracion lo expuesto,
aprovecho esta oportunidad para reiterarle las seguridades de mi mas
elevada estimacion.

Sfir. General D. Dionisio E. de Castro Cerqueira,

Ministro de Relaciones Exteriores.

FRANCISCO Rosas.

N 2

Nota do Governo Brazileiro ¢ Legacio Pervana

Rio de Janeiro — Ministerio das Relaces Exteriores, 16 de julho de
1898

Tenho a honra de accusar o0 recebimento danota que o Sr. Dr.
Francisco Rosas, Enviado Extraordi io e Ministro Plenj iario do
Perg, me dirigiu em 14 do corrente, reclamando conira as difficuldades
que, conforme allega, sio postas s embarcagles do seu paiz, afim de
impedir a sua navegacio no Jurud Brazileiro.
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Nesta data officio a0 Ministerio da Fazenda pedindeshe a sua
attengo para esse assumpto e que mc fornega os necessarios esclare-
cimentos para responder ao Sr. Rosas.
Reitero o Sr. Ministro os protestos da minha alta consideragsio.
Ao Sr. Dr. D. Francisco Rosas.
& & &

DioNisto E. DE CASTRO CERQUEIRA.

N. 24
Nota da Legacdo Peruane ao Governo Brazileiro.

Legacion del Pert, Rio de Janeiro,  de agosto de 1898. (Recebida
a 19.)

Con referencia al oficio que dirigi a V. E. el 14 de Jjunio proximo
pasado, sobre la negativa de las autoridades brasilefias a permitir &
las embarcaciones peruanas la entrada al Yurua brasilefio, me es grato
incluirle copia de un oficio que versa sobre ese asunto, pasado por
el jefe de la Aduana del Para al Consul General del Perti en ese lugar.
En ese oficio el indicado jefe declara, que la Aduana del Par4 no estd
habilitada para permitir el despacho de embarcaciones que enarbolan
la bandera peruana en el rio Yurud y agrega para justificar ese hecho
diversas razones, que V. E. apreciard y de las que no creo oportuno
ocuparme.

Me he decidido 4 poner en i deV. E.el ionad
oficio, porque me ha parecido que su contenido arroja bastante luz
sobre la causa de las dificultades con que tropiezan las embarcaciones
peruanas que navegan el Yurud.

Reitero a V. E. las seguridades de mi mas alta consideracion.

Al Siir General Dionisio E. de Castro Cerqueira, Ministro de Rela-
ciones Exteriores.

& & &

FRANCISCO Rosas.
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Cépia a que se refere a Nota precedente

Alfandega do Paré, G de julho de 1898.

Em resposta a vosso officio n. 13 de 24 de maio ultimo vos informo
que esta Alfandega ndo estd habilitada a permittic o despacho de
embarcagdes que arvoram a handeira Peruana no rio Jurud.

O art. 1° do Tratado de 10 de outubro de 1891 nio comprehende
e nio podia abranger o rio Jurud; ao contrario resalvou qualquer
duvida o art. 4, que nio pdde ir de encontro ao preceito  estatuido
nos decretos ns. 3719 de 7 de dezembro de 1866, 3920 de 31 de julho de
1867 e Imperial Resoluciio de Consulta do Conselho de Estado de 12
de julho de 1867.

0 mesmo rio Jurug, cuja direcgio ¢ em parte de E. a 0. desde
6030',3 para N. E. entra no Brazil pelo territorio Jitigioso entre o Peru
e a Bolivis, segundo diversos mappas geographicos, entre os quaes
0 que serviu de base para a negociagiodo Tratado de 1% de outubro
de 1891 e o de E. Levasseur. Nessa hypothese n&o é commum ao
Brazil e ao Peru para os fins do Tratado.

Saude e Fraternidade.

Ao Sr. Carlos Lopez Larrandga, Consut do Perit no Brazil.

(Firmado) Leanpro SERRA CAMPIs, Inspector.

N. 25

Nota do Goverro Peruano ¢ Legagio Brazileira em Lima

Ministerio de Relaciones Exteriores — Lima, 21 de setiembre de
1898.

Sefior Ministro — El Comisionado especial del Supremo Gobierno
en Loreto ha comunicado 4 este Ministerio cl oficio que le dirigié cl
Consul General del Perii en el Pard, dando conta de la negativa de las
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& permitir la gacion del Yurud y sus afluen-
tes, por embarcaciones peruanas.

Adjunta me permito remitir & Vuestra ixcelencia cGpia autorisada
de esa comunicacion, en la que se consigna la declaracion catégérica
del Inspector de la Aduana de Manaos, abiertamentc infractoria del ar-
ticulo I del tratado Seoane-Chermont, que consagra la libre navegacion
de los rios comunes al Perti y al Brasil para las embarcacionss pe-
ruanas y brasilefiss.

Préximo 4 ausentarse de Rio Janeiro, por exigencias del servicio,
el Sefior doctor Rosas, Ministro del Perti, veome obligado, por tal
causa, d solicitar, por ‘el orgdno autorisado de Vuestra lxcelencia, la
cesacion de tan perjudicial estado de cosas, seguro de que el Gobierno
del Brasil, en su reconocida justificacion sabra atender csta demanda.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle, Sefior Ministro, las se-
guridades de mi alta y distinguida consideracion.

Al Exmo. Sefior Don Henrique de Miranda, Enviado Extraordinario
¥ Ministro Plenipotenciario de los Estados Unidos del Brasil.

& & &
MELITON PORRAS.

Cépia a que se refere a nota precedente

Un sello del Consulado General del Pertt en el Parg — Brasil —
N. 81 — Belém, junio 20 de 189S.

Seiior Comisionado especial en el departamento de Loreto.— Tquitos,
S. C. E.

Por demds morosa se ha presentado la gestion que Us. me enco-
mendara, de investigar la exactitud de la negativa de las anloridades
brasilefiss fluviales para consentir la navegacion de nuestra handera
en el rio Yurud. La que aqui indirectumenteinicié, valiendome del co-
merciante peruano Sor. Theobaldo Secca, establecido en ese rio, seguié
una tremitacion obstruccionista, dando por resullado perjuigios paru
dicho caballero ¥ no alcanzar criterio alg

uny sobre el punty que todos
estamos interesados en conocer.,

Entonces luve que oficiar catégorica-
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mente al Siir. Inspector de esta Aduana el 24 de mayo ¥ aun quedo
pendienle de su respuesta.

En Manaos, con antecedentes parecidos, hubo que alordar, tam-
bien, una declaracion fal, v al respecto, el Siir. Vice-Consul alli, me
dice en 8 del corriente, como expression de ella, lo siguiente : « En mi
«visita al Inspector de la Aduana (administrador) refiriendome i los
«puntus del oficio de ese Consulido siguado con el numero 14, me dijo

«esta autoridad haber ya oliciado a Us. sobre lal asunto. Repitiome,
«asimismo, que 1o podia ser perinitido el usv de [ bandera peruana
« para las embarcaciones del viv Yurud y sus afluentes.

« Correspondiendo de igual manera & lss instrucciones de Us.,
«ayer he [rascrito el término de la geslion, por lo que hace @ Manaos,
«dla Legacion de la Republica en Rio, salvando asi, ja equivocacion ¢
«creencia del funcionario aduanero de Mandos, (que assevera haberse
« comunicado commigo, tratando del tema en cuestion.»

Dios guarde 4 Us. S. C. E.
CARLOS LOPEZ LARRANAGA.

E’s conforme.— Lima, setiembre 21 de 1808.
El Oficial Maior de Relaciones Exteriores,— J. Fernando Gaz-
sani.,

N. 26

Nota da Legacao Brazileira em Lima ao Governo Peruano

Legagio dos Estados Unidos do Brazil, Lima, 22 de setembro de
1898.

Senhor Ministro— Tive a honra de receber a altenta Nota da-
tada de hontem, pels qual se servin V. Fx. infcirar-mc do que o
commissario especial do governo em Loreto havia communicado a
esse Ministerio o officio que lhe dirigiu o consul geral do Perit no
Par4, dando conta da recusa das auloridades brazleiss em per-
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mittir a navegagiio do Jurud e seus affuentes por embarcagdes pe-
ruanas.

Dignou-se ainda V. EX. de remetter-me, annexa, uma cépia auto-
risada dessa communicacdio, em ue se consigna a declaraggio cate-
gorica do inspector da Alfandega de Mandos, abertamente infractora
do art. 4° do Tratado Seoane-Chermont, que consagra a livre nave-
gagdio dos rios communs a0 Perti e ao Brasil para as embarcagdes pe-
ruanas e brasileiras.

Conclue V. Ex. observando que por estar proximo a ausentar-se
do Rio de Janeiro, nor exigencia do servico, o Sr, Dr, Rosas, Mi
nistro do Peru, via-se obrigado, por essa causa, a solicitar, pelo orgio
autorisado desta Legaciio, a cessacio de tio prejudicial estado de cousas,
certo de que o Governo do Brazil, em sua reconhecida Justificaglio, saberd
attender a esse pedido.

Em resposts, Senhor Ministro, cabe-me a satisfagio de certificar
a V. Ex. que, pelo proximo correio, apressar-me-hei em levar ao co-
nhecimenio do meu Governo os fuctos constantes da attenta Nota
de V. Ex., podendo, entretanto, essegurar desde ji a V. Ex. que, cum-
prindo o Governo do Peru fiel e completamente o referido tratado, o
meu Governo, sempre leal 4 sua tradicional politica, para com esta
Republica, sanard com vivo interesse e a contento perfeito do Go-
verno Peruano toda e qualquer m4 e indevida interpretacdo que haja
sido dada a0 art. 10 do Tratado Seoane-Chermont.

Prevaleco-me deste ensejo, Senhor ) inistro, para renovar a V. Ex.
as segurangas da minha mais elevada e distincta consideraggo.

Ao Exm, Sr.
Dr. D. Melit6n F. Porras,
Ministro das Relagdes Exteriores.

& & &

HENRIQUE DE MIRANDA.
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N.27

Nota do Governo Peruano ¢ Legagdo Brasileira em Lima

Ministerio de Relaciones Exteriores—Lima, 5 de outubro de 1893.

Seiior Ministro — Con referencia & mi nota fecha 22 de setiembre
ultimo, tengo la honra de remitir & Vuestra Excelencia copia de la
recebida del Comisionado especial del Supremo Gobierno

en Loreto, en que consta la negaliva del inspector de la Aduana de!
Pard a permitir la entrada de embarcaciones peruanas en el rio
Yurud.

La circunstancia de haber sido el Sefior Serra Campos mas expli-
cito en su contestacion que el Inspector de la Aduana de Mandos,
permite hacer notar el error en que se encuentra, al considerar el
Yurud como no comprendido en el articulo I del tratado Seoane-
Chermont, & causa de ]a creencia de que entra al Brasil por territorio
disputado entre el Pert v Bolivia, siendo asi que el indicado rio
atraviesa gran parte de la provincia peruana de Bsjo Amazonss
por lugares nunca disputados & nuestra soberania.

Por lo demés, cualquiera que sea el aleance de los decretos
citados por el Sefior Serra Campos, Vuestra Excelencia sabe bien
que no pueden ser opuestos como limitacion 4 lo que claramente
estatuye el tratado de comercio firmado en 1891.

Sirvase, Sefior Ministro, aceptar, en esta oportunidad, las segu-
ridades de mi alta v distinguida consideracion.

Al Exmo. Seiior
Don Henrique de Miranda,
Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de los Estados

Unidos del Brasil.

M. PORRAS.
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Copia a que se refere a nota precedente.
. 1

Comisionado Especial del Supremo Gobierno en el Departamento
de Loreto. Iquitos, sgosto 19 de 1898.

Seflor Ministro de Estado em el Despacho de Relaciones Exteriores,

S. M.— Por oficio de 18 de julio ultimo, signado con el nimero
383, di cuenta al digno Despacho de U. S. de la negativa de las
autoridades brasilefias del Estado de Amazonas, para permitir el
acceso de nuesira bandera en el rio Yurud, preveniendo en el
aludido oficio que la gestion de nuestro Consul General en el Pard
aleanzaria en ese Estado un resultado igualal de Amazonas.

Efectivamente, el fin oblenido ha sido desfavorable, como se
informara U. S. por las adjuntas cdpias que tengo el honor de anexar
4 este oficio.

El Supremo Gobierno & quien compete resolver lo que sea mas
conveniente 4 tan delicado v lrascendental asunto, compulsara sobre el
més acertado proceder.

Dios guarde a U.S., S. M.

(Fir.) RAFAEL QUEIROZ.

E’s conforme. — Lima, octubre 6 1898.— El oficial Mayor de
Relaciones Exleriores,— J. Fernando Gazzani.
N. 2

Consulado General del Peri en el Pard — Belem, julio 11 de 1898
N. 31 A.

Sefior Comisionado Especial en el Departamento de Loreto.

Dando término & la comision que en parte s
oficio precedente a U. S. K.

31, siento Participarle esta ves, que la
Aduana de cste puerto tambien deniega el derecho de acceso de
nuestra handera al rio Yurud, como esdeverse por la copia anexa
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& esta comunicacion, que he pasado 4 la Legacién de la Republica
en Rio, remitiéndo su original al Despacho de Relaciones Exteriores
porque juzgo importantes las declaraciones contenidas en ella v
emanadas de la Cancilleria brazilefia, dado el tiempo que han necesitado
para responderme.

Quiera U. S. dissimular la demora en solucionar el punto en
referencia, dpesar de la diligencia ¢ inlerés ¢ [ile me han animado.

Dios guarde & U. S.,

S. C E.

CARLOS LoPEZ LARRARAGA.
E’s conforme.—Lima, oclubre 6 de 1898.
EL Oficial Mayor de Relacioues Exteriores, /. Fernando Gazzani
) N. 3

Estados Unidos do Brazil.—Alfandega do Pard, 6 de julho de 1898.
—N. 271

Em resposta ao vosso officion. 13 de 24 de maio ultimy, cumpre-me
informar-vos que esta Alfandega ndo estd habilitada a permittic o des-
pacho de embarcacles. que arvoram a bandeira peruana no rio Jurud.

O art. 1° do Tratado de 10 de outubro de 1891 nio comprehende e
nem podia abranger o rio Jurua, ao contrario resalvou qualquer duvida
peloart. 4°, que ndo péde ir de encontro aos preceitos estatuidos nos
decretos ns. 3749 de 7 de dezembro de 1866, 3920 de 31 de julho de 1867,
¢ Imperial resolugdo de consulta do Conselho de Estado de 12 de julho
de 1867. O mesmo rio Jurua, cuja. direcgdo média € em parte de E. para
0. desde 6¢,8’'S. para N. E. , entra no Brazil pelo territorio litigioso
entre o Peru e a Bolivin, segunda diversos mappas geographicos, entre
0S quaes o que serviu G: hase ura a negociacdo do tratadode 1) de
outubro de 1891,¢ o de E. Levasseur. Nessa hypothese nido ¢ commum
90 Brail e ao Pertt para os fins do tratado.

Saude ¢ Fraternidade.
Ao Senhor Carlos Lopez Larraiaga, Consul do Pert no Brazil.

0 luspector,
Leandro Serre Campos.
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Es conforme con el original remitido al Ministerio de Relaciones
Exteriores. Belém, julio 12 de 1898.— Lopes L.

E’s conforme. —Lima, octubre 6 de 1898.

El -oficial Mayor de Relaciones Exteriores, = J. Fernando
Gaszszani.

N2

Note da Legagdo Brazileira em Limaao Governo Peruano

Legacdo dos Estados Unidos do Brazil — Lima, 6 de outubro
de1898.

Senhor Ministro— Tenho -a honra de accusar o recebimenio da
atlenciosa nota, que referindo-se d =:nterior de 22 de setembro ultimo
Vossa Excellencia dirigiu-me hontem, acompanhando-a, dentre outros
documenlos, de uma copia de communicacdo feita pelo Consul Geral do
Pertiem Belém, a0 Commissario do Governo Peruano em Loreto, da
qual consta a recusa do Inspector da Alfandega do Pard em permittir a
entrada de embarcacies peruanasno rio Jurus.

Antea serie de ponderagdes que dcerca dessa recusa dignou-se
Vossa Excellencia de apresentar-me, cumpre-me assegurar a Vossa
Excellencia que, sem demora, levarei a0 conhecimento do meu Go-
Verno, com os respectivos documentos a attenta nota de Vossa Ex-
cellencia, certo de que serdio tomadas na devida consideragio.

Aproveito este ensejo, Senhor Ministro, para renovar a Vossa Ex-
cellencia os protestos da minha mais elevada e distincta conside-
ragfo.

AoExcellentissimo Senhor Dr. D. Melitén F. Porras,

Ministro de Estado das Relagdes Exteriores.

& & &

HENRIQUE DE MIRANDA.
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N 29

Nota da Legagio Brasileira em Lima ao Governo Peruano.

Legacfio dos Estados Unidos do Brazil—Lima, 10 de dezembro
de 1898.

Senhor Minisiro —O Sr. Henrique de Miranda levou &o conheci-
mento do Governo Braileiro a Nota, que Vossa Excellencia lhe dirigin
em 21 de setembro e cuja recepcio elle accusou no dia seguinte.

Vossa Excellencia disse que o Inspector da Alfandega de Mandos
néo permitte a ¢Oes Peruanas a 3acdo do Jurud e dos seus
affluentes, e, considerando essa recusa como infracgdo do art. 1o do
tratado vigente, pede que se lhe ponha termo.

De ordem do Sr. Ministro de Estado das Relages Exteriores, tenho
a hovra de offerecer a Vossa ia as it id

E’ exacto que pelo art. 1° do tratado de commercio e navegagio
a dos rios communs a0 Brasil e ao Peru & livee para as embarcagdes
Peruanas, mas isso ndo resolve a presente questio, a qual depende de
uma preliminar, que consiste em saler si o Jurud é rio commum.
Esse rio, segundo parcce, tem as suas nascentes acima da linha geo-
desica que constitue a fronteira entre o Brazil ¢ a Bolivia em virtude
do tratado de 1887. O Peru protestou contra esse tratado, mas oinds
ndo se entendeu com a Bolivia a respeito do territorio que julga seu,
€ assim para o Brazil subsiste em inteiro vigor aquelle tratado. Per-
mittir a navegagio -do Jurua e dos seus affiuentes em virtude do
art. 4°do tratado de commercio e navegagio seria admitlir que o

Jurué ¢ rio commum e isso actualmente é impossivel. Sio Perli obli-
ver que a Bolivia o reconhega como dono do territorio em questdo,
cessard toda duvida sobre a applicagio do invocado art. 10 do tra-
tado e tersio as embarcacoes peruanas direito 4 navegagio nelle garan-
tida. O Brazil ndo tem interesse em que o Peru seja prejudicado, e,
‘030 ha muito tempo, em Protocollo assignado no Rio de Janeiro resal-
vouo diréilo que elle porventura tenha ao territorio deixado para ©
ado da Bolivia pela referida linha geodesica; mas por isso mesmo
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ngo péde agora prejudicar a Bolivia reconhecendo que o Jurud é rio
commum a elle e ao Perd.

Por mals esta opportunidade, queira Vossa Excellencia, Senhor Mi~
nistro, aceitar as segurangas da minha mais alta consideracio.

A Sua Excellencia

0 Senhor Dr. Dom Meliton I, Porras,
Ministro das Relagoes Exteriores .

& & &

ARTHUR STOCKLER PINTu DE MENEZES-

Brecngdo do tratado de commerio e navegagho .

Alfandega Mixta de Tabatinga

N, 30

Nota da Legagio Peruana ao Governo Brazileiro
Legacion dei Pert, Rio Janeiro, Jjulio 23 de 1897.

Sefior Ministro — Tengo el honor de Pparticipar 4 V. E. que mi
Gobierno cumpliendo lo estipulado en el Tratado de comercio y nave-
gapiqn de octubre de 1891, ha nombrado al Siir. D. Carlos Lopez Lar-
rafiaga, Agenle Fiscal e Interventor en la Aduana Mixta de Tabatinga,
para que en ella ejersa lag atribuciones que le sefala el articulo 25
del mencionado tratado. EI huevo empleado se dirijira dentro de poco
al lugar de su destino.

Constituida en la Aduana de Tabatinga la intervencion Peruana,

* debo hacer notar 4 V. E. que ha llegado el easo de dar cumplimiento
al artfculo 26 del Tratado, que dispone que una €omision mixta proye-
tard un reglamento que despues de aprobado por ambos Gobiernos
Tegird en la Aduana Mista.



—_T -

Tambien creo opurtuno indicar a V. E, ue mi Gobierno me ha
facultado para designar la persona 6 personas, que en representacién
del Perti deben tomar paiie de la comision que ha de encargarse de
formular el reglamento de la Aduana Mixta.

Me es grato renovar @ V. E. las muestras de mi mis alta consi-
deracién.

Al Serior Doctor
Don Dionisio E. de Castro Cerqueira,
Ministro de Relaciones Exteriores del Brazil.

F. Rosas.

N. 31

Nota do Governo Brasileiro d Legagiio Peruana

Rio de Janeiro— Ministerio das Relages Exteriores, 28 de julho de
1897,

Tenho a honra de accusar o recebimento da. nota, que o Sr. D. Fran-
cisco Rosas, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciario da
Republica Peruana, dirigiu-me em 23 do corrente, communicando-me a
nhomeagsio do Sr. D. Carlos Lopes Larrafiaga para o cargo de Agente
Fiscal e Intervenior na Alfandega Mixta de Tabatinga, em execugdo do
art. 25 do tratado de commercio e navegacdo de 10 de outubro de 1891,

Agradecendo ao Sr. Ministro €ssa communicacdio, que vou trans-
mittir a0 meu collega da Fazenda, a quem cabe providenciar sobre &
execucdo das disposigles relativas dquella Alfandega, aproveito o ensejo
para reiterar-lhe os proteztos da minha alta consideracdo.

Ao Sr. D. Francisco Rosas.

DioNisto E. DE CASTRO CERQUEIRA.
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Clansulag 1. 2, 14, 12216 2 23 do Tratado d Commercio 2o exesotedas
0 Perd

N. 32

Nota da Legagdo Braszileira em Lima ao Governo Peruano

Legacio dos Estados Unidos do Brazil, Lima 5 de outubro de
1897.

Senhor Ministro — Tenho a honra de levar ao conhecimento de
V. Ex. que o meu governo foi officialmente informado de que a Al-
fandega de Iquitos ndio observa a clausula XIV do Tralado de Com-
mercio e Navegagio, celebrado entre o Brazil e a Republica do Peri
em 10 de outubro de 4891, o qual pela troca das ratificagdes proce-
dida nesta capital em 18 de mar¢o do anno proximo findo, assim
como pelo decreto do Governo Brazileiro n. 2269 de 30 de abril do
‘mesmo anno, mandando executal-o, ji devia por parte do Pertie de con-
formidade com a clausula XL, ter entrado em pleno vigor. Como V. Ex.

T§:abe, segundo a referida clausula XIV, os produclos brazileiros que
= Amporlarem no Perl, e os peruanos que se importarem no
. Brazil pelo A e seus ficam isentos de
todos e quaesquer direilos ; entretanto a Alfandega de Iquitos estd
caprichosamente sujeitando a maior parte dos productos brazileiros
a direifos, limitandose a dispensal-os com relagio a algumas espe-
) Aci{as de mercadorias de primeira necessidade.

A’ vista de tdo manifesta e inexplicavel irregularidade, venho,
em obediencia a instrucgdes do meu Governo e absolutamente con-
flado na rectiddo e sabedoria do Governo Peruano, solicitar a V. Ex.
que se digne de dar, com a possivel hrevidade, as necessariss provi~
dencias, afim de que @ reciprocidade de favores ajustados no alludido
Tratado de Commercio e Navegacdo tenha o muais fiel ¢ rigoroso
cumprimento.
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Prevalego-me deste ensejo, Senhor Ministro, pararenovar a V., Ex.
as segurangas da minha maiselevada e distincta considerscio.

Ao Exm. Sr. Dr. Don Enrique de la Riva Agiiero,
Ministro das Relagdes Exteriores.

TIENRIQUE DE MIRANDA .

9
.
N3
Nota do Governo Peruano & Legagiio Brazileira

Lima — Octubre 8 de 1897.

Sefior Ministro — He recebido la atenta nota de V. E. fecha 5 del
corriente, por la que se sirve comunicarme que su Gobierne ha sido
informado oficialmente de que la Aduana de Iquitos no observa la
clausula XIV del tratado vigente de Comercio v Navegacion, celebrado
entre el Periy la Republica del Brasil em 10 de octubre de 1891.

Agrega V. E. que, apezar de las claras disposiciones que encierra
la referida clsusula, la Aduana de Iquitos cobra indehidamente derechos
4 los productos brasilefios que se importan al Departamento de Loreto,
exceptuando unicamente de ellos 4 determinados articulos de primera
necessidad.

Concluye V. E. parlicipandome que en vista de tan inexplicable
irregularidad, ha recebido instrucciones para solicitar de mi Gobierno
que se adopten las medidas necesarias 4 efecto de que sea fielmente
cumplida la clausula XIV del referido Tratado.

En contestacion, tengo Ja honra de expresar a V. E. que el Des-
Ppacho de mi cargo no ha tenido hasta ahora conocimiento de los hechos
que sc ha dignado V. E. comunicor, por Jo cual no les ha puesto
oportuno y eficaz remedio; per en vista de la alenta informacion de
V. E. me he apresurado 4 transmitirlos al senor Ministro de Hacienda,
cencareciendole que imparta, @ la posible hrevedad, las ordenes conve-

nientes o1 Comisionado Especial del Gobierno en Lorclo y @ Ia Aduana

Anzexo 1 4
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de Iquitos, afin de que se dé exiricta observancia 4 la clausula XIV del
Pacto rememorado por V. E.

Me complasco en renovar & V. E., con este motivo, los sentimi-
entos de mi alta y especial deferencia.

Al Exm. Sefior Henrique de Miranda,

Enviado Extr inario y Ministro Pleni iario de los Estados
Unidos do Brasil.

E. DE LA RIVA AGUERO.

N. 34

Nota do Governo Braszileiro & Legagio Peruana

Rio de Janeiro — Ministerio das Relagdes Exteriores, 10 de agosto
de 1897.

Tendo o Commissario do Thesouro Federal nos Estados do Pard e
Amazonas trazido ao conhecimento do Governo que, por parte do Peri,
ainda ndo estdo em vigor as clausulas ns. 2, 14, 12 e 16 a 23 do Tratado
de Commercio e Navegagdio de 10 de outubro de 4891, nesta data fago

sobre este as r Oes & Legagdo Brazi-
leira em Lima, 1he que &s respecti i i devem ser

i do il da Alfandega mixta
de que trata a clausula 25.

Fazendo esta communicagio ao Sr. D. Francisco Rosas, Enviado

io e Ministro i iario da do Pert, apro-

veito a opportunidade para ter a honra de reiterar-lie os protestos_da
minha alta consideragio.

Ao Sr. D. Francisco Rosas.
& & &

Diox1sio E. DE CASTRO CERQUEIRA..
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N. 3b

Nota da Legagio PPervana ao Governo Brazileiro
Legacion del Pera—Rio de Janeiro, 11 de agosto de 1897.

Seiior Ministro—TIfe recebido el oficio n. 4311, fecha 10 del actual, en
que me participa V. E., que habiendo puesto en conocimiento del Go-
hierno el Comisario del Tesoro Federal en los Estados del Pard Y Ama-
zonas, que por parte del Pertt 1o estan aun en vigor las clausulas nu-
meres 2, 11, 12 e 16 a 23 del Tratado de Comercio ¥ Navegacion de 10 de
octubre de 1891, ha hecho sobre este asunto a la Legacion Brasilefia en
Lima las i it que las mencio-
nadas cl deben ser ej i del estableci-
miento de la Aduana Mixta, de que trata la clausula 24.

Aprovecho esta ocasién para reiterar a V. E. las seguridades de mi
mas distinguida consideracion.

Al Sefior General
D. Dionisio E. de Castro Cerqueira,
Ministro de Relaciones Exteriores.

& & &

F. Rosas.

N. 36

Nota do Gaoverno Peruano ¢ Legagdo Brasileira em Lima

Ministerio de Relaciones Exteriores — Lima, 27 de setiembre de 1898.

Sefior Ministro — Tengo la honra de remitir adjunta, para conoci=
miento de Vuestra Excelencia, copia autorizada del oficio que me ha
dirigido el sefior Ministro de Haclenda, cn el que se (rascribc el
decreto expedido por S. E. el Presidente de la Repitblica, sobre 10s
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derechos de importacién y exportacion que debe cobrarse al comercio
internacionsl del rio Yavary.

Con tal motivo, le reitero, Sefior Ministro, las seguridades de mi
alta y distinguida consideracion. -

Al Exmo. Sefior
Don Henrique de Miranda,

E. E. y Ministro Plenipotenciario de los Estados Unidos del Brasil.

M. PORRAS.

Cépia a que se refere a Nota precedente
Ministerio de Hacienda — Lima, setiembre 20 de 1898.

Sefior Ministro de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores.
S. E. el Presidente de la Republica ha tenido & bien expedir el
decreto que sig:
« Visto el oficio del Ministro de Relaciones Exteriores, remitiendo
« copia de la exposicion que le ha dirigido la Legacion del Brasil, con
« respecto al comercio internacional en el rio Yavary.
« En ejecucion del Tratado de Comercio y Navegacion vigente entre
« el Pert y los Estados Unidos del Brasil :
« Decreto :

o

« 4.0 Desde el 1° de noviembre préximo, se cobrard por la expor-
« tacion de goma eldstica procedente de la region del rio Vavary, el im-
« puesto de 10 /o ; ipor la de los demas productos de le misma region
«el7 oo,

« 2. Estos impuestos seran calculados sobre el valor oficial de los
« productos, segun las ultimas cotizaciones de ellos en Is plaza de
« Mandos.

« 3.0 Desde la misma fecha, se sujeterd la importacion de merca-
« derias, no peruanas ni hrasilefias con deslino 4 la regién del Yavary i
« cualquiera de sus mdrgenes, ¢ los derechos que actualmente paga

+ « conforme & la legislacion del Brasil,

« 4.0 Por Ias diferencias de calidad 6 canlidad encontradss en el

« despacho i confroutacion aduancras de las mereadering, sc pagard
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« derechos dobles. Casa de Gobierno, Lima, & 12 de setiembre de 1898.
« N. de Piérola.— Ignucio Rey. »
Lo trascribo a Us. para su conocimiento i fines consiguientes.
Dios guarde a Us.
(Firmado) IeNacio REY.
E’s conforme.— Lima, setiembre 26 de 1898,

El oficial Mayor de Relaciones Exteriores, J. Fernando Gazzani.

ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA

Seis linites com @ Cilomia. Lauds da Corda do Hespauhe, em vir-
fule do qual deima o Brazil do oonfinar com aqueles Bstados em
Jarte da Tespectiva fonteira.

N, 37

Nota do Governn de Venesuela d Legago Brasileira em Caracas

Ministerio de Relaciones Exteriores — Caracas, 7 de diciembre
de 1898.

Excelentisimo Sefior. — La antigua cuestion de limites entre Ve
nezuela y Colombia, sometida al arbitraje de la Corona de Espafia desde
el afic de 1891 — Venezuela sceplo la decision del Arbitro, y el
Congreso faculté al Poder Ejecutivo en 24 de agosto de 1894 para
cumplirla. Transcurrieron los afios sin llevarse 4 término el asunto ;
v ahora, la presente Administracion Constitucional, ha excitado el
Gobierno de Colombia por conducto de la Legacion acreditada em Ca-
rucas, G establecer la manera de ejecutar aquel Laudo. Bien acojida
dicha excitacion por el Gobierno de Colombia, el Presidente de Vene-
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zusla dictd el Decreto Ejecutivo que hallard inserio V. E. en la Gaceta
Oficial n. 7481, de que le acompaiio un ejemplar.

El empeiio que este Gobierno tiene en dejer cumplida la sentencia
del Arbitro, —no obstante haber resultado ella tan contraria 4 lo que
Venezuela sostenia como jurisdiccion territorial suya en las partes
deslindadas, — obedece al concepto de que, consagrado en el principio
del Arbitramento como parte del Derecho Constitucional Venezolano,
su formal acatamento, en todos los casos, es para la Republica ne-
cesidad de orden superior en la esfera de sus relaciones politicas.

Desea el Primer Magistrado de la Republica que este acto de con-
secuencia internacional sea apreciado como corresponde, v se mire,
sobre todo como valioso precedente de la sinceridad con que profesa.
Venezuela las doctrinas escritas en su Codigo Fundamental.

Confio 4 la cortés voluntad de V. E. la comunicacion al respetable
Gobierno que representa, de las ideas ¥ antecedentes contenidos en
esta carta oficial.

Renovo & V. E. las protestas de mi consideracién més alta y dis-
tinguida.

Excelentisimo Seiior Jos¢ de Almeida e Vasconcellos, Enviado Extra-
ordinario ¥ Ministro Plenipotenciario de los Estados Unidos del Brasil.

T. Carcaso MaTHIEU,
Copia a que se refere 2 nota precedente

Copiado da Gaceta Ojicial n. 7481, de 28 de novembro de 1898,
Presidencia de la Reptiblica.
El Presidente de los Estados Unidos de Venezuela.

En vista de que el Acuerdo del Congreso de la Republica, san-
cionado el 24 de agosto de 1894, facult6 al Poder Ejecutivo para sjustar
con el dela Republica de Cnlombialaejecucién préctica del Laudo dictado
por la Corona de Espaiia ¢l 16 de marzode 1891, respeclo dela demar-
cacidn fronieriza del territorio de ambas Naciones : en vista tambien

de que el Enviado Extraordinario ¥ Ministro Plenipotenciario de la
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Republica de Colombis, ha participado 4 estc Gobierno que el suyo
acepta la excitacion que, verbalmente primero, y luego p\;r escrito, se
le ha hecho, para llevar 4 cabal ejecucion la precitada senlencia; y en
atencién finalmente, & que el mismo Representante Diplomatico de
Colombia acaba de participar que estd plenamente autorizado para
concertar con el Plenipotenciario que 8l efecto designe el Gobierno de
Venezuels, el Pacto de que se trata;

Con el volo consultivo del Consejo de Gobierno,

Decreta:

Art. 1.0 Se nombra al Sefior Doctor Santiago Briceiio, Plenipo-
tenciario especial de los Estados Unidos de Venezuela para ajustar con
el Di ico de la iblica de Colombia el Paclo
de ejecucion del Laudo relativo & los limites entre las dos Naciones.

Art. 2.0 El Ministro de Estado en el Despacho de Relaciones Exte-
riores queda encargado de dar cumplimiento a este Decreio y de

comunicarlo & quienes corresponde.

Dictado en €l Palacio Federal del Capitolio en Caracas, sellado con
el Sello del Poder Ejecutivo Nacional y referendado por el Ministro
de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores, & 26 de noviembre
de 1898.— Afio 88 de la Independencia y 40° de la Federacion,—
Ignacio Andrade.

(Referendado. )
El Ministro de Estado en el Despacho de Relaciones Esteriores.

J. CALCANO MATHIEU.

N. 38

Nota da Legagao Brazileira em Caracas ao Governo Venesuelano

Legagéo dos Estados Unidos do Brazil em Venezuela, Caracas, 12
de dezembro de 1898,

Senhor Ministro — Com data de 7 do corrente foi-me entregue
hojea Nota, com que Vossa Excellencia honrou-me,cobrindoo 1. 7481
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.
da Gasete Official, para communicar-me que a actual Administragio
Constitucional desla Republica excitou o Governo de Colombia a esta-
belecer a maneira de dar execugio ao Laudo da Corda de Hespanha
sobre os limitesdas duas Republicas — excitacio que foi hem aco-
Ihida pelo referido Governo.

Apreciando devidamenle o empenho com que estes Estados acatam
0 juizo arbitral proferido, embora contrario, como Vossa Excellencia

a0 que como jurisdi territorial sua, na

primeira opporiunidade remeiterei a0 meu Governo cépia da Nota a
que respondo, e estou cario de que elle aquilatard em subido gréo o
louvavel procedi de nesta 'gencia.

Digne-se Vossa Excellencia de acolher as reiteradas segurancas de
minha mui distincta estima e alta consideragio.

A Sua Excelencia
O'Sr. General Juan Caleafio Mathieu.

Minisiro dss RelagGes Exteriores dos Estados Unidos de Venezuela.
& & &

10SE DE ALVEIDA E VASCONGELLOS.

N. 39

Convengdo para a execucan do Lauds arbitral, communicada pela
Legagao em Caracas

Estados Unidos de Venezuela — Ministerio de Relaciones Exte-
riores — Direccion de Derecho Publico Exterior.
de 1899.— 880 v 400,

Resuclto:

— Caracas, 4 de enero

Considerado el Pacto ¢ Convencién que subscribi6 el 30 de diciem-
bre ultimo el sefior Doctor Santiago Briceiio, en calidad de Plenipo-
tenciario especial de los Estados Unidus de Venezuela, con el sefior

Doctor Luiz Carlos Rico, Enviado Extraordinario v Ministro Plenipo-
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tenciario de la Republica de Colombia, para la ejecucion del Laudo
Arbilral dictado por la Corona de Espaiia el 16 de marzo de 1891,
respecto de los limites entre las dos Naciones, el seiior Presidente de
1a Republica ha resuelto, con el voto consultivo del Consejo de Gobierno,
aprobarlo en todas sus partes.

Comuniquese y publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional.— Calcafio Mathieu.

Paocto 6 Co que 1a ej ién del
Laudo Arbitral en la cuestién de limites entre los

Estados Unidos de Venezuela y la Reptblica de
Colombia

Los Estados Unidos de Venezuela y la Reptblica de Colombia, ¥

en su nombre los respectivos Presidentes Con:
1a necesidad vy conveniencia de proceder & la ejecucion préctica del
Laudo Arbitral que Su Magestad la Reina Regenle del Reino de Espaiia
dicio el 16 de marzo de 1891 para fijor la linea fronteriza de las dos
Naciones, en virtud del Tratado celebrado por estas el 14 de setiembre
de 1381, v del acto adicional de Paris de 15 de febrero de 188, han

resuelto, de i eon las autorizaci por los
Cuerpos Legislativos de uno y otro Pais, celebrar con tal fin un Pacto
GG i6n, y han nombrado para iarlo, con el caracter de Ple-
nipotenciarios:

S. E. el Presidente de los Estados Unidos de Venezuela, al sefior
Doctor D. Santiago Bricefio, ¥

S. E. el Presidente de la Republica de Colombia, al seflor D. Luis
Carlos Rico, Enviado Extraordinario v Ministro Plenipotenciario ante
el Gobierno de los Estados Unidos de Venezuela ;

Quienes después de haberse comunicado sus Plenos Poderes, que
hallaron en buena v debida forma, han estipulado los siguientes arti-
culos: .

Art. 1.0 Las Altas Partes contratantes darén ejecucion préctica &
la sentencia arbitral dictada por la Corona de Espafia el 16 de marzo de
1891, y en consecuencia se procederd 4 la demarcacion y al amojona.
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miento de los limites que traza aquella sentencia, en la extension
en que no los constituyan rios 6 lss cumbres de una sierra ¢ una
serrania,

Art. 2.° Para la mas Dpronta designacién de log limites, la ltuea de]
Laudo Arbitral se considerarg dividida en dos grandes porciones com-
puesta la primera de las secciones 14, 2, 8a y 4o, eslablecidas por dicho
Laudo; y la segunds, de la seccidn 50 ¥ delos dos trozos en que estq
subdividida la 6:. .

Art. 3.° Para practicar ¢l deslinde v amojonamiento, los dog Go-
biernos nombraréan una Comision mixta, la cual se dividirg en segundas
agrupaciones para lag secciones & qae se refiere el artfeulo precedente.
Cada agrupacion se compondré de un ingeniero Y un abogado por cada
parte, y de los demas ingenieros, empleados y auxiliares que se estimen
convenientes.

Art. 4.0 Denfro del término de cuatro mezes después de haberse
hechoelcanje de lag ratificaciones de este Pacto ¢ Convencion, las

respectivas Altas Partes Contrat: harén los que
Ies corresponden para formar dicha Comisi6n mixta.
Art. 5.9 Parg e] j i s lasag) mixtas harén fjar

en los puntos que determinen, postes, pilastras, U otros signos per-
durables; de modo que el limite fronterizo Sea inequivoco y pueda
reconocer se en cualquier tiempo con plena exactitud.

los mi Presentes, los issi Tespectivos las enviardn a
Sus Gobiernos con los planos Y mappas que se levanten,

Art. 7.0 Log Venezolanoséﬁolombianos que, por virtud del trazo
de la linea, hubieren de pasar de una Jurisdiceion 4 la ofra, conser-
varén su nacionalidad ; 4 menos que opten por Ia nueva, endeclaracién
hecha'y firmada ante la autoridad respecliva, dentro de seis meses des-
Pués de estar bejo 1a nuevy jurisdiceion.

Art. 8.0 Sien la g i6n y i rrieren dudas 6
de , se por los isionados 4 sus ivos Go-

biernos. Queda establecido que tales dudas ¢ desacuerdos no suspen-
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derén le i6n del trazo y j it siné en la parte re-
specto de la cual hayan oceurrido.

Art. 9.0 Las Allas Partes Contratantes resolveran amigablemente
las dudas y desacuerdos expresados; y tan luego como ésto se veri~
fique, se procederd i pricticar la demarcacién y amojonamiento del
modo y en los términos que aquellas delerminaren.

Art. 10 La agrupacion mixta de la primera seccion se reunird en
la ciudad de Maracaibo, de los Estados Unidos de Venszuels, y de la
segunda, en la villa de Arsuca, dela Repuiblica de Colombia, el octavo
mes después de verificado el canje de las rati it de este Paclo ¢
Convencion.

Art. 11. Sialguno de los Gobiernos no hiciere los nombramientos
que le corresponden para constituir la Comision mixta en los términos
establecidos, ¢ silos comisionados dejaren de concurrir dentro de los
lapsos seiialados, puede el otro disponer que sus comisionados pro-
cedan por sisolos al amojonamiento y trazo de la lines, con la escru-
pulosa probidad y rectitud que cumple & la lealtad y buen nombre de
1as Naciones.

En este caso, la Comision deslindadora tiene derecho & usar del
territorio del uno 6 del otro Pais para las operaciones que hagan indis-
pensables dichos trazos y amojonamiento; y lalinea que trace serdel
limite definitivo entre las dos Naciones.

Art. 12. El presente Pacto 6 Convenci6n serd ratificado Y las rati-
ficaciones se canjeardn en Caracas, & mds tardar, dentro de cuatro
meses, En fe de lo cual, nosotros, los Plenipotenciarios susodichas, lo
firmamos y sellamos por duplicado, en Caracas, & 30 de diciembre
de 1898.

B
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ESTADOS UNIDOS DA AMERICA

Vigen @2 Cahowis <Wiuingon> pely Aneus o Solinges 2 Iquitg
N. 40

Nota do Governo Brazileiro d Legacdo Americana

Rio de Janeiro — Ministerio das Relagdes Exteriores, 22 de abril
de 1899,

Referind 5 1t

ia que tive com o Sr. Gharles
Page Bryan, Enviado Ej inario e Ministro Pl io dos
Eslados Unidos da America, na qual me communicou que a canho-
neira americana Wilmington tencionava subir o rio Amazonas em
visita ads nossos portos daquella regigo, informei ao Sr. Ministro que,
tendo-me o Governador do Estado do Pard, em 16 de margo, solicitado,
2 pedido do Commandante do navio, a necessaria autorisagio para
effectuar aquella viagem, eu a havia concedido, correspondendo assim
208 sentimentos de franca amizade de que est& possuido 0 Governo
Federal para com o dos Estados Unidos da. America.

No

dia 19 do corrente fui informado pelo referido Governador de
que o commandante da canhoneira Wilmington partira do porlo de
Belém antes de receber & sua resposta affirmativa. Apezar de estar o
mesmo Governador aulorizado a transmittir ao do Estado do Amazonas
a resolugio do Governo Federal, deixou de fazel-o 4 vista do procedi-
mento irregular do Cormmandante daquelle vaso de guerra.

No porto de Mangos foi o navio americano recebido com ag forma-

lidades do estylo e a officialidade obsequiada pelo goveruo local. O
, em visita de d

, disse em palacio a0 Governador

porto de Mandos e dous, dias depois, alii chegando o paquete Rio Branco,
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o respectivo commandante communicou a0 capitdo do porto que en-
contrera & Wilmington subindo o rio Amazonas em direcgfo 4 fron-
teira peruena.

Néo posso deixar de exprimir ao Sr. Ministro & estranheza que estes
factos causaram ao Governo Federal.

Consultado sobre assumpto identico pelo Governo de Sua Mages-
tade Britannica, o do Brazil, em nota de 26 de junho de 1882, declarou:
« que os navios de guerra das nagdes amigas podem entrar sem re-
« stricggio alguma em todos os portos maritimos do Imperio; e que
« quanto a0s portos fluviaes, a sua entrada depende de concessio espe-
« cial para cada caso, nfo havendo convengio em contrario».

Pego ainda a attencdo do Sr. Ministro para & nota que o Sr. Hil-
liard, Representante Diplomatico do seu paiz, dirigiua este Ministerio
em 6 de abril de 1878, relativamente ao Lnterprise, navio de guerra da
sua Nagiio, bem como para a resp/osta que lhe foi dada em 13 de maio
do mesmo arno.

Aproveito a occasido para ter a honra de reitersr o Sr. Bryan s
segurangas da minha alta i zt

Ao Sr. Charles Page Bryan.

& & &

OLYNTHO DE MAGALHAES.

Correspondencia a que se refere a nota precedente
Nota da Legagdo Americanc ao Geverno Imperial
(Traducgdo). Legagdo dos Estados Unidos, Rio de Janeiro, 6 de

abril de 1878.

0 ebeix

o Extraordinario e Ministro Plenipoten-

ciario dos Tstados Unidos da America, tem a honra de communicar a
V. Ex. querecebeu informagdes do seu Governo deque o Ministro da
Msrinha deseja prepsrar um navio de guerra proprio para subir 0
Amazonas alé 4 foz do Rio Madeira, levando instrumentos para sondar,
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em beneficio dos interesses commerciaes dos dous paizes, uma vez que o
Governo Imperial do Brazil permitta que se leve a effeito esse trabalho.

0 abaixo i pede, pois, r i 2 V. Ex. que Ieve
Isto a0 conhecimento do Governo Imperial, e espera que serg concedida
a licenca solicitada pelo Ministro da Marinha visto ser fora de duvida
que & empreza ha de promover os interesses commercises de amhog
0s Estados.

0 abaixo assignado aproveita a occasido para renovar a S. Ex. as
segurancas da sua distincta consideragio.

A'S. Ex. o Sr. Bardo de Villa Bella.

Ministro e Secretario de Estado dos Negocios Estrangeires.,

HENRY W ASHINGTON HILLIARD.

Nota do Governo Imperial d Legacdo Americana

Rio de Janeiro — Ministerio dos Negocios Estrangeiros, 17 de abril
de 1878.

Accuso o recebimento da Nota de 6 do corrente, pela qﬁal o Sr. H,
W. Hilliard, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciario dos

Estados Unidos da America, expressa o desejo de seq Governo de

mandar um navio de guerra subir o Amazonas até & foz do Madeira
bara uma exploragio em benefici

0 dos interesses commerciaes dos dous
Dpaizes.

Depois de me entender com outro Minj
rig, terei a honra de responder ao Sr, M
ran¢as da minha alta consideracgo.

isterio interessado nesta mate-
linistro, a quem renovo as segu-

Ao Sr. Henry Washington Hilliard,
& & &

BARKo DE ViLLa BELra,
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Nota do Governo Imperial ¢ Legagio Americana

Rio de Janeiro — Ministerio dos Negocios Estrangeiros, 13 de maio
de 1878.

Referindo-me 4 minha nola de 17, deabril ultimo, lenho a honra de
communicar ao Sr. II. W. Hilliard, Enviado Extraordinario e Ministro
Plenipotenciario dos Estados Unidos da America, que a0 Governo Impe-
rial  grato conceder a licenga solicitada pelo daquelles Estados para
que um de seus navios de guerra possa subir 0 Amazonas até & fozdo
Madeira, com o'fim de proceder a exploragies em beneficio dos inte-
resses commerciaes.

Reiteiro a0 Sr. Ministro as segurancas da minha alta consideragiio.

Ao Sr. Henry Washington Hilliard.

& & &

BARZO DE VILLA BELLA.

Nota da Legagdo Americana ao Governo Imperial.

(Traducgdo )— Legacio dos Estados Unidos da America — Rio de
Janeiro, 30 de maio de 1878.

Tenhoa honra de communicar a S. Ex. o Sr. Bardo de Villa Bella,
Ministro dos Negocios Estrangeiros, que, em obediencia 4s instruccies
do Ministro da Marinha dos Estados Unides e de conformidade com a
autorisacdio dada pelo Governo Imperial do Brazil para que um navio
de guerra dos Eslados Unidos sonde o Amazonas, o Sr. Remey, com-
mandante do Enterprise, estd proximo a entrar naquelle rio.

Pego, pois, que se expecam instrucgdes as autoridades do Pard in-
formando-as da decisio do Governo Imperial, pera que facilitem o
cumprimento da importante commissio confiada ao commandante
Remey.

Pego licenca para renovar a S. Ex. o Sr. Barfo de Villa Bella as
Segurangss da minha alta consideragio.

HENRY WASHINGTON HILLIARD
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Nota do Governo Impericl & Legaglio Americana.

Rio de Janeiro.— Ministerio dos Negocios Estrangeiros, 3 de junho
de 1878.

Respondendo 4 Nota de 30 de maio ultimo, pela qual o Sr. H. W,
Hilliard, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciario dos Estados
Unidos da America, me annuncia a proxima partida do navio de
guerra de sua nagiio Enferprise para a sua viagem &s aguas do rio

P The que, na mesma data de 13
do ditomez, em que tive a honra de dirigir-me ao Sr. Hilliard sobre
este assumpto, officiei aos Presidentes das Provincias do Par& e Ama-
Zonas, lhes que &s i locaes
expedissem ordem de ndo porem embaraco algum 4 passagem do dito
navia, eao contrario lhe prestassem o0s auxilios de que necessitasse.

Achando-se assim idos os desejos ora i na refe-
rlda nota, aproveito a occasido para reiterar ao Sr. Hilliard as segu=~
rangas da minha alta consideragio.

Ao Sr. Henry Washington Hilliard.
& & &

BARZO DE VILLA BELLA

Nota da Legagdio Britannica ao Gozerno Imperial

(Traducgéio). Petropolis, 18 de maio de 1882.

Senhor Ministro.—Recebi ordem do Conde Granville, Principsl Se-
cretario de Estado dos Negocios Estrangeiros de Sua Magestade, para
fornecer ao seu Governo informacio sobre os seguintes pontos:

1.0 Sob que condigdes ¢ permittido 20s navios de guerra estran-
gelros entrarem e sahirem dos portos do Brazil 2

2. Si ha portos inteiramente fechados aos navios de guerra, quaes
sGo ?
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3.0 Que restriccdes, si exislem, limitam actualmenle o numero de
navios de guerra de uma mesma nacionalidade, que possam achar-se
Jjuntamente em taes portos, e a que porto ou portos se referem 2

Eu ficaria muilo agradecido a V. Ex., sime habilitasse a fornecer
a0 meu Governo a informaggo por elle pedida.

Ainda flearia muito agradecido, si V. Ex. me communicasse
qualquer decreto ou decretos que estejem em vigor no Imperio sobre
este assumpto.

Aproveito a opportunidade para renovara V. Ex. as segurangas
da minha mais alta consideraggo.

A Sua Excellencia 0 Sr. Franco de Si.
& & &

EDpWIN CORBETT.

ANota do Geverno Imperial ¢ Legagio Britannice

Rio de janeiré — Ministerio dos Negocios Estrangeiros, 29 dé maio
de 1832.

Em resposta & Nota que o Sr. Edwin Corbett, Enviado Extraordi-
narioe Ministro Pleni iario de Sua itannica, serviu-se
dirigir-me a 18 do corrente mez, perguntando, de ordem doseu Governo,
si ha disposigdes de lei que definam as condicdes de entrada e sahida
dos navios de guerra estrangeiros nos portos do Imperio, tenho a honra
de participar ao Sr. Ministro que nesta data pego ao Ministro da Marinha
que me habilite a prestar-lhe a informagao pedida.

Aproveito a oceasido para reiterar ao Sr. Corbett as segurangas da
minha alta consideracgo.

4o Sr. Edwin Corbel.

& & &

F. FRANCO DE Si.
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Nola dv Governo Imperial d Legagdo Britannica

Rio de Janeiro — Ministerio dos Negocios Estrangeiros, 26 de Jjunho
de 1832,

Respondendo definitivamente & Nota que o Sr. Edwin Corbett,
Enviado inario e Ministro Pleni lario de Sua M:
Britannica, serviu-se dirigir-me em 18 do mez Pproximo passado, e cuja
recepgdo jd accusei, tenho a honra de declarar-lhe que o0s navios de
guerra das nagdes amigas podem entrar sem restricgio alguma em
1odos 0s portos maritimos do Imperio ; e que, quanto aos portos fluviaes,
A suaentrada depende de concessso especial para cada caso, nio ha-
vendo convencio em contrario. Completando esta informagso, incluso
remetto ao Sr. Corbett um exemplar do regulamento sobre o ancora-

douro dos navios de guerra nacionaes e estrangeiros no porto do Rio
de Janeiro.

0 Governo Imperial muito agradecerd a0 de Sug. Magestade Britan-
nica qualquer informacgo que lhe possa dar sobre as disposi¢des que
Tegulam esta materia nos portos da Gran-Bretanha e das suas colonias
e dominios.

Tenho a honra de reiterar ao Sp. Corbettassegurangas da minha
alta consideraciio.

Ao Sr. Edwin Corbett.

& & &

F. FRANCO DE SA.

Nota da Legagao Britannica ao Goterno Imperial

(Traducgio ), — Petropolis, 20 de novembro de 1882,

Senhor Ministro. — Referindo-me § nota que me foi dirigida pelo
antecessor de Vossa Excellencia em 25 de junho ultimo, tenho a honra
de dizer, em resposta a0 pedido nella feito,

que os navios de guerra
eslrangeiros sio admittidos em tempo

de paz nos portos inglezes, sem
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que estejam sujeitos a restriceSo alguma, além dos regulamentos ordi-
narios de quarentena, polvora e porto.

Aproveito esta opportunidade Ppara renovar a Vossa Excellencia a
seguranga da minha mais alta consideracggo.

A Sua Excellencia o Sr.
L. Cavalcanti de Albuquerque.

& & &

Epwix CoRBETT.

Nota do Governo Imperial & Legagao Britannica

Rio de Janeiro — Ministerio dos Negocios Estrangeiros, 22 de no-
vembro de 1882.

Accuso a recepgo da nota de 20 do corrente, pela qual o Sr. Edwin
Corbett, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipotenciario de Sua:
Magestade Britannica, se serviu informar-me sobre a entrada de navios
de guerra estrangeiros nos portos inglezes.

Agradecendo o Sr. Ministro essas informagdes, aproveito o ensejo
bara ter a honra de renovar-lhe as segurangas da minha alta conside-
raggo.

Ao Sr. Edwin Corbett.

& & &

L. CAVALCANTI DE ALBUQUERQUE.
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ALLEMANHA

Caso o praessor Karl Roth. Qaaatia 2 este coneedida

N4

Nota do Governo Brasileiro ¢ Legaiio Allema

Rio de Janeiro, — Ministerio das Relagdes Exteriores, 11 de feve-
reiro de 1899.

Tenho a honra de communicar a0 Sr. Conde d’Arco Valley, En-
viado inario e Ministro Pleni iario de Sua o
Imperador Allemdo e Rei da Prussia, que jd se acha na Thesouraria
Geral do Thesouro Federal 4 sua disposicio a quantia de trinta con-
tos de réis (30:0003000) concedida ao subdito do seu paiz Karl
Roth.

Cabe-me prevenir 80 Sr. Ministro que a referida quantia poderd
ser recebida em qualquer dia util, naquella reparticio, das 10 4s 2 ho-
ras da tarde.

Aproveito o ensejo para renovar ao S. Ministro as segurangas
da minha alta consideragao.

Ao Sr. Conde d’Arco Valley.

& & &

OLYNTHO DE MAGALHAES
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Nota da Legagio Alleméa ao Gocerno Brazileiro

Raifeelic) Deujhen Gejantadait in Bragilien.
Petropolis, den 25 Febvuar 1899,

§err Winifrer,

3 Gabe dic Ghre gebabt Guerer Greelleny sehr gefil
11 b mtg. gu echalten, durc) weldyes Guerer Exeellen; miv mibutheilen vie Giite
patten, baj dic bean Deutjthen Reichfangehoeigen Karf Roth gugebilligte Gnts

g6 Sreibon vom

fddbigung von 30 contos de réis auj der Thesouraria Geral des Thesouro
Federal gu meiner Berfiigung bereit fiehe.

- 3t Habe numehr diede Summe in Cupfang genommen ; dber die feiner
Beit exfolgende Ausiaflung an Karl Roth darf ih miv cine gocitern mittheilung
votbehalten.

36 ubthte nidt veriellon, bri diefer gelegenbeit Guerer Grelleny fiir die
Grfiligecit bejiend gu danfen, mit weldher Sic Sid) bennitht Haben, cine Erles

bigung der bejiglich diejer Grtjthidigungsiumme geteofenen Vrrei Bere
beigufitren.

Genchmigen Cuere Gxeelleny die erneute Berfidyerung meiner audgezeidneten
Hodadytungs.

An

Srine Gxcllen,
Oeeen Dr. Olyntho de Magalhies,
Minifter der Audwdrtigen AngelegenBeiten

& & &

Graf Aeco Valley.
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Ly i 4 nota p:

Imperial Legaciio Allemd no Brazil — N. 185 -« Petropolis, 25 de
fevereiro de 1859. !

Senhor Ministro— Tive a honra de receber a muito attenciosa
nota de Vossa Excellencia de 11 do corrente, pela qual Vossa Excel-
Iencia teve a bondade de i que a ind i de trinta
contos de réis, concedida ao subdito allemdo Carlos Roth, estava 4
minha disposicio na Thesouraria Geral do Thesouro Federal.

Recebi em seguida esta somma ; €ouso aguardar occasido para fazer
nova icagdo sobre a real: do a Carlos Roth.

Eu ndo poderia, nesta occasido, deixar de manifestar a Vossa Ex-
cellencia 0s meus melhores agradecimentos pela bondade com que se
esforou para realizar o compromisso gjustado, relativo a esta inde~
mnisagéio.

Queira Vossa Excellenci aceitar as
minha mais alta consideragiio.

¢ da

A Sua Excellencia
O Sr. Dr. Olyntho de Magalhges,
Ministro das Relagdes Exteriores

& & &

CoNDE D’ARco VaLLy
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RUSSIA

Meios de assegurar ed veal o Guredoura o 8 pir formo a0 deseavolyi-
mento dos armamentos actuaes. Comvite para wma conforeneh, Cir-
G1lar 208 epreseotentes estrangeiros acreditados em S, Petershargo

N &3

Nota Circular do Governo Russo ds 3issdes esirangeiras acredi-
tadas em S. Petersburgo

Le maintien de la paix générale et une reduction possible des ar-
mements excessifs qui pésent sur toutes les' nations se présentent,
dans la situation actuelle du monde entier, comme I'idéal auquel de-
vraient tendre les efforts de tous les Gouvernements.

Les vues humanitaires et magnanimes de Sa Majesté ’Empereur,
mon Auguste Maiire, y sont entiérement acquises.

Dans la conviction que ce but élevé répond aux intéréts les plus
essentiels et aux veeux Jégitimes de toutes les Puissances, le Gouverne-
ment Impérial croit que le moment actuel serait trés favorable a la
recherche, dans les voies d’une discussion internationale, des moyens
les plus efficaces d’assurer & tous les peuples les bienfaits d’une paix
réelle ef durable, et de meltre avant tout un terme au développement
progressif des srmements actvels.

Au cours des vingt derniéres années les aspirations & un apaise-
ment général se sont particulicrement sffirmées dans la conscience
des nations civilisées. La conservation de la paix a &té posée comme
but de la politique internationale; c’esten son nom que les Grands
Etats ont conelu entre eux de puissantes alliances; c’est pour mieux
garantir la paix qu'ils ont développé dans des proporlions inconnues
Jjusqu’icl leurs forces militaires et qu’ils continuent encore & les acroi-
tre sans reculer devant aucun sacrifice.

Tous ces efforts pourtant n'ont pu ghoutir encore aux resulals
bienfaisants de la pacification souhaitée.

Les charges financiéres, suivant une marche ascendant, atteignent
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la prospérité publique dans sa source ; les forces intellectuelles e
physiques des peuples, le travail et le capital sont en majeure partie
ast de leur naturelle et
Toent. Des centaines de millions sont employées & acquerir des engins
" de destruction efroyables, qui, considérés aujourd’hui comme le der-
nier mot de la science, sont destinés demain & perdre toute valeur §
1a suite de quelque nouvelle découverte dans ce domaine. La culture
nationale, le progrés €conomique, la production des richesses se trou-
vent paralysés ou faussés dans leur développement.

Aussi, & mesure que s'sceroissent les arrﬁements de chaque Puis-
sance répondent-ils de moins en moins au but que les Gouvernements
S'étaient posé. Les crises économiques, dues en grande partie au régime
des armements & outrance, etle danger continuel qui git dans cet amon-
cellement du-materiel de guerre, tronsforment la paix armée de nog
Jours en un fardeay €crasant que fes Ppeuples ont de plus en Plus de peine
4 porter, 11 parait évident dés lors, que, si cette situation se prolongeait,
elle conduirait fz ace méme, qu'on tient & écarter
et dont les horreurs font frémir & T'avance toute pensée humaine,

Mettre un terme 4 ces i €t. rechy

les
moyens de prévepir les calamités qui menacent le mond entier — tel
est le devoir supréme qui 'impose aujourd’hui & tous les Etats.
Penétre de ce sentiment, Sa Majesté 1’Empereur g daigné m’or~
donner de Proposer 4 tous les G
sont accrédites prés la Cour Impériale,
aurait & s'occuper de ce grave probléeme,
Cette conférence serait, Dien aidant,
siécle qui va s'ouvrir, Ellg Trassemblerait,

, dont les R pr
la réunion d'une eontérence qui

un heureux présage pour le

temps leur accord par une
€ et de droit, sup lesquels
tre des peuples.

consécration solideire des principes d’équit
Teposent la sécurité des Etatg &t le bien-¢

St. Pe!ershourg, le 12 aoiit 1898,

C. Mourawer,
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Traduegio

A manutengio da paz geral e uma reducgdo possivel dos arma-
mentos excessivos que pesam sobre todas as nagdes, se apresenta
na situaglio actual do mundo inteiro como o ideal para o qual devem
convergir os esforgos de todos os Governos.

A isso se dirigem intei os intuitos i e ma-

de Sua. ol , meu Augusto Amo.

Convencido de que esie elevado fim corresponde acs mais essen-
ciaes interesses e aos legitimos votos de todas as Potencias, o Governo
Imperial acredita que o momento actual seria mui favoravel 80 exame,
em discussSio internacionsl, dos meios mais efficazes de garantir a
todos o3 povos os beneficios de uma paz real e duradoura, e de por,
antes de tudo, um termo ao desenvolvimento progressivo dos actvaes
armamentos.

Durante o curso dos ultimos vinte anncs, o vivo desejo de um

geral se tem parti na
das nagdes civilisadas. A conservagio da paz foi indicada como o
fim da politica internacional; é em seu nome que os Grandes Estados
teem concluido entre si poderosas alliancas; é para melhor garantic a
Paz queelles teem desenvolvido, em propor¢éo desconhecida até agora,
suas forcas milit; que conti ainda a sem recuar
diante de nenhum sacrificio.

Entretanto todos esses esfor¢os ainda ndo puderdo conduzir aos
resultados beneficos da pacificaclio desejada.

Seguindo em marcha ascendente, os encargos financeiros attingem
A prosperidade publica em sua propria fonte; as foras intellectuaes e
physicas dos povos, o trabalho e o capital, sdo na maior parts des-
viados da sua natural i e
Centenas de milhdes sio empregados na compra de terrlvels machinas
de destruicdo, que consideradas hoje como a ultima palavra da sciencia
estio destinadas a perder amanhi todo o valor, em consequencia de
Tnovas descobertas desta especie. A cultura nacional, o progresso cco-
nomico, a producciio das riquezas acham-se paralysadas ou falscadas
Mo seu desenvolvimento.
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Por isso, os armamentos de cada Potencia, quanto mais au-
gmentam, menos correspondem go fim que os Governos tinham em
visla. As crises economicss, devidas em grande parte a0 regimen
dos armamentos excessivos e o perigo continuo que se occulta neste
amontoamento do material de guerra, transformam a paz armada de
nossos dies em um fardo esmagador, que os povos feem, cada vez
mais, difficuldade em supportar. E pois parece evidente que, si esta
situagdo se prolongar, fatalmente se chegard ao proprio cataclysmo
que se teve em vista afastar e cujos horrores fazem estremecer desde
jé todo pensamento humano.

Por termo a esses incessantes armamentos e procurar os meios

de prevenir as calami que o mundo intei; tal é o
dever supremo que hoje se impde a todos os Estados.
C deste senti , Sua M O Imperador di-

gnou-se de ordenar-me que propuzesse a todos os Governos, cujos
Representantes estfo acreditados na Corte Imperial, a reunido de uma
conferencia para occupar-se deste grave problema.

Esta conferencia seria, com ajuda de Deus, um presagio feliz para
o0 seculo que vai comegar. Reuniria, em poderosa liga, os esforcos
de todos os Estados que buscio sinceramente o triumpho da grande
concepeio da paz universal contra os elementos de perturbacio e de
discordia. Cimentaria, a0 mesmo tempo, o seu aceordo para a consa-
gragdio solidaria dos principios de equidade e de direito sobre que
Tepousdo a seguranca dos Estados € 0 bem estar dos POVOS.

S. Petersburgo, 12 de agosto de 1898.

CONDE MOURAWIEFF.

N 44

Nota da Legagdo Brazileira na Russia ao Gorerno Russo

Légation des Elals Unis du Brésil en Russie—
vier 1899.

Monsieur le Ministre — Avant transmis 4 mon Gouvernement la
dépéche circulaire du 12/24 aout dernier, Monsieur le Président Pru-

Rome, le 27 jan-
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dente de Moraes, dont le terme devait expirer bientét aprés, en
appréciant hautement son contenu, a crit de son devoir dans un
but d'intérét politique, de laisser & son successeur la décision & pren-
dre & ce sujet, ne voulant pas par un acte des derniers Jours de son
administration engager la responsabilité du nouveau Président.

1l est revenu & Son Excellence Monsieur Manoel Ferraz de Campos
Salles, qui est entré en fonctions le 15 novembre dernier de prendre
connaissance de la mentionnnée circulaire de Votre Excellence.

Autorisé, Monsieur le Ministre, par mon Gouvernement & répon-
dre & cette circulaire je m’empresse d’exposer & Votre Excellence les
motifs qui ont determiné le Gouvernemeut du Brésil, 2 son grand
regret, & ne pas se faire représenter dans la conférence.

Les crises par lesquelles le Brésil a passé dans ces dernitres
années et qui l'ont profondement ébranlé, sont trop connues pour
que j'aie besoin de les développer ici: nos forces de mer et terre
ont été grandement atteintes et notre condition financitre s’est trop
resentie.

Aussi la seule pensée dela nouvelle administration est la recon-
stituion de notre crédit, la mise en valeur de notre richesse et la
réorganisation de nos forces militaires dans un but de paix. Clest
pourquoi mon Gouvernement ne voudrait prendre aucun compromis
@’avance pour le maintien du staty quo militaire.

Le Brésil, & 'exemple de la Russie dans un moment hisiorique,
se recueille pour refaire ses forces, et tient 4 s’effacer tant que possible
des ions qui ne le to jent pas di dailleurs se
trouvant trés éloigné et sans aucune influence dans les affaires poli-
liques d’Europe, son role dans la conférence serait nul.

Neanmoins Son Excellence Monsieur le Président est trés
sensible & la haute marque de distinction faite envers sa pairie par
cette invitation dont il est trés reconnaissant et comprennant toute
Timportance qu'aura pour le progrés et la prospérité des peuplesla
Téalisation des idées généreuses de Sa Majesté L’Empereur il fait le
Veeux les plus sineéres pour I'heureux résultat de la conférence.

Yose espérer pour ma part, Monsieur le Ministre, que Sa Majesté
dans Sa Haute Sagesse daignera apprécier & leur juste valeur et les
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dont jo suis Vinterpréte et les raisons que je viens de
Soumettre & Votre E:.\'cellenoe.
Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, I'assurance de ma plus
haute considération.

A Son Excellence
Maonsieur le Comte Mourawieff,
Ministre des Affaires Etrangéres.

& & &
FERREIRA DA COSTA.
Traducgio

Legagiio dos Estados Unidos do Brasil na Russia — Roma, 27 de
Janeiro de 1899.

Senfhor Ministro — Tendo eq transmittido a0 meu Governo o des-
pacho-cireular de 12/24 de agosto ultimo, o Sr. Presidente Prudente
de Morges, cujo mandato devia expirar dentro em pouco, julgou do
seu dever, apreciando altamente o contetido do mesmo despacho,
deixar ap sen successor, por conveniencia politica, a decisio do as-
sumpto, por isso que ndo quiz, por um acto dos ultimos dias de sua
adminisirago, a do novo Pr .

Coubea Bua Excellencia o Senhor Manoel Ferraz de Campos Salles,
que entrou em exerciclo a 15 de novembro ultimo,
mento da mencionada circular de Vossa Excellencia.

Autorisado Por meu Governo g
Ministro, a expor a Vossy Excellenc
Governo do Brazl, bem a seu pezar,

tomar conheci-

Trespondel-a, apresso-me, Senhor
ia 03 motivos que determinaram o
8 180 se fazer representar na con-

ferencia.
As crises por que tem passado, nestes ultimos annos, o Brazil e
que o tem profi abalado sio 4 it

para que

me julgue na necessidade de desenvolvel-as agora; nossas forcas de
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mar e terra foram grandemente attingidas e a nossa situacio finan-
ceira muito resentiu-se com ellas.
Por iss0 a unica p do da nova Ad

a¢lo éa recon-
stituigio do nosso credito, a valorisagio da nossa riqueza e reorga-

nisagfo das nossas forcas militares com um fim pacifico. Eis a razio
por que o meu Governonio quer tomar de antemo compromisso
algum para @ manutengdo do statu-guo militar,

A exemplo da Russia em momento historico, o Brazil se recolhe
para refazer suas for¢as e procura afastar-se o mais possivel de
questdes que The ndo affectem directamente, e achando-se alids muito
afastado e sem influencia alguma nos negocios politicos da Europa, o
seu papel na conferencia seria nullo.

Todavia a Sua Excellencia o Senhor Presidente foi mui sensivel
aalta prova de distincgdo dispensada 4 sua Patria naquelie convite,
pelo qual é muito grato, e comprehendendo toda a importancia que
terd para 0 progresso e para & prosperidade dos povos a realizagiio das
idéas g de Sua Mt de o , faz 0s mais sinceros
votos pelo feliz resultado da Conferencia.

Por minha parte, ouso esperar, Senhor Ministro, que Sua Mages-
tade, em sua alta sabedoria, se dignard de apreciar em seu justo valor
ndo s6 0s sentimentos de que sou interprete como as razdes que acabo
de submeiter a Vossa Excellencia.

Queira aceitar, Senhor Ministro, a seguranca da minha mais alta
consideracfio.

A Sua Excellencia
O Senhor Conde Mourawieff,
Ministro dos Negocios Estrangeiros.

& & &

FERREIRA DA COSTA.
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N &

Segunda circular, extrahida do« Journal de S. Petersboury »

Lorsqu'au mois d’adut dernier mon Augusle Maitre m’ordonnait
de proposer aux gouvernements dont les représentants se trouvent
accrédités & St. Petershourg la réunion d’une conférence destinée 4 re-
chercher les moyens les plus efficaces d’assurer 4 tous les peuples les
bienfaits d'une paix réelle et durable et de mettre avant tout un terme
au développement progressif des armements actuels, rien ne semblait
s'opposer 4 la réalisati plus ou moing haine de ce projet huma-
nitaire.

L'accueil empressé faita la démarche du gouvernement impérial
par presque toutes les“puissances ne pouvait que justifier cette attente.

Appréciant hautement les termes sympathiques dans lesquels était
congue I'adhésion de la plupart des gouvernements, le cabinet impérial
& pu recueillir en méme temps avec une vive satisfaction les témoi-
gnages du plus chaleureux assentiment qui lui étaient adressés, et ne
cessent de lui parvenir, de la part de toutes les classes de la société
de différents points du globe terrestre.

Malgré le grand courant d’opinion qui s’était produit en faveur des
idées de pacification géaérale I'horizon politique a sensiblement changé
d’aspect en dernier lieu. Plusieurs puissances ont Drocédé a des armé-
Inents nouveaux, sefforcant d’accroitre encore leurs forces militaires,
et, en présence de cetie situation incertaine, on pouvait étre amené a se
demander si les puissances jugeaient le moment actuel opportun 4 la
discussion internationale des idees émises dans la circulaire du 42 soft.

Esperant toutefois que les éléments de trouble qui agitent les
spheres politiques feront bientot place & des dispositions plus calmes et
de nature 4 favoriser le sucees de la conférence Projetée, le gouverne-
ment impérial est, pour sa part, d’avis quiil serait possible de procéder
dés & presént i un échange préalable d'ldées entre les puissances dans
le but :

@) de rechercher, sans retard, les moyy

ens de mettre un terme &
¥ des deterreet de mer, question
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dont la solution devient évidemment de plus en plus urgente en vue de
Yextension nouvelle donnée & ces armements, etc.;

1) de préparer les voies & une discussion des questions se rappor-
tant & la possibilité de prévenir les conflits armés par les moyens paci-
fiques dont peut disposer la diplomatie internationale.

Dans lecas ol les puissances jugeraient le moment actuel favo-
rable 4 la réunion d’une conférence sur ces bases il serait certainement
utile @’¢établir entre les cabinets une entente au sujet du progromme de
ses travaux.

Les thémes a soumettre & une discussion internationale au sein de
1a conférence pourraient, en traits généraux, se resumer comme suit:

1. Entente stipulant Ja non-augmentation, pour un terme & fixer,
des effectifs actuels des forces armées de terre et de mer, ainsi que des
budgets de guerrey afférents; étude préable dvoies dans lesqnelles
pourrait méme se réaliser, dans I'avenir, une reduction des effectifs et
des budgets ci-dessus mentionnés.

2. Interdiction de la mise en usage, dans les armeées et les flottes,
de nouvelles armes & feu quelconques et de nouveaux esplosifs, aussi
bien que de poudres plus puissantes que celles adoptées actuellement,
tant pour les fusils que pour les canons.

3. Limitation de ’emploi dans les guerres de campagne des ex-
plosifs d'une puissance formidable, déja existants, et prohibition du
lancement de projectiles ou d’explosi du haut des balons
ou por des moyens analogues.

4. Défense de l'emploi dans les guerres navales de bateaux-tor-
pilleurs sous-marins ou plongeurs, ou d’autres engins de destruction
de l]a méme nature; engagement de ne pas construire 4 Pavenir de
navires de guerre 4 éperon.

5. A ion aux guerre maritimes des stij ionsde la Conven-
tion de Genéve de 1864, sur la base des articles additionnels de 1868.

6. Neutralisation, au méme titre, des navires ou chaloupes chargés
du sauvetage des naufragés pendant ou aprts les combats maritimes.

7. Revision de la Déclaration concernant les lois et coutumes de Ia
guerre, élaborée em 1874 par la conférence de Bruxelles et restée non
ratifiée jusqu’a ce jour.
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8. Acceptation en principe de I'usage des bons offices, de lamé_
diation et de I'arbitrage facultatif, pour des cas qui s’y prétent, dans le
Dbut de prévenir des conflits armés entre nations; entente au sujet de
leur mode d'application et établissement d’une pratique uniforme dans
Jeur emploi.

11 est bien entendu que toutes les questions concernant les rapports
politiques des Etats e I’ordre de choses établi par les traités, comme
en général toutes les questions qui ne rentreront pas directement dans
le programme adopté par les cabinets, devront étre absolument exclues
des déliberations de Ja conférence.

En vous adressant, Monsieur, la demande de bien. vouloir prendre,
au sujet dc ma présente communication, les ordres de votre gouverne-
ment, je vous prie en méme temps de porter & sa connaissance que
dans I'intérét de la grﬂie cause que tient si particulierement & cceur &
mon Auguste Maitre, Sa Majest¢ Impériale Juge qu’il serait utile que la
conférence ne siegedt pas dans la capitale de l'une des grandes puis-
sances, ol se tant d'interéts politi qui ient peut-
étre réagir sur la marche d'une ceuvre a laquelle sont interessés a un
égal degré, tous les pays de I'Univers.

St. Pétershourg, le 30 décembre 1893.
Cle MOURAWIEFF.
Traducgio

Quando, no mezde agosto ultimo, 0 meu Augusto Amo me ordenou
que propuzesse 808 Governos, cujos representantes se acham acredi-
tados em S. Petershurgo, 8 reuniio de uma conferencia destinada a
achar os meios mais efficazes de assegurar a todos os povos os bene-
ficios de uma paz resl e duradoura e de por, antes de tudo, termo ao
desenvolvimento progressivo dos actuaes armamentos,— nada parecia
oppor-se 4 realizagfio, mais ou menos proxima, desse projecto humani--
tario.

O acolhimento pressuroso, dispensado 4 acg8o do Governo Imperial
or quasi todas as Potencias, s6 podia justificar aquella espectativa. Apre-
ciando all; 0s ermo em que foi ida a adhesiio




—38l -

da maior parte dos Governos, o gabinete Imperial pode recolher ao
mesmo tempo, com viva satisfacdio, os testemunhos do mais caloroso
assentimento gue lhe eram dirigidos, ¢ nio cessam de lhe chegarem
da parte de todas as classes da sociedade dos differentos pontos do globo
terresire.

Apezar da grande corrente de opi: produzida em favor das idéas
de pacificaggio geral, o horizonte politico mudou sensivelmente de as-
pecto, em ultimo logar. Varias Potencias fizeram noves armamentos,

ainda para aug: suas forgas militares e, em pre-
senga desta situag@o incerts, poderiamos ser levados a indsgar si as
Potencias julgam opportuno o momento actual para a discussio inter-
nacional das idéas emittidas na Circular de 12 de agosto.

Todavia, esperando que os elementos de perturbacdo, que agitam
a3 espheras politicas, dardo, dentro em pouco, 0 logar a disposicdes
mais calmas e de modo & favorecer o successo da projectada confe-
rencia, o Governo Imperial ¢ de opinido, por sua parte, que seria
possivel, desde ja, fazer uma troca de idéas, preliminar, entre as Po-
tencias, com o fim :

@) de achar, sem demora, os meios de por termo ao augmento
progressivo dos armamentos de mar e terra, questiio cuja solugdo se
torna cada vez mais urgente & vista da nova extenséo dada a esses ar-
mamentos, e

b de preparar os elementos para a discussdo das questdes rela-
tivas 4 possibilidade de prevenir os conflictos armados pelos meios
pacificos de que pode dispdr a diplomacia internacional.

No caso em que as Potencias julgem o momento actusl favoravel
4 reunido de uma conferencia sobre essas bases, seria certamente
util o estabelecimento de um accordo entre os gabinetes a respeito do
Programma dos seus trabalhos.

Em tragos geraes, os themas a submetter 4 discussdo interna-
cionalno seio da confercncia, poderiom ser resumidos como em se-
guida :

1.» Accordo estipulando o nio augmento, por um prazo a fixar,
dos effectivos actuaes das forgns armadas de mar e lcrra, assim comd

dos orgamenios de guerra respectivos ; estudo prévio dos clementos
Annexo ®
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com 0s quaes se poderia mesmo realizar no futuro uma reducgfio dos
effectivos e dos orgamentos acima mencionados ;

2.0 Prohibigdo de por em uso, nos exercilos e nas armadas,
novas e quaesquer armas de fogo, ¢ novos explosivos, assim como
polvoras mais do que as adopt tanto para
espingardas como para canhdes; : p

3.0 Limitagiio do emprego, nas guerras de campanha, dos explo-
sivos de potencia formidavel, jé exislentes, e prohibicSio do langa-
mento de projectis ou de quaesquer explosivos, do alto de baldes ou por
meios analogos ;

4.0 Prohibi¢io do emprego, nas guerrss navaes, de barcos tor-
pedeiros ou iveis, ou de outras inas de des-
truigio da mesma natureza ; compromisso de ndo construir, para o
futuro, navios de guerra com espordo ;

5.0 Ad {io, nas guerras maritimas, das estij da Con-
vencio de Genebra de 186%, sobre a base dos artigos addicionaes
de 1868;

6.0 Neutralisagiio, sob o mesmo titulo, dos navios ou chalupas
da salvagiio dos d ou depois dos

navaes ;

7.° Revisio da declaregdo concernente 4s leis e costumes da
guerrs, elaborada em 4874 pela Conferencia de Bruxellas e no ratificada
até hoje ;

8.0 Aceitagio, em principio, do uso de bons officios de mediagio
e de arbitramento facultativo, para os casos que a isso se prestarem,
com o fim de evitarem-se conflictos armados entre nagdes, accordo
a respeito do seu modo de applicacdo, e estabelecimento de uma regra
uniforme no seu emprego.

Fica bem entendido que todss as quesides concernentes 4s rela-
ves politicas dos Estados e 4 ordem de cousas estabelecida pelos
tratados, como, em geral, todas as quesides que ndo entrarem dire-
etamente no programma adoplado pelos gabinetes, deverdo ser abso-

excluidas das delib ¢hes da Confe
ndo-vos, Senhor, o pedido de terdes a bondade de receber,
sobre o assumplo da minha presenic communicagio,

Dirig

as ordens do
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0830 GOVerno, vos rogo 80 mesmo fempo que leveis a0 seu conheci-
mento, no interesse da grande causa que tio particularmente preoc-
cupa 0 meu Augusto Amo, que Sua Magestade Imperial pensa ser con-
veniente que a Conferencia ndo tenha séde na capital de alguma das
grandes cias, onde se tantos i Ppoliticos que
talvez possam reagir sobre a i de um empr i no
qual estdo interessados, por igual, todos os paizes do Universo.

S. Petersburgo, 30 de dezembro de 1898.

C. MOURAWIEFF,

Tmposto de tonelagem Sobre vavios estrangeiros decretads e cobrado uas
Bstados de Peroambneo, Alageas ¢ Ri Grande do Norte

N. 46

Mensagem ao Congresso Nacional

Senhores Membros do Congresso Nacional .

No officio, que incluso vos apresento no proprio original, 0 Ministro
de Estado das Relagdes Exteriores trala de assumpto importante, que
recommendo &0 VoSS0 exame e approvaggo.

Em virtude de disposigio do orcamento da receita, votado para o
exercicio de 1895—96, cobrou-se no Estado de Pernambuco sobre varios
navios estrangeiros um imposto de 300 réis por tonelada, que era e foi
declarado inconstitucional € cuja cobranga motivou reclamagdes ainda
ndo satisfeitas.

Para evitar maior demora na restitui¢iio de quantias indevidamente
cobradas, pareceu conveniente pedir ao Congresso o credito necessario,
fieando salvo a0 Governo Federal o direito de rehavera quantia asim
adiantada.
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Tambem nos Estados de Alagdas e Rio Grande do Norte se cobrou
imposto inconstitucional, cuja importancia convém restituir da mesma
forma.

Capital Federal, 29 de julho de 1898.

PRUDENTE J. DE MORAES BARROS,

Presidente da Republica.

Senhor Presidente — A leido Estado de Pernambuco n. 121 de 28
de junho de 1895, que orgou a sua receita para o exercicio de 1895—98,
sujeitou os navios mercantes estrangeiros ao seguinte imposto :

« 80 réis por tonelada de todos os vapores, navios mercantes e
« embarcagdes de coberta enxuta, estrangeiras, que descarregarem no
« porto quer interno, quer externo do Recife, destinada a sua Impor-
« tancia ao custeio do servigo da policia maritima. »

A arrecadacdo desse imposto foi regulada pelas instrucges annexas
a0 decreto expedido pelo Governador em 8 de julho de 1895, nas quaes
selé o seguinte :

«Art. 1.0— 0 imposto de trezentos réis por tonelada de todos os
« vapores, navios mercantes e embarcacges estrangeiras de coberta
« enxuta que descarregarem ou carregarem no porto interno ou no
« ancoradouro externo desta Capital, & devido uma unica vez por anno,
« 1a primeira entrada que a este porto fizerem aquellas embarcagdes.

« § 4.0 Nos casos de arribada forcada ou nos casos de embarcacdes
« &ordem que receberem unicamente provisdes precisas para seguirem
« sua derrota, ficam isentas do referido imposto.

«§ 2.° i, porém, no caso de arribada por forca maior receherem

« além das que foram forcadas a descarga qualquer mercadoria, ficardo
« sujeitas ao imposto. »

A 9de julho, isto ¢, um dia depois da expedicgio dessas instrucgdes,
communicou o Ministro Inglez pelo telegrapho a0 meu antecessor que
em Pernambuco se exigia de dous navios do seu paiz o pagamento do
imposto e que elle tinha aconselhado que o satisfizessem sob proteslo.
Pediu a0 mesmo tempo que se expedisse ordem

para a restituigdio.
Toi essa a primeira reclamaciio recebida 1

este Ministerio.
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0 Governador, respondendo pelo telegrapho a um pedido de infor-
magdes, disse em summa : a policia do porto ¢ servico estadoal a que

s iras, comp idas as Inglezas, sempre se
tém sujeitado, sem allegar incompetencia dos governos locaes ; a lei do
orcamento restabeleceu o imposto pago uma s6 vez em cada exercicio;
esse imposto constitue medida indirecta de Dprotecciio 4 navegagfo
nacional ; imposto semelhante, sob a denominagio de direito de
desembarque e despacho, é cobrado no Pard sem reclamaggo ; ao Consul
Inrvlez, que reclamara, declarou a resolugio de executar a lei alé sera
idade do imposto pi i pelo poder
Parece que um imposto semelhante ji era cobrado desde 1836 ; mas
isso ndo invalida o direito de reclamacio, desde que a cobranca &
cvidentemente inconstitucional.
-Sea isso ea ias com o meu ’, disse o
Ministro Inglez em nota de 14 dejulho-

« eraillegal, por ser imposta apezar do art. 70 da Constituicio e V. Ex.
« informou-me que era inteiramente dessa opinido e que, comquanto
« 0 Governo Federal ngo tivesse meio de impedir a cobran¢a desse
« imposto illegal na data marcada para seu pagamento, todavia para
« abviar essa illegalidade se dariam os passos que se conformassem
« com 0s preceitos constitucionaes.

« V. ExX. teve a bondade de informar-me que as quantias cobradas
« emvirtude do decreto em questiio seriam restituidas.

« Dei instrucedes a0 Consul para aconselhar aos proprietarios que
« paguem sob protesto; mas é meu dever informar a V. EX. que o
« Governo de Sua Magestade recorrerd ao Governo Federal para o em-
«Dolso das quantias illegalmente cobradas e de todasas despezasde
« estada em que os navios em questdo tenham incorrido. »

Convém transcrever aqui a seguinic nota dirigida pelo meu anle-
cessor a0 Ministro Inglez em 26 de setembro de 1895:

« Referindo-se 4 nota que o Sr. Constantino Phipps, Enviado Ex-
« traordinario e Ministro Pleni fario de Sua Magestade Britannica

« dirigiv-me em 24 do corrente, tenho a honra de commuuicar-lie que
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« nesta data officio ao Ministerio dos Negocios da Fazenda para que me
« habilite a resp sobre 0 de 12:9648131

« das taxas cobradas em Pernambuco por tonelagem de navios e das
« despezas dos competentes protestos, nio estando comprehendidos
« naquella quantia os juros.

« Aproveito este ensejo para decl lhe que assim
« ndo fago mais do que pedir esclarecimentos, sem que isto importe
« sequer um comego de i dar ili da Repu-
« blica.»

O Ministro da Fazenda, a quem o meu antecessor officiara a 19,23 e
26dejulhoea”,8e2l deagosto de 1895, disse-lhe em 13 de novembro:

« Parecendo-me essa lei claramente offensiva do preceito constitu-
« cional que «declarou da competencia da Uni@o (art. 7° n. 2 da Consti-
« tuicdo de 24 de fevereiro)os direitos de entrada, sahidae estada de
« navios, sendo livre o commercio de cabotagem &s mercadorias nacio-
« naes, hem como 4

ngeiras quo j& tiverem pago impusto de im-
« portagfion procurei entender-me com o Governador de Pernambuco
«para o fim de sustar a execugéio da dita lei, pondo-se desde logo termo
« &s reclamagdes de queme déstes conheci

avisos.

« A minha intervengéio ndo produziu resultado, recebendono dia
« immediato a resposta do Governador nestes termos :

« Ao Consul Inglez logo que apresentou-me a primeira das reclama-
« ¢des respondi explicando-lhe, ndo s6 a natureza e a legalidade do
« imposto, mas fazendo-lhe ver que ngo por via diplomatica, mas por
« outro meio quea Constituigio Federal ensina, deviam os collectados
¢ pugnar pelo que lhes parecesse de seu direito. Nessa resposta discuto

» aquestdo, e tendo-a transmittido ao Sr. Ministro do Exterior,

@ rogo-vos que tomeis conhecimento della para melhor defesa dos
« interesses estadoass.

« Logo que tive reclamaggo consular mandei levara deposito as
« quantias arrecadadas, si bem que esteja convencido de que os subditos

« estrangeiros residentes no Brozil estgo sujeitos 4s nossas leis e

« regulamentos fiscaes e segundo as suas Pprescripedes ¢ que devem
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« agir como os nacionaes ; assim sendo, fallece aos Consules o direito de
« serem idos quando, ad dos intereses iges dos
« seus compafriotas, procuram resolver por via diplomatica em
« reclamagdo collectiva ou individual as allegacdes e protestos que aos
« Tribunaes do paiz cabe decidir.

« Os consignatarios e agentes de navios estrangeiros julgam
« inconstitucional o imposto de tonclagem, pois usem do scu direito
« perante a justica federal, que ¢ a unica competente para declarar
« a inconstitucionalidade.

« Decretem 0s tribunaes j
« de qualquer artigo ou paragrapho da lei do orcamento cstadoal, que,
« fiel observador da Constitui¢@io Federal, ndo demorarsi 8 suspensio
« da arrecadaciio, e s6 assim com legitimidade qualificada inconstitu-

federaes a i

« cional.»

« Nio sendo licito, disse em seguida o Sr. Ministro da Fazenda,
« deixar que as fontes de renda da Unifio, j4 tSo minguadas, sejam
« assim exhauridas em seu detrimento, provocando o3 Estados, com a
« decretacfio de leis de tal natureza, difficuldades como essas que
« trouxestes ao meu conhecimento, julguei necessario provocar a
« intervengdo do Procurador Geral da Republica para o ﬁm de fazer
« valer os direitos da Unifo juntod Justica Federal, aceitando o
« alvitre que suggeristes em vosso aviso de 19 de junho »

Nessa conformidade dirigiv-se o Ministerio da Fazenda ao Pro-
curador Geral, encerrando o seu aviso nestes termos :

« Nio podea Unidio consentir que as fontes de renda que lhe
« pertencem exclusivamente sejam exploradas pelos Estados, que desta
« arte acarretam-lhe prejuizos consideraveis, ¢, 0 que nio & menos
« grave, provocam reclamacdes insistentes por parte das macles

« esirangeiras. Ao Poder Judiciario compete resolver as causas e

« conflictos entre a Uniio e os Estados larL. 59, n. 1, letra C da
« Constil daqnella et ¢

o) e, pois, informando-vos da
« instruecdes, como das reclamagdes que a sua exectgio tem suscilado,
« venho provocar a vossa intervenciio para promoverdes a declaragio
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« da sua inconstitucionalidade junto ao Tribunal competente, propondo
« contra a Fazenda Estadoal de Pernambuco a accio de perdas ¢
« damnos oua que entenderdes conveniente na especie para salva.
« guardar os interesses da Unigio. »

Essa resoluggo do Governo foi it & Legacdio Brit
em nota de 20 de novembro de 1895.

Em 8 de abril do anno seguinte dirigiu 0 meu antecessor ao Go-
vernador do Estado de Pernambuco este telegramma:

« Inicio relagdes officiaes com Y. EX. pedindo sua esclarecida
« altencdio para o imposto de tonelogem que recahe sobre a navegacio
« transatlantica e tem sido objecto de vivas reclamagdes.»

O Governador respondeu por meio dos telegrammas  se-
guintes :

« 12 de abril— Espero Congresso Estado que agora funcciona preste
attencdio reclamacdes imposto tonelagem.»

« 26 de junho— Senado votou hoje terceira discussao orgamento,
« Foi supprimido imposto tonelagem.»

Esse resultado da diligencia do meu antecessor foi por elle commu-
nicado em notas de29 de junho 4s Legagdes da Gran-Bretanha, Italia,
Allemanha, Austria-Hungria, Belgica, Franca e Portugal.

Devo transcrever aqui integralmente o officio de T
que o dor Geral da R a0 meu ante-

cessor, informou sobre o resultado da accio que propuzera. E’
este:

de agoslo, em

« Accusando o recebimento do vosso aviso de hontera sob 0 n.4.090,
dir-vos-hei o seguinte:

« Em i © 20 aviso do Minit

ioda Fazenda n.116 de 13 de
« novembro de 1895, propuz Perante o Supremo Tribunal Federal uma
« acgdo ordinaria contra o Estado de Pernambuco,
« doal n. 121 de 28 de junho de 1895, art. 30, n,
« 300 réis por tonelada de embarcacdes estrange;
« que descarregarem ou carregarem o porto
« douro externo da Capital do Estado, indo assim de encontro aos
« lermos claros do art. 7o p, g da Constituigio Federal,

« pelicdo inicial, Trequerendo que o Supremo Tribunal dec

,Dor haver a lei esta-
7, creado o imposto de
iras de coberta enxuta,
nterno ou no ancora-

Conclui a
larasse a
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« inconstitucionalidade do alludido imposto, que fora regulamentado
« pelas instrucgBes do Governador de 8 de julho de 1895, ¢ que, conse-
« quentemenle, mandasse cessara sua cobranca e execugio.

« Por sentenca de 3) de maio, publicada na audiencia de 27 de junho
« deste anno, o Supremo Tribunal Federal, considerando que, com-
« quanto manifestamente inconstitucional o imposto, por infringente do
« art. 7°, n. 2 da Constituicdo, todavia os juizes e tribunaes federaes
« $6 podem intervir em especie(art. 3 do decreton. 843 de 11 de ou-
« lubro de 1830), o que suppde actos individuaes ou concretos como
« objecto do pleito, aos quaes a sentenca deé ou negue effeitos juridicos ;
« considerando que a lei n. 221 de 20 de novembro de 1894, referindo-se
« 4sleis i ituci aos s lllegaes, apenas autorisa
« a que ndo sejam applicados &os casos oceurrentes ; considerando que,
« comquanto os juizes e tribunaes possam demonstrar a inconstitucio-
« nalidade de leis e regulamentos, niolhes ¢ todavia dado concluir pela
« annullagdo de leis e regulamentos, mas sémente pela annullagio dos
« actos que, em virtude dellas, tenham sido praticados ; considerando
« quea lagéio dedisposigoes legaes ou (ue servem
« de normas para uma serie de casos, importa a revogacéo da respe-
« cliva lei ou regulamento, e conseguintemente o exercicio de uma func-

« ¢fio legislativa our H i que o pedido na acgio
« importa a revogacdio de di: icdes T (ha outros consi-

« derandds que parecem-me dispensaveis de mencionar) julgou improce-
« dente a accdo, sem prejuizo da que caiba & Unido propor para a ma-
« nutencéio ou defesa dos seus direitos.

« Esta decisdo foi adoptada por seis votos contra tres, que os funda-
« mentaram longamente.»

A decisio do Tribunal foi annunciada ao Governador pelo meu ante-
cessor em telegramma de 12 de agosto de 1836 nestes termos:

« Remetterei pelo correio a V. EX. c6pia informacdo Procurador
« Geral Republica sobre imposto tonelagem, considerado inconstitucio-
« nal Supremo Tribunal Federal. Interessados naturalmente requere-

nal emittiu juizo

« rlo restituiggo imposto pago e como Supremo Tril
« parece caso evitar demandas. Resolvers, porém, V. Ex. como mellior
« convier aos interesses desse Estado.
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A copia da informaggio foi remettida com aviso de 3 de agosto. Antes
de a receber telegraphou o Governador dizendo que a aguardava para
resolver sobre & sua materia.

Quando assumi a direccfio deste Ministerio (sgosto de 1896) en-
contrei um officio do Governador accusando o recebimento da informacio
do Procurador Geral. Referindo-me a esse officio, pedi-The em aviso de
16 de setembro que, para il das Legagdes iras inte-
ressadas, me informasse sobre as providencias dadss para a restituiciio
das quantias arrecadadas.

Na mesma data de 16 de setembro communiquei & Legagdo Britan-
nica a decisfo do Tribunal e o pedido por mim feitoao Governador.

Em 23 de abril do anno proximo passado, dirigiu-me o Ministro
Inglez a seguirte nota :

« Senhor Ministro — Com relagdo & correspondencia anterior sobre
«oimposto de tonelagem cobrado pelo Governo do Estado de Pernam-
« buco, que, como V. Ex. sabe, foi declarado illegal pelo Supremo
« Tribunal Federal do Brazil, informa o Consul de Sua Magestade em

« que na Presidenci recente-
« mente ao Congresso daquelle Estado ndo se fez proposta alguma que
« assegure a icdo das quantias illegal)

« Seja-me permittido ter a honra de lembrar quena sua nota de
« 9 de novembro ultimo ao Sr. Raikes, V. Ex. disse que a restituigio
« por elle pedida s6 poderia ser feita quando o Congresso do Estado
« désse 80 Governo o credito necessario.

« que V. Ex., o ters 'erno — refere-se
« 80 Federal, com quem o de Sua Magestade conta para a restituigdio.

« Como porém ndo se tenha recorrido a0 Congresso do Estado para
« que fornega as quantias necessarias, peco licenca para chamar a
« altenglio de V. Ex. para a nota de 30 de novembro de 1895, publicada
« no Relatorio Official da sua Repartigio e dirigida pelo seu distincto
« antecessor a0 Ministro Allemdo acreditado nesta Republica, o qual,
« depois de mostrar o caracter inconstitucional do dito imposto (do qual
« tambem eu me queixara), tinha instado pela sug suspenso, &

« lhendo-se a deposito publico as quantias cobrades para se facilitar a
« devida restituigio.
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« Naresposta a0 Ministro Allémdo, datada de 30 do dito mez, o
« Sr. Carvalho declarou-lhe que as quantias cobradss tinham sido depo-
« sitadas pelo Governo de Pernambuco, até que o Supremo Tribunal
« désse deciso sobre a illegalidade do imposto.

« Tendo sido essa decisdo devidamente promulgada, rogo a V. Ex.
« que ngo tarde em pedir ao Governo de Pernambuco a restituicio (com
« odinheiro recolhido ao deposito publico) das quantias cobradas sobre
« pavios de firmas Britannicas em virtude do dito imposlo illegal e pelas
« quaes o Governo de Sua Magesiade considera responsavel o do
« Brazil.

« Aproveito, etc. »
(Assignado) C. Pmmeps.

Com effeito o Sr. Dr. Carlos de Carvalho expressouse assim na
citada nota de 30 de novembro:

« Em resposta ao que o Sr. Krauel suggere relativamente & sus-
penséio da cobranga do referido |mpaslo, alé que oSupremo Tribunal
Tederal se pi sobre & i idade da lei estadoal, com-
munico-The que o Governo de Pernambuco j& providenciou a esse
respeito mandando levar a deposito as quantias arrecadadas. »

0 imposto foi supprimido, como se communicou s Legagdes in-
teressadas, mas ainda nao se fez a restituigio.

Em 16 de seterbro de 1896 levei 20 conhecimento das ditas Lega-
¢des que o Supremo Tribunal Federal julgara o imposto illegal e que
eu acabava de pedir ao Governsdor de Pernambuco  informagio a
respeito das providencias dadas para que fossem restituidas as quantias
indevidamente cobradas.

0 Governador respondeu-me nestes termos :

« Satisfazendo o vosso pedido constante do aviso n. 8, de 16 de
« setembro ultimo, tenho a honra de informar-vos que a restituigdo
« das quantias recebidas concernentes a0 imposto de tonelagem decre-
«tado pela lei n. 121, de 28 de junho de 1895, sémente poderd ser
« effectuada depois que o Congresso do Estado habililar o Governo com
« 0 necessario credito. »
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Posteriormente, em 16 de dezembro, disse-me ainda o Governador :

«Satisfezendo o pedidn consiante do gviso de 20 de novembro
«proximo findo, sob n. 13, concernente & restituicdo das quantias cop-
«respondentes ao imposto de tonelagem, tenho a honra de informar-
«vos que a arrecadagio do imposto de que se trata, durante o exercicio
«findo em julho ultimo, attingiu a importancia de noventa e sete
«confos quatrocentos e setenta e dous mil réis, que foi recolhida &
«caixa de rendas especiaes.

«Dessa quantia foi dispendida a de quatorze contos setecentos e
«quatorze mil trezentos e trinta e tres réis com o custeio da policia
«maritima ¢ tomou-se, ror emprestimo, a de oitenta e um contos
«e sessenta ¢ dous mil e duzentos Téls, que passou para a caixa da
«renda ordinaria, nio tendo sido ainda effectuada arespectiva inde-
« MNisacio, nio s6 porfalta de recursos da mesma caixa, como porque,
«lendo o Supremo Tribunal Federal dado provimento a0 recurso in-
«terposto por este Estado no processo instaurado pela Unido, consi-
«derou-se desnecessaria o escripturagdo que estava sendo feita.

« dinda quando Porém a quantia estivesse depositada, niio podia
«0 Governo mandar restituil-a sem autorisagio do Congresso, que de-

«cretou o imposto de tonelagem para ser applicado 4 satisfacdo de
« despezas ordinsrias do Estado.

«Na gem que devo a0 Congresso, por ocessidio
«da sua proxima reuniio, lhe darej conhecimento do julgamento pro-
«ferido na causa Promovida contra o Estado, afim de que elle me
«habilite & restituir s quanlies recebidas,
«credito necessario,»

Assim poisnio se realizou 3
i visia da declaragio de deposito.

0 Governador, como se e na parte fing] do seu officio, promet-
teu-me tratar desse negocio na Mensagem de margo do anno proximo
Passado e pedir a0 C que o habili a fazer a
Néo o fez entdo, mas em Mensagem de 6
porque, segundo me informou em
Estadoal encerrou.

votando para esse fim o

8 ida pelos recl

icgo.
de maio e sem resultado,
officio de 4 de 2gosto, o Congresso
-Se sem votar o credito pedido,

O imposto foi decrelado em Jjunho de 1895 para ser colrado no
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exercicio de 1895-96, isto ¢, desde julho de 1895, e nio consta que
tenha sido daa ituigdo das quantias ds A Men-
sagem apresentada pelo Governador ao Congresso Legislativo do Estado
em 6 de margo do corrente anno ngo trata deste assumpto, que assim
estd sem solugio ha tres ennos. Para concluil-o pareceu convenienle
pedir ao Congresso Nacional o credito necessario e eu communiquei
essa resolugio 4 Legagio Britannica em 14 de agosto do anno proximo
passado. A mesma providencia deve ser applicada.ds reclamagdes
feitas por outras legagdes. Sio Congresso conceder o credito, oppor-
tunamente tratard o Governe Federal de obter indemnisagdo.

As reclamagdes inglezas, todas contra o Estado de Pernamluco,
importam em 33:1433054, comprehendidas as despezas de alguns pro-
testos. A Legacio tambem reclama pelos juros.

A Legaciio da Belgica reclamou contra o imposto de Pernambuco
em 13 de julho de 1895 e em 24 de janeiro do corrente anno apresentou
uma conta de 2:968359), importancia das quantios psgas pur cinco
navios.

Na mesma data de 13 de julho de 1895 reclamou a Legaciio Fran-
ceza tambem contra o imposio de Pernambuco e apresentou depois
duas contas das quantias pages por 15 vapores da Compaahia Char-
geurs Réunis e por oito da Companhia Messageries Maritimes, na
importancia total de 15:4148280, @ qual serd accr a dos juros
vencidos.

A Legagio da Allemanha iniciou reclamagdo contra o imposto
de Pernambuco em 20 de julho de 189 e em 17 de agosto do mesmo
anno contra imposto semelhante cobrado no Estado de Alagoas.

0 imposto pago em Pernambuco por 56 navios allemdes importou
em 23:2063837.

No Estado de Alagoas o imposto era de 22) réis por tonelada. Foi
¢liminado na lei que orga a receita para o anno de 1898. Pagaram-no
13 navios allemdes, na importancia total de 13:0528620.

A reclamagiio apresentada pela Legacio de Portugal referc-se a um
56 navio, que pagou em Pernamhuco 327%36).

As Legagles da Austria-Ilungria ¢ ltalia ndo pediram indemni-
sagdo.
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Segundo communicaciio do Consul Geral da Suecia e Noruega,
datada de 3 de novembro de 1896, um p-tacho sueco pagou 533000 em
Macau, no Estado do Rio Grande do Norte. O Governador participou-me
em 2 de abril dc 1897 que a cobranga do imposto havia cessado no
exercicio respectivo.

Em resumo, sio pedidas as seguintes indemnisagdes:

Gran-Bretanha. . . . . . . . . 33:1433054
Belgica . . . . . . 0« . . 0. 2:968$590
Franca: s & & & § % 5 5w e @ 15:4143280
Allemanha . . . . . . . . . . 36:2698457
Portugals: o & « « % & % & e 3278360
Suecia e Noruega. . . . . . . . 538000

B

Como ja referi, as quantias arrecadadas em Pernambuco, segundo
informacgo do Governador, importaram em 97:472$700. As reclamagde$
apresentadas contra aquelle Estado montam a 75:0608124. Ha uma
differenca de 22:411$879.

Capital Federai, 28 de julho de 1898,

DioNIsto E. DE CASTRO CERQUEIRA.

NAT

Aviso da Camara dos Deputados ao Ministerio das Relagdes
Eateriores

Secretaria da Camara dos Deputados — Rio de Janeiro, 26 de agosto
de 1898.

Sr. Ministro das Relagdes Exteriores — Tendo o Governo, em Men~
sagem de 29 de julho ultimo, que acompanhou o vosso officio de 30,
solicitado do Congresso Nacional o credito preciso para a restituictio de
direitos indevidamenic cobrados 3Sobre varios navios estrangeiros nos
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FEstados de Pernambuco, Alagdas ¢ Rio Grande do Norle, T0Z0-VoS
informeis, como requisita a Commissdo de Or¢amento:

1o, qual a importan-ia total do credito necessario ;

20, qual a imporlancia do mesmo credito correspondente aos
direitos indevidamente cobrados em cada um dos referidos Estados.

Saude e Fraternidade.

JuLio pE MELLO.

10 secrenario,

N. 48

Nota do Governo Brasileiro ¢ Legagdo Franceza

Rio de Janeiro ~Ministerio das Relagdes Exteriores, 1¢ de setembro
de 1898.

Tenho a honra de participar ao Sr. Visconde de Lavaur, Enviado
Ex inario e Ministro Pleni; da Franceza, que
0 Sr. Presidente da Republica pediu ao Congresso Nacional o credito
necessario para a restituigio dos direitos de tonelagem indevidamente
cobrados sobre navios eslréx1g’eiros e que incluiu nesse pedido a quantia
de 15:4145280 paga em Pernambuco por navios fiancezes, solicitando
30 mesmo tempo autorisagdo para satisfazer os juros.

Aproveito com prozer esta opportunidade para offerecer 20 St Mi-
nistro as segurangas da minha alta consideragéo.

Ao Sr. Visconde de Lavaur.

& & &

DionIsio E. DE CASTRO CERQUEIRA-



N. 49

Aviso do Ministerio das Relagdes Exteriores i Camara dos
Deputados

Rio de Janeiro—Ministerio das Relagdes Exteriores, 2 de setembro
de 1898,

Senhor 10 Secretario — Tenho a honra de responder ao vosso
aviso de 26 do mez proximo passado.

Segundo a exposicio, que fiz em 28 de julho ao Sr. Presidente da
Republica e que est& annexa 4 sua Mensagem do dia seguinte, o cre-
dito pedido para a restituicio de direitos indevidamente cobrados
sobre navios estrangeiros nos Estados de Pernambuco, Alagoas e Rio
Grande do Norte, era de 88:175$741. Depois de expedida a Mensagem
recebi das Legagdes de Austria-Hungria e de Italia declaragdo dos di-
reitos cobrados em Pernambuco sobre navios das suas nacionalidades,
na importancia respectivamente de 6:5833500 e de 2:1878670. Sobre
esse accrescimo dirige o Sr. Presidente as Congresso nova Mensagem,

Eleva-se, porianto, o credito a 96:9438911.

Deve porém observar que as Legacdes da Gran-Bretanha e da
Republica Franceza tambem reclamam pelos juros, e que convém pro-
ceder com jgualdade relativamente aos das outras nacio-
nalidades. Ndo posso caleular & importancia dos juros, porque
depende da época do pagamento.

Contando sem juros, o credito, com o acerescimo, divide-se deste
modo :

Pernambuco..............., 83:8318201
AWEOEE vvsvssvivisnimssinm v 13:0623620
Rio Grande do Norte................. 538000

Saude ¢ Fraternidade.

Ao S

© Primeiro Secretario da Camara dos Senhores Deputados.

Dioxisio E. nE Castro CERQUEIRA.

—_—
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N. 50

Mensagem «o Congresso Nacional

Senhores Membros do Congresso Nacional.

Na Mensagem de 29 de julho eu vos pedium credito de 881758741
pera a restituicio de dircitos de tonclogem indevidamente cobrados
sobre navios estrangeiros nos Fstados de Pernambuco, Alagdas ¢ Rio
Grande do Norte. Depois daquella data o Ministro de Fstado das
RelagGes Exteriores recebeu das Legagdes da Austria-Hungria e da Ilalia,
como consta de seu officio annexo cm original, reclamacdes contra o
Estado de Pernambuco, na importancia de 6:3833500 e 2:187§670. Peco-
vos, portanto, que, addicionando cssas quantios & que consta da minha
primeira Mensagem, me concedais um credito de 96:9463911 com
autorisagiio para o pagamento dos juros.

Capital Federal, 2 de setemiro de 1398.

PRUDENTE J. DE MORAES BARROS,

Presidente da Republica,
Officio a que se refere a Mensagem precedente

Senhor Presidente — No officio, que tive a hLoura de vos dirigir
em 28 de julho e que remettestes av Congresso Nacional com a Men-
sagem do dia seguinte, eu disse que as Legacdes da Austria-Hungria
e da Italia ndo tinham pedido indemnmisagio. Ji fizeram a sua
reclamacgo contra o Estado de Pernambuco, na importancia respecti-
vamente de 6:583%500 e 2:187670. Addicionadas essas cuantias 4
que consta do mencionado officio, montam os direitos cobrados a
96:9468911, sem prejuizo dos juros. E' pois necessario completar ¢
Dpedido por meio de nova Mensagem ao Congresso.

Capital Federal, 1 de setembro dc 18%8.

Dioxsio E. DE CASTRO CERQUEIRA.

Boexo T



- 08 -

N. ol

Nota da Legagao Francesa ao Governo Brasileiro

Légation de la République Francaise au Brésil — Petropolis le 3
septembre 1893.

Monsieur le Ministre — Par une lettre en date du premier de ce
mois, Votre Excellence a bien voulu me faire savoir que Son Excellence
Mr. le Président de Ja République a demandé au Congrés National
le crédit nécessaire au remboursement des droits de tonnage indumer
percus sur les navires étrangers, ct que Son Excellence y comprend I
somme de 15:4148230 payée & Pernambuco par des bitiments francais.
Votre Excellence ajoute que Son Excellence Mr. le Président de la
République demande en méme temps au Congrés de le metire en
mesure de répondre aux réclamations des interessés relalives aux
intéréts des versements effectués :

Jai ’honneur d’accuser réception & Votre Excellence de celle com-
munication dont je la remercie.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances de ma haute
considération.

Son Excellence.
Monsieur Dionisio E. de Castro Cerqueira.
Ministre des Relations Extérieures.

& & &
VICOMTE DE LAVAUR.
Traduceio

Legagio da Republica Franceza n Brazil— Petropolis, 3 de se-
tembro de 1898,

Senhor Ministro— Por nota datada do 1o deste mez, Vossa Excel-
lencia teve a bondade de -me que Sua ia 0 Sre
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Presidente da Republica pediu ao Congresso Nacional o credito neces-
sario para a ituigfio dos direitos de tonel; co-
brados aos navios estrangeiros, e que Sua Excellencia inclue nesse
pedido a somma de 15: 4145280, Paga em Pernambuco por navios fran-

cezes. Vossa que Sua ia 0 Sr. Pre-
sidente da Republica pede a0 mesmo tempo ao Con"resso que o ha-
bilite a responder é&s dos i aos

juros dos pagamentos effectuados.

Tenho a honra de accusar recepgiio a Vossa Excellencia dessa com-
municacéio, que lhe agradego.

Queira aceitar, Senhor Ministro, as segurangas da minha alla
consideraggo.

A Sua Excellencia,

O Sephor Dionisio E. de Castro Cerqueira.

Ministro des Relag®es Exteriores,

VISCONDE DE LAVAUR.

N. 52

Aviso da Camara dos Deputados ao Ministerio das Relagdes Ex-
teriores

Secretaria da Camara dos Deputados — Riode Janeiro, 20 de no-
vembro de 1898.— N. 248.

Sr. Ministro das Relagdes Exteriores,— Devolvendo-vos nova-
mente os Ppapeis, que am 0 vosso officio de 2
de setembro ultimo, relativamente ao credito de 96:9461911 e respe-
ctivos juros, de que tratam as Mensagens de 29 de julho e 2do referido
mez de setembro, para a restituicdo de direitos indevidamente co-
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brados sobre varios navios estrangeiros, em diversos Estados da
Unido, rogo-vos informeis si essa restituigio ¢ de natureza urgente e

inadiavel, depois de verificada a sua exactidgio.

- Saude e Fraternidade.

" JuLio bE MELLO.
10 Secretario,

N. 83

Aviso do Ministerio das Relagdes Exteriores ¢ Camara dos Depu-
tados.

Rio de Janeiro— Ministerio das Relagles Exteriores, 1° de dezem-
bro de 1898.

Senhor 1o Secretario.— Em resposta a vosso Aviso n. 248, de 29
do mez proximo Passado, apresso-me a dizer-vos que ndo pdde ser
adiata-a restituicdo de direitos ind cobrados, de que tratam
as Mensagens de 29 de julho e 2 de setembro. A cobranga desses di-
Teitds comecou em 1895 e desde entdo comegaram tambem as recla-
magdes. O adiamento das restituicdes provocard outras e assim cres-
cerdo as difficuldade creadas Ppelas leis Estadoaes.

. Inclusos vos devolvo os Papeis que acompanharam o vosso aviso.

Saude e fraternidade.

Ao Sr.

Primeiro Seeretario da Camara dos Senhores Deputados.

OLYNTHO DE MAGALRAES,
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N. b4

Nota da Legagdo Francese ao Governo Brasileiro

Légation de la République Frangaise au Brésil — Petropolis, le 3
décembre 1898.

Monsieur le Ministre — Par une communication en date du
fer septembre, Mr. Dionisio de Castro Cerqueira faisait savoir & cette
Légation que Mr. le Président de la République du Brésil «avait
«demandé au Congrés National le crédit nécessaire pour la restitution
« des droits de tonnage indiment percus sur les navires étrangers.»
Le prédécesseur de Votre Escellence ajoutait que Mr. le Président de
la République «avait compris dans cette demande la somme de
« 15:4143280 payés & Pernambuco par des navires [rancais, en solicitant
¢ en méme temps de faire payer les intéréts.»

Le 3 du méme mois, la Légation de la République Francaise
s’empressait de porter cette communication & la connaissance de
Mr. le Ministre des Affaives Etrangéres a Parns, et Mr. Delcassé en
informait les Directeurs des i de t
interessées.

Ces compagnies n’ont pas encore, malgré le délai de trois mois
écoulé depuis que la communication précitée m’est parvenue, été ap-
Delées i toucherles sommes qui leur sont dues. D'auire part, mes
Investigations au Diario Official ne m’ont pas amené & découvrir la
date & laquelle les fonds nécessaires 4 cet effet ont pu étre volés par
le Congres.

Je serais, en trés i & Votre Ex
de vouloir ben me metire le plus tot possible en mesure de répondre
4 1a question qui m’est adressée relativement 4 la suite donnée par
le Congrés 4 la demande que Mr. Dionisio de Costro Cerqueira m’a
annoncée desle 3 septembre dernier, comme un fait accompli.




- 102 —

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances de ma haute
considération.

Son Excellence
Monsieur Olyntho de Magalhdes,
Ministre des Relations Extérieures.

& & &
VIE. DE LAVAUR.
Traducgiao

Legacdo da Republica Franceza no Brazil—Pefropolis, 3 de dezem-
bro de 1808.

Senhor Ministro — Por uma communicagio datada do 1o de setem-
bro o Sr. Dionisio de Castro Cerqueira fez saber a esta Legacio que o
Sr. Presidente da Republica do Brazil « tinha pedido ao Congresso Na-
« clonal o credito necessario para a restituigdo dos direitos de tone-
« lagem indevidamente cobrados sobre os navios estrangeiros.»
O antecessor de Vossa Excellencia sjuntou que o Sr. Presidente da
Republica «tinha comprehendido naquelle pedido a somma de
« 15:4148280 pagos em Pernambuco por navios francezes, solici-
« tando a0 mesmo tempo o pagamento dos juros ».

A 3do mesmo mez a Legacfio da Republica Franceza apressou-se
a levar aquella communicagdo a0 conhecimento do Sr. Ministro dos
Negocios Estrangeiros em Pariz e o Sr. Delcassé della informou os
Directores das Companhias Francezas de navegagéio interessados.

Apezar de terem decorrido tres mezes desde que me chegou a pre-
citada i ainda as C

n&o foram para
receberem as quantias que lhes sio devidas. Por outro lado, as inves-
tigagdes que fiz no Diario OQfficial ndo me conduziram a descobrir a

data em que os meios necessarios para esse fim tenham sido votados

pelo Congresso.
Ficarei, porlante, obrigado a Vossa Excellencia si tiver a bondade de

habilitar-me com a maior brevidade possivel a responder 4 pergunta
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que me ¢ dirigida relativemente ao ondamenio dado pelo Congresso
20 pedido que o Sr. Dionisio de Castro Cerqusira me annunciou a 3 de
setembro ultimo como cousa feita.

Queira, Sr. Ministro, aceitar as segurangas da minha alla consi-
deragio.

A Sua Excellencia

0 Sr. Olyntho de Magalhies,

Ministro das Relacdes Exteriores.

& & &

V. DE LAVAUR.

N. 98

Nota do Governo Brasileiro a Legagho Franceza

Rio de Janeiro — Ministerio das Relagdes Exteriores, 8 de dezembro
de 1898.

Em resposba 4 nota, que o Sr. szconde de Lavaur, Enviado Ex-
10 e Ministro Pleni da ica Franceza, ser-
Viusse dirigir-me em 3 do corrente tenho a honra de dizer-he que o
Congresso Nacional ainda no votou o credito pedido pnra a restitui¢io
de direitos indevi cobrados de navios
Aproveito esta opportunidade para reiterar ao Sr. Ministro as
cas da minha alta

Ao Sr. Visconde de Lavaur.

OLYNTHO DEi MAGALHES.

Annixo
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REPUBLICA DO CHILE
Tratado o abitramento geral
N. 56

AMensagem ao Congresso Naciotal

Senhores Membros do Congresso Nacional :

Submetio & vossa deliberacio um Tratado de arbitramento, firmado -
entre esta Republica e a do Chile em 18 do corrente, constante da copia
authentica inclusa e que me Parece merecera a vosea approvagio.

Capital Federal, 20 de maio de 1899,

M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES,

Presidente da Ke publica

Officio que ha a M

Senhor Presidente— Em virtude d
feristes, assignei em 18 do corrente com o Sr. D. Anjel C, Vicuiia, En-
‘viado Extj i e Ministro Pleni iario da R do Chile,
tambem devidamente autorisado, um Tratado de arbitramento, cons-
tante da copia authentica junta, que tenho a honra de passar-4s vossas

mios e cuja importancia para os dous paizes me dispensa de en-
carecel-o.

0s plenos poderes que me con-

Capital Federal, 19 de maio de 1899.

OLYNTHO DE MAGALHALS.
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Tratado d¢ arvitramento eatre & Republicas
dos Estados Unides do Brazil ¢ do Chile

O Presidente da Republica dos
Estados Unidos do Brazil e o Pre-
sidente da Republica do Chile, de-
sejando estabelecer o modo de

Trtalo @ arttage e s Repidicss o
18 Estades Onidas 2 Brasil 7 de Chile

El Presidente de la Repuiblica de
los Estados Unidos del Brasil y el
Presidentedela Republica de Chile,
deseando establecer el mado de

serem as
que surgirem entre os dous paizes
e nas quaes se ndo puder obter

I las que
surjan entrz los dos paises, que
no hayan podido ser resueltas ami-

solugdo amigavel mediante nego-
ciagdes directas, concordaram em
celebrar um Tratado de Arbitra-
mento e para esse fim nomearam
seus i a saber:

mediante
nes directas, han convenido en
celebrar un Tratado de Arbitrage,
para cujo fln nombraron sus Ple-
& saber :

O Presidente da Republica dos
Estados Unidos do Brazil, o Sr.
Dr. Olyntho Maximode Mogalhaes,
Ministro de Estado das Relagdes
Exteriores ;

El Presidente de la Republica de
los Estados Unidos del Brasil, al
Seiior Dr. Olyntho Maximo de Ma-
galhges, Ministro de Estadode Re-
laciones Exteriores;

El i de la ublica de

O Presidente da. do
Chile o Sr. D. Anjel Custodio Vi-
cuila, Enviado Extraordinario e Mi-
nistro Plenipotenciario da mesma
Republica;

Os quaes, trocados os seus ple-
103 poderes, que acharam em hoa
¢ devida forma, convieram nos
artigos seguintes.

ARTIGO 1.0

As Altas Partes Contractantes
obrigam-se a submetter a juizo

Chile al Sefior Don Anjel Custodio
Yicufia, Enviado Extraordinario y
Ministro Plenipotenciario de esta
misma Republica.

Los cuales, habiendo trocado sus
respectivos Plenos Poderes, que
encontraron en buena y debida
forma, convenieron en los articu-
los siguientes :

ARTICULO 10,

Las Altas Partes Contratantes se
obligan & someter & compromiso
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arbitral as controversias que sur-
girem entre ella no periodo de du-
ragfo do presente Tratado, em que
as pretengdes contradictorias pos-
sam ser formuladas juridicamente
enas quaes ndo se tenha podido
obter soluglio amigavel mediante
negociagdes directas.

ARTIGO 2.0

Em cada um dos casos as Altas
Partes Contractantes farfio uma
Convencdio especial que determine
©0 objecto preciso do litigio, a du-
ragdo do poder do arbitro e todas
s regras relativas a0 processo.
Na falta dessa Convenco, caberd
20 arbitro especificar, como base
para as reciprocss pretengdes das
Partes, os pontos de facto e de
direito que terdo de ser resolvidos
para decidic a quesido.

ARTIGO 3.0

O arbitro serd um s6 e sua es-
colha devers recshir no Governo
de alguma Potencia amiga, aceita
de commum accordo Delss Partes.
Si nfio chegar a esse accordo, cada
cada das Partes designaré um Go-
verno da sua preferencia e os dous
em que houver recahido a designa-

arbitral las controversias que sur-
jan entre ellas, en el periodo de
duracion del presente Tratado, en
que las pretensiones contradic-
torias puedan ser formuladss ju-
ridicamente, y respecto de las
cuales no se haya podido obte-
ner solucién amistosa, mediante
negociaciones directas.

ARTICULO 20.

En cada uno de los casos, las
Altas Partes Contrsiantes con-
cluirén una convencitn especial,
que fijaré el objeto preciso del liti-
gio, la duracion del poder del &r-
bitro, y todas las reglas relativas
al procedimiento.

Taltando esa convencidn, corre-
sponderd al arbitro la especificacion
como base para las reciprocas
pretensiones de las Partes, de los
puntos de hecho y de derecho que
deberdn ser resueltos para decidir
1a cuestion.

ARTICULO 3.0

El &rbitro serd uno sélo ¥y su
eleccion deberé recaer en el Gobi-
erno de alguna Potencia amiga,
aceptada de comin acuerdo por
Jas Partes. Sino se produjera este
acuerdo, cada una de las Partes
indicar4 un Gobierno de su prefe-
rencia, y los dos, en que haya re-
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¢fio indicargo um terceiro Governo,
que serd o definitivamente esco-
hido como arbitro pelss duas Na-
¢Oes interessadas. Quando uma
das Partes deixar de indicar um
arbitro de sua preferencia, dentro
de trinta dias ap6s a escoltha da
outra Parte, o arbitro escolhido
por csta serd juiz definitivo no
pleito.

ARTIGO 4.0

Havendo accordo entre as Partes,
as funcgdes arbitraes poderdo ser
tambem confindas a Tribunaes de
justica, Corporagdes Scientificas,
Tunccionarios e simples particu-
lares, sejam ou ndo cidaddo do
Estado que os nomear.

ARTIGO 3°

0 arbitro usard, para esclarecer
a justica, de todos os meios de in-
formacdo que julgar necessarios,
e as Partes se compromettem a
pol-0s & sua disposiciio. Um  dele-
gado de cada uma das NagQes in-
teressadas no litigio representard
o respectivo Governo em todos 0s
assumptos que tenham relaglio
com o arbitramento.

caido esta designacion, determina~
rén un tercer Goblerno, que seri
el definitivamente elegido como
&rbitro por las dos Naciones inter-
esadas. Cuande una de las Partes
dejase de indicar el érbitro de su
preferencia dentro de treinta dias
después de la designacion de la
otra Parte, el drbitro escogido por
ésta, serd juez definitivo en la con-
tienda.

ARTICULO 4.0

Existiendo acuerdo entre las
Partes, las funciones arbitrales
pueden ser también confiadas &
Tribunales de Justicia, Corpora-
ciones Cientificas, & Funcionarios
v & los simples particulares, sean
6 no ciudadanos del Estado que los
nombre.

ARTICULO 5.0

El 4rbitro hard uso, para escla-
recer Ja justicia, de todos los me-
dios de informaciones que estime
necesarios, y las Partes se compro-
meten 4 ponerlos & su disposi-
cion. Un mandatario de cada una
de las Naciones interesadas en el
litigio representard & sus propios
Gobiernos en todos los asuntos que
tengam relacion con cl arbitrage.
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ARTIGO 6°

O arbitro ¢ cornpetente para de-
cldir sobre a validade do compro-
misso ¢ sobre sua interpretagdo.
Deveré decidir segundo os prin-
cipios do Direito Internacional, a
menos que 0 Ccpromisso impo-
nha a applicagdo de regras espe-
ciaes ou autorise o arbitro a resolver
como amigavel conciliador.

ARTIGO T

A sentenca deverd decidir defini-
tivamente cada ponto do pleito ¢
serd redigida em duplicata ¢ as-
signada pelo arbitro. Tambem de-
verd ser notificada por este a cada
uma das Partes por intermedio do
respectivo delegado.

ARTIGO 8

A sentenga legalmente proferida
decide, nos limites do sey alcance,
0 pleito entre as Partes. Ella de-
verd conter a indicagdo do prazo
dentro do qual terg de ser ex-
ecutada. As questjes que puderem
surgir na execucdio. da sentenca
serdo resolvidas Delo mesmo ar-
bitro que a houver proferido.

ARTICULO 6.0

El 4rbitro es competente para
decidir sobre la validez del com-
promiso y sobre su interpreta-
cion. Debera decidir segin los
principios del Derecho Interng-
cional, 4 menos que elcompromiso
no imponga la aplicacion de reglas
especiales 6 no autorice al ar-
bitro para decidir como amigable
componedor.

ARTICULO 7.0

La sentencia deberd decidir de-
finitivamente cada punto del li-
tigio, debera ser redactada en ori-
ginal duplicado, y subscrita por el
érbitro. Tambitn debera ser noti-
ficada por este 4 cada una de los
Partes, por medio de su respectivo
Mandatario.

ARTICULO 8.0

La sentencia, legalmente pro-
nunciada, decide, en los limites de
Sualeance, la contienda entre las
Partes. Ella deberé contener 1a in-
dicacion de los termaos dentro de
los cuales debera ser ejecutada.
Sobre las cuestiones que pudieran
surgir en la ejecucion de la sen-
tencia, debera decidir e mismo
arbitro que la ha Ppronunciado.
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ARTIGO 9°

Si alguma das Nagles interes-
sadas, antes de executada a sen-
tenga, tiver conhecimentode que
a decisdo baseou-se em documento
falso ou erroneo, ou que & sen-
tenca, no todo ouem parte, foi
motivada por um erro de facto,
poderé solicitar do mesmo arbitro
a revisdo do laudo.

ARTIGO 100
Cada um dos Estados Contra-
clantes obriga-se a observar e
cumprir lealmente a sentenca
arbitral.

ARTIGO 11v

O presente Tratado terd forca
obrigatoria por espagode dez an-
Tos, contados da data da troca das
ratificagdes. Findo esse prazo conti-
nuard em vigor até que uma das
Partes Contractantes notifique 4
oulra a sua denuncia. Neste caso
subsistird ainda durante um anno
contado da data da nolificagdio.

ARTIGL 120
As despezes geracs do arbitra-
mento serdo pagas pro rata entre

as duas Nagdes interessadas no
assumpto,

ARTICULO 9.0

Si alguna de lag Naciones inte-
resadas, antes de que la sentencia
haya sido cjecutada, tuviese cono-
cimiento de que se ha Jjuzgado con
la base de un documento falso 6
equivocado, ¢ que la sentencia,
en todo 6 en parte, ha sido el
efecto de un error de hecho, podri
pedir, ante el mismo drbitro, la
revision del fallo pronunciado.

ARTICCLO 10.0

Cada uno de los Estados Con-
tratantes se obliga & observar ¥
ejecutar
arbitral.

lealmeute la sentencia

ARTICULO {l.v

El presente Tratsdo tendr fucrza
obligaloria por diez afiog, a partir
de la fecha del cange de las ratifi-
caciones. Concluido este término,
seguird en vigor hasta que alguna
de las Partcs Contratantes noti-
fique & la otra su desahucio. En
esle caso continuord subsistenle
hasta que transcurra un ‘aio desde
la fecha de dicha notificacion.

ARTICCLO 12.°

Los gastos generales del arbitra-
mento seran pagados & prorals
cntre las dos Naciones (ue son
parte en el asunto.
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ARTIGO 130

O presente Tratado serd ratifi-
cado e as ratificagdes serdo tro-
cadas em Santiago do Chile, no
mais breve prazo possivel.

Em fé do que os respectivos ple~
nipotenciarios firmaram e sel-
laram o presente Tratado em dous
exemplares, cada um delles es-
cripto nas linguas portugueza e
hespanhola.

Feito na cidade do Rio de Janeiro
em 18 de maio de 1899.

(L. S.) OLYNTHO MAX1MO DE MA-
GALHAES.

(L. S.) ANJEL C. Vicusa.

ARTICULO 13,0

El presente Tratado ser& ratifi-
cado, y las ratiflicaciones serdn
cangeadas en Santiago de Chile,
en el mas hreve plazo posible.

En fédelo cual los respectivos
Plenipotenciarios firmarony sel-
laron el presente Tretado en dous
ejemplares, cada uno de ellos es-
crito en lengua portuguesa y es-
paiiola.

Hecho en la ciudad de Rio de Ja-
neiro a 18 de Mayo de 1899.
(S.L.) OLYNTHO MAXDMO DE Ma-
GALHAES.

(L.S.) ANGEL C. VICUSA.



ANNEXON. 2

Pessoal da Secretaria de Estado,
Corpo diplomatico e Corpo consular bra-
zileiros e estrangeiros
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(uaceo do Pessoalda Senetain d Bstadodas Relagies xterioms

Ministro de Estado
Dr. Olyntho de Magalhdes.
Gabinete do Ministro

Official do Gabinete —0 1o Official Miguel Francisco do Monte
Junior.
Director Geral

Joaquim Thomaz do Amaral.
12 Secgio
DO PROTOCOLLO

DIRECTOR — Jos¢ Antonio do Espinheiro.
10 Qfficial — Miguel Francisco do Monte Junior (serve no Ga-

binete).
2 » — Raymundo Nonalo Pecegueiro do Amaral (serve na
: Directoria Geral).
» » —Joaquim Tibiricd Pinheiro Guimardes.

Amanuense — Leonardo Lessa Junior.

25 Secgdo
DOS NEGOCIOS POLITICOS E DIPLOMATICOS
DIRECTOR — Frederico Affonso de Carvalho.
* 10 Ofeial — José Alexandrino de Oliveiry.
» »  — Arthur Eduardo Raoux Briggs.
Amanuense— Manoel Coelho Rodrigues.
Addido de Legagiin— Mario Belfort Ramos.



s s
3 Seogdo
DOS NEGOCIOS COMMERCIAES E CONSULARES

DIRECTOR — Luiz Pedro da Silva Rosa.

1° Qfficial — Antonio José de Paula Fonseca.

2 »  — Alfredo José Ferreira Baptista.
Amanuense— Vital do Espirito Santo Fontenelle.

43 Seccido
DA CONTABILIDADE
DIRECTOR — Luiz Leopoldo Fernandes Pinheiro.
20 Qfficial — ArinovFerreira Pinto.
Amanucnse~— Ernesto Augusto Ferreira.

» = José Maria de Campos Paradeda.
» — Manoel Raymundo de Menezes.

ARCHIVO

Archivista — Eugenio Ferraz de Abreu.
Amanuense — Gregorio Pecegueiro do Amaral.

PORTARIA
Porteiro — Paulino José Soares Pereira.
Ajudante do Porteiro — Antonio Pereira de Miranda.
Continuo — Jodo Ventura Rodrigues.

»  — Miguel joséda Costa. ,/
Correio — Carlos Mauricio da Silva.

» = Joaquim Fernandes de Sa.
Secretaria de Estado das Relagles Exteriores, 3) de abril de 1899.

0 Direetor Geral,

JOAQUIM THOMAZ DO AMARAL.
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Quadro 4o Corpo Diplomaties Brazilein
AMERICA

ESTADOS UNIDOS DA AMERICA

Bacharel Joaquim Francisco de Assis Brazil, Enviado Extraordi-
nario e Ministro Plenipotenciario.

Manoel de Oliveira Lima, 1° Secretario.

Bacharel Alvaro de Almeida Franco, Addido. (ausente.)

REPUBLICA ARGENTINA

Bacharel Henrique de Barros Cavalcanti de Lacerda, Enviado Ex-
io e Ministro i io.

Jodo Fausto de Aguiar, 1° Secretario.

Mario Belfort Ramos, Addido. (Serve na Secrelaria de Estado. )

Luiz Guimardes Filho, Addido. (ausente.)

REPUBLICA DA BOLIVIA

Bacharel Eduardo Felix Simdes dos Santos Lishos, Enviado Extra-
ordinario e Ministro Plenipotenciario.

REPUBLICA DO CHILE
Dr. José Pereira da Costa Motta, Enviado- Exiraordinario e Ministro

Plenipotenciario.
Bacharel Alfredo de Moraes Gomes Ferreira, 1° Secretario.
REPUBLICA DO PARAGUAY
Bacharel Brazilio Itiberé da Cunhs, Enviado Extraordinario e Mi-
nistro Plenipotenciario.
Bachare] Antonio Nunes Gomes Pereira, 1° Secretario.
Jogio Itiberé da Cunha, Addido. (auseute.)
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REPUBLICA DO PERU’

Bacharel Henrique de Mirarida, Enviado Extraordinario ¢ Minlstro
Plenipolencia}io (ausente),

Arthur Stockler Pinto de Menezes, 20 Secretario (Encarregado de
Negocios).

REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAY

Bacharel Alberto Fialho, Enviado Extraordinario e Ministro Pleni-

potenciario.

Raul Franklin Reydner do Amaral, 10 Secretario,
Bacharel Carlos Salgado, Addido.

EUROPA

IMPERIO ALLEMAO

"Cyro de Azevedo, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipoten-
ciario.
Alfredo Carlos Aleoforado, 10 Secretario.
Bacharel Armando Soares Dias, Addido. (ausente.)
Gustavo de Vianna Kelsch, Addido.

AUSTRIA-HUNGRIA

Dr. Bruno Gongalves Chaves, Enviado Extraordinario e Ministro
Plenipotenciario.
Oscar de Teffé von Hoonholtz, 20 Secretario.

Bacharel Luiz Pereira Soares, Addido.

BELGICA
Francisco Xavier da Cunha,
Plenipotenciario.
Bacharel Alfredo Lelte Rodrigues Torres,
Bacharel Arminio de Mello Franco,

Enviado Extraordinaric ¢ Mihistro

10 Secretario.
Addido. (ausente.)
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REPUBLICA FRANCEZA

Dr. Gsbriel de Toledo Piza e Almeida, Enviado Extraordinario e
Ministro Plenipotenciario. .

Bacharel Oscar Reydner do Amaral, 1° Secretario.

Abilio Cesar Borges, 2° Secretario.

Bacharel José Pereira de Chermont Raiol, Addido.

Alberto Georges Moreira, Addido.

GRAN-BRETANHA

Jodo Arthur de Souza Corréa, Enviado Extraordinario e Ministro
Plenipotenciario.
Bacharel José Cordeiro do Rego Barros, 1o Secretario.
Silvino Gurge! do Amaral, 2 Sécretario.
HESPANHA

Bacharel Pedro de Araujo Beltrdo, Enviado Extraordinario e Mi-
nistro Plenipotenciario.
Bacharel Luiz de Lima e Silva, 2° Secretario.
ITALLA

Dr. Francisco Regis de Oliveira, Enviado Extraordinario e Ministro
Plenipotenciario.

Dr. Alfredo de Barros Moreira, 10 Secretario.

Annibal Velloso Rebello, Addido.

PAIZES BAIXOB

Joio Arthur de Souza Corrda, Enviado Extraordinario e Minisiro

Plenipotenciario.
PORTUGAL

Julio Henrique de Mello e Alvim, Enviado Extraordinario e Ministro
Plenipotericiétios

Bacharel Augusto Cochrane de Alencar, 1° Secretario.

Bacharel Luiz Felippe Maria da Motia Azevedo Corréa, Addido.

Fernando Guerra Duval, Addido. (ausente.)
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RUSSIA

Henrlque. Carlos Ribeiro Lisbda, Enviado Extraordinario e Ministro
Plenipotenciario.

Bacharel Alfredo de Almeida Brandsio, 2° Secretario.

Bacharel Eduardo de Lima Ramos, Addido. (ausente)

SANTA S

Bacharel José Augusto Ferreira da Costa, Enviado Extraordinario e
Ministro Plenipotenciario.

Bacharel Carlos Magalhes de Azeredo, 20 Secretario.
SUISSA.
Missdo ordinaria
Bacharel José Manoe] Cardoso de Oliveira, 20 Secretario (Encarre-
gado de Negocios.)
Bacharel Luiz Martins de Souza Dantas, Addido (ausente).
Missao especial

Bacharel Jos¢ Maria da Silva Paranhos do Rio Branco, Enviado Ex-
traordinario e Ministro Plenipotenciario.

Domicio da Gama, Secretario.

Hippolyto Pacheco Alves de Araujo, Addido.

Raul Paranhos do Rio Branco, Addido.

13 gecedo da Secretaria de Estado das Relagdes Exteriores, 80 de
abril de 1899.

O Director,

Jost: ANToNIO Do ESPINHEIRO.
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AMERICA

ESTADOS UNIDOS DA AMERICA

Charles Page Bryan, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipoten-
ciario.

Thomas C. Dawson, Secrelario.

Tenente James A. Shipton, Addido Militar.

REPUBLICA ARGENTINA
D. Manoel Gorostiaga, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipo-
tenciario.
D. Baldomero M. Fonseca, Secretario de 1* Classe.

REPUBLICA DA BOLIVIA

Dr. D. José Paravicini, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipo-
tenciario (ausente).

D. Ricardo Jaimes Freyre, Secretario, Encarregado de Negocios.

REPUBLICA DO CHILE

D. Anjel C. Vicuiia, Enviedo Extraordinario e Ministro Plenipoten-
ciario.

D. Eduardo C. Mac-Clure, 1° Secretario.

D. Alberto Yoachan Varas, 20 Secretario.

REPUBLICA ORIENTAL DO URUGTAY

D. Blas Vidal, Enviado Estraordinario e Ministro Plenipotenciario
(ausente).

D. Angel L. Dufour, 1° Secretario. Encarregado de Negocios.
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REPUBLICA DO PARAGUAY
D. Fernando Iturbtiru, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipo-
tenciario (nomeado).
REPUBLICA DO PERU’
D. Hernén Velarde, Secrefario de 12 classe. Encarregado de Negocios,
D. Felippe Rosas (addido).
ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA

General Jacinto Regino Pachano, Enviado Extraordinario e Ministro
Plenipotenciario (ausente).

D. Eloy G. Gonzalez, Secretario (ausente).

D. Jacinto R. Pachano Filho, Addido (ausente).

EUROPA

IMPERIO ALLEMA0

Conde d’Arco-Valley, Conselheiro de Legagdo, Enviado Extraordi-
nario e Ministro Plenipotenciario.

Principe Henrich XXXI de Reuss, Secretario de Legagdo (nomeado).
Peter Miiller, Conselheiro aulico, Chanceller da Legagéo.

AUSTRIA-HUNGRIA
Bardo de Rodich, Secretario, Encarregado de Negocios.

BELGICA
Conde d'Ursel, Secretario, Encarregado de Negocios.
REPUBLICA FRANCEZA

Visconde de Lavaur de Sainte Forturiade,
e Ministro Plenipotenciario.

A. R. Conty, Secretario de Embaixada (ausente).

P. Bizel, Alumno-Chanceller, Secretario

Efiviado® Extraordinario

-Archivista.
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GRAN-BRETANHA

Edmund Constantine Henry Phipps, C. B. Enviado Extraordinario
¢ Ministro Plenipotenciario.,

Sir Broohe Boothby (Bart), Secretario de Legaciio.

Hugh E. E. Macdonell, 2 Secrefario.

Joseph J. Hancox, traductor.

HESPANHA

D. Ricardo de Larios, Enviado Extraordinario e Ministro Plenipo-
tenciario.
D. Luis Pastor, Secretario de 2: classe (ausente).

ITALIA

Conde Pedro Antonelli, Enviado Extraordinario e Minisiro Pleni-
potenciario.

Cavalheiro V. Rossi-Toesca, Secretario.

Cavalheiro Ruffillo Agnoli, Vice-Consul Chanceller, Addido & Le-
gagio.

Cavalheiro Augusto Straniere, Vice-Consul, Addido & Legaggo.

PORTUGAL

Conselheiro Antonio José Ennes, Enviado Extraordinario e Minisiro
Plenipotenciario (ausente).

Comnmendador Jo&o Oliveira de S& Camelo Lampreia, 1° Secretario,
Encarregado de Negocios.

Luiz Arenas de Lima, 2 Secretario (nomeado).

Conselneiro Alfredo Barbosa dos Santos, Addido Honorario.

RUSSIA

Conselheiro de Estado Miguel de Giers, Enviado Extraordinario e
Ministro Plenipotenciario (ausente).

Conselheiro Alexandre Greger, 10 Secretario, Encarregado de Nego-
cios (ausente).

Antonio de Wolff, Addido.
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SANTA SE

Monsenhor Tosé Macchi, Arcebispo de T ica, Ini
Apostolico e Enviado Extraordinario (ausente).

Monsenhor Henrico Sibilia, Camareiro Honorario, Auditor da Inter-
nunciatura, Encarregado de Negocios.

Monsenhor André Croci Landucci, Secretario de Monsenhor Inter-
nuncio (ausente).

ASTA
TMPERIO DO JAPZO

Shigenori Okoshi, Ministro Residente (nomeado).

Yagoro Miura, Secretario de 3 classe,. Encarregado de Negocios.
Yoshibumi Toyama, Secretario-interprete.

Taiyo Hojo, Chanceller.

Hoksjiro Okamura, Chanceller.

1* Seccfio da Secretaria de Estado das Relages Exteriores, 30 de
abril de 1899.

0 Dzcron,

Jost ANTONIO DO ESPINHEIRO.
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N. 4

(usko dis empregadis desta serebaria de nhw comprebendend tols o5 connisies de e tem sl
incumbides desde sa priveia voueags afé o preseate *

SoAnAgIES,
NONES. (REMoOCTES, caTrgoans
; e
Director gereh
Thomaz do I | N ds issarie it issio mis
e brazieirs ¢ fnglera em Serra Less
Exonerado...| Da mesma 2

Dircctores e seesdo
Talz Pedro da Silva R

L85 de out, s 1800,

Empragar com uaa gratifincio na -
gneis inperial

14 de jun. de

3de out. 32 4312,

17 de jol. de 1865,

11 do nov. de 4851

tide ag. de 1Sh

% do fov. de 153

Acreditadel
tamber

Nomead adido de
regado de negocias de 15 de wares|
325756021 de jafho do 1851
Promovid tario da dita legach
Removido....|ldem para Paris
promosid i
gio Argentina e Estado de. usnos-
0....|Regudlica Oriental do
Promorido. . Ministro resideatena mesma 'R:pnhht.-

25 do set. do 1556.
de dez., de 1538.

| 0 de der. ge 1.

1 de for- deo 1550

5 doov. de 1531,

de mar. de 1555,

exsaordinatio o wio

| Dispensado. .| Da missdo ap-eux

r=ion
tal dof

Estex de_licenc:
(Fbosto e 291 1 39 do abr.

—_—

* Na organisagio duste quadro 5 faram atte

Addids 2 esta secretaria de 0stadoe.e.|

(Entrou e esorcicio do sex cargo
f0'é0 agosts ds 1831

20 &9 2oz, 30 445

27 e jaa. de 1500

9de age de 136k

%0 de walo de 63,

oo 4 degm. e
de main @ 16

153,

Promovid "

sorvi No gabinet

Nomead: Al do 18 clomo & n-;m e
publicas drze Griental

fa D

i de)nl. e 185
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CONTINUAGAO DO QUADRO N. 4

ousags:
— o 2
e i - s
Lulz Pedro da Silva Rosa. Do io de tari 31 de dez. de 1808.
2 Hcial 23 de abril do 1870,

1de dez, do 1872,
5 de maio de 173,

9 demalo de 1873,
14 do jon. do 1855,

0... [Director de seci 27 de abril do 1859,
Designad ial de gabinet 4de dez, de 1991,
Dispensado.... |14 6de jul. de 1903,

Froderico Afionso de Car-

ol Nomeado.....[Addido a esta secretaria de Estado... |14 de jan. do 1867

(Ex:

reicio_do seu eargo af
o saneten a6 Ses7

. 16 de maio do 1865,
" [Promovid 2540 ont. do 1800,
(Esteve om gozo de|
2ol s T 8 soventee s 1]
Tder 20 otScial .| 5de maio de 167
14 o ofcial 11d0 ag. de 1590,
1o, Director de secos 98 de nov. do 1690,
(Ester

of
ovembro o 109 5 145" ferarsion
de 1897.)

Laiz_Leopoldo Farnandes|
‘Pinhes

secretaria de Estado. |21 de abril de 1875

(Bptrou e exercicio do seu cargo |
e 1875.)

(El&‘"!m 020 de licenca de 1 a 31|
de funsio G 1570,

5de dez, de 187,
2o offciai..... 22 do mar. de 1584

(Bsteve em gozo nga do 47 de|
Juacieo 3 §3de foversivo e S35

26 de jan. de 1659,
25 do nov. de 1804+
6de jol. de 1503,
1 de jul. de 1353

Dispensado.,..
Promovida...

Jous Antosi du Espiabeieo.|Nowsado .| Praticante da Gontadoria da Marinha. [31do jal. do 47
Exonerado. . |Ides

le7do out. de 1573
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CONTINUAGKO DO QUADRO N. 4

saygs

Jost Antonio do

NOMEAGTS
e exronas 508 pacazos
PORTARIAS
|
heiro.| Nomead i seeretaria do Estado . (24 de abril de 4875,
(Entrou em exercicio do seu cargoa
do maio de 1875.) L
vid 127 do sat. do 1880,

20 offcial.

10 do maio de 1884,
de abril do 1899,

1.de dez. do 1894

1 do dez. do 1896,

4 10 oficial
ignado. .. |Ofical de gabizel
Promovidos..| Director de saccd
Dispensad {al de Gabinels

45 do abril do 13,

108 officiass

Miguel Francisco do Monte

de margo de 1881.)

(Esteve em g0z0 do lcengn do 1,40
‘novemb: 1557 2 10 de janeiro
ey

d Praticante desta sscretaria de Estado.,

(Entron em exercicio do seu cargoa 2}

22 do mar. de 1854

42 do abril do 1852
5 do jul. do 1381,

(Esteve en

do fevereiro do 4807.)

do outabro de 15%4.)

autibrs o 3t n- ol o S
47 de agosto a 16 de  outubrol

(Servin de Director interin da 2 soc
de 3 do novembro de 18% 3

(Batrou em exercicio do sou cargoa 18

12 i
1a, ficial i

(Etare o oo de liceacs de 2 de
Desigaado. .. | Offici

Promoyido... |17 offcial
Disponsado. . [Olicial de

5 g i3

48 dezembro de 1896,

SbTe 05T Sl de 5 1o
Szesto s 2b o ssbombro o de 13 234

exvin o Director interiny da 1 sec-!
GRo dn 63 3 e ouiiie, o e 15

26 do out. do 439,

a taria de Estado. [4§ de oute de 1584

l24 de jon. de 1838
2 de nov. do 1389,

1 de jul, de 8%
130 de dez, de 18%+
31 doag. de 13%.
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CONTINUAGAO DO QUADRO N. 4

oues - extrOmAS o3 prcRETos 1.
o PoRmAAS
gt Tt do ome| e Lo e o 15 e maro s 159
Antonio José do Pasia F
Nomead secretaria de Estado. |25 de abril de 1585
(Bateny em exercicio do sen cargo 2.2
de maio do 15
Promovi e
1 20 offinl 27 de abril do 4580,
em gozo do licenga do § de
argo 7 do abe de 1883.)
1 10 ottcial 1 de jun. de 159,
o de Director iniering o Ssec-
i
Artor B2 uardo Raouy,
riggs... - | Nomeado....,| Praticaute desta secretaria do Estado.|12 do jul. de 1855
(Eateou o exerciciodo sen cargo a 11
alho de 1556.)
Promovid: . i de jan, de 555
1dem. 20 official, 31 de doz. de 1S)4.
1dem. 1o offcial 14 de nov. de 18%.
28 oficiacs -
Raymuado Nonato Pece-
eico do Amaral 3 Praticaate da Contadoria de Marinha. |22 de ag. de 1357,
Promorido...|i® 2 do out. e 15%.
Nomeado. .| Praticante desta secretarta de Estado. |11 ds maio de 188
(Eatron em evercicn do s cargo a 4
dc maio do 4K.)
Promorido... | 16 de jaa. do 189,
4 de nov. de 1901,
23 de nov. de 1901.
16 de jan. de 1872
.| 2 do aio de 18%.
AFIRO FarretE Pinto.. v [N Peaticants desta recrotaria de Fstadn. | 1S do fov. do 18,
e e iy v careo a 20
romovida...| amanunse. ... 11 de maio de 18
sorvin e.,..Larehivista. [

i 4 do abeil de 1803
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CONTINUAGAO DO QUADRO N. 4

Noxgs

cATEGORIS

DATAS
DECRETOS

‘FORTARAS

Atino Ferreira Pint

N

Joaquin_Tibiricé Pinheiro|

Promorido...

iroctor interino da 4a 8
G‘n dl 15 2 3 de dezembro de 18%.)

34 de dez. do 1895,

d taria do Estado. |14 de jaa. do 180,
eyt e Akapet
do jazeiro de 18.)
promorido. A o~ 1 de abrildo 120,
teve em 3010 de licenga de 10 3 17
do sl da 1893
1 ® offcial 1 do jun. do 18%.
Desigasdo. .. Offcial de gabiaete. 45 do set. do 15%.
B \do..,|Ider 14 do nov. de 1898,
Desigaado. .| lde 16 de nov. do 1898,
Exonerado, ., {1der
iseov & Bt nierie dp fwis
s desda 15 4o margo de 1000
Allredo José Ferreira Ba-
tista a caate & i de Estado. |18 de fov. do 188,
(snemu em exercicio do seu cargod
do foversico do 1835.)
Promorid 11 do maio de 189,

Amanuenses

Etevo wn o ds Yl
marco 5 de abril do

20 offcial.

Eraesto Augusto Ferrei

Gregori i
tegorio Pecagueiro do|

Nomead secretaria de Estado.|
( Entrou om exercicio do seu_ cargo 3|
)
Promovid

14 de nov. de 186,

14 do maio de 1650

1 de abil de 48%.

Addido 4 Contadoria da. Mariab;

28 2o malo de 4857

tonelle.

30 de abril de 1339

23 de jun, de 1830

Leonardo Lessa Jusior....|

Annexo 2

|20 de ov. do 1891

4 dasgostode 1894,
dejusho do 1895,

1a

10 praticant
Promavido... |49 esript
Nomead taria do Estado,
(Eniroa em exercicio do seu cargo 3|
21 de novembro ds 1804.)
1 do Espirito Santo Fon- -
X eIt A da Tnteadencia da Guerra,
Exonorado. .1
Nomeado....|Amsnuenss desta secretaria do Batados
Barras on exareici. o 300 cargo 8

%4 de juaho de 1395.)

(Enteou am exercicio do seu eargo &
£do janeiro de 1890.)

22 de jun. de 1995,

31 de dez, de 1595,
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CONTINUAGAO DO QUADRO N. 4

~oxx oaras
NoMES lllﬂi‘skl, CATEGORIAS Bﬂ.::;;m z
anio; ( Esteve em 0 de licenga de 24 de|
e Janetroa 2§° £ Jumo o 1598.)
Manoel Coelho Rodri N s de Estado(20 do jul. de 1895,

i 08 P
José aria. de Gampos Pard

o sxeteiclo do. o cargo a)

é‘ e juho.da T S
teve em goz0 do licenga do 14 do)

temre S e 40 1897.))

12

*Manos] Raymuado do Me-|

(st o sxareicio do'soi cavgo'a)
17 de novenbro de 18%.)

7 de nov. de 18%,

1
(Entron e exarcicio” do 52 carge 3|
17 de janeiro de 18%9.)
(Jits em gozo de liceuca desde 10 do
fevereiro do 1899.)
Archivita, —
i do Abren, [ Xd do armazem da Alfandegs da Ca-|
Svpelo Feesu e opd
- |Exonerado...|1a
Nomead hiy ta secretaria do Estado. .
CEmeon s ersnme 3o e cargo 3
43 do dezembro ds 1590,)
1des
margo s 16 de julho dc 94 b 55
G fanela s 18 B ram 42 1892)|
Exonerado. . [1a
[( Esteve en gosc
{cmirn e mu G195 d
iro 3 4 de margo de 18
Portsiro

Paulin José Soares Pereiza.| N

Guarda da alfandega da Capital,

Ajudanta do goetsirs
Antonio Persica do Miranda.|

Assenton
Praga.,

Promovido,..

"Tave baisa..

Continuo desta secrataria do Estado.
(Eacon ez siorsico o sea rango’|
2t de julho de £571.)

Ajudante do portiro
Porteiso.....

Cocpo Miitar de Polici i
9B Miktar do Policia a Cagital

46-de jon, de 1509,

24 de dez. de 1892,
5 de dez, do 150,
5 de dez. do 1890,

9 demarco de 1593

21 de maio de 1834,

11 de nov. do 1854,
14 de jl. do 1832,
defev, do 1865,
21 do jul. do 1571,
19 de jul. de 1871,

(28 de dez. @0 1877,

4 8 dez, do 1885,

1de set, do 45U,
2do out, de 1870,

8 do doz, do 18%5,
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CONTINUAGZO DO QUADRO N. 4

souragies, Datas
oxes RENO0CoLs, eaTEgonias Dos DrcaTos =
e, RriBS

Ajudante do porteiro

Antonio Pereira de )i do Estados..| 7 de dez. ds 4355,
Bt o cuneors o seucargs |
7 de dezembro do 45%5.)

Designad..... | Ajudaate do porteiro.. Tdem.
Prosovido. .. 14 128 do abril do 4502,
Consinuos —
Joo Ventura Rodriguesse. [Nomeado...... sscrstaria de Estado.. | 4 do dez, de 4878
[ Bairon o Sroncas 0o cargs
i3 tezsmies do (78]
oz de Hdonca de 7 de
Toneiro e il de gy
Miguel José da Costs Ta 1 6 de maio do 1563,
( Entron o sxersicio do se cargo 4
6 de maio de 1895.)
Jost Bemmardino Pereira...|1de Tdam intarine. 4 do jan. de 1590,
(Eatrou e -nr:nudn seilcargo 3
10 de fo 9.)
Corretos
Carlos Maaricio da Siva.«.[1d Correio da secretaria do Interi 17 do jul. do 4350
1a 1dem desta secrolaria do Estad 5 de jan. do 4850,

(Eatrou em exercico do sea o &
5 de janelro de 1859.)

Joaquim Fernandes do Si..[A ssen toul
praca (Corpo it do Tolicia da. Capite]
ederal..

-[20 de ag. do 1875,

Procovid: bo de esquady 1de dezs do 1573,
Teve bai 145 de nov. de 1831,
Nomead da secretaria da Justica...... 14 de nov. de 1831,
1d Tdem desta secrctaria de Estado......| & de ag. de 1883,
(Entrou om exerciio do. seu cago 3
12 de agosto de 4833.)

(Btere o poso i heam de 13 de
dezembro dc 1335 2 12 de margo de
1897.)

44 Seccio da Secretaria do Estado 4as Relagdes Extoriores, or 30 do abeil do 1899,

0 Director,
Lutz Luorotoo Femsaxoes PiNozisos
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ENVIADOS EXTRAORDINARIOS E MINISTROS PLENIPOTE NCIA RIOS

" Datis

sougaces, raes wn que =
soxes <2 extmasntis Joaites w0t oo sacheros o

o8 surmsoanos [*F¥ 550 ‘nEsoLugoEs

Bacharel Julo Hon
o Mello

7de malo de 1550,

..|Addido de 13 classe....|RepublicaOrieatal do|

[Nomeato ... o e -

(Pastia a 19 de julho de|
1850.)

(Esrmm 10 cb i

Mandado .. (Contuderagio argentioa{De set. do 1854 2
Laem. tental de
” Uraguay Orlental 20l damatode 1855,

(Dirigia o consulado

i conioniade oo
inezas do novembeo o
dezombro de

Promevido...|Secretario ..

23 de nov, de 1655
(Secsia de _oncarrogado
4o negocios dos
do_fevareiro do 537
. aié 31 da margo de
1858.)

Removido .. [Seeretario .

(Estere ew gozo da s

do abril

H 8 henies
1s30,)

(somin @0 scarogaie

6 bogodes desie |
de ril 2 19de maio)
812.)

Promovid do meg

e o
Eg Republica do Colombial19 de et do 1573,
[Exonseado..|E posto em dispoaic
o

3de maio de 1875,

3 vitbuie e orden de . Fx. o Sr, Minlstrona organisaci » deste mua

sGment lamagdes docnmentadas, ou dependentes de voriicar
Casam & promocio ou sposeaiRiorie: ™ R A

o foram attendidas
tinisteria ¢ que inter=
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ENVIADOS EXTR E MINISTROS PLED

oxeAcDEs, T—
e 0 BS, catEGoms aEs B que
oc? L R

Nours
o8 BMPREGADOS
‘RESOLU(DES

charel Jlfo Hen
g s 1ol

Sorvic Repablica ¢o P 93 do mar. de 1575,

Promovido. .. |Ministeo residente.....|Republica da Bolivia,.. |24 de maio do 185

1 Eaviad inaric
‘o ministco planipoten-|
23 de out. do 1534.
Remorido. .| I e 2 de ag. do 1550,
i dom de 1 ¢l it 5Lde dez. do 1590,
Removido.... | Enviado i
 ministro plenipote

2imio de 18 clagse.... | Repoblica Orfental dol
Cruguay. .| 2 de mar.de 1822,

Exonerado...|E pusto om dsponiii-

(Estere om_dis

ivre ot 4458
do fevereiro de 1834/
{8 de setembro del
189%.)

\andado..... |Exsrcer o seu cargo..|Republica do Chile.... |6 de jan. de 1897

Esteve on gozo
‘¢ ceaa 10 ieagoio

1897.)

Remorid
: o
e e ) 4demor, da 1855,
Joi Arthar da Sou- ) )
za Corr omeadoss..o|Addido de 1 classe..s 3dojua, de 1850
(Pastia a1 de julho de
Fn)
csisovitionsiofaen ¥
L o 3-Broanh 9 mar, de 1947,

(Servia doseccstari do

o de 1857
S 5" Sumho o
1368 ¢ de 2 de agosto
de 1871 até 4 de maio,

(Estevo em gozo de I
e, de 20 o o

de|
S oS 5 o Jonho
de 1872 & 11 de marco|
de 4873.)
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ENVIADOS EXTRAORDINARIOS E MINISTROS PLENIPOTENCIARIOS

DaTAR
AR EX QUE s DRcRETos ou
oues eategoniAs acnzpitaves | o
D05 ENPREGADOS FORAX ACREDIT/ RPRoLGoRs.
ek ArthardoSou- ” il 14 5 do b, do 1873,

5180 aibo 85 I'onr
fabro de 3 de sea

do se78, de 3 a3 ae
margo a- 1831, de 25
de julho a 23"d
tembro o 1831 o
do a

aneiro a7 do
margo de 1862.)

1 @ n
clos.., .. 3t

[Republica do Paragusy. |16 dojun.d 4885,

Tdem. tinisteo residente,
[ Mandad
8 dejan. de 1538,

(Estevo om gozo do i

cenra, a. o ggoio

3 5 do do

188
[Promovid

- Estados Uaidos da Ame-
rica.. +venene 20 do ag. da 4888,
1240 jan. de 1889,

28 de fev. do 1830,
Considerado..

34 de dez.de 1590,
(Es tere em gozo de Ji-|

enca de 124 31 dg
Seoito e 1607

Faviado extraordinario|
© miistzo plenipoten.,

123 de fov, do 1808,

(Accumuia a5
Bretagh ¢ ag]

Holisaday
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ENVIADOS E PL
NoNEAGDES, DaTas
oxEg eaTEsonks rams e aus | b
DOBEXPREGKDOS o Foma scsommavos (008 BECRETOR
Fravcisco Xavierdal | 3
 miaistro pleipotea-|
i Irtal 11.de jan. do 1590,
(Partia o 13 de margo
de 1590.)
i Tdom de 13 classe e 31 do doz.do 1890,
Removido... . Td spublies Orieatal dof
1 1de: b 2 domar.d 1852,
(Estove em gozo ds
cenge do 3 uonwhra
detinia
o 183
e 14 [Belgic de nov. do 18
ALY ..ot ot
o enpvten i 14 4 jun. do 1800,
(Partia s 16 do jazeiro
do 45%.)
[Romovido..... |sd
rde Tdom e 1a classe...... [Hespaak
1 1a. ublica Argentis
e 1ae e
tove em gozo do I-
bt do 140 juho.a
ro de
1892 o de 10 de agosto
e deentiie
1895.)
e rac vi 16 do doz. do 1595.
dom. 1a. 10 do jan. do 1595

D, Gabsiel do To-
ledo” Piza ‘s ALl
ida,

iad
inistro phmpnhl—
Zirio.

~|tmperio Allem3o..

(Partio a4 de julho
de 1590.)

144 jaa. do 1520,



XTR E PLENIPC
. Dumas
NowEAGHes, ramzs s ave
P A Rex0GIES, CATEGORIAS. PORA ACREDITADOS mn:;m:i;t ou
Pyt
~Eorled vido...| Eavisdo extraoniaa 2dang, do 180,
e T 54 do doz. do 450,

1dom do 1o classe

e & fiaute s
19760 fulho - do 3895

Baghant_ Hepriqu|
et Facavda [Nomeado ....| Prticaste dsta...

sse_a 37 dof
Cgucto e 910

[Secretaria do Estado....|24 de ag. de 4870

promovido. .| A 1d 8 domov,do 387,

" Addido do 18 e s 116 do fav. de 4575,

(serva e seceetaso
S dajuino & 10 do se-
tembro de 1878.)
Promovids ri [Republics do Paraguay.| 3 dedez.
!!l'vﬁl de encarregado
n‘::dﬂ do A de]
o 12 a 10 dof
o de ik
L«
o750 g
Jis3) e

01881,

provisorismente, |Republica Argenting..|23 do ag. do 1583,
(Servin de encarregndo
o o i a's
do marco de 18% )
(Bstare om gozo do I
‘ceaa do 6de marco
0 juiko. de 1990

[Promovido...|Encarregado de nego-|Republica do Port. ....| 24do maio det8S.
dos..

o do li-
oo d.,f“a'-  Jesto

de 1888 23 do
reiro de 189.

e Ministeo residonte.

[Republica da Bolivia,..[25 do jan. de 1889,

clario

Eoviad i
o minisizo plenipoten.

Republica do Chile..»..| 6 domar, de 1890
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EX EXTR. E PLEN
—
NOMEAQUES,
NOMES 5 AIZES £ DATAR
i PRRERL oo | G (st o
—
Bacharel IHenrique|
d- lhﬂol Glrs\ . Raviado
o inistro Plenipot
ciario de 13 classe. 31 de dez. de 1890,
(Esteve em xn dl 1|
RRE
for 17 do 3gosts
do 1893). =
i w Regublica Argeatias....| 6 de jan. de 1677,
20 de 1i-|
uaﬂ a.,e s Tore
Teito a 6 do agosto
do 1538.)
Bacharel _Joaquim
Nomeado evss
de do 1890,
Pastia a 17 éo julbode
‘ 48%0.)

1om do 18 classe... |31 d6 dez. do 1890,

—_—
dv:il:n ol o {Tdem.. ©esass| 7do maride 150,

om _disponibili-
it il hmm"a.’; e

o jmurn o 1905.)

Mandad Exercer o sen de |45 dejan, do 1802

(Estore om goz0 do
oo, de
RETR Y

18 Misso especial. l2g do out. de 4853

|23 de novade 1396,

o 16 de mar.co 185

Mandadousers

(esovs em 8250
d- 8 de ]uniw

Se do 3
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ENVIADOS E PLENIPC
o Dk

woxzs s, ram 2o
e Bl I R i L
Bacbarel  Joaquim|
“Francisco de g
Brags [Remorido...|E

8 de mar. de 1398,

Dr, Francisco Re-|
§is do Ofivei

d0..... | Addido do 1 classe....(Republica da Bolivias.. [44de jan, de 4571,
(Partin_a % do julko
RS =
Removido. ... e Hungria,...... 19 dojun. do 1872,
Mandad i 3 dojun, detsT,
Promevid i Ropatlica do Pert..... t4de fev. do1677,
Maadado o
20 de out. de 1573,
(Servia de 3
do. negacios do 5 do
maio 225 de janho de
1819,)
(Bstevo em goa
conga
a1
130
219 d
Removido. .. Secret: o pe 22dejun. do 1831,
Promovid
Pay [25danov. do 1885
1. At

Tesidente.....| Hospasha,......

20 do ag.de 1558

2 de ag. de 18%0.

15dedez. do 18%0.

31 dojul, de 1893,



—21 —

ENVIADOS EXTRAORDINARIOS E MINISTROS PLENIPOTENCIARIOS

o NoxeAgdEs, _— i
D08 BHPRERADOS 2 sy roms Amrosason |008 DrCRFTOS 0n
L 4008 | sesonvgoes

Dr. Francisco Re-|
&

cumulativa- o miisico plonipoten-
m

entees

Tdofov. do 15%.

E> do.., . |Ider [rae 7dojan, do 1309,

i Addido de 12 clas Republica do Equador.[22de jun. de 675,

‘Bacharel Pedro de|
raujo Beltri

i 8 2 do §

21375
Manded i Portagal 25 do jun. de 1575+
® Adiido de 1o cl Ha dofov. de 4S8,
(gevia doserstaso de
2 45 de juho de
i snclirezado
de négocios de 16 de|
,um 2255 oubro
1o 6 de outibra
abro
405 Toneies e )
ido. .S Unidos da Ame-
i ica.. |10 de nov. do 1833,
(Esteve em gozo do 1
cenga de 1 do m:
2o 1884 2 47 de juaho)
do 18.)
fandad b domaio de 1855
Removid rotar G-Brotan 20 de . de 4555,

(Estors e goeo
f ade s

Tovereiro de BS! )

(Servin de encarregado
o negocios de 1 del
noverbro dumny
do junho do 1890,
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ENVIADOS EXTRAORDINARIOS E MINISTROS PLENIPOTENCIARIOS

sounucdes, ¢ qu DATAS
s D8 Dacasro
on axeResanos (BEM 9D SRERIanS FORAX AcneoTTADs (%%, DACLETOS oo
Bachars Tule i
o Baltrio .| (leeu o gozo de I
de julho
2 do a7l

P E:

e -
© ministro plenipoten-"
ciario de 24 classe....

7Tdemar, de1g91,

2de mar, o802,

posto em disponibi-

<o 5dejan, de 1858,
Tidade,

(Bgave on disgorivil

dade inactiva. do 4
domireoa T
o

Mandad E

© sew ca Hespanb: 4de nov, de 1898,

Bacharel  Brasiio)
Tibord da Canb Addido do s Prass

8de jun. de 1871,

(Partin_ 2 27 e julho
do 1571.)

(Secviu do seretario de

Mandad, Ttali 2 de out, de 453
Reworido.... | Addido de 1> i 1 30 do nor. de 1875.

(Estere em gozo do i
conca de 1
$Geontubes o f582)

Promovids. . Secret

Belgi 31 de out. de 1882

(Esteve em gozo de Ji-
i e 153 ani|
ey
15‘9:.";‘ E dc;eulg:\
4173 marsa e 15
dllmBﬁ?fm:&\m‘
22 do o

, de |
neito 121 d
do 1887,

everdirol
de 18 do maio|
R AT )




xowes
508 ENPREGADOS

—_ -

VIADOS EXTRAORDINARIOS E MINISTROS PLENIPOTENCIARIOS

Daras
bos pecretos o
‘RESOLUGSTS

MEAGTTS,
ot uogors, caTEGoRUS puzes £ QUE
FORAM ACREDITADOS

Bacharel Brazilio!
Thiberd da. Cusha.,

Bacharel José Au-
sl Ferraira

(Soeviu do ancasssgado|

12 de dez. do18%0

Euriado extraordinario
eminisio pleaipoler|

eiario de 25 clas |15 demar do 4502

|27 8 dez. de 1504

Exonerado. ..
|20 de mar, do 185

Exercer o ssa cargo 30 2 do jana do 18961

m o2 e

Bt
Sanga de 4
218 de: ,um fri)

25 de jun. de 1874

Addido de 18 classeuses

(Partiu a 2 do noven-
‘bro de 1574

|29 dejoa. do 1875

Paca sen poStO-s .o |23 dc fev do 1878

Estevo en goso de I
o de Lo 20

a3 de
:lhrl\ ﬂo IW)
Romovidose. . |Addido de 13 ciassore: | Pruside
(Esoce em o2

enca de 1 de mm al
$1e agosto 4o 1330

9dejan. 161850



—380 =

ENVIADOS EXTRAORDINARIOS E MINISTROS PLENIPOTENCIARIOS

Noue:
o8 zuPARaADOS

g PAiZES BX QU
nEM0GT s, caTzcomAs
BTE,

FORAM  ACREDITADOS

aTas
os pacreTos op
RESOLUGSES

Bacharel José Au-|
guato Ferroica da|
Costa.

(G

o Consalado em

en desdo 13 do|
il 3 prineipios do|
o du TR

e do 17 de maio_de
i 43 de setambro

(Esteve en goz0 de
mmc- o 8 o
5 de maio de|

ri- |
Fashington, | Estados Uaidos da A
Ti8ha 1 xsenent

(Sereia atesbrl do 4550
o encerramento)
& ongusa )

i de smcaszesady
P28 epoce e

agos
ibro ¢ 1891

o i R

(Serviu de cncarremado
P AN
a5t 35 de onibio

(Estese o oo e I
Ve 2o

ai
Sencinrio 02 eacan

E ispoatbi-|
fosto em disponi

20 de jun. de 1885,

+| 6 de jul, de 4889,

12 de dez. de 1390,

6deabr. de 1592,

10de ag. do 1533,

(Esteve e disponil
dadc tzastes do 30 4|

et 0 st

Para.cxercar o sea cargo) Golombia ¢ Equador.. |

30 do dez, do 1305.




¢ EX ARIOS E PLI
NOMEAGTES,
souzs i amas
D08 B Apos [RE ¥ OGEES, caTacoRIAS oAIE B QUL ooy pucigrog ou
. ax acaeorrapos |28 2ECREz0R

Bacharel José au-|

gusto Forreira daf

20 de e

[Santa S4...
camulativa-

mente . . |dem... Russi

E: do.. . |Td 1d

10 do jan, de1898.

7 do fov, do 1898,

11 do jan. do 150,

Bentigue Carlos Ri-|

‘Lisbo

|Addido de 1 classe.

(Partin a 26 de jancirof
do 1874.)

I

\andad

do licenca, durante

(B 1873 esteve om gozo|
mezes o 13 dias.)

Estados Unidos da Ame-|
ica. -

34 do dez. de 1870,

4 de dez. do 1878,

11 do nov.de 1875,

Removido ..

Addido as 1a

30 do nov.de 157

(Esteve e gozo de
s, o 28 de smm»
o do. 1578 3 10

mareo de 1579)

Exonerad,

(Esteve em gozo de
cenga
34 de agosto de
Addido de 1ol

Readmittido ef
)

Removido

(Partin 2 11 _de dezem-|
bro de 183

(Servia do eacarregado
do negocios ce % do
dezembro

4 janeiro de 83"

ark

Republica Oriental dol
Trugaay.

(Esters em g o

onga, do 21 Ge jusho

d-_ ]

o mm s 51 do miio

utubrol

3 51 do dezomuro o¢
1550)

9.ds ag. de 1370

1do out. de 153«

40 de nor. de 1583

43 do ja do 185,
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ENVIADOS E s
- i
sowzagas, oazas o qvE
o B g [RENO GRS caToatss vora schaoiADos |P%%, DECKETes o0
Henrigue Carlos Ri-| z 2 de dez, d
beiro. Lisbde..es| Passe 10 secrel 15
reia ea_commiss
Pt o e
BS Jo ée 1 de junho|
de 2890 2 43 de agosto)
do mesmo anmo.
Continuou_ S|
‘commissio d
du!mh‘b dc ‘.W a3
le abril de .
[Removido.. .[1° tari talia 6de abr. de 1802,
(Esteve on gozo_de li-|
cenga de 12 de javeiro|
11 de novembro d¢
—
St iosiporan
:.f;,';‘:l'f" : """“ 31 do outs de 1891,
& Earisd ;
‘© ministy Jipoten- |
oo BB | s 2 do jan. do 485,

47 e abr. de 1577

[Bxonerado...|E posto ea dispori

2 dejan. de 1899.

Masdado. ...|Exercer o seu cargo. . [Russ 14 dejan. do 48%9.

B e 2l Nomeado. ... | Addido & 5 clase.... [Bol 25 ds abr, a8 1575
Masdado,....|Servi Paraguay 0 do jun, do 1876

(Partn 411 faifo de

i576. !

(Servii do seoretario de
G ostabr de 157
210 deabai do 15701

(Estove am gozo e I

cenga o £ de sunl
10 60 s o

Reuovid
Addldo de 43 classe. .. [EstadosUnidos da Ame-
rica. +| 7 do fev. do 15
(Serviu de semmm do|
4 do ab; a2 %)
A mrns b )
1ae Adiido de 1 cl g 17 do de. de 1834,

)Estove em_gozo i

cenca de 20 de maiv a
13 do setembro de
15%8)

(Sgrvn dosecretario do
9dansweniro o
e fovereizo. del




ENVIADOS EXT) NARIOS E PLENIPOT

sommagass,

NoEs o 1
& es, exTamon
D0S ENPREGADOS oLl Sl FoR 2

A DiTas.
el e [b3s DicRETes ov
RESOLUGERS

Bacharel Henrique|
e Tironda. v Promovido. .. Secretari Impatio Allens

de 488,
(Serviu de enca) rugada
de llgnclznt! “‘h
jaaeirs 22 do juiho de
1590.) ¥

Passou 2.,

10 secrotari 1 12 e dez. do 1500,

(Servds encarregade
Ge negoeios dein
desaatico Jo 1691 ¢ do
5 2 d

do 159 a 31 de jaf
neiro de 1595.)

Promovid ... Eaviado oxtracedinario
¢ winiteo plenipoten|
0 de 2 cl Boli 127 de dez. @z 1694,

Removido ... |Lden Pe 130 do dez. do 1895

(Bsti am gowo e Hoonca
lesde 26de outubro del
1838.)

Bacharel Alber ¢ of - :
pt Nomeado.....|addido do 15 o triac

2do et de 1852,

(Pactia 10 do outabro
1532,

serea snearregado
de negacios de o

mal 3 3 de jalho de

i

o

de 7% outabrol

de 18512 de mato de
15%5.)

Mandad i Belgi 15 de ag. do 1385,

ecretarly do

de
margo de 1853.)

1d vir 02 su3 I

(Esteve om goro do
s S|
a 3
1835.)
(@ commisszo no

nirerio do_ imperic
1 do’ dezsibro
e 1855 1 do novon-

oo

£az0 deii

novein-
bro'de 1857 31 do
g i o) 3

Ancexo 2



-8 —

ENVIADOS EXTRAORDINARIOS E MINISTROS PLENIPOTENCIARIOS

NoumagiEs, PazEs N QGE o)
woxss 208 pECRErD:
2BNOGIES, exzoonus N s 0y
pos murazasoos | *H5E] ol upmapos | 2°5,DECRETOS

Bacharel Alberto|
A oo Nomesdo...[Sesstarty_do

%mn Interna-!
el G dreta, prc
m Mon=

tovidéon. 29 do nov. de 1888,

id tari Republi o, {26 de jan. do 1339

(Estove ea goto_de I
‘cenga do J de abril al
&6 junho de 4380.)

10 secretario. . 12 de dez. do 180,

H0eaes] 19 i T, 3 doag. de 1874,

(Sexvin de encarregado

do aegociye ds 1 do
mais 4 20 de julho
do 155.)

(Esteve om gozo do 1

conse agosto

o s s
e teimn)

tro plenigotea-
Bolivi 30 e dez. de 1895.

1 Republica_Ories
Uraguay. 6do jan. 6 1807

(Bswevs e gozo de li-
enca.do 13 de junhol

1598.)

.
a5 deagosto de

Eduardo_Felix Sk
‘moes dos Santos|
Lisboa.

Nomesdo. s | Addido de 18 classe.. .(Chiles 30 do ag. do 1876,

(Partis .85 do dezeme
o do 1570.)

i0use. | T postagal de fov. do 1851

(sgria do sertazio do
do Julto n 80 g

ds dist, de

21 de stembro do 1864
225 de marco de 1855|
@ de 43 do dezembro|
do 1885 o abri
do 1386.)
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ENVIADCS EXTRAORDINARIOS E MINISTROS PLENIPOTENCIARIOS

oxuAGTn
woszs
exog vaIzEs R QU Datas
bes RPREONDOS TR oma ncRabiabos |D08 BecaEes o0
Res0LUTES
Eduardo, Felix Si- =
es dos Sartos " -

de 13 class: s,

(Servia de secretario do

"

e Geremprs de 18003
romovid cetari 10 de nov. de 15%0.

(Serin e secretari da

=% d. dSrarogs B

1 de inaio de|

oL

10 1246 dez. de 1590,

(Pof ncaccegado da o

o Consulsd

2°csaabra i

X % m'a S¥ieTui
00es 19 se0r01 5-Bretanh Gdeabril do 192,

(Serviu do sacarregado

de_ regocios de 1
iy R
1892,

Peomorido..e B

e mm:t.m plen
tenciario.,

l
i 6dejan. de 1877

Dr. José Persira da
Gosta Mot <

ddido de 18 i 14 dejan. do 1502
i
(Partiu a 22de abeit de |
182, |

Mandado.. i

Orieatal do|
122 domar, de1852.
(Serviu de secretario de
maio 2. de de-
zombro de 832

(Esters em goz0 do li-
conco do 6.ds dezem

o do 4852 a 8 de.
abeil de 1583.)
a ddido de 13 ci

(Sorsio do gssstarin de
0 dojunto a0 de
ago: 15

godo £ 1v_-gncmn o
Lo jnnbo 2 %5 do
aovanbro o 15
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ENVIADOS EXTRAORDINARIS E MINISTROS PLENIPOTENCIARIOS

Nouss
oS EXPREGADOS

NoMEAGDES,

PAlZES X QUE

REMogonE,  camioonas sliEmEecE

Ditis
Dos_prcReTos oy
‘ResoLugrs

Dr, José Pereira dal
Gosia Mottars |

do....| Addido @ 13 1

25 do ag. de 1857,

(Sorviu de secrotatio do|
13 do abril a 31 de de-
ml

e 24 de jaeico a 30
duunhu de 18%0.)

Promovido. .| to secret pos

14 de dez. de 1590,

(sqev de encarrezady
e negocios de 9 do
da maio

o
reiro ds 18,

Nomeado. . . Addido de 12 classe....| M

e minisiro plenipoten-|
ciario. g

7 dejan, dei89,

10 de nov, do 180,

2 secrotari 1ae

12 do dez. de 150

P
Removido.o.e| 12 I3

18 de fev. de 4591,

(Partin 2 10 de abril def
1891)

2 seccetario de 8 de|
agosto a7 de setembro
do 188.)

Promovido...|1s secretari Ialk

{msiers e gozo do L
2 de 17 de abeil 3
}n Eda sotembro del

Farvi de encarsegade
de negn do
Juiho 3 5 ds s

0 158%,)

Enviad i
o minstro plenipoten|

131 e out, de 1504,

7 do jau. de 1699,
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PRIMEIROS SECRETARIOS

NoNEAGIES,
sowss X o s
Doscuproipos [RENOEORS. | cimaons | o rumsees | S
s
Bacharel Augusto
Cochrans do Alen-| _ )
INomeado, s Republi 14 de jan. de 1820,

(Partiu a 16 de jamsive
do 1820)

R 14 12ds dez, do 1390,

(Servin de_encarr
G nagocis ds 5 4
aovembro de 181 o
e marso do 18, do
et s 1
o agusts do 1893
(Bsteve an gozo d li-
ceaca de 25 de outn-
bro de 193 a 25 de
julbo de 1894,)
Removido. ., [Idem. blica. Orisntal do|
" rgyes

22 do doz. do 1895,

(Servia ds encarregado|
do megocios de 3 do
marco-2 22 de agosto,

do 18%5.)

Lae: ra i

1 de jul. de 1895,

(Servin de_encarroza
e egoci s
outobro 3 24 do ao-|
vembro de 1595 ¢ de 4
Z6 ovearo de 1997.)

146 1a: 127 do jan. de 1998,

reiro do 1995
1a i Portugal 24 do jan de 1539,

v de dof
(Sme v do_soungady
de magso de 1599)

d Secretario Republica do Pertsss. |15 do jan, de 1390,

(Partin a2 do foveseiro
do 1360.)

Pass: 10 secrotario i de dez, do 1330,

malo 2.7 do movombro
de 1812.)

[Removid

i Republica Orientsl do

Urugusy. 6 deabril de 392

Fstad
‘Amsrica 1 8 e ag. do 1802,

Golombis o Bquador..| 2 dojan. de1895.
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c A0 DOS PRIMEIROS SE
OAHARSI DaTAS
NoMEAGIES, e p
Soumt 5 TGoRIAS o 008 DECRETOS 01
sosspREsAdos [FENDEIET) oxTIG que vomk Sowranos sty

BacharalOgenr Rey

) (Serviu de encarregadol
daer do Aol de negocios em Quito|

Rerovido.... |10 secretari 7 47 de abr. de 1697,

Baghare Alfrdo ¢
Bt o ® ¥l Nomeado...| Adddo o2 class

26 de dez. de 1885.

Promovido....|1dem de 18 cl Republic 8

(Partin a9 de sgosto de
1830.)

9dejul, do 1599,
12 do dez. do 1890,
tari §-Brotanh: 9 domar.de 1831,

ves| 6 deabr.de 1892.
e em gozo de li-|
cenga e 1 de jubo

stoatio. do
1892.)

o}
8deag, de 182

g B
216 de julho de|
5

Demittid 19 do jul. de 183,
Posta ti 30 donov. do 1834
Desiguado ... [Exercer o seu hil 1de jul. do 1895,

(sgrvin e oncarrogado
do mgocios do i 0

azosts

o de 1657 o dende 3

ge fovereiro do 4590.)

Bacharel José Cor-|
deiro do “Rego

[Norueado ... [Addido de 12 classe. .. | Republi
Mandado,.... Servir..........

Ao Paraguay10 demai
[Republica Oriental dol
Crugusy. oo

143do0ut. de 1586,
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DOS

oxES
D08 INPRIOADOS. © TEGORIAS

PaTZES PaRA
QuR roman Noxzapes |, prcuios 00
aesoLugiEs

Bachacel Juss Gors
deiro ol
arr (Partio 2 25 de outuly

o
(Serviu do se

57 de Jaoho de i
1 ds margo de 69,

2embro de 1890.)

( Esteve em
Caner de 15 on: it s
19 do mato de 18%.)

Passon a.. i 42 do dez.do 1890,
sgrein do 1o secrerarly

e janeiro a 14|
38 masts de 1LY

(Estere o gozo
ﬂe !5'!'1 Fhrs

Remorid tario .. Republica da Bolivia...| 6 deabril det32,
1de Bretaaha. 8de e, de 13T,
Promovide. .. vissio & China... 9do mar. dot80.

(@stere g gozo e fi

gaoan do 12 s i

Go novembro de|

Exonerado...|E potto em disponit|
i S 33dencr, dotshs.

-

(Btove om Sispon
dude insctivade3 ooy
bro de 1891 2 4|
8o funeiro de 1895.)

Exercer 0 5eu CATgO. < eveens 2Td0 dez.do 1594,
to secrstario. venesuel 240 jan. de 1993,
28 do jan. do 1897,

1den. ri-Bretanha..

(Serviu de_eacarregado
‘do negocios s 1272 31,
de agosto de t8V7.)

Alfra:

s anre!‘..lﬂomudn.. \ddido do 1o classeess. [Republica Argentins. [ 9 dafer. do 1680,

(Pacti s 12 do mareo
le 188..)

(Sorvia de secretarlo 3o
1 geniile 50 doj
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CONTINUAGAO DOS PRIMEIROS SECRETARIOS

oams
MEAGIES, TATZES DARA
soxms i p A DS oteriTos o
Dos saREGADSS "”"V“"* CATORIS | qus Foax NowEapos | P03 TR
Ifredo Leite Rer v 9
Ao T Republica Argentina... |12 do dez. de 1500,
(Servm de 1° seeretario
o riciamnoa bl
num de’ Is‘?l de 21,
waio. ! du
margo dg Mi )
Re id 1d Ttali 6 deset. deis92,

Manoel o Oliveiral
Lina

+|Nomeado. .

de 1877.)

o 14 4o

X
e 1o 1)
[Remorido. ., |Idea

(Servia _de encarregadol
de negosios de & de
margo a 8 de outubro|

(Esene o gozo de I
7 o3

Belgi

e pegacon e

. [4ddido de 19 clase:

(Partia a
do 1560,

Passsu a..... |2 secretar

0 sacreta;
m\.
14

de_encarregaiol
e fovereico do 1995..
e dezembra

rlo|
o 1 demmu a2)de
deisoR.)

]

2 do jan. detsO,

3dejan. do 1593,

10 de nov. detso0.

12 dedez. de 18X,

(Servia de £ seretarto
de 15 de outabro a

de 183

(Esteve ew gozo do
censa de 36 do

Promovida..., |10 secretasio.

de nogocios
188.)

de 553 29 d’ fre
o'1536.)

(Servia do focaromada

i 353 feaa on

Allemion.......

tados Unidos da Ame-|
Tiea. .

2dsjan, 46 1835




il

CONTINUAGXO DOS PRDMEIROS SECRE

RIOS

soxes ooy ars
B s o irs, exreaon: s ras
Dos FNPREGADOS oud g QUE FOKAN NONEADOS
Bagharel Antoniol
Nunes Gomes Pe-| "
G 4 0 secretacid ...

Repablica Oriental do,
Trugu: <10 dejun. de 1593

(Pactia a 20 de junho
de 1503.)

v de smesriogade
wlhn 2 ): e

Removido. .. [Tden Ip: de nov.de 1333

(Esteve em gozo de I
canca do 13 do dnmm-

brode 1693 12 do

Toveea de 1540

fandad Exercer 0 5o Republi

30 de dez. de 183,
1t Servir o3 sua legagd 3 27 do fev, de 1891,

(serviu de_eacarrega
de negocios de 21 £

1 vi Republi

(Serviu de 10 secrot
de7de janeico 2 1|
de margode 1893,) |

2de jan. do 182,

Promovido... |10 secret: -
\andad guir para sea posto. .| Id 10defev. de 1595,

(Estore 4m gozo 2o I
2 de 1°de jansito)
SR mareo d 155

AlfredoCarlos Al .
coforado | Someado ... Addido de 12 i 128 dejon. do 1859,

(Partin .23 de fevereiry
de 139.)

Remorido.... |Idex i 27 o og. de 1810,

12 de dez. 6o 1590,

Passou a....[2° tari Tde
(Sqrvia de 1o secraiacie

o jusciros 11
. ds 22 de|

1 dojul. de 1522,

)

(sgrvin do encasrogada)
o

ity do' 1333 5. 4 de
abed do 15%5.)

55 dojan. de1820.

10 ‘Para seu post



CONTINUAGAO DOS PRIMEIROS SECRETARIOS

sougs
Do8 EPREGADOS

NoMEAGEES,
nEN 0GRS,
c.

carGomns

s PARA
QUE POIAN NONEADOS

Dos DECRITos o
EESOLUGTES

AlfradoCarlos Al
coforada. .

Aliredo do Barzos|
‘More N

10 secretari

Republica A

20 do jun. de 1836,

(@steve en goao

de 1835,
(Ser:

0o 13 ds oo
o 18’17'; de juasirol

de encarregadol
de nz»acm de !W do
Suneirs 3 2 do

3ds jan. do 1898,

Imperio All

Addido de fe classe.

27 de jaz. de 1398,

Nandad

Partiu & § de agosto de)
i)

18 de jal, de 1585,

Mandad

ddido de 42 classe. .

Belgic

Republica do Pert.....

18 de ag. de 1355,
Sdemalode 185,

(Bsteve en gozo de

nﬁi! de L
sto

i) *

(Sgvin ge seortario
aneico a 23
et 1857,)

1
‘maio
ol

dol
ao|

15 de dez. de 1885.

(steve en
cenca Go 55 de

S50 G uvdbre o
1888,)

o

Passou a....

(Bsteve e gozo d
225 db setembro
18%0.)

(Estave em gozo
cenca de 10 de jul

2 secretario,

do %) ce

Mandad, ...

Sea posta, .

Cenga ds 12 de agasio|

(Servin do secretario de|
8 de dezembro do 4830|
231 do margo de suu)

Sotd y1¢ rovembro do

ol

i

12 de dez, de 1890,

(Serviu do |°mrmnn

3¢ 2ovemere sa 0
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CONTINUAGAO DOS PRIMEIROS SECRETARIOS

NOMEAGORS
o ; s
5 e | i J———
. ron im0y [368 DECRERCs 0y
: el

Alfredo_de Barros|
Moreira, - (Estere om gozo de i
conca de 25 _de outu-

eo do 152 25

malo de 1893 e do %)

do agosto ce 1833 al

10 de jaseico do 1895

Removido....[2? secretari

7 de'mov. de 18,

(Serviu de o secretario|
de 1 do maio a 20 de|
jaiho de 1815, de 4de|
agosto de 1833 a 12 de|
feversiro de 1810 ¢ de|
o mesmo mez a 16

de abril de 1897.)

Promovido. .. |19 stcretari o

|28 de jan, de 1597.

Exonerad
2de fan. de 1895
(Esteve em disponibili-|
‘Gade inactiva de 2 de;
Saneico a 22 de feve|
Teio do 100.)
\tandado.... Exercer o sen cargo... |ali 4 de jan. do 1500

Bacharel Jodol
Fausto de Aguiar|N¢

20 i venezuel |12 86 dez. do 890

(artia a1 de joneiro}
de 1591.)

iServiu de encarrogadol

Go negocios de 7 de

R e Repablica. Argeation...| 0 deset. do18%2.
i dom. oo blica do Uruguay. |25 denov.do182.
e 1ae ceverrensns|Portugals | 3de dez. de 12,

(Servia do 10 secretario|

e 5 de junbo a 2 d¢
setenbrs dn 1855 e do|
§ do fovereiro a 16 del
maio do 18%4.)

Mandad s |20 de mar. de 1835,
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CONTINUAGAO D05 PRIMEIROS SECRETARIOS

NOMBAGES PAIZES PATA i
xoxrs o bos oecacras oy
D08 wxpagcapos [REX0COES, Gvbs W Nosion [P Iiee oy
Batarsl Jeks loperio. Allexs 10 demaio de 153,
(Servlu de_encarrezado
ds negocios do 1 do
outubro a 15 de mo,
vembro do 1835.)
(servia de 1o sn:reinx:o
YETA
Jansics do 1595
Mandado.....| Voltar para sea posto.. | 16 do fev. do 1696,
(Serviu de 1o secreta
de 8 dejumho'a 10 s
846.)
Promovido... |19 secretario... Pe de abril do 1807,
| Mandado.. vi 3 Republica Argentina... |11 de set. de 4877,
Removido... .19 secretari 3dejau. do 1898,
(Sersiu do eaca:
de negociosd
Jerste'sd
o 1898.)
Bacharel Raal Fran
Kia Reyder do .
Amaral, 20 sacreta publica Argentina. .. |19 de jun. de 4833,
(rsiin =9 dojuno do
(Sarvia o 10 nm.m o
ot g encarry ol
de egacias do
St da 1808 354
janeiro do 1895,
Mandad i Ropublica do Uraguay, | 2 de jan, de 1895,
(Serviu de 10 secretario|
do3! cejanniro 279
de foreroro ds 1565.)
Removidou,.. G:i-Daeiania. | 7de out. do 1895.
Promovido. . [Republica do Uraguay. | 1 de abrilde 83,
Mandado, (Gri-Bretanba., 4 doabril de 1698
wtacan S Republica do Uraguay, 15 de dox, do 1833,
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SEGUNDOS SECRETARIOS

oxns
Dos ENPREGADOS

Abilio Cesar

NOMEADES,
DATAS
LRI LR caTRGo: % 3
REXEe0sn ERGIRAS, QUE PORAN Noxpaos | 0% DHCRATOS or
ResoLugos
Addido de 18 cl lmperio Allewd: 18 do jul, de 1855,

(Pactiu 3 9 do agosts
£y S

(Serviu de secretario de|
15 do movembeo
de janeiro do 45%3.)

o
e

(Estere e goz0 do li-
cenca de 15 de agosto
de 4857 a 14de fove-|

(estere om oo, 4o I

o 12 e ot-

SR do 1l 3 11l
fevareiro de 1807.)

reio de 1888.)
Removido, .. | Ider el 5 de ag. de 1857,
andad Servir F: 10 de jun. de 188,
R ta 10 denov. de 1590,
Passon ... +[2° secret 12 dedez. do 150,
(assauiu & Giecsls 2
Legaca encar-
regado de segocios om|
16%0” maio de 15%.)
Removid i Bolivi dodez. dess00,
(Esteve em goz
Pt A
§ 3 outabro da 1501
Exonerado... |B posto em disponi -
(Bstove_em disponibil-
dnde inaclon de 23 2o
maio de 1393 2 10 de]
Tord do 95
et | — do war, do 1595,
(sgriu de encarre
e Degocion. 5o 8 do
Junbo de 1895 a
st A 3 h 2dsjan, do 1893,

23do ez ds 1557

1

(Sexviu o 12 secretary
e 5 de julho n 2 de|
ngam Sy




==

CONTINUAGAO DOS SEGUNDOS SECRETARIOS

NoEAgaES, ATAS
- Ges, PAtzEs PABA
REX 0 GOus, carsaonss s Dos pacRETes or
‘D08 BuPRIGADOS o0t Q9 vonaN NowEADes | % DECRRTOS
Arthar Stockler §
Pinto do Addido de 1a Ttal 20v.do 1830,

(Pactiu 298 de feve
reiro do 1891.)

20 secretario

12 de dez. dq 1500,

rvin de 19 secretario|
% h el
Jolko do 1832.)

Rexovi 2o i i 6 deset. do 1502,
1é 1 i 14 de nov. de 1894,
Mandad i ul 15 de set. de 1835,

(Esteve em gozo de Ii-

cenga de” 12 de ou:
tabro 2 31 de dezen.|
brode 18%.

Voltar para o seu posto 25 de jon. de 189,

3 dojan. de 1898,

(Sgn do anoarrenado
e negocios des

o eutabro. de 1809

Oscar de Teffs von|
“Eooaboltz, N taric ve

1 27 de dez. de 1594,
("arti 2 41 de janeiro
de 1895.)

2 e jan. de 18%.
20 e juu. de 1893,
Rassi 25 de joa. de 1877,
3de jan. do18%8.
21 do jon. de 15%.

Austria-Huogria .

‘Bacharel José Ma-|
noel Cardoso de
Olivei

C do Brejo Grag-|
de, Bstads 43 Bana. |16 40 ab. ds 1886,

iz Manici

phias. Termo da Barra do Rio
Grondo, Estado da
Babi 18 ds dez. do 183
(Servia do 3
Toita_in
marca doRi
Francisco, Estado
Bakia, de § de julho g
30 do gatembro de 187, -
do setembro 2 7|
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CONTINUAGAO DOS SEGUNDOS SECRETARIOS

NOMEAGD! sk
DoS DECEETOS OU

exvacomas A
i QUE FORAM NONEADOS

208 sapnEGADos [REN 0
. esoLUcdEs
Bacarel José a-|
Boel_Cardoso de\ .
Qlivei Exonorado. . |Juiz Musicipal...... ... Tetmo da Barra do
Grande, Estado
Bahis.. 14 do ab, do 1590,
| Nomeado..... | Promotor Publi s do S, T
(O%iato 42 Behian.o.| 1 do ab. do 1550,
(sertia do Gurador Ge-
xpbios do ter-
oo o o B de 12
dozbel

uos n
%7 de Jlho 2
CRLA TR

Habilitad cargo de Juizde DF
reito, 9doset. do 150,
Nomead: Agillar g3 Delogoca
do Ministerio
e raana: Rio Granda do Sul...[19de dez. de 18%0.

d0+.e |14 Td 170 ab. de 1801
13 de jun. de 1891,

Nomead Consal v Ol

(Eaten en ssarsicio &
‘Sen_cargo a 1 de ja-
o de) &

o, 3o i

stove o
cenca.

LI oetdies "%
1394

|25 de fev. do 1895,
|19 de ag. e 1895,

tmperio AlemEonss. {15 dejaa. de 1896

\(gervin de 10 secretario|
e 15 ds outubro 3 23|
denoveabro do 1306 &
o i do noveabro de
o

3 dejaas do 1908,

suissa..o

[Remomido,...|20 secretari
rvo do_encarro

e o e §

99 conioeo o 1558,

20 de nov. de 104

Bacharel Corlos Ma-|
lhdes de Azs-

|20 secretario. [Repablica do Uruguay-

(Pactia a 16 d jancico
do 189,

5.)

Nomead
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CONTINUAGEO DOS SEGUNDOS SECRETARIOS

NowEagans,

i DATAS
soxEs : LAILES A s |08 DECAETOS o
sos miemoavos | BRUSEORA|  oammadhnis s Foras Noweaoes [0, 2EGIERD o
Bastan Carlosala-
galhies 104, [20 secreta fa S¢, 2 de jan. de 1896,
Demittids 1d 1de 16 de fev. de 1597,
(Deixou o_exercisio do
S g 5 8 i
mazgo de 1607.)
N de 1d¢ 1de 3 dejan. de i8S,

(Batrou e exericiodo
corgo 8 35

Tarco de 198.)

(Serviu de encarregadol

G nogocios d. 10 do

mao 3 81 do’ setem-
bro de,1508.)

siriao_Gargel do

1 R 2do jan, do 186,
Pastia 2 25 de janeirn
A de 1306.) =
Mandad IH ihs 15 de out, de 183,
R 1 ITae 3 de jan. de 1597,
[Exonerad: Tde [de 31 de dez.de 1807,

Republica do Uruguay. | & de mar.de1s'S.

fa 1

— Loud i
Servir-até 8 ordea.... | Republica do Uruguay. | 4 de abril de 1%
guir para. seu posto. Lond: 5 de dez. de 1535.

(Servia de guearrezado

Bichardl Miredo de
‘Almeida Brandso. |

(Gri-Bretanha,

34 de dez. do 4905.
Republica da Colambia (30 de jun. do 1596.

20 secretario...........|

(Partin a 3 do
A de 1:95,) taldieg

Resovido ...,

Estados U da America. |17 do abril de 4577
Exonerado. .|

31 de dez. do 1597,

Nomeado.....

21 de jan, de 1599
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CONTINUAGAO DOS SEGUNDOS SECRETARIOS

sowes.
DoS ENPREGADOS

nras
Pazes pane
CHTIOOMS | s paar mowganes [205, JECRETO8 00
o 5 .
b ot | Adaia n 3 do dex. do 1505,
1de 20 1 Portugal, 17 de abril de 1897,
N Lo N
(Entrou em exercicio do|
e targo & i do
Juzho de 1857.)
o — L ot do tez. do 1557
5y b s 21 do jan. do 1590,

Amexs 2
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ADDIBOS
soNEAGTES, PAIZES ATA QUE FORAN|pq oDATSS
ouss Fuh|  cmseonns 08 DxcnaTos o
205 200 008 [RENOE0 R anw)
Bacharel José
reira do Cl-rm“t — Addid 33 31 de dez. de 1895,
Bichid. i ha * Allemant 3t do dea. de 1895,
Mandad e assta Seoretaria
S 2 4
Alvaro do Almeldyl Addid Estados Unid 47 do jun. de 1895,
| andado..... [Servic nesta Secretari .
e e Estado.eesoreerer 147 dojun. de 1595,
Bcharel s For —
)rpc AN
fa dmvedo) s rendo..... [Adds Portugal, 2de ful. do 1595,
Bachars] Hiopulstol 5 15 de ont. de 4536,
Backarel Luiz Pe- -
o o 1 Lo ; : 55 dc out. do 1555,

Bacharel Jofo Iti-
‘beré da Cunba...|Ii

Tder . |Paraguay..e.e 13 de nov. de 1895,
‘Bachare] Luiz Mar- -
tins de Souzal
b 14 1de: ui 23 de jaa. de 1697
Bacharel Froderico| -
‘Augusto da Fon-
touta Lina Justor| Id 1 Repubi i s de maio do 1597,
P: 25 60 maio de 1597,
Armlgio 4 Mallo -
¥ Nomendos....| ddid Belgi 25 demaio do 1597,
Mandad vir nesta Secretaria
de Estado., 25 domaio de 1577
‘Bacharel ario Bel-|
fort Ra Nomeado. ...| addid Repabli tina... |21 de jul. de 1907
Masdad aesta Secretari)
= ot 22 do jul. de 1897
Bacharel  Eduardo| =
do Lina R Komeai ddid b3 0 de jul. do 1697,

Servie nesta Sacrotaria
ds Estado, 31 de jul de 4897,

Gustavo do Viaonal
Keisch, ,

Nomoado....

23 do jan. ds 4505



aes B

CONTINUAGAO DOS ADDIDOS

N e o
Luis Guimardes Fiel | Republica Argeatina, .| 13 e set, de 1695,
AlbertoGeorgesMo- 14 B ¥ 16 do set. ds 1803,
Ferasado Guarral i Portugal 8 de out. de 198,
Ide Tde B Republica do U y-| 16 de dez. de 1598,
Aguibal VellosoRe-{ i 1t 7 dejaned




52 —

CONSULES GERAES DE 1% CLASSE

DTt
souss pe— P B QO s pmcaonos o
Dos ENPREGADOS RBsoLUgaES
Jodo_Aatorio Ro-
i i a conferents da ... [Allazdega do Albuguer
arigam (T |23 maiode 1561,
(De_2 de fevercico de|
1535 o 34 do agosto de
1) ostee en As-
Sumpgio coio prisio-|
& Do do guersa
fandad Recebedori 10 de oct. de 13,
1 Ldem. .[Secretarta da Tazenda. {14 de dez.do 1800,
Nomeads .. |Laggador iat 4 de nor. de 15,
12 ot 1a 18 de Jan. do 1571
1 bl 14 dejun, do 1833,
Removido. ... |Consul geral Republica do Paraguay. 17 demaiode 572
1 1 b revnaas 8L 80 out. do 185
1 1 el 3 de ebril deisSs.
Bsieve ea gozo de I
Cotnea de 5 do ontuc
lrn o sx Te dezeabro]
Gonsidesao, |Gonsal g!n.\d: lasse|1d 6 de jun. de 1821
e eagoxo de 1
2 do 20 de
S5y i
do..... |Secretario da. Poli 30 de set. do 1555
Removido ..., [dex Paal 17 de nov. de 1872
Exonerado... {ldea. 14 13 dc jan. do 1552
Nomead (Consul . fontevide |27 de abril de 4852
(pactin a2 as jum
do gy
Gousiderado. | Consal geral de 18 o 6 de jon. de 4891
Bscharel Arthur -
Teixe
cedo. do.....|Cousul Gesal, 3 12 de abrilde 120
(Pastius i de waio ds
Considerado. . |Consal geral 6 dojun. de 191,
Romovid 0 de maio de 1592
Exonorad.
24 do sot. de 1822
Consu! geral de 13 classe| Uanburgn o, 30 de nov, de 1304
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CONTINUAGAO DOS CONSULES GERAES DE 1° CLASSE

NowEAGSES
xoums s H § amEs B Qe DaTas
o S s [2ER0BER) exTraonss . s opcazzos o0
® REsoLUGEES
—_—
Joio CarlogdaFon-l
o | I geral 2 doag. de 1590,
(Partin a7 do setembro
de 150.)
& jun. go 1891,
Removi 14 tosep 2 do nov. do 1802
Exonerado. .| 1d 14 9 dodoz. do 159,

30 de nov. de i,

by 159; *
Designado ... |Para Tri <12 de jal. de 185
Removido ... | I8 § 1 do doz. do 4855
Consul geral List 2do ag. do 150,
(Partia a 1 desstembro
de 1500.) 3
Gonsnl geral | 6 de jun. detso.
o1 1 22 de mar.do 1892
i L 1 o2 do st do 5.

Manoel da_ Silval
“Pontes Jumior.. .. | X

40.0ne|CoBSH PEIVALIOL.1ess

.| B set. do 859,
ido...|dem gesal 1 y {28 do set. do 1569,

Tdo. s 12 geabril de 590,

(Partiy_a_ 30 do jeako
de 1800.)

| 6 de jun. de 1591

|Gonsiderada. | Consul gezal de 2 classe{ e
{

it e 820 agos:
de m« 28 de aosio
do 15%2.)

9 do meio de 1592

promovido. .| Consul geral e 1* classe Marzelhs..

rado,..|Idem. 13 domaio do 1594,
Dsisou o exersicio do
e cargo a 1 dojuiho)
oy
Post oo Diseritiidsd scivs . 13 de sot. de 1594,
Someado. .«.{Consul gorsl ot claste| Bueads-. J30 de nov. des21.

(Estevo en pozo_do B
1B S 4 e ka7 |
I 23de dezemhiv 5L}
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CONTINUAGAO DOS CONSULES GERAES DE 12 CLASSE

Noxmagas, oamzES R qus
sose: Dos dEcRETo
5on armsanos [ENOEOES  oaTEoomss ] peer A
Si 7 d
e o, cmavid o i«
1de Tde | Paris 2 dojan. de 1893,
1de d 7 dejan, de 189,
Ao, Fomto  meadon....| Comsul privativon... .|Balt 15 de jul, de 155
T 1 Port o[ 14 do mov. detsat.
Promovido...|Tden goral de 23 ck b 9 i
aem Tdem do fa ck 15 de dez. de 42
E: 1, 1894,
Deixou o eurl:l:lo do}
‘seu cargo 2 4 de julhol
de 1894,)
Nomeado 12 classe[Nova York d de 1804,
(Partiv a 47 de janeiro|
de 1895.)
(Esteve em gozo de
ceags de 16 do fere-
reir a 45 de agosto
. 4598.)
Dectarad La o nov.de 1558,
‘Backarel Jogé For- -
tonato ilveira
Bulcio Janior.... | Nomead I geral., arsel 12 de abr.de 1590,
(@ativ o 25 do sl ae
Re id C I gerale...oon.... [Port 111 de out.de 1830.
(Considorado.[1dem o 28 classo...... 6 dojan. do 1531,
vido. .. | Td . Marselb: .31 de out. de 1891,
1o 1a B ;
(Estor om goso de .
cenca do 25 do ma
10 dtuhmbrn de lw.
Promovidy sl i 2 de jul. de 18%5.
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CONSULES GERAES DE 21 CLASSE

NouBaEs, ’ DATAR
omes 3 ruzes e qee
or S g [ EMOSIES, | carsnoms el S0 secutos 00
—
iy Nomeado.....{Goasul privativ " 4
romovido .. |ldem goral i
Posto i 20 de nov.do 1585
tsndado..... | Exszesr o Prossia o Saxomia .o 21 de mai
(Eatron em exercicio do
ot cargo a B o ju
Tho de 1657.)
(Bsteve em_gozo de 1
cenca de 16 de junho |
53 outabro de18%0)|
Considerndo 1geral Gdo jun. do 1891,
0.1 riest 30 20 do. do 1555,
(Sarvin_za guerss do
sguay &3
Seiro de 156 até 1 do
margo de 870.)
Removido....|Consal geral 3dojan. do 15%8
Eduardo Octaviang.|Nomeado.....|Consal geral 2 27 d abril 1359,
(Partia 2 20 de setenbro
d048S0.)
i Consul geral & dojon. de 1991,
P I 3 dojan. ds 1555,
BacharelAmericod
Com e Nomeado.....| consat geral. XSOIES. e vense e-nons| 1 oo, de 1890,
(pasti 127 de marco
3 150,
terado, | Consul geral 5 do jum.do 1891,
(Bsteve e gozo de -
St de 1 da novea
£ro de 485 3 31 deja-
neo do 1897.)
Jost Joaquim G .
308 Santos.res| Nomeado.es..|Consul goral.. Hespanl e vesevene 15 8 35, 0 4590,
(Pastia 2.6 do dezeabro
do 1590.)
[Gonsul goral do 2 classe(Tdem. 6 do jun, do 4501,
o 30 quattel do 1501
iore o gote. do'i
anta dursate 2 dias)!
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CONTINUAGXO DOS CONSULES GERAES DE 28 CLASSE

SoxeA parzes 53 qre
RENOGGES,|  CATEGORIAS RRSIOEN oor sacc
s,

ot
ResoLUgSEs

soxrs.
D0S ESPREGADIS

José Joaguim Gomes|
don Sant: R

i sl i 16 de jaa. do 1303,
st ) M P g Hespaah 125 26 dez, do 155,
(Contiemado .| it do dez. do 1357,

<Omeadoesses| Consul geral

14 de jun. do 450,

Part 2 10 de agosto
¢ de 4589.) i

(Bstave am gozo do i

Feraa 3 deul 49

1800.)
Removido....| Consal gesal Venezuet 10 domaio de1820.
Considorado. .| Idem ds 22 cl: 1d: de jum. de 1594,
R id Tde ta Cruz de Ia Sierra.[3 de jua. de 4591,
| Desigaad C . Petersburge 27 de abril de1892.
Remorido....|Tdem garal de 22 classe. [Goneb: 16de dez. de 1902
Ldem. Ldem., Gaipaa 1 de jul. do 1838,

(Bstese om gozo de li-
‘cenga de 30 de noven-,
brnadz e nieie

1a Consul geral

2 de jun. de 1595,
(Estare om

o
i dasotembro be 157

nerado, -.|E posts e disponibil-|
(Exonerads... | E posts ea disgonibi

31 de dez. do 1807,

(Estese om_disponibil|
dadeinacliva Ge 1 do|
janeiro do 1838 a7 de,
Janeiro do 4398.)

andado. .| Exercer o sou cargo, . [ 2de jaa, de 130

Mo Porsira
++++|Nomeado ....,| Consul geral

. 14 de jan. do 1520,
(Partiua 5 de margo d
b i g0 de|

Considerad: )

classo|Td
Removido.... | 1d weonee|La Paz : de abril de 1802
(Estevs on J
cenga de3. xlu'nhru
do 189334 de sctem|
h ' ven-|

et ot
eatos de 5 G0 so
fomtrs g 1501
Al o185,y o

Domittido ... |Consulgers1 4

veevenes] 2demaio de
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CONTINUAGAO DOS CONSULES GERAES DE 28 CLASSE

oxzAG3ES
o " e s
ECO -t 11 e e, 208
sesotagaes
Aliredo Paro
Liza... 2 ks
&
Mandado.....|Reg
5 o [Rosarl 12 dejan. de 1590,
De. Roymuado de
VA Nomeado.....{Consul. Rosario de Santa ... 34 damai
(Pactia » 22 de julho 2
oty
Promovido. .| Cousal de % ol Goneb
ido.... |l val de a0 159,
Remorido.sen 1 Barcal 3040 dez. do 1555,
Francisco Alves|
W Comeadon.... | Praticante esta secro-|
Tari de Estad 3126 mar. do 1551,
(gstoon om exarciio
o cargo a  do abei
s
1 offcial 5 do jan. do 4580,
(@stere om goro d
‘onca de 25 le s
froa 30 de novemorol
deistede sidemareo
243 do abril de 1562.)
Designad .. |Disector da 4 seceio..
Dispensado. .| 310 ag. de 1653,
Desigaado... . {0fcial do gabiaet 5 dojil. do 81
Dispeansado...J1& 1040 ont. de 853,
Promovido...|to ofietl 1 de dez. do 4554
do...|ude 30 do doz. do 455,
(Dsizon o exericio do
o curzo 3 3t do do,
enerecie 105
Nomead: Lgecs e clase
Servinda oria|
ﬁf{,";;," W”"““' 0 a0 doz. do %5,
(Paiia o 4 do abril
155
oneu gora de 2 taee Sdagen. dotes.
oo om gozo ds
aenca de 44 do maio
55 do junho e 15.8)
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CONTINUAGAO DOS CONSULES GERAES DE 2! CLASSE

NoNEAGTES, Pa1zE8 B3 eE )
souss s o0s o
ioos [FEAOGOEH|  caraon )  Jecates o0
Edurdo Drolhel e il de out. de 1891,
Pre [dem de 22 classe. Valparaiso. 30 do dez. de 1895,
(Partia_a 31 de janeiro
4 1896.)
Exoserado... [E posto en disponibili SR
Estevs en dis
X dade lucﬁvlpze h!e
ylnra 2 46 de feve
de 1897, )
(Considerado. [Em di i
A 117 ds fev, de 1807,
asdado.....[Reger
% 3 142 de jan. do 4800,
l’ldra_ﬁn'l;n’nw N d Praticante desta secre-|
taria de Estad i
|(Eatrou em exercicio de|
‘e cargo a 43 de maio)
do
|Promorvido ! 31de mar. de 1834
9 de abr, de 1837,
2 do malo do 1505
Exenerado...|1a 4.dojan. de 1596,
Komead 1 geral doa el 1dojun. 4o 15%.
(Estove e gozo do lie|
cenga de H a !Idl fe-|
vereiro de 1838.)
E; d Jnlto em disponibilic
19 dejan. de 1890,
Mandado. ... .[Reger provisoriamente]
© Vice-Consulado em. | Posadas. 19 do jan, de 1899
Joss  Calmon No-}
gusira da Gama.)1de 'Consal. b, 3y 592,
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CONTINUAGAO DOS CONSULES GERAES DE 21 CLASSE

ozaGiss, Danis
sosms 5 Pz m quo
Dos upnzaanos [RENOCTEL|  cavecomus sz oor 2mctEmen o
PR (Partiv a1 de julho d
sira da ey o
a2 [
Promorido...|Consal de2s i it 16 do ovado 1556,
id 1¢ Port de abril de 1896,
Bacharel -
Adolvhn degﬁl
Desigando.... Procurador fiscal da
o
+.|Ex-provincia ds Saatn
Catharina... + |19 de jan, de 1876,
N¢ s Director da coloxia Ita-|
jah; {tt 8de jan.de 1876,
o Consal fonteeal 3 do nov. 4o 1555,
(Partiaa 30 6o joasico
de18%.)
(Estovo e gozo do i
cenca de 51 de le_juaho
do dezamiro de
18%6.)
IR 1d Td Porto. 14 denov, do 1596,
Promovido. .| Tdem de 22 L Tqui
Econerado...|E posts em disponitil
p7 s 31 de dex. do 1897,

\andado, ... |Rege provisoriamente o

10 jan. do 1399,
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CONSULES
Nouracies, vamEs B QUE DiTis
soxes 3 Dos pacarzos
e saamnaoos [PENOEES|  carmcoms foy L
Joio Belnico Leoni,| Noneado 1 fadrid 13 dojun. do 1501,
Bxonecado...| B poso em disoribiic
¥ 28 dojun. de t522.
Desigaado....|Consal pa 28 doset. detsoz.
(Partiva 6 do outubro
dosee)
e 5 posto em dispouivi
f > s 31 do doz. do 1307,
(Etare om disponihi
o actvs de%7 4o
Dot i)
Mandado.....| Exercer o s eargo....{Paris 7 de jan, de 1529
Carlos ¥rasakel.o..|xomends . s malo de 1532
(Partin 2 25 do juzho e
1892
[Remorit tockol 0 do dez. de 1595,
14 1 " 3 do jon. e 1535,
Dr. Aberto Basy
Gonrado ... s ve | i 90 de nov.de 1522,
(Partins 12 do dozembro
do 1852.)
Removid 1. |r 182 e 1504,
(Esiave om goo a1
s e heontubes
5731 de dezermbre de
)
Exonerad ) L 120 do dez, do 1505,
Somsado...|1d H 14 do nov.ds 1996,
Exonerado...|B posto em dispoaibic
\Fiate P! 31 do dez. do 1897
(e en dllnngxbﬂ!—
oG fhnk 2 7'
Toneta e 130
Nandado...,.|Exercer osom cargo. .. | Marselh 1 do jan. do 100
Francisco José )
SilVeira 7,0bo...++! Nomead i geraldo ol 13 domaio do 1591

1594.)
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CONTINUAGAO DOS CONSULES

ot ; " s
e T camconus s e qus ﬂi.:.w:;:‘ o
l-rnu Wu ’bgi..... Declarad of

sem effeito.|Consal geral de 12 i 12 de jul, de 1895,
Comaid 1 Baiti 12 do jul. de 4895,
R 1d 1d¢ Posadas. 30 de dez. de 1805,
Exonerado .| fd ITd 28 de maio de 1896
de Tde Petersht 17 de abr. de 1897,

B d0..1| B posto em dispouibili- -
1z, de 1807,

(Ee .wl nm dxmmh
janeiro d- ﬁ‘JS :lhln
i.mmd 1399,

Mandad Ex seu 3¢ (Triesie de jan. de 1820,




—

CHANCELLERES
NOMEAGIES, PAIZES EX QUE oo
soxes Dos per
Do Bupsnchcon |RENED axieuiy vesioRe asorseans "
Dario F: Nomead:
ria do E:’alv dus Yol
gocios do &
id0.4.{20 Offcial da mesima se-|
do maio de 1804,
[Nomead eftectivo dol
Cozsulado oz, Lot 5de jan, do 1855,
(Partia 213 defevereiro
de 45%.)
(Em cor
s oo 1o
excnerado do- cargo)
de 2 oficial da dita
Secretaria.)
Removido. v 1 Lisbo: 2de jul. de 15%.
ifearique Pinkeiro, .| Nomead haeeller efectivo dol
‘Cousulado Geral em..| Liverpool. 5de jan. de 19%.
(Partia 3 14 e fevereiro)
e 15%5.)
i gl rol
ianna do
Cozsulado Geral ea.. | Hamb 5de jan. de 1575
(Partia a 5 de margo de|
1895.)
1den. dler offeet 25 de ag. de 1597,
Franciso Garcis
Pereira Leko,.us| 1
Consalado Geral N¢ 5 de jan. de 1895,
(Eatron en axrciciodo
sea car
B S
[dom 1 | 25 de ag. do 1897,
Balbino Furtado
Neodosae.yann G i
Consulado Geral ez, 5ds jan, do 45%.
0 2 22 de feverei
(F3rtio s 22 deeversicg
Tdem ectivo. e 1d 125 2 ag, de 1857,
—_—
—
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AGENTES DIPLOMATICOS E CONSULARES QUE SE ACHAM EM DISPONIBILIDADE

NowEAGGES,

DATAS
soxss mexogsEs)  carecomms TAZES I QUE | 008 DrcRzTes o
D8 ENPREGADOS e, FoRax cuzbrADoy |08 BICRETOS 0u
Bacharsl Loon el
tiniano de
andad
S de mar.de 1854,
Nomead Oriental do|
48 de abril de 4854,
14 ditor de i 12 de jun.do 1554,
D do...| 10 126 out, de 4555,
Remorid adido de 1 chasseser-
vindo do secretario.. +ven.| 2 demaio de1856.
Promovid i Ropublica. Argentina... {12 de fov. de:1557,
legagio _intarina-
pacho d 1de dezade 1550,
Velo a0 Riol

de Janeiro. [Em commissio reser-
4 23 do dez.de 150,

R Bstados Unidos da Ame-|
Tiean. 5 de abe.de 1831,
oneraden. B poso em disponidi-| .
face scti
fandad e 0 a
de negacios interino, |Republic de Venezuela| 6desbr. de1355.
S i b 9 domar. de 1557
[Exonerado. . [E posto e disponibili
Josko om isponit 4o outde 857,
movido... | Encare e nego-
Pronovide.|Eacarcegado do sogorl e e
Removido. .. 1d Republca éa Bolivia..o| 3deul. de 1572,
Promovidos.. Miisteo residente......[ 10 (21 de maio de1s7

lta E:

iea Orienta! d
T ugiay o oee o2 dejuns do 185,

e tem-
con
bruva 23 de novembro

Nomeadous...|Em missio provisoria
eaviado_exiraordica-|
o e miaisiro pleai

[Republica argenti do mar.de138.

o 5 a o de 1534

(accamulou aslegas
da Repablica_Orien-|
tal do Uraguay o daj
Republea Argentiog,
de margo de
e Fanoro do 1885, )

Exotocaio,.|E posto o dispont 5 de1s10.

Exercen o
Sorgo atb a < )eg:nh
o Sen successor om §
do outubro o 1590,
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'AGENTES DIPLOMATICOS E CONSULARES QUE SE ACHAM EM DISPONIBILIDADE

E es, PAES B QU
soxes Eprpls s Dos necRERos o0
i [POAEGORE| otk romax acnpimupas | 2% BECREZSL
Bacharel Leonel|
Nlrnlllnw de| 5
minrn n‘l otea-|
:I::’KD Iieip‘ <* 31 de ont. de 1890.
fandad |Exercer o seu cargo .. [Hespant: 7de mar, de 1891,
Exonerado...|E posto em disponib
lﬁde P? de mar. de 1302
Eonslentn:, g o 1 de abr.de 1532
Bnchnv&l“ .{nr& de|
S foes de)
AA’I’V“‘ oo 1 de 4daido de 22 c Bel 9deag. de 1837,
Removido.... |l Portugal. dejun, de 4855,
Admitido....|dos trabalhos d taria de Estado,..|24de abril de 1852,
Nomeado..... | Addido de 12 classe. . |Venezuela, Nova Gr
s Tquador 9dejan, de 193,
Idem | Portagal. lio de 1393,
(vartia a 1 do julno)
de 1833.)
E: d |1a Tde 22 d de 1568,
" (Deizon ¢ L, exerdelo do v
31 do do-|
Xe'!\brﬂ de 1156)
N¢ ¢ ITde doUru-)

$dojun, dodSie
Partin a 3 de agosto)
M D

(Serviu de secretario del
8 de fevereiro de 1867

do 1572

de jon. de 1572,

(Sersia de encars

o megocios do 3 a.
outabro de 1873 3
e faaicg de 1674)

do Paraguay|21 demaio e 157

Vir 20 Rio de J

5 de jun. de 1573,

e it a0 1
rsta. secrataria,

2120 de dez. de 4575,
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AGENTES DIPLOMATICOS E CONSULARES QUE SE ACHAM EM DISEONIBILIDADE

oxms
£o8 SNPREGADOS

Dagharol

XoMEACSES,
REN 06 LS,
BTG,

razss e qos
ShTEIRI romax AmzoiTanos | D% wr-:;’- ot

José del
m eida Vaseon-|

drada,

dad de_encarrcgado
@ e |Roputica d . do 177,
(Scrvia a8 11 dejaneiro
de 1382.)
Nomeado.....| Arbiteo”. ra 13 ds outde 1577,
E: e ”l‘pﬁ!‘& em disponibili-|
fade. 3do dez. deASS1.
(Estave om disponibii
dale sctival 124
jansiro
de fovercis
- Disposivil idade activ: 25 do fov. do 1553,
tondad sen emprogo
L aprel il vt a0 1885
promovid 2 nego-
blica do Ve - do 3555,
dem, Eavi i
iaiiro plesipoten-
S5t e 2 classer». | Baivi § do dez. do 550,
Remorido....| epablica do Vororuel| 2omar.do 55,
E: e E post: disponibil
£ < ighbon 2 do mac, do 1555,
evia_até 1 de julho
el
disponibilidade ac-
Bl £ dejn, do 155,

Nomead oo
de enviado extraordi-
nario ¢ i | o -
potenciario. Ropublica do Yenezueia| G dojan. dots?r.
Exonerad on disposit
[ il 2dojan, de1sn.
Pereira do Ao
» Nomead Praticante dest tasia de Estado... [30de dez, do

(Eazrou em exercicio do
sou cargo a3 o de
zabeo de 15i2.)

52 do jun. 8z 15450

12 de mar.do 532,

” e .o 117 de out. (oIS,

- i fHy—" 13 do0 out. do 1835

(Servin v encarrazalo
de negncios de 57 de |
,».m... e 1807 2 3 o}

il de 1308.) i




AGENTES DIPLOMATICOS E CONSULARES Q

— 06 -

(E SE ACHAM EM DISPONIBILIDADE

& Darss
soragdst, - P BQUE - nos oacaetos ou
por g [RENOgI RN cmuemas roax AcmspiTasos {075 DREAEEOS
Jo3o Pereira e " & 22de abril de 183,
(servi do encarrepado
o A
Seoss do ds7iat i
uinio de 4573).
Promovi Bamarregado de DS - federacs 5demaio de 1573.
. 3 do fov. de 1575,
i 9 de mar. de1878.
oo do 48753 3 de
outebro do 180.)
- et ceenaea| 1 demor. do 185,
promovid
20 de dez. de 1M,
dera
o] 80 nov. 20 1895.
Bagharel Hensioue
e s o | Nomeado. . . [ 000 de 38 clasee.vr.| Vonszacta ... 4de doz. dots2-
(Parta 5 1 de sansen
de 157
(Estere o e
et dumn SRS
tandid . Republica 24 de jua. de 1573,
(seein de o de
1o jutoas o e
7
4 a. nmau a1
0 #575.)
Renovid .\dﬂnde‘: | B 11 de set. de 4575
14 14 Portugal ©uuel3 de pov. do 1576
Homa.e. oo 1 suissa 30demaio de 1577
(Syin o sncarreg
e begscios do 46 do
oo o 157 5 0 4o
e 40 1575)
! 25 do fev. do 1878,
% de’abril
40180 31 4
i
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AGENTES DIPLOMATICOS E CONSULARES QUE SE ACHAM EM DISPONIBILIDADE

sostss, -

% e s mx

r:\':. EiRamix PORAM ACREDITADOS | 008 DECKETOS oy
AsoLigins

Noxes
oS EXPREGADOS.

Baciarel Tiencique
Slamede Lias ‘do

Pe 54

- do 1881,
Tandad

e encarrepadol
de negocios interino.

aragusy. {13 dedez. do 1351

(Serviu de 3 de janeiro|
I ol SR

(Esteve e zozo de Ii
cenga o 3 ds abril o
22 de outubro de 1552,

1 . i Republica Oricatal dof

Uraguay 22de dez. de 1882,

(Bstev o010
conca do 1
reiro a 44 de agosto

de 1884.)

1 i i 5eset. do 158,

de negociss o 11 il
faneird 2 do satoe|
Bro de 155 o de 25 do
Setembro 4o 1590 2 30
efaabo do 1S0L)

Removid tart I dejan. do 1890,

|10 secretario. 12dedez. de 189,

(Bstave o ozo do |
enga e 5 ,uum

Promovido.s. | Eaviad:
niaisted plenipoten-
G e 2 s, | stemse,dors.
|
ie isponibil-|
do...[ € posto cn dispoai 3dejan de 189,
I(Estere e

is

| ‘dade taactiva do

| | margo a3t do kb
bro de 18%0.)

_Considesado..|Ex disponibiiidade

tde faa. de 48T+

|29 d mar. o 1895,

,)mma +evs{Exereer o seu argo...| Veneweia.,

onezado... B ‘,mm o disponihil| S

o e dsponiii
qmn inactiva de 1]
rargo a f de Julho)

d 17y

Considezado... Em dis ponibi i
activa!

|
!




AGENTES DIPLOMATICOS

— 68 =

E CONSULARES QUE SE ACHAM EM DISPONIBILIDADE

Souragirs, Duzss pamA
soues 5 Dog ucRETos o
oS g [RENOCERR|  camssomss S Sobaoos | O DECRETOS
Dr. ?J;nll\o e Ma-| . 115 de do 4802,
oesgdo. . |somie s wisto el o
i o los Unidos 0-
o R sk e |25 o ag. do s302,
‘SEF\HI de encarmudo
negocios de 10 de
SeonS St de e
de 18,
promovido. .| o aseretasi " 31 do out. de 405,
Dispesado .| o ¢
stados Unidos da Aie-|
i . 14 de fer, de 4505,
R i 19 secrets Fo 2 dejan, de 1805,

47 de abr. i

| s | 5e jan. de 1595
xonerad |
s 14 de o de 1508,
Comeado.....| Misistro de Estado d
Relagies Exteriores..| .. 15 de nov. de 1595
Bagharel Luiz Ro-
izues do Lorena
Ferrel Addido de 1 o i 25 ds mov. de 1831
(Partinn 6 do feveceiro!
de 15,)
(Esteve em gozo de 1
nea s 53
s
4o 85 Lo sem e
de 25 do pathe
2T deagasto de 15
Reiovido....| Aédido de &2 classa.... R

2de waiode 1593

(Sgevia do sacratario de
desgoms .33 do
04335 o col
e Tonno s 45 40 e
Rt

(Esteve om gora de I

9 do fex. deo 158,

16 de mar. o 1859




i -9 =

AGENTES DIPLOMATICOS E CONSULARES QUE SE ACHAM EM DISPONIBILIDADE

oo Noueacdes, w |
REMOGIES | eaTngomns i o5 o
oS BNFREGADOS e QTE FomAM NouFADOS nu“ n:;m- osou
Dacharel Luiz Ro-|
“drigues do Lorena
P 10 secrotar i 12 de dez, de 180,
(@stevo e gozo do i
cen
a3ide PR
")
Mandad i tiperio Alleva: 3 de out. de 153
Removido.s.. |1 i saata 88 2 e doz.do 1902,
(Gstere on goro do I+
de 1 do julho
G0 31 G maio
sem venis
de de azostol
a.. mm 230 o juabo
1d 10 secretari sapecio All de dez.de 1304
1 dojul. de 1895
anoel Calos Gon- i =
Galres Persica o Adiido de 22 classa ..
12 do dez. de £355.
i " 15 ¢ doz. de 1555,
Confiemado ..| adéido de 2 i el 9 do mor. delS7.
Nomeado ... Idem de 12 classe...vo- 8 de fov. do 1S5S,
(Partia 2 0 de junko de
) e
PRT IS Per 55 do fov. do 1383,
p— 147 do jan. de

142 de dez. de1S0.

Passon A en. |2 tar

Estore on goso, deli

g do 12 do maio

u- "0 3 18 de mio
862.)

Destacado. ... [0 i 3-Bretanh 1dejulto de 1391,
Remosido.... |1dei 6 deabril de 1502,
1den. 14 " 3dodez. do 1302

o dovnmary cado

" i 8 2
3o mareo de 155)

(Esteve om gozo de li-
i ceap do I ie abril 3




el

AGENTES DIPLOMATICOS E CONSULARES QUE SE ACHAM EM DISPONIBILIDADE

DATAS
Noszacaes, PamzEs PARA
REM0GOE %, cxTEGoRIA U Fombs NOWE\DOX | D08 DECRITOS o
e,

NoxEs
DOS KMPREGADOS

"::,“,',‘, Oarlos Gou-| taoh: 31 de jul. de 1895,
Py d taTi Perti.... 2dejan. de8,
(erviu do_sncarsogado
e negoclos do & do
iunho a. § do agodio!
foimn
|Remorido.... |10 secreta L JJagio..verieniienn {17 00 0br L det507.
Exonesad

£ posto
Wiade.. 26 de dez. de 1845,

Gracho de 8 Valle.|Nomeado ... |Secretario do Gor: | Maranbi 3 de jul. de 1580,
Exonerad i
Someado.....| ddido de I3 classs....[Republica_Oriental do
° 20| P U rugmay. 10 domatode 1554
Msadsdo. . [Serrit. .. F 13400t do 455,
(Estron a2 exericiodo
s s s B
Teubrode
T i 16dedes. do 1555,
Pass0u 2.0 [0 secretari 10 12doder. de 1590,
Mandado a-Hungea ... 11 de jun. detsaL.
(serio ge 10 ceneacl
33 de_selenbro de
o ol aree
de 1802.)
(Estore om goro_de I
e 2l do gt
de’ setamtio de|
Dl )
Removido. .| secestari Repabiica Argont de nov. de 1502
promorido... |10 » texico 23 de maio ds 1558,
(sgevin de ncaresgutg
o
a e 1
dajaneirs 16 ds st
el
Riaeidess {9 soGHORGH hi de doz de 91
e 12 Repuslica Oriental do
Cruguay. ees| 4 de jul. de 4855
(servis de_encaregaay
e dolmwn Ta’La
do mmio
ot o
e » e e
o 197.)




AGENTES DIPLOMATICOS E CONSULARES QUE SE ACHAM EM DISPONIBILIDADE
NONEAGDIS,
oS  FouEleo % i hras
pos swniranos (15 °c o Y 4B Vo Nowaves | POLIECHETOS o0
ESOLUGIES
Gracho de £4 Vallo. Exonerad:
4 demar. e 193,
(Bt om disponivitinto
Ao d 108,
Bachagel Francisco
a0, aujol
Nomead Juiz muoicipal o de or-
tagal 16 de nos, do 1870,
[Remavido, ! 11|15 de doz. o571,
Nomead da. presiden-
17 de jul. do 1572,
Exonerado. .| 3 fe.
Remosidoer. |1 eipal. denov. detsT.
1 i
1 23 de fer. de 1575,
12 1 25 de nor. de 1874
Promovido...|Juiz de dirsit tavictor de ag. de 1575,
— ddito de 13 ¢! Repullicn éa Boliiaue. | 3de fer. do 3883
Mandad s Ropublicn Oriatal do
Trugua; $ de fev. de 1883,
Removid Addido de 18 classa.... A‘or\u_u-\. lez. de 1583
azin o de o 3¢
$61.)
(sersia de.
12de dwmbmu. m;
o s dosdn Ame-|
Romovido.. s L A b domar.dots.
Madad 25 dojul. de 1590,
% 12de dez. do 1360,
Removid
Exonerad
a do 10 classen.a.| 107 wa
(Partis 2 98 2o faasirn
&)
Passou a..

(sorein s 4
O e s ]
4o juibo de 4592)
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AGENTES DIPLOMATICOS E CONSULARES QUE SE ACHAM EM DISPONIBILIDADE

G DATAS

SoNBAGEES, Puizzs ParA ’

RzxocoEs| erosomns Qe e PATA cs |08 DECARTOS o
[

ouss
DS B PREGADOS RESOLUGES

Bacharel Arthur
Joreica da Castro|

" i Bel 1de jul. do t522,
(Esteve em zozo de li-
 ceuca de 30 de maio 1
do agosto do 1591
Teds e Jieabel 220 de

(Geri o Gonsaiado G
e Kebcsde
de a5 de agosto|

de 1396.)

(Estere om zuro do i
concs, de £ se|
Bro G 18 0 16 4

abril de 1897.)

e @isponibil-|
B B posio ea disponi 17 de abil de 157,

(B3 en dispontiaa|
activa desde 47
o A S

Bacharel Cypri
i, S

20 secretari , 3 da fov. de 4991,

(Partia a 15 de margo|
i 1801.) a:

(Servia do encarre

de negocis o 'i'ue
Tt a3

(Removido.....[# seceetar Repabl

Friguay.

m. 1 Re publi

Oriental do|
o -+| Bde dez. de 122

Argentina... |10 de juz. de 1593,
19 de jua ds 1592,

(Bstere em goto do i
cenca de 17 de mai
18 de 5ulho de 1855,
dem. 1

Hespaal 34 do il do 1555,
o em gorode i
‘E‘S;'G‘“,‘? il do|
i
doigir  Beirg

Exonerado...|& Bt em disponibit|

23 do jan. de 1597,

(Est4 e onibilida. |
o nactiva dosde 39
janeiro do 1877.)

Bacharel Adalberto
Guerra Duval..,.|Nomead

7do out. do 1305,
22 do out, de 1305

IMandado.....|
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AGENTES DIPLOMATICOS E CONSULARES QUE SE ACHAM EM DISPONIBILIDADE

DS ENPRIGADES

DT

Facharel Adalberto|......
Guerra Daval

Bacharel Bento Bor-
ges da Fonsesa
Filb N

NojBAGTES
uExogsns,
e

cateaoaas ramrs o

que Fomu Soraass

oos_macaeros ov
RESOLUGHH:

L ((Pirtiy. a4 de noven-|

bro de 1385.)

(v de 10 seertaio
dot iro o 23 de
Satoo do 100

Para o seu posto.

(Sqrin de fosoorsari
she 1hde 2beil del

Ropublica Argontina

0 de fev de 15%

i
Partagsl 25 de maio e 8.
(Esteve em cozo do e
cenga e margo)
23V ae desembro.)
Lombia o Equad

£ posto em disponi

m'lch\:\ ﬁgsh: 10 del
janeiro

oo Boli

E 4

(Estove agune daado or-|
na Capital Fede-|
& fovereiro
55" junto de 2525

(actn 227 de junho de

120 secretari

Nomeado »..-

1dean. .

5 pusto en daponti-

(st em mupamb‘m do
inactiva dewle$d -

99 saeretar .t [Gri-Brotanda.

9 .
‘erto de Mattos..

Galvio,

idade desdel
S de janeico de 1395..

20 socratario na missio|

Nomeado.

|Exonerado. ..

Ldem.

31 do dez. do ISTT.

130 denor. de 800,

30 de ez, do 1995,
23 00 jan. de 1877

3¢ de dez. de 1897

24e fov. de AT
31 de dez. de 497

14 60 nov. de 1595,

5 e out. de 1325,
23 do nov do 1394,

15damar, do 1
L34 do dez. e 1507
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AGENTES DIPLOMATICOS E CONSULARES QUE SE ACHAM EM DISPONIBILIDADE

NouEAGRS. TAES TaRA Damas
oxes s 5 . Dos pecne:
nrvogons, CxTEaORTAs o 705 o
DoS EMVRESADOS LI Qs Tomst Soxzipos; PO DECHLTOS
Dr. Dario Barroto — )
Galv idorad ilidads desds|
8 do janeiro de 1S95.. 14 de nov. de 1805,

Bachard [gna cio
A e i L e Gayeng 12 dejan. de 154,
(Partiy a1 ds marco
de 1881

(Rsteve em goso de li-
‘cenca de 4 de margo 3,
0_de movemiro de|

136.)

[Removido..... [Consul

20 de nov. de 1385,

L.
(Esteve en oso de i
cenga de 19 de outubro|
de 189,29 de jnneiro
44 dejan. de 1590.

6 de jun. do 1812,

1 T Hanb

Considecado.. {Tderz de 13 cla e

(Esteve em goss ée

cenca de 7 do agos:
e 13234 de maiol
G 1508.)

Exonorado. .| Coasul do 4 ¢l rae o d
Pasto ... e 30 de nov. de 1504,
Considerado.. |1d 10 de dez. de 1505.
tandad i c: 26 de mar. de 1593
Exonorado... |B_ posto e disponibi-
dade e £7do abril do 1357
(Esteve em Gisponibili-
dade inactiva de 7 do|
@00 3 1 de julho de|
1897,
(Considerado..|om disponibilidade ac.|
tiva, dojal. do 187

e, ..., {1dem inactisa.... 1 do out. de 1597,

(Estit em disponibilidade]
inactiva desde 10 (el
outubro de 4837.)

Joaquin Ferraz do
Rbgn. oo e M S0k vsee . Guyaza Franceza., ... | 4 do maio do 1600
(Parsic a 46 de julho del
190,)

(Consilerado. |Coneul de 21 riass. 6 de jun. do 181,

14 do nov. do 4301

Iramovido.... {tiem
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AGENTES 'DIPLOMATICOS E CONSULARES QUE SE ACHAM EM DISPONIBILIDADE

o

sowmacins, |

Nog

‘nesoLuars.

s i
QU FORAX SONEAD0S |"" PECRETOS U

|
sours |
o SRS |
|

|

Verraz do|

soaguin ¥
Rog..-

Suissa.

Mazsella ..

Valparaizo . ...

[ot domaio do 02
| 1de ol do 153,

45 de main de 94
o7 e abit to s,

0 Germano Vi
e de B

15 de jan. de 1505+

l94 do dez. do 1398,

12 e jan, de 1363

do....{1d Yokona
|
Desigaad i
s posts en Gisponibii|
dace.
Someado. .| Addido a
de Estato. .
(Estrou o= crorico 1o
eu carg) n 12 de ja
aciro d3 1858.)
1 Praticant;

15 o maiodo 4338,

 Td 20 official. 3o nov, de 1571,
1d 10 official, eere| Dde jul. do 1884,
[BSle e em 8020 i
Frnuibee I
de P53 2o Jancire
1883.) ‘.
Designado....|Director _ interino
¢t | 2200 fo. do 550,
Promovido. .. | Director deo secedo, 42 de nov. de 1590,
Exonerado. . |ldem.. .. - 31 de doz. de 1804,
Nomeado ....|Consel garal de: fas A do doz. Lo1895.
Removidon... 14 Paragasy 15 de no. do 1855,
1 a o 3de jan, do 1895,
Bonerado. |5 pusto am dispositi- § o a1
(e e dipe
o
;anurn :- .)( dc rw:-
o
|Coasid PIRTes 1 de mar. dot39.
Manoel de Azeredol -
Barroso Bastas...|N: Fiscal da navegagdo

subvencionada..

Lnspector dss huis
o

(Consu ...

(Eateou om cxorcieh &
o carge jo-
i)

7 do jul. de 138,

2 o jua. e 1557

3o jua. ds
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AGENTES DIPLOMATICOS E CONSULARES QUE SE ACHAM EM DISPONIBILIDADR

soxEAGSES,

Noxes
DOS IXPREGIDOY

DaTis.
PAtzES PARA s
caTeGoxts €t FoBas Noweapos P08 DECRETOS

Manoel de_Azevedo}
Tareoso Bastas.s. | R

30 do nov. &

Promovido. .| Tden de 28 ol

6de jon. de 1555,

Exonerado. . |Consal geral do21

14 denov. de 15%.

Promosilo, .| Idem de 13 cl

17 deabrilde 1557,

(Esteve em

E: do...|Em disponibil ac-|

7de jan, de 169,

Nomeado......| Consal goral T

14 de jan. do 15,

Benjanin G

(Partin_a 3 de jaseiro
de 1820.)

idor Gonsul de 2 classe.

5 dejun. de 1501,

Exonerado. .| E posto e disponibil-|

(Est

St oamion e o]
ek, o 2 do. ontabro

3de out. de 195

3dc fev. de 1531,

de 18%5.)
idoradon| Em dispontbilidade g0l

t

Eraesto Machado

Freire Pereira dal

Silva. Nomeado.....| Consal H:
(Entron em exerci
s Cargo 3 4o o
Teiro de 1302.)

Removid:

Promayido... |Consal de 21 elass

©ene[16 do dez.de 1502.

30 do nov. de 4854

(Ssiere o goso &

5. tor- |
Inl:p[dodu Wnaio 3
0.

Removido.... | Consal de 21 classe.,
 gnzo de Ji

(Esteve
i de 10531 do i

7embro de 1877,)

14 de nov. de 1536,
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\GENTES DIPLOMATICOS E CONSULARES QUE SE ACIIAM BN DISPONIDILIDADE

EAGinS, N
o Waogort;| e i vam e
5o swenasenes: [PEAEEY RN e 1oman N anos | B0 BEATO 00
wesoLigo

RN

Aachadol

pereita 63 .
2| Exonerade...|B posto en dikpoaibili
*dade 51 de dez. do1s7n,

{Esti em disponibili-

dade mactve, sl
| i
| |
[ = !
i |
‘

13de ag. do 153,

17 do set. de 1854,

|
|
|
5 do dez. do 1557,
ot cojut, coson.

|14 demov.do18%.

Removidon. 3dejon, ds 183

Bsonerado dodez. ie 185,

‘ dadeina

¥anoel Jacinthol
Ferreira da Cusha.| Nomeado. .. .| Consul

(rorin s 10 de
18

|
Elnnﬂ:aGn..Ahdcau . -
! i
ry st ta)
h"” !‘HVL post
e dis de

e ag. de 152
doz. de 12
Designad
- i L5 o jan de 1
e, ¥
Esonecado... € peso e disponibili i dover. do1 2

(e exonee do
. de




AGENTES DIPLOMATICOS E
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CONSULARES QUE SE ACHAM EM DISPON:BILIDADE

NoMEAGDRS

omis
DoS biRErs o

Souzs - o 3
Doseraecipos |PEY 9E0ES s SRR aus Foma NoNgaoos | PO TEREEDS
D,  DLpominondasl osal ... Balti 14 de nov. do180t.

(Partiu_a 1de janeiro
de 1592.)
(Bsiave en g0z0 de i
nca de 10 do feve-|
reiro a19de: agann de|
i85
R vid . 112 de julho de 4805
1d Id Lond: 17 deabrilde 1847,
tevo om gozo do li
b ceucadﬁ ﬁdsx‘;ovz:nhrn
lezembro
Exonerai

M 1 dsponibilie
fogto e daponiblh 34 de dez. do 1507,

sm disponbiiade

zactiva
fonciteac ey !
JosguinCarneivodel 1 Lond 26 Qe set. detse2.
(Partin 2 42 de novoi-
bro de 18%2.)
Removido ... Consal. . ... 50 do dez. de 156,
(Estevo ein gozo de
Cenga dad da feveseiro
33 ae ngosto o sem
vencimentos de 5 do
azosto o 20 do sotem|
bro do 1997
"

Gervasio Pires Fer-|

5 posto en disponbil|
: rrihuliclas 30 doset. de 1597

(Bt em disponibilidade
activa. desde 30 de
tambro 1897.)

116 de dez de 18%2.

(Partin o 12 de janeizo
o 1893

18 Bord: 14 de nov. de139.

disponibili-

1 do dez. de 18

(Esti.cm Nty
insciva dexd 1 o

Quarta Socglio da Seerstaria de Estado das Relagios Bxt

res, em 30 de avril do 1890,
0 dircctor,
* 160roLuo Fannaxous Prsucinos
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N 6

Quatro o Gorgo Censilar Braaileine

DATIS Dis canmas
PaTENTS

RGOS o
ramss Bars Noums o

oC AENHALACTTOS
Allemaaha.

.-[Coxscr cemsz b
‘3 CLASSE........|Bacharel Arthur Teir
xeira de Maced 1t

9 o nor. de 1801,

i

Vice-consal Auguste
lielm P

oo Wi
» o 10 de nor. do 1577,

Chavceller. «.......[Filinto_Elysi

gues Viaana d 5 de jan, de 1505,
Vice-copsul ...e. .| Cushav i
A Lobeck 8 deag, do 1895,
1a. L Casl Augustsch

vindt

Mexiviliano Caslos Gul.
Therme Masia Bulli:

4
| sohannes Adolpt: Lous|
Hermanay : 11de nov. de 1808,
jiat | Frederico _ Guilherm
Luiz Joss Masimi-
liaso Huth 12 24 de ag. de 1595
Beraard Ludwig Fel-
p v 2 do maio de 1395,
Jonanes ‘Theodor Ml-
e Drake t1de nov. de 1503,
1des Hensigue Mappe sort 3t e jen. de 188,
i
el 21 dc out, de 4822
agente 1. saaquin Carlos Hens. 1 31 de jul. de 1503,

Viee-consal.. Rodolgho Alel.... 9 doag. de 1853,

Ageste commercial.| Gailher:ie Ruckhol 123 de jan. doS8t.

Jc50 Gerardo Wi Lo 9de jul. de 158
i 1 Eluardo Sctaid: herfeid 20de aov, de 1904
e D José: Marcel

Dtdeaes Tiace 1 o jom. do 0.

Agente commeraial.|Giristiago Alolplo Po-
e Ky i 3o out. de 1535,

Vico-coasul ...

Karl Ticinrich Wilhelu
‘Teodor Diederichsea)

" minsrci o Tloinrich Viller..
Sunen ( padog] 165N commercial. Jieod Hoarich ¥
s a0

Coxser cemse wf =
R Tiveeess| Amtonio. Kontoura Xa- i
13 cLASSE “i‘x?;:',’..,“m iobees] o0 denov, de 48
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(CONTINUAGXO DD QUADRO DO CORPO CONSULAR BRAZILEIRO

oamaa nus curaa
o
y— siiem ey

] L OXDE RESIDEM. | oy ypyEpraciTos
Amorien ( Beadoy R

reira Leio bR 13 de mar.de 1829,

h ller Francisco _Garcia Pe-| ——
Ofisnae Toira Lodo.e weiusiesl | 5 do jan, ded305.

Viee-consil.

Visconde do Valle da
Costaurresrvans

25 de jul, de 1

3.6

atonio

Monteiro dc|
Alvarenga .. .

corercial

mar.de 1609,

Vice-consules

D. L. Raadolph

 \gente commercial.

Trancisco da

‘California.

+|10de mar. detssi.

Vice consil.

A Mareh

9 dejul. de 457,

il

Vico-consal..

Eroosto de Boaufort Le
Pobon.

11 de ag. de 1522

Vice-consul

|stuart E. Alesaader .o

1 deset. de 4822,

Vice-consal.
Antonio_Cerqueira de )
fagalhi Balti 31 de jan. de1595.
Agent il
(Georga 4. Barksdal d (27 de cov. de150.
ageate conmorcial,
R. S. Brook: 1des 5 denov. de 1591
vice-consal.
Catlos F. Hushet harl 10 dejun. de 1570
Agente commercial.
Dasiel 0. Netl 1a 23 de nov. de 1801
Vice-consat..
| Maaoel F. Gonzales... [Pensacota l22de abril de 1871
Ageate commercial.
Pacl Kuest 1o 12 demalo do 1550
Vice-comsalinscees.
Walter D. Varlog....Winiagion_(¢a
. rolina do Notte) | 4 demar.de 138
sgeate cozmercial|
2 Heary X, Passley..... [[den denov.de 4831,
Vics 008G rvvaeas .
| witian 1. e Savaanah Sdemaio do 18X
Ageate ermmercial.
F. S. Itincks. e 25 co nov. de 1321

alter B. Cool

i Vicsconsalios..ea
Agonte commarcial, l

Vice-consul....

Affonso ds Figueireds..
Agenta commerciol. Fieseireda

Vize-consul,

Andre:
soll

Jac)
Agento commeceial.

Wiliam Isaacs Ingassoll
1

Vice D

|1en

Brooswic. ......

L TN

25 de jol. do 1505

17de maio de IST.

i
A

| 9.de jul. de 1577

|12 do maio de 180

£,

110
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NRO DD CERTO ¢

sanEs RAPREGOS Sours.

Vi TN |
Agonts comserial. Charles Moll I
v

mas A G

25 e jol. dn 1505,

28 de nov. de 181,
-consul.

Barton Myers.

ew_Part News
© Norfoik

i2demar desss3,
Agente commercial [ Robert F. B:

1dwinees. | Norfolk..

Vice-consul.. Charles Dits:
1 e
1 A \rashinzt
Lo,
1 ente R raseas
seial, foe

rzuntina (Repu-

fanoel da Sifva Pontes.| Bueaos-Aiees. d jan. de 1800,

ailio

;3 deful. de 770

do jon, de 1592,
Agente commnercil. ter3
Vice-consul....

Agente

reeuee] A2 Jun. de 1S%0

grifees Coxse Francises Josd da 2
veira. Lobo.

Cojoa. de 182,

Vice-consul 1 sl

Vice-consul

Pelgiea,

Coxsur grne o 40
euas: .

Vice-consul
Consal

i Vice-coner
T

Annexh 2
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CONTINUAGAO DO QUADRO DO CORPO CONSULAR BRAZILEIRO

DATAS DS cArras.

i raTENTES
razes Hiramion; ONIB UESIOEN | ¢ pyveoracimos

T e e Mi . 20 4o jul. do 1597,
— s De Brayne Jul. de 1597
Jalien Duct Ostend 4 de abeildo 15T,
| o 17 de ag. ge 1587,

sul Arnasd Gamal
L|adotpho Ticerd T 1de mar, do 1892,

Emilio Van Hassel i (28 de jan. de 1592,

Vice-consul o, Paulo X 3de mar. de

5 zents commercial. | sugusto Mersch, 31de jul. de 1835,

Vice-consul ...

..|Guilhermo Ca ppellen
SMOIderSussrarsasese

+.[20de dez, de 1580,

harlerol [11de out.de 18%.

i L (Charles Pety de Th

b, Gobbe,

1 15 de ag. de 1533,

Vice-consal .....e.. 10de mar, de 1557,

>gents commersial,
Bolir: Consul
Vice-consal...

174de ag. de 1357,
5 de jul. de 4995

4do out. de 4505,

1a Santa Cruz de laf
Siers: |15 de fev. de 572,

. ra (Carlos Burt: Santa Rosa de las|
inas 1de for. de 4385,
iolagoitia. .. S do nov. dedsS7.
14 Esianisliu Sexseve..... [Pedra Branca....| § de jul. de 1852
1 1gaacio Agui Triaidad 9 de nov, de 1857
1 Pedzo Raumi 5. 3 4de jul. de 1859,

i Tonso Avelino Mendes|Puerto Alonso... (23 de fev. de 1810,

H1a >

Dr. Joaguin Antonio do

Valparaizo. ... 10 de abrilde 1350

a e 1590,

+.IGustave Adolgho Oebe|

[Viee-consul. Juan E. 7

90 do abril do 1503,

Aatonio Theodoro Hoy-
Ageate commercial| e s eosoroeies

tac 11 do nov. do 857,
ioa-coms Caides:

31 do ag. deo 1873
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CONTINUAGAO DO QUADRO DO CORPO CONSULAR BRAZILEIRO

oAzas DS eamas
raues EREGox ~oxs.

IATENT;
ot neNErLacimos

Diganarea. CoNsot. eve

. Franciseo do Tpa-
nema Langgaard ’

7de zaio do 1898,
3 dejul, de 1503,

[Peter Lauritz Fisher,

+[Eduards tlenigee Mo

ron. wrevaeenons Tl do S, Thoraz[3tdo maio de 553,

Vi 1 Peospero 1. T 130 de abeil e 1334,
| Lozeutz Mathias Fre fe-

ik Sehunit Blscacus, 2de ag. do 1501,

7085 Nic.lis Debband.. | lexandsi 31 o maio de 1554,

A. Bide. Cai do doz. de 358,

figuol Josi Debbani.. [\ 5 o de 1575,

|¥o5o Belutro Looni.... 7dejan. do 1500,

Vi 1 adolpho Klingofi $denov. do 150
1 Laiz Jods Bagtista Vi

ctor Jouve.. Tout 2t do a-v. do 1550,
Ageate 2 5 Fousai Tden 15 de maio de 4875,
Viee-eonsuls. ..exes|C. Mol saye 12 dejun. de 1574,

Agente commezeial.

aries Laborlo Sai
et

22 de jul. de 1520,

B i | Bduardo Page Ly 1de ag. deiSTT.
Ageate comzercial. Gustara Pay Tdeineess -[23de jun, ao 1330
(Yisezsanatl duacdo Kz Dot 134de maio de 1572,
3 1 fallet i 3de jaa. do 1%
al J cx Santes. lo6 de mar, do £502.
a3 1 I 1 5
¥ de abeitde 1553
Eduardo de Cieb 22 do jul. de 5300,
Luiz_ Augusto Carlos .
nendt oot oot 1 de o, ds 557
i 1 5 demato de 1555,
agente 1 5 1558
Fice-eonsal 3 do maio do 1503,
al donav.ds i
i 1 paalo Bl e
Agente 1 1ot

Viee-consal.

« sl Gliknies ”’""- " ddematude 153,

Ageate commezeial

Vies-causal,

-.|Jacques Phiiipe Veaf 12 dojan. do 1803

dos Mario L
W tdeons:

is|1de 3 ;u dosos. de 1855,
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CONTINUAGAO DO QUADRO DO CORPO CONSULAR BRAZILEIRO

Jaes Charles Rohan.. |1

- s souss B
- vi L Jules Dest Lill ‘4de ag. de 1885,
D M
 vic l. Dr. Emile Léon Vidal..|H: 30 do jul. de 4835,
J¢ sh Vidal 1de 5 de jan, de 184,
| Armand Postel Cherl 4 de maio de 1863,
Amedée Boafils, de jal de 4500,
|Alfredo Ernesto Meyer. |
S de ag. de 1805,
S 1 Mey 13 de jan. de 4807,
[Jules Ritaine Descanps. |Tourcotng. 12 de nov. de 18%5.
Lu'z Taune. eveens |[dom.. 48 de jun. de 1695,
Dr. Alberto Baez Con-|
d Marselh: 11 de jon, de 4509,
\Jodo Carlos Ozorio Bor-|
dini 'Tde 30 de abr. de 1335,
Coxsuz. Sully [ Bordé 3 dejan, do 1308,
Vice-consul. André P 14 7 deabril de 1370,
Prasissoes. b g W e ) 2 do jan.de 1839,
 vie l, Julio Eduardo T, d. 15 de fev, de 1855,
C | Jodo Carlos da Fonseca|
Perecira Piato. Li l 30 de dez, de 1395,
i Punshon,|Ide 20 e out. de 1588,
Henrique Pinbei: T 5 de jan. de 1595
|Jorge Henrique F Falmouth. 2 de maio de 1573,
Howard Fox,. | 1d 4 do jul. de 1573.
Vice-consul, 24 de jul. de 1833,
L 123 de jule de 1883,
Vice- . 23 de ng. de 1392,

Heary Charles Nell
ey Charles Nalson

Sde fev. de 1877,

20 de maio de1s%5e

Heary Charles Neilson. 13

(Thomas Jones...

14 de set. do 159+
123 do ag. do 1572

Robert H, Dy

! 14

9 de og. o 1822,
11 dojan. do 1820

James Mutte

Dz, Joss Dazilon
Gonzaga Filha.,

16 do mar. de 195
24 de jul. do 1553
o 1504

23 de .
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CONTINUAGAO DO QUADRO DO CORPO CONSULAR BRAZILEIRO

ranzes

Gri-Brelanhae saas|
0SSESSTES 1o

BNEREGOS

Agente commercial,

Noes

Williaw Toliand Stacay|

3ohn Courtenay Lord.

—————

DATA Dus canmas

s
oxDI Bestnry

U BEXEPLACITOR

=

22 de fev, do 1382,
6de jun, g 1856,

Agente commercial,

Jobin Gamplell Oz

Jatnes Robin wuuvvan.s

o wland Barbeason Ro-
bin.. it

21,

Adshaide
Ta).

(Austra-
s 12 de doz, de 4563,

11 de jun. do 1580,

Ageate commarcial|

13de jua, de 1397,

3 do dez. do 1507,

Vics-consul Juls Loowentbal,
Agente commercial.|fobn Ve Caldin Loe-
e “weathal 10
Vice-consal. Francis .

8 do fov. do 1807,

10de jatho de 1897

2 do og. ds 1502,

14 de rov. de 1693,

Vice-consul,

Ageate commercial,

Viee-consal

ice-consul Kel ili 2
Ageate comm Thomas.| lde
Vieeconsul G il

Ageate commercial,| Hermana

28 de o do 1506,

Thomaz F. Pearse.

15 dejolho de 4507,
Bristol, do mai 3

Francis Ilenry Ceeil
Barnard

25 do jun, de 1555,

Ageate commercial.

Vice-consul...

Agente co.nmercial

Vice-c:nsal ...

Jaumes Wilson Adéyman|Leeds 2 do ag. detso2,
Alfied Bidvard Evans. | fé 90 do ag. de 182,

fanohests 20 de jol. de 1572,
Janes Watson Hall..... 1 2 2o set., do 1870,

Augusto O, Haywaed..,

7de fov. de 1818,

E. Hayward...|1d 41 de jun. de 150,
Vice-cansul Jaes Gillesgi, Rang Tde fer. de 1833,
Agente c Tames Head Tden, 10 deag. de 1855

Vico-consal....

Agente commercial,

W. H. Thompson .
Ed. C. Gal

v Grace,.. |1 demaio de 1570,

Marbos Bret

Santiago Me. Cornick.

Waldemar Jlaasch

123 doset. do 1992,
11 do set. do 1855,

Bacbada ...

1den

Coxst: Francisco Alves Vieira. |Lond: i 3dojan. do 1835
Vice-consal Laiz Augusto da Gosta. |1 11.de out. de 1833,
Coxsuz. aeas lemgis A, de Souza - .
(R [ ki, <L dojea. de1S.
1d i
|
fokn Mai Portsnoull: oo, 20 de abr.ie 183

Riean Su

Gord
erson

130dejan, de 1553
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CONTINUAGAO DO QUADRO

DO CORPO CONSULAR BRAZILEIRO

Pams. RURIGOS. e

Locanss | [PATIS BAS cuamis
oXDZ REMIDEX | o panepraciros

Gei-Brotanha esuas|

Francis Villias
c

iduard Stanton Bilioa.

Agente commercial. Tiechert G-

Dover...
New-Castle.u.uues

120 do fev-. do 4537,

o set. de 1815,

-Castle..o...| 14 de nov. de 1579,

Vico-consnl. I Tuomaz W. Fauikmer.|

Cowes.

100 3ul. de 1575,

Ageate comuercial, | Tuomaz W.B. 1 44 de zov.de 187,

Viee-conssl. |Rdusrdo G. Brch Leith, 7 de doz. de 1572
5 fal.| David W, a 14 de 20v.de 1570,

Vice-consul e, e David Sanall Duni 20 de s

Jumes I Mac,

deout. detser.

Richiard Josiah Dorey.

John Le Bas Le Maistze.

Agente commercil. | Francisco Eraesto Bal-|

22 de out. de 4867,

3demar.do 158,

4 desor.de 191,
Coxets, GEmALve.s |José Jonguim Gomes dos

x) it 15 dejan.de 150,
Vica-consul . ... | Richard Todd d 5
lu L hn Magor 1 l25 denov.de 1583,
1 Goorge R Tiart it 4 e fev.de 153,
lram... | Domingos Montbrum...|Tlha da Trindade. io de 1595.
\gente commercial. | Vieente Montbrum. .| Iden 41 de jun. do 4550,

Vice-00n8al 1vavevss | Walter Hamor

©esseseses{Charles Edward Leo
ard Jarv

el de set. de 1852

Wfs. sobn New-
‘Branswick].se.| 4 de dezade 1555
La G i 17 de nov.de 4557
1a Nszairo Le V: 14 éo nov.de 0.
e fe. Leod 5 do set do 1582,

10 harles Saiton Le Bou-|

e 4 o de 187,
o o Onetti o 4 ce jul. de 199t
. q 5 :
coxstr eV ;. e dogan.o 1855

«|Agostinho  Guilkorme|
Romaso ... =

ICarlos Termann Poppe.

P Maggart .

c:

14 de jan.do 1570

114 de nor. e

abo da Boa Es-
‘peran

1,
fha da Jamaicass (22 de ovt.de 150
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raizEs EupREGos Noxss. LoGinme

naTas Das canmis
0Nz nesE ACRTES

oc neszrzacizos

26 do ag. de 1,

Gatemala_(Repa-|

Uaiti (Republical.. [Coxst Mare Iigacinthe o-
deste Beroacd Rontin. | Port au Prince...[22 éonov.de 4597,

Hespasha.

Cossur ozmaL ne 2
CLASSE.«vuvsnarens| DE, Raymuado Ce S
Valle. “eeuee: | Barcel % de dez de 1835,

Vieo-consal...

. 2 de fev. de S,

1de Jofo Damaso de Mo.|

i 35 do sot. de 4835,

Agente commercial. D, Luiz do ln Torre
Rod: 10 de ag. de 1592

demaio de 1893,

[ Vice-consal H. Bessa,
Amsé 4. Dessa Cabal|

3 dowar. de 1894,

Vice-consul Angel 1 sanles 0 out. do 1893
i Pascoal D. del Castel
¥ Zazony 5 do Jan. de 150,
D. Percival Burgyze. {1 v 19 do sot do 1893
Vica-consal Arvando Asberal: ¥ siar. de 189.
imis Comee 1|, S

José de Busgos ¥ Toe

14 Dz, Joda Spotorno
Gontagieercon Setiln.ve0ovreeen 21 deul. d0 3040

X 16 do abril de 45%5.

o de 1993,

ra. José Bormrdn Salced

10 de dz. de 153,

Viee-consul.. see.ea[Jos6 Maarell y Lopes.{Granada .

1

11 o jan. do 1570

is de nut.o 4578,

Cord. v

iale| Carlos Silge. L +ere[28 Gedes. do 190

20 donge do 181

2 do 1t de 4552,

14 e fov. i 13

(9.6 waio to 1503
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ruzes

Erazgos

oum ONDE RESIDEN,

0ATAS DAS CaRTAS
yATeNTES
ov uENvLACITOS

e-consal...

Ageate commercial.

*to Jacintho

Rup el
Chivarri'y Hoenaiz.. | adrid

14 de dez.de 1503,

Rape:to de C
Ratves.

tlea..

reliez Daméneck

11 de mov.de 150

José S
¥

fariamo Ms "

13 de jul. de 1693,

Vico-consal

Ageate commercials

z ¥

Laul

Pedro de Amezss
BAFFi. oo sorsvenos | Matanzas,

Restulo Amézaga |
Franb: ft

3 da out. de 1593,

5 de mar.de 1551,

doabril de 1504,

Vice-consal. Hensigus Lodoza y Za-
igaet S. Sebastido.. ... 10damaio de 1593,
liguel 1 14 244 de 153

Migael Sslom ¥ Pujol.|Palma (Maiorea)

Peiro Ruliau 5 2

Havana,.

14 de nov.de 1857,

|
S de fev, de 1397,

it

1a.

5de set. de 1308,
1 de fev de 199,

S de jua. do 1533,

12 de nov.de 1595,

Abella Peroz. |Goruzhs

| Botaaa y

30 de mar. do 1850

Vice-consiius .avee.|

Baptista as (Grd Ca-

5 do ag. do 1590,
14 de nov.de 1850

18 de jul.de 1555,
2 de nov.do 1304

0 de jun. do 1505,

(Coxs 1o Crosa y Costa. |Toaorif
Vice-consal... id
10 tonis Cabrora deLas|
Casas........ iSanta Cruz 4
Palina,
Ldem Eduardo Feraandoz ...
[Wencedao Gonzales,..
al c eRaL,

Martins,

Rodrigues|

fanoel Ageent des

12 do margo 1507,
13 Go fev. de 1505
23 e rov. de 1508,

140 de abril de 1355,

Ballino Furiado d
Mendooga... 3

12de abril do 1573

1 deout. de 1508

J03quin da Sitva Lassal
Puraslis.

Mia

1 de doz. de 1¥08.
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suinis spzgos sous oot [
oo Waeecscron
Iali Viee- I .. il e
1d José Morion i dejan. de 1874,
Ferdinando Cassinis,... de 1893,
1. Mo Bizio........|Venes 15 de set. € 1308,
‘Andh.la, Bizi 1 de fev, do 1382,
Vico-consul. | Ramazony..|§ Lers 1L do e, da 1595,
1de ‘r\dtlpho elini «we 11 de mar.do 1300,
Agente reial, to Sciel " ‘31 de'jol. de 1890,
Vice-consal Alberto Paol Lios: 10 de ag. de 4507,
1 Matteo Guillot Alghar Gde jul, do 1831,
1o by Lesen Te-|
truce, his de jaz. de 1857,
Lesn e
if 12 Remz. 14 de de 185
deé el e mdegan. e 5%,

Commendador 4lex

o 1855,

dre Kgaas Filho

Agente fal. | Bari Kraus. | 3
[Viee-consal. rolama Costs ohiavari 2dejun. do i34,
1 5 o i 21 0e ot o 1550,
tonio C: 10 <ol 10de . do 1552
Nicolo s Panizzi. 30 de az. do 1853
Conde andria Grog|

9de for. do 1588,

14 de Alfredo jan. de 1 5
CoNSCL GERL +.ev. A Ze Cau apil 22 de jaa. de 180,
Vice-consal. Angelo Ocland 1 tdemr. de 150,
e Giuseppo S 17 e jaa. de 1590,
1 \atenio Casdel o de sel, do 153
Viceazo Puglis ales 2
Gi6 Batista Gianibeano 10 e for, de 1552

14 de jua. de 1857

|16 de ous. de 1857,
¢ de 1567,

G de o do 1864,

toaia Avell u
don Antosio L ra.. e M

e Eduardo Barhé: Cat: 4

[der leador Latos .

Lo, Fradorico Fais 5 Gidoabr. de
® i

Jimter vietw G

19 0 st s 15 2.




CONTINUAGKO DO QUADRO DO CORPO CONSULAR BRAZILE[RO

DATAS DAS CinTAS

& Noxss i aTENTI
ERES EXtEsy NOF TESDBN g pexprratizos
v : Jacob Al Tanger do jul. do 4507,

12 de dez. de 1332,

o out. de 1303,

123 de jut. do 183,
 do set. da 4803,

5 de sot. de 1305,

11 de maio do 1593,

Nicaragaa ( Repu-| . :

3 . be. 5. Suador caef
blica ). e i Sl
Pl (formes| esdasad Phher... st
Paraguay. **|CONSTL GBRALaass

Vico-comsul.e......

10 de jul. de 189,

{12 de jan. de 1800,

6de ag. de 1893,

<reesen.|Coxsur aas v 2|

2
vilia E:

[Eduasdo Octasi

5 de jun. de 1807,

3de jan. de 1398,

, |Vice-consal... ..

caclos Gastavo Tier-
naadez.. 1d

31 e jan. de 1593,

13 do jo. de 1597,

Ade jun. de 1505,

5 dejan. de 857

4 de dez. Je 1577,

1 Jodo
el islaad
Agente commerciai, [Pedro Piagh de|
Hollanda C: 1a
Cossur Dr. Liao Al L
Viceconsal i 2 1 Mollend
1de: . Cantaar i

Poriugal o seus do-

Lisba:

120 de dez. de 1821

i de set. de 182

e jan. de 1803

Joaguim Loby do Mi-|
and L

. de 18%.

2 dej

5 de maio de 1870.

anodl Silvera  dos,

tiguel Avila Furtad

ik do Dico..
Ita

io do 1857,

de Faria M.

Pedzo Netopalitano Ro-
rigues T5tA0. o1

ha da Madeira, « 3t de maio de 15%0-

+ Maria Coeli

domar. e 1813,

31 do out. do 180
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sunis oas canmas
i P o Locans
. ARE: oxve KT |, TATETES
ou wEserLAcIios
Portugal ¢ seus do-| _ )
Tminios. viceconsul. |36 Garlos da il

Agente commercia

Vice-consul

Agente com

Aliesio Menteiro el
: 1

Tl Tercaira (A
grabeeenes oo,

5 de maz. de {883,

25 0o mav. de 1558,

[ronquie: José de Facia. |Tiha de Maio, .

(Olegario  Antonio
s ...

os|

de 153t

|27 de war. de 1334,

agente commercial.,

Francisor de Paula San-|
che t

Vice-consul onqain Dingo da Mallo. s 2 S Mirus)
onta Degada) 15 de der. do 1593
Agente commercial 1
Vice-corsul.. yatio Simas Vera Cruz..|Fha do al . ..., |12 de nov.de 185
Erancisco J. de O 2 3 de set. do 1530,
Vica-consul. [José Rodrignes.........|Iha do  Faial
(et |12¢e nov.dets.

9de fov. do 155

20 de set. de 1547

24 do abril do 575,

Vice-consal.. ciseo Vieente
I
Agente conrercial.| ¥, da Sl
= e
Vice-consal. to Vera C il de §. Vicente|
Tdem. ..

2 do Conde..

anoel da Silva Avelida1d

129 de jan. de 1595,

ido et de 590"

[2do mar. de 1588,

ice-consal

Agente commercial.

ce-consolu.e.n..

Atonss Ernesto de Dar-
e

- Raywundo del
ok-sssinigenssi o

5. Ma
baga
filha de S. Th

Ingo Jusé do Maltos|
PAEOITA s cveasoesens TAViFRLe

¥

eisco de Pacs Men-
es.. ¥

NovadeTor
o,

Agents commercial,

Vice-carsulessuereve

Masoel de Vasconcel|
Tofarasnse: g

Luiz da Camara Leme « Loand

Joaquim R

[Jos: Antunesdo Oliveira,

ar

José Fernandes de Al
woidas o I

o0
zareth # Aleo

20 demaio do 1855,

12de mar.de 152

12.de nov. de 1810,

14 de abrl de 1505

2de nov. de 1550,

jo de 1500,

do jon. de 153

21 demar. de 1893

27 de bt de 1894

3 de ai. do 15
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CONTINUAGAO DO QUADRO DO CORPO CONSULAR BRAZILEIRO

auEs

EsrREGOS ous.

DATA DI canmas
aTeNTES

OFDE RGHDRN |y iy metaciros

Portugal e seus do-|
“ninios,

.| Ageate commercial. ! Aatonio Maria Leitol
| Coreis ¥

Vice-consul, Antonia Maria Curvail

3 de maio de 4333,

Tdeaten, oo damoel Josk do Nas,

das Flores...[7 de nov, de 1870,

de dez. de 486,

Agente commereial.

[Viee-consal. ‘Josd Domingos Fazendal

vt comnorcil. nquia Augusto 4

| 1tosa Figueira,

Vice-consul...

19 de out. do 4550,

27 de abril do 1556

Ldew ++.|Antonio Jost

Carsalho,

Sour

it

Dr. Lourengo Graciano
Anti

19 de fov. de 1507,

José Calmon
Vte 4 Gams

Manoel Ribeiro
drigues” Fortes.

calres Viaana,

Agente commercial.

12 de abril del4S0T.

1den....nen.. . (2 de dez. do 4595,

.| vianaa docastello, 20 de ag. de 1538,

Vice-consul.

[J0sé Masia Rego Junior|

13 de doz. de 1895,

Ageute commerc

Silva,

Joio de Magalhies o

 de julho do 1857

Vice-cosul..

Gasparda Costa Pereira
de Yilh

de fev. de 1877.

Agente comaercial,

Nigoldo Barata de Melo|
Marioho.... L

30 de nov. de 1637,

Vice-consul 10330 E. 33 CostaLobo | Vila Real........ 11 de abril de 1555,
Agente comnercial, osé Narcizn do

relles Margus LT de out, de 1895,
coxser..... i

Vice-consal... ...

30 De Plascher..

Georges Raflalovich....,

9 do jan. de 1805,

21 de dez. de 13%5.

v julho de 1592,

Henry Thoms.

14 de fev., de 1870.
de dez. de 1890,

Eduards Batge,
silvert Nicolss

it

14 do set. de 1575.

Trapanus st

7 do ma. de 188
10 de jus de 1857,




CONTINUAGAO DO QUADRO DO CORPO CONSU)

LAR BRAZILEIRO

—

ruzes ExrnEgos Noxes Lomprs | PATA Bas casras
ONDz nesiEy | | PATENTE

oL BNErAcrros

Salvador({Republica) coxsuL., D. Gustavo Lozana..

<. Salvador.

13 do maiode 1303,

Suecia e

[Kauth Bohman, Stockols 15 de abril de 182+,

Vice-consal.. thode 03,

18 - Wilhelm Frodi 2do set. do 10

Frans Carl Johan Graf. i 1¢em.

st T Odeus. | e

1[0 de fev. o 1937,
120 do juthodo 1830,
31 do ag. e 155,
Viee-consal........|Karl Tvan Westermarl 2 de set. do 19%,
14 do set. do 1505,
45 d julhode 183,
31 do ag. de 1805,
+.u|% o 2. do 1857,
Carl Hommerbe T 3 dofer. do 1595,
1t de abril de 156,

YVico-consul. . Hans Peter Jenssen. .

fal. | Hans Jorquins 11

Agente commereial. Gustaf albert T
YVice-consal... Viktor Elfverson.

Agente commercial,| Axel Reinhald )

Ermesto Fras.

Vice-consal........|Franz Ot

Berentzen.. | Ch

Agente commercial. ; Thomas Botler Cha 'nnal Teem.. |0 €e fev. do 1397,
Vics-consst Christiaa Ehub ! etsnt 25 doag. de 1355,
Agente ial. ; Axel Pyk. :l 11 de fev. do 133,

Vice-consul...

Gustavo Frnest G
S0 e 2 cejuhodelss

Agente conmercial. Hjalnar Dabl.....

Vice-consul ..., P. 1. Hegersteand..

ageate stk Axel Wax

Vice-consul Carl E. Ekaan.

Agenie commercial, Fael Ase Bimand Lun| it ee o o188,

C. G Wichbers, i doag. do 1300,
‘Karl Wilhelo Khlbaum.. Tiem.
{essgi

Enil Silvins Weeri 27 de joa. de 3520,

14 do fev. do 1503,

Ageats jal, | Edward Worri s 34 o ag. do 1595,

Joban Gheraxd Theodor,
A aee, o renens|

Vico-consul

=7 de jaa- de 1500,

st e sz de 1597

3 do ag. de

Agento sl 0 ®
£5de abeil €0 1825,

-consul Enilio Peterson,
19 d v, do 1207,
I 1509,

Agente cnmmcrcml.icusn( Johansso)
Por Osear Hlolmtiorg..

Vice-consul
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CONTINUAGAO DO QUADRO DO CORPO CONSULAR BRAZILEIRO

snes | DATA Dis canmis
Nowss tox e ATENTES

ruzzs ONDE BESDEN | oy gexgriicrros

N - 1. |Gustat Tredebe +[19 o fev. de 1507

O1sF Willeln Wallberg.

adikswall...

5 deo ng. do 1593,

31 do ag. do 195,
23 do fev, de 4595,

Jahan ltog 1
Vice-consul Bernt Rheinard... Reistinnssand o...+
I ial.|Gannar Eide D 1

Vice-consal Tehann Frederik Bolin. |Soderhamm .. ...,

3t de ag. de 199
24do set. de 4903,

Cenguy Repibles

José da Silva)
ed %

. Finardo de Aguiar Val-

i 8 do mar. de 598,
% i 1o
14 Mi-edo St Be: 6 de ag. de 1592

45 demaio de 155

Joaquin José de Souzn
Imeaes . - 1de:

16 de se. de 1805.

L

foaquim Maria Pedrecal
o

11 de fov, de 1557.

14 de ag. de 15

José Emilio T 14
|or., José Adoipho R

Ferreica.... Taquacembi... .. [14 de set. de 18%5.
i |simi 3 de mar. delSST,

Agente i
Vice-consul ...
Agante s
Vice.consil.e..
Agents conmer

Do 18de ag. det3s2
2 do Carbonsle.e.. |1 [22de maio dot

los. Fracakel Ito 3de jan. deiSH.

1 14de set. de 1525,

Vice-consul interino | Anaival José de yeandi 4 de sob, de 1895
Agonte commencial e

Vicex Daaicl Gomes do 131 de out. de 6%5.

Marciano Bre 1 de out. de 183

Vegezuela

Francisco Silva

7dojan. de 459

\vm.,m

30 do jan. de 1535

Terceira Secqio da Secretaria de Estado das Relagles Exterioros, 31 de abril da 1509,

0 Director

Luiz Peoro v Sizva Rosi-
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Qualro & G Gonsobr Estrangeire nesidente 10 Bragi

pamzes curEGos, Noxes

AT,
DO EXEQUATUR

Nemanh (Consul, e Walther W

Federai.. 35 dejun. do 1525,

[ermans ¥eanc:
ok 5 do ag. de 307,

14 José Ceari | 3de dez. de 1504,
Vice-consal interino| Web: Bal 214e abrildo 1507,
Consul. Frilz Cazis: B 24 as. de 1555,
(Consul geral Engenio de Zinmerer..f ¥l & 5 de sat.do 1303,
dea. 1 i Porty Alegre,uue. | 5deset. da 4538,
Gustavo Pooc. Ris Graa Gdejun, de 1805,

Gastavo Salingera., ..o| M 5
dolgho Sohit, sill 18 de sete do 1507,
Consul Garlos Ferreiza Cosiho. [, 1 5 dojol. de 1892
(a Avguto N it 25 de jaa. do 4805,
Vice-consale.ue.....| Fivard Martin Legdae Maceis 3dejaa. de 1892

& Hensiguy Detiz)

13dewmsio d 1872
ity 10de o3t detsss.

(Consul interino,

o Scamidt g [ — demal 5.

(Consul intaria ! 19 de jun. de 1398,

Agonte consaul ) s 7 do nor. do 1890,
1o ciseo Grande|Juiz & Foraees..| Sde jon. do 1895
Consa, Otto Prusse.. Maniss e
Agente coasular....| Augusts Victori 14 domaz, do 1997,
Anerica ( Estados|
Usidos da)...o...[Consul gesal. Cugene 1.3

Vice-consal geral...[John Tayior Lewisuess| 1 d

Ifenry W, Fueni Baia £ do d

Luiz Jorge Mackay....ld 23 de dez. do 1377
Consal Boajamin . Clatk.....| Pernanby 1dozor. do 1877

1do fo. do 4501
$1doabrl do 133

Kavaugh H. Kennotay,
Viceconsal fulio ¥, Tiede: 1 17 de outs de 158
Lde fev, do 187,

D. lill...

(ZUT SOPPRRRRN |/
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CONTINUAGAO DO QUADRO DO CORPO CONSULAR ESTRANGEIRO

s wurnsios soxes axbr msbmn | 05 akatkres
e, sl 1 Jalian Maugwit " 19 dojul, & 1520,
N " Rio G 2aeout i wor,
1 Gaslos Gobie e 1 dosel, da s,
" ntoni
& Fro Fortal 50 de jul. co 1577
1t c. L. ) to Aatonio ds
Rio Madeira .| 13 dejus. de 573,
16 Lyt Nl atsl 25 d0jun. e 153,
Lien. Aron Cab. Parayba e Jua. do 1572,
e Latz Geav pened. 134de mac. dots:
a Loz Sehmidt, Aracoi 7 denar. o 15
Ler, 11 c. Rea ’ 13 de abela 497,
1 S, ILEdwerd Parto Alegre.....| 6 dojan. de 155,
e i | nirew 1o 23 de maio de 15,

1
America Central

(Repablica.

[Robert Graat.

oo 2 Victor

15 deset. de 1587,

Argentina  ( Repu-|
T, LR

Roverto J. Kinsman)
‘Benjuuia + i

8 do ot de 4507,

23 doabr. do 1365,

D. Ulises 4. Dirtoli.. |1

Sdo for. do 1935,

1os¢ Pinto Cambued. .|

0denor. do 71,

Jressen e o
s

21de nov. de 1501,

Vies-consu «...

Consal ...

Vice-consal ..

Consul

jodo Joaquim Sim

Jogé Nisoliu affonso
1

12 Gang, e 1582,

Tdo dez. de 457

'21de out. de 1572

Franciseo Antonio Su-

Bergall

o
2116 de jua. de 1833,

i
|
|

Antonio J. da Roc b

5do dez. do 1SS

14 de jal. de 1533

3 de dez. de 1314

anesda
+wee{ Baia,

Vice-consil.........

loeabin s Cardoss Lishda, e,

3 de jao. do 15

7 de o do 15574

25 do jul. de 3
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CONTINUAGAO DO QUADRO DO CORPO CONSULAR ESTRANGEIRO

RS ENPREGOS Lonarn s,
~ ONDE RisonN | D3 wxmetaTer
_— e e o

(opu-|

Argetina
blica)

o3
£
g
8

Porto Alegre.....|17 & nov. detsit,

$ 2 jul. do 1552,

140 Guilherrae Assab

anool Aliaya Rod:

aat wens |28 do out. de 12
1d Pedro A, Baers [

27 do jaa. de 1323,

Vicocozsal v 15 dostr, dots3s.
1

war.do 158,

1 31 o jan. de 1001,

D. Ierman Lazz. ag. do 1997,

Coasut Angelo Rosl: o dez. do 193,

14, Adlfo ¢e diee. | Minas. 3 e fev. do 1908,

e i e e eomonsert|Capital Fodral.|1 o dez, do 199,

14 LR Bahia %5 2o jal. de 1838,

1a: tantino Barza..... | Peraant 20 de set. 2o 1577

i ey Paca 21 4o out. do 1572,

T Franciseo Moller...... (3. Pasl 2 de jol. do 1520,

ot Eracsto Do sant i do jal. do 1335,

Vice-consal ... | Carlos Engelhacdt.....| 20 do set. de 1307,

Gonsal Jofo Aretz (ruseate), 7 e jan. do 93,

Pt 22 carton teia 1 3 dear. de s,

Vi X Guibsem Dol ity $de out. do 1993,

Gonsat Luiz Laureys Fill tal Fetoral., |t &o %ev. do 1891,

12 de waio ds 1395
6 e oat. do 1587,

Vice-consul .-u..o|

Consal
1de 24 de d:z. de 1353,
- 12 Ze dez, de 1SN
g 10 do ag. de 175,
10 6. von Tloyer ... o0t 5 doag. do 153,
T it seteel $ e mardets?,
1d £ds Fontai iy 12 e 0w, do 895,
Tdem enzique Ludovs Porto Alegre..... 20 de juls do 1551e
1 Ar:’;;ﬂ Giaves Cain ) RS
i 3. de Jacglor, inas. 1§ da mar. de 1322

viesoria...n

3. Zinzous .

Amexs 2
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Belgi [Consul geral. F. van Der lloyde... 4 domar.de 4337,

" Li¥. van Dionant. Descalrad 14 de sat. do 1507.

Joseph de Tasg

5 de jan. de 45,

(Consul gersl...

[Juaquir: Arsenio Cintral
03 SV ovs o eene G 4deab. de 4558,

Aliredo José ds Freil 28 de jan. de 188,

Vice-consul ...

' (Candido Caseniro Gue-
Oonml dos Alcoforad Tdemar, ds 1551,
e (Geniniano Mai [Portal 2dojun. dotise.
Vice-cansy Ndefonso oo do ¥

cecons iredo s Sdeter. do 1573,
[Consut Moists ... |Bele 18 deaor. ce150,
Vico-consu faterino|Luiz Truceo.. 1a do mar, do 19,
Gonsul Bracsto Wiering [Bati 7 dejan, de 455,
1dea, Leon Velaseo. b 15 do sat. 2o 1595,
Viee-comtl....... Castano Monteiro dal

o Silva, 2demar. do 1995,
Consul osquin Tiberio da. R.

G “blren Lui 2 dejan. de 1558.
v 080 Patro Ribeiro....|1d 9 ds jun. de 1550,
e iaterimo. ... [Felppe Leiabard atal 1400 out. de 4582,

(Consel Eduardy Soczo. 27 dejaa. de 158,
Vice-consul Tito Chaves Sarclos.. |14 20 denor. de 1555,
1de: isco de s

bara Gareis. 20denov. do18%5.

Antonio da Costa Mo
reira, e[S

27d0jan, do 1858,

Joagim Ferreira Bar-|
bosa . Parabyb 8t do jan. de 18:5.

Alexandze Mendioa.... [Santo Antoniy do

Rio Madeira
(Amazonasi. .. |0de nov, de 1806,
D. Agustin Vicllier R, (Cagital Federal.. [ 2dejul. de 4838

D. Mearigue 13 de dez. de 1503

D. Josuim Ruz def
Ganba .

1ds out.do 1507,
wo-es | BaEB i Casa Forte..[1d 18 de nov. de 157

» ;.
Souedo archor daf

b 13dejun, do 155+

Igaacio Gongalves No-|
Gacirs Par:
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Chile.sa. CoaSal..e.vvv.. v [Froderico A, Hamal
man, 4deout. do t384.
+eene|Antonio Framiszo o)
Santa Rita. 20 de doz. do 1572,
1dem. Francisco S. Bacbara|
Garela. Ri0 Grande...... 190 fev. do t387,
weeroe[Costie Atfonso Maia... [Fortalesa v..vuv.. | & 2o maiods 1507,
g NG Fra lo ag. desssn.
Golombis. . Luiz Tosta én Silval
‘Nunes Capital Fedsral.. | 5do jun, de 1593,
Theodoro Teiseia Go-
ASrraren Balic 24 do ag. do 1575,
(Gabrie! Pincds A 13do nov. dosss0.
Antonio Affoass
bugaergae.. Foriales |0 esset. aessen,
Manoel Joss Francisco -
Jorge (ausara) = 9 do d ]
Vice consal Chrispim alves dos san-
ton Wl 16 ¢ maio do 1395,
Consul Bactnsel gosauin vita-
“Fino de Sousa Cabsal. {Belé 1 ¢o jul.de 4857,
Costa Ri 14 Joflo José de Casvalo|
¥ [— 0o dez. d

Dinamazea..

Encarregado do
osulado geral.

Consal

F. Pala

Thoolaro Toixeira Go-|

at. do 1504,

‘Capital Federa!

3do ag. do 1857,

Tdom..

Encarcesadodo

{ausonte)..

viewconsilado. . .

Itickard Rapes

Giyred Marin Lagine,
o o

10 f
Vico-consal Frank Brockleturst. .|

Encarzegads &of, b sant 3 et o 105
Vicerconsel ... Theodorico Juio dos| [ —
D i o O o Grasdedo Sul s mar.det2.
10m e L ereasn Eh’ac:L T
Gt L] PO W ot o et 151,
Vice-consolinerino|Carlos lioepeke Junior Floriauspus - 12 e . da e

[

Maceid..o 125 dojau.ds 1588,
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Encarregado d
o2 nnskiada .| Alberto Baill A
sen

-[s. Paul demaiods 1880,

|Consal. (

seote (Capital Federal.. |24 do marade 1833,

Eacaregads & 2
nsalado. 1. s 14 10 do jul do 1503,
Gustavo Krause, . o.++[Peraambuco ... 12 do jan.de 18-

Equador Consul geral do Vilia FIOC.... .+.|Capital Federal.. (13 dejun. de 183t
D. Berito Est e doset. do 1307

1 Dr. Podro Leite Cher-
mox el 12 de dez.de 1591

Baadoy U Mexi-

Felippe Simbes dos San-|
. . .| Capital Federal., (23 dc ag. de 1894+

1 Francisco Baptista dal
Silva Agui Pari 16 do out.de 152,

Frangs 1d Georges Marie Narcell
Rill. Capital Federal. . |18 de abril de1sis.
P. Leck de nov. de 1867,
(Eilio Simo| Babi 5 de jun.de 1835,

“Alexaodre) ceeeaeree

ageate consular ...|Hippolito Perzambuco ... (25 de fov. do 1658,

Rouguayrol

[ Vice-consul .

11 de . de 1826

Luiz Ferreira da Silva| Maranbso.
‘Saatos.....

al Piocre Desmart; Paul e abrl de 498,
cart Valai 1 25 do mar. de 1839,

André Ednusdo  Pe-
ehade o Florianopolis «...[25 de set. de 4831

Consl Frangsis Marie An-
proiy Bl do maio de 4535,
Agents consal hilles Boris. . |Fortal 1 dejulho de 1895
s (Charles Seigacuret..... Juiz do Fora.....|20 dojan. do 153
Vis-consul. Joaquim Soares Gomes. |P i 4 do nov.de 1573

Agente consalar...|Jacob (Moise Mare De-|
ird) Parnabyby 11.de jal. d 4895

1 Mayer Roubach Vitoria

1 030 1L Porto Al 26 de nov.de $590.
i Victor Mathien Michel, |Rio Granie.. ... 7 de jaa, de 3850
.[a- Jacguot a"anthonay. | \and do mar.de 1880,
Felix Vandesiat taceio 20 de jan. do 1501
10 Lo opetdo Joust ol 17 de nov. de 15%4-

e Aron Kahi .

byb 18 de out.do 1391,
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Franga

Agente consular.

[0 e dez. to 150,

Riboiczo Preto... |17 do dez.de 1855,
Obidos ...

5 de nov. de 1355,

Gra-Bretanka
Capital Felesal,. |15 de jul. do 1505,

o abril do 4857,
Ernesto Carlos antoniol
Nicolint, 5

hi 15 do abe.do 183
los A. Aust I 1 e out. de 153,
Robesto Brown. i m de 181
Iborto F. Connor.....| Parahyb: a
Adolpho Frederico lfo-
ward. Recife denov, de 58,
YVies-consul thae L. G Will 5 de og. de 15%,
1 soves|Willizm Stadast (D). Conrd 3 de g do 157
1 Tenri Aicil araat: 5 do sot., do 456
+|Charlss Lindsay Tem-|
i park 18 domar, de 1309,
1 [Francis Wilson Mark. | Sant 7 de maio de 1394,
Vice-consal Ambrosi i Alegre....[23 de nov. de 680,
Consal.

<vev.Percy John Frederick|
stamfoz:, | Rio Graade. ... i8 do fev. de 1500,
|5 de ago. de 15%.

£5 dejun.de 1555,

1dem. ..[Joaquin Soares & i 7 do maio ds 1572.
1a. acl Bolsh: Natal 12 de fev. do 1502
30 2e jun. o 150

4 de ez, o 1503,

Agente consular. .. Tensique Bouseric Cox

Vice-consal. (William R, Parcker.
14 occy Charlos Parmot| .
Rt e o e 55,

14 oio Fergussa Murray| | 19de fev. do 18%5.

Capitol Federal.. 25 denos. de 152

Babi |10 de dez. do 1555

o naio do 1883,

.23 do maio do 1553,
18 de miar. do 1872,
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Gragife.. veieunn

|Tito Chaves Barcellos. .[Porto Alegre...... [31 do doz. do 1395,

Guatomla .. ......{Consal Alberto (Capital Federal.. 6 do mar. do 1853,
aspaat 1o 0. Jusn Caglloach
Bermed 2| Pu0tkD..eemesoa ) [Ri0 do Jansir. .. 18 de nov, de 506,

View-conal..... Joagai Poreiza do Xic| (9de mar. do 1377,

1de io Bocanera 5 de ag. de 1879,
1 Jogo Fabregas y Pld... 17 do nov. do 857,
| Consal [Jodo Busson (auseate). . |Pernaxbuco ..... |13 do mar. de 1885,

Encarregado do
vice-consalado. .| Feaacisco Aonso M|
iro...

o lra 44 de nov. de 1585,
Vieoconsal 034 Gomes Barb s 5 o out. de 1550,
Idor Fr i Soto. i 1 de nov, de 1300
10, Antosio Rodsi
tins (auseate) \farana 4de jul. de 1838,
Enc. ado do[Joaguim Astonio Mo-|
ies-contindo vo| rera: o 240jua, do 07,
Vicowconsal........| . Mazoel Troneoso... Sast 23 domar. de 195,
. Arthr Ferroira de]
Alrwa,: e isitireins 100 der. a0 552,
i interiaoJosé Theodoro de Souza
: TAW e atunes 2de jan. do 1884,

1dem idom.........| Floreacio Rodrigaes, |28 domar. do 1501,

(onsal Benito Maurell y Lamas | "
i (@asente).. oo |24 de nov. do 1890,
Vico-consul Frascitco Alsiza " 10de doa. do 1802.

Eacarrega dodol
vice-consulado ..| Agustia Fernandes,..

[Porto Alegro.....|2 de jul. de 1897,

Vice-consul . José Augusto de Freitas [Ouro Preto.., 5 doag, de 18%.

1 14 de ab, do 1852,

Majo. ta 4 de ag. de 1833,

o A o 4ds nov. do 1590,
= e

reira Guizaries. . 10 d0 320 de 1905,

Clomeats Astaillo y
Busson, A 8donov.do 1871

Nacciso Emves Casae|

3do ag. do 1885,

Cugtano Noateiro aaf

3dejan, de 1805,
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Vice-consul, los Teixeira da Car-|
valbo. . 8 deag. do 1500,
Tdem... D. Eduardo Ogay 15 demaio de 1563,
1 Eloy $an J “anaa do Lic
STamE0tOuse e | 6 do ol do 1893,
1 Miguel Ascoveret I 18 de ag. de 185
1dex Weacaslau Pradon. wor| 9 domar.detsts.
1a D. ILeonardo Alvares
Gutl 0 4dejun. de 1805,

Stranieri, Capital Federal...| 2 defer. do 1805,
Dr. Guilterme Stud: Fortalc 2 de ag. de 1504,
e Felice De Belii. Parabyba do
Nor! | 8demar. do 1800,
Antonio Moreira de Al-|
meida Leal Pard. 14 de jul, de 4%
Encarregado da
agencia I Pol 14, 24de ag. do 18%5.
Vi 1 Ifeedo A §de ag. do 1835,
[ l, +| 17 de jaa, de 4595,
Vi . 23denov. de 1395,
Cady tori. Ri d 2 dojun. de 1579,
Tde b Mojoli faranh: 6de set. do 1897
Eeanogate ol s ' T

Consul interino...

i 1dodez. do 185,

Earico Fonyat. Bage. 0 do ab. de 1593,

o i 22 d doz. do 1855.
5 dojul. do 4837,

Cav. Ludovico Gio

Agaolli Rusil 6 demar. da 1597,

Vincenzo Maria Quiri ieabai 11 de ag. o 1595,

F: i F: 44 do ag. do 1535,

Consat lheiro Filipsi Ro- )
P AR S PR 2deng. do 1855,

130 de maiodet
7 do nov. do 8%,
24 e fov. e 1897

10 doag. 4o 199
.[30 desset. o 1697,

[Vico-consal.........

| Agente consalar....| Adelpho Burlamacchi..|
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azms murnzoos soxes oxoR amex | 0 EXRaRen
Tl . Alexaad oo Viet 30do sot. ds 1507,
- Juiz do P
Pedro Paulo Lagreca.. | Piraci 21.de out. de 1577
G St e B 14 do out. o 55
1 Raffaclo Moreli. . ... Taubaté 1t deabr. do
1 Vinconzo Savi (Garlos o Piahalté de ag. de 1857,
2 Botucats
1 Angelo Rosel Nata)
Paizss Bai Consul goral......|Fraderics Pal Cagital Fadoral..| 8de jul. da 152,
i 3 1 fdex 6 dejun. do 1501,
1 Paclo Leck c 10 doabe.do 157,
2 ol José do Gondel e, iR
1 Leopolda Préall 25 de jul. de 1897
e José Margal, Fortl 12 dejan. de 490
1 Aron Coly Parabyba........ |2 dejua. do 18-
4 Autbolo Puiro da S i 3 dejun. de 18%
1 Richard Sch pasi 5 dojol. do 4897,

4. C. A. F. Zorrener..
Vietor Drey v

20 de jua. do 1801
o] 6deabr. de 1855,

de maio de 1855

18 demer. dedSH.

15 dejun. de 1505,

25 dojul. do 18-
20 de jua. de 1891,

20 doset. do 1855+

Coasal geral,.

Vice-consal.,....

Consul, Joaguim Martins

1 (carlos Hoepeke Jt i

e ros Kern, Pa

12 A vioto
1 . Nel

Vicomconsul face
14 D Porto Al
j1zem,

Antonio M. Barroso Pe-
reira,

fosguim Arsenie G
dasilsa..,

Clements Castello Bran-|
) T

21 de fes. de 165

/24 de dez. de 1577,

28 do fov. de 455.

2 doful. do 18%.

13 do dez. de 1570.

31 de jul. de 4574

20 de nov. de 4855,

Frederico R: Parnamb
(dom. tosic Jucinto Nendos
aoncar |Corumbé,
deon. Jofo Francisco da Ro-|
cha. c
1dom Alberto Marques Die
‘e G ¥ | Maranh
Vice-consal.

05 Gomos do Moara..|F

£ desot, do 153,
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suzes Lo oxoe meseiEn | oo EMReearon

I D. Felipe P ¥
Garct Rio Grazd 0 de sot, do 485,
i 1 Joio Dias Vi e 22 do out.de 1873,

I F. Sosres de A
d: 5 de jan, de 1897,
14 Maasel Augusto 5 do jul. do 4535,
14 Fernsndo Droie Paul 1 de jul. 2o 4585,
1 Floripes C. 4. Resasa Norto 10 de sot, de 55K,

u Joxt Rodrigaes Bastos|
Coelho. 25 o out. ae 1552,
1 José Augusto Core: 13 de abr. a0 13,
Vice-consul os Lamards 1 4 ds 20, de 1908,

Gonsal. os¢ Alvarss Sanches|

= i 15 demaz, do 150,

14 Fraociscco Nuses Ju-
I ovesin Pelatas .. 30 do st. de 1805,
.| Consal goral........|J. Miranda P. Conha..|Copital Feceral.. ti de jua. de 18%.
Consal. M. H. Schroder .......| Balia. 11130 doset. &0 1897,
14 D. A ljandzodela Fusatel Belém 9 doag. de 16,
1a Garlos Leal Peraai 0 do 0w, de 4697,
Vice-consal 15 do fev. do 109,

.. 4 do juk do 1855

t 6 de jun. de 1991,

<eueue|Geraldo Leite da Fou-
sect... - =

L
2| Porto Alegre..... |2 doag. do 1591
Td Tito Antoaio da Rocha.| Fortateza... 7 do out. de 4873,
Potagal... s Afmgeoi

= Copsul el do 18 SehatEe, Comane.os| Capital Ferl. 2 deabsl s 504
e e P

b De. Jostacia deSoursf, o i

e José Corza de Mol i 2 de set. de 1673

12 Teascs esica Mol . o
r.\mgzﬂ Pordst Mty 130 de ao¥, do 3870.

nio Caotano s ) P

[ Agtonlo Cootany | angea dosReis. [4 do jan. de 18-

a1,

124 de
13 do jon. de 1565

Luiz Aatunes do Valies. | Macahé.
Barea deS. Jodo-

José Rodrigues Lopes.
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ooanzs Damas
rauzs uraEoos oxes oxog nesmex | Do ExEquATeR
1 Vice-coneul, Domingos José Viei 59 do sat. do 1387,
14 Aranoal Evaristo Possoa| -[1440 abrit do 1305,

(Consal 0 Joaguim Sa

(Carlos  Bensabat Sa-

8 do mar. de 1307,

14 260 abil de 1594,
Valentin Albino daf
‘Cunha B Rio das Contas..(20 d
e IpmcoPersina) e
JAB0F v eeeuere e[ Rio Grande dol
- Norte......r.. (2t do jal.do 818,
0 Joguim Aatosio de Ak
Ay o 20 4o abril de 1555,
0 Parabybado
Nortes. reurs|or -
e antonio José s Siva
Cardoso, f1t e fev, do wsn.
14 Ricardo José T Therezis 21 do juo. de 1581,
Gonsul i Fe
lieiano da Meaczes. 30 4o ag. do 1307,
5 No-| 1dem. 5 dejul. do 1592

«|Brnesto_ Adolpho

Rodrg
2

Pina Vidai.

11 de set. do £95.

18 d abril de 1885,

Albino.

% de mar, de 1595,

(Chsncaler vicacon|
sl

Vice-consul..
Eacarregadodol
e consade. o

Yice-consul..

ldem interio......

id

Antonio Leonardo Go-|
mes.....

Antouio_Joaguim Fer-
Guimazaes...... G

+o[Adeliza. Aatoio as

Neves o Me

12 do out. de 1587,

4 demov., do 1380,

22 do jul.de 1597,

+[Tegh Garlos da Rocha)

Maaoe Joaguim 3tach
o S ™

41 do set. dosssh.

J0s¢ Claudio Mesquit

3054 Macheds &
véa,

1o

do Paulal
Souza Vianna,

(Zaferino Lour 3
for o' st

S. Sobustiz

17 de jun.do 879,

2 do sot. do 155,

|28 do fov. de 1863,

10 do jan. do 1899,

20 do abr, o 1830,

3 do nov, de 153,
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i 2l ' olo Aatonio Ribsico, . 31 4o ou. 2o 1507,
1dem inte .

12 dnag do s,

irol
vou. | Valonea. uuuu. 4 de des. do 1868,

Antonio Joss de Abren
Cesac...... Vassouras.. .. .. 28 do fer. do 1850,

12de no. de 175,

Mancel Jodo Simdes...|Nova Friburgo
Francisco Jos¢ Gongal-|
ves Maia,

S, Filelis........ {50 ds jan. do 18%.
Bario do Tingud......[IRUBSSQ.... ... 7 do nor, do 1833,

Antonio de  Medalros
Carvalho, [Cantogall 23 de for. do 1597,

Joaquim Soares Gomes, [Pai " 190 do abe

do An

(23 de nor. de 150

[83ds nov.ds 150,

Antonio José Rodrig
bt

A .v4{§086 Margues da Motta
igeate consular. ot lr'a d Mot

(ausanie). . 3 do maio do 1305,

om i totso Doml

e b 3% e, Jancio do 1957,
e Lino Machado do Vallo 5 do o do 155,
laen b il P 5.0 o do 185

fodo Teixalra do Matton|Nitheroy.. 12 20 out. do 1837,

1084 Joaguin
iy

Porar de

Maren Mansa. .. 10 de maio de 1578

Rioardo Joud Gomon Poe|
raira,

Mg vov. oo 21 do Jando 1875,
o8t Taixaira Portugal
JITPN Santa Marin Ma- |
e Rdalonn. ... |1 do a5, do 187
Victriono Antonlo Dins[iuro Preto......[12de jas. do 1595.

Joss Joaguim Pinhwlea)
MAChRa. v v sy rens s Jule do Foma.e

Antonio Jauquin v Al
maldn. . . .

1o sot. do 1576

{00 Lalta Rililrs or. do 1859,

e

Antanla. Niiaw itie:
Magnlhdmn .

Finta dn 0

LTS o,

oo 18 do fov, do 1Y

Jut Al Alaroirrs, Ve e Tlespaniaid o dase

dots.

Ant il Pharabiy L o Sde
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‘Guimarfos. Baopendy ..

[t1 dojul. 2o 15,

Silvestre Pi Joio d'BL

g de 1505,

Manoel Joss da Fonseea [Sorocaba.. 15 dejaa. do 1505,

Antonio Baptista do
veira. 3

34 dojul. do 1537,
Joio Vieira do Azeved 5 domai

Joio Corréa de Mell

3dejan. e
18 Manoel Rodrigues do|

Niranda, Anchiota. ......[25 e set. do 157,
Tden. Joko Baptists Vieira do
1don.

9dojun, de 183,
Vice-consul interino|Manoel do Arasjo Au
. ines

(25 de set. do 1893,
Agente consular in-|
Je iz Fe
T e e Forl e st o1
- [Gregorio, Acselmo Ri-| o

Chanceller vics-con-|
ml..... «.|Luiz Leopolio Flores..

8 dejol. do fs22.

It
2 Albin Gongalves asf e s

Josquim Teixeirs ds,
Costa. Lei Pel

15 do jol. ce 155

«.|Zacharias Aogusto Tei.|
xsira.. K

17 e juo. de1S5.
. [Bornardino Montairo de
A

5. Paul 99 do jul. do 591,
Antonio Affo Vieis [ Taubaté. 14 de set. de 1577,
oy st de) sisai do out. do 5.
. Albino Dias da Cost . 12 de jaa. de 1
ey : )
. M!l.lln-?mclun da g 23 o fov. do 158
: e b 53 de . do 57

[Mexandre da Silva 23 do jan. do 157
Encarregadoda|

egeacia consular.{Astonio Marques llea-| 19 do out. deiSH
[Aguate conmlar..[leronymo Jost Pedes e otae .




Looanze ot
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" asalar....|Jos Marques Nogacies
Portogal Gearras Diaman 16de set. 4o 4573,
10 Frodorico Antonio ds
Ihe M 9de nov.de 18)2.
udesi Antonio do Soum
Boto. 5 o
1

fnncio Googalves de|

13 de ag. de 1875,

9ds set. do 1574

Bernardino Duarte ds

Ageate consular. ..

14

Carvalho Proena.

[Joaquizi  Barbosa  dof
astos.

12denov. de 153,

3t de dez. de 1878,

Alearo ds Lima Guimie
racs v oo|Franea...

Astonio Martins Perc
s Santon.

2de jan, de 193,

25 de ja. de 1585,
2deabril de 150,

2de abed de 1360,

4 do nov. de 1380,

4 de zov. de 15%0.
15 de nov. de 1830,

22 do jua, do 4351,

1d st Augusto

Cestaaheira. acbacena..e...
1 Manoel Frascisco Piato [garapé-mie
12 Antonio de Bacros Ro-

drigues..... Marsji
1 L icente Esteves..|Vigia ..
14 Fraocisco Alves dos

Saatos. ~ [rapicura-uicia .
1 Josquim Marques Ma!
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LEIS
Decreto n. 494 —de 22 de julho de 1898

Approva a Convengio celebrada entre o Brazil e o Chile em 4 de maio de 1897, sobre o
exercicio das profissoes liberaes.

0 Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil :

Fago saber que o Congresso Nacional decrefou e eu sancciono a
resolucio seguinte :

Art. 1.0 E' approvada a Convencdo de 4 de maio de L3
entre o Governo da Republica dos Estados Unidos do Brazil e o da
Republica do Chile, regulando o exercicio das profissoes liberaes.

Art. 2. Revogam-se as disposicdes em contrario.

. celebrada

Capital Federal, 22 de julho de 1898, 100 da Republica.
PRUDENTE J. DE MORAES BARROS.

Dionisio I, de Costro Cerqueirt.



Decreto n. 499 —de 23 de agosto de 1898

Autoriza o Poder Exccutivo a abrir ao Ministorio das Relagdes Estoriores o credito
especial de 815:0073120 para pagamento das indemnizagdes concedilas a reclamantes
italianos, de accordo com o protoeollo de 12 de fevereiro do 1806,

0 Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil :

Faco saber que o Congresso Nacional decretou e eu sancciono a

resolugdo seguinic :
Artigo unico. E’ o Poder Executivo autorizado a abrir ao Minis-
terio das RelagGes Exteriores o credito especial de 815:067$120, para
das i izago idas a r¢ italianos, de

aceordo com o protocollo de 12 de fevereiro de 1896, assignado pelos
Governos italiano e Drazileiro, fazendo as necessarias operacoes de

credito e revogando-se as disposicGes em contrario.

Capital Federal, 23 de agosto de 1898, 1)° da Republica.

PRUDENTE J. DE MORAES BARROS.

Dionisio E. de Castro Cerqueira.

Decreto n. 500 —de 23 de agosto de 1898

Autoriza o Poder Esesulivo a ulrie a0 Minisierio das Relaies Esteriores o credilo especil
de 20:003, a0 cambio de 27 d., para o fim de solver as despezas coma wmissio que i
encarregada de defender o direito da Nacio Beazileira na questdo de limites com 2
Guyana Franceza.

O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil:

Fago saber que o Congresso Nacional decretou e eu sancciono a
resolugiio seguinte :

Artigo unico. I’ o Poder Eseculivo autorizado a abrir a0 Minis-
terio das Relagbes Exteriores o credito especial de 90:000%, ao cambio
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de 27 d, para o fim de solver as despezas com a miss¥o que for
encarregada de defender o direito da Nacfio Brazileire na questio de
Jinites com a Guyana Franceza, fazendo as necessarias operacdes de
credito ¢ revogando os disposicdes em contrario.

Capital Federal, 23 de agosto de 1898, 10> da Republica.
PRUDENTE J. DE MORAES BARROS.

Dionisio . de Castro Cerqueira.

Decreto n. 502 — de 12 de setembro de 1898

Aporova a Gonvenglo firmada em 11 de dezembro de 805, entr2  Republica dos Estados
Unidos do Brazil e os Paiz:s Baixos, para a extradicio de crimincsos.

0 Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil

Faco saber que o Congresso Nacional decretou e eu promulgo &
resolucdo seguinte:

Art. 1.0 & spprovada a Convenglo firmada em 2f de dezembro
de 1895 pelo Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, devidamente
autorizado pelo Sr. Presidente da Republica, € 0 Consul Geral dos
Paizes Baixos, para a extradicdo dos Criminosos.

Art. 2. Revogam-se as disposicOes em contrario.

Capital Federal, 12 de setembro de 1898, 10» da Republica.
PRUDENTE J. DE MORAES BARROS.

Dinnisio E. de Castro Corqueira.
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Decreto n. 519 —de 17 de novembro de 1898

Autoriza o Poder Exeentivo 3 abrir a0 Ministerio dos Relacies Exteriores o eredilo
ospocial de 100:0008, destinado ds dospezas com & demateacio da fronteira das
Missdes com a Republica Argentina.

O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil :

Fago saber que o Congresso Nacional decretou ¢ eu sancciono a re-
solugiio seguinte :

Art. 1.0 E’ o Poder Executivo autorizado a abrir ao Minis-
terio das Relagdes Exteriores o credito especial de 100:0003, des-
tinado &s despezas com a demarcagio da fronteira dss Missdes com
a Republica Argentina, conforme o laudo arbitral.

Art. 2.° Revogam-se as disposicdes em contrario.

Capital Federal, 17 de novembro de 1898, 10°da Republica.
M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.

Olyntho de Mayalhdes.

Decreto n. 520 —de 17 de novembro de 1898

Autorisa o Poder Executivo a abrir a0 Ministerio das Relagdes Exteriores o credito especisl
de 400:0003, para. occorrer ds despezas com 2 substituigdo dos marcos na fronteira do
Brazil com a Republica do Perd.

O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil :

Fago saber que o Congresso Nacional decretou e eu sancciono a
resolucdio seguinte : &

Artigo unico. E’ o Poder Executivo autorizado a abrir ao Minis-
terio dasRelagdes Exteriores o credito especial de 100:000%, para occorrer
4s despezas com a substituigio dos marcos arruinados ou que houverem



desapparecido na fronteira do Brazil comn a Republica do Pert, fazend
para isso a8 necessarias operagdes de credito : revogando-sc as dispo-
siges em contrario.

Capital Federsl, 17 de novembro de 1898, 10° da Republica.
M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.

Olyntho de Magalhdes.

Decreto n. 534 — de 9 de dezembro de 1898

5 Exteriores 0 crodito
00, de 15 de dezembro

Autorizz o Poder Executivo 2 abrir a0 Ministerio Gas Relag
03, sapplementar 2 n. 3, do st 3 da lei n. i

do 1807

0 Presidente da Republica dos Estados Tnidos do Brazil:

Fago saber que o Congresso Nacional decretou e cu saneciono a
resolugdo seguinte:

Artigo unico. E' o Poder Execativo autorizalo a abrir ao Ministerio
das Relagdes Exteriores o credito de 13:0)9%, supplementar 2o 1. 3, do
art. 3.0 da lei n. 490, d2 16 de dezembro de 1897 ; revogando-se i
posigoes em contrario.

i

Capital Federal, 9 de dezembro de 1898, 10° da Republica.
M. FERRAZ DE CAMPUS SALLES.

Olyntho de Magalhdrs.
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Decreto . 536 — de 17 de dezembro de 1598

Approva o Accinlo sibre permulagio de encommendas postacs, sem valor declarado,
entco esta Republiea ¢ o Reino de Portngal, firmido nesta Capital, em 9 de maio
de 1893,

0 Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil:

Yago saber que o Congresso Nacional decretou e eu promulgo a re-
solugdio seguinte:

Art. 1.° Fica approvado o Accordo sobre permutagio de encom-
mendas postaes, sem valor declarado, entre esta Republica ¢ o Reino de
Portugal, firmado nesta Capital, em 9 de maio de 1893.

Art. 20 Revogam-se as disposi¢des em contrario.

Capital Federal, 17 de dezembro de 1893, 10> da Republica.

M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.

Olyntho de Magalhdcs.

Decreto n. 537 —de 17 de dezembro de 1898

Approva 05 ajustes constantes da Convengio Postal Universal, do Aesdedo obire 2 per=
muta de cartas e encommendas com valor declazado e do A
Postacs, ete. , firmados em Washington a £5 de jusho de 1807.

relativo acs vales

O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil:

Tago saber que o Congresso Nacional decretou ¢ eu promulgo a
resolucfio seguinte :

Art. 1.0 Ficam approvados o3 ajustes constantes da Convencilo
Postal Universal, do Acedrdo sobre a permuta de carlas e encommendas
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com valor declarado ¢ do Accordo relativo aos vales postaes, bem como
o5 protocollos finaes que se referem aos dous primeiros, celebrados em
washington a 15 de junho de 1897,

Art, 2.0 Revogom-se as disposicoes em contrario.

Capital Federal, 47 de dezempro de 1898, 100 da Republica.
M. FERRAZ DE (AMPOS SALLES.

Olyntho d¢ Magalhdes.

Decreto n. 550 — de 23 de dezembro de 1898

extradicio celebrado entre 0 Brazil ¢ os Estados Unidos da Ame-

Approva o Tratado de
agies nelle introduzidas pelo protocolla

rica em 14de maio de 1807, com as modifie:
assignado em 28 de maio deste aano pelos plenipotenciarios dos mesmas paizes.

0 Presidente da Republica dos Eslados Unidos do Brazil:

TFago saber que o Congresso Nacional decretou e eu promulgo &
resolugdio seguinte:

Art. 1.0 Fica approvado o Tratado de extradiciio celebrado em 1%
de maio de 1897 entre o Brazil e os Estados Unidos da America, com
as modificagdes nelle introduzidas pelo protocollo assignado em 28 de
maio do presente anno pelos plenipotenciarios dos mesmos paizes.

Art. 2.0 Revogam-se as disposi¢les em coutrario.

Capital Federal, 28 de dezembro de 1395, 10» da Republica.

M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.

Olyntho de Megalhd@es.
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Decreto n, 557 — de 30 de dezembro de 1898

Approva o Tratado de asylo o de extradiglo firmadn nesta Capitalem 6 de agosto do 1305
pelos plenipotenciarios do Beazil o da Republica d Pord.

O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil:

Fago saber que o Congresso Nacional decretou e eu promulgo
resolugio seguinte :

Art. 1.° Fica approvado o Tratado de asylo ¢ de extradicdo firmado
nesla Capital em 6 de agosto de 1898 pelos plenipotenciarios do Brazil
e da Republica do Peru.

Art. 2.0 Revogam-se as disposicdes em contrario.

Capital Federal, 30 de dezembro de 1898, 190 da Republica.

M. TERRAZ DE CAMPOS SALLES.

Olyntho de Magaihaes.

Decreto n. 558 — de 30 de dezembro de 1898

Approva o Tratado de asylo o de extradicio firmado pelos plenipotenciarios do Brazit o da
Republica Arzentina, nesta Capital, em 28 de outabro de 18%.

O Presidente da Republica dos Estadcs Unidos do Brazil:

Fago saber que o Congresso Nacional decretou ¢ eu promulgo a
resolugio seguinte :

Art. 1.° Fica approvado o Tratado de asylo ¢ de extradi¢do firmado
pelos  plenipolenciarios do Brazil e da Republica Argentina, nesti
Capital, em 23 de outubro de 1896,

Art. 2.0 Revogam-se as disposi

€S em contrario.
Capital Federal, 3) de dezembro de 1898, 10° da Republica.
M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.
Olyntho de Magathaes.
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DECRETOS

Decreto n. 2909 — de 13 de junho de 1898

patticn a adhesio do Fatado Livee de Orange 4 Convencie Postal Universal de Washinzton
de 15 de junho de 1307

0 Presidente de Republica dos Estados Unidos do Brazil faz publica
4 adhesiio do Estado Livre de Orange 4 Convenciio Postal Universal as-
signada em Washington em 15 de junho de 1897, segundoa commu-
nicacdio da Legacio dos Estados Unidos da America, de 8 do corrente,
a0 Ministerio das Relagdes Exteriores, cuja traducgio official & este
scompanha.

Capital Federal, 13 de junho de 1898, 10~ da Republica.

PRUDENTE J. DE MORAES BARROS.

Dionisio E. de Castro Cerqueira.
Traducgio

Legagfio dos Estados Unidos da America — Petropolis, $ de junho
de 1893.

De conformidade com &s instrucgdes do meu Governo, tenho ahonra
de notificar a S. Ex. o Sr. general Dionisio E. de Castra Cerqueira. Mi-
nistro das RelagOes Exteriores, que de aceordo com o art. VI do
protocollo final do Congresso Postal realizado em Washington em junho
do anno passado, o Governo dos Estados Unidos recebeu por interme-
dio do Dr. Hendrick Pieter Nicolas Muller, consul geral do Eslado Livre
de Orange na Haya e delegado especial do seu Governo pard este fim, &
declaracioda adhesdodo Estado Livre de Orange 4 Convengio Postal
Cniversal, assignada em Washington em 15 de junho de 1897, nos
termos do art. VI do referido protocollo final-
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A declaragiio foi feita nesta intelligencia :

@, Natabella annexa go art. IV doregulamento de exceuciio men-
cionado sob numero 1, o equivalente para o Estado Livre de Orange seri
fixado como se segue :

Em 2 1/2 pence por 25 centimos.

Em 1 penny por 10 centimos.

Em1 1/2 penny por 5 centimos.

b. No §5°doart. XXXIV do mesmo regulamento, o Estado Livre
de Orange seré posto na sexta classe quanto & coniribuicio da quola da
despeza da Secretaria Internacional.

Aproveito a opportunidade para renovara V. Ex. as segurancas
de minha alta consideragio.

A S. Ex. o Sr. General Dionisio E. de Castro Cerqueira, Ministro
das Relacdes Exteriores.

CHARLES PAGE BRYAN,

Decreto n, 2036 — de 18 de julho de 1898

Publica o adherdo da Republica Peruana aos asededos concluidos em Vienna a 4 de julho
do 4391 relativos § inteoducelo dos certificadss de identidade no servigo postal intr-
nacional e & intervengio do correlo nzs assignaturas de joruaes e publicacdes periodicas.

O Presidente da Republica dos Estados Tnidos do Brazil faz publica

aadhesio da Republica Peruana aos accordos concluidos em Vienna a 4

de julho de 1891, relativos @ introducgfio dos certificados de identidade

no servigo postal internacional e & intervencdio do correio nas assi-
gnaturas de jornaes e publicacdes periodicas, segundo a communi-

cagio do Conselho Federal Suisso de 17 de junho proximo passado &0

das Relagles riores, cuja traducgdo official a este acom-

panha.
Capital Federal, 18 de julbo de 1898, 10 da Republica.
PRUDENTE J. DE MonraEs BARRoS.

Dionisio E. de Castro Corqueira.



Traducgio

Berna, 17 de junho de 1803.

Sp. Minisiro — Temos a honra de informar a V. Ex. que, por
nola datada de 31 de maio ultimo, a legagiv do Peri na Suissa deu-
nos conhecimento da adhesdio do sen paiz @os acedrdos concluidos em
Vienna @ 4 de julho de 1891, e relativosd introducciio dos certificados
de identidade no servico postal internacional ¢ & intervengd do cor-
relo nas assignaturas de jornacs e publicacdes periodicos.

., de conformidade
com o3 arts. 18 e 13 dos referidos accordos ¢ aproveitamos esta occasido

Apressamo-nos @ notificar csta adhesdo a V.

PRTa renovar-vos, Sr. Ministro, as seguranges de nossa alla conside-
ragio.
Em nome do Conselho Federal Suisso.
0 Presidente da Confederagiio.
Rutry.
0 Chanceller da Confederacio.
Ringicr. Ny

AS.
do Brazil. Rio de Janeiro.

nistro das Relagdes Exteriores dos Estados Unidos

o Sr.

Decreto n. 2967 — de 8 de agosto de 1898

o submetioa arbitrameato A questio

Manda exceutar o Tratado de 10 do abril de i
ca Guam Fronceri.

de limiles entre 0 Dras

0 Presidente da Republica dos Estados Unidos do Drazil :

Tlavendo o Congresso Nacional approv ado pela Jei 1. 474 de 8 d¢

dezemyro de 1897, o tratado de 10 de abril do mesmo anmd, q¢ sub-

s entre o Brazil ¢ & Guyant
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Franceza ¢ tendo sido trocadas as respeclivas ralificagdes nesta Capital

Federal em 6 do corrente mez @

Decreta que 0 mesmo tratado, cijo theor segue, scja inleiramente

observado e cumprido.

Capital Federal, 8 de agosto de 1898, 10° da Republica.

PRUDENTE J. DE MORAES BARROS.

Dionisio E. de Castro Cerqueira.

0 Governo da dos Es-
tados CUnidos do Brazil o Governo
da Republica Francezs, desejando
fixar definilivamente as froniciras
do Brazil ¢ da Guyana Franceza,
conveem em recorrer para isso &
decisdo arbitral do Governo da
Confederaciio Suissa.

0 Arbitro serd convidado a de-
cidir qual & o rio Japoc ou Vieente
Pinsio e a fixar o limite interior
do territorio.

Para a celebracio do tratad» no-
mearam oS dous Governos ossens
plenipotenciarios, a saber :

Le Gow de la Républi-
que des Etats Unisdu Brésil el
le Gouvernement, de la République
Trancaise, désirant fixer déiiniti-
vement les frontiéres du Brésil ct
de la Guyane Francaise, convien-
nent de recourir pour cela a la dé-
cision arbitrale du Gouvernement
de la Confédération Helvétique.

L’Arbitre sera invité & décider
quelle est la riviére Japoc ou Vi-
cent Pingon et 4 fixerla limite in-
térieare du territoire.

Pour la conclusion du traité les
deux Gouvernements ont nomme
comme plénipotentiaires, & savoir:

O Presidente da dos
Estados Unidos do Brazil nomeou
o General de Brigada Dionisio
Evangelista de Castro Cerqueirs
Ministro de Fslado das Relagies
Exteriores.

O Presidente da Repu! lica Fran-

cezanomeou o Sr. Stephen Pichon,

Le Présidy des

Elats Unis du Brésil, a nommé le

tdela

Général de Brigade Dionisio Evan-
gelista de Castro Cerqueira, Mi-
nistre ’Blat des Relations Kixté-
rieures.

Le Président de la République
Gaise,

nommia Mr. Stephen
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Favindo Extra rdinario e Ministro
Plenipotenciario  da mesma Re-
publica 1o Brazil.

03 j1aCs, depois de trocarem vs
seus plenos poderes, que furam
achadosem boa e devida forma,
ponvieram nos artigosseguintes ©

ARTIGO 1

A Republicu dos Eslados Unidos
(o Brazil pretende que, conforme
o sentido preciso do artigo 8 do
iratado de Utrechi, o rio Japoc ou

Vicente Pinsio ¢ o Oyupoc, (ue
desagua no Oceano a Oeste do
Caby d'Orange e que pelo seu
thalweg deve ser traada a linha
de limites.

A Republica ¥ranceza pretende
(ue, conforme o sentido preciso do
artien 8 do tratado de Ulreeht, 0
rio Japoc ou Vicente Pinst
Ar

Gorio

guary  (Araouary), (ue des-
agua no Oceano ao Sul do Cabo do
Norte e que pelo seu thalweg deve

ser tragada a linha de limites.

O Arbitro resolveri delinitiva-
mente sohre as pretencdes d
duns Porles, adoplando em sua
sentenca, «ue sera obrigatoria ¢
sem appellacdo, nm dos dous rivs
Iretendidos ou, si assim entender .

Pichon, Euvoyd Extraordinaire ct
Minislre  Plénipolentiaire de ce
Gouvernement au Brésil.
Lesjuels, aprés avoir cchange
leurs pleins pouvoirs, (qui ont ¢lé
reconnus en honne et dae lorme,
sont convenus de ce qui suil :

ARTICLE |

L Republigne des Etals Cuis
du Brosil pritend que, conformé-

mentat s de I'article &

du traite d'Clrecht, le vio Japocou
VincentPincon est I'Ovapoc, qui se
jette dans 'Océan & I'Ouest du Cap
"Orange «L i, par sou thalweg,
doit former la ligne irontitre.

La  Reépublique Francaise pré-
tend que, conformément au sens
precis de Uarticle 8 du  traité d'C-
trecht, la rivicre Japoc ou Vincent
Pincon est la riviire Araguary
(Argouary) qui se jetie dans 1'0-
céan e Snd du Cap Nord et qui,
par son thalweg, doit former la
ligne fronticre.

L’Arbitre se prononcera defin

vemenl sur les prélentions des
denx Parties, adoplant dans s
sentence, qui sera obligatoire et
sans appel, 'une des deux rivicres

snonces oty i son choiX, Fune
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algum des rivs  comprehendidos

entre elles.

ARTIGO 2

A Republica dos Eslados Unidos
do Brazil pretende (ue o limite in-
terior, parte do qual fol reconhe-
cido provisoriamente pela Con-
vencdo de Pariz, de28 de agoslo
de 1817, é o parallelo de 20 24",
(que, partindo do Oyapoc, vi ter-
minar na fronteira da Guyana
Hollandeza.

A Iranga pretende que o limile
interior € alinha, que partindo da
cabeceira principal do hraco prin-
cipal do Araguary, siga para Oeste
parallelamente ao rio Amazonas
até encontrar a margem esquerda
do rio Branco e continue por esta
margem até encontrar o parallelo
que passe pelo ponto extremo da
serra de Acaray.

O Arbitro resolvera definitiva-
mente qual é o limite interior,
adoptando em sua sentenca, que
serd obrigatoria e sem appellagilo,
uma das linhas pretendidas pelas
duas Partes ou escolhendo como
solugdo intermedia, a parlir da ca-
beceira principal do rio adoptado
como sendo o Japoc ou Vicente

de celles qui sont comprises cnlre
clles.

ARTICLE 2

Lo République des Elals Unis
du Brésil prétend que la limite in-
térieure, dont une partie a élé re-
connue provisoirement par Ia Con-
vention de Paris du 28 aout 1817,
est sur leparalléle de 20 24", qui,
partant d’Oyapoc, va se terminer &
la frontiérede la Guyane llollan-
daise.

La France prétend que la limite
intérieure est la ligne qui, partant
de la source: principale du bras
principal de 1'Araguary, continue
par I'ouest parallélement & la ri-
vitre des Amazones, jusquid la
rencontre de la rive gauche du rio
Branco et suit cette rive jusqu'd la
rencontre du paralléle qui passe
par le point extreme des mm-
tagnes de Acaray.

L’Arbitre résoudra  définilive-
ment quelle est la limite intérieure
adoptant dans sa sentence, qui
sera obligatoire et sans appel, une
des lignes revendiquées par les
deuxParties,ou choisissant comme
solulion intermédiaire, @ partir de
Ja source principale de la riviére
adoptée eomme élant le Japoc ou
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piasio atéa (ronleira da Guyaua
50 deaguas da

[Tollandeza, a di
pacia do Amazonas, que nesla

7o ¢ constituida em quasi sua
das da serra

tolalidade pelas cumi
Tumucumacue.

ARTIG

Afim de habilitar o Arbitro a
proferic a sua sentenga, cada uma
das ducs Partes deverd, no prazo
de oilo mezes, depois da troca das

acoes do presente Tratado,
epresentar-lhe uma memoria con-
tendo a exposicao dos seus direitos

eo3 P 0S.

Vineent Pingon juzcu'a lu fronticre
Tlollandaise, laligne departagedes
ca

duhassin des Amazones, qui,
dans celle région, est constituce,
danssa presque tola

il¢,parlaligne
de faite des mouts Tumue-Humace.

ARTICLE 3

Afin de permettre &1

itre de
prononcer sa seaterice, chacune des
deux Partics devra, dans le délai
de huil mois, & partir del'échange

des ratifications du prisent Traité,
lui présenier un mémoire conte~

nant I'exposé de ses droits et les

Estas memorias impressas serdo
00 mesmo tempo

a ts s'y rapportant. Ces mé-
moires imprimés seront en méme
aux Parties

s Partes Contractantes.
ARTIGO 4

Terminado o prazo previsto no
artigo 3, cada uma das Partes terd
um 1ovo prazo de oilo mezes para
apresentar as Arbitro, si julger
conveniente, uma segunda me-
moria em resposta ds allegagdes
da outra Parte.

ARTIGO 5

O Arbitro tera o direito de exigir
des Partes os csclarecimentos que
Julgar necessarios e de regular os

Aunexa 3

temps
Contractantes.

ARTICLE 4

Passé le delai prevu & l'avticle 3
chacune des Dariies aura un nou-
vezu délai de huit mols pour pré-
senter @ L'Arbitre, sielle le juge
nécessaire, un second mémoire
en réponse aux allégations de
T'autre Portie.

ARTICLE &
L°Arhilre aura le droit d'exiger

des Parties les éclaircissements
qu’il jugera nécessaires, ctréglera
:
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termos niio previslos para o pro-
cesso de arbilramenlo e incidentes

occurrentes.
Antico 6

As despezas do processo arbitral
determinadas pelo Arbiiro serdo
divididas igualmente entre as Par-
tes Contractantes.

ARTIGO T

As communicacdes entre os Re-
presentanies das Partes Contra=
ctantes serdo feitas por intermedio
da Reparticio dos Negocios Es-
trangeiros da Confederacio Suissa.

ArTiGO 8

O Arbitro decidird dentro do
prazo maximo de um anno, a con-
tar da data da entrega das pri-
meiras Memorias ou das segundas,
sias partes tiverem replicado.

ARTIG) 9

Este Tratado, depois de preen-
chidas as formalidades legaes, seri
ralificado pelos dous Governos e as
ratificagdes serdn lrocadas na Ca-

les cas non prévus pour la pro-
cédure de T'Arbitrage et les inci-
dents «qui surviendraient.

ARTICLE 6

Les [rais du procés arbitral de-
terminés par I'Arbitre seront par-
tagés également cnire les Partics
Contractantes.

ARTICLE 7

Les communications entre les
Répresentanis des Parties Con-
tractantes auront lieu par I'inter-
médiairedu Département des Affai-
res Elrangéres de la Confédération
Helvétique.

ARTICLE 8

L’Arbitre décidera dans le délat
maximum d'un an & compter de
la remise des premiers mémoires
ou des seconds, si les Parties ont
repliqué.

ARTICLE 9

Ce Traité, apris l'accompl
sement des formalilés lcgales, sera
ratifi¢ par les deux Gouvernements
cllesratifications seront échangées
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pital Federal da Republica dos Es-
{ados Unidos do Brazl, no prazo
de quairo mezes, ou antes, si pos-
sivel for.

Em f& do que 0s respectivos
Plenipotenciarios firmam o dito
Tratado e lhe poem os seus sellos.

Feito no Rio de Janeiro, em 10
de abril de 1897.

(L. S.) Dioxisio E. pe CasTRO
CERQUEIRA.

(L. S.) S. PicHON.

enla Capitale Ftdérale des Etats
Unis du Brisil, dans 1o délai de
quatre mois ou avant, s'il est pos-
sible.

En foi de quoi, les Plénipoten-
tiaires respectifs ont signé le dit
Traité et y ont apposé leurs ca-
chets.

Fail 4 Rio de Janeiro, le 10 avril
1897.

(L. S.) Dioxisio E. pE CasTRO
CERQUEIRA.

(L. S.)S. PicHON.

Decreto n. 2970 —de 15 de agosto de 1898

Créa um Consuledo em Vigo.

O Presidentc da Republicy dos Estados Unidos do Brazil:

Usando da autorisagio que lhe é concedida pelo art. 3°da lei n. 322,

de 8 de novembro de 1895, decreta:
Artigo unico.

Fica creado um Consulado em Vigo.

Capital Federal, 15 de agosto de 1898, 10» da Republica.

PRUDENTE J. DE MORAES BARROS.

Dionisia By e Ccstrn Corqire.
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Decreto n, 2974 —de 23 de agosto de 1898

Abre 20 Ministorio das Relagdes Exleriores o credito especial de 815:0673120, para
‘pogamento dss iademnisagdes concedidas  reclamantes italianos.

0 Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil:

Usando da autorisagio concedida pelo artigo unico do decreto
legislativo n. 499, desta data, decreta:

Artigo unico. Fica aberto ao Ministerio das Relagdes Exteriores o
credito especial de 815:0673120 para pagamento das indemnizacles
concedidas a reclamantes italianos, de accordo com o protocollo de
12 de fevereiro de 1896, assignado pelos Governos italiano e brazileiro,
fazendo-se as necessarias operacdes de credito e revogando-se as dispo-
sigies em contrario.

Capital Federal, 23 de agosto de 1898, 10° da Republica.

PRUDENTE J. DE MORAES BARROS.

Dionisio E. de Castro Cerqueirda.

Dacreto n. 2975 — de 23 de agosto de 1898

Abre a0 Minislocio das Relagdes Esterioxes o credito especial de 9):0003, a0 cambio de27,
para 0 fm de solver a5 despezas com @ missdo que for encarregada de defendor o
direito da Nagi» Brazileira ua questio de limites com a Guyana Franceza.

O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil:

Usando da autorisaciio concedida pelo artigo unico do decreto
legislativo n. 500, desta data, decreta:

Arligo unico.  Fica aberio @0 Ministerio das Relagdes Exteriores o
credito especiul de 9J:0008, a0 cambio de 27, para o fim de solver as des-
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pezas com missio que for encarregada de defender o dircito da Nagdo
Brazileira na questio de limites com a Guyana Franceza; fazendo-se as
necessarias operagles de credito e revogando-se as disposicles em con-
trario.

Capital Federal, 23 de agosto de 1898, 10> da Republica.
PRUDENTE J. DE MORAES BARROS.

Dionisio E. de Castro Cerqueira.

Decreto n. 2997 —— de 14 de setembro de 1898

Maada exeeutar & convengdo d 4 de maio de 4307, que regula o exercicio das profissdes
Tiberses entre o Republice. dos Estados Unidos do Brasil o a do Chile

0 Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil:

Tendo o Congresso Nacional approvado, pelo decreto n. 494, de 22
de julho do corrente anno, a convencio de 4 de maio de 1897, cele-
brada entre o Governo da Republica dos Estados Unidos do Brazil
e o da Republica do Chile, regulando o exercicio das profissdes
liberaes, cujas ratificagdes foram ji trocadas nesta Capital Federal
em 13 deste mez:

Decrela que a mesma convencdo, que & este acompanha, seja
observada e cumprida tfo inteiramente como nella se contém.

Capital Federal, 14 de setembro de 1898, 10° da Republica.
PRUDENTE J. DI MORAES BARROS.

Dionisio E. dv Casfro Corqreiic
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Conven;do entre 0 Bresl ¢ 0 Chile sbre 0 exemi-
tio d2 profisstes 1iberees

O Presidente da Republica dos
Estados Unidos do Brazil e o Presi-
dente da Republica do Chile, tendo
concordado em celebrar uma con-
veng3o sobre o exercicio das pro-
fissdes liberaes, nomearam para
esse fim seus plenipotenciarios, a
saber:

O Presidente da Republica dos
Estados Unidos do Brazil, o Gene-
ral de brigada Dionisio Evangelista
de Castro Cerqueira, Ministro de
Estado das Relagdes Exteriores;

O Presidente da Republica do
Chile, 0 Sr. D.Joaquim Walker
Martinez, Enviado Extraordinario
e Ministro Plenipotenciario da
mesma Republica no Brazil ;

0s quaes, depois de trocarem os
seus plenos poderes, que acharam
em boa e devida férma, convieram
no seguinte:

ARTIGO 1°

0Os cidadaos de qualquer das duas
Republicas contractantes poderio
exercer livremente no territorio
daoutra a profissio para & qual
estiverem habilitados por diploma

Convencicn. entre  Brasil e Chile stbre el ejensi
e profesions Libeales

El Presidente de la Repblica de
los Estados Unidos del Brasil y ol
Presidente de la Republica de Chile,
habiendo acordado celebrar una
convencion sobre el ejercicio de
las profesiones liberales, nombra-
ron para ese fin sus plenipoten-
ciarios, & saber:

El Presidente de la Republica de
los Estados Unidos del Brasil, al
General de brigada D. Dionisio
Evangelista de Castro Cerqueira,
Miristro de Estado de Relaciones
Exteriores ;

El Presidente de la Republica de
Chile, & D. Joaquim Walker Mar-
tinez, Enviado Extraordinario y
Ministro Plenipotenciario dela mis-
ma Republica en el Brasil;

Los cuales, despues de canjear
sus plenos poderes, que hallaron
enbuena y debida forma, convi-
nieron en lo siguiente:

ARTICULO 1°

Los ciudadanos de cualquiera de
las dos Republicas contratantes
podrédn ejercer libremente en el
territorio de la otra la profesion
Para la cual estuvieren habilitados
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ou titulo cxpedido pela autoridade
nacional competente, uma vez que
pure esse exercicio nio seja exigida
por lei @ qualidade de cidaddo bra-
sileiro ou chileno.

0s certificados de estudos prepa-
ratorios ou superiores em qualquer
dos dous paizes, expedidos em
favor de nacionaes de um delles,
produzirdo no outro 0s mMesmMoOS
effeitos que 1hes attribuir a lei da
Republica de onde emanarem.

ARTIGO 2°

0 diploma ou certificado authen-
ticado e o certificado de identidade
de pessoa, passado pelo agente di-
plomatico ou consular da -nagdo
que houver expedido o diploma ou
certificado, produziréo os effeitos
pectuados na presente convencio,
depois de registrados no Ministerio
das Relacdes Exteriores, que dard
conhecimento do registro ao Mi-
nisterio ou Repartico a que inter-
essar 0 exercicio da profissdo.

ARTIGO 3

A Dresente convencfio vigorard
por tempo indeterminado,cessando

por diploma 6 titulo expedido por
la autoridad nacional competente,
siempre que para ese ejercicio no
sea exijida por la ley la calidad de
ciudadano brasilero ¢ chileno.

Los certificados de estudios pre-
paratorios O superiores en cual-
quiera de los dos paises, expedidos
en favor de nacionales de uno de
ellos, producirin en cl otro los mis-
mos efectos que les atribuyere la
ley de la Republica de donde ema-
nen.

ARTICULO 20

£l diploma 6 cerlificado autenti-
cado v el certificado de identidad
de persona, pasado por €l agenie
diplomuﬂcoéconsular de la nacion
que hubiere expedidoel diploma o
certificado, produciran los efectos
pactuados en la presentc conven-
cion, despucs de registrados ei el
Ministerio de Relaciones Exlerio-
res, que dard conocimiento del re-
gistro al Ministerio 6 Reparlicion
4 que intercsare el ejercicio de la

profesion.
ARTICULO 3

La presente convencion regird
por tiernpd indeterminado: cesando
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um anno depois que uma das Altas
Partes contractanies a houver de-
nunciado 4 oulra.

Serd ratificada ¢ as ratificagdes

serdo trocadas no Rio de Janeiro,
depois de approvada pelos Con-
gressos das duas Altas Partes con-
traclantes.
" Em testemunho do que, os re-
spectivos plenipotenciarios firma-
ram e sellaram a presente con-
vencio.

Feita na cidade do Rio de Janeiro

20s quatro dias do mez de maio de -

mil oitocentes noventa e sete.

(L. 8)) Doxisio F. pE CasTRo
CERQUEIRA.

(L. 8.) J. WALKER MARTINEZ.

un anio despues que una de lag
Altas Partes contralantes Ia hy-
biere denunciado 4 la otra.

Serd ralificada y las ratificacio-
nes canjeadas en Rio de Janeiro,
despues de aprobada por los Con-
gresos de las dos Altas Parles
conlratantes.

En testimonio de 1o que, los re-
spectivos plenipotenciarios firma-
ron y sellaron la presente con-
vencion.

Hecha en la ciudad de Rio de Ja-
neiro, & los cuatro dias del mes de
maio de mil ochogientos novenla
v siete.

(L. S.) Droxisio E. pE CASTRO
CERQUEIRA.

(L. 8.) J. WALKER MARTINEZ.

Decreto n, 2999 — de 14 ds setembro 1898

Créa um coasulado em Munich,

O Presidente da Republica dos Estados Unidos d> Brazil, usando
da autorisacio quelhe o concedida pelo art. 2» da lei n. 322, de 8 de

novembro de 1895, decreta :
Artigo unico,

23,

Fica creado um consulado em Munich.

Capital Federal, 14 de setembro de 1898, 10° da Republica.

PRUDENTE 1. DE MORAES BARROS.

Dionisio 12, de (“nstro Cerqueira.

(RS
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Decreto n. 3086 — de ? de novembro de 1898

puics a adlosi da Republica Dominicanad. Coavengdo Pestal Universal de Washingion
de 45 de junho de I807.

O Pri nte da Republica dos Estados Unidos do DBrazil, faz
publica a adhesdo da ica Domini & Convenglio Postal
Universal assignada em TWashington, em 15 de junho de 1897, segundo
2 communicagio da Legacio dos Estados Unidos da America, de 26
de outubro proximo passado, ao Ministerio das Relacles Exteriores,
cuja traducgdo official este acompanha.

Capital Federal, 7 de novembro de 1898, 10° da Republica.
PRUDENTE J . DE MORAES DARROS

Dionisio E. de Cestro Cerqueire.
Traduccio

Legaciio dos Estados Unidos da America — Petropolis, 26 de outubro
de 1898,
Sr. Ministro — De conformidade com as instrucles do meu
Governo, tenho a honra de informar a vV, Ex. queoSr. Wosy Gil,
zado de Negocios da blica Domini nos Estados Unidos
da America, notificon formalmente, em 23 de setembro de 1893, de
ordem do seu Governo, a adhesio da Republica Dominicana & Convencdo
Postal Universal, assignada em Washington a 15 de junho de 1897,
103 termos do art. 1v do Protocollo final.

Aproveito a opportunidade para reiterar a V. Ex. a8 segurangss
de minha alta consideragdo.

AS. Ex. 0Sr. General Dionisio E. de Castro Cerqueira, Ministr)
das Relages Exteriores.

Charles Pege Bryen.
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Decreto n. 3118 — de 12 de novembro de 1898
Créa um Consulado em Dresde.

0 Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil, usando
da autorisaciio que lhe ¢ concedida pelo art. 3° da lei n. 322,de 8 de
novembro de 1895, decreta :

Artigo unico. Fica creado um consulado em Dresde.

Capital Federal, 12 de novembro de 1898, 10° da Republica.
PRUDENTE J. DE MORAES BARROS.

Dionisio E. de Castro Cerqueira.

Decreto n. 3119 — de 12 de novembro de 1898
Annulla 2 creagio do consulado em Manich.
O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil

decreta :

Artigo unico. Ficasem effeito o decreto n. 2999, de 14 de setembro
ultimo, que creou o corsulado em Munich.

Capital Federal, 12de novembro de 1898, 10° da Republica.
PRUDENTE J. Dk MORAES BARROS.

Dionisio E. de Castro Cerqueira.
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Decreto n. 3128 — de19 de novembro de 1898

Atinisterio das Rolagbos Extariores o ereclto espociai do L00:0003000 posa oecorrer

Abro 80
spezas com 2 substtniso dos marecs a frontana do Braail com 2 Republies

is 0

do Pord

0 Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil, usando
da autorizagio concedida pelo artigo unico do decreto legislativo
1. 52), de 17do corrente, decreta:

Artigo unico. Fica aberto a0 Ministerio das Relacdes Exteriores o
credito especial de 12):000300, para occorrer 4s despezas com a sub-
stituicdo dos marcos arruinados ou” que houverem desapparecido na
fronteira do Brazil com a Republica do Peru.

Capital ‘Federal, 19 de novembro de 1898, 10° da Republica.

M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.

Olyntho de Magalhdes.

Decreto n. 3129 — de 19 de novembro de 1898

02030 destinado s

Alre a0 Ministerio das Relagdes Exteriorss o credito espeoial de !
despezas com a demarcagdo da fronteira das Misses com & Republica Argentina.
0 Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil, usando
da autorizagio concedida pelo art. 1° do decretd legislativo n. 519,
de 17 do corrente, decreta:
Artigo unico. Fica aberto ao Ministerio das Relagdes Exteriores,
o credito especial de 100:0003000, destinado &s despezas com demar-
cacdio da fronteira das Missoes com a Republica Argenting, conforme O
laudo arbitral.

Capital Federal, 19 de novembro de 1898, 10° da Republica.

M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES
Olyntho de Mayalhaes.
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Decreto n. 3148 —de 9 de dezembro de 1898

Abre a0 Ministerio das Relagies Exteriores o cradito de 15:0008000, supplomentar 1o
1.8 do art. 3, da lei n. 490, do 16 de dezembro de 1397,

O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brasil, usando
da autorizagio concedida pelo artigo unico do decreto legislativo
+ 534, desta data, decrela:

Artigo unico. Tica aberto ao Ministerio das Relagdes Exteriores o
credito de 15:0003, supplementar ao n. 3 do art. 3°, da lei n. 49),
de 16 de dezembro de 1897.

=

Capital Federal, 9 de dezembro de 1893, 10¢ da Republica.

M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.

Olyntho de Magalhdes.

Decreto n. 3149— de 14 de dezembro de 1898
Créa um consalado em Mildo.

O Presidente da Republica dos Estados Unidos- do Brazil:

Usando da autorizagio que lhe & concedida pelo art. 30 da lei
n. 322, de 8 de novembro de 1893, decreta:
Artigo unico. Fica creado um consulado em Mildo.

Capital Tederal, 44 de dezembro de 1838, i0° da Republica.
M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES,

Olyntho de Magalhdes.
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Decreto n. 3168 — de 28 de dezembro de 1893

Janda exseutar 0 Acedrdo sobre permutasio do encommendas postacs, sem valoe declarado,

e osts Repiblica ¢ 0 Reino de Porluzal, firmado nesta Capital em 9 do
maio de 1398,

0 Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil :

fiavendo o Congresso Nacional approvado, pelo decreto 1. 536,
de 17 do corrente mez € anuo, o accordo sobre permulacio de en-
commendss postees, sem valor declarado, entre esta Republica e o
Peino de Portugal, firmado nesta Capital, em 9 de maio de 1833, de-
creta que seja observado e cumprido tio inteiramente como nelle sc
contém.

Capital Federal, 28 de dezembro de 1893, 19v da Republica.
M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.

Olyntho de Magaindes.
Accérdo

0 Governo da Republica dos Estados Unidos do Brazil co Go-
verno de Sua Magestade o Rei de Portugal e dos Algarves, dese-
jando facilitar as relagdes commerciaes entre oS seus respectivos
paizes, por meio da permutagdio, por irtermedio do correio, de encom=
mendas postaes, sem valor declarado, resolveram concluir com este
objecto um Accordo especial, ¢ autorisaram devidamente para esse
fim os ahaixo assignados, os quacs concordaram nas seguintes dis-
DosicBes :

ARTIGO 1°

Podem ser permittidos volumes, sem declaragio de valor, sob
a denominaciio de encommendas postaes, enire oS Estados Unidos do
Brazil, Portugal, Agores e Madcira, atéao peso de 8 Lilogrammas em
cada volume.
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§ 1.0 Fica reservado &s Administracdes dos correios dos doug
paizes contractantes a faculdade de mutuamente concordarcm na acei-
tagio de encommendas postaes de peso superior a 3 kilogrammas,
logo que as condigies do servigo permitliremn a adopcdo desta me.
dida.

§2.00 especial, que for i entre as direccdes
geraes dos correios dos dous paizes contractantes, determinari as oy.

.fros condicies a que devem satisfazer as encommendas postaes parg
poderem ser admiltidas a este servico.

ARTIGO 20

Cada uma das partes contractantes garante, atravez do seu ter-
ritorio, o transito das encommendss permittidas por intermedio dos
seus correios e assume a respectiva responsabilidade dentro dos limi.
tes marcados no art. 9.¢

Paragrapho unico. As quantias a ahonar aos eorreios brazileira
ou portuguez, pelo transito das encommendas postaes a que se referc o
presenie artigo, serdo designadas em mappas conformes ao modelo A
annexo ao regulamento para a execugdo deste Accordo.

ARTIGO 37
A franquia das cncommendas postaes é obrigatoria.
ARTIGO 4°

A franquia das encommendas postses permutadss entre os Estados
Unidos do Brazil, Portugal, Agores e Madeirs, compde-se:

@) Pelo que respeita a Portugal, Acores e Madeira, de um porte

pr . em cada ;@ taxa de expedicio de 7
centimos, a taxa de transilo maritimo de 2 francos o
taxa pertencente a

50 cenlimos ¢ a

leiro, de 75 ceniimos.
Sendo as encommendas procedentes da Ilha da Madeira, addicio-

hu-g¢ 90 porte acima indicado a taxa de lransilo maritimo de 50 cen-
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{imos, em cada encommenda, e sendo procedentes das ilhas dos Agores
addicciona-se 80 referido porte a taxa de transilo marilimo de 1 franco,
om cada encommenda.

1) Pelo que respeita aos Estados Unidos do Brazil, de um porte
compr dendo, por cada a taxa da expedicio de 75
centimos, & taxa de transilo maritimo de 2 franeos e 50 centimos ¢ a
taxa pertencente a0 correio portuguez, de 75 centimos, sendo a encom-
menda destinada a Portugal (continente), de 1 franco e 25 centimos,
sendo destinada & ilha da Madeira, e de 1 franco e 75 cenlimos sendo
destinada 4s ilhas dos Acores.

Paragrapho unico. Cada um dos dous paizes fixarél a equivalencia

do franco na sua moeda respectiva para a cobranga das taxas ou portes
Jas encommendas postaes e poderd modificar essa equivalencia con-
forme a fluctuagéo do cambio.

ARTIGO 5°

0 paiz de procedenci pode cobrar dor ttente de encommend:
pela distribuiggo das mesmas € pelo cumprimento das formalidades da
Alfandega no paiz do destino, um porte addicional que nio pode exceder
de 25 centimos por encommenda, e que revertera a favor deste ultimo
paiz.

ARTIGO 6°

As encomendas a que se refere esie Aceordo ndio podem ser sujeitas
a nenhuma taxa postal, além das indicadas nos atk. & € 5% ¢ NS

suinte art. 7°.
ARTIGO 7%
A reexpedigio das encommendas postacs de um paiz para outro em

de ca de resid i dos destinatarios, ou & devolu®
supplumclmu'

das cncommendas cabidas em relugo, dd 108a* dcobrangd
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dos portes fixados no art. 4° a cargo dos destinatarios, ou dug re-
mettentes, conforme o caso, sem prejuizo de reembolso dos direltos de
Alfandega pagos.

ARTIGO 8°

E’ prohibido expedir pelo correio encommendas postaes contendo
cartss, notas, com caracter de correspondencia ou objectos cuja admissio

nio esteja i pelas leis e r das
dous paizes interessados.

Paragrapho unico. No caso de ser expedida de um para oulro dos
dous paizes qualquer compreliendida em
algumas destas prohibicdes, a Administracdo do paiz de destino procede
em harmonia com &s suas leis e regulamento internos.

ou dos

ARTIGO 9°

Salvo o caso de forca maior, quando uma encommenda se perder,
for subtrahida ou soffrer avaria, o remettente €, na sua falta ou a pedido
deste, o destinatario, tem direito a uma indemnisagio correspondente 4
importancia real da perda ou avaria, sem (que, todavia, esta indemni-
secdo possa exceder 4 quantia de 15 francos.

§1.° A obrigaca de pagar a ind i (e 4 Administragio
a (que pertence areparticio remettente. Fica, porém, reservado a esta
Administragio o recurso contra a Administragdo responsavel, isto &,

contra a Administraggo em cujo territorio ou no servigo da qual teve
logar a perda ou avaria.

§ 2.° A responsabilidade pertence, emquanlo ndo houver prova em
contrario, 4 Administragio que,
fazer observagio,

tendo recebido a encommenda sem

ndo puder comprovar entrega ao destinatario oua

reexpediciio regular para outra Administraco, conforme o €aso.
§3.00 da indemni pela Administragio

deverd ser feito dentro do Prazo de um anno,

contado da data da recla-
magio. A Administragio responsavel ¢ obrigada a cmbolsar sem
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demora a Administragio remetteate da importancia da indemnisagio
paga par esta.

§ 4.0 Fiea enten‘lido que a reclamacio sémaate poderd ser admit-
tda durante 0 periodo de um anno, contado da data da entrega da en-
commenda 20 correio ; passado este prazo, o reclamante ndo tera
direito 2 indemnigacdo alguma.

§3.048 Administracdes deixam de ser responsaveis pelas encom-
mendas peslacs, logo que 03 inleressados as recebam.

ARTIGO 100

A legislagio interna de cada um dos paizes contraclantes continua
a ser opplicada em tudo o que ndo se acha previsto nus estipulacdes
contidas no presente Aceordo.

ARTIGO 110

As Administragdes poslaes dos dous paizes contractantes indicam
as reparticdes ou localidades autorisadas para a permutacdo interna-
ional de cncommendas postaes, preceituam o modo de transm
adoptam todas as medidas regulamentares necessarias para a execugio
do presente Accordo.

ARTIGO 12°

A Administragio postel de cada um dos paizes contractantes pode,
em circumstancias extraordinarias que justifiquem a suspensio da per-
mutacgo de encommendas, suspender esse servico, no todo ou em parte,
dendo i i i ) & outra Administragio, Si preciso for,

Delo telegrapho.
ARTIGO 13°

0 presente Accordo comegard a vigorar nodia ue for fixado pelas
duas Administragdes postaes, ¢ lerminard, mediante aviso feito por uma

das purtes contractantes, com um anno de antecedencia-
Amnexo 3 :

3
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Em firmeza do que, 03 abaixo
para esse fim, assignaram 0 presente Accordo e lhe appuzeram o sello
dos suss armas.

Feito em duplicata na cidade do Rio de Janeiro, aos nove dias do
mez de maio de mil oitocentos e noventa & oito.

(L.S.) Duonisio E.p CasTRO CERQUEIRA,

Stiaistes do Estado das Relagies Exteriores.

(L. S.) J030 OLIVERA DE S4 CaMELO LAMPRELS,

siacio e Partagal.

Decreto n. 3189 — de 28 de dezembro de 1893

Manda csecutr o convengo firmada em 21 d dezembro de 1895 enteo a Repablica dos
Estadss Unidos do Brazil o os Paizes-Baixos para a extradiglo de crimincsos

0 Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil.

Havendo o Congresso Nacional approvado pelo decreto n. 502, de 12
da selembro deste anno, a convencio firmada em 2i de dezembro de

1895 entre a Republica dos Estados Unidos do Brazil e os Paizes-Bar:
para a extradigio de criminosos, e tendo sido lrocadns as respectivas
ratificagGes nesta cidade em 47 do corrente mez, decrefa que seja ohser-
vada e cumprida tdo inteiramente como nella se contém .

Capital Federal, 28 de mbro de 1398, 100 da Republi

M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.
Olyntho dv Magnlhies
du Brésil ot S:

la Reine des Pays-Bas et en Son Nom Sa Majeslé la Reine RLBC"“" dn
Rovaume des Pays-Bas, avant résolu d'un commun aceord de conclure
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une nouvelle ion pour I ion des iteurs, ont nomm¢
i cel effet pour leurs plénipotentiaires, savoir :

Le Président de la République des Etats Unis du Brésil Carlos Au-
zustode Carvalho, Ministre d'Etat des Relations Extérieures ;

Sa Majesté la Reine Régente du Royaume des Pays-Bas F. Palm,
Chevalier de 1’Ordre du Lion Néerlandais, Commandeur de 1'Ordre aboli
de la Rose du Brésil, des Ordres de la Couronne de Chéne du Luxem-
Dbourg, de la 1™ Classe de St. Olave de Norvége, de N. 8. Jésus-Christ du
Portugal et du Libérateur de Vénéznela, Chevalier des Ordres d'Isabelle
Ja Catholique d’Espagne et de la Couronne d’Italie, Consul Général de Sa
Majest¢ 1a Reine des Pays-Bas au Brésil ;

Lesquels, aprés s'étre communiqué leurs pleins pouvoirs, trouvés
en bonne et due forme, sont convenus des articles suivants :

Article 1. Le Gouvernement du Brésil et le Gouvernement des Pays-
Bas s'engagent & se livrer réciproquement, d'apres les régles détermi-
nées par les articles suivants, & i’exception de leurs nationaux, les
individus condamnés ou prévenus a raison dun des faits ci-aprés
¢énumérés, commis hors du territoire de I'Etat auquel l'extradition est
demandée.

1 @ — Attentat contre la vie ou la liberté du Président de la Répu-
bligue des Etats-Unis du Brésil, du Chef d'un des Elais de la diie Répu-
blique, du Roi, de la Reine Régnante ou du Régent du Royaume des
Pays-Bas, ou_entrepris dans le dessein de les rendre incapables de
régner ou de lenir le Gunvernement ;

1 ) — Altentat contre la vie ou la liberté du Vice-President de laRé-
publique des Etats-Unis du Brésil, du Vice-Président on Viee-Gouverneur
d'un des Etats de la dite Réepublique, de 1a Reine non Régnante, de I'hé-~
titier présomptif du trone ou d'un membre de la familic souveraine des
Pays-Bas;

2. Meurtre ou assassinal, meurtre ou ossassinal commis sur un
enfont

3. Menaces, failes par cerit et sous une condition déterminde, pour
autant que les lois des deux pay$ permettent Iextradition de ce chef;

4. Avortement, procuré par la fermme eneeinte ou par dautres 5
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ices, ayant occasionn¢ unc grave lésion corporelic ou Iy
mort, stviees commis avee préméditation, ou sévices graves ;

G. Viol; ailentat & la pudeur; le foil d'aveir, en dehors du mariage,
un commerce charnel evee une fille ou une femme au-dessous de lige
de seize ans, ou avec une femme au-dessus de cet ige lorsque le coupa-
ble sait qu'elle esl évanouie ou sans connaissance ; actes d'immoralilc,
lorsque le coupable ssit que la personne avee laquelle illes commet, est
<¢vanouie ou sans connaissance, ou lorsque cetie personne n'a pas atteint
Tdge de seize ans; excitation d'une pera)'me au-dessous de cet aged

ir, en dehors du
mariage, un commerce charnel avec ua tiers;

7. Excitation demineurs & la débaucke et tout acte ayant pour
objet de favoriser la débaucle de mineurs, punissable d'aprés les lois
des deux pays;

8. Bigamie ;

9. Enié , recel, n. sti
enfant ;

ion ou supposition d'un

10. Enlévement de mineurs ;

11, Conlrerdc,on ou gliéralion de monnaies ou de papicr-monnaie,
centreprise dans le dessein d'émettre ou de faire ¢émettre ces monnaies
ou ce papier-monnaie non contrefaits ct non altérés, ou mise en cir-
culation de momnaies ou de DPapier-monnaie contrefaits ou altérés,
lorsqu'elle a lieu & desscin ;

12. Contrefagon ou falsification de timbres et de marques de I'Etat
ou de marques d'ouvrier exigies par lalof, pour autant que les lois des
deux pays permeitent 1° extradition de ce chef ;

13. Taux en deriture et ngage fait & dessein de 1'

‘éeriture fausse ol
falsifiée

> bour autant que les lois des deux pays permettent l'extrad
de ce chef, Ta détention ou U'introduction de I'étranger ce billets d'u
banque de circulation fendée en vertu de dispasitions légales, dans le
dessein de les meltre cn circulation comme n “Ctant ni faux ni falsifiés,

lvrsque i'auienr savait aun moment ot il les a regus, quils elaient far
ou falsiliés ;

14 Taux serment H
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13. Corruption de fonctionnaires publics, paur autant que los lois
des deux pays permettent LUextradilion de ce chel'; concussion ; dé-
{ournement commis par des fonctionnaires ou par ccux qui sont con-
sidérés comme tels ;

16. Incendic allumé & dessein, lorsqu'il peut en résulter un danger
commun pour des biens ou un danger de mort pour autrni; incendie
allume dans le dessein de se procurer ou de procurer d un tiers un profit
illégal au détriment de I'assureur ou du porteur légal d'un contrat & la
grosse;

17. Destruction illégale commise & dessein d'un ¢

fice appartenant
cn tout ou en partie & un autre ou d'un édifice ou d'une construction,
lorsqu'il peut en résulter un danger commun pour des hiens ou un
danger de mort pour autrui ;

18. Actes de violence commis en public, & forces réun
des personnes ou des hiens ;

19. Le fait illégal commis & desscin de faire couler A fond, de faire

contre

echouer, de détruire, de rendre impropre & l'usuge o1 de détériorer un
navire, lorsqu'il peut en résulter un danger pour autrui ;

2). Emeute et insubordination des passagers & bord d’un navire
contre le copitaine et des gens de I'équipage contre leurs supéricurs ;

21. Le fait commis & dessein d’avoir mis en péril un convol sur un
chemindefer ;

2. Vol ;

23. Escroduerie ;

2%. Abus de blanc-seing ;

25. Détournement ;

26. Banqueroute frauduleuse.

Sont comprises dans les qualifications précédentes 1a fentalive ¢ila
complieits, lorsquelles sont punissebles d'aprés la legistation du pars
2uquel I'extradition est demandée.

Article 2. L'extradition n'aura pas licu:

1. Lorsquele fait a ¢té commis dons un pays Liers ct

vernement de ce pays requicrt 'extraditior
2. Lorsqiic ln demande en sera molivce par e inéme
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lequel l'individu réclamé a été jugé dans le pays auquel I'extradition
est demandée et du chef duquel ily a été condamné, absous ou acquitte;

3 Si, d'aprés les lois du pays auquel I'extradition est demandee,
la prescription de I'action ou dela peine est acquise avant l'arrestation
de I'individa réclamé, ou, I'arrestation n’ayant pas encore eu lieu, avant
qu'il n'ait 6té cité devant le tribunal pour élre entendu.

Article 3. L'extradition n'aura pas lieu aussi longtemps que, I'indi-
viduréclamé est poursuivi pour lc méme fait dans le pays auquel l'ex-
tradition est demandée.

Article 4. SiVindivi

i réclamd est pours! ousubit une peine pour
une autre infraction ue celle qui 2 donnélien & la demande d’extradition,
son extradition ne sera accordée qu'aprés la fin de la poursuite dans le
pays auquel I'extradition est demandée, et, en cas de condamnation,
qu’aprés qu'il aura subi sa peineou qu'il aura été gracié. Néanmoins, s
d’apres les lois du pays qui demande 'extradition, Ja prescription de la
poursuite pouvait résulter de ce délai, son extradition sera accordée, si
des considérations spéciales ne s’y opposent, et sous l'obligation de
renvoyer I’extradé aussitot que la poursuite dans ce pays sera finie.
Article 5. L'individu extradé ne pourra étre ni poursuivi, ni puni,
dans le pays auquel 'extradition & été accordée, pour un fait punissable
quelconque non prévu par la présente convention et antérieur ason
extradition, ni extrade & un Etat tiers sans le consentement de celui qui
a accordé I'extradition, & moins qu'il n'ait eu la liberté de quitter de
nouveau le pays susdit pendant un mois apres avoir ¢té juge, et, en cas
de condamnation, aprés avoir subi sa peine ou aprés avoir été graeie.
Il ne pourra pas non plus étre poursuivi nipuni du chef d’un crime
oud’un délit prévu par la convention, antérieur d l’extradition, sans le
consentement du Gouvernement qui a liveé I'exiradé et qui pourra, s'il
le juge convenable, exiger la production de I'un des documents men-
tionnés dans l'article 8 de la présente convention. Toutefois, ce conscu-
tement ne sera pas nécessaire lorsque I'inculpé aura demands sponia-
nément & élre jugé ou & subirsa peine ou lorsqu’il n’aura pas quilic;
dans le délai lix¢ plus haut, le terriloire du pays auquel il a 6té livee.
Article 6. Les dispositions de la présente conveution ne sont poik
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applicables aux dclits politiques. La personne qui a été extradée 4 raison
de 'un des faits de droit commun mentionnés & T'arlicle 1, ne peut,
par conséquent, en aucun cas, éire poursuivie et punie dans I’Etat
auquel Textradition a eté accordée, & raison d'un délit politique commis
par elle avant U'extradition, ni & raison d’un fait connexed un semblable
delit politique, & moins qu'elle n'ait eula liberte de quitter de nouveau le
pays pendant un mois aprs avoir été jugée et, en cas de condamnation,
aprés avoir subi sa peine ou aprés avoir été graciée.

Lextradition sera accordée, alors méme que le coupable alléguerait
un motifou un but politique, si le fait pour lequel elle est demandée
constitue principalement un délit commun.

Article 7. La remise del'extradé ne sera renduc effective qu'aprés
audience, au Brésil, du Procureur Général de la République et sans
préjudice du recours & I'hcbeas-corpts, et qux Pays-Bas, de l'officier de

justice auprés du tribunal de I'arrondissement dans lequel l'individu
réclamé a été arrété.

Article 8. Lexiradition sera demandée par la voie diplomatique et
ne sera accordée que sur la production de Toriginal ou d’une expédition

authentique, soit d'un j; de ion, soit d’

demise en accusation ou de renvoi devant 1a justice répressive avee
mandat d’arrét, soit d’un mandat d’arrét délivre dans les formes pre-
scriptes par la législation de I'Etat qui fait la demande, et indiquant
suffisamment le fait dont il s'agit, pour mettre I’Etat requis & méme de
juger s'il constitue, d"aprés sa législation, un cas préva par 12 présente
" convention, ainsi que la disposition pénale qui lui est applicable.

Article 9. Les objets saisis en la possession de V'individu réclameé
seront livrés & I’Etat requérant, si I'autorité compétente de 'Etat requis
en a ordonné la remise.

Article 10. En altendant la demande d’extradition par 1a voic diplo-
matique, D'arrestation provisoire de l'individu, dont Dextradition peut
étre requise aux termes de la préseutc convention, pourra éire
demandée:

du cdté du Brésil:

par le Ministre de la Justice ;
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par 12 Président du Supréme Tribunal Fédéral

par le Procurenr Géncral de la Républicue ;

par le Président de la Cour d'Appeliation du Disteict Fédéral ;

par le Procureur Général du District Féderal 5

par les Présidents des Tribunaux Supérieurs des Etats ;

par les chefs du Ministére Public des Etats ;

du coté des Pays-Bas:

par tout officier de justice ou tout juge d’instruction {juge
commissaire).

Elle pourra étre obtenue, par télégramme collationné en confur-
mit¢ des dispositions du réglement annexé & la Convention Télégra-
phique Internationale conclue & St. Pétershourg le 22 Jjuillet 18735,

Article 11. L’étranger arréte provisoirement, aux termes de
Larticle précédent, scra, i moins que son arrestation ne doive étre
maintenue pour un aulre motif, mis en Iiberté, si dans le délai de
deux mois aprés la date du mandat d’arrestation provisoire, la
demande d’extradition par la voie diplomatique, avec remise des do-
cuments prescrits par la présente ccnvention, n’a pas Glé faite.

Article 12. Lorsque dans la poursuite d'une affaire pénale non
politique un des gouvernements jugera nécessaire 1'audition de
témoins se trouvant dans 1'autre Etat, une commission rogatoire sera
envoyée & cel effet par la voie diplor

tique, et il y sera donné suite,
en observant les lois du Days ol les témoins seront invités & compa-
raitre. En cas d'urgence toutefois une commission rogatoire pourra
@tre dircctement adresséa por Lautorité judiciaire dans I'un des Etats
a I'autorit¢ judiciaire dans I'autre Etat.

Toute commission rogatoire, ayant pour but de demander une
audition de témoins, devra étre accompagnée d'une traduction
frangaise.

Article 13. " Si dans une cause pénale non politique la compara-
tion personnelle d'un témoin dans l'autre pays est nécessaire ou
désirée, son gouvernement lengagera
Iut sera faite,

& se rendre 4 1'i n qui

el en cas de consentement, il lui sera accordé des

frais de voyage et de Stjour, d'apris les tarifs et roglements en vigueur
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Jans le pays ol l'audition devra avoir lic, sauf le cas ot le gouver-
nement requérant estimera devoir allouer au témoin une plus forte
indemnité.

Aucun témoin, quelle que soit sa nationalilé, qui, cité dans
T'un des deux pays, comparaitra volontairement devant les juges de
Tautre pays, ne pourra v &tre poursuivi ou détenu pour des fails
ou condamnations criminels anlériears, ni sous prétexte de complicite

dans les faits objets du procés oi il figurera comme (eémoin.

Article 14. Lorsque dans une cause pénale non politique la con-
frontation de criminels, détenus dans I'autre Etat, ou bien la com-
tion de pitces de conviction ou de documents, qui se trouve-
raent entre les mains des autorités de I'autre pays, sera jugée utile

ou nécessaire, la demande en sera faitc par la vole diplomatique,
¢t Uon y donnera suitc & moins de conside

rutions spéciales qui
s’y opposent, et sous l'obligation de renvoyer les criminels et les
picees.

Article 15. Le transit, & travers le territoire de I'un des Elals

contractants, d'un individu liveé par une tierce puissance a I'autre

partie et n'appartenant pas au pays du transit, sera accordé sur In
simple production, en original ou en expédition authentique. de 'nn
des actes de procédure mentionués & l'arlicle 8, pourvu que le fait
servant de base & l'extradition soit compris dans la présente con-
vention et ne rentre pas dans les privisions des articles 2 et 6, et
que le transport ait lieu, quant & l'escorte, avec le concours de
fonclionnaires du pays qui a aulorisé le transit sur son territoire.
Les frais du transit seront {i la charge de I'Etat requérant.
Article 16. Les gouvernements respectifs ncent de part et
d'aulre 4 toute réclamation pour la restitution des frais d'entretien,
de transport et autres, qui pourrait résulier, dans Jes limites respectifs,
de Textradition des prévenus, accusés ou condamnés, ainsi que de
ceux résultant de l'exceution des commissions rogatoires, du trans-
rer, et de L'eavol el de la

port et du ren

restitution des picces de conviction ou des documents.
L'individu & extrader sera conduit au port que disignera I'agent
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diplomatique ou consulaire du gouvernement requérant, aux frais
duquel il sera embarque.

Article 17. La prasente convention, laquelle n’esl pas applicable
aux colonies, entrera en vigueur six semaines apris l'échange des
ratifications. 4

A partir de sa mise a exécution la convention du 1 juin 1881
cessera d'lre en vigueur el sera remplacée par la présenle conven-
tion, laquelle continuera & sortiv ses cffels jusqu’d six mois apres
déclaration contraire de la part de I'un des deux gouvernements,

Elle sera ratificc et les ratifications en seront échangées i Rio
de. Janeiro, aussitét que possible aprés 'approbation par le Congrés
des Etats-Unis du DBrésil.

En foi de quoi les plénipotentiaires respectifs ont signé la présente
convention et Y ont apposé leurs cachets.

Fait en double expédition & Rio de Janeiro le 21 décembre 1895.

(L. S.) CaRLOS AUGUSTO DE CARVALHO.

(L. S.) F. PaLy.
"Traducgao

O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil e Sua
Magestade a Rainha dos Paizes-Baixos ¢ em seu nome Sua Mages-
tade a Rainha Regente do Reino dos Paizes-Baixos, tendo reslvido
de commum accordo celebrar uma nova convengio para a extra-
diciio de criminosos, nomearam para esse fim seus plenipotenciarios,
a saber :

O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil, Carlos
Augusto de Carvaiho, Ministro de Estado das Relagdes Exteriores:

Sua Magesiade a Rainha Regente do Reino dos Paizes-Baixos,
F. Palm, cavalleiro da ordem do Ledo Neerlandez, commendador da
extincta ordem da Rosa do Brazil, das ordens da Corda de Carvelho
do Luxemburgo, da 12 classe de Santo Olavo de Noruega, de N. S.
Jesus Christo de Portugal e do Libertador de Venezuela, cavalleiro
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dos ordens de Jsabel a Catholica de Hespanha e da Corda de Mtalia,
Consul Geral de Sua Magestade a Rainha dos Paizes-Baixos no Brazil‘;

0Os (quaes, depois de se communicarem os seus plenos poderes,
que acharam em boa e devida forma, convieram nos artigos seguintes:

Arl. 4. O Governo do Brazil e o Governo dos Paizes-Baixos se
obrigam a entregar reciprocamente, de conformidade com as regras
cstabelecidas nos  artigos seguintes, & excepeio dos seus nacionaes,

»s individuos condemnados ou processads por algum dos [aclos
abaiso enumerados, commettidos ©ra do lerritorio do Estado, w0
quel a extradigdo for pedida.

|a— Aatlentado contra a vida ou a liberdade do Presidente da
Republica dos Estados Unidos do Brazil, do chefe de um dos Estados
da dita Republica, do Rei, da Rainba Reinante ou da Regente do

Reino dos Paizes-Baixos ou praticado com o iim de os tornar incapazes
de reinar ou de assumir 0 governo;

1 ) Attentado contraa vida ou a liberdade do Vice-Presidente da
Republica dos Listados Unidos do Brazii, do Vice-Presidente ou Viee-
Governador de um dos Estados da dita Republica, da Rainha ndo Lei-
nante, do herdeiro presumptivo do throno ou de um membro da familia
soberana dos Paizes-Baixos ;

2 icidio ou inato, infanticidio (meurtre ou

+

commis sur un enfant) ;
3. Ameacas feitas por eseripto e em condigdes determinadas, uma
¢do por este erime

vez que as leis dos dous paizes permitlam a extra

4, Aborto provocado pela mulher eravida ou por oulrem

5. Sevicias, das quaes resulle grave Jesiio corporal ou @ MOrte;
sevicias commettidas com premeditacio, ou seviciis graves A

6. Estupro; attentado ao pudor; o facto de ter, fora do casamentn,
commercio carnal com mulher virgem ou muiher menor de 15 annos,
ou com mulher acima dessa idade, desde que O criminos) saiba que
clla estd privada dos sentidos (quelle est évanouie ou Saus connais-
sance) ; actos de immoralidade, desde que o criminosy saiba que 2
pessoa com a.qual elle os commelie esti privada dos sentidos (est @va-
atiin-

nouie ou sans conuaissaice), ou quando ek Pessod nio tenha
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gido a idade de 16 annos ; excitagio de pesson abaixo dessa idade parg
ou prest a actosde i i ou para ter, fora do
casamento, commercio carnal com um terceiro;

7. Excitagiio de menores a Jibidinagem e a todo acto que tenha por
fim favorecer a libidinagem de menores, punivel segundo as leis dog
dous paizes ;

8. Bigamia ;

9. Rapto, d0, suppressio, substitu
crianga ;

10. Raplo de menores;

11. Contrafacciio ou alteracio de moedas ou de papel-moeda, prati-
cada com o fim de emittir ou fazer emittir essas moedas ou esse papel-
moeda, como ndo contrafeitos e ndo alterados, ou introducgio na cir-
culagio de moedas ou papel da i ou all s, quando
ella é feita propositalmente ;

12. Contrafsegiio ou faisificagdo de carimbos e de cunhos do Estado
ou de marcas de industria (marque d’ouvrier) exigidos pela lei, com-
tanto que s leis dos dous paizes permittam a extradigiio por este crime;

13. Talsificacdo de escriptura e uso intencionsl de escriptura falsa
ou falsificada, comtanto que as leis dos dous Ppaizes permittam a extra-
diggo por este crime ; a detengdo ou importacSo de bilhetes de banco de
circulagio fundada em virtude de disposides legaes com o fim de 03
pdr em circulagio como ndo sendo falsos nem falsificedos, desde que o
autor saiba, quando os recebe, que sdo falsos ou falsificados ;

44. Juramento falso ;

ou supposicio de

15. Corrupgdo de funccionarios publicos, comtanto que as leis dos

dous paizes permittam a extradicio por este crime; concussio, extravio

commettido por funceionarios ou por aquelles que sdo assim consi-
derados;

16. Tncendio proposital, desde que possa resultar perigo commun
4 propriedade ou Perigo de morte para outrem ; incendio ateado com o

e i i o i
1 Ge obier para si ou para terceiro proveito illegal com prejuizo do
segurador ou do proprietaris legal de um conlracto de risco maritimo;

7. Deslruicio illegal, feilapraposila]mcm(—‘, deum cdificio perten-
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conte no tod ou em porie a outrem ou de um edifici> ou de uma con-
sieacgi, desde que possa resultar perigo commum & propriedade ou
perigo de morte para outrem ;

18. Aclos de violencia commetlidos por agrupamentcs em publico
contra PCSs0as ou bens;

19, O faclo illegal commetlido com o fim de fazer submergir, en-
culhar, destruir, tornar imprestavel ou deteriorar um navio, desde que
possa resultar perigo para outrem ;

2). Revolta, insubordinacfio de passageiros a bordo de um navio
conlra o capitéo ¢ da equipagem contra seus superiores ;

91. 0 facto commettido com a intengdo de por em perigo um com-
Joio de estrada de ferro;

22. Roubo;

23. Istellionato {escroquerie);

24. Abuso de assignatura em branco;

95. Desvio de dinheiros;

26. Bancarota frnudulenta .

Estdio compr nas ificacdes 1 d a ienlativaea
camplicidade quando sejam punides p°l'\ legislagdio do paiz, ao qual a
extradigiio ¢ solicilada.

Art. 2. A extradi

1. Quando o facto for commettido em wm lereeiro paiz ¢ que o
Governo desse paiz requerer a extradicdo;

2. Quando o pedido for motivado pelomesmo facto, peloqual o indi-
viduo reclamado houver sido julgado no paiza que & extradicio ¢ soli-
cilada e em virtude do qual foi ahi condemnado, ahsolvido, ou tenha
cumprido a sentenca ;

3. Si, de conformidade com as leis do paiz ao qual a extradicdo
¢ solicitada, estiver prescripta a acgdo oua pena antes da priséo do indi-
viduo reclamado ou, nio se tendo ainda effectuad) & prisio, antes de ter
sido citado a comparecer perante 0 iribunal para Ser Ouvi ido.

0 nio terd logor:

Art. 3. A extradiclio ndo terd logar emquanto o individio pocke
mado estiver sendo processado pelo mesmo faclo b paiz, 30 quala
extradicio ¢ s licitadas
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Art. 4. Sio individuo reclamado estd sendo processado ou ¢um-
prindo sentenga por uma infracgiio diversa daquella que molivou o
pedido de extradicio, sua entrega nio serd eflectuada sindo depois de
terminado o processo no paiz ao qual a extradicdo ¢ solicitada e, no
caso de condemnaco, sindo depois que elle tiver cumprido a pena ou
for perdoado.

Entretanto, si de conformidade com as leis do paizque solicita a
extradiciio, a preseripedo do processo possa resultar dessa demora, sua
extradigio serd concedide, si consideragdes especiaes ndo se oppuzerem
2 isso ¢ com a obrigagho de fazer regresear ¢ individuo entregue, logo
que o proceseo nesse paiz estiver terminado.

Art. 5. O indi
punido no paiz ao qual a extradi¢io for concedida, por qualquer crime
ndo previsto na presente convencao e anterior 4 sua extradiciio, nem en-

iduo entregue ndo poderd ser nem processado, nem

tregue a um terceiro Estado sem o conhecimento do que concedeu a
extradicdo, salvo si tiver tido a liberdade de deixar novamente o dito
paiz durante um mez, depais de ter sido julgado e, no caso de condem-
na¢do, depois de haver cumprido & pena ou de ter sido perdoado.

Ndo podera tambem ser processado, nem punido por motivo de um
crime ou de um delicto previsto pela convengio, anterior 4 extradicdo,
sem 0 consentimento do Governo que o entregou e que paderd, si julgar

, conveniente, exigir a producciio de um dos documentos mencionados no
art. 8 da presente convencio.

Comludo, estecousentil

nento nfio serd necessario (quando o accusado
tiver pedido espontanearnente para ser Julgado ou para cumprir a pena,

+ ou quando ndo tiver deixado, no prazo acima fixado, o territorio do paiz
80 qual foi entregue.

Art. 6. Asdisposices da presente do ndo sio
aos delictos politicos.

P!

O individuo que for entregue em consequencia de um dos crimes de
direito commum, mencionados nu art. 1,ndo pode, portanto, em caso
aigum, ser processado e Dunido no Estado ao qual a extradigio tiver
sido concedida, por um deliclo politico, eommetlido por efle antes da
extradigio, nem por crime conexo a semelhunte delicto politico, sulve
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si elle tiver tido & liberdade de deixar novamente o paizdurante um mez
depois de haver sid> julgado, €, no caso de condemnagily, depois de ter
cumprido a pena ou de ter sid> perdoado.
A extradicgo serd concedida ainda mesmo que o eriminoso allegue
um motivo ou fim politico, si o facto pelo qual ella ¢ solicitada consti-
tuir princi te um delicto

Art. 7. A entrega do criminozo nio se tornard effectiva sindo de-
poisda audiencia: no Brazil, do Procurador Geral da Republica, sem
prejuizo d recurso de lebeas-corpus, & nos Paizes Baixos, do official
de justiga junto ao Tribunal da circumscripedio, na qual o individuo re-
clamado for preso.

Art. 8. Aex igilo serd solic por via di ica e ndo serd
concedida sem a apresentacio do original ou de c6pia authentica, quer
da sentenca de condemnagiio, quer do despacho de pronuncia, quer do
mandado de prisdo expedido com as formalidades prescriptas pela legis-
lagio do Estado que faz o pedido e indicando claramente o crime de que
se trata, afim de habilitar o Estado requerido a julgar si elle constitue,

segundo sua legislacio, um caso previsto pela presente convengio, e
e assim a disposicdo penal que lhe & applicavel.

Art. 9. Os objectos encontrados em poder do individuo reclamado
seriio entregues ao Estado requerente, sia autoridade competente do Es-
tado requerido ordenar a sua enirega.

Arl. 10. Emquanto se no {i
matica, a prisdo prov

r 0 pedido de extradicio por via diplo~

o individuo, cuja extradigio pode ser soli-
citada nos termos da presente convencdo, poderd ser pedida:
Por parte do Brazil:
pelo Ministro da Justica ;
pelo Presidente d» Supremo Tribunal Federal ;
pelo Procurador Geral da Republica ;
pelo Presidente da Corte de Appellacio do District Federal ;
pelo Procurador Geral «do Districto Iederal ¢
pelos President.s dos Tribunacs Superiotes dug Estados ]
pelos Chefes dlos Ministerios Publicos dos Estados.
Por parte dos Paizes Baixos:
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por qualquer official de justica on qualquer ju
commissario).

Ella podera ser obtida por telegramma authenticado, de conformi-
dade com as disposicdes do rcgulamento annexo & convenciio telegra-

de instrucgdo (juiz

phica internacional, concluida em S. Pelersburgo em 22 de julho de
1875.

Art. 11. O estrangeiro preso provizoriamente, nos termos do srligo
precedente, serd, a menos que a sua prisio deva ser mantida por outra
causa, posto em liberdade si, no prazo de dous mezes, contados da data
tiver sido feito o pedido de ex-
0 por via diplomatica, do dos do ! ir
na presente convengio.

Art. 12. Quando no seguimento de uma causa penal, ndo politica,

do mandado de prisio provisoris, nd

um dos Governos julgar necessaria aaudic@o de testemunhas que se
achem no outro Estado, serd para esse fim enviada carta rogatoria por
via diplomatica e dar-se-lhe-ha andamento, observando-se as leis do
‘paiz onde as testemunhas forem convidadas a comparecer. Comtudo,
em casos urgentes, uma caria rogatoria paderd ser directamente diri-
gida pela autoridade judiciaria deum dos Eslados diaatoridade judiciaria
:do outro.

’ Qualquer carla rogatoria, que tenha por fim pedir audiciio de teste-
munhas, deverd ser acompanhada de uma traducgo franceza.

Art. 13. Si em uma causa penal, nfo politica, o comparecimento
pessoal deuma testemunha 1o outro paiz for necessario ou desejado,
seu Governo se esforgard para que ella aceeile o convite que lhe ¢ feitoe,
no caso de acquiescencia, ser-lhe-hio concedidosareios para a viagem
e para a estadia, de conformidade com as tarifas e <egulamentes em
vigor no paiz onde a audicio deverd realizar-se, excepto quando o Go-
verno requerente entender que deve dar ¢ testemunha maior indemni-
$a¢do.

Nenhuma testemunha, qualquer que seja a sua nacionalidade, que,
citada em um dos dous paizes, comparecer voluntariamente perante oS
Juizes do outro paiz, néio pederd ser alli processada ou defida por faclos
ou condemusgdes criminaes anteriores, uem sob pretexts de cumplici-
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dade nos factos que constituem o objecto do processo em que elle figurar
como lestemunha..

Art. 14. Quando em uma causa penal, nio politica, a confrontagiio
de criminosos, detidos no outro Estado, oua communicagio de peges de
convicgdio ou de documentos que se achem em poder das autoridades do
outro paiz, for julgada util ou necessaria, o pedido serd feito por via di-
p tica e serd dido, st i especiaes nio s¢ oppuzerem
a isso e com obrigacdo de fazer regressar os criminosos e de restituir
os documentos.

Art. 15. O transito pelo territorio de um dos Estados contractantes,
de um individuo entregue por terceira potencia & outra parte e ndo per-
tencente ao paiz do transito, serd concedido mediante a simples ex-
hibigio, em original ou por copia authentica, deum dos actos do pro-
cesso, mencionados no art. 8, comtanto que o facto que servir de base

para a ex i¢do esteja comprehendido nia presente ¢ ¢d0 e nilo se
ache previsto nas disposi¢des dos arls. 2 ¢ 6, e que o transporie se
effectue, quanto 4 escolta, com o concurso de funccionerio do paiz que
autorisou o transito pelo seu territorio.

As despezas do transito correrdo por conta do Estado reque-
rente.

Art. 16. Os dous Governos renunciam reciprocamente a qualquer
reclamagio para restituigio de despezas de manutengdo, {ransportes e
outras que resultem, nos limites respectivos, da extradicio dos indi-
ciados, accusados ou condemnados, assim como das provenientes do
cumprimento das cartas rogatorias, do transporte ¢ do regresso de cri~
minosos acareados, e da remessa e da restituigdio das peasde convicgao
ou dos documentos.

0 individuo entregue ser4 conduzido ao porto que 0 agente diploma-
tico ou consular do Governo requerente designar, & custa do qual serd
embarcado.

Art. 17. A presente conveniio, que ndo ¢ applicavel &8 colonias,
entrar em vigor seis semanas depois da troca das ratificagfies.

A contar da data em que ella for posta em execugéo, & convenggo de

1de junho de 1881 cessard de vigorar e serd substituida pela pres:anbey
Anzexo 3
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que continuard a produzir seus offeitos alé seis mezes depois de declas
ragiio em contrario por parle de um dos dons Governos.

Seré ratificada e as ratiticagdes trocadas no Rio de Janeiro, o mais
reve possivel, depois da approvagdo pelo Congresso dos Estados Unidos
do Brazil.

Em ¢ doque os respectivos plenipotenciarios assignaram a pre-
sente convengdo e nella puzeram seus sellos.

Feito em duplicata no Rio de faneiro, aos 21 de dezembro de 18%.
(L. S.) CARLOS AUGUSTO DE CARVALHO.

(L.S.) F.PaLv.

Decreto 1. 3170— de 28 de dezembro de 1898 (')

Alanda exeoutar os ajustes constanles dr Convencdo Postal Universal, do Accirdo sobee
apermuta. de cartas ¢ cacommendas com valor declarado ¢ do Aeodrdo zel
vales postaes, cic., firmados em Washingion a 15 e junho de 1897,

0 Presidente do Republica dos Estados Unidos do Brazil:
Havendo o Congresso Nacional approvado pelo decreto n. 337,
de 17 de dezembro do corrente anno, os ajustes constantes da Con-
vengio Postsl Universal, do Accordo sobre a permuta de cartas e en-
commendas com valor declarado e do Accordo relativo aos vales
poscass, bem como os protocollos finaes que se referem aos dous
em Washi at5de junho de 1897, e, tendo
sido depositada a respectiva ratificacio na mesma cidade em 23 deste
mez, decreta que sejam observados e cumpridos tio inteiramente como
nelles se conteem, 0s quaes enirardo em vigor em 1de janeiro de 1899,
Capilal Federal, 28 de dezembro de 1898, 10° da Republica.

M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.

Olyntho de Magelhacs.

(') Os ajustes a

aue 3 refere eeto desroto achamese puslicados no segundo volume &~
Relatorio de 1893,
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Decreto n. 3192 —de 12 de janeiro de 1899
Supprime o Cousulado no Rosario,

0O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil, attendendo
aque pela lei n. 560, de 31 de dezembro proximo findo, foi votada a
verba necessaria para a gratificacdo de um Vice-Consulado no Rosario,
decreta :

Artigo unico. Fica supprimido o Consulado no Rosario.

Capital Federal, 12 de janeiro de 1899, iiv da Republica.

M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.

Olyntho de Magalhdes.

Decreto n. 3196—de 19 de janeiro de 1889

Abre a0 Ministario das Relagdes Exteriores um credito extraordinario de 0:0003, moeda.
do paiz, para o pagamento de uma indemnizaio 20 subdito allemio Corlos Roth.

0 Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil :

Tendo-se compromettido com a Legacio do Imperio Allemdo, por
motivos de ordem superior, a pagar ao professor Carlos Roth, subdito
daquella nagio, a quantia de 30:0005, moeda do paiz, como indemni-
7a¢do dos damnos a elle causados por oceasifo dos successos occorridos,
em novembro de 1897, na villa da Palhoga, Fstado de Senta Catharina ;

E havendo consultado o Tribunal de Contas, que foi de parecer
«que pide ser aberto um credito para o referido fim, decreta:

erin das Rek Exieriores

Artigo unico. Tica aberto ao
um credilo extraordinario de 30:00%, movda (o paiz, par
ioth.

a 0 paga-

mento de uma indemnizacdo ao subdito afiemio. Cark
Capital Tederal, 19 de janeirode 1398, 110 du Repahlica.

M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.

Olyntho de Magalhdrs-
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Decreto n. 3202 — de 26 de janeiro de 1899

Estabelecs regras paras exeéugio do act, 12, da lei n. 500, de 31 dedezambro de 1818, na
parte relativa aos vice-consulados remunerados pelo Thesouro Federal,

0 Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazl, atlen-
dendo 4 necessidade de regular a execuco do art. 12, da lein. 560,
de 31 de dezembro de 1898, na parte relativa aos vice-consulados re-
munerados pelo Thesouro Federal decreta :

Art. 1.2 0 vi 1 residente em A terd jurisdiccd:
em toda a Republica do Paraguay : o residente em Posadas, no terri-
torjo das Missdes ; o residente no Rosario, na provincia de Santa Fé;
0 residente em Southampton, no respectivo condado, e o residente em
Bremen, na dita cidade livre.

Art. 2.0 Todos esses ionarios se cor derd
com o Ministerio das Relagdes Exteriores e o delegado do Thesouro
Federal em Londres.

Art. 3.0 A esses funccionarios serdo appli as disposigoes dos
arts. 20,30 e 4o do decreto . 2194, de 16 de dezembro de 1895.

Art. 4.0 Os supraditos vice-consules nomeardo agentes commer-

ciaes que os substituam nos seus i i pr o S
informadas pelas legages e mediante approvago do Governo.
Art. 5.0 Ficam revogadas as disposicdes em contrario.

Capital Federal, 26 de janeiro de 1899, 14° da Republica.

M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.

Olyniko de Magalhdes.
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Decroto n, 3210 —de 9 de fevereiro de 1899

Di providencias sobre o guarda e entraga dos Avohivos das Legagdes e dos Consulados
© outras,

0 Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil :

Tendo em vista as disposi¢Jes em vigor sobre a guarda ¢ cntrega
dos Archivos das Legacdes e dos Consulados e

Consi )8 idade de idar e amplisr aquellas dispo-
siges decreta :

Art. 1.0 Toda a correspondencia das Legacdes e Consulados de
qualquer caracter, ostensivo, reservado ou confidencial, trocada en-
tre o Ministerio de Estado das Relagdes Exteriores e 0s seus agentes,
as Memorias, Relatorios ou quaesquer outros documentos officiaes por
elles expedidos ou recebidos, assim como os Tratados e Convencdes en-
tre 0 Brazil e as demais potencias constituem propriedade do Estado.

E’ inteiramente vedado tirar-se copia de qualquer daquelles docu-
mentos sem prévia autorisacio do Governo, quando ndo for para uso
official.

Art. 2.0 Deve existir em cada Legaggo ou Consulado um protocollo
de entrada de todos os documentos alli recebidos.

Art. 3.0 Naquelle protocollo devem constar a data do recebimento,
0 numero de entrada, a pr ia, a serie do (ostensiva
reservada ou confidencial ), a Secgdo, 0 numero e data do mesmo do-
cumento e 0 seu assumpto, conforme o modelo A, aNNexo.

Art. 4.0 Os funccionarios diplomaticos ou consulares quando forem
removidos ou exonerados entregardo ao seu successor ou i pessoa en-
carregada de gerir provisoriamente o posto, todos os documentos per-
tencentes ao Archivo confiado 4 sua guarda e por elle recebidos durante
0 exercicio do cargo, assim como as minutas, numeradas por ordem
de datas, por elles redigidas.

Art. 5.0 Esta entrega serd feita por uma declaragio escripta. (mo-
delo B, annexo) em triplicata.
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Art. 6.0 Destes exemplares um ficard na respectiva Chancellaria,
outro serd remettido ao Ministerio das Relagbes Exteriores e o terceiro
pertencerd ao funccionario que se retirar.

Art, 7.0 Asp adas de missOes iaes e de outras

Jes deste Ministerio ficam obri a depositar no
Ministerio de Estado das Relagdes Exteriores, uma vez terminados os
respectivos trabalhos, todos os papeis referentes aos servicos tempora-
rios que lhes foram confiados.

Art. 8.0 Ficam revogadas as disposicdes em contrario.

Capital Federal, 9 de fevereiro de 1899, 11° da Republica.

M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.
Olyntho de Magalhdes,

MODELO A
raocenmxen | Ig DATA AsscHpTO
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MODELO B

DECLARACA0 DE ENTREGA DO ARCHIVO

Nesta data, de accdrdo com o disposto no decreto n. 3210, de 9 de fevereirode
1899, procedeu-se & verificagio dos papeis e registros que compoem o archivo da
Legagio ou Consalado do Brazil em... entre o Sr... (nome do funccionario que
se retira) e o Sr. {nome do funccionario titular on substituto interino).

Desta verificagio resultou :

1, que o dito arehivo coatém os papeis, registros, correspondencias, docamentos
@ mais collecqles pertencentes a esta repartigio de accordo com o imventario
procedido em. .. (data);

2°, (outras declaragdes podem ser incluidas nesta parte).

O St (ome do funceionario) declara ainda que nio guarda em sea poder
nenhum original on cdpia dos papeis que receben em seu caracter official.
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Decroto n. 3218 —de 28 de fevereiro de 1899
Anuulla a crengdo do Consulado em Dresde,

0 Presidente da Republica dos Estados Tnidos do Brazil.
decreta:

Artigo unico. Fica sem effeito o decreto n. 3118, de 12 de novembro
ultimo, que creou o Consulado em Dresde.

Capital Federal, 28 de fevereiro de 1899, 11° da Republica.
M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.

Olyntho de Magathaes.

Decreto n. 3222 — de 10 de margo de 1899

Publica a adhesio a partir de 1 de jancirodo corrente anno, do Reino Tnido da Gri-

Bretanha e T:landa a0 Accirdo de Washington de 45 de junko de 4307 relativo &
permutagio de carias o encommendas com valo: declarado.

0O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil faz
publica a adhesdo, & partir de 1 de janeiro do corrente anno, do
Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda a0 accordo de Washington de1s
de junho de 1897, relativo & permutacdo de cartas e encommendas
com valor segundo a icaciio do Conselho Federal
Suisso de 16 de dezembro ultimo a0 Ministerio das Relagdes Exteriores,
cuja traducgdo official este acompanha.

Capital Federal, 10 de margo de 1899, 11° da Republica.

M. FERRAZ DE CaMPos SALLES.

Olyntho de Magalhacs.



Traducgio

Berna, 16 de dezembro de 1898.

Sr. Ministro — Temos a honra de informar a V. Ex. que, por
notes datadas de 30 de novembro ultimo e de 7do corrente, a Le-
gaclio Britannica em Berna deu-nos conhecimento da adhesio, a
partir de 1 de janeiro de 1899, do Reino Unido da Gra-Bretanha e
Irlanda ao Accordo de Washington de 15 de junho de 1897, relativo
& o de cartas e com valor d .

Apressamos-nos a notificar esta adhesio a V. Ex., de confor.
midade com os arts. 15 do referido Accordo e 24 da Convengio
principal de Washington.

Aproveitamos esta occasi@o para renovar-vos, Sr. Ministro, as
segurangas de nossa alta consideracdo.

Em nome do Conselho Federal Suisso.

OPresidente da Confederagdo.
Ruffy.
O Chanceller da Confederagio.
Ringier.

A S. Ex. o Sr. Ministro das Relaches Exteriores dos Estados
Unidos do Brazil, Rio de Janeiro.

Decreto n. 3223 — de 10 de margo de 1899

Publica a adbesio, & partir do 1 de abril prosimo, da India Britansica a0 accordo de

Washiogion de {5 de junko de 1897, relativo 4 permutagio e cartas ¢ eacommendas
com valor declarado,

O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil faz publica
a adhesiio, a partir de 4 de abril proximo, da India Britannica 80

accordo de Washington de 15 de junho de 1897, relativo 4 permu~
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tagio de carlas e encommendas com valor declarado, segundo a com-
municagdo do Conselho Federal Suisso de 27 de janeiro do corrente
anno a0 Ministerio das Relagdes Exteriores, cuja traducgdo official
este acompanha.

Capital Federal, 10 de marco de 1899, 11° da Republica.

M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.

Olyntho de Magalhdes.
Traducgao

Berns, 27 de janeiro de 18%9.

Sr. Minisiro — Temos a honra de informar a V. EX. que, por
nota datada de 13 do corrente, a legacio da Grg-Bretanha nos in-
formou a adhesdio, a partir de 4 de abril proximo, da India Britannica
ao accordo de Washington de 15 de junho de 1897, relativo 4
de cartas e com valor declarad

Apressamo-nos a notificar esta adhesio a V. Ex., de conformi-
dadecom os arts. 15 do referido Accordo e 2k da Convencdo principal.

Aproveitamos esta occasido, Sr. Ministro, para renovar-vos as
segurangas de nossa alta consideragao.

Em nome do Conselho Federal Suisso.
0 Presidente do Confederaglo.
E. Muller.
0 Chanceller da Confederagio,
Ringier.

AS. Ex. o Sr. Ministro das Relagges Esteriores dos Estados Uni-
dos do Brazil. — Rio de Janeiro.
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Decreto. n. 3248 —de 7 de abril de 1899
D regimento definitivo para o servico das Legagdes.

0 Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil :

Considerando que o Regimento das LegacOes Brazileiras foi man-
dado por em execugiio interinamente pelo decretode 45 de maio de 1834;

Considerando que esse Regimento contém grande numero de dis-
posicles ji expressamente revogadas por leis, e outras que ndo se
conformam com a organisacdo actual do servigo publico ;

Decreta :

Art. 1.0 E’ approvado, para ser posto em execugio definitivamente,
o0 Regimento para o servio das Legacdes, que a este acompanha, assi-
gnado pelo Minisiro de Estado das Relagdes Exteriores.

Art. 2.0 Ficam revogadas as disposicdes em contrario.

Capital Federal, 7 de abril de 1899, 11° da Republica.
M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.

Olyntho de Magalhdes.

Regimento das Legacies da Republica das Estados
Unidos do Brazil

TITULO PRIMEIRO
DO ESTABELECIMENTO DAS LEGAGOES BRAZILEIRAS
CAPITULO PRIMEIRO
ORGANISACAO E POLICIA DA SECRETARIA DA LEGAGAO E DO SEU ARGHIVO
ARTIGO 1.0

O chefe da Legagdio, logo que chegar a0 logar do seu destino, man-

dar4 proceder & organisaiio do respectivo archivo, que constara dos

livros designados mais adiante (art. 11); 4 acquisi¢io dos sellos das

armas da Republica e da mobilia indispensavel para a secretaria da
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Legacio, néo tendo menos em vista a decencia que cumpre manter do
que & restricta economia que deveré regular todas quantes despezas
estiver autorisado para fazer.

ARTIGO 2.°
Organisado o archivo e depois de rubricados pelo Ministro todos os

livros que 0 pem, fica a sva i iata inspecgdo pertencendo ao
secretario, sob responsabilidade sua.

ARTIGO 3.0

Logo que se achar instaliada qualquer Legacdo do Brazil, deverd
o respectivo chefe assim i 4 Secretaria de Estado das Re-
lagdes Exteriores, a todas as ouiras Legagdes Brazileiras e, na falta
destas, aos Consules Brazileiros, assim como ao que residir no Estado
onde se acreditar.

ARTIGO 4.°

0Os despachos que a Legacio receber do Ministerio, e que serdo
competentemente encadernados no fim do anno, fardo tambem parte
do archivo, assim como as communicagdes que ihe d
verno, junto ao qual estiver acreditada, 8s mais Legagpes, Consulados
e autoridades brazileiras e de outras Potencias.

ARTIGO 3.°

Toda a correspondencia das Legaches de qualquer caracier = 05
tensiva, reservada, confidencial —, trocada entre 0 Ministerio das Re-
lages Exteriores e os seus agentes, as memorias, relatorios ou quaes=
quer oulros documentos officiacs por cllas expadidos ou recebidos,
tre o Drazil ¢ as demais Po-

como o3 tratados ¢ convengd

tencias constituem propriedade do Estado.
' inteiramentc vodade tirer-se copia de qualquer daquelles do-
quando D for para

cumentos sem prévia autorisagio do Governd,
uso official.
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ARTIGO 6.0

0 livro sccreto B, de que faz mengSo o art. 11, deverd estar sob
a guarda do proprio Ministro, por ser destinado tanto para o regis-
tro das informagles que se ordenam (art. 69) sobre a idoneidade de
todos os e i dos cidadios ileiros sujeitos
& Legacdio, como para outras i issi

ARTIGO 7.0

De igual modo se conservario as instrucgdes especiaes e as infor-
magdes do 1° secretario sobre a capacidade dos 205, dos addidos e dos
empregados subalternos da Legagdo.

ARTIGO 8.0

A policia da Secrelaria da Legagdo e a sua regular conservacio
fica particularmente a cargo do 10 secretario, e na falta deste, do 2o,
que vigiard incessantemente sobre a hoa ordem e decencia que devem
alli ser constantemente mantidas.

ARTIGO 9.0

Para os sellos e sinetes da Republica servird de symbolo a espliera
celeste, qual se debuxa no centro da bandeirs, tendo em volta as pa-
lavras — Republica dos Estados Unidos do Brazil —, 4s quaes se
accrescenta (sempre em portuguez) na parte inferior, estas — Lega-
¢80 em... (nome do Ppaiz) —de modo que se destaque das outras, mas

completando o cireulo. Ossellos serio circulares e terdo tres centime-
tros de diametro.

ARTIGO 10

Deve existir em cada Legagio um protocollo de entrada de todos
os documentos alli recebidos.

Nesse protocollo deven constap adata do recebimento, o numero
de entrada, a procedenci , & série do d

= reser-
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vada — e — confidencial), & sec¢io, 0 numero e a data do mesmo do~
cumento & O set assumpto, conforme o modelo seguinte :

ROCEDENCIA DA P
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i i :
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=) z - < % 7 “z a = <
ARTIGO 11

Além do protocollo mencionado no artigo antecedente,a Legaciio
devera ter os seguintes livros :

TITULOS

1. Ministerio . . . .
2, Diversos. . . . -

3. Legagdes. . . . -
4. Consulados . .« .

5. ‘Termos e declaragdes.
6. Passaportes. . . -

7. Notas, . . . . .

8. Inventarios e contas -

DESTINOS

Officios dirigidos ao Governo Brazileiro.
Communicagdes a diversas autoridades
e pessoas dentro e fra do Brazil.

G +

¢Oes ao Corpo Dipl
Brazileiro-

Communicagdes a0 Corpo Consular Bra*
zileiro.

Vide art. 63.

Registro dos que conceder ou legalisar
a Legagdo.

Communicagdes a0 Governo
«ual a Legacio est4 acreditada.

junto a0

Escripturagio de todas as despezas €
acquisigdes por conta do Governo.



— 62—

9. Secreto . . . . . Communicagdes desse litulo,

10. Secreto B . . . . Communicagdes de que trata o art. 6.0

M. . . . . . . . Registro do historico dos assumptos do
de mais importancia tratados na Le-
gacio.

2. . . . . » . . Registro especial das conferencias sobre
negocios a cargo da Legagiio.

8. . . . . . . . Registroespecial das ordens expedidas
pelo Ministerio das Relacles Exte-
riores.

4. . . . . . . . Registro dos cditaes de proclamas e

dos casamentos (art. 11 do decreio
n. 233, de 27 de fevereiro de 18%0).

15. Rogatorias . . . . Livro em que'serdo annotadas as suas
entradas e sahidas.

16. Montepio . . . .  Livro destinado &s inscripcdes para o
montepio.

CAPITULO SEGUNDO
DOS UNIFORMES E USO DE CONDECORAGOES
ARTIGO 12

0s membros do Corpo Diplomatico regular-se-hdo em seus unifor-
mes pelos figurinos annexos ao Regimento das Lezacdes de 15 de maio
de 1834, substituindo-se nos hotdcs das fardas e nos copos do espadim
as armas do Imperio pelas da Republica, ¢ conservando no chapéo 0
mesmo laco sem os ornatos que por costume se lhe accrescentavam.

ARTIGO 13

0Os membros do Corpo Diplomatico deverdio ter em vista o art. 72,

§ 2 da Conslituiclio da Republica, (ue extinguit as ordens honorificas

brazileiras, sendo-hes vedado, pois, o usy (e Litulos nobiliarchicos 1
or i official e de condecoracics d las ordens o oque 1




vessem pertencido, e bem assim o mesnwo arl. 72,§ 20, em virlude do
qual perderdo todos o0s direitos polilicos os ciladdos brozileiros que
acceilaremn condecoragdes ou titulos nobiliarchicos estrangeiros.

TITULO SEGUNDO
DISPOSIGOES GERAES
CAPITULO PRIMEIRO
DA APRESENTACA0 E RETIRADA
ARTIGO 14

O Chefe da Legecio Brazileira, notificando ao Ministro dos Negocios
Estraugelms do Estado, onde deve residir, a sua chegada, pedird par-

Jes sobre a apr 30 que the possa competir,
entendendo-se com a pessoa que lhe [Or designada, caso seja estz o
cstylo.

§1.00s Minisiros Brazileiros reclamario fodas aqguellas honres
que Ihes constar terem sido feitas aos de igual calegoria de outras Po-
tencias e hem assim a perfeita reciprocidade do fue se praticar no Bra-
7l relativamente acs Ministros desse Estado revestidos do mesmo ca-
racter.

§ 2.0 Serio acompanhados no acto de sua apresentacio pelos Se-

cretarios e Addidos, quando isso ndo for contrario ao ceremonial do paiz
onde tiverem de residir.
§ 3.0 Quanio ds visitas de etiqueta que deveriio fazer o8 Ministros

ARTIGO 15

0s Chefes de Legagin conformar-ge-hiio com # dlspnsmuea do arti-

€0 antecedente, quando tiverer de retirar-se dos pi
e acreditidos.
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ARTIGO 16

Na eventualidade de se julgarem os Chefes de Legacio inhibidos de
continuar a manter relagies amigaveis com os Governos junto aos
quaes estejam screditados, cumpre-lhes dar, por meio mais prompto,
conhecimento disso ao Governo Federal que, pela mesma férma, lhes
indicard o procedimento que devem ter.

ARTIGO 17

No caso de ruptura de relagdes diplomaticas, os Chefes de Legaciio
56 procederdo de accirdo com as instruzcdes que lhes expedir o Governo
Federal.

ARTIGO 18

0s Chefes de Legagdio, dado o caso do artigo anterior, antes de se
retirarem, confiardo aos Consules Brazileiros e, na falta destes, a qual-
quer Legacdio de paiz amigo a guarda do respectivo archivo.

CAPITULO SEGUNDO
DA ENTREGA DA LEGAGAO
ARTIGO 19

Ausentando-se da Legacdo o Ministro com licenga ou por ordem do
Governo, acreditard, na qualidade de encarregado de negocios, 0 10 Se-
cretario e, na falta deste, o segundo, quando houver, munindo-os das
precisas instruegdes para que prosigam no andamento das negociacdes
perdentes e no cumprimento das ordens do Governo.

§ 1.0 Os funccionarios diplomaticos quando forem removidos o
exonerados, entregarfio ao seu successor ou 4 pessoa encarregada de
gerir provisoriamente o posto todos os documentos pertencentes ao
archivo confiado 4 sua guarda e por elle recebidos durante o exercicio
do cargo, 0mO &5 (inuias numeradss por ordem de datas por

do cargo, a:

elles redigidas.
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§ 2.0 Essa entrega serd feita por uma declaraglo eseripta em tri-
plicata, conforme o modelo seguinte:

(Modela)

« Nesta dats, de accordo com o disposto no decreto n. 3216, de 9de
fevereiro de 1899, procedeu-se 4 verificacdo dos papeis e registros que
compoem o archivoda Legagio do Brazil em.......entre o Sr. (nome do
funceionario que estiver) e o Sr. (nome do funccionario titular ou sub-
stituto interino.)

Desta verificaciio resuiiou:

1.0 Que o dito archivo contémn os papeis, registros, correspon-
dencias, documentos e mais colleccdes periencentes a esta reparticio,
de accordo com o inventario procedido em..... (data);

2.0 (Outras declaracdes podem ser incluidas nesta parte.)

0Sr. (nome do funccionario) declara ainda que ndo guarda em
sen poder nenhum original ou cGpia dos papeis que recebeu em seu
caracter official. »

§ 3.0 Daquella triplicata um exemplar ficard na respectiva Chan-
cellaria, outro serd remettido ao Ministerio das Relagdes Exteriores e o
terceiro pertencera ao funccionario que se retira.

§ 4.0 Além da referida entrego, deverd o Ministro fornecer 2o seu
successor as necessarias informacdes sobre o estado e andamento dos
negocios a seu cargo, capacidade dos empregados da. Legagio e final-
mente todos aquelles esclarecimentos que O possam habilitar para
dignamente preencher o logar de que 0 empPossa.

ARTIGO 20

As pessoas encarregadas de missOes especiacs ede oulras quacs-
quer commissdes do Ministerio das Relagdes Exteriores ficam obrigadas
adepositar no mesmo Ministerio, uma vez terminados 0s respectivos
trabelhos, todos os papeis referentes acs servi¢os femporarios que 1cs
foram confiados.

Angexo 3
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CAPITUL.0 TERCEIRO

DA CORRESPONDENCIA

ARTIGO 21

As Legacdes ilei se Ccorresp dir le com u
Seerotaria de Estado das Relacdes Exteriores ; com as demais LegacSes
Brazileiras e com o Consul estabelecido no Estado de sua residencia ;
e, em officios abertos, com 08 mais Ministerios por intermedio da
Secretaria.

ARTIGO 22

Em caso de gravidade ou urgencia deverdo os Ministros Brazileiros
transmittir directomente aos Governadores ou Presidentes dos Estados
que i a ou a saude

publica, e 0s habiliterm & tomar com opportunidade convenicntes me=~

didas preventivas e oufras.
ARTIGO 23

0s officios relativos a objecto de servico publico devem ser sCcpa-
rados dos que versarem sebre negocios particulares ou tratarem de
aconlecimentos politicos, ¢ lerfio numeragéio especial para cada uma
das secqes da Secretaria de Estado e para cada uma das series —
ostensiva — reservada — confidencial ; essa numeragio comegari €
se encerrard dentro de cada anno civi

ARTIGO 2%

Os officios, mnotas ¢ absolutamente qualquer correspondencia
devem ser escriptos, sem excepgio alguma, em papel leve mas forlc,
de 22 centimetros de largura sobre 33 de comprimento, pautado, de
modo que offereca em todos os quatro lados margens iguaes, as paginas
numeradas 1o centro; designaido  primeira no allo d dircita a Legagi

respecliva ¢ a dala; g esquerda, @ seeglo e o numero ; ha part
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ferior n autoridade ou pessva a quem for dirigido e na ultima pagina
o indice por paragraphos com oS numeros correspondentes aos que
tiver o officio.

ARTIGO 25

De todos os indices, lancados nas minutas dos officios e no prin-
cipio do registro de cada um delles, serd remeftida no mez de janeiro
uma cépia para servir de indice geral do volume respectivo, forman-
do-se um indice para cada seccdo @ para cada rubrico — ostensiva —
reservada — confidencial.

§ 1.° Elles seriio assim organisados :

Declaracdo da secgdo, rubrica e anno ;

Ao lado esquerdo tres columnas, contendo o numers do officio, dia
e mez;

No centro o resumo com referencia aos paragraphos que tratam do
assumpto ;

Ao lado direito fres columnas destinadas & rubrica, numero e anno
do officio anterior concernente ao objecto ;

Cada uma das rubricas se designard pela sua lettra inicial—0. R. C.

§ 2.0 Ascipiss, do mesmo formato e com 8s quairo margens
iguaes as dos officios, indicardo no aito o numero, data, secgio €
rubrica daquelle a que vierem annexos.

§ 3.0 A’ margem dos officios concernentes a assumptos ji tratados
em outros mencionar-se-ha o numero. rubrica e data do immediata-
mente anterior a0 mesmo objecto.

§ 4.°0 texto deve referir-se ds copias ou documentos anncxos,
numerados successivamente, repetindo-se esses numeros { margem
dos paragraphos respectivos.

§ 5.0 Excluem-se absolutamenie quacsquer abreviaturas.

§ 6.0 A" cxcepeio da primeira pogiva, oude o designagio du
Legogio, a dals, ele., exizem algans espacos em claro, todas as re-
stanies serdo escriptas de alty o haixo, ficanda somenic as (ualrd mar-
#ens ¢ 03 espacos indispensaveis para destacar 03 paragraphos.

§7.0 Nos termos do art. 40 da Constituigio Federal. o funccio-

navio que praside o Ministerio das Belacdes Exteriores & o — Ministr
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de kstado das Relagies Exteriores— e assim deve ser designado na
correspondencia official

§8.0 Os ofiicios s2 encerrardy ¢om csia formula — Sazde ¢ fia-
ternidade— precedendo a asst g, € 0t b
unicamente — YOs.

§ 9.2 0s officios que alludirem a arligos de jornaes ou a quacs(uer
impressos serdo dos dos respectivos retalhos (indi 0s
titu'os e datas), collados por sua ordem sobre folhas de papel do for-
mato ji indicado 1o art. 2k,

§ 10. A recepcdo de despachos que nilo exigirem resposto seri
accusada no ultimo paragrapho de officios que tratarem de algum

oficial serd

outro assumplo e as communicagdes sobre objeclos {ransitorjos, a res-
peito dos quacs ndo houver necessidade de correspondencia, serdo
reunidas em um 6 officio, a0 quai se ird addicionando tudo guanto
oceorrer até o ultimo momento.

§ 11, Na remessa dos officios deve-se evitar o augmento desneces-
sario do peso das malas, cumprindo separar unicamente 0s rescrvados
¢ confidenciaes dos ostensivos, sem distinguil-os por seccdes, e fazendo-
se somente tres macos além do dus officios.

§12. A correspondencia deve consistir unicamente em officios
ostensivos e reservados; e & sémenle por excepedo, quando

a natureza do assumpto exigir absolutamente communicacio mais
intima entre 0 Agente Diplomatico e o Mini

0.

$13. A communicacio pov carios particulares sobre ohjecto iie
servico publico ndo isenta o Agente do dever de tratar dclle ofliciai-
menle.

§ 14. Toda a corresp is, inclusive a
quem quer que scja, relativamente wo serv
registrada.

dirigida a
publico, deve ser

ARTIGO 26

A’s Missdes Especiaes ¢ a

1 i wutras O issoes sdo ne-
cessariumeiile exbonsivas os regras eslubelecidas quanto & corees=
pondencia,
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ARTIGO 2

~Nas commumicacdes de maior importancia ¢ segredn se usard das
segundo o systema do — alphahelo p:

cifras,

ARTIGO 23

As de maior urgencia devem ser [eitas pelo télezrapho.

0s telegrammas serdo redigidos com o maior laconismo pussivel ¢
escriptos em cifra uniciinente quands a maleria for muits reservada ¢
supprimindo-se as palavras ¢ particulas, enja omissid nio prejudique a

sua i igencia, ficando responsaveis peio ensto dos o
das palavras inuteis os funccionarios que transgredirem csta disposicio.
Nio serdo i i nem v idos 0s officines

sobre objecto alleio s attribuicdes legacs. SO serd

respondidos os de
interesse particular quando trsuxerem resposta paga.

ARTIGO 2

. 80,40
e 41 serdo annualmente publicadss com o titulo — Informacdes Diplo-
maticas e Consulares do Brazil; os documenios estrangeiros que -
gurarem naquella collecgio deve sor traduzidos vu delles sc dard

As informacOes sobre 0s assumptos constantes dos arls.

sunatureza; Dito conterdo

noticia ou estracto, segindo a sua extensi
noticias ou ohservacdes de caracter reservado, devendo estas ser com-
municadas separadamente emn officios desta seric.

ARTIGO 3

0s relatorios de que irataoart. 7 s
correspondencia, deixando sempre 0 verso cm pranc). e mado
Offiial,

apenas recehidos, possam ser mandados para v D
dirigidos & Secrelaria de Estady ¢ com ciderced a0 respectivo Di

Geral, afim de serem cxaminados anles da publ 0.

ARTIGO 31

0s relatarios e nolicias a que se referc o art. 43, tendo de ser re-

fice qie fack-

unidos no fim do anno, {erd: rameracio especial u iy

lit2 asua busea.
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TITULO TERCEIRO
DEVERES ESSENCIAES
CAPITULO RRIMEIRO
DEVERES DOS CHEFES DE LEGAGAO
ARTIGO 32

0s primeiros deveres dos Chefes de Legacio sio:

1.° Procurar manter inalteravel a mais perfeita harmonia e boa in-
telligencia entre o Brazil ¢ a Potencia junto & qual se acham acre-
ditados ;

2.¢ Zelar constantemente a dignidade do Chefe do Estado e da Nacdio
que representam ;

3.0 Pugnar incessantemente pelos direitos e interesses dos seus
concidedsos. ‘

ARTIGO 33

Para os mencionados effeitos vigiardo solicitamente sobre a fiel
observancia dos tratados celebrados com o Brazil e reclamardo contra
qualquer infracgo que occorrer.

ARTIGO 3%

Exigirdo ainda aquellas regalias geraes que sc lhes possam negar ¢
forem alids consagradas pelo Direito das Gentes, favor do Governo, titulo
de posse ou direito consuetudinario; preferindo, sempre que seja prati-
cavel, tratar verbalmente destes assumptos.

ARTIGO 35

Terdo a maior circumspecgdo em todas essas reclamagdes, que de-
verdo sempre ser feitas com a muais cordinl urbanidade, conciliando-se
o decoro da Republica com a respeilosa consideragio devida s nagdes
amigas e alliadas.
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ARTIGO 36

Procurardo inteirar cabalmenie o Governo do estado das rclagdes
politicas entre o Paiz da sua residencia e as oulras Potencias, e dariio
tambem ¢ iada conta do que colligirem a respeito da natureza
¢ andamento das pretensoes destas.

ARTIGO 37

Dardo parte da lusio de tratados, convencoes ou
ajustes, fazendo uma resenha das suas causas ¢ consequencias.

ARTIGO 38

Jamgis deverdo omittic na sua correspondencia ordinaria a parti-
cipagio das noticias conceituadas que houver sobre a conservacio do
socego interno e externo do paiz, mencionando 0s preparativos e arma-
mentos que indicarem alguma ruptura € ouiros quaesquer movimentos
que causem $ensacio no publico.

ARTIGO 39

C icaro as leis e regi p dos; as di
importantes a que derem logar no Parlamento ou Camaras Legislativas
cas difficuldades praticas.que entorpecerem a sua natural exeeugdo.

ARTIGO 40

Participardo s invencdes de qualquer natureza 3 U8 Progressos das
sciencias e artes ; as medidas adoptadas para promovel-as ¢ premial-as,
hem como o0s meios por que se poderiam estender 0S geus hencficios 808
cidaddos brazileiros.

ARTIGO 41
Ndo s6 dardo noticia do cstado da saude publici como tambem
communicario os regulamentos preventivos que se adoplarcm e €350

de contagio ou peste.
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ARTIGO 42

Pransmiltirdo copia das notas que passarem e receberem sobre ne-
gocios de maior importancia e hem assim os protocollos das confe-
rencias que a respeito dos mesmos tiverem.

ARTIGO 43

Annunciario as alteracdes que sobrevierem no pessoal e sysiema da
Administragiio publica.

ARTIGO 4%

Remetterdo os principaes e mais conceituados jornaes que se publi-
carem tanto a favor do Governo do Brazil como da opposicio e nelles
fardo discretamente inserir a refutagio dos ataques que se POSsam

dirigir contra o mesmo Governo.
ARTIGO 45

Remetterio um relatorio annual dos negocios tratados na respectiva
Legacdo.

ARTIGO 46
Tario, além disso, o historico, que remelterdo i Secretaria, de cada

um dos negocios de mais vulto que pela mesma Legagdo tenha passado
desde a sua creacio.

ARTIGO 47

Remetierdio, para serem publicados no Diario O.fficial, relatorios de
noticias politicas, economicas e financeiras.

ARTIGO 43

Enviardo 4 Secretaria um relatorio de noticias mais desenvolvido e
que abranja lodas as grandes questdes que possam estahclecer precc-
dentes, citando as fontes mais autorisadas e cm que se encontre a expo-
sigio ¢ir fada de lodos os incid

identes.
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ARTIGO 49

Corresponder-se-hio direclamente com as demais Legagdes Brazi-
Ieiras, afim de quese coadjuvem ¢ mutuamente promovam ¢ facilitem
o cabal desempenho das respectivas incumbencias.

ARTIGO 50

Eaviardo no fim 1o anno wna fiel recapitulagio da correspondencia,
a que se refere o artigo precedente, trocada sobre oljecto de servio

publico.
ARTIGO 51

D5 mesmo modo communicario ds demais 1.egacoes todas adquellas
noticias que aleangarem 1O paiz de sua residencia relativamente a0s
negocios das outras; onde existam igualmente lissoes Brazileiras, uma
vez que taes negocios affectern de qualquer modo os interesses do
Brazil.

ARTIGO 52

Prestardio aos Agentes Consulares, que 1hes sdv subordinados, @
mais franca e cordial cooperagio, apoiando quando for preciso 85

reclamagges que fizerem em virtude do R culamento Consular.
SRTIGO 33

Julgando conveniente a creaciio de Constlados Brazileiros no Eslady
nificar a0

onde residirem, e porventura 03 ndo haja, deverdo assim 8
Governo.

ARTIGO 5%

Interpordo parecer sobre a creagio de vice-Consulados €& nomeagia
de Vice-Consules e Agentes Commerciaes, propostas pelos Consuiles, afim
ds serem confirmados pelo Governo: ao qual 08 encaminhardos porlendo
assentir no provimento interino de logares ja creades, antes Ja appro-

vagio do Governo.
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ARTIGO 55

Compele-Ihes o ito s demissoes de Vi les ndo con-
firmados pelo Governo, dadss pelos Consules, quando aquelles nig
correspondam 4 confianga destes.

ARTIGO

Promoverdo a oblengio do erequatur para as Cartas Patentes
(jue os Consules siio obrigados a entregar-lhes ou remelter-Ihes, afim
de entrarem no exercicio das suas funcedes.

ARTIGO 57

Observardo a mais perfeita urbanidade com as Legacles dos
outros Estados, jamais s¢ negando aos hons officios que ellas lics
requeiram, comlanto ¢jue nem levemente compromettam o decoro ¢ a
dignidade da Republica e do Governo do Brazil, em cujo nome nunea
deverdo igualmente contrahir (uaesquer ajustes para que se ndo

acharem devid a i imitando-se, nesic caso, a acceitar
ad referendum as propostas que se lhes possam fazer.

ARTIGO 38

Prestargo sos cidaddos Brazileiros todos os auxilios necessarios
para a manutenciio dos seus direitos, promovendo por todos o5 meios

aoseu alcance a creagio, prosperidade e consolidagdo dos seus csta-
belecimentos.

ARTIGO 59
Aos desvalidos, que justificavem ser cidadios Brazileiros, mandario

soccerrer peles Consules, fazendo observar, na falta destes, 0 que 2
semelhante respeito se acha estabelecido no

ARTIGO )

Na prestogio de facs soccorros cumpre que hoja loda a cir-
¢io, devendo

=St como ido, alem
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dos prisiollelrcs de guerra ¢ nanlragos nacionaes, aquelies Brazileiros

gsalis!hctoriamemn provarem (uc a St honra nada soffre com o

(ue

cslado de penuria & que se acham reduzidos, sendo esta occasionada por

a i tos inteil i da sua regular conducta.
ARTIGO 61

Dardo passapories a0s funceionarios do Minisleriv das Relagdes
Exleriores Ou commissionades do Governo ¢, uos cAsSOS urgenies ¢
cspeciaes, a0s demais cidadios Brazileiros.

ARTIGO 62

Poderdo exigir dos cmpregados consulares todas as informagdes
relalivas aos assumplos a curgo (03 mesmos empregados.

ARTIGO 63

Solicitardo o cumprimento das rogatorins logo que s recebam,
annotando no livro proprio as suas entradas ¢ sahidas ¢ nio [azendo
» (quandd @8 MoSmAs

despezas para isso sem oridem do Govern, S&i
forem expedidas ex-officio.

ARTIGO 6%

g par intermedio da Secrctaria

80 poderdio receber aquellas rogalo
de Estade das Relages Exter

ARTIGO 63
Compete-lhes o exercicio e attribuigdes sobie © cusamento civily
24 de janeiro de 1899, € o deerety
0, ¢ hem assim

conforme o determinam a lei . 18L. d
que o regula, n. 233, de 27 de {evereiro (o mesmo At
das que Ihe confere o decreto n. O35 e 7 de morgo de 1835, sobre

registro civil.

ARTIGO 80

0s Chefes das Legaudos,  citio CUEY estiver 0 expudiente do

monte-pio, o competeutes para abouar 5 quanting lostiandi 20
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funeral dos coniribuintes que fallecerem, de accordo com o art. 47
do decreto n. 942 A, de 30 de outubro de 1890, podendo ser pagas
pelos cofres do Consulado, quando os emolumentos arrecadados 0
permittirem.

ARTIGO 6T

Até o dia 15 de janeiro de cada anno, os Chefes daquellas Le-
gacles remelterdo 4 Scerefaria de Estado das Relagdes Exteriores um
relatorio sobre todas as oceurrencias que se houverem dado durante
0 anno, relativo a0 mesmo monte-pio.

ARTIGO 68

Mandardo registrar nos livros da Legacio e extrahir delles, ndo
havendo inconveniente, os documentos que o3 cidadios Brazileiros lhes
apresentarem ou requererem.

ARTIGO 69

Incumbe-lhes a maior vigilancia a respeito da Secretaria da Le-
gacio e dos empregados que lhes estdo sujeitos, e prestardo, em
jameiro e julho de cada anno, em officio reservado, sem numero, infor-
macdes francas ¢ positivas sobre o procedimento official e particular
ndo s6 daquelles empregados como tambem dos Consules Geraes e des
Agentes Consulares. Estas informagdes s6 serio vistas pelo Governo ¢
guardadas com a maior seguranca.

ARTIGO 70

Iniciardo devidamente nos negocios da Legagdio 0s respectivos Se-
cretarios, que os devem substituir nog seus impedimentos ; bem enten-
dido emquanto a circumspeccso destes justificar a confianca do Go-
Verno e o conceito que anteriormente lhes merecessem; € no casN

contrario dardo immediata conta ao Governo para providenciar como
convier.

ARTIGO 71

Afim de habilitar os Secretarios ¢ Addidos para superiorcs cargos

da carreira diplomatica, propor-lhes-hio memorias sobre cualquer
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ahjeclo proprio para desenvolver o seu entendimento e mostrar a inlel-

ligencia € talenlos de que forem dotados, communicando os trabalhos

mais jmportantes de uns ¢ de oulros.
ARTIGO 72

Marcardo as horas de trabalho, durante as quaes os empregados
da Legacdo pella devem permanccer. Além desse tempo marcado,
poderdo estes ser convocados lodas as vezes que O Servigo assim

o exigir.
CAPITULO 1T

DEVERES DOS 195 E 20 SECRETARIOS 12 DOS ADDIDOS DI LG,

ARTIGO 73

Incumbe @o0s 10¢ Secretarios ou aos 90s das Legacbes onde nio
liouver primeiros:

1. Substituir os Ministros 10s casos jd marcados ou 1o do seu
fallecimento, e assumir entio 0 caracter de Encarregado de Negocios,
ficando ligados a todas as abrigagdes preseriptas pelo presente Regi-
mento aos Chefes de Legagio.

1. Lembrar aos Ministros tudo quanto Thes parecer conveniente e
util e representar-lhes mesmo; com o respeito que 1hes devem serpre

tributar, sobre aquellas decisoes ([ue julgarem menos acertadas, oS

quaes, alids, cumprirdo, jnsistindo o Miuistro.

II. A inspeccdo da Secretaria qué rege, a guarda do respective
archivo e sello das Armas.

1V. Os trabalhos de segredo eseu registro que exclusivamente 1hes
pertence.

V. A redacgio das memorias, informacdes e relatorios que exigir
0 Chefe da Legacdo.

VI. A redacgio do expediente principal ¢ sud distribuigio pelos
205 Secretarios e Addidos.

YIL. A [ormacio dos moppas, contas e outros documentos para o
Ministerio.
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ViIl. Requerer ao Ministro os livros, papel e outrog artigos pra.
cisos para o expedienle ¢ satisfazer essas despezas e outras, 4 vista gy
competente ordem do fro para essc efleilo.

IX. Formalisar, sob responsabilidade propria, uma fiel informagio
i discrico e conducta dos
20s Secretarios e Addidos e sobre 0 modo por que os empregados subal-
ternos desempenham as suas obrigagdes.

X. Passar certiddes requeridas, precedendo despacho do Ministro,

sobre a

ARTIGO 74

Incumbe aos 20¢ Secretarios das Legagdes que {iverem 194, cujas
vezes fardo no impedimento ou ausencia destes, e aos Addidos, debaixo
da inspecgfio dos Secretarios:

1. A escripturagio e registro da Legacio.

II. Por a limpo o expediente, tirar us 2a¢ vias, copias e mais tro-
balhos de que os encarregarem os 1°¢ Secrelarios.

. Fazer os exercicios de que trata o art. 71, pelos quaes se habi-
litardo e mostrardo a sua idoneidade para superiores empregos.

1V. Classificar 0s jornaes e mais impressos para o Governo e 08 que
& Legacdio receber.

ARTIGO 75
Os Addidos.coadjuvarﬁo 0s Secretarios naquillo que lhes for deter-

minado pelo Ministro ou Chefe de Legagdo.

TITULO QUARTO

DO REGISTRO EX GERAL
CAPITULO UNICO
ESPECIFICACA0 DO REGISTRO
1. Registro do relatorio de informagies

ARTIGO 76
0 relatorio de que rata o art. 46 deve
em livro proprio o conlinuado pelo mesmo

ser registrado nas Legacoes
systema,sendea continuacio
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rometida & Secretaria de Estado Lolos os annos pelo primeiro paquete
de margo impreterivelmente.
ARTIGO TT
Si acontecer que antes daquelle mez seja mudado o Chefe da Lega-
glo, entregard a0 seu successor ou a0 Secrelario incumbido da Legagio
o alludido relatorio, comprehendendo o tempo até a sux retirada,

1I. Registro das conferencias

ARTIGO 78

As conferencias sobre negocios a cargo da Legacdo serdio consi-
gnadas por extenso em registro especial para ser consultado quando
convier e sobretudo nos casos em que, retirado o Chefe da Legagio
careca 0 Seu successor ter conhecimento perfeito de todos us incidentes
(e taes conferencias.

ARTIGO 79
Esse registro ser4 feito assim:
1.© Dia, mez e anno:
2,0 Especificaciio do assumpto ;
3.0 Exposi¢sio do que se houver passado na conferencia.
Deixar-se-ha ao lado direito margem sufficiente para a data da con=

ferencia i i anterior e da te, relativas ao mesmo
assumpto.

ARTIGO 80
Os officios que versarem sobre 0 objecto das conferencias serio
scompanhados de copias textuaes dellas.
IIT. Reyistro dex ordens recebides
anTion 81

Para que, no caso de mudanca do Chefe da Legacdio, on > Seerela-

Tio, seus successores tenham promplo conhecimento das ordens expe-
devem ser registradas

didas pelo Ministerio das Relagnes Lxierior
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chronologicamente em livro especial todas aquellas que por sua natureza
tiverem execucfio permanente, procedendo-se para esse fim a um exame
minucioso, quanto ao passado.

Esse registro terd 4 direita margem sufficiente para notar-se a data
do ou Yic a pro

de alguma nova ordem

IV. Registros especiacs
ARTIGO 82

As Legagoes terdo, além disso, registros especiaes:

§ 1.0 Para os editaes de proclamas e dos casamentos civis.

§ 2. Para as eniradas e sahidas das rogatorias.

§ 3.0 Para as inscripces do Montepio, de accordo com o art. 26
do decreto n. 942 A, de 31 de outubro de 18%0.

Capital Federal, 7 de abril de 1899.— OLYNTIIO DE MAGALHAES.

Decreto n. 3259 — de 11 de abril de 1899

Approva a Congolidagio das leis, decretos e decisies raferentes ao Corpo Consular
Brazileiro.

O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil, atten-
dendo & conveniencia de se reunir toda a legislagio sobre o Corpo
Consular Brazileiro, que tem soffrido grande numero de modificagdes
desde a promulgacdo do decreto n. 4968, de 24 de maio de 1872,
que mandou executar o Regulamento Consular em vigor, decreta :

Art. 4.0 E’ approvada a Consolidagdo das leis, decretos e decisdes
referentes ao Corpo Consular Brazileiro, mandada elaborar pelo Ministro
de Estado das Relagdes Exteriores, que a subscreve.

Art. 2.° Ficam revogadas as disposicdes em contrario.

Capital Federal, 11 de abril de 1899, 110 da Republica.
M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.

Olyntho de Magalhdes.
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Consolidaciio das leix, decretox e decisdes reforentes
a0 Corpo Consular Brazileiro, & que so rofere o
decreto n. 3230, dexta data

TITULOI
ORGANISAGAO DO CORPO CONSULAR
CAPITULO I

DOS EMPREGADOS CONSUIARES, SUAS JURISPICGIES, NOMEAGOLS, CLASSES
E PREROGATIVAS

Art. 1.0 Aos Consules incumbe nos seus districtos e logares de

): o io ¢ ¢do, bem como proteger
as pessoas e i dos cidaddos brazileiros, ( consu-
lar, art. 1.0)

Art. 2.0 Os disirictos comprehendem todo o territorio em que os
Consules Geraes e Consules exercem sua auloridade directamente, ou

por meio de Vice-Consules.

Logares de residencia comprehendem o territorio em que os Con-
sules Geraes, Consules e Vice-Consules on Agentes Commerciaes exer-
sua idade. ( con-

cem por si, sem oulro i
sular, art. 2.)

Art. 3.0 O Corpo Consular compde-se de Consules geraes de 12 e 22
classe, Consules, Vice-Consules, Chancelieres e Agentes Commerciaes.
( Decrelo n. 997 B, de 11 de novembro de 1899, art. 1°. )

Art. 4.0 Haverd em cada paiz um s6 Consulado Geral, e, quando
Seja necessario, além do Consul Gersl um ou mais Consules delle
independentes. ( Decreto n. 997 B,de 11 de novembro de 1890, art. 10§ 10.)

Art. 5.0 Niio obstante a disposigio do artigo antecedente nas
colonias e dominios importantes, pederd o Governo cstabelecer Con-
sulados Geraes ou Consulados. ( Decreto 1. 997 B, de 11 de novembro de
1890, art. 10§20, )

Art. 6.° Poderd o Governo crear Consuiados sem renumeracio
fixa e ig o novos Vice-C: ngio remunerados,

esles medianie propostas dos Cousules e informacdes das respeclivas
[

Annesn
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Legagdes, que as hao de har; acerca da i que detles
ha pela frequencia dos navios brazileiros, importancia de :suas rela-
¢Oes commerciaes com 0 Brazil, e par oulras attendiveis circumstan-
cias. (Lein. 322, de 8 de novembro de 1895, art. 3° e regulamento con-
sular, art. 14. )

Art. 7.0 O Consul Geral poderd servir em mais de um paiz, si, por
sua pequena extensdo e limitadas relacdes commerciaes com o Brazil,
assim convier. (Regulamento consular, art. 3°.)

Art. 8.0 Cada Consul Geral ou Consul terd no logar da sua resi-
dencia um Vice-Consul que o substitua nos seus impedimentos; e,
para o mesmo fim, cada Vice-Consul dos outros pontos do paiz, um
Agente Commercial. Estes empregados terdo, sendo possivel, as habili-
tagdes dos Consules Geraes ¢ Consules.

Si o servigo o exigir sera o Consul Geral ou Consul auxiliado
por um Chanceller, cujas attribuicdes serdo as que determinam os
arts. 73 e 160: (Decreto n. 997 B, de 11 de novembro de 189), art. 3¢
e regulamento consular, art. 16. )

Art. 9.0 Os Consulados remunerados pelo Thesouro Federal devem
ser os seguintes :

Consulados Geraes de 12 classe : llamburgo, Nova-York, Buenos-
Aires, Antucrpie, Genova, Liverpool, Lishoz, Montevidéo e Pariz ;

Consulados Geraes de 2 classe : Trieste, La Paz, Valparaiso, Cope-
nhague, Barcelona, Rotleréam, Assumpedio, Iquitos e Genebra ;

Consulados

slto, Cayenna, Ilavre, ilordéos, Marsclha, Napoles,
Porto, Londres, S. Petersburgo, Montreal, Vera-Cruz, Georgetown, Po-
sadas, Cardiff, Stockolmo, Yokohama e Kobe ;

Vice-Consulados : Baltimore, Rosario, Nova-Orleans, TFrancfort
S/M, Bremen, Vigo, S. Thomé e Libres. ( Decreto n. 375, de 6 de junho
de 1891, lei n. 26, de 30 de dezembro de 1894, decreto n. 279, de 27 de
Julho de 1895, lei 1. 322, de 8 de novembro de 1895 e decreto n. 2786, de
5 de janeiro de 1393. )

Ha Chancelleres remuncrados pely Thesouro Federal nos Const-
lados Geracs e Consulados seguintes : 1lamburgo; Nova-Yorl, Liverpool,
Genova ¢ Lishoo. ( Lein. 569, de 31 de dezowbro de 1898. )
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Art. 10. ‘Serfio nomeados :

0s Consules Geraes ¢ Consules por decreto do Governo, & vista dos
quaes se lavrardo as respectivas cartas-patentes, sujeitas aos dircitos
marcados por lei. ( Decreton. 937 B, de 11 de novemiro de 1890, art. 50
e regulamento consular art. 13. )

0Os Vice-Consules remunerados em virtude de lei, por portaria do
Ministro das Relacdes Exteriores. (Decreto n. 2194, de 16 de dezem-
Iro de 1895, art. 3.)

0s Chancelleres por portarias do Minisiro des RelagGes Exteriores,
espontaneamente oué vista de propostas dos Consules. { Decreto n. 997 B,
de 11 de novembro de 1890, art. 5°. ;

Art. 11, Para os logeres de Consul Geral e Consul poderio ser
preferidos, sem exame, os empregados da Sccretaria de Estado das
Relagdes Exieriores, respectivamente desde a classe dos directores de
seccdo até a dos segundos officiaes inclusive. Féra desses casos,
ninguem serd admittido ao servico consular sindo pela classe dos Con-
sules ou dos Chancelleres.

Poderdo ser nomeades sem exame o0s doutores ou hachareis em
direilo pelas do Brazil e os ili em outros estabele-
cimentos.

Nos outros casos, a nomeacdio depender: de exame na férma dos
arts. 13 a 19. Fica, porém, delle dispensado o brazileiro de reconhe-
cida aptiddio que residir fora do Brazil. (Decreto n. 997 B, de 11 de
novembro de 189), art. 69, decreto n. 2194, de 16 dc dezembro de 1895,
art. 50.)

Art. 12. Os curgos de Consules Gerses de 1+ ¢ 2 classe s¢ serde
confiados a brazileiros. O de Consul poderd ser preenchido por estran-
geiro quando circumstancias especiacs tornem difficil o seu preenchi-
mento por brazileiro. ( Decreto u. 997 B, de 11 de novembro de 1890,
art, 70.)

Art. 13. O Governo nomeard no principin de cada auno uma com-
missio composta de tres membros para proceder ao exame dos candi-
datos aos logares de Consules e Chancelleres. ( Instruccdes para exame

de candidulos de J7 de novembr ) de 1893, art. 20, )
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Art. 14. 0s candidatos sos logares de Consules e de Chancelleres
que ndo estiverem dispensados de exame de habilitagiio, nos termos
do art. 11, deverdo inscrever-se it T i instruido com
certiddio de idade. (Decreto n. 1921, de 22 de dezembro de 1894, art. {0, )

Art. 15. Os candidatos deverdo, além disso, apresentar & com-
missio de exame quaesquer diplomas ou certificados de estudos que
hajam obtido. (Instruccdes para exames de candidatos, de 17 de no-
vembro de 1893, art. 4°.)

Art. 16. O exame teré logar publicamente em uma das salas da
Secretaria de Estado, e durard duas horas, sendo 20 minutos para cada
uma das materias. (Instrucgdes para exame de candidatos, de 17 de
novembro de 1893, art. 5°.)

Art. 17. O exame de habilitagio versard sobre as seguintes ma-
terias:

a) conhecimento pratico das linguas modernas, especialmente da
ingleza e franceza, devendo o candidato iraduzir, escrever e fallar
correntemente esta ultima ;

b) geographia commercial em geral e chorographia do Brazil ;

¢) principios de direitos das gentes, noticias dos tratados e nogdes
de direito publico brazileiro ;

d) legislagio consular, aduaneira e fiscal ;

¢) direito commercial, maritimo e cambial;

J) nogGes dos direito de familia e successdes, registro civii ;

) nogles de jurisprudencia eurematica ou notarial ;

1) redaccdio official .

(Decreto n. 1921, de 2 de dezembro de 1894, art. 20.)

Art. 18, A i deliberard depois dd acerca do merilo
do candidato, declarando-o habilitado ou niio. Em caso de empate,
considerar-se-ha inhabilitado.

No primeiro caso se lhe dara copia authentica do termo do exame;
1o segundo nio poderd apresentar-se a novo exame sem que haja de-
corrido pelo menos um anno.

A presidencia do acto compele a0 Dircctor Geral da Secrelaria de
Estado, que terd volo, (Instruccdes para exames de candidatos, de 17 de



-85 -

novembro de 1893, arl. 6°, e decreto n. 1921, de 22 de dezembro de
1894, art. 30.)

Art. 19. As duvidas que occorrerem acerca das demais formali-
dades necessarias pargé o exame, serdo resolvidas pela commissio ¢
sujeitas & approvagdo do Ministro de Estado das Relagles Exteriores.
(Instruccdes para exame de candidatos, de 17 de novembro de 1893,
art. 7°.)

Art. 20. Considerar-se-hiio interinas ou provisories as nomeacdes
de Chancelleres que recahirem em pessoas nio habilitadas na férma
dos arts. 14a 19, (Decrelo n. 1921, de 22 de dezembro de 1894, art. 5°.)

Art. 21. Os nomeados que tiverem as condicGes exigidas para
Consul e Chanceller, ficardo pertencendo ao Corpo Consular e terio
direito & promogio. (Decreto n. 2194, de 16 de dezembro de 1893,
art, 40.)

Art. 22, Os cargos de Consul sem remuneracio sio considerados
de simples commissdo e exercidos de preferencia por brazileiros com
as habilitacdes legaes para Consul e Chanceller. (Decreto n. 2184, de
16 de dezembro de 1895, art. 5°.)

Art. 23. Os Vice-Consules niio remunerados pelo Thesouro Federal
serdio d preferi i os cidaddios ileis pelo
Consul Geral ou Consul, que remetters a portaria de nomeagio, sub-
mettendo-a & confirmagiio do Governo por intermedioda Legacdo, que
informard sobre a idoneidade do nomeado, afim do Governo resolver
sobre a sua confirmagéio.

No caso, porém, de ser este immediatamente necessario, poderd ter
logar o provimento interino com prévio assentimento da Legagio. (Re-
zulsmento consular, art. 17, decreto n. 997 B, de 11de novembro de
1890, art. 50 e circular n. 7, de 30 de agosto de 18%5.)

Art. 24. As nomeacdes dos Vice-Consules propostas pelos Consules
Geraes e Consules serio feitas por portaria (modelo n. 1. Regulamento
Consular, art. 18.)

Art. 25. Os Vice-Consules poderdio nomear Agenles Commercioes
para ituil-os em seus impedi (modelo n. 2) ; mas deverdo
Pprévi propor laes cles a0 respectivo Consul para sua
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approvagio ¢ do Governo. Nio fica, porém, inhibido o Consyl do
nomear por si o Agenle, nio cstando pela proposta do Vice-Consul,
(Regulamento consular, art. 19, decreto n. 997 B, de {1 de novembhro
de 4890, art. 50.)

Art. 26. Quando tiver de submetter & approvaciio do Governo g
nomeegdio de Vice-Consules para o seu districto, deveri o Consul Geral
ou consul indicar nos respectivos titulos si elles teem de funccionar
em um ou mais territorios do paiz e os denominar exactamente (e
modo que, bem conhecidos os limites dos districlos ‘Vice-consulares, nio
se iniciem duvidas quanto 4 concessio do erequatur, nem difficuldadeg
no exercicio do cargo. (Circular n. 8, de 25 de abril de 1879.)

Art. 27. 0 Governo nfio approvard as nomeagdes dos Vice-Consules
€ Agentes Commerciaes, emhora para exercicio interino, sinio depois
de ter recebido os autographos das suas assignaturas sem prejuizo do
disposto no art. 56, Pois, neste caso, deverdo elies ser acompanhados
dos sellos respectivos. (Circular n. 4, de 31 de maio de 1892.)

Art. 28. Os Consules Geraes, Consules e Vice-Consules, deverio
nomear sempre seus substitutos legaes, Vice-Consules e Agentes Com-
merciaes, afim de ndo delegarem poderes em pessoas nio designadas
por lei. (Circular de 27 de junho de 1879.)

Art. 29. Quando circumstancias especiaes o exijam, podem ser em-
pregados consulares os de outras nacdes, obtida prévia licenca dos
seus respectivos governos. (Regulamento consular, art. 10.)

Art. 30. Compete aos Consules Geraes de qualquer das duas clas-
ses o uniforme de Capitao de Mar & Guerra e a0s Consules o de Capitdo
de Fragata. (Decreto n. 997 B, de 11 de novembro de 1890, art. 8°.)

Art. 31. Os empregados consulares deverdio comparecer sempre
vestidos com o seu uniforme em todos os actos de seu officio que prati-
carem em publieo perante os brazileiros, e ainda perante estrangeiros,
quando o ndo contrariem os costumes locaes. (Regulamento consular,
art. 34.)

Art. 32. Os empregados consulares primeiro visitardo aos navios
da Armada Brazileira surlos nos portos do seu districto, que formam
divisio ou esquadra.



E primeiro visitardo aos 08 com

das outras embarcacdes de guerra, que entrarem nos portos de suas
residencias.  Regulamento consular, art., 35.)

Art. 33. Quando os empregados consulares [izerem a sua primeira
visita a0s navios da Armada Brazileira, surtos nos portos do seu dis-
tricto, teem — uma salva de nove liros de pega o Consul Geral,—de sele
© Consul, — de cinco o Viee-Consul.

0 Consul Geral ser recebido no alto da escada pelo 10 ¢ymman-
dante, e @ tropa estard em armas.

Nos navios mercantes que ndo leem peca, serd icada a i
L Geral,

nacional & chegada do empregado consular, ¢, si este Or o Cons
a equi; se formard. conswiar, art. 35. )

Art. 34 Nos actos do seu officio serds respeitados ¢ obedecidos pe-
1os brazileiros que estiverem no seu districto, vu resideacia. { Regula-
mento consular, art. 32.)

Art. 35. Os empregados consulares gozario, cm seus districtos,
das honras outhorgadas pelos tratados, on daguellas a que as leis ¢ usog
do paiz lhes derem direito. ( Regulamento consalar, att. 37.)

Art. 36. Quando por qualquer occurrencia ndo hoaver legagdo no
districto, o Consul s6 praticard os aclos diplomaticos que em casos tacs
costuma permittic o Governo junto doual esti acreditado. ( Regula-
mento consular, art. 29.)

Art. 37. No exercicio das incumbencias extraordinarias do Governo
Brazileiro, e no das do art. 36,08 Consules na» pederdo pretender pri-
vilegios, isengdes ou I des diplomaticas. (Reg! to consu-
lar, art. 31.)

Art. 38. Os Consules deverdo conformar-se com S leis e eslylos do
paiz em que residirem, ainda que contrarios ou differenics das dispo:
cdes desta Consolidacio, mas, cumpre-lhes dar paric circumslanciada do

que a tal respeilo observarem ao \linisterio das Relagdes Exteriores.

( Regulamento consular, art. 282.)

Art. 39. Ndo poderdo exigir precedencias, nem queiquer clijjuetd
nas festas solemnes, si ndo estiverem reguladas ent Tratados, nem is-
ente devida por posse,

tincedo alguma que lhes ndo scja inconlestavelmi
(1 1 to consular, art. 38.)

ou gerarchia.
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Art. 40, Os Consules sio sujeitos 4 jurisdigio das autoridades ¢f-
vis e criminaes do poiz em que residirem, salvo as modificacles esta~
belecidas em ajustes internacionacs. (Regulamento consular, art, 231)

Art. 4. Os Vice-Consules confirmados pelo Governo ou einda
mesmo interinamente nomeados pelos Consules, com approvagio do
Ministro Diplematico, sendo reconhecidos pelas autoridades locaes, tergo
nos logares de sua residencia os mesmos direitos e deveres que aos
ditos Consules competern por esta Consolidago, desde os arts. 273 a 283,
de 3112319 e 322, liem como todas as outras faculdades que pelos Con-
sules, sob sua respc ili lhes forem

Os mesmos direitos e deveres competem aos Agentes Commerciaes,
uma vez que ienham obtido o exequatur d» Governo, e sejam reconhe-
cidos pelas autoridades locaes, (Regulamento consular, art. 30.)

Art. £2. Os Consules nio poderdo exercer a profissio do commer-
clo em seus districtos,

E

0s nio , de potencias de pequena im-
portancia commercial com o Brazil, uma vez que se ndo encontrem
nellas pessoas i h
gulamento Consular, art. 11.)

que ndo sejam negociantes. (Re-

Art. 43. Os Consules Geraes, Consules e Vice-Consules ndo poderdo
aceeitar nomeagio de agente ou delegado de sociedadeno Brazil ou fora,
seja qualior o objectoda nomeacio ; aquelles que ndo forem brazileiros
ndo devem acceitar Tomeagdes que néo sejam propriamente commer-
ciaes sem consultar o Ministerio das Relagges Exteriores, directamente
ou por intermedio de seus chefes, (Circular n. 5, de 17 de agosto de 1885.)

Art. 44, E igualmente prohibido aos Consules acceitar a presidei-
cia, embora honoraria, de assembléas geraesde bancos. (Despacho a0
Consulado Geral em Lishoa, n. 13, de 5 de agosto de 1891.)

Art. 45. Na prohibig 0 do art. 43 estd hendi
¢Oes de Propaganda, Permanentes ou temporariss,
riassem fim commercial. (Circular n. 5,

Art, 46. As disposigaes do art. 72,
blica, que exti iguinas ordens J;
empregados consulares, (Circular dg

as associa-

mas nfo as littera~
de 30 de abril de 1883.)

§ 20 da Constituicio da Repu-

rificss, deverdo ser r espeitadas pelos

e 18 de agosto de 1897, 12 secglio.)
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Art. 47. Os Consules poderdo fazer compavecer os hrazileiros na
respectiva Chancellaria, para negocio que serd declarado na intimagdo,
sob pena de perderem fodv o direito & proteceio do Governo os que
nio obedecerem.

0Os Consules informariio ao Ministerio das Relagdes i qua
i) 0s brazileiros incursos na disposicio desle artigo. ( Regulamento
consular, art. 199.)

Art. 48. Todas as vezes que entenderem ser necessario ou con-

veniente, poderdio os Consules convocar os negociantes nacionaes esta-~
Delecidos no porto de sua residencia, e bem assim 0§ capitdes de na-
vios, tambem nacionaes alli surtos, afim dese deliberar sobre algum
interesse commercial do Brazil, ou a beneficio dos seus concidaddos.

Serdio os presidentes destas reunides ou assemblcas, e, da resolugio
nellas tomada, mandardo lavrar termo. (Regulamento consular,
arf, 229.)

CAPITULO I

DO EXERCICIO, SUSPENSAO E CESSAGA0 DO EMPREG) CONSULAR

Art. 49. Os i i obrig: !
promisso formal, no acto da posse, a0 desempenho de seus deveres
legoes. ( Disposicdo do art. 82, paragrapho unico da Constituiciv da
Republica, em virtude da qual ficaram prejudicados 0s arts. 40 e 4l do

, por com-=

Regulamento Consular.)

Art. 50. Os empregados consulares, nomeados ou removidos,
partirdo para seus destinos, sob pena de perderem oS respectivos cargos
1o prazo de dous mezes contados da data em quetiverem 2 communi-
cagiio official, cujo recebimento serd logo accusado, salvo os casos em
que 0 Governo entender que devem fazel-0 em prazo mais curto. (De=
creto n. 892, de 28 de abril de 1892.)

Ari. 51. Nenhum empregado consular principiard a exercer 0
seu officio antes de obler ezeguatur da autoridade do paiz em que re-
sidir. ( Regulamento consular, art. 42.) N

Art, 52, Os Consules Geraes e Consules entregario ou remetleria
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suos cortas-patentes ao Chefe da Legagio Brazileira, para que csto
obtenha o exequatur da autoridade competente,

Quando ndio houver Legacio Brazileira no paiz cm que os Consules
deverem exercer suas funcgles, a estes incumbird solicital-o directa-
mente da sobredita autoridade. ( Regalamento consular, art. 53.)

Art. 53. 0s Consules Geraes e Consules apresentario o er.
equatur s autoridades locaes da sua residencia, afim de serem com
taes reconhecidos, quando ndo for cstylo ser feita csta communicacio
pelo mesmo Governo que o conceder. (Regulamento consular, art. 44,)

Art. 54, Os Vice-Consules procederdo da mesma maneira, com
adifferenca de ser o respectivo Consul Geral quem solicitard o ez-
equatur para elles ; os Agentes Commerciaes serdo apresentados pelos
Vice-Consules s autoridades do districto de sua Jurisdicgdio, depois do
obtido pelos canaes competentes o exequatur. ( Regulamento consular:
art. 46, despacho 4 Legacio em Buenos Alires, n. 20, de 8de junho
de 1888.)

Art. 35. Immedistamente depois deverdio fazer publico que estio
no exercicio de suas funcgles, para que chegue ao conhecimento dos
cidaddos brazileiros residentes no paiz, e dos capities e mestres dos
navios que se acharem nos portos respectivos, para effeito de os reco-
nhecerem, e a elles se dirigirem em lodas as suas dependencias. ( Re-
gulamento consular, art. 45.)

Art, 56. Logo que os Consules Geraes ou Consules principiem a
exercer as suas funcgdes remetteriio a assignatura ou firma com o sello
de que hiio de servir-se nos actos de seu officio aos Ministerios das Re-
lagtes Exteriores e da Fazenda, e directamente 4s Alfandegas de Ma-
néos, Paré, Maranhdo, Parnahyba, Ceard, Parshyba, Pernambuco,
Macei6, Penedo, Sergipe, Bahis, Victoria, Santos, Paransgud, Flo-
rianopolis, Rio Grande, Uruguayana e Corumbd, e ds Delegacias Fis™
caes em Minas Geraes ¢ Goyaz, afim de que seja, (uando for necessario,
conferida com a assi dos d

0s que sejam ibi nas
referidas Alfandegas e Delegacias Fiscaes, ou que tenham de ser reco-
nhecidas para produzir effeito nos territorios em que séio estabelecidas.
I he-lhes i remelter a assig 2 ou firma dos Vice-
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Consules e Agentes Commerciacs de sous districtos. ( Regulamenlo Con-
cular, art. 52, decreto n. 2320,de 30 de julho de 1895 ¢ circular n. 3,
de 17 de setembro de 1893.)

Art. 57, Modificando-se como tempo as assignaturas dos Agentes
Consulares, devern ser remettidos noves autographos dos empregados
‘mais antigos, com a data. ( Circular n. 2, de 21 de outubro de 1831.)

Art. 38. Ndo scriio reconhecidos as firmas dos Agentes Con-

sulares cuje et ndo forem idos nos termos
do art. 27. (Despacho ao Consulado Geral em Lishoa, de 8 de janeiro
de 1891.)

Art. 39. E’ inteiramente vedado tirar copia de quacsquer do-
camentos pertencentes aos Consulados, sem prévia auterisagdo do Go-
verno, quando ngo for para uso official, por serem elles propriedade
do Estado. ( Decreto n. 3210, de 9de fevereiro de 1899, art. 10.)

Art. 60. Osempregados consulares pordo sobre a porta principal
de sua residencia official os srmas da Republica com a legenda — Con-
sulado Geral — Consulado — ou — Yice-Consilado do Brozil em...—¢
arvorardo a bandeira nacional.

Exceptuam-se 0s paizesem (ue o Governo local prohibe expres-
samente estes actos, salvo si os tratados os autorisarem.

Por casa de residencia para os fins deste artigoc do seguinte deve
entender-se aquella onde o funccionario consular tem permanencia
official, isto &, a da Chancellaria; e csta, quando o seu aluguel for
pago pelo Governo Federal, ndo deve funccionar nas casas de residencin
dos Consules. (Regulamento consular, art. 50, ¢ circular 1. 3, de Sde
margo de 1899.)

Art. 61. As armas e a bandeira nacional sio destinadas sémente
& indicar a Chancellaria Consular 003 marinheiros & a oulros com-
patriolas; mas, nunca se entende que @ Chancellaria Consular, por
meio dellas, di asylo a quaesquer criminosos, ainda que cidaddos bra-
zilelros, ou obsta as diligencias de citagbe‘s, prisdes e execucdo da jus=
tica do paiz. (Regulamenio consular, art. 51.)

Art. 62. Os empregados consulares depois de reconhecidos, toma-
™30 conta dos archivos e moveis do Consulado, POr inventario escripto



no livro respectivo, que tambem servii
sular, art. 17.)

Art. 63. Os empregados consulares quando forem removidos on
exonerados entregardo, a0 SeU SUCCESSOr OU & pessoa encarregada de
gerir o posto provisori todos os dc per a0
archivo e conflados 4 sua guarda e por elle recebidos durante o exer~
cicio do cargo, assim como as minutas numeradas por ordem de datas
’por clle redigidas. Esta entrega serd feita por uma declaracio es-
cripta, em riplicata (modelo n. 4.) Destes exemplares, um ficard: na
respectiva Chancellaria, outro serd remettido ao Ministerio das Relagdes
Exieriores e o terceiro pertencerd ao funccionario que se retirar.
(Decreto n. 3210, de9 de fevereiro de 1899.)

Art. 64. Si 0s archivos e moveis de que se fizer entrega, forem
exactamente os mesmos descriptos no inventario, o empregado con-
sular o assignars, com o seu ou a it , ou indivi-
duo de quem os recebe. (Regulamento consular, art. 48.)

Art 65. Si houver falta nos archivos ou nos moveis e o que os
entregar ndo se comprometter a apresentar os objectos que falta-
rem, nmem mostrar que ficaram inutilisados, o empregado consular
os especificard no recibo, e participard & autoridade competente.
(Regulamento consular, art. 49.)

Art. 65. As pessoas encarregadas de quaesquer commissdes do
Ministerio da RelacGes Exteriores ficam obrwadas a depositar no Mi-
nisterio, uma vez i osr s, todos os pa-
peis referentes aos servicos temporarios que lhes foram confiados.
(Decreto n. 3210, de 9 de fevereiro 1899, art. 70.)

Art. 67. Os Consules exercerio a mais activa e miuda inspeegio
nos actos e procedimentos dos Vice-Consules e Agentes Commerciaes
de seus districtos. (Regulamento consular, art. 53.)

de recibo. (Regulamento con.

Art. 63. Os Consules serio responsaveis por todos osactos consu-
lares praticados no seu districto, ainda que por Viee-Consules ou Agen-
tes Commerciaes, si néio tiverem o cuidedo deos suspender immedia~
tamente, ou de os reprehender,
(Regulamento consular, art, 54,)

segundo a gravidade desses aclos.
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Art. 6. Os Consules visitardo, quand» julgarem a proposilo ¢
oGoverno préviamente autorisar as despezas necessarias, 0s portos da
pol,enciu ou potencias nos quaes nin residirem habilualmente, dando
disso parte 4 Legagdo, e em um ou outro caso serio substituidos
pelos Vice-Consules. (Regulamento consular, art. 61.)

Art. 70. Ndo estando qualquer Vice-Consul confirmado pelo Go-
verno, e ndo correspondendo & confianga do respectivo Consul, este o
pode demittir, precedendo beneplacito do Ministro Diplomatico. Mas, si
sua nomeagdo estiver revestida da approvagio do Governo, limitar-se-ha
o Consul a , dando i i parte, para final
decisio. (Regulamento consular, art. 59.)

Art. 71. No caso de demissio o Consul ou Vice-Consul continuard
aexercer as suas funges até que seu successor obtenha o exequatur,
si ndo houver ordem em contrario. (Regulamento consular, art. 60.)

Ari. 72. Si circumstancias imprevistas constrangerem os Consu-
les a abandonar seu posto, deverdo entregar o archivo ao Vice-
Consul, si houver ou & Legagio da Republica, ou, sellando-o com o
sello do Consulado, a0 Consul de uma nagdo amiga. Podem confial-o

tambemn da mesma maneira, perante lestemunhas, a dous negocian-
tes brazileiros, honrados, ou emfim, na falta destes, a dous dos mais

i3
As formalidades da entrega sfo as mesmas em todos os €asos.
(Regulamento consular, art. 206.)

Art. 73. No caso de morte de um empregado consular qualquer ou
do Consul, si ndo houver Vice-Consul, Agente Commercial ou Chan-
celler, seus herdeiros ou iros col do dous

brazileiros, ou, na falta destes, dous dos estrangeiros mais respeita-
veis, na presenca do Agente Consular de uma pagio amiga. Este
Agente tomard posse dos sellos, com os quaes sellard s archivos e
todos os papeis, sem abrir ou examinar nenhum.

0Os negociantes receberdo immediatamente em deposito o archivo
assim sellado, e o Agente da nacio amiga continuard a expedigio dos
negocios consulares, alé que o Governo resolva como Jjulgar con-
Yeniente,
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A disposi¢do deste artigo tem vigor si ndo houver legagio Brazi-
leira no dislricto, ou si, prevenida csla, ndo dispuzer outra cousa,
(Regulamento consular, art. 207).

CAPITULO 1T

DOS VENCIMENTUS DE EFFECTIVIDADE, LICENGAS, DISPONIBILIDADE E
APOSENTADORIA, AJUDAS DE CUSTO E MONTE-PIO

SECGi0 1

DAS VENCIMENTOS DE EFFECTIVIDAUE

Art. 74 Os vencimentos dos empregados do Corpo Consular serio
30s ao cambio de 27 dinheires por 4%, e por mezes vencidos. {Decreto
n. 2146, de 28 de outubro de 1895, art. 1°.)

Art. 75. O Consul Geral de 12classe vencerd annualmente 42:0003,
sendo 4:0003 de ordenado e 8:0003 de gratificagio ; o de 22 classe
10:0008, sendo 3:0003 de ordenado; o Consul 8:000%, sendo 2:5008 de
ordenado; e o Chanceller 4:0008, igualmente divididos em ordenado e
gratificacio. (Decreto n. 997 B, de 11 de novembro de 1890, art. 99.)

Art. 76. Os empregados consulares quando removidos ou promo-
vidos, logo que deixarem a effectividade do servigo, receberdo apenas o
ordenado que serd odo antigo pesto até o dia da partida para seu des-
tino. (Decreto n. 2145, de 23 de outubro de 1895, art. 8¢, paragrapho
unico, despacho do slevio das Relagles Exteriores ao Delegado do
Thesouro em Londres, n. 6, de 17 de fevereiro de 1896.)

Art. 77. A effectividade de servigo a que se refere o artigo ante-

cedente deve ser contada do dia em que os empregados consulares
chegarem & séde do Consulado para onde foram nomeados ou promo-
Yidos. (Circular 12, 6, de 4 de outubro de 1897.)

Art. 78. 03 empregados consulares soffrerdo perdas de vencimenlos
quando cxcederem o prazo que lhes for marcado para chegar ao scu
destino, salvo molivo de forca maior devidamente Jjustificado, e em-
quanto ndo chegarem 4 séde do Consulado receberdio somente o orde-
nade, que lhes serd abonado desde o diy da parlida, dependendo as
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sutros vantagens da eflectividade do servigo. (Decreto n. 2146, de 28 de
outubro de 4895, art. 3.)

Art. 79. Os agenles consulares sé poderdo sacar pelos respectivos
vencimentos depois de terem chegado ao logar de sua residencia (sede
do Consulado). (Circular de 8 de fevereiro de 186% e aviso do Ministerio
das Relagdes Exteriores, n. 14, de 28 de margo de 1896.)

Art. 80. serdo admittidos os saques de empregados consulares
em iransito sindo com ordem expressa do Ministerio das RelagOes
Exteriores por circumstancias de forga maior. (Aviso do Ministerio das
Relagdes Exteriores, n. 14, de 28 de margo de 1896.)

Art. 81. Quando effectuarem os seus saques deverdo os empreéu—
dos consulares ndo s avisar & Delegacia do Thesouro Federal em Lon-
dres, como discriminar no documento que lhe lenha de remetter as

quantias que tenha de abater, quer do sello da nomeagio, quer dos im-
postos (sobre vencimentos), quer do monte-pio, afim de que ella possa
fazer a necessaria escripturagéo. O recibo deve ser, porém, da quantia
integral a que tiverem direito. (Aviso n. 1, de 7 de janeiro de 1868 a0
Ministerio da Fazends, despacho do Ministerio das Relagbes

a0 Delegado do Thesouro em Londres, n. 40, de 16 de junho de 1885,
¢ decreto n. 2775, de 29 de dezembro de 1897, arts. 49,50 e 8¢.)

Art. 82. Em vez de effectuarem saques, poderdio os mesmos func-
cionarios ter procuradores ou enviar seus recibos a negociantes daquella
praca para spresental-os & Delegacia no devido tempo, afim de recebe-
rem seus vencimentos. Procederdo, porém, a respeito des commissoes,

eomo em relacio aos saques. {Despacho do Ministerio das Relagoes Ex-
teriores ao Delegado do Thesouro em Londres, n. 83, de 12 de julho
de 1872.)

Art. 83. Os Consules deverdo communicar 4 Secretaria das Rela-
oBes Exteriores, pela 47 secgdo, 08 saques que o pessoal do respectivo
Consulado effectuar por conta do mesmo Minislerio, expressando as
quantiss sacadas em moeda nacional, com a indispensavel diserimina-
0 quando iratar-se de mais de uma imporiancia ¢ com & especilicugiiv
dos vencimentos e de todos os descontos. (Circulares ns. 5 ¢ 8; de1de
il e 18 de outubro de 1895.)
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Art. 84. Além de seus vencimentos, os funccionarios que regerem
Consulados que tenham verba 110 orcamento da Republica para as des-
pezas de expediente, receberdo por mezes vencidos, a referida quantia.
(Decreto 1. 940, de 24 de marco de 1852, ¢ n. 2146,de 28 de outubry
de 1893.)

Art.
legacia do Thesouro Federal em Londres, depois de receberem aviso
della os que residirem na Europa, e depois de autorisados pela Secreta-
riade Estado das Relagdes Exteriores os que residiremn na Amcrica,
(Circular n. 8, de 3 de dezembro de 1897.)

Art. 86. Os Consules e Vice-Consules sem vencimentos, teem direito
apenas & metade dos emolumentos que perceberem, ndo podendo,
porém, a sua remuneracio exceder de 4:0008 por anno. (Lei n. 322,
de 8de novembro de 1895, art. 3o, e circular . 4, de 10 de agosto
de 1898.) ’

Art. 87, Os Consules sem vencimenlos e os Vize-Consules en-
carregados da gestio dos Consulados s6 teem direito i metade dos
emolumentos arrecadados nas sédes dos Consulados até & gquantia
de que trata o artigo anterior,

A -mefade dos emolumentos de que se trata deve ser retirada
mensalmente por todos o3 agentes consulares sem vencimentos, até
& quantia de 3333333 no maximo. Quando, porém, em alguns mezes,
a difa metade for inferior a €ssa quantia e em outros superior, os
mesmos funceionarios poderdo indemnizar-se retiraado do  excesso
de’ outros mezes o que deixaram de retirar em tempo, ou sacando
sobre a Delegacia do Thesouro em Londres a devida importancia no
fim do anno, por conta do excesso dos mezes cujos saldos ja lhe
tenham sido remettidos. (Lei n. 822, de 8 de novembro de 1395,
art. 3o, e circular n. 4, de 10 de agosto de 1898.)

Art. 83. Os Consules e Vice-Consules que nio exercerem os seus
cargos todo o anno s deverdo proceder por essa forma em relagio
ao tempo cm qui i

- Os funccionarios consulares s6 devem sacar sobre a De-

el em exercicio ; ¢ aquelles que funccionarem
apenas alguns dios terdo dircito unicamente 4 metade dos cmolu-
mentos que arrecadarem, proporcionalmente i quantia de 3333333
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mensaes. (Lel n. 322, de 8 de novembro de 1895, ar:, %, ¢ circular
n. 4, de 10 de agosto de 1897.)

Art. 89. Os Vice-Consules encarregados de Consulados com verba
no orgamento, quando sacarem sobre a Delegacia do Thesouro Federal
em Londres a sua remuneragio correspondente & metade dos emo-
lumentos, deverdio declorar-lhe quala renda mensal dos respectivos
Consulados. (Lei n. 322, de8 de novembro de 1895, art. 39, e circular
n. 4, de 10 de agosto de 1897.)

Art. 9). A Secretaria de Estado dag Relacdes Exteriores nio pro*
videnciara sobre o pagamento no Thesouro Federal, dos vencimentos
dos empregados que se acharem no Brazil sem que provem com. do-
cumento da Delegacia em Londres qual a data do seu ultimo saque alli
satisfeito ; e todos os que trouserem esse documento ngo poderuo
mais receber vencimentos naquella reparticio sem que provem com
outro do Thesouro Federal que ndo os receberam nelle, ou, no caso
contrario, até quando receberam. (Circulares ns. 5 e 10, de 1 de abril
€ 3L de outubro de 1895.)

Art. 91. A gratificaciio dos Consules Geraes e Consules estd sujeita
a desconto integral nas faltas de exercicio. (Circular 2. 3, de 10 de
maio de 1894.)

Art. 92. Para a execugfio do disposto nos precedentes artigos
deverfo os Consules em effeclividade dar conhecimento pela 4 Secgtio
da Secretaria de Estado, das dalas em que sahirem para seus destinos,
daquella em que comegarern ou deixarem o exerciclo, daquella em
que recel icagdio de demissiio ou retiradae daquella em
que comegou ou terminou o goso das licengas que lhes foram conce-
didas. O mesmo praticardo a respeito de seus subordinados remune-
rados pelo Thesouro Federal, cumprindo, porém, a estes fazel-o sobre
as datas de suas partidas. (Dzcrelo n, 94, de 2) de margo dc 1852,
art. 38, e circular n. 9, de 18 de outubro de 1895.)

Art. 93. Quanto aos Viee-Consules e auxiliares remunerados por
conia dos devem ser i as datas do comego
€ terminacio de seu exercicio, em vez das datas em que sahirem
Para seus deslinos. (Circular n. 9, de 18 de outubro de 1895.)

Anmexo 3
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SECGA0 11
DAS LICENGAS

Art. 94. Nenhum Consul Geral oa Consul sc ausentard do respe-
ctivo Consulado sem licenca do Governo e quando o faca por imperiosas
circumstancias, que deverd perfeitamente justificar, dard immedia-
tamente parte de sua resoluciio d respectiva Legagdo e ao Ministerio
das Relagdes Exteriores, ficando responsavel por qualquer prejuizo
‘que de sua ausencia resulte a0 Governo ou aos particulares. (Regula-
mento consular, art. )

Art. 95. Os empregados consulares que se retirarem dos seus
empregos sem licenca, ou que esliverem sem o exercer por mais lempo
do que o daliceaga, serdi» demittidos, salva dispos excepcional do
arligo anterior, a que o Consul €6 recorrerd cm caso extremo, e sempre
dependente de ulterior approvacd» d> Governo. (Regulament con-
sular, art. 58.)

Act. 96. Para vir a0 Brazil teri o empregado direito a uma licenca
de seis mezes, de quatro em quatro annos, com metade de seus ven-
cimentos. Essa licenga poderd ser prorogada por seis mezes, com um
tergo dos vencimentos.

Nos outros casos de licenca se procederd do mesmo. modo ; si,
porém, por qualquer circumstan

; Messes outros casosse prorogar a
licenga por mais de um anno, nfo terd o funccionario consular dircito
a vencimento algum. (Decreto n. 997 B, de 11 de novembro de 189,
art. 16.)

Art. 97. 03 Consules podero, sem prejuizo do servigo, dar licenca
aos outros empregzados consulares de seu districto para sahirem dos
logares de sua residencia ; IMas; £6 a0 Minislro das Relagbes Exteriores
compele concedel-as, quando o prazo exceda de seis mezes. (Regula-
mento Consular, art. 57.)

Art. 98. O empregado que sem licenga expressa do Governo estiver
s de

oito dias auseule do respectivo posto ndo serd pago de
seus vencimentos integraes durante o que exceder desse prazo. Bastard
para esse fim communicagio do Consul a respeito do tempo excedido,
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ainda quando a ausencia seja delle proprio. (Circular de 30 de abril
de 1860, e despachos 4 Delegacia em Londres de 2 de junho de 1870 o
10 de agosto de 1839.)

Art. 99. 0 que estiver no gozo de licenga s¢ poderd conlinuar a
receber seus vencimentos integraes, do dia em que voltar ao exer-
cicio, salvo, si antes do lermo della parlir para um novo destino,
em virtude de remogdio com ou sem promocio. (Despachos 4 Delegacia
em Londres, n. 2), de 23 de maio de 1870, e n. 24, de 31 de outubro
de 1895.)

Art. 10). Ficam sem effeito as licencas em cujo £0zo nio entrarem
os empregados consulares, dentro de seis mezes, contados da data de
sua concessdo. (Circular de 23 de outubro de 4871.)

Art. 101. O tempo das licencas reformadas ou de novo concadidas
dentro de um anmd, contads do dia em que houver terminado a
primeirs, serd junto ao das antecedentes para o fim de fazer-se nos

os devidas (Dispasigio do da

Secretaria applicada ao CorpaConsular, e decreto n. 4133, de 6 de abril
de 1868, art. 19.)

Art. 102. Quando requererem licenca deverdo os empregados con~

sulares declarar onde preteadem gozal-a, am de se providenciar
como for de direito. (Circular n. 3, de 81 de maio de 1897.)

Art. 193, Os empregados que (uizersm gozar parte da licenca no
Brazile parte no estrangeiro deverdo, diz2l-o opportunamente, para
que a respectiva portaria seja lavrada nessa conformidade. ( Circular
1. 3, de 31 de maio de 1897.)

Art. 19%. Os que vicrem ao Brazil e resolverem depris passar parle
do tempo no estrangeiro ou vice-versa, deverd) solicitar para esse fim
llord & anterior, do dia que especificar para seu

nova licenga, (ue any
comeco em diante. (Circular u. 3, de 31 de maio de 1837.)

Art. 105, Os empregados consularcs que vierem a0 Brazil com
licenca ou ahi permanecerem no d de qualquer
receberdo em moeda corrente do paiz os vencimenlos qac llies compes
tirem., (Decreto n. 2146, de 23 de outubro de 1833, art. 2°.)
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SECGRO Tl
1==DA DISPONIDILIDADE

Art. 103, 0s empregados consulares postos em disponibilidade
¥devertio retirar-se para a Capital Federal e apresentar-se na Secretaria
e Estado das Relagdes Exteriores, no prazo de dous mezes, contados
da data em que tiverem a respectiva communicagio official, cujo rece~
bimento lhes cumpre logo accusar.

Este prazo poderd ser prorogado pelo Minisiro de Estado das
Relagdes Exteriores, por motivos de forca maior, devidamente compro-
vados. (Decreto n. 2638, de 14 de outubro de 1897, art. 10.)

Art. 107. Os empregados que excederem o referido prazoou a sua
prorogagio ficarfio desde logo privados de qualquer vencimento.
(Decreton. 8638, de 14 de outubro de 1897, art. 20.)

Art. 108. Os empregados que o Governo conservar cinco annos em
disponibilidade insctiva deixario de pertencer ao Corpo Consular,
ficando por consequencia privados do crdenado e das honras. Serdo,
porém, aposentados si jd tiverem tempo para isso, ndo se lhes con-
tando o daquella disponibilidade. (Decreto n. 997 B,de 11 de novembro
de 1890, art. 14.)

Art. 109. Os agentes postos em  di ibili s6
poderfio servir fora do paiz com autorisacdo do Governo. (Lei n. 822,
de 8 de novembro de 1895, art. 10, § 20.)

Art. 110. O ordenado dos empregados em disponibilidade oomecat'é
a correr do dia em que rem os i que p em
effectividade. (Decreto n. 949, de 20 de margo de 1832, art. 39 e re-
gulamento consular, art. 12.)

Art. 111. Os funceionarios consulares que, eslando em disponibili-
dade activa, forem admittidos a servigo publico estranho ao Ministerio
das Relagdes Exteriores, nio receberdo yor elle vencimento algum e
seréio pagos pela reparticio que se utilizar dos seus servigos. (Decreto
n. 997 B, de 11 de novembro de 1893, art. 13.)

Art. 112, A disponibilidade pedida priva do ordenado. O seu tempo
n8o serd contado para a aposentadoria e o empregado que ao pedil-a
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nfio tiver 10 annos de servigo, no fim de cinco de tal disponibilidade,
deixaré de pertencer ao Corpo Consular. (Decreto n. 997 B, de 11 'de
novembro de 189), arl. 12, e lei n. 322, de8 de novembro de 1895, -
art, 19, § 20.)

Il — DA APOSENTADCRIA

Art. 113. Poderdo ser aposentados com ordenado por inteiro os
empregados que tiverem 30 annos de servico effectivo, e com o cor-
respondente os que contarem 1) ou mais e menos de 30, quando pro-
vada a sua invalidez em inspeccdo de saude. Com menos de 10, nenhum
serd aposentado. (Decretos ns. 997 B, de I1 de novembro de 1890,
art. 15, e n. 117, de 4 de novembro de 1882, arts. 29,39¢ 4, e lei n. 322,
de 8 de novembro de 1895, art. 1°, § 2.)

Art. 114. O ordenado da aposentadoria serd o do ultimo logar
si 0o empregado ahi tiver servido pelo menos dous annos, e no caso
contrario o do immediatamente inferior. (Decreto n. 117, de 4 de no-
vembro de 1892, art. 4°, § 20.)

Art. 115. O ordenado dos empregados que forem aposentados
estando em effectividade, comecard a correr do dia em que tiverem
cessado 0s vencimentos que antes percebiam.

Edos que forem hand em disponibili da
data do decreto de aposentadoria. (Decreto n. 940, de 20 de marco de
1852, art. 40, e regulamento consular, art. 12.)

Art. 116. Os empregados que se acharem em disponibilidade ¢ os
que forem conservario o e poderdo usar
uniforme correspondente ao ultimo cargo que servirem no Corpo Con-
sular. (Decreto n. 940, de 20 marco de 1852, art. 17, e regulamento
consular, art. 12.)

Art. 117. Os vencimentos accrescidos em tabellas novas s6 poderéio
vigorar para os aposentados decorrido o mesmo periodo de dous
Annos apds a sua decretagdo. (Decreto n. 117, de 4 de novembro de
1892, art, 4o, § 30.)

Art. 118. O empregado consular que contar mais de 30 annos de
effectivo servigo terd direito ao respectivo ordenado e mais 5 /o da
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gratificaggio por anno que exceder daquelle tempo. (Decreton. 117, de
4 de novembro de 1892, art. 5°.)

Art. 119. Os annos de servigos exigidos para disponibilidade e
aposentadoria serdio contados da data da partida para o primeiro posto
consular e compr {0 para a apc doria tanto o tempo de

como o da di ibili activa. (Decreto n. 940, de 20
de margo de 1852, art. 43, e lei n. 322, de 8 de novembro de 189,
art. 19, § 20.)

Art. 120. Asinterrupgdes de servigoem effectividade e disponibi-
lidade inactiva serdo para & aposentadoria. (Decreto
1. 940, de 20 de margo de 1852, art. 44, e lei n. 322, de 8 de novembro
de 1895, art. 10§ 2°0.)

Art. 121, Ndo serfio, porém, descontadas as pequenas interrupgdes
que terdo logar entre um e outro despacho para preparar-se o empre-
gado, receber instrucgdes e dispor-se para seguir para seu destino.
(Decreto n. 940, de 20 de marco de 1852, art. 45, e regulamento con-
sular, art. 12.)

Art. 122. Ndo se considera tempo de servico de exercicio o de
licenga e de enfermidades que se prolongarem por mais de seis mezes,
nem o desempenho que ndo dé direito 4 aposentadoria. ( Regulamento
consular, art. 12, e decreto n. 117, de 4 de novembro de 1892.)

Art. 123. Aos empregados da Secretaria de Estado das Relagles
Exteriores que fazem actualmente ou em conformidade com o art. 11
passarem a fazer parte do Corpo Consular serd contado o tempo de ser-
vigo que tiverem naquella reparli¢io para aposentadoria como mem-
bros do mesmo corpo. (Decreto n. 910, de 20 de margo de 1852, art. 47
€ regulamento consular, art. 12.)

Art. 124, Nacontagem do tempo para aposentadoria deverd igual-
mente ser incluido o de exercicio de emprego de caracter federal. (Lei
n. 117, de 4 de novembro de 1892, e avison. 82, de 1 de julho de 1896,
do Ministerio da Fazenda.)

Art. 125, Haverd na Secretaria de Estado das Relagles Exteriores
4 cargo immediato do director geral, um livro de matricula dos empre-
gados do Corpo Consular, no qual serdo apontados os decretos de suas
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5 retiradas s o tempo pelo qual tiverem
servido os logares e estiverem em disponibilidade, as licengas que ti-
verem tido com todas as indi ¢ esclareci ios para

quese possalogo e facilmente conhecer o tempo de servico e o direito
que em virtude do mesmo tiverem.

No principio de cada anno serd remettida a cada um dos ditos
empregados uma cdpia da sua matricula ou do que nella houver accres-
cido no anno antecedente, afim de que possam fazer as reclamacdes

petentes e sejam Jogo liqui e decididas, sendo a decisdo lan-
cada no livro respectivo e assignada pelo Ministro de Estado. (Decreto
n. 9i0, de 20 de marco de 1852, art. 43, e regulamento consular,
art. 12.)

SECGi0 IV
DAS AJUDAS DE CUSTY

Art. 126. As ajudas de cusio constaro de despezas de transporte
¢ de estabelecimento. (Decreto n. 1951, de 23 de janeiro de 1895,
art. 10, e lei n. 322, de 8 de novembro de 1895.)

Art. 127. As despezas de transporte sdo coleuladas pela Secretaria
de Estado 4 vista da demonstraio que o interessado offerecer com
a indicagéio do numero de pessoas de familia que ndo liverem economia
separada. Para os effeitos deste artigo a familia comprehenderd a mie
viuva ou divorciada, a esposa, as filhas solteiras, viuvas ot divorciadas,

. os filhos e enteados menores de 21 annos, 03 netos, orphdos de pae ou
de me e irmds solteiras.

Fsse calculo serd submeitido & approvagio do Ministro. (Decreto
1. 1951, de 25 de janeiro de 1895, art. 1, §1°, ¢ lei n. 322, de8de
novembro de 1895.)

Art. 128. Nos cosos de remocdo ou disponibilidade & pedido,
deixard de ser abonada a indemmizagdo de despezas de transporte,
quer o pedido conste de requerimento, quer nio. (Decretd n. 105
de 26 de janeiro deo 1895, art. 1o, § 2, ¢ lof n.322, de8 de movembro
e 1895, art. 40 § 10.)
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Art. 129. A’ familia do que fallecer no exercicio do emprego
ou no gozo de licenga féra da Republica serdo abonadas no dobro
as despezas de transporle, segundo o art. 127, (Decreto n. 1951, de
26 de janeiro de 1895, art. 10, §3, e lei n. 322, de § de novembro
de 1894.)

Art. 130. A demissiio ou disponibilidade a bem do servico publico
ou por sentenca e a demissio a pedido somente obrigara o Governo
a repatrisr o empregado e sua familia (Decreto n. 1951, de 26 de jo-
neiro de 1895, art. 19, § 40 e lein. 322, de 8 de novembro de 1895,
art, 40.)

Art. 131, Nos demais casos serd sempre abonada a indemnisa-
¢80 de despezss de transportes. (Decreto n. 1951, de 26 de Janeiro de
1895, art. 1o,§ 50elei n. 322, de 8 do novembro da 189.)

Art. 132. Terdo direito 4s despezas de estabelecimento:

a) 03 Agentes Consulares, inclusive os Chancelleres effectivos, que
tiverem primeira nomeacdo;

b) os Chancelleres Provisorios, quando o Ministro Julgar de equi-
dade;

©) 0s Agentes Consulares que estiverem em disponibilidade sem
pedido e passarem 4 effectividade, (Decreto n. 1951, de 26 de janeiro
de 1895, art. 1o, § go a, d, e, elein. 322 de8de novembro de 1895.)

Art. 433. Para despezas de estabelecimento terso:

@)no caso de primeira nomeacdo, os Agentes Oonsula'res, inclu-
siveosChancelleres, um terco dos vencimentos totaes de um anno;
) b) no caso de Tremogio por conveniencia do servico ou de volta 4 ef-
fectividade terdo os Agentes Consulares u

m fterco dos vencimentos
taes de um anno;

¢ no caso de suppressio de Consulado, a remogio sempre dard
direito ds despezas de estabelecimento. (Decreto n. 1951, de 26 de ja-
Teiro de 189, art. 1o, §7, d,elei n. 322, de 8 de novembro de 1895,
art. 4o, §20, g e c.)

Art. 134, Quer o empregado tenha, quer ndo, direito 4s despezas
de estabelecimento, poderd o Ministro, gj Jjulgar conveniente, mandar
abonar-lhes, como adiantamento, ara descontar-se dentro do anno fi-
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nanceiro, quantia igual aos vencimentos de um trimestre. ( Decreto
n. 1951, de 26 de janeiro de 4895, art. 1°,§8celei n. 322, de 8 de
novembro de 1895.)

Art. 135. Quando por motivo de ordem publica o empregado for
designado para temporariamente servir em diverso Consulado, além
das despezas de transporte, poderd o Governo abonar-le ums outra
indemnisagdo até um quarto de vencimentos. (Decreto n. 1951, de 26
de janeiro de 1895, art, 1°, §9°.)

Art. 136. Fora dos casos estabelecidos nio serdo abonadas des-
pezss de estabelecimento. (Decreton. 1951, de 26 de janeiro de 1895,
art. 10 § 10.)

Art. 187. As ajudas de custo serdio pagas sempre em ouro ao
cambio de 27 d. por 1$)00. (Lei n. 322, de 8 de novembro de 3895,
art. 40.)

Art. 138, O pagamento das sjudas de custo para viogem e pri-
meiro estabelecimento serd autorizado pelo Ministro de Estado das
Relagbes Exteriores, logo que o empregado mostre que estd prempto
a seguir para o seu destino, salvo o caso que sc acheem paiz estran-
geiro ou distante da Capital Federal, porque entdo serd expedida a
ordem competente logo que assim convenha. (Decreto n. 94), de 20
de margo de 1852, art. 30, e regulamento consular, art. 12.) :

Art. 13). O pagamento das ajudasde custo serd autorisado pelo
mesmo Ministro logo que forem expedidos os decretos de demissdo,
retirada ou remoggio. (Decreto n. 94), de 12 de marco de 1852, art. 32, &
regulamento consular, art. 12.)

SECGRO ¥
DO MONTE-PLO

Art. 14). E’ applicado aos funccionarios jg.li\'os e aposentados
do Ministerio das Relagdes Exteriores o moateDi creado pelo decreto
. 932 A, de 31 de outubro de 1390, ¢ considerados contribuiniesdo
mesmo monte-pio os empregados consulares. (Decreto n. 1092, de 28
de novembro de 1890, arls. 10 e 3°, 1. 3.)
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Art. 141, Considera-se funccionario do Ministerio das Relagdes Ey.
teriores todo 0 empregado de nomeagio effectiva do mesmo Ministerip
que percebe vencimentos fixos pelo Thesouro Nacional. ( Decreto n. 1022,
de 28 de novembro de 1890, art. 20.)

Arl. 142, As quantias deduzidas para o monte-pio dos funeejo-
narios do Ministerio das Relagdes Exteriores seriio escripturadas no
Thesouro Nacional, sob 0 mesmo titulo estabelecido pzlo art. 13 do
decreton. 942 A, de 3) de outubro de 1893, e constituirdo com os fun.
dos de que trata oart. 2° do citado decreto, uma s6 verba. (Decrelo
n. 1.092, de 23 de novembro de 1890, art. 4.)

Art. 143. Todas as atiribuicdes mencionadss nos arts. 80, § 10,
3°, 40 e5°, e 47 do decreto n. 942 A, de 31 de outubro de 1890, competem
ao director geral da Secretaria das Relagdes Exteriores, devendo todo
0 expediente relativo ao monte-pio creado por este decreto ficar a cargo
da secciio de contabilidade da mesma Secretaria. (Decreto n. 1092, de
28 de novembro de 1890, art. 50.)

Art. 144, Das decisdes proferidas pelo director geral da Secretaria
haverd recurso para o Ministro das Relagdes Exteriores no que disser
respeito 4 admissio ou recusa de conlribuintes, e nos outros casos para

+,0 Ministro da Fazenda, a quem compete a suprema fiscalisagio da
instituigio. (Decreto n. 1922, de 23de novembro de 1890, art. 6.)

Art. 145, A declaragio a que se refere o art., 27 do decreton. 942 A,
de 31 de outubro de 189, no seu comego serd entregue na Secretaria
de Estado, no decurso do primeiro mez da contribuigéo, pelos funccio-
narios que residirem ou estiverem no paiz, e nas Legagdes, Consu-
lados Geraes, Consulados ou Vice-Consulados Brazileiros, pelos que
residirem no estrangeiro, at¢ um mez depois de terem conhecimento
desse decrelo. Esse documento serd lavrado com todas as formalidades
estabelecidas no citado artigo e assignado em presenga do director da
Secgiio de Contabilidade da Secretaria de Estado ou dorespectivo agente

diplomatico ou consular, que o deverdo remetter logo 4 mesma secre-
taria.

Paragrapho unico. Aquella declaragio sers rubricada pelo supra-

dito director da Secgio de Contabilidade quando feita nesta Capital, e
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Jegalisada pelos Chefes das Legagdes, Consules Geraes, Consules e Vices
Consules, ¢onforme for opportuno, quando lavrado em paiz estrangeiro.
(Decreto n. 1002, de 28 de novembro de 1899, art. 70.)

Art. 146. As deque trata o i d n.9424,
deverdo ser feilas perante Legacdes e Consulados e sero festemunhadas
por dous cempregados consulares ; e no caso de ndo 03 haver no logar,
poderdo sel-0 por duas pessoas idoneas ; preferides as que estiverem
nas condigdes de ser-lhes confiada a guarda dos archivos, segundo as
disposigbes do art. 72 desta Consolidagdo.

Essas declaragdes, depois de leg:
tidos 4 Secrelaria das Relagdes Exteriores, que as archivard. (Decreto
n. 139, de 16 de abril de 1891, art. 40.)

Art. 147. Nas Legagdes e nos Consulados Geraes e Consulados em
cuja séde ndo existir legacdo, haverd um liveo destinado s inscripgdes
de conformidade com o art. 26 do precitado decreto n. 941 A.

Nos Vice-Consulados ndo haverd registro algum. (Decreto n. 139, de
16 de abril de 1891, art. 3°.)

Art. 148, Os chefes das Legagdes e Consulados a cujo cargo esli\'ér
o expediente do monte-pio, serdo compelentes para ahoaar as quantias

s @ regi

a0 funeral dos contribuintes que fallecerem, de conformidade
com o art. 47 do dito decreto n. 942 A, podendo ser pagas pelo cofre
dos Consulados.

Para esse fim deverdo os interessados communicar-lhes o modo por
que fizerem em seus saques 0s descontos relativos ao monte-pio.

0Os titulos dos pensionistas serdo assignados pelo director geral da
Secretaria das Relagies Exteriores, (Decreto n. 1092, de 16 de abril
de 1891, arts. 50 e 80.)

Art, 149, Até o dia 15 de joneiro decada anno os Consulados que
liverem a seu cargo o expediente do monte-pio, remelterdo & Secretaria
das Relagtes Exteriores um relatorio sobre lodas as oceurrencias que
se tiverem dado durante o anno. (Dscreto n. 1092, de 16 de abril de 1891,
arl. 60,

Art. 150. O prazo para concerrer com a Jjoia adiantadamente na
65rma 4o § 1o do art. 14 do decreto n. 942 A, para 03 empregadss con-
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sulares expirard na occasidio €m que saccarem os primeiros Ve
mentos. (Decrelo n. 139, de 16 de abril de 181, arts. 10 ¢ 2o
n. 2145 de 28de outubro de 1895, art. 1)

Art. 151. 0s empregados consulares privados do emprego pop
sentenga ou demittidos ao arhitriodo Governo perderdo todos os direitog
relativos ao monte-pio a que se referem 0s decretos ns. 942 4, ¢ 1092,
si deixarem de contribuir com a respeciiva quota, até seis mezes depais
da perda do emprego ou demissiio ou durante dous mezes em qualquer
¢&poca posterior. (Decreto n. 1985, de 11 de marco de 1895, artigo
unico b.)

enci-
> @ decrelo

CAPITULO 1v

DAS RELACUES DOS EMPREGADOS CONSULARES COM SEUS SUPERIORES,
ENTRE SI E DA SUA CORRESPONDENCIA

Art. 152. Os empregados consulares sio subordinados s Legagtes
bara o efleito de lhes ministrarem todas as informagses que por ellas
forem exigidas relativamente aog assumptos a cargo dos mesmos em-
Ppregados. (Regulamento cousular, art. 61.)

Art. 153. Aos chefes dos Le;
mento dos Consules e majs el
informar o Governo,

gacles cabe inspeccionar o procedi-
mpragados coasulares, para o fim de
que providenciard coms [0z convenienle; e bem
assim dar-lhes, quando necessitarem, instrucgoes para o desempenho
de seus deveres. (Regulamento consular, art. 62.)

Art. 154 03 Consules devergo consuitar o Ministro Diplomatico
brazileiro nog negt

0Cios que forem ¢onnexos ¢om interesses politicos,
salvo Sempre 0s casops urgentes. (Regulamento consular, art. 74.)
Art. 435, Si ndo houver Legacio Brazileira, os Consules, ndo tendo
obtido das auloridades locaes a Teéparacio que tiverem solicitado, se
dirigirgo ao 8overno dv paiz; e si em qualquer caso de importancia
ndo for attendida g sua reclamagio, dardo disso conta circumstanciada
20 Governe dg. Repubiica, (Regulamento consular, art. 75.)
Art, 156, As Treclamagdes oy Tepresenlages dos Consules ds aulo-

ridades locaese ags governos de seus districlos devem ser feita com
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circumspecglio € prudencia, evitando-se nellas pretencies exageradas,
que possam dar molivo & queias e dissengles enlre os respectivos
governos, e procurando conciliar effectivamente a dignidade do Go-
verno da Republica com o respeilo e vencragiio devidos a seus amigos
e alliados. (Regulamento consular, art. 76.)

Art. 157. Ao Consul respectivo sjo subordinados todos os outros
empregados consulares ; delle, como centro commum, devem dimanar
as instrucgdes e as providencias, e com elle os mesmos Vice-Consules
unicamente se corresponderdo no exercicio de suas funcgdes, salvo
quando satisfizerem a informacdes que lhes forem exigidas pelos Mi-
nistros Diplomaticos, ou quando circumslancias urgentes exigirem
prompla participagio ao Governo, ou a qualquer autoridade da Repu-
Dlica, mas de toda esta correspondencia extraordinaria remetterdo copia
a0 respectivo Consul. (Regulamento consular, art. 62.)

Art. 438, Os consules entregardo a cada um de seus subordinados,
com o seu titulo de nomeagio, o exemplar desta Consolidagdo, acom-
panhado das instrucedes complementares, G

igir 0 exaclo cumpri-
menlo de seus deveres. (Regulamento consular, art. 79.)

Art. 159. Os empregados consulares empregardo a lingua do paiz
onde residirem, ou a franceza e Ingleza na correspondencia com as
autoridades ou subditos estrangeiros, que ndo entenderem a portu-
gueza. (Regulamento consular, art. 78.)

Art. 160, O Chanceller péde ser autorizado pelo Consul a escrever
05 termos consulares, a guardar os sellos ¢ sellar, a dirigir ou executar

08 trabalhos da secretaria, a acompanhar os capities de navios ds
Qfand i

8as ou e a fazer traducgdes legaes,
a proceder a citagdes e substituir ao Consul por morte delle, quando
ndo haja Vice-Consul no logar de sua residencia e o Consul nio tiver
designado quem o deva substituir. (Regulamento consular art. 208.)

Art, 161, Os Consules sio responsavies pelos acios e omissdes
L pelo Ch . (Regul consular, att. 209.)

Ari. 162. Os Consules Geraes, Consules ¢ Vice-Consules niio po=
derdo delegar poderes nos respectivos Chancelleres ou auxiliares para
Bliribuictes de sua esclusiva competencia, visto como devendo exislir
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no logar da residencia daquelles empregados Vice-Consules ou Agentes
Commercioes, somente nos casos do art. 73 poderdo clies substituil-os.
(Circular n. 5, de 13 de setembro de 1875.)

Art. 163. Os Vice-Consules e Agentes Commerciaes dardo parle
20s Cansules, nos oito primeiros dias de cada trimesire, de tudo quando
tenha occorrido que inferesse a0 commercio e navegacio brazileira, ou
4s pessoas dos cidaddos brazileiros.

Quando haja algumas occurrencias extraordinarias, a communi-
cariio em officio especial. (Regulamento consular, art. 68.)

Art. 164. Na correspondencia de que lrala o art. 163, os Vice-Con-
sules e Agentes Commerciaes apresentardo um quadro ou mappa de
todas as ordens do Governo da Republica, que o respectivo Consul lhes
tiver enviado, e das instrucgdes e observagies de que elle as acom-
panhar, declarando as que foram executadas, as que ainda ondo tiverem
sido, eas que se esliverem excculando.

Tario parte do quadro de qualquer trimestre as ordens que ainda
ndlo estejam executadas, ou cuja execugdo estiver pendente. (Regula-
mento consular, art. 74, modelo n. 3.)

Art. 165. No quadro do artigo antecedente, que deve acompanhar
o officio do art. 163 incluirdio os Consules identicas communicacdes que
lhes cumpre fazer, das ordens que tiverem recebido, declarando 8s
executadas, ¢ as que ainda o nio foram, se s:jam excutando. (Regule-
mento consular, art. 72.) 3

Art. 166. Os Vice-Consules e Agentes Commerciaes communicardo

nsulestodos os i que ndo entraren
no circulo ordinario de suas altribuicdes, para que cste lome ou
reclame as medidas necessariss. (Regulament> Consular, art. 7..)

Art. 167. Nos oilo primeiros dias do mez seguinte ao em (ue 03
Consules receberam as participagdes do art. 163 remetlerdo um suc-
cinto resumo dellas, e do que tiver occorrido no logar desua residencia,

a0 Ministro de Estado das Relagdes Exteriores. (Regulamento consular,
art. 69.)

Art. 168. Quando ndo se liver dado qualquer occurrencia da de
que tratam os arls. 163 ¢ 167 isso mesmo declarardo, na época marcadd,
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os Consules, Vice-Consules e Agentes Commerciaes. ( Regulamento
consular, art. 70.)

Art. 169. OsConsules deverdio corresponder-se com 0s outros Minis-
terios, quando a correspondencia respeilar ds suas reparliges.

Esta correspondencia serd lransmitlida aberta por intermedio do
Ministerio das Relagdes Exteriores. (Regulamenlo consular, art, 63.)

Art. 170. Em negocios de seu Consulado corresponder-se-hio dire-
ctamente os Consules com o Ministro de Estado das Relagies Exte-
riores, com a Legacdo, e bem assim com as autoridades locaes, com
os Vice-Consules e Agentes Commerciaes de sua dependencia. (Regu-
mento consular, art. 65.)

Art. 471, A correspondencia consular com a Secrelaria das Re-
lagges Exteriores, pelo que respeita 4 numeragdo dos officios, formato
e qualidade do papel para cstes, e mais cndigIes teadentes @ regula-
ridade e uniformidade da mesma correspondencia serd feito de confor-
midade com os artigos seguintes. (Regulaments consular, art. 67.)

Art. 172. A correspondencia sobre assumpto do Ministerio das Re~
lagdes Exleriores niio deve ser enlrelida com outro Ministerio. (Despaclio
reservado de 18 de setembro de 1867.)

Art. 173. Os officios, noas e abs)lutamente qualiuer correspon-
dencia devem ser escripias, sem excepedo algnma, em papel leve mas,
forte, de 33 centimentros de comprimento e

de largure, pautado, de
modo gite offereca todos os quairo lados margens iguacs, as paginas
serdo numeradas no centro designando a primeira, no allo, o Consulado
Tespeclivo e a data, e na parte inferior a autoridade ou pessoa a quem
for dirigida e na ultima pagina o indice por paragraphos com 0s nu-
Teros correspondentes aos que tiverem no officio.

A’ excepedio da primeira pagina onde a designagio do Consulado,a
data, etc., exigem alguns espacos em claros, talas as restantes serdo
escriptos de altoa haixo, ficando sSmente as quatro margens e os
espagos indisp
Jjunho de 1867.)

acar os paragraphos. (Cireular de 7 de

Art. 174. Os officios que alludirem a artigos de jornaes ou a
quaesquer impressos serdo acompanhados dos respectivos retalhos
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(indicados os titulos e datas), collados por sua ordem sobre folhas de
papel do formalo marcado. (Circular de 7 de junho de 1867.)

Art. 175. As cdpias do mesmo formato e com as quairo margens
iguacs &s dos officios indicardo no alto o numero, data, secgdo e rulric
daquella a que vierem annexos.

0 texto deve referir-se ds edpias ou documentos annexos numerados
successivamente, repetindo-se esses numeros & margem dos para-
graphos respectivos, devendo excluir-se al

abrevialuras. (Circular de 7 de junho de 1837,

Art. 17¢ margem dos officios concernentes a assumptos ja
tratados em outros, mencionar-se-ha o numero, rubrica e data do imme-
diatamente anterior, relativo a0 mesmo objecto. (Circular de 7 de Jjunho
de 1867.)

Art. 177. A recepeiio dos despachos que ndo exigirem resposta
serd accusada no ullimo paragrapho dos officios que tratarem de algum
outro assumplo e as communicacdes sobre ohjectos transitorios, a
respeito dos quaes niio houver necessidade de continuar a correspon-
dencia serdo reunidos em um 6 officio, a0 qual se v4 addicio-
nandotudo quanto decorrer até o ultimo momento. (Circular de 7 de
Jjunho de 1867.)

Art. 173. A corr ia deve consistir uni em officios
ostensivos e reservados, e em confidenciaes somente por excepeio
quando a natureza do exigir ak icagd

mais intima entre o Agente Consular ¢ 0 Ministro de Estado. (Circular
de 7 de junho de 1867.)

Art. 179. A numeragio dos officios serq especial para cada uma das
secqles da Secretaria de Estado e para cada uma das séries—ostensivas
reservada ou confidenciai—e bem assim comega e serd encerrada dentro
decada anno civil. (Circular n. 1, de 22 de novembro de 1395.)

Art. 180. Deverdoser fechadog com as palavras — saude e fra-
ternidade —todos os offizios dirigids aos Iunccionarios publicos brazi”
leiros de quaiquer categoria, como a particulares. (Circular de7 de
julho de 1893.)

Art. 181. Tendo sido exlinctog Peloart. 72, § 20 da Conslituigio
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da Republica, os tiiulos nobiliarchicos, fica vedado, mesmo entre pa-
renthesis, 0 seu uso na correspinde:
de 1893,

ia. (Cirealar do 13 de Julho

Arl. 132, A designagio do funccionario que Dpreside ao Minislerio
das Relagdes Exteriores ¢, nos termas do art. 49 da Conslituiciio da
Republica:— J7inistro e Estcdo des Rolegios Ertorinpos — e assim
deve figurar na correspondencia official. (Circular n. 4, de 29 de janeiro
de 1893.)

Art. 183. A communicagiio por cartas particulares sobre objecto de
servigo publico ndo isenta o empregado consulardo dever de tratar
delle tambem officialmente. (Circular de 7 de junho de 1867.)

Art. 184. Toda a corr ia, inclusive a confidencial, dirigida
aquem quer que for, relativamentea servigo publico deve ser registrada.
(Circular de 7 de junho de 1357.)

Art. 185. Afim de ndo augmentar sem necessidade o peso das
malas, 1o se deve fechar cada officio sobre si jcumpre separar uuica-
menie 0s reservados e confdenciaes dos ostensivos sem distinguil-os
por secgles, fazendo soémente {res magos, além dos officios urgentes.
(Circular de 7 de junho de 1857

Art. 185. De todos os indices lancades nas minutas dos officios ¢
no principio do registro de cada um delles, serd remettida no mez de
Jareiro, uma copia para servir de indice geral do volume respectivo,
formando-se um indice para cada secgio ¢ para cada rubrica ostensivos,

reservados e confidenciaes. Ellas serdo assim organizadas: Data da
secgdo, rubrica e anno. Ao lado esquerdo tres columnas, contendo o
numero do officio, diac mez. No centroo resumo com referencia 20s
baragraphos que tratam do assumpto. Ao lado dirello tres columnas
destinadas 4 rubrica, numero e anno do ofticio anterior concernente ao
ubjecto. Cada uma das rubricas se designard pela sua inicial : 0. R. C.
(Circular de 7 de junho de 1867. Modelo n. .)

Art. 487, Logo que um officio ou carla for

marcario no intervallo mais conveniente o nome e 0 emprego de quem

os Consules

0 liver escripto, o logar onde o foi, o seu objeclo ¢ odia da resposta.

(Regulamento consular, art. 219.)
Auuexy 3 &
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Arl. 183. Em cada Consulady deverd igualmente exislir um proto-
collo de cntrada e Lodos os dycumentos alli recabidos. Nesse prolocolly
devem coustar a data do vecebiment, o numero de enirada, a proceden-

cia, a série do (ostensivo, reservado ou ial) e o seu
assumpto. (Decrcio n. 3210, de 9 de fevereiro de 1339. Modcly
n. 43.)

Art. 18). Todos os telegrammas officiaes passados (da Europa ) de-
verio conter a seguinte designaclio — Teneriffe Noronha — visto occa-
sionar prejuizo aos cofres publicos a expedicio por outra via. (Circular
de 17 de setembro de 1895 .)

Art. 19). Serdo gratuilos os telegrammas officiaes entre o Governo

do Brazil e os seus agentes no exterior, passados pela Brazilian Sub-
marine Telegraph Company, e que se limitem a annunciar o appare-
cimento de alguma epidemia no Brazil ou nos outros paizes, nio exce-
dendo de 10 palavras, ou pagardo somente pelo que excederem desse
limite.

Deverd ser declarado em  oflicio ao Governo, qual a companhia por
cujo inlermedio tiverem sido transmittidos os telegrammas. (Circular
n. 4, de 20 de janeiro de 1894, ¢ decreto n. 5058, de 11 de agosto de
1893, clausula XIV.)

Art. 191. As vantagens offerecidas pela referida companhia s6 po-
derdo ser exigidas nos logares servidos pelo seu caho, cujo ponlo de im-
mersio éa capital d> lieino de Portugal. { Circular n. 3, de 14 de agosiv
de 1894.)

Art. 192. As companhias South American Caile, Brazilian Subme-
rine Telegrapl ¢ Western cnd. Broz

ian Telegraph, em virtude de
seus contractos, dio uniformemente um desconts de 30 %o nas laxes
dos telegrammas officiaes, caleulado o descont sobre as taxas proprias
dascompanhias. Quanto & Se.
rines, cum

¢ Frangeise de Telegrephes Subino-
dlerramento em Vizeu e destino aos Estodos Unidos da
America, neuhuma vantagem r;
da prinridade na teansmissio. ( Gireutar 1. 2, de 27 de margo de 189i.)

Art. 193. Istes telegrammas deveriio ser pagos integralmente
Juando forem expedidos,

a
5, alem

08 {elegrammas officia

Visty eomo a veducgiio de 59 0. stpraciludu ¢
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concedida pelas companhias em favor do Govern Brazileiro, serd arpe-
cadada pela Reparliciio Geral dos Telegraphos na oceasidn dos ajustes
de contas com as mesmas exmpanhias. (Circular n, 8, de 14 de sotem-
brode 189+4. )

Arl. 194, Nenhumn funccionario consular devers expedir como offi-
ciaes telegrammas que tratem de assumplos alheios 4s suag attribuigdes
legaes.

Os telegrammas expedidos em contrarip nem serio respon
m indemnizadus. (Circular n. 3, de 24 de janeiro de 1895.)

Art. 195, S6 devem ser expedidos telegrammas por motivos ur-
genles, empregando-se nelles apenas o numero de palavras indispen-
savel i boa intelligencia do assumpto.

0Os funccionarios que transgredirem essa disposicio serdio responsa-
veis pelo custo dos telegrammas ou palavras inuteis.

Quant aos telegrammas de interesse particular $0 serdo respon-
didos quando trouxerem resposta paga. ( Circular n. 4 de 23 de junho
de 1897.)

CAPITULO v

DA CIIANCELLARIA E EXPEDIE

I CONSULAR

Art. 196. A secretaria consular deverd estor no sitio mais central e
mais commodo para os negociantes e homens maritimos, e achar-se
aberta em todos os diag uteis, sem que todavia, deixe o Consul de fazer,
¢m qualquer hora do dia, 0 que exigirem os interesses de seus compa-
triotas. (Regulamento consular, art. 200.)

Art. 197. Havera na secrelaria consularem logar seguro, uma caixa

destinada 4 recepeio dos papeis, que o Consul legalizard, a0 mais tardar,
dentro de 24 horas, depois que lhe fir requerido, si o dia seguinte nio
fr feriado. (Regulamento con

Arl 193, 0s Consules que excreerem quikquee gencro de indi
lerdo sempre o eseripturacio a ella relativa, distinel ¢
da sola do archivo, de maneira que nunca se possa coulundir a deste
ol uuelly, (Regulamento consular, art. 202

ada, ¢ e
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Art. 199, Devem ter, pelo menos, dous sellos, um para o lacre, ¢
outro directamente para o papel.

Para esses sellos servira de symbolo a esphera celeste que se debuxa
1o centro da bandeira nacional, tendo em volta as palavras « Republica
dos Estados Unidosdo Brazil », accrescentando-se ( sempre em portu-
guez) as palavras «Consulado Geral, Consulado ou Vice-consulado
em...», (0 nome do paiz) na parte inferior, d¢ modo que se destaquem
dos outros, mas completando o circulo.

Estes sellos serfo circulares & terdo tres centimetros de diametro
(Regulamento consular, art. 203, decreto n. 4, de 19 de novembro de
1839 e circular de 24 de dezembro de 1889.)

Art. 200. Os sellos de que trata o artigo antecedente serdo cuida-
dosamente guardados, de maneira que s6 os consules ou seu chanceller,
ou vice-consules e agentes consulares possam servir-se delles. (Regula-
mento consular, art. 204.)

Art. 201, Além dos objectos mencionados e de outros que formam
0 archivo, haverd os moveis e utensis necessarios o prompto expediente
consular. (Regulamento consular, art. 205.)

Art. 202. Os livros que os consules devem Ler sio os designados
na relagio annexa a esta Consolidagio. (Regulamento consular,
art, 223.)

Art. 203. Os consules s6 expedirdo os papeis e docurnentos quc
lhes tiverem sido requeridos em forma, ou de ordem superior, exigidos
ou determinados por lei. (Regulamento consular, art. 211 )

Art. 204. Dardo certiddes dos documentos e dos termos que fizerem,
quando forem requeridos pelos interessados. (Regulamento consular,
art. 230.)

Art. 205. S6sdo valiosos os actos praticados pelos consules nos
limites de seus districtos ou residencia e revestidos de todas as formali-
dades legaes. (Regulamento consular, art. 215.)

Art. 208. Em taes actos deverdo ser declarados os nomes, estado,
profissio, nacdo e domicilio das pessoas que forem nelles mencio-

nadas; bem como a hora, dia, mez, anno e logar em que taes aclos
forem feitos.
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As datas e algarismos devem ser escriptos por extenso. (Regula-
mento consular, arts. 216 e 217.) .

Art. 207. Todos os actos que os Consules fizerem serdo redigidos e
lidos em presenca de duas testemunhas, vardes maiores de 21 anncs, e
assignados por elles, como pelos interessados. (Regulamento consular,
art. 218.)

Art. 203. O auto authentico e original constitue prova plena e in-
teira, e sua copia ou publica-férma, sem citacio da parte interessada,
prova semi-plena, ainda que no Consulado seja feita, ¢ 6 terd igual
valor si o consul declarar que o original fica depositado em seu archivo.
(Regulamento consular, art. 219.)

Art. 209. Perdido o primeiro auto, péde ser dado outro, comtanto
quea perda seja verificada, em falta de outras provas, por declaraggo,
ou pelo testemunho de pessoas fidedignas, declarando-se nelle ser
segundo, e por motivo de perda justificada. (Regulamento consular,
art. 220.)

Art. 210. As copies devem ser feilas em sua integridade, nfo por
extractos.

Os consules terdio todo o cuidado em ndo dar copias sem as con-
ferir attent; com os origi (Regul consulsr, art. 221.)

Art. 211, Si um documento se compuzer de muitas folhas, devem
ser estas unidas por um fio ou fita, cujas extremidades serdio lacradas e
selladas com osello do Consulado. (Regulamento consular, art. 214.)

Art. 212. Todo o documento destinado a ser produzido em juizo,
ou exhibido para qualquer fim legal, deve ser necessariamente assignado
pelo consul, e sellado com o sello do Consulado, sem o que ndo fard fé.
(Regulamento Consular, srt. 213.)

Art. 213, Em nenhum caso, e sob nenhum pretexto, os Consules
confiardo os papeis per aos archivos a q
Dessoss ou autoridades estrangeiras. (Regulamento consular, art. 222.)

Art, 214. Quando um commandante de navio ou outra pessoa, brazi-
leiro ou estrangeiro, recusar receber papeis determinados por lei, os
consules, depois de os advertirem das penas em que por sua recusa in-
correrem, Thes entregardio somente os que elles quizerem receber ¢
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immediatamente communicario esta infracglo ds autoridades corape-
tentes pelo meio mais rapido. (Regulamento consular, art. 212.)

Art. 215, 0s modelos ns. 3) a 33, que acompanham csla Consoli-
dagdo, devem servir de regra em geral aos consules, que os adaptardo
quanto for possivel aos casos respectivos; txdavia, sdo autorisados para
fazer mudancas, quando o acto reclamar, por sua natureza, declaragdes
ou formalidagdes ndio especificadas no modelo. (Regulamento consular,
art, 224.)

Art. 216. Nointuito de uniformisar o servigo das chancellarias con-
sulares, nellas £6 continuardo a manter-se aquellas praxes que forem

i por disposi¢des legaes, cumprindo aos empre-
gados consulares em casos de duvida consultar o Ministerio das Relacaos

Exteriores afim de serem resolvidos por meio de circular, (Gircular n. 5,
de 1 de setembro de 1898.)

TITULO 11

DA RECEITA E DESPEZA

CAPITULO 1

DOS EMOLUMENTOS CONSULARES E SUA ESCRIPTURAGXO

Art. 217, A cobranca dos n0s C i
€ regulada pela tabella annexa a esta Consolidacfio. (Decreto n. 2487,
de 21 de margo de 1898, art. 10))

Art. 218. Essa cobranga nos Consulados remunerados pelo The-
souro Federal e nos nio remunerados, que o Governo determinar,
serd feita por meio de estampilhas. Nos outros ser4 realisada por verba
e escripturada para conbecimento do Governo. (Decreto n. 2487, de
21 de margo de 1898, art. )

Art.

219. 0s emolumentos serdo cobrados ao cambio de 27 dinhei-
ros esterlinos por 1% brazileiros, em moeda ingleza ou outra equivalente,
feita neste caso a devida reduccdo pela cotacio official, ou, na falta desla,
pela mais fidedigna, estahelecida no primeiro dia util de cada mez, na

Propria praca ou na mais proxima com que arquella tiver trensaccdes.
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Dessa cotagdo serd enviado trimensalmente um documento comproba-
Lorio #i Secretaria ‘das Relacles Exteriores. (Decralo n. 2487, de 21 de
marco de 1898, art. 30.)

Art. 220. Em lodas as Ch i ¢ vi
eslardo sempre expostos um exemplar da labella dos emolumentos e
outro das instrucgdes para a sua cobranga, cm portuguez ¢ na lingua
do paiz, de modo que possam ser consultados pelos interessados. (De-
creto n. 2487, de 21 de margo de 1893, art. 40, annexo B.)

Arl. 221 Haverd em to:los os Consulados e Vice-consulados, sem
excepedo, um liveo {modelo u. 3), destingdo i escripturagio das emo-
lumentos cobrados e das despezas que correrem por conta do cofre dos
mesmos Consulados e Vice-consulados. (Decreto n. 2487, de 21 de margo
de 1898, art. 15.)

Art. 222, Esse livro deverd ter todas as folhas rubricadas pelo
consul do districto, que lavrard tambem os termos de abertura e encer-
ramento, e delle extrahird o funccionario consular trimestralmente, um
mappa da receita e da despeza (modelo n. 6). (Decreto n. 2487, de 21 de
margo de 1893, art. 16.)

Art. 223. Osmappas dos Vice-consulados sera remettido em du-
plicata ao respectivo consul nos 10 primeiros dias depois de findo.o
trimestre de que elle tratar ; e o dos Consulados, & Secretaria das Rela-
¢Des Exteriores, em uma s via, dentro do primeiro mez.

Este ultimo serd acompanhado de um cxemplar dos primeiros, dos
quses s6 mencionars a somma da reccita e da despeza. (Decreto n. 2187,
de 21 de margo de 1898, art. 17.)

Art. 224. Sino prazo fixado no artigo antecedente nio estiverem
no Consulado as contas de todos os Vice-consulados delle dependentes,
0 Consul remettera as que tiver recebido e Jjustificar a falta das outras,
que enviara depois, mas sempre antesdo fim do trimesire, acompa-
nhada de outrasua, em additamento & primeira, da qual s6 mencionard
88 sommas da receifa e da despeza ji apuradas. (Decreto n. 2487, de 21
de margo de 1898, art. 18.)

Art.
dos actos da mesma natureza, bem como a dos respectives emolumen-

25 Esses mappas devem ser resumidos, conlendo a summa
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tos, durante cada mez, Serdo, porém, acompanhadss de relagdes dog
navios despachados com a declaragdio das respectivas tonelagens e do
primeiro porlo de parlids, o0 numero de manifestos apresentadss por
cada um ea especificagio dos portss, ham como as quantiss cobradas,
(Decreto n. 2487, de 2! de margo de 1893, art. 19, ecircular n. %, de 14
de marco de 1823.)

Arb. 226. Nos 10 primeiros dias de cada trimestre, todos os con-
sules, inclusive os ndo remunaradas pelo Thesouro Tederal, remelterio
4 Delegacia do mesmo Thesonro em Londres o saldo da renda dos emo-
lumentos na sede do Consulado, no trimestre cnterior. No mesmo prazo

03 les r G0 aos respeclivos consules os saldos dos
emolumentos por elles cobrados. (Decrefo n. 2487, de 21 de margo de
1893, arls. 26 e 27.)

Art. 227, Esles ultimos saldos serdo remetlidos pelos consules i
referida Delegacia no principio do trimestre scguinte, conjuntamente
com 0 seu do ultimo trimestre. (Decreto n. 2487, de 21 de margo de 18 8,
art. 28.)

Art. 228, Cs lucros e perdas na remessa dos saldos dos emolu-
mentos para a supradita Delegacia serdo eseriplurados nareceita ou des-
peza dos Consulados. (Decreto n. 2487, de 21 de margo de 1893, art. 29.)

Art. 223, Os funccionarios consulares que retiverem em geu poder
0s saldos trimensaes dos emolumentos além do prazo de 19 dias fixado
pelo art. 226 desta Consolidagdo terio de pagar o juro annual de 90,
sobre a importancia dos referidos saldos desde o 110 dia de cada mez alé
0 da remessa, exclusive, de conformidade com o art. 43 da lei n. 514, de
28 de outubro de 1848, (Decreio n. 2487,de 21 de margd de 1898, art. 20.)

Art. 230. Competindo a0 delegado do Thesouro Federal em Londres
acobranga dos juros de que trala o artigo antecedente, devem os con-
sules, ou seus substitutos, communicar-lhe, sempre, quando Ihe fizerem
as remessas dos saldos dog Vice-consulados, as datas em que os respe-~
clivos vice-consules os enviarem, e aquellas em que forem clles rece-
bidas nos Consulados. (Decrelo 1, 2487, de 21 de margo de 4898, art. 31.)

Art, 231, Os runccionariosconsnlams slio depositarios dss quantias
{uearrecadarem e como taes unicos respousaveis por ellas. Si as reco-
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Iherem cm estabelecimentos hancarios, a Fazenda Nacional em caso
algum figurara como credora de taes estabelecimentos. (Decreto n. 2487,
de 21 de margo de 1898, art. 32.)

Art. 232. Os consules e vice-consnles s6 refirardo dos cmolumentos
além da metade dos mesmos, quando a isso tiveram direito, as quantias
préviamente determinadas pelo Ministerio das Relacoes Exleriores,
devendo os pedidos de pagamento de qualquer despeza ser feitos directa-
mente, e as quantias reclamadas, em mosda ingleza. (Decreton. 2137,
de 21 de margo de 1893, art. 2 e circular n. 7, de 25 de setembro de 1894

Art. 233. Serdo documentadas todas as despezas dos Consulados e
Vice-Consulados que excederem &s quantias fixadas para o expediente e
asselo dos mesmos. Essas quantias serdo fixados 4 visla de propostas
dos consules. (Decrelo n. 2457, de 21 de marco de 1898, art. 22.

Art. 234, Os pagamentos realisados pelos consules e vice-con-
sules por conta dos emolumentos, néo devem ser relativos a despezas
feitas em prazos que excedam o anno cm que estes forem cobrados.

Ndo poderdo, portanto, os ditos funccionarios despender com o
expadiente de cada anno quantia superior 4 mefade dos emolumentos
nelle arrecadados, a nada tendo direito, si os respectivos Consulados e
Vice-Consulados no mesmo prazo ndo tiverem renda alguma. (Decreto
0. 2487, de 21 de margo de 1898, art. 23.)

Art. 235. Antes de findo o primeiro trimestre de cada anno, 0s
consules remetterdio 4 Secretaria de Estado das Relagbes Exteriores um
halancete geral resumido da receita ¢ despeza dv seu Consulado ¢ dos
Vice-Consulados delle dependentes durant o anno anterior. (Decreto
1. 2487, de 21 de margo de 4893, art. 2t.)

Art. 236, Os mappas relativos aos emolumentos devem ter 33 cen-
timetros de altura e 44 de largura. (Decreto n. 2437, de 21 de marco de
1893, art. 25.)

Art. 237, E’ prohibida aos consules ou vice-consules encarregados
de Consulados deduzirem dog saldos dos emolumentss a importancia
dos seus vencimentos ou «ualquer outra que a Delegacia do Thesouro
Tederal em Londres esteja autorisala a pagar-lhes. (Decreto n. 2437, de
2L de margo de 1898, art. 33.)
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Art. 238 Os consules ¢ vice-consiles que ndo preslarem contas
dos 1 n0S prazos i incorrerdo em falta consi-
derada grave. (Decreto n. 2487, de 21 de marco de 1898, art. 2).)

Art. 235. Tendo os agenics consulares no processo de arrecadagiio

dos bens de brazileiros fallecidos as obrigacdes de curadores de he-
rancas e bens de ausentes, as porcentagens estabelecidas no decrelo
n. 2433, de 15 de junho de 1859, que competem a0 mesmos curadores,
cabem igualmente ao consules brazileiros, quando exercerem funcedes
identicas, e serdo escripturados como renda dos Consulados, sem pre-
juizo dos emolumentos devidos pelos diversos actos laxados na tabella
de emolumentos consulares.

Essas funcgles sémente poderfo ser exercidas de conformidade
com as disposi¢des da 22 parte do art. 10 do regulamento annexo ao
decreto n. 833, de 8 de novembro de 1851, das quaes gosam os paizes
que, em virtude de accordo, acceitam a reciprocidade quanto aos
arts. 20, 39, 40, 50, 60, 70, 9 ¢ 11 sobre successdes. (Decreto n. 2286, de
22 de maio de 1895.)

Art. 240. Os consules poderdo sacar sobre a Delegacia do The-
souro Federal em Londres, independente de ordem do Ministerio das
Relagdes Exteriores, aimportancia de soccorros a brazileiros desva-
lidos e I em paizes est! iros, telegram e outras des-
Pezas eventuaes, remettendo, porém, 4dquella reparticio os documentos
comprobatorios da despeza e fornecendo aesta todas ss informaces
indispensaveis para a sua approvagdo.

Ndo deveréio mais retirar provisori dos as
quantias necessarias para os referidos fins. (Circular n. 2, de 10 de
Junho de 1898.) '

CAPITULO 11

DAS ESTAMPILUAS CONSULARES E sy ESCRIPTURAGAO

Art. 241. As estampilhas serio colladas nos documentos que derem
origem 4 sua cobranga e inutilisadas com a data e a assignatura do
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funccionario consular, postas no fim do aclo que elle pralicar, ou com
o carimbo do Consulado.

Quanto aos conhecimentos de carga, prém, as estampilhas deversio
ser colladas por juinto no im de uma deelaragio do numero delles, que
odito funccionario faré ¢ ligard aos mesmos por meio de uma fite presa
com o sello de lacre do Consulado ou Vice-Consulado . (Decreto 1. 2437,
de 21 de marco de 1838, art. 50.)

Art. 242. Os consules e vice-consules mencionardo em todos os

a quantia que receberem na moeda d> paiz.

Tica estabelecida a inte formuia : Recebi.
(Decreto n. 2487, de 21 de margo de 1893, art. 6°.)

Art. 243. Nos d expedidos ou
sera feita declaracdlo expressa e justificada dessa circumstancia, a qual
os isantara de estampilhas.

Si o funccionario consular deixar indevidamente de cobrar emolu-
menlos, serd obrigado a indemnisar o prejuizo  (Decreto n. 2487, de 21
de margo de 1898, art. 70.)

30 a rubrica).

Art. 244, A formula do sello de verba continuard a ser a seguinte
que poderd ser gravada em carimho :

Pg. . . réis de emolumentos.
Consulado. . do Brazl cm. . de. .deiS. .
) A
Consul. . . .
(Dacreto n. 2487, de 21 de marco de 1898, art. 8°.)

Art. 245. As estampilhas terdio o valor que o Governo julgar con-
Vveniente e serdio fornecidas pela Secretaria de Estado das Relagdes Ex-

io dos consules (models n. 7), os quees
enviario recibos logo que as receherem. Esses documentos devem ser
encaminhados 4 4 scegio da dila secretaria por meio de officios espe-
ciaes. (Decreto n. 2487, de 21 dc marco de 1898, art. 9°.)
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Art. 246. A distribuico das eslampilhas aos Vice-consulados seri
feita pelos consules, mediante 0 mesmo processo (Decreto n. 2487, ae
21 de margo de 1897, art. 10.)

Art. 247. Nosconsulados e vice-consulados em que se deve fazer
uso de estampilhas ndo ¢ permitiida a cobranga de emolumentog por
verba. (Decreto n, 2.487, de 21 de margo de 1898, art. 11.)

Art. 248, No ¢ licito aos Consules e Vice-Consules emprestarem
estampilhas uns aos outros e por isso cumpre-lhes solicital-as sempre
com & devida antecedencis, de modo que nunca faltem nas respectivas
chancellarias. (Dsereto n. 2487, de 21 de margo de i8%, art. 12.)

Art. 249. Haverd em todos os C lados que tiverem
um livro destinado i escripturaclo da sua entrada e sahida, com espe-
cificagio das utilisadas pelos ditos Consulados e das por elles fornecidas
a0s Viceconsulados (modelo n. ). Esles terso tambem livro identico
Para o mesme fim. (Decreto n. 2487, de 21 de margo de 1898, art. 13.)

Art. 250. Nos primeiros 10 diss de cada trimestre os consules
remetterdo & Secretaria das Relages Exteriores, com officio especial,
um mappa resumido do movimento das estampilhas no trimestre ante-
rior & do respectivo saldo com a especificagio do numero de cada valor.
(Modelo n. 9.) Igual dil terdo os vi les para com s
consules, enviando, porém, duplicata desse mappa para ser transmit-
tido asupradita Secretaria nos primeiros 10 dias do trimestre seguinte.
(Decreto n. 2487, de 21 de marco de 1898, art. 14.)

Art. 251. 03 consules e viee-consules, que nio Pprestarem conlas
das estampilhas nos prazos dete

0, incorrerdn em falta grave.
(Decreto n. 2487, de 21 de margo de 1898, art, 20.)

Art. 252, Antes de findo o primeiro trimestre de cada anno os con-
sules remetterdo 4 Secretaria de Estado das Relagdes Exteriores um
balancete geral resumido do movimento das estampilhas de seu Consu-
lado e dos Vice-consulados delle dependentes durante o anno anterior,
(Decreton. 2487, de 21 de margo de 1893, art. 24.)

Art. 233, Os mappas relaiivos s estampilhas devem ter 33 cen-

timetros de altura ¢ 44de largura, (Decreto n, 2487, de 21 de margode
1898, art. 15.)
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CAPITULO I
DA EXECUGIO DA TABELLA DE EMOLUMENTOS

Art. 254 Os navios deverdo trazer tantos manifestos quantos fo-
rem os portos de destino e pagardo pelo que tiver de ser apresentado
no primeiro porto a respectiva taxa completa, e por cada um dos
outros metade. Pelos manifestos supplementares seré4 cobrada igual-
mente metade da taxa. (Instrucces para execuciio da tabella de emo-
lumentos approvada pelo decreto n. 2832, de 1% de margo de 1898,
art. 10 e circular n. 4, de 14 de marco de 1899.)

Art. 255. A embarcagio que receber carga em diversis portos es-
trangeiros para os do Brazil devera legalisar os manifestos em cada um
desses portos. (Instrucgdes para execugio da tabella de emolumentos
approvada pelo decreto n. 2332, de 14 de margo de 1893, art. 20.)

Art. 236. A base para cobranca de legalisacio de manifesto ¢ a
tonelagem total da arqueacfio do navio. (Instruccdes para execugio da
tabella de emolumentos approvada pelo decreto n. 2332, de 14 de margo
de 1898, art. 3°.)

Art. 257. Tratando-se de vapores, a tonelagem lotal deve ser
entendida como a liquida e ndo a bruta. (Instrucgdes para execugio
da tabella de emolumentos approvada pelo decreto n. 2332, de 14 de
marco de 1893, art. 40.)

Art. 258. A lotagfio de cada navio para a cobranga dos emolu-
mentos pela legalisacdio dos manifestos de carga ¢ a que constar da
respecliva carta de registro, passaporles ou documento equivalente,
reduzida & tonelada brazileira de 2,33 metros cubicos nos termos do
art. 578 da Consolidag@o das Leis das Alfandeges e Mesas de Renr-

das. (Instrucgdes para execugiio da tabella de approvada
Pelo decreto n. 2332, de 14 de margo de 1893, art. 3°.)
Art. 259. Pela isacio dos manile de um navio

nio se devem repetir integralmente os emolumentos da tabella respe-
cliva tantas vezes quantos forem os portos em que carpegarem ; devem
Se receber os emolumentos por inteiro s6 no primeiro porto do despacho
€ metade nos outros, sejam ou nio do mesmo districto consular. Para
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csse fim o emypregado consular do primeiro porlo darg gratuitamente
@0 commandante do navio um cerlificado dos emolumentos allj Dagos.
(Instrucgdes para execugso da tabella de emolumentos approvada pelo
decreto n. 2832, de 14 de margo de 1898, arl. 60.)

Art. 23, 0s certificados, processados do mesmo modo que os ma-
nifestos, de ndoter qualquer embarcagio recebidocarga ou descarregado
volume, mercadoria ou objecto algum, ou si houser feito, da quanti-
dade ou numero dos volumes ou mercadorias descarregadas, devem

gar cada um a taxade 48 em todos os portos, como certificado para
servir em qualquer estagio. (Instrucedes para execucdo da tabella de
emolumentos approvada pelo decreto n. 2332, de 14 de marco de 1893,
art. 7° e circular n. 4, de 14 de mereo de 1899.)

Art. 261. Os navios que s6 conduzem Passageiros e suas baga-

gens e osque s6 os tomam nos portos intermediarios, além do carvio,

+ terdo de pagar apenas a taxa desses certificados, isto &, 43 por cada um.
(Instrucedes para a execugie da tobella de emolumentos approvada
pelo decreto n. 2832, de 14 de margo de 1898, art, &.)

Art. 232, 0s conhecimentos de mercadorias em transito para
portos estrangeiros nio devem ser visados e ndio estio sujeitos
& emolumento slgum. ( Instrucgdes para execu¢so da tabella de emo-
lumentos approvada pelo decreto n. 2832, de 14 de margo de 1898,
art. 9o.)

Art. 263, Osnavios bagardoa taxa de 125 tantas vezes quantos
forem os certificados de lastro de que necessitarem. (Instrucedes para
execugdo da tabella de cemolumentos approvada pelo decreto n. 2832, de
14 de marco de 1893, art. 10.)

Art. 264. Os emolumentos Delos vistos nos conhecimentos de carga
deverdo ser cobrades dos capildes de navios ou armadores pela serie
de conhecimentos annexa ao manifesto, collando-se as eslampilhas

na declaracio consular que os + (Instruccdes para execucio
da tahella de emolamentog approveda pely decrelo n.
margo de 1893, art. 11.)

Art. 265, Nio devem s
S

2, de 1'4 de

* cobrados emolumentos consulares pela
0 de conheci; de cargas embar adas por conta do Go-
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verno Britannico, em reciprocidade de nfo se exigir Ppagamento algum
nos respectivos consulados em casos analogos. (Instrucgdes para ex-
ccugdo da tabella de emolumentos approvada pelo decrelo 1. 2832, de 14
de margo de 1898, art. 12.)

Art. 265. Os passaportes expedidos a diplomatas, agentes consu-
lares, funccionarios publicos em commissiio do Governo, desvalidos bra-
zileiros e immigrantes sio isentos de emolumentos, e, portanto, de
cstampilhas. No mesmo caso estdo os vislos lancados em documentos
de immigrantes e os documentos que os marinleiros, mogos, e
quaesquer outros desvalidos pedirem aos empregados consulares.
(Insirucgdes para cxecugio da tabella de emolumentos approvada
pelo decreto n. 2832, de 14 de margo de 4898, art. 13, e regulamento
consular, art. 27.)

Art. 237. Pelas procuragdes que a pedido dos interessados forem
registradas nos Consulades, deverdo ser cobrados 0s emolumentos de-,
terminadys para o regisiro de qualquer documento (23 per pagina ou
parte de pagina) e reconhecimenlo das firmas (3§ pelo de cada uma.)
(Instrucedes para execucio da tabella de emolumentos approvada pelo”
decreto n. 2832, de 14 de margo de 1898, art. 14.)

Art. 268. Pelas que forem passadas nos livros dos Consulados
de accordo com a circuler da 3 Secgio do Ministerio das Relagdes
Exteriores, n. 11, de 15 de maio de 1893, os consules cobrardo 103
por traslado, devidamente legalisado e escripto em meia folha de papel,
cujas dimensdes nio exeedam de 33 centimetros de comprimento ¢ 22
de largura. (Instrucgbes para execugdio da tabella de emolumentos
approvada pelo decreto n. 2832, de 14 de marco de 1898, arl. 15.)

Art. 269. Nas procuracdes, havendo mais de um outorgante, cada
um delles pagara o 1 o de 104, ), porém, as
procuracdes de marido ¢ mulher, irmfos ¢ co-herdeiros para o inven-

tario e heranga commum, universidade, cabido, conselho, irmandade,
conlraria, sociedade commercial, scientifica ou arlistica, que pagardv
como um s6 outerganic. (Instrucees para execugdo da tabella de
emolumentos approvada pelo decreto n. 2332, de 14 de marco de 1393,
art. 16.)
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Art. 270. Quando no primeiro porty de despacho e seguiates 0
navio ndo tiver legalisado manifestos de carge, mas simplesmente os
certificados de que tratam os arts. 260, 261 e 263 desla Consolidagio,
deverd pagar no primeiro porlo onde legalisar os dilos manifestos g
taxa integral fixada para o primeiro porto de despacho. Igual paga-
mento dever effectuar quando ndo trouxer certificado de especie alguma
dos porlos anteriores.

Ao agente consular desse porto caberd entdo a obrigagio de dar gra-
tuilamente a0 commandante do navio o certificado dos emolumentos
alli pagos, de que trata o art. 259. Esse certificado em todos os casos
deverd declarar para quantos portos leva o navio manifesto de carga e
Para quantos simples certificado. (Circular n. 3,de 6 de julho de 1898.)

Art. 271, Ficam reduzidas de 30/, as taxas dos emolumentos
consulares para 0s vapores das companhiss nacionaes de navegacio
subvencionadas pela Unidio. Esta reducesio serd applicada sémente s
taxas de emolumentos que devam ser pagas pelas referidas companhias
Por quaesquer actos ou documentos consulares relativos aos seus vapo-
res. (Circular n.4,de 7 de janeiro de 1899.)

Art. 272, Serd gratuita nos a celebraciio do
civil, de accordo com o art. 72 da. Constituicdo da Republica; mas quaes-
quer actos de registro, certidiio ou busea a elle relativos estdo sujeitos ds
taxes da mesma tabella, bem como o0s referentes aos nascimentos e
obilos. (Circular n. 1, de 23 de abril de 1898.)

TITULO 11T
DAS ATTRIBUICUES DOS EMPREGADOS CONSULARES EM RELAGEO 40
COMMERCIO E A NAVEGACTO
CAPITULO 1

DAS ATTRIBUIGOES COMMERCIAES, CONTRACTOS, ESCRIPTURAS E PROTESTO
DE LETRAS
Art. 273. Os Consules deverdo prestar ao Governo em relatorios
annuacs e trimensaes, acompanhados de Precisos mappas, informagies
relativas a0s assumptos de sua competencia,



- 129 —

Esses relatorios devem ser concisos e claros, e funder-se em dados
colhidos em documentos officises ¢ em qualquer outra fonte digna de
confianga, comprehendidos nesta classe os elementos que resultem da
propria observacto e registro dos Consulados ;> cumprindo em todo o
caso declarar a origem de uns e outros dados eo grdo de exaclidio que
possam offerecer, (Regulamento consular, art. 8).)

Art. 274. Os relalorios trimensaes apresentardo uma apreciagio
geral das operacdes commerciaes, € oulra especial das que respeitan ao
Brazil; acompanhada esta de observagdes sobre os pregos correntes dos
generos brazileiros e dos do paiz importador, cambios, taxas de descon-
los, fretes, seguros, e effeitos

rios da concurrencia
ds productos simiiares ao3 N0ssos; devendo servirde modelos para os
respectivos mappas oS que acompanham esta Consolidacio sob ns. 10 a
13. (Regulamenlo consular, art. 81.)

Art.

5. Os relotorios annuaes serdo a synthese dos trimensaes,
comprehendendo, sempre que for possivel, uma compara¢iio dos seus
resultados com os dos tres annos anteriores mais proximos; e além
disso informagio circumstanciada sobre quaes osramosda producgio
brazileira que mais sshida tiveram no anno anterior } qual a competen.
cia em que se acham com as producgdes da mesma especie, mas de ori~
gem differente; quaes os meics que devem ser cmpregados para que se
avantagem na competencia ; quaes os arligos novos de commercio que,
segundo sua opinido, podem ter consumo alli 5 ¢ finalmente, quaes as
machinas de nova invencio e melhoramentos do processo industria]
admittidos nos outros paizes, que convenha se appliquem na Republica ;
declarando neste caso seu custo ¢ meios de acquisicdo. E para os
appas, que os devem acompanbar servirio de modelo oS appen-
S0s a esta ConsolidacSo sob ns. 14 a 17. (Regulamenlo consular,
art. 82.) °

Art. 276. As observacdes concernentes 4s tarifas de direitos de eon,
Sumo e exportagiio e aos trabalhos de commercio, navegacio e corre-
spondencia postal fargo objecto de officios ou relatorios especiaes, sempre
{ue sua exposi¢io exija maior desenvolvimento. (Regulamento consu-
lar, art. 83.)

Anacxo 3 &
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Art. 277, As tarifas ¢ suas necessarias alteracdes, na parte que in-
teressar a0 commercio do Brazil, devem ser analysadas, comparando-se
os direitos antigos com os medernos, ¢ mostrando-se a influencia que
possa exercer sobre s productos Dbrazileiros, directamente ou pela pro-
tecctio que prestem ao commerciv o producgdo de outros paizes ; nio
devendo nesta parte os Consules limitar-se a dar conhecimento de actos
consummados, mas cumprindo-lhes procurar prevel-os, tendo em atten-~
¢iio ostrabalhos preliminares, os manifestagdes da imprensa ¢ as de-
claragdes officiacs que de ordinario precedem a tacs medidas. (Regula-
mento consular, art. 84.)

Art. 278, Os tratados de commcrcio e navegagdo e as convengdes
postaes seriio apreciados sob o mesmo pontode vista da legislacio fiscal,
isto é, considerando-se a utilidade ou inconvenientes que dahi possam
provir & Republica. (Regulamento consular, art. 83.)

Art. 279. Nos muppas sobre preco corrente e quantidade de generes
importados e exportados cujos modelos teem os ns. 11, 12, 16 e 17,
deverd ser observada a ordem alphubelica. (Civeular n. 3,de 11 de abril
de 1896.)

Art. 280. Os relatorios annuaes serdo organisados dentro do anno
civil, que se contade janeiro a dezembro, e os documentos que a etles
vierem annexos serdo traduzidos.

Esses relatorios terdo numeracio especial e sua remessa deverd ser
feita até maio do anno seguinte & Secretaria de Estaio, sindo antes, 0s
trimensaes o mais hrevemente possivel e nunca depois do seguinle
mezdo trimestre immediato. (Regulamento consular, art. 86 e circular
. 6, de 24 de abril de 1895.)

Art. 231, Os empregados consulares deverdo, quando forem re=
queridos :

§ 1.0 Dar certificados da origem das mercadorios. (Modelo n. 1))

§ 2.0 Passar certiddes do prego dos generos e mercadorias vendidss
em leildo. (Modelon. 19.)

§ 8.¢ Nomear louvados, presidic a0 exame de tcdos os moveis ou

immoveis pertencentes a nacionaes, si as leis do paiz o permittirem.
(Modelos ns. 20 ¢ 21.)
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§ 4.0 Fazer o proteslo de letras de cambio, redigir eseripturas de
contracto de juros. (Modelos ns. 22 e 23.)

§ 5. Redigir contractos de frelamento. (Modelo n. 24)

§ 6.° Fazer escripturas de formaggio, dissolugio ou prorogacdo de
sociedades. (Modelo n. 25.)

§ 7.° Passar escripturas de hypotheca. (Modelo n. 26.)

§ 8.0 Legalisar toda a transacgio commercial destinada a fazer ¢
em juizo.

§ 9.° Regular as avarias quando o3 unicos interessados nellas forem

brazileiros e for recl servico. (Regul coasular, art. 96.)
Art. 282, Cumpre aos consules Pprestar a mais séria attencdo 4s leis
3 it 4 emigragio ¢ aos meios que mais con-

venha empregar da parte do Governo para favorecel-a ao interesse da
Republica; dando de tudo conta circumstanciada ao Ministerio da In-
dustris, Viagdo e Obras Pablicas. (Regulamento consular, art. 87.)

Art. 283. Cumpre igualmente s consules informar ao mesmo
Ministerio sobre 0 movimenio da emigracio e immigragiio nos re-
spectivos districtos, declarando : 0 numero de emigrantes, para onde se
dirigirem e de onde procedem; em que portos embarcaram ; quanto
custa o transporte até esses portos e alé o seu destino definitivo ; em que
condigdes pecuniarias emigram 5 porque preferem tal paiz a tal outro ;
quaes as profisses, religido, costumes e moralidade da gente propensa
4 emigragfio, como @0 recebidos e auxiliados nos paizesa que se
destinam. (Regulamento consular, art. 83.)

CAPITULO II

DAS EMBARCAGOLS, SEU DESPACHO, LEGALISAGAO DE MANIFESTOS, CONHECI
MENTOS E FACTURAS DE MERCADORIAS, CARTAS DE SAUDE E MATRICULA
DE EQUIPAGEM.

Art. 284. Os consules participardo o estabelecimento ou suppress
8o dos pharoes, balisas e boias, e de todas asmudancas mais notaveis
que occorrerem nos bancos e correntesdo seu districto; assim como
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remetlerdo mappas, planos, avisos ¢ oulros documentos hydrogra-
phicos, que se publicarem a este respeito. (Regulamento consular,
art. 97.)

Art. 285. O mals tardar, 24 horas depois de fundeada qualquer
embarcacdo brazileira em um dos portos do seu Consulado, o capitio ou
mestre entregard aos consules um relatorio ou declaragio do logar ¢
tempoda sua sahida, da lotagdo e carga do navio, da derrota e dias de
visgem, das desordens, accidentes, encontros, perigos ¢ mais circum-
stancias que occorreram, o manifesto da carga ou copia juramentada
delle, o passaporte do navio e a matricula da equipogem, que sc con-
servardio no Consulado alé a sua sahida; e quando pareca aos consules
conveniente, para verificar a declaragio dada, ou para examinar taes
documentos, por qualquer motivo que se offereca, poderdo exigir a
provisio de arqueacio, o livro dos ajusles, cerlificado de matricula, o
contracto de fretamento e quacsquer outros documentos, alé os mesmos
Dpassaportes dos passageiros.

A disposiggo deste arligo terd logar quan

do & embarcagdo se dirija
dquelle porto, ou va a elle ter por ¢scala ou por arribada.

O capitdo que faltar a este-de\'er, depois de ser legalmente intimado,
incorrera na pena de 109% para o socesrro dos desvalidos nacionaes, e
si negar-se a0 pagamento desta multa, os consules o declarardo no
endosso do passaporte especial de vingem, para que a autoridade a quem
for apresentada na sua volta & Republica faca logo satisfazer, sob sua
responsabilidade, o duplo da multa arbitrada, em castigo da contu-
macia do capitdo: ficando a este o reeurso para o Ministro das Relagdes
Exleriores, ex a cond - (Esta disposiciio estd d d

da approvacio do Congresso Nacional.) (Regnlamento consular, art. 98.)

Art. 283, A faltada salisfaggo da multa ndy impede a sahida da
embarcaio, nem autorisa demora oS papeis para esse fim precisos, e
que devem ser dados pelos consules,

Aos consules fica o recurso de submetterem ao conhecimento do
Governo os S

que possam ier contra o capilio, sobre-
CArga ou quaesquer outras pessoas por quem 2 mesma embarcagio
responder. (Regulamcnto consular, art. 99.)
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Art. 287. Os consules prestardo todo o auxilio para que os capitéies
das embarcocdes brazileiras preencham aquellas pragas de suas tripo~
lagdes que por algum molivo ou accidentes lhes faltarem e fardo na
matricula as observacdes ne:cssariss. (Regulamento consular, art. 100.)

Art. 283, O capitio de qualquer embarcagdio que estiver de partida,
tendo com antecipacio participado aos consules o dia em que pretende
effectual-a, o porto aque se desting, e aquelle ou aquelles por onde
intenta fazer escala, comparecerd no Consnlado na vespera da sahida e
apresentard os despachos da Alfandega e os conhecimentos numerados
progressivamente, 0 manilesto da carga, na forma das leis commerciaes
e da Alfandega, e os passapories dos passageiros. (Regulamento con-
sular, art. 101.)

Art. 239. Os consules examinardo si a embarcagio estd desem-
Dbaracada pelas autoridades do paiz para sehir do porto; e das faltas que
encontrarem advertirdo o capitio. (Regulamento consular, art. 12.)

Art. 29). Os consules verificardo pela matricula da equipagem si
2 embarcagdo leva as mesmas pessoas comprehendidas nella, e sicom
sua autoridade, ou sem ells, tiverem desembarcado algumas, ou des-
embarcado diversas, declarario essas e outras alteragbes na mesma
malricula. (Regulamento consular, art. 103.)

Art. 291. Tendo feito o ¢ apitio assignar o termo de declaragio
pelo qual affirma que nio tem conhecimento de que estejaa bordo de
geu navio outra carga, quc nio seja a declarada no seu manifesto
que apresenta, o consul legalisard o mesmo maenifesto, que fechard
com direcgio ao inspector da Alfandega, entregando-o a0 capitdo,
assim como o passaporte ¢ 0s mais documentos respectivos por elle,
consul, visados. Do mesmo modo procederd quando o navio sahir em
lastro.

0 manifesto seri acompanhado do officio do consul ao inspector
da Alfandega do porto para onde se dirige o navio, declarando-lhe o

nome deste e do capitd ida assim como numero de

conhecimentos de carga.
Si houver a menor suspeita de fraude, 2 communicard de officio
ao mesmo inspector, itti todos os csclareci que
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puderem aclarer a verdade. (Regulamento consular, art. 10%. Modelos
ns. 33 e 3%.)

Art. 292. Os manifestos devem ser feilos na forma preseripta na
Novw Consolidagio das Leis das Aifandegas e Mesas de Rendas
da Republica. (Regulamento consular, arl. 106.)

Art. 293. Os consules dispensardo todo o zelo na verificagfio dos
manifestos e facturas, documentos esses que devem ser organisados
segundo 0s preceitos legaes e cuja iorma na legislacio fiscal se acha
claramente definida. (Cireular n. 12, de 12 de setembro de 189.)

Art. 294. Prestariio igualmente toda a attencdo na legalisagdo dos
conhecimentos, prevenirfio quanto for possivel no que lhes disser
respeito a reproduccio de emendas, rasuras € declaragdes contradito-
rias nas diversas viss dos mesmos conhecimentos. (Gircular n. 1,
de 8 de margo de 1893.)

Art. 295. Quando legalisarem manifestos relativos 4 remessa de
artigos de caga, municdes e espingardas para qualquer dos Estados da
Unidio, dariio a esse respeito aviso em tempo a0s respectivos Governos,
indicando-lhes os nomes dos carregadores ¢ recebedores, as marcas,
os numeros e a8 mercadories. (Circular n. 15, de 20 de novembro
de 1894.)

Art. 296, Exercerdo igualmente a maior vigilancia e communicaréo
immediatemente ao Ministerio da Fazenda todo e qualquer embarque,
tanto para esta Republica como para os paizes limitrophes, de arma-
mento, artigos bellicos e dynamite, enviando-lhes posteriormente par-
ticipacdo circumstanciada. ( Circular n. 7, de 13 de outubro de 1897.)

Art. 297, Afim de evitar que cheguem tardiamente aos portos de
destino as communicacdes de remessa de armas e municoes de guerra,
deverdo essas icages ser enviadas di as autori-
dades fiscaes, podendo o Ministerio da Fazenda ter conhecimento dellas

por meio de avisos. (Circular n. 4, de 11 de novembro de 1898.)
Art. 203,

Ndc deverdo ser i o5 organi

por diversos collaboradores nem os escriptos com tinta roxa ou violeta
(Circular n, 3, de6 de de1883, e a0 Consulado em
Bordéos, de 7 de marco de 1895, 3 Secgiio.)
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Art. 209. E exigivel a legalisactio dos manifestos, seja qual for a
importancia do commercio a que se refercm. (Despacho ao Consulado
Geral em Copenhague, de 13 de setembro de 1895, 32 Seccdo.

Art. 30). Os consules fardo declaracio no manifesto dos generos
nelle contidos, cuja entrada seja prohibida no Brazil e bem assim de
que esclareceram o capitdo a tal respeito. ( Regulamento consular,
art. 108.)

Arl. 301. Asagencias das companhias, principalmente das que
gosam 19 Brazil de privilegios de paquetes ¢ teem datas fixas de sahida
Para 0s seus vapores, deverdo dar rigoroso cumprimento ds disposi-
ghes dos arts. 341, 342, 347 e 336 da Consoiidedo das Leis das
“fandegas. (Circular n. 4, de 11 de junho de 1898.)

Art. 8)2. Quanto a0s portos de procedencia ¢ séde das companhias
de paquetes ou embarecacdes de linhas regulares ¢ de partidas fixas, ndo
tem applicacio o art. 351 da Consolidagdo. (Circular n. 4, de 11 de
Jjunho de 1897.)

Art. 303. Os conhecimentos de embarque feito & ultima hora,
levados aos lados, serdo dvs de i supple-
mentar distincto do primeiro com todos os predicados do art. 342 da
Consolidagan, salvo a unica excepcio do § 10 do art. 344, cobrando-se
08 respectivos emolumentss. (Circular n. 4, de 11 de junho de 1897.)

Art. 304. E'livre ao Governo retirar o privilegio de paquete ds
embarcagies de linhas regulares, desde que as suas directorias e
agencia ndio ohservem fielmente os preceitos fiscaes do Brazil e nio
atiendam s exigencias legaes dos consulados sobre esse servigo.
(Circular n. 4, de 11 de junho de 1397.)

Art. 305. 03 I icardo a0 Ministerio da Fazenda
as transgressbes praticadas pelas companhias, bem como que, em
officio reservado, avisaram aos inspectores das Allandegas dos carre-
gamentos de ultima hora. (circular n. 4, de 11 de outubro de 1897.)

Art. 306. Os ife de gl i a Porto Alegre
com haldeacdo na Capital Federal, Rio Grande ou Montevidéo nfio
deverdo vir com additaments aos manifestos levantados em paizes
estrangeiros, visto resultar dessa pratica grave prejuizo para as rendas
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publicas e sim serem levantados manifestos em separado em obser-
vancia 0o disposto nos arts. 32, 345, 343, 357 €338 da Nova Conso-
lidagdo das Leis das Alfandegas ¢ JMesas de Rendas. (Circular n. 1,
de 8 de fevereiro de 1898.)

Art. 307. Quando os manifestos, assim legalisados pelos Consules,
contiverem irregularidades oudefeitos que elles deveriam impedir ou

corrigir antes da legalisagio, 05 Consules 80 0S unicos responsaveis
pelas multas ou penas que por semelhantes omissdes puderem ser im-
postas a0s navios ou IS cargus. (Regulamento consular, art. 105.)

Art 308. Os capildies dos navios estrangeiros que carregarem ge-
neros para 0s portos do Brazilsio obrigados igualmente a apresentar
a0s Consules o manifesto para o legalisar, como estd preseripto nos
arts. 202 ¢ 307 ; ea motricula da equipagem a carta de saude. (Regu-
lamento consular; art. 407.)

Art. 399. Os Consules poderdo acceitar, em vez do original da ma-
tricula dosnavios estrangeiros, a copia authentica expedida pela respe-~
cliva Legaggo ou Consulado. (Circular n. 2, de 23 de fevereiro de 1893.)

Art. 810. Os Consules exercerdo policia a bordo dos navios mer-
cantes, ja deliberando como nos casos dosarts. 3i5 e 853 a 356, e ja
dando outrss providencias em regulamentos apropriades aos portos de
seus districtos, 0s quaes serio, antes de executados, sujeitos & appro-
vacdo do Governo. (Regulamento consular, art. 114.)

Art. 8t1. Enirando algum vaso de guerra da Republica no porto
de sua residencia, ou emqualquer outro do seu districto, os Consules se
offerecerdo a0 commandante-para lhe fornecer os provimentos de que
possa necessiter, ¢ procurario prestar-lhe todos os servigos que cou-
berem nas suas forgas, afimde promover e facilitar o bom exito da ex-
pedicfio. (Regulamento consular, art. 115.)

Art. 312. Sto commandante de um vaso de guerra for por qualquer
accidente obrigado a cortar as amarras ou a deixar em terra algumas
munigbes, ou effeitos das embarcagdes do seu commando, 05 empre-
gados consulares cuidardo logo em fezer rocegar os ferros, arrecadadas
as referidas municdes e effeitos, e remeiterdo pela primeira occasido
opportuna esses artigos para o porto do armamento,
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.. Achando-se, porém, elles muito avariados e incapazes de conser-
“ya¢dp euso, ou si a despeza do remessa absorver a importancia de seu
valor, ficam os Consules autorisados para vendel-os, dando conta a0
Governo. (Regulamento consular, art. 116.)

Art. 313, Si acontecer que uma embarcagio, vindo com destino
para algum porio do Brazil, largue em porto estrangeiro parte do car-

to dido no seu i o Consul brazileiro lega-
lisar4 as certiddes das mercadorios descarregadas, com referencia 4s
declaragies dos it s em (e elles esti incluidos.

(Regulamento consular, art. 112.)

Art. 314. Os Consules informardo aos capitdes ¢ mestres de embar-
cagdes, que se destinarem a0 Brazil, dos deveres que tcem de preen-
cher 4 sua chegada, e especialmente da entrega das cartas, eouiras
obrigagdes determinadas por lei. (Reg! consuler, art. 109.)

Art. 315. Os Consules dos portes em que tocarem por arribada as

embarcacdes que de outros portos s¢ dirigem 0o Brazil examinardo st
os papeis de bordo estio em conformidade com os artigos antecedentes:
neste caso pordo o Visto sémente na carta de saude, accrescentando
nella a noticia do estado sanitario do porto e dos seus arredores,
e nenhum outro emoluments perceberdo. (Regulamento consular,
art. 110.)

Art. 816. Pelos livros e dncwmentos do art. 285 examinardo si faz
parte da carga algum artigo (ue nao tenha pago os direitos a que es-
tava sujeito.

E reconhecendo 4 existencia de contrabando, o communicardo ao

Ministerio da Fazenda, i do 0 nome, e classe
da embareaciio, sua lotagiio e equipagem; O dia, mez eanno em que
sahiu do Brazil, e 0 em que chegou a0 porio de sua residencia, o nome
do capitdo ou mestre, e a carga que conduziu a cmbarcacio, o porto
de onde partit e o se destino, si delle tiver conhecimento.(Regulamento
consular, art. 89.)

Art. 317. Requererdo certiddes das Alfandegos, para verificars
vieram generos ou efleitos do artigo dente nio mencionados no
manifesto, (Regulamento consular, art. 9.)
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Art. 818, & communicagio do art. 316 serd sempre reservada, feita
pa forma do art. 169. (Regulamento consular, art. 9L.)

Art. 319, 0s empregados consulares fornecerdo 208 copitlies bra-
zileiros que pela primeira vez entrarem NOS portos dos respectivos Con-
sulados, ou gue ndo {iverem pratica sufficiente do paiz, WM instrucgio
ou nola impressa, em que os informario de todos 0 regulamentos lo-
caes que lhesfor necessario conhecer; especialment e dos que respeitam
4policia e & prohibicio dos generos c effeitos de importagio e expor-
tacio. (Regulamento consular, art. 92.)

Art. 52). Mo coso de faltaremou estarem impedidos © consigna-
tario, 0 sobrecarga € o capitdo do navio, endo havereny os donos ouo
sobrecarga providenciadoa respeito desta falta ou impedimento, 05
Consules, de accordo com quem fizer as vezes do capitdo, passardo &
vender em leildo publico 08 artigos e effeitos periveis, e procurardo cons
servar s oulros, solicitando immediatamente as ordens dos ditos
donos. (Regulamento consular, art. 94)

Art. 321, Avisardo, qundo der-se o caso, da sahida de corsa-
rios, € da existencia de piratas nos mares adjacentes, assim como de
preparativos nos portos de sew Consulado, que indiquem proxima
guerra.. (Regulamento consular, art. 93.)

Art. 822. Informardo, com a possivel Jrevidode e exactiddo, do
estado da saude publica no seu districto, e, havendo molestia conta-
glosa, dos regulamentos destinados a prevenir 0O contagio, ou obstar
0 Seu progreseo. {Regulamento consular, art. 93.)

Art. 323. Os consules nio deverdo dar carta de saude antes da
chegada de qualquer embarcacdo, ainda mesmo quando alleguem 0S
agentes ou commandantes a curta demora o porlo; limitar-se-hdo
a visar o carta de saude do mavio. (Cireular n. 8, de 21 de julho
de 1894, Modelo n. 35.)

CAPITULO 1T

DA NAVEGAGAO DE CABOTAGEM, COMPRA IBARCAGOTS

Art. 324 A mudanca do capitdo, ou commandante de qualquer
embarcagio, s6 pode realisar-se exhibindo o consignatario que tem de
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a fazer, 05 poderes que 1he foram conferidos pelo proprietario, 100
caso de ter este feito ajuste com 0 copitdo para deixar © navio na-
quelle porto ; concordando na mudanga o mesmo capitdo e 0 con=
signatario, ou apresentando estc ponderosos € justificados motivos
para tirar dquelle 0 commando do navio.

A’ vista de taes documentos e circumslancias o consul reconhe-
cerd si 0 que vae ser nomeadn & cidaddo brazileiro, €, verificando
que seja, mandard lavrar em sua presenca o tfermo de nomeagdo, €
o mencionard no endosso do passaporte especial de viagem, € na ma-
tricula da equipagent. (Regulamento consular, art. 139. Modelo 1. 32.)

Art. 325. Terdo tamber inspecgio sobre & venda de qualquer
embarcagiio brazileirs, que haja de ter effeitosnos portos dos seus dis-
{rictos. Neste caso exigirio d) capitio procuracio bastante ou outro
-documento legitimo que o autorise para effectuar a venda, e, achando
este documento em termos, consentiriio nells, si estiverem conven-
cidos de que o prego dado pela embarcaglo ¢ bona fide seu valor.
(Regulamento consular, art. 140.)

Art. 326. Sem procuracdo do proprietario, 08 consules ndo con-
sentirdo na venda de embarcacio alguma, salvo no caso de innu\'e‘-
gabilidade.

A innavegabilidade somente se haveré por justificada quando se
provar alguns deste casos @

10, de ter havido naufragio ;

20, de precisar & embarcagio de concerto, cuja despeza exceda a
tres quartos de seu valor ;

30, de ndo ter o capitdo ou mestre fundos nem credito suffi-
ciente para fazer o necessario repard, ainda mesmo que & sud im=
portancia seja inferior 4 do segundo_caso. (Regulumenln consular,
art, 141.)

Art. 327, Neo sendo o comprador brazileiro, 03 consules reco=
Iherdio todos os documentos que provem & nacionalidade da embar-
caghio.

Esta mesma pratica se observaré a respeito dos navios naufra-
gados, por i d

gaveis, ol
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Estes documentos devem ser remettidos a0 Ministerio dos Ne-‘
gocios da Marinba, na primeira opportunidade. (Regulamento ¢on~
sular, art. 142.)

Art. 328. Si a venda de que frata o artigo antecedente for feita
onde ndio haja agente consular, os consules, tendo della noticia, se
dirigirdo 4s autoridades locaes, pedindo que signifiquem em todos os
lozares de sua algada aos notarios publicos, corretores e mais pessoas
que possam envolver-te na venda da embarcacdo, para (que SO pro-
cedam a ella depois de ter o capitdo> ministrady> provas do seu di-
reito para aquelle fim, e si o comprador ndo for cidaddo brazileiro,
recolham todos os documentos que nacionalisem a embarcagio. (Re-
gulamento consular, art. 143.)

Art. 329, Quando em qualquer dos casos dos artigos antecedentes
o empregado consular julgar necessarios mais esclarecimentos do que
o0s que lhe liverem sido apresentados, poderd ir a hordo da embar-
caciio ¢ fazer nella as precisas perguntas ao capitio, officiaes e tri-
polaglio e alé aos passageiros, sobre os factos e circumstancias ex-
postas, assim como sobre a carga, seu destino ou outro objecto re-
lativo & viegem. (Regulamento consular, art. 144.

Art. 330. Comprando qualquer cidaddo brazileiro algum navio
em porto estrangeiro, deve apresentar ao consul a respectiva escri-
plura de compra, para proceder-se o exame de validade da mesma
compra, da matricula, sjuste das soldadas dos officiaes ¢ tripolacdo,
descripgiio e arqueacio do mencionado navio, hem como para pagar

direitos estabeleci por lei. (R consular,

art. 145.)

Art. 331. Ficam isenias do respeclivo imposto as transmissdes
de embarcacdes estrangeiras quando adquiridas por nacionaes, de con-
formidade com o disposto no art. 35 da lei n. 423, de 10 de dez-
embro de 1893; porém tal isengdo ndo comprehende o imposto do
sello, estabelecido na tahella A, § 1o, n. i1, do regi
de maio de 1833.

nto de 49

O imposto, qualquer que seja a sua natureza, deve ser satisfeilo
no logar onde for effectuada a transmissdo ou o contracto para a
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construcgio de navio e, neste ultimo caso, o referido contracto sub-
stitue a cscriptura publica de compra ¢ venda, e delle deve, por~
tanto, constar o pagamento do respectivo imposto. (Circularn. 3, de
28 de maio de 1897.)

Art. 332. O consul, feitos os exames do art. 33D, si os achar exactos,
fard lavear ¢ passar os documentos necessarios ou os legalisard. (Re-
gulamento consular, art. 146.) ’

Art. 333. Aos Consulados compele dar ¢ passaporle extraordinario
que aulorise a sahida com a bandeira nacional &s embarcagdes que
cstiverem nas ci ies dos artigos afim de diri-
girem-se com clles aos portes da Republica para ahi se habilitarem
competentemente. (Circular n. 6, de 13 de dezembro de 1893, e regula-
mento consular, art. 146.)

Art. 334. A mudanca de bandeira de uma embarcagio sem & do
dono da mesma ndo esla sujeita ao imposlo de 5 °/. (Decreto de 31 de
margo de 1874, art. 14, n. 3 e despacho ao Consulado Geral de Iquitos,
de 24 de setembro de 1392, 3 secgdo.)

Art. 835. Os consules cumprirdo fielmente s disposi¢des do de-
crelo n. 23)4, de 2 de julho de 1895, que regula a navegagio de
cahotagem, especialmente na parte que lhes diz respeito. (Circular n. 10,
de 8 de agoslo de 1896.)

CAPITULO IV
DOS ACCIDENTES, PERIGOS E MAIS CIRCUMSTANCIAS OCCORRIDAS EM VIAGEM

Art. 336. Se nascer durante a viagem alguma crianca, procede-se
a termo escripto pelo escrivio dos navios de guerra, ou pelo capitéo
ou mestre dos mercantes, nas 24 horas seguintes ao nascimento, em
presenca do pae, si estiver a bordo, e de duss testemunhas, contendo
0 nome e sexo do recem-nascido, a hora, dia, mez e anno, em que
altura nasceu e todas as circumstancias de nascimento, assim como
dos nomes, estado, profissio e patria dos paes e av(s, sendo conhecidos.

Nesses termos serdio igualmente observadas as disposigdes do
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regulamento approvado pelo decreto n. 938,de 7 de marco de 1888.
(Regulamento consular, art. 147.)

Art. 337. 0 consules exigirdo duas copias authenticas do termo
de que trata o artigo antecedente ¢ transmittirio uma ao Ministerio
das Relacdes Exteriores e gusrdardo a outra no archivo. (Regulamento
consular, art. 118.)

Act. 333. O Ministr) das Relagdes Exteriores mandard a copia do
termo, que lhe tiver sido remettida em observancia do artigo antece-
dente, & autoridade competente, para fazel-a registrar no cartorio do
domicilio dos paes da crianca mencionada, ou para o archivo publico,
nito se sabendo do domicilio. (Regulamento consular, art. 119.)

Art. 339. No primeiro porto estrangeiro & que chegar o navio, as
copias do termo dos artigos antecedentes serdo entregues ao consul
nelle residente, e, ndo o havendo ahi, remettidas pelo Correio ao mais
visinho Consulado Geral. (Regulamento consular, art. 120.)

Art. 340. A di icdo do artigo & tambem i ao
caso de morte de qualquer individuo, que se tenha verificado durante a

viagem. (Regulamento consular, art. 121.)

Art. 341. Fallecendo algum passageiro ou individuo da tripolagﬁo,
durante a viagem, o capitdo proceder4 a inventario de todos o3 bens
que o fallecido deixar, com assistencia dos officiaes da embarcacfio e de
duas testemunhas, que devem ser com preferencia passageiros, pondo
tudo em boa arrecadagdo; e logo que chegar ao porto do seu destino, em
que hsja consul brazileiro, fard entrega a este do inventario e bens,
para serem r idos & idad: da i (Regula~
mento consular, art. 122.)

Art. 342. Os consules receberdo, na férma das leis commerciaes e
com as cautelas precisas, as declaracies dos capitdes on mesires das
embarcagdes, e os protestos de arribadas e avarias, qualquer que sejaa
sua natureza, e as que forem requeridas por elles ou pelas sobrecargas,
passageiros e pessoas da tripolagio, ndo s6 a bem de seus direitos e
dos interessados no casco € carga, como sobre méo fratamento a
bordo. A requerimento das partes, dardo traslados das ditas decla-
rag'»eseprotestds. (Regulamento consular, art. 123. Modelo n. 30.)
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Art. 343. Nos casos do artigo antecedente, quondo for presente aos
consules representaclo conjunctamente produzida pelo capitdio, officiaes
¢ tripolagsio, pode elle exigir declaracio sobre seu conteudo. (Regula-
mento consular, art. 124.)

Art. 344 Os consules podem vesilir o contracto dos officiaes ou
agente da equipagem si 1o requererem e provarem que foram ou s3o
maltratados pelo capitio ou privados por elle do devido sustento, no
porto ou durante a viagem. (Regulamento consualar, art. 1235.)

Art. 345. Sidurante a viagem houver necessidade de concerto da
embarcagdo ou de comprade vitualhas, e si as circumstancias ou distan-
cia dos domicilios dos donos do navio cu do sobrecarga impedirem ao
capitio de autorisar-se com as suos ordens, os consules, tendo presente
oacto assignado pela maioria da equipagem, o podem mandar fazer,
(Regulamento Consular, art. 125.)

Art, 846. Tambem poderdio os consules, na ausencia do dono do
navio ou do sobrecarga, 10s termos do artigo antecedente, autorisar a
descarga de um navio na forma das leis commercias, comtanto que
seja ella indispensavel para os concertos que sitiver de fazer, ou por
causa de svaria na carga. (Regulamento consular, art. 127.)

Art. 347. Naufragando qualquer embarcacdo brazileira, os con-
sules do districto deverdo providenciar sobre 0 seu salvamento,
recorrendo 4s autoridades locaes para 0 Soccorre necessario, , sem
comtudo obstar as diligencias dos capildes, donos e consignatarios.

Na ausencia destes, fardo elles 0s requerimentos e protestos con-
venientes para o auxilio opportuno e prevengio de roubos e desca-
minhos ; procederdo a inventario do que se achar, e a sua boa
arrecadagiio, a beneficio de quem tiver direito, pagando as despezas
de salvamento, sezundo 0 estylo do paiz, por conta dos interessados,
conformando-se em tudo o mais com o disposto no artigo antecedente.
(Regulamento consular, art. 123.)

Art. 348. Nocasoem que as embarcagdes naufragadas levarem
carga para outro porto, dirigirdo 0 inventarioao respectivo empregado
consular brazileiro para Jhe dar publicidade.

E’' entendido que em todos os casos de naufragio, apparecendo
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socios, correspondentes ou quaesquer pessoas propostas para esta ar-
recadagiio pelos proprietarios, carregadores, consignatarios ou segu-
radores, devem eslas preferic para a mesma arrecadagdo e disposicéio
dos objectos salvados, conforme as ordens e expressa vontade dos
donos.

Nesta circumstancia 0s consules poderdo pretender mais do que
0s cor a0s los que na occasidio

fizeram ou que perante elles forem feilos na conformidade desta Con-
solidacdo. (Regulamento consular, art. 129.)

Art. 349. Sendo alguma cmbarce¢do condemnada por innave-
gavel pela autoridade competente, ou abandonada por qualguer motivo
pelo capitdo ou consignatario, os consules, ndo existindo na loger
procurador bastante do dono, proverdo a que se ponha em boa arre-
cadago 0 seu casco e carga, até que os respectivos proprielarios trans-
mitlam as suas ordens. (Regulament. consular, art. 130.)

Art. 350. Deverdo empregar toda a intelligencia e zelo para haver
cabos, ancorgs, boies ou outros pertences dos navies de guerra ou
mercantes, quando esses objectos tenham sido achados no mar ou no
porto, si seu valor exceder as despezas ou direitos de salvamento.
(Regulamento consular, art. 131.)

Art. 351. Si quaesquer marinheiros, ou outras pessoas embarca-
dos em uma embarcacfio brazileira mercante commetterem no mar
levantamento, morte, ferimento ou outros quaesquer crimes, quer oS
capitdes os tenham presos, ou ndo, os consules tomaréo conhecimento
do caso sémente para o effeito de reter os réos a bordo, e de os re-
metter com os autos de informagcio da culpa, pela primeira embarcagdo
que sahir para o Brazil, afim de serem entregues ds justicas compe-
tentes.

No casoem que a embarcagio onde se achar o preso ou presos
queira partir para outro destino, e ndo haja a esse tempo no porto em-
barcagdo que os conduza para o Brazil, os empregados consulares
requisitardo as autoridades do paiz que os detenham em custodia, até
haver occasido de os fazer partir, como fica dito. (Regulamento con-
sular, art. 132.)
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Art. 352, Osconsules procedertio a um summario de informagio
da culpa, ou crime commettido, quando o capitio o nfo tenha feito
no caso do arligo antecedente. (Regulamento consular, art. 133.)

Art. 353. Si os delictos do art. 351 forem commettidos a bordo
depois da entrada do navio no porto estrangeiro, entre pessoas da.
equipagem do mesmo navio ou de outros navios brazileiros, os consules
procederdo a informagdio da culpa e remetterio os culpados para o
porto desta Republica a que pertencer o navio, afim de serem ahi jul-
cados. (Regulamento consular, art, 134.)

Art. 354, Sias leis do paiz em que estiver o navio nio permittirern
a0s consules estrangeiros cste direito, ou as autoridades locaes re-
clamarem os crimiriosos, por correr perigo a tranquilidade publica,
devem estes ser-lhes entregues. (Regulamento consular, art. 135.)

Art. 355. No caso de naufragio de embarcagiio de guerra nacional,
os consules procederdo com zelo &s diligencias necessurias para a
salvagiio, de accordo com o ¢ officises respectivos, pondo
em boa arrecadacdo os salvados pela maneira delerminada a respeito
de semelhantes infortunios dos navios mercantes, sslvo sempre a pre-
ferencia devida aos referidos commandantes e officiaes.

Si os aprestos, apparelhos e outros effeitos salvados, bem que ava-

riados, forem ainda capazes de espera e servico, assim o participardo ao
Governo, que lhes dard as suas ordens. (Regulamento consular, art. 136.)

Art. 356. Desertando algum ou alguns marinheiros de bordo de
qualquer embarcacio mercante brazileira, os consules dardio parte ds
autoridades locaes, requerendo-lhes a sua assistencia e auxilio para se
descobrirem e apprehenderem os mesmos desertores, que deverdoser
remettidos para bordo da embarcaciio a (ue pertencerem.

0 mesmo praticardo com os marinheiros ou outras quaesquer
pessoas que desertarem dos vasos da marinha nacional. (Regulamento
consular, art. 137.)

Art. 357. Si o desertor fOr estrangeiro, procurardio obrigal-o ao
cumprimento do seu dever, ou por intermedio do consul da sua
nagdo, ou, segundo as cir ias, pelo das idades locaes.

(Regulamento consular, arl. 138.)
Anaoxo 3 ©
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{TITULO] IV

DAS AT DOs NSULARES COM RELAGAO
A0S BRAZILEIROS

CAPITULO I
DA MATRICULA DOS CIDADIOS BRAZILEIROS, PROTECGI0 @ SOCCORROS

Art. 358. Os consules suppririo aos brazilerros a ignorancia da
lingua e das leis do paiz em que residem, servindo-lhes de interprete
nos requerimentos e mais dependencias que tiveremn peranteas diversas
autoridades, e procurardo facilitar-lhes a expedicdd de seus negocios.
(Regulamento consular, art. 150.)

Art. 339. Teem direito & proteccdo dos empregados consulares
os cidadiios brazileiros :

§ 1.0 Per a0s navios )S Por innavegaveis e
0s que por qualquer modo ou accidentes forem deixados em terra.

§ 2.0 Os desvalidos, naufragados, e 0$ prisioneiros que por qual-
quer accidente aportarem nos districtos consulares. (Regulamento
consular, art. 151.)

Art. 360. Os cidaddos hrazileiros que por molestia ficarem em
terra, ou ndo puderem fazer viagem, receberdo pelo navio em que
tiverem ido uma quantia indi el para sua i bitrad
pelos consules, que solicitario das “auloridades wmpetentes sua
admissdo aos hospitaes. (Regulamento consular, art. 152.)

Art. 361. N&o poderdo reclamar a protecgfio dos artigos antece-
dentes 0s cidaddios brazileiros nos casos :

§ 1. De perpetragdo de algum crime ou desordem grave, que
perturbe a ordem da cli inagiio, falta de discipli
ou de cumprimento de deveres.

§ 2. De embriaguez habitual.

As disposicles deste artigo s6 sc verificardo quando, em virtude
delle, tiverem sido despedidos dos navios os (ue reclamarem q auxilio.
(Regulamento consular, art. 153.)
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Art. 362, Tambem ndo teem direito & protecgiodo art. 384 os
marinheiros que fizerem parte da tripolagio de navios estrangeiros,
salvo si provarem que foram constrangidos a empregar-se 90 servigo
delles. (Regulamento consular, art. 134.)

Art. 363. Nas vendas de navios brazileiros em portos estran-
geiros e em quaesquer outros actos em que intervierem os consules,
devem estes providenciar sobre as pessoss da equipagem delles e de
quaesquer outros navios que ndo voliarem ao Brazil, ou aos portos
de onde sahiram, afim de ndo sbrecarregarem o Thesouro Nacional
com as despezas de sua passagem, e com as (ue fizerem antes de
sahirem dos porlos em que se acharem. ( Regulamento consular,
art. 155.)

Art. 364. Os consules érbitmn‘:o a0s mencionados nos artigos
antecedentes uma quantia indispensavel para a sua subsistencia.
(Regulamento consular, art. 136.)

Art. 365. Promoverdo a brevidade do regresso dos individuos que
tiverem reclamado sua proteegio :

§ 1.° Fazendo-0s embarcar com praga nos navios nacionaes, cujas
tripolagGes ndo estiverem preenchidas, vencendo arespectiva soldada
e tendo entrada na matricula e livro dos ajustes.

§ 2.0 Ordenando aocs capitfies das embarcagles brazileiras que
estiverem a largar para algum porto do Brazil que transportem os
que lhes competirem, na férma do artigo seguinte, quando nellas
ndo achem pracas com vencimento, ou os protegidos nio estejam
nas circumstancias de’ fazer parte da tripolagéio. (Regulamento con-
sular, art. 157.)

Art. 366. O capitio da embarcacio de 100 a 200 toneladas &
encarregado de receber e conduzir ao porto do seu destino quatro
marinheiros, ¢ dehi para cima um por tantas quantas 50 toneladas
de arqueacic acerescerem.

Estes marinheiros irdio fazendo o servico ¢ teem a ragio do estylo,
que se satisfar4 ao proprietario, assim como as despezas do transporte
dos que ngo puderem i trabalhar. (; consular,
art. 158.
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Arl. 367. As despezas [eitas com as ragoes ¢ trausporles dos ra-

zileiros desvalidos, e dus equipagens de nw
ou abandonados, serdo pagas i custa do

0s nacivnacs naufragados
izstado.

As identicas com individuos da tripolaciio dos navios condemnados
por inuavegaveis, ou vendidos, ¢ bem assim com os marinheiros ¢
outras pessoas de hordo, (ue sem culpa sua ndo regressarem ao
Brazil no mesmo navio, serio satisfeitas pelos respeciivos proprictarios.
(Regulamento consular, art. 159.)

Art. 368. As despezas referidas no artigo precedente serdv regu-

ladas pelos consules conforme as disluncias da viagem, ¢ pagas aos
donos das respectivas embarcacdes, mosiraudo estes por atteslacio
do consul o numero e identidude das pessoas que transporlaram.
(Regulamento consular, art. 460.)

Art. 369. Os capitdes dos navios nacionaes, que recusarem
obedecer &s ordens do consul, subtrahi se a0 referido transporl
incorrem na mulia de 15 pesos (moeda fortc) por marinheiro quc
deixarem de receber na forma declarada no art. 673. (Iistd depen-
dente da approvacio do Congresso.) (Regulamento Consular, art. 162.)

Art. 370. Nenhum marinheiro brazileiro da warinha mercante

terd direito a ser repatriado & custa dos colres publicos, visto que no
termo de contracto de embarque, lavrado nas Capitanias dos Portos,
deve conslar a clausula da repatriacéio a expensas do capitdo ou mestre
da embarcagio. SO 1o caso de existir esta clausula e nio quererem este
ultimos dar-lhe cumprimento, podera o marinheiro apresentar a ma-
tricula pessoal ao consul do porto onde se cffectuar o desembarque,
para que intervenha em seu favor. (Circular n. 44, de 13 de novembro
de 189.)

Art. 374, Quando s individuos soccorridos forem marinheiros €
pracas desertadas dos navios de guerra ou (qne por qualyuer motivo
tenham ficado em terra, as contas das despezas feiios com elles devem
ser apreseniadas uo Mj
isterio «da Gu

riy da Marinha e quando forem pragas do
)

exercito ao )

28 de fevereiro de 1893,

Art. 572, Os consules poderdo aulorisur qualquer capitio ou mes-
tre brazileiro o trausporkar v wavinheivs que ndo teuha direito & sua
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protecgio, uma vez (ue nio scja criminoso: ¢ dislo fardo mengfio na
malricula da equipagem. (Regulamento consular, art. 1G4.)

Art. 373. 1Tavendd no porln embarcagio da armada nacional, os
consules requercrio pracas ou passagens nella 1o commandante respe-
ctivo, que aceitard as que forem compativeis com o ports da mencionada
embarcagio. (Liegulamento consular, art. 165.)

Art. 374, Na falla de embarcacfio nacional, poderdo diligenciar
o referido transporic em navios estrongeiros, que se dirigirem aos
portas do Brazil, com & maior economia possivel para os cofres publicos.
(Regulamento consular, art. 166,)

Art. 375, 0Os consules terdio o maior cuidado em ndo proteger o
cidaddos brazileiros que niio mostrarem sua nacionalicade, profissio, e
(que ndo sdo criminosos.

Quando neste exame chegarem ao conhacimento de que tass cida-

0 criminosos no Brazil, apressar-se-hiio a communical-o directa-

menle 4 Legagio e 20 Ministerio das Relagdes Exteriores, com todas as

T, art. 163.)

¢es que heyverem colhido. { ol

Art. 376, Os agentes consulares deverdo, quando se lhes apre-
sentar algum indi verificar primeiro sua

o requerendo
nacionalidade, e si for brazileiro o desvalido, depois de hem conhecendo
sua moralidade e profissio,
presiardo os soccorros ordenados nesta Consolidaciio. (Circular de 28de
fevereiro de 1893).

Art. 377. Cumpre mais aos agenies consulares da Republica na
prestacin dos soccorros terem sempre em vista que a condigio de
desvalido lhes impGe o dever de limitarem-se an que for eslrictamente
orte para o Brazil, quando

os motivos que o levaram dcquelle estad:

1 para a sua subsisfencia e tral

este transporte se nd> possa verificar sem dispendio pera o Thesouro
Publico.

Si 0 individuo que se apresentar reclamando soccorros tiver meios
de indemnisar a Fazenda Publica, quando regressar ao Prazil, das

de que necessitar para sun manuiencio e ransporte, deverd

:do ser da como permittirem as cir
(Circular de 28 de fevereiro de 189:.)
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Arl. 378. Succedendo apresentarem-se nos Consulados Bravileiros
pedindo repatriagdo individuos que viio voluntariamente para Paizes
estrangeiros e alli se acham em difficuldades pela s mprevidencia e
desregramento, fica estabelecido que os agentes consulares 6 auxilio-
180 e repatriardio os brazileiros que se acharem em coudicdes precarias
por qualquer accidente ou circumstancias de forea maior. (Circularn. 7,
de 47 de novembro de 1897.)

Art. 379. Os consules pordo a° maior diligencia ¢ cuidado em con-
ciliar os brazileiros desavindos, sem apparato de processo, por meio de
composicio oude arbitros escolhidos pelas partes. (Regulamento con-
sular, art. 233.)

Art. 380. Os consules pordo desvelo em que as autoridades locaes

ndo procedam contra os brazileiros sindo com as formalidades e nos
€as0S  pres
quer vexames, injusticas ou violencias, que se Ihes possam suscitar
no decurso de suas transacedes; e quando estas os ndo attendam,
a0 Governo, em cujo territorio res

los nos tralados e leis, representandn contra quaes-

om, directamente, ou pelo Mi-
nistro Diplomatico Brazileiro, si.houver Regulamento consular,
art. 167.)

Art. 381. Os consules nio poderdo ser em juizo procuradores de
qualquer outra pessoa ; mas, sendo o caso de cidaddos brazileiros
ausentes, sem procuradores bastantes, tanto em demandas civeis, como
em accusagdes eriminaes, que correrem & revelia dos mesmos, poderdo
ser defensores officiosos ¢ apresentar nos juizos e tribunaes os do-
cumentos favoraveis aos ¢33, salvo os direilos destes. ( Regulamento
consular, art. 163.;

Art. 382. Incumiic aos Consules a matricula dos brazileiros que

residirem no sen districto, e bem assim o regisiro dis nascimenios ¢

Obitos de seus compatriotas e a celebracio de casamento. (Regulamento
consular, art. 169.)

Art. 333. A matricula serd feita em um livro especial. te livro
serd aberto, numerads, rubricado e eucerrado pelo Consul, ¢ deverd
ser escripturado, como os demais livros mencionados na presente Conso-
lidaggio, sem emenda, rasura,

entrelinha ou abreviatura e intervallos,
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salvo os que forem i0S para as assi; (
consular, art.170.)

Arl. 384, O auto da malricula deveri conter o nome, prenome,
idade, naturalidade, cslado, profissio, uliimo domiciliodo matriculado
no Brazil,ou o dos ascendentes; nome, prenomes, idade e sexo dos
fllos fazendo-se menciio dos documentos justificativos da nacionalidade.

0 auto serd assignado pelo matriculado e duas testemunhas.

0s documentos de que irala esle artigo serdo archivados no Con-
sulado, langando-se nelles um numero de ordem, que serii commu-
nicado ao matriculado. (Regulamento consular, art. 171.)

Art. 385. S@o documantos comprabalorios da nacionalidade: passa-
porle dado por autoridade brazileira, certidio de idade ou de casamento,
diploma conferido pelas faculdades do Brazil, nomeagiio para cargos de
elei¢dio ou para 20S geraes, ou ici| certificado
de matricula em outro Consulado Brazileiro, ou qualquer documento
authentico passado pelas a da Republica. (

consular, art. 472.)

Art. 385. Os Consules niio poderéio excluir da matricula, por qual-
quer motivo que seja, as pessoas que ji cstiverem matriculadas, sem
que primeiro justifiquem perante o Governo as razdes que ha para a
exclusio, e esta seja approvada. (Regulamento consular, art. 173.)

Art. 387. Os Consules remetterdo no fim de cada anno um mappa
dos cidadios brazileiros residentes nos seus districtos e matriculados
no Consulado ou Vice-Consulados de sua depcndencia, contendo
todas as circumstancias que constarem do respectivo livro de
matricula. (Regulamento consular, art. 174.)

Art. 388. Os Consules, antes de procederem & matricula deverdo

verificar si os referentes sio criminosos no Brazil.

Si a criminalidade for notoria, recusar-lhe-hio o certificado, ainda
que apresentem os documentos de que trata o art. 335.

Quando, porém, houver simples suspeita de criminalidade, conce-
derdo o dito certifficado, uma vez que os requerentes exhibam algum
dos documentos acima indicados; mas, exigirdo a apresentacdo,
dentro de um prazo razoavel, de documento comprobatorio de sua
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moralidade ; pedirdio, ontrosim, informacdes ds autoridades brazileirag
do logar em que os requerentes liveram s> nltimo domieilio.

Fica entendido que os certificados de nacionalidnde, concedidos
nesta ultima hypothesse ser@io eassados. logo que os Consules,
melhor informados, cheguem ao conhecimento de (ue zeus portadores
siio eriminosos no Brazil. (Regulamento consular, arl, I 5.)

Art. 389. Os Consules nfio deverdo recusar titulo de nacionaiidace
aos individuos que, ndo possuindo os documentos mencionados no

art. 385, justificarem a condigio de brazileiros, P meio de

testemunhas dignas de . (Regulamento consular, art. 176.)
Art. 390. Para justificacdo, bem como P is actos

que trata esta Consolidacfio, 1140 serdo admittidas pessoas que nio

o

@

se acharem devidamenic matrieuladas, salvo o caso de ndo haver na
localidade cidaddios brazileiros nestas condicdes. ( Regulamenio
consular, art. 177.)

Art. 391. Os Consules nio Dpaderdo recusar proteccis aos hrazileiros
isentos no Brazil de culpa e pena, quce ainda ndo se tiverem matriculado,
mss, os incluirdo immediatamente na matricula. (Regulamento con-
sular, art, 178.)

Art. 392. Nos casos em que 0s interessados devam comparecer
€ 0 nio possam realizar, poderdo dar procuraciio, a qual seri feita
por tabellidio ou do proprio punho e ‘leverd conier poderes especiaes
Para o acto paraque foi outorgada, fazendo-se no lancamento delle
sémente as declaragles que forem expressas das procuragdes.
(Regulamento consular, art. 479 e decreto n. 78, da 26 agosto de 1892.)

Art. 393. Logo que as procuracdes forem apresentadas, serdo
numeradas pelo Consul rubricadas por clle e pelos procuradores que

; registradas livro ¢ ¢ segundo
0 numero dc ordem. A’ margem do acto se escreverd o numero de
ordem das procuragtes de que nelle se fizerem mencio. {Regulamento
consular, art. 180.;

Art. 394. Todos os actos de que trata a 2 parte do art. 382,
relativos a brazileiros ou ostrangeiros, serdio valiosos, tendo-o sido

na férma das leis desses paizes, legalisados Delos respectivos Agentes
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Consulares ou Diplomaticos nelles residentes. (Regulamento consular,
art. 181.) ’

Art. 395. O registro serit encerrado e fechado Dor um termo, que
03 consules farfio lavrar no ultimo dia de dezembro do cada anno.
(tegulamento consular, art. 182.)

CAPITUGLO It

Do

STAMENTOS E INVENTARIOS

Art. 396. Na faciura, approvacio e abertira dos testamentos, se
eonformardo com os modelos ns. 27, 23 e
art. 188.)

Art. 397. Fallecendo qualquer cidaddo brazileiro, sem herdeiro
nem testamenteiro, ou com herdeiros menores, que sejam brazileiros,
oconsul procederd como estiver estipulado em tratados, ou as leis do
iz o permittirem, promovendo por todss os meios & sen alcance o
interesse dos cidaddos brazileiros ausentes e dos herdeiros menores

(Regulamento consular,

que sejam ou possam vir a ser cidaddos brazileiros, conforme o art. 69
da Constituicio da Republica. (Rezulamento consular, art. 189.)

Art. 898, Quando as leis do paiz o permiltirem, procederdo a inven-
tario de todos os hens, effeitos, accdes, livros e mais papeis do falle-
cido, pondo tudo em boa e segura arrecadacio para ser entregue a todo
otempo a quem de direito pertencer. (Regulamento consular, art. 190.)

Art. 399. Aos consules devem ser eniregues os hens da heranca,
uma vez que estejam munidos da procuracio em forma legal dos
herdeiros regularmente habilitadus. Exceptuam-se s casos :

§ 1.° De nido terem sido ainda pagos os direitos da heranca.

§ 2.0 De cmbargo de algum credor nacional ou estrangeiro.
(Regulamento consular, art. 191.)

Art. 400. Os consules requererdo a venda, em leildo, dos hens pe-
rivels, e de todos cuja conservagio seja mui dispendiosa. (Regula-
mento consular, art. 192.)

Art. 401. Os consules requererio que se affixem editaes convi-
dendo a comparecer o que se cntenderem com direito & heranga,
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‘¢ que sejo fixado um prazo além do qual s6 poderfio ser ouvidos
no paiz a que pertencerem os fallecidos. (Regulamento consular,
art. 193.)

Art. 402. Fardo publicar os editacs nas gazetas dos seus districtos
¢ os transmittirdo ao Ministerio das Relagdes Exteriores, hem como,
logo que lhes sgja possivel, copia dos referidos inventarios. (Regula-
mento consulsr, art. 194.)

Art. 403. Si no prazo marcado nas leis nio apparecerem herdeiros
do fallecido, dar-se-ha disso conhecimento ao Governo (Regulamento
consular, art. 195.)

Art. 404, No caso de fallecimento de um brazileito que nio deixe
valor algum no paiz, os consules communicardo ao Ministerio das
Relaces Exteriores lodas as particularidades sobre a posicio do de-
funto e as circumstanciss de sua morte. (Regulamento consular,
art. 196.)

Art. 405. Em todos os casos em que os empregados consulares

siio autorisados a dar admini 0es e ordenar a ar ¢do de bens
pertencentes a cidadios brazileiros, procederio a inventario com a
i de dous neg i €, na falta destes, de quaes-

quer outros de sua escolha, que assignardo o auto do mesmo inven-
tario e entrega.

E sendo alguns artigos de natureza perivel, os poderdo vender em
leildo publico, com assistencia dos mesmos negociantes : fazendo, nos
autos do inventario, termo da necessidade da venda, com especificaciio
da avaliag3o por peritos, dos seus precos, do ultimo lence, dos nomes
dos arrematantes ou compradores; o que tudo se roborard com a
assignatura dos consules ¢ dos ditos adjuntos. (Regulamento con-
sular, art. 197.)

Art. 406. Quando os consules procederem 4 venda dos artigos
da fazenda publica ou por entenderem ahsolutarmente necessaria e ndo
admittirem demora, ou porque para isso receberam ordem, o fardo
com as formalidades preseriptas no artigo antecedente. (Regulamento
consular, art. 193.)
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CAPITULO 1T

DO REGISIRO CIVIL E CELEBRAGA) DO CASAMENTO CIVIL

Art. 407. Os assenlos de nascimentos devem ser feitos de confor-
midade com o disposio no regulamento approvado pelo decreto n. 9386,
de 7 demargo de 188.

Art. 498. Os do casamento civil devem scr realizados conforme
determinam os decretos n. 181, de 2¢de janeiro de 189, n. 233, de 27
de fevereiro de 1890, n. 521, de 26 de junho de 1890, e n. 773, de 2)
de setembro de 1891.

Art. 409. Os gssentos de obito devem, como os de nascimento, ser
feitos de conformidade com o disposto no regulaments approvado
pelo decrato n. 9836, de 7 de margo de 1888.

TITULO V

DAS ATTRIBUIGOES DOS EMPREGADOS CONSULARES COM RELAGIO A0S
PASSAPORTES E DEMAIS DOCTMENTOS

CAPITULO UNICO

DA EXPEDIGAO DE PASSAPORTES, PROCURAGOES, RECONHECIMENTOS DE
FIRMAS E LEGALIZAGIO DOS DEMAIS DOCUMENTOS

Art. 410. A expedigio dos passaportes fica pertencendo 208 Con-
sules, sem prej da attribuigdio que cabe ds Legagdes.

0s Consules nio deverdo conceder passaportes a0s menores e 4s
mulheres casadas, sem autorizagio expressa do pae tutor ou marido.
Zsta restricgdo niio comprehende os estrangeiros cujos passaportes nio
teem de ser passados, mas td» sOmente visados pelos Consules. (Regu-
lamento consular, art. 148.)

Art. 411. Os Consules ficam inhibidos de por o vislo em passa-
portes e em quacsquer outros actos expedidos pelos Ministros Diploma-
ticos brazileiros. (Regulamento consular, art. 149.)
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Art. 42, Afim de que o servigo relativo ds procuragdes nos Con-
sulados esteja de accordo com a legislacio actual da Republica, além
do livro destinado a registrar procuracdes, deverd haver outro em que
serdo lavradas aquellas que por nio quiererem ou ndo poderem os inte-
ressados fazer de seu proprio punho forem os empregados consulares
incumbidos de lavral-as. (Circular n. 11, de 15 de maio de 1893.)

Art. 413, No primeiro dos livros de que trata o artigo antecedente
S0 serdo registradas procuracies a pedido dos interessados, visto nio
ser esse acto obrigatorio em virtude do decreton. 79, de 23 de agosto
de 1892: e por cllas s6mente serdo cobrados os emolumentos determi-
nades para o regisiro de qualquer documento ¢ o reconhecimento das
firmas. (Circular n. 44, de 15 de maio de 1393.)

Art. 414, Nosegundo dos livros dequetrata o art. 412, em que
poderd ser impressa a parte invariavel, serdo lavradas as procuracdes
ffue devem conier nome e residencia do constituinte, data e declaragzo,
si foi lavrada no Consulado ou fora delle : nome dos procuradores, causa
Ou negocios para que se constituem ; poderes que conferem ; fecho
pelo Consul; a assignatura do constituinte oude alguem a seu r0g0
com a especificagio do motivo por que ndo assigna elle proprio e as
de duas testemunhas conhecidas. (Circular n. 11, de 15 de maio
de 1893)

Art. 415, Nos casos do artigo antecedente serdo dados traslados
devidamente legalizados e escriptos em meia folha de papel, cujas
dimensdes ndo excedam de 33 centimetros de cumprimento e 22 de
largura, devendo cada um ser considerado como uma Pprocuraciio para
a cobranca dos emolumentos. A parte invariavel delles poderd tambem
ser impressa. (Circular n. 14, de 15 de maio de 1893.)

Art. 46. As mesmas regras deverdo ser ohservadas tanto nos
Consulados geraes ¢ Consulados como nos Vi
n. 11, de 15 de maio de 1893.)

Art. 417,

ice-consulados. (Circular

As procuragdes Ppassadas pelos empregados consularcs
em que dio poderes Para tratar de seus negocios Dparticulares, depois
de assignadss pelos referidos empregados, deverdio receber o visto e o

sello delles mesmo logo em seguida i assignatura para serem legali-
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zadas pela Sceretaria de Estado das Relagdes Exteriores ou reparticies
fiscaes. (Circular n. 4, de 21 de junho de 1886, decrclo n. 2320, de 30
de julho de 1896 ¢ circular n. 3, ae 17 de setembro de 1897.)

Arl. 418. As procuracdes dos empregados diplomaticos sio como
em geral authenticadas pelos empregados consulares brazileiros, cuja
firma é por seu turno legalizada pela Secretaria de Estads das Relagoes
Exteriores ou pelas repartices fiscaes. (Circular n. 1, de 11 de Jjaneiro
de 1833, decreto n. 2320, de 30 de julho de 1896, e circular n. 3, de 17
de setembro de 1897.)

Art. £19. Em todos os documentos passados nas chancellarias con-
sulares serd deixado 0 espaco em branco de 12 centimetros de largura e
sete delaltura para reconhecimento das firmas dos empregados con-
sulares. (Circular n. 3, de8 de junho de 1392.)

Art. 420. Aos documentos que forem apresentados para serem
authenticados, si ndo tiverem espaco para (que ligurem nelles juntos 03
actos de legalizaciio consular e da Secretaria de Estado das Relagdes
Exteriores ou das repartices fiscaes, deverd ser annexada meia folha
de papel devidamente presa e sellada. (Circular n. 5, de 6 de junho de
1892 e decreto 1. 2320, de 30 de julho de 1393.}

Art. 421, Nos instramentos de reconheeimento declarardo os em-
pregados consulares que para produzirem effeito no Brazil devem suas
firmas ser por seu turno legalizadas e que essa legalizaciio ¢ facultada na
Secretaria de Estado das RelacOes Exteriores e nas reparticdes liscaes.
(Circular n. 6, de 16 de outubro de 1385, e n. 9, de 1 de agoslo
de 1896.)

Ari. 422. No acto do reconhecimento declorar-se-ha a categoria
do signatario, o numero de documenios companheiros du que &
legalizado, devendo ser todos numerados, rubricados e ligados a este
por flo ou fita com o sello consular. (Modelo n. 38) (Circular n. 6,
de 16 de outubro de 1886.)

Art. 423. Os Consules poderdo fuzer legalizar e visar todos os
autos e escripturas publicas que tiverem de ser produzidos perante
as justicas e mais autoridades do Brazil, conformando-se com &8s leis
deste. (Regulamento consular, art. 225.)
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TITULO 1V
DISPOSIGIES GERAES
CAPITULO UNICO

Art. 424, Os Consules velardo em que sejam pontualmente obser-
vados os privilegios, isencles e direitos accordados pelos tratados
de commercio, convencdes e ajustes, por leis ou ainda por direito
consuetudinario, favor do Governo ou titulo de posse. (Regulamento
consular, art, 226.)

Art. 425, Publicardo pela imprensa, e por quaesquer outros meios,
as ordens do Governo tendentes a promover as vantagens do com-
mercio entre o Brazil ¢ a potencia ou potencias que constituem o
seu direito. (Regulamento consular, art. 227.)

Art. 426, Providenciardo de maneira que esta Consolidagdo e as
disposigies que lhe hsjam de servir de complemento estejam em
todo tempo ao alcance dos que dellos se quizerem informar, no districto
do seu Consulado. {Regulamento consular, art. 288.)

Capital Federal, 11 de abril de 1899.— Olyntho de Magalhdes.
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MODELO N. 1
(TIT. I, CAP. I, ART. 20)
Diploma dos vice-consulos

(Armas da Republica e a indicagfio do Consul Geral ou Consul)
(Nome d» Consul Geral ou Consul, seus titulos e empregos. )

Em virtude da autoridade que o Sr. Presidente da Republica
dos Estados Unidos do Brazil conferio-me pelo art. 18 do tit. 19 cap. 10
da Counsolidacfio das Leis Consulares da Repubiica bem como pela
minha carta patente de. . . Nomecio ao Sr. . . . . . . Vice-Consul
da Naggo Brazileira... (a indicagdo posiliva do districto do Vice-consu-
lado), incumbindo-o de preencher aquellas funcgdes segundo o que
esta determinado na supracitada Consolidacio. Em nome do Sr. Pre-
sidente da Republica dos Estados Unidos d» Brail, rogo 4s autoridades,
a quem possa caber o conhecimento desta e ordens aos cidadios Brazi-
leiros residentes naquelle Dislricto Vice-Consular, ou que a elle apor=
tarem, o reconhegam nesse caracter, coucedendo-lhe as mencionadas
autoridades todas as isencdes ¢ immunidades, que Ihe devam com-
petir, e o favor e auxillo de que necessitar para o cabal desem-
penho de suas funccdes.

Em f¢ de que o muni do presente diploma por mim assignado,
sellado com o sello das armas deste consulado geral ou consulado,
devendo desde hoje comecar o efleiio interino desta nomeagio, que
86 terd o caracter de definitiva depois de obtida a confirmagio. do
Governo da ica pela respectiv: relaria de Estado das Re-
lacDes Exteriores.

Consulado Geral ou Consulado da Republica dos Estados Unidos
do Drazilem. . .

(Assignatura do Cousul Geral ou Consul.)
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MODELO N. 2
(1T, 1, CAP. 1, ART. 25)
Nomeagio de um ageate commezcial
(ARMAS DA REPUBLICA)

T. ... . Vice-Consul da Republica dos Estados Unidos o Brazil
em. . ..

Em virtude dos poderes dc que me acho munido, nomeio o Sr.
N. . . . agente commercial da Nagdio Brazileira neste porto 8l gt s b
e seu Districto, para substituir-me na minha ausencia ou impedi-
mentos: e, em nome do Sr. Presidente da Republica, rogo a todes
ds Ss % )y que

as i de Sua .. (ouda bli

o reconhecam naquelle caracter, lhe concedam todas as immunidades
que lhe devam competir, e lhe prestem todo o favor e auxilio, de
que necessitar, para o cabal desempenho de suas funccoes.

Em fé do que passei a presente nomeacio por mim assignada e
sellada com o sello deste Vice-Consulado.

Feita. . . aos. . . de. . . de. . .
©.s.)
i,

Vice-Cousul.
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MODELO N. 3
(TIT. I, CAP. IV, ART. 164)
k1) qwl-u q:w 05 7ice-consales ¢ agentes 'um:e-:!:es devem, nos oits primeives dias
de cada irimesire apresentar 2o consal ds sodas as oxéens do Governo que o e~

spectivo consul Lhes o enviado, e das insirucsd
tiver acompanhado, &
orem.

%085 ¢ observactes de que elle as
9 85 ezecuiedas, a5 ue ¢ 2% denkam sido © a3 gue

m e_m:,nv.

i mestinago pan omdm cmoNoLovic bas ompexs

os £
OU DESPACTOS QUE D
covTIR TALS ok Soy

Ao
s

| o 1
2 | " X executadas | B execugio
i i |
L v o
£ Rostiasn

Dos officios em| Do offcio ow que
i o vice-coanal'o vica-consol oy
o bamuncs s o o
icsies, oucio das ordens, ries 3o ue
s Rectiou st o cnllex:l:un o as ob-

nu Sio it

So-

Amexo 3 1
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MODELO N. 4
(TIT. 1, CAP. IV, ART. 186)

Indice dos oifcios ostensives diripidos pelo Censulado. . . .« 2. . . . Secsdio da
Sessetaria de Sstedo das Relagdes Exiericres no azno do 18,

NUMBRO| DI | M&Z RUBRICA [NUMERO| ANYO




MODELO N. 5

TT. 10, CAP. I, AR

221)

T
Rocelta o dospoza do consulade. . . . om, ., , no 10 quartel do 180, . .

QUANTIAS CONRADAR

QUANTIAS 1AGAS

stkans wnewTa . P sters - & pope
oula Aoo.la oodn ol
brazilelra | Combio | (500, brnzileira| Cambio | 4ot
sansivo. | g procusagon 8 105 . Jungiro.(31{Gratifln
w7 | i nifrte'do' vapos .. a0 0l | gt i ahan
p mpr. do um o (rlnlpnx)ln
B ito 00’ i
. fiéaglo” 16 auiiiar 1]
. i Bl A et da msohipes 1
» . ratifieagio no anxilinr 1’ .
. : ilnguel da dhuncellasin, |
» 458 » [3t)iExpiiionte o ¢
< E ado no 1233000
. : Notado dox omalumentia per|
. B niias s sy, A fog! oncantos 4o vicassonsul o
5 b pmmu‘nelSul a io 15 guaric] 1703100
Vovereiro | 112 g : Diba on’ ik’ do viea-consui|
i p»nuurwuul adues T . Lo 19 quuriol 53010
5| A3 Gavtan do mato w d0g) Hnu;mm(lu vlse-unaulailo o
I xmnnhmnnnmo: " o o' qunrle 103000
| 100-¢01 uludu\'m
i pmcumao- Iy quarlol

D et samias
> il cortiices do vig da o
» L procuracaon
» 1{1tendn \Io vlco-uon
?
T l)lm (lmlllo ml\

o

lado *on

*ho 1 ginrs

CRER

42%

Congulado, , ., , om,

do, . 4, d

— gg) —



MODELO N. 8

( TIT. 1I, CAP. I, ART. 222 )

Moppa do recelta o dosposa do Consulado, . .om. . .mo 10 Quartol do 1

QUANTIAS COIKADAS

QUANTIAS PAGAS

nann e Mes R
Mosdn Moarla
beagilolva | C4MYIO | do” s

Mo:da
brasiloira

Cambio

Moedi
do pi

00 auxiline I .
-,\mguuldn Chancolarla. .+
[t o i moyel { m,m-

12 proouracdos & 103000, . .| 1203000
3 manifeatos . 3 1353000
2 esoripturas o 103900

3 traduccdon divorans
1 loniamanto -

§ carkus do ai
H Prochraciat

3 et i anclo o 105000,
b reconhiocin los de llrmu n

03 ool
Headonire uos Vive-Cotia

Desporan don Vlu-mn-ulndu.
34140 ivor o Coneutudo,

38/18 procuracien n 105000, !
»| 2 carlas do snudo a 10300, .
» 1 certiddon do vida n 5

|Rondn don vm-aan.u ados no

Vlcn-énnnnh\do om. . m

8
T

1:0103000]

v e e s e w0180, . .=~ Ovonsul. . LI

Consulada. . ,om, .

— 397 —
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MODELO N. 7
(TIT. 1I, CAP. II, ART. 245)

Coasulado, . sem. . .
Requisiio 0. . .

A 40 secglo da Seoretaria de Esiado das Ielagdos Exteriores requisito as seguintes
ostampiliias, desiinadas & cobranga da roceita de emolumentos quo se realizar neste Cone

sulado. . .a meu cargo.
QUANTIOADE vazones INPORTANCIA

3010 3

303 3

200 3

3050 3

$100 s

3109 5

300 s

5100 s

13000 L]

23000 B

53000 $

195.0) . B

203000 3

5301 $

$

Importam as. . .estampilhss na quantia de. . .

Consulado, . o ude. . de 180, . .

Consal. . »



0 CONSULADO. . . M.

MODELO N. 8
(TIT. 11, CAP. II, ART. 249)
Eeoripturagfio do estamplihas

.+ . liM C/C COM O MINISTERIO DAS RELAGOLS EXTERIORES

DRVE HAVER
8. .. 180aes
danairo + o 4 |Palsanblo om mpin oxitunten ravalen o .| 13
‘naato Convulndos abor
.
2:4503000
& & @ a)al
1,00 do vaior dg % B 3
500 > o 030 3 1:1008000
I ] 612003000
L O | verateo. L | 23 |1
2:000800
Margo. » Nlnlmpnrhmi*lulucluml\vllh«ldm Margo, . . .| 3L i
u.m.i o vm.'..n. dn requisiofo
2 4:250300)
. + o[ 8] pelo wnidy qus oxisie no Conmulads
500 do valow do 19000 . . . . oren:
4000 "2 0 ¢ 220
o '1% F 0:3003000 B 3
45 13003001 % -
12:003000 —
12:5004000

Conmwlado, . + om. ., dos . . do 180, . . — O Consul, .

ov

— 99F —



MODELO N. 9
(TIT. II, CGAD. II, ART. 250)
CONTA DU ESTAMPILIAS

0 Consulado. . . em. . . om ¢/c com o Ministorio das RolagSon Exterlores no 10 quartol do 189..

180, | 150.
Jonoiro.| §[Peln saldo om ollﬂ\‘m‘]l"ul oxlstontes| Janoiro,| G[Pola importancia do estampilhas dos|
nosto Consulado, a &a valores romeitidny no Vice-
Consulado om.
imdn vn|m do 12000, . o . . l?dydn valor do m R R ]
Bos R 0 3 A
202 : > w0, Lo - 6+6003000 ER I
Margs, .| 31 lh\ﬂlll idom utilisadas pn|u Consulady,
15| Poln i taneln  d wampilhas  dos Byleigntialfaiaaliss
Margo. . ¢ mporiancin das osl pi
. “Joguinios valoras, tocabidan dn Seoro- 1200 do valoe do 13000, .+ . .
llll'\ll. em virtudo dll !ﬂqlllllwl(ﬂ n. 050 » » )0, . P
de. K70 » » » \lﬂ .
23) » » » lo o
500 do valor do 1 00| Tolo snlilo qua oxiste no Consuls
0» w » 28000 ) ‘om "ostampliluts dos seguintes valore
005 > > GO 00
300 » » » I 00| 0:3003000}

200 do valor do 48000 . . . . . .
200 »  »  » % Ik IG'® 5
200 » » » 58000 . . . . . 1
M» » »103000 . o . . . .

Consulndo. . . om. .

.+ do. . . do 180, .

=0 consul. . . I,

- 19—
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MODELO N. 10
(TIT. 111, CAP. I, ART. 274)

Yarpa do movimento da navegesio eatse o Brazil e, . . no 10 trimestoe e 13, | &

ENTRADA

Brazileiras .

Estrangeiras,

SAlIDAS

-
EMBARCAGESS , REREYY
-_—

Brazileieas . . . . . .,

TONSLADAS | EaUitAGEM

Estrangeims. . . . . .,

Total. . , . .|,

]
i g

S A

Consulado Geral on Consulado do Brazil em.
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MODELO N. i1

(TIT. I, CAP. I, ART. 274)

2reco comrente e quontidade dos gereros importedes do Brasil m prage de, .
durante ¢ 1¢ trimestre o 18 . .
H | PrEGeS
]
GENEROS s i
H !
2 | Jameiro | Fevereiro [ Margo
B i i
Aguardente. . Lo )LL) L ‘
|
| |
i j
T SR AN F R BT P I T PR
|
Fumo . . 5 | . e
|
...... b (e B A % .
|
|
|
|
i 8 i
s s .“
|

Consulado Geral ou Consulado do Brazil em. . .
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MODELO N. {2
(TIT. I, CAP. 1°, ART. 274)

Prego corronto o quantidade dor gemeros exportaios &, .
0 1o irimestre de 38 .. .

+Par o Brazil durante

3
g3 PREGOS
gz
GENEROS B2
23
H Janeiro | Fevereiro | Margo
> P "l T
L TS L E P 1 I

—_ = 1
U S|
Consulado Ggral ou Consulado do Brazilem. , .,

N



(TIT. LI, CAP. 1, ART. 274)

- -

MODELO N. 13

Quadro da cotagio do cambio, taxa de descontes e iretamento das embarcagies mo

mercado de. . . . . correspondente 0o 10 trimestrede 18, . . . .

CAMBIOS
T
' i
oEsTNOS aueo | poreaemo [ aneo
i I
i
i ]
Sobre o Beazil + o el i
> a Frana. . . & 5 ] ‘
> 3 Dghten | . |
TAXA DE DESCONTOS
ontorx swsimo | evEREmO | XaRgo
Banco do_ Estado. 5 3 . 5 ila s
Em pmc;\. rin FEL T4 o 3} & 2
PRECO DO ¥RETE
sesTios ssamo | revemmo | uango

Consalado Geral ou Consulado do Brazil em. . .
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MODELO N. 14

(TIT. I, CAP. I, ART. 275)
Moppa dos embareacdes que entraram mo porto deste Cemsulade Geral
vind

ndas do Brezil, no somo de 18.. 2 8.
ronos SusERO
o viton
g 2 A
5| mmwarcsgns ExPEDIGRO
g Onde 2 |Equipa-
% Deonde procedem | o0y -g gﬂg A oS
3
4 |Brazileiras. . . .[Babia . . . By 400 E R
3 |Estrangeicas . . .| » . . . <o 1300 w2l ¢ 6w
|
12 [somma. . .. f. ... AL ge) €300
« [Brazileiras. . . .|Samos. . . . .IRosario. .|. . .|, -
. [Estrangeiras . . .| » . . : 3
- o [Sommbe o ufw e w s & @ %
BRalliras o o e oo ew g g % 3 s
o Estrangeimas. . ... ... L. . s i
o fSomml o oo b o 3 b P
T |Besadleiras. v v v s s s wa . .
- |Estrangeieas . , .| . . . 3 e s 8
B P P . &1 v i
Total. R R R

Consulado Geral ou Consulado do Brazil em.
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MODELO N. 15
(TIT. I, CAP. 1, ART. 275)

Mappa das embarcagdes que sahitem dos portos deste Consulade Geral
paza o8 do Brazil mo onmo de 18, . . 4 18.

PoRTOS

oo |
= | o
EuARCAGTES - ‘IE | mxemncio
ara onds | 2 &
De onde procedem .{fm’ | ‘lg'%gl“ I‘m‘\ i
i
|
i I
Brazileiras. O P A B ™ 00
Estrangeiras . . . P » 14000 103 €  1.600
Somma. 1 o s df e s o] 2300 1esif: 2.000
Brazileiras, - |Rosario. . Santos ¥ gl wos
Estracgeiras . . .| » . . o .

. |Estrangeiras . .

. [Brazileiras. . . o} .

- . [Somma. . . . .

+ |Estrangeiras .

Somma. .

|
|
Lo
\

Consulado Geral ou Consulado do Brazil em. . .
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MODELO N. 16
(TIT. 11, CAP. I, ART. 275)

Mappa dos generos importados do Brazil m pmu deste Consulalo Goral
mo anno de 18, . . .

- ———
H

AGUARDENTE|  sssucan °

2o

]

— |

] =

PORTOS. Te o I <5
g2 & £ | ! B

HER I 3 | 3

g€ 2 =

E5| S = | g

EH i by g

z ‘ L | ‘ »

|
£ (Y[R O (O U [ [P, [ R T
Maceio. o .l .l oo L]

Total . . |

B N SISO .

B0 relatorio deve indicar o tormo médio dos pregos correntes.

— 1 !
Consulado Geral ou Consulado do Brasil em, ,
N.
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MODELO N. 17
TIT. III, CAP. 1, ART. 275

Moppa dos generos exportedes dos portos deste Consulads Geral para
os do Brezil no anno do 18. . .2 18. . .

" e
xaRQUE seno i £
| £E
£8
| Ee
PORTOS 02| . 108 . PE
2] 5|85 5 &3
2|2 e8] 2 EH
Els|E s ™
“3 '3 s
Duenos-Aires .|« e . . e
Rosatio. il i . & 2

Total . . .

Consulado Geral ou Consulado do Brazil em. . -

N. B. = 0 relatorlo deve indicar o termo midio dos pregas correntet.
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MODELO N. 18
(TIT. 111, CAP. I, ART. 281, § 1°)
Do certificado de origem de mercadorias

(Armas da Republica e indicacio do Consulado Geral (Consulado ou
Vice-consulado)

(Nome do Consul geral, Consul ou Vice-consul, seus titulos, ele.)

Certifico que a assignatura supra ¢ a propria de que usaF. . . io
qual declara neste documento que as caixas (segue-se a especificagio
das caixas ou fardos, seus numeros, conteudo), embarcadas a hordo do
navio (0 nome, pavilhdo ¢ capitio do navio), ¢ ds quaes se referem os
conhecimentos 1s. . . . . sdo reslmente de produccio {manufactura,
origem, fabricacio, producto, industria, construcgdo, efc., etc.) de. . .
(0 logar de produccio).

Em f¢ do que passo o presente certificado, que vae sellado com o
sello deste C¢ Geral, C lado ou Vice-Ct lad

Data, sello e assignatura do Consul Geral, Consul ou Vice-consul.
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MODELO N. 19
(TIT. 111, CAP. I, ART. 281, § 29)
(Armas da Republica)

F. . . Consul Geral (Consul ou Vice-Consul) da Republica dos Estados
Unidos do Brazil em. . .

coxTECpo

LoTis

MAneas

catxas, Ko
prrgo
To1at,
cosmrABOR
prarizAs

l
l

|

Certifico que em. . . (dio, mez e anno, em que se procedeu 3 1eildo)
arequerimento de F. . .,assistid venda publica das mercadorias depo-
sitadas em. . . (logar do deposito), que constam de uma parte (ou de
todo) do carregamento do navio. . . (nome, pavilhdo, capitdo, porto de
partids, da entrada, data de uma e outra), as quses mercadorias,
havendo sido postas em lotes, marcados e numerados como se vé no
quadro acima, foram vendidas pelo mais glto preco que foi possivel
obter, tendo sido feitos todos os esfor¢os em beneficio dos proprietarios.

Em £ do que, por me ser pedida, passei a presente por mim assi-
gnada e sellada com o sello deste Consulado Geral (Consulado ou Vice=
Consulado) em. . . (dia, mez canno, ¢m que ¢ passada a certiddo):

Assignatura do Consul Geral (Consul ou Vice-Consul).

Sello do Consulado Geral (Consulado ou Vice-Consulado).
Awmeso 3
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MODELO N. 20
(TIT. I, CAP. I, ART. 281, § 8°)
Da nomeagio de lonvados
(Armas da Republica)

- Consul geral (Consul ou Vice-Consul) da Republica dos
Es\‘.udos Unidos do Brazil em.

Havendo sido informado que o navio... (n

do navio, ¢ <apitdo),
vindo de. . . (porto de partida), chegou ao porto de. . . (porto da
chegada), tendo na viegem, tanto elle como as mercadorias que com-
Poem seu carregamento, soffrido avarias, — nomeei, para verificar a
existencia, natureza, crigem e extensio das ditas avarias, a F. ..
eF. .. os quaes, havendo comparecido perante mim e acceitado
aquelle encargo, prestaram em minhas méos Jjuramento de preenchel-o
conforme as leis e usos do commercio.

Consulado Geral (Consulado ou Vice-Consulado) da Republica dos
Estados Unidos do Brazil em. . . aos. . . diss do mez de. . . do
anno de. . .

Assignalura do Consul Geral (Consul ou Vice-consul).

Sello do Consulado Geral (Consulado ou Vice-Consulado).
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MODELO N. 21
(TIT. III, CAP. I, ART. 281, § 3°)

Do exame & que devem presidir os ompregados consulares, quondo forem requeridos,
s bens moveis e immoveis pertencentes o nacionaes, i as leis do palz o por-
mittirem.

(Armas da Republica)

Aos. . . diss. . . domez de. . . do anno de. . . havendo eu, nd
qualidade de Consul geral (Consul ou Vice-Consul) da Republica dos Es-
tados Unidos do Brazil em. . ., sido requerido por F. . . (especifique-se
si este requer por si ou como delegado de outrem) para que houvesse
de proceder e presidir a exame em (designacdio do objecto sobre que
recahe o exame) ; nio se oppondo as leis do paiz a0 exame requerido,
compareci narua. . . armazem. . . 0. . - e sendo ahi presentes os
louvados F. . . eF. . . lhes deferi compromisso, para consciencio-
samente examinarem . (o objecto que deve ser examinado) (si forem
mercadorias avariadas deve accrescentar-se— e declarar a avaria
que soffreram, sua causa, qual a diminuicdo por ella produzida no
valor primitivo das mercadorias, e si tal perda poderia ter sido evitada
pelo capitdo). E havendo elles assim jurado e procedido a0 exame
requerido, pela maneira a mais minuciosa, declararam: (seguese O
resultado do exame).

E tendo assegurado que nada mais tinham que accrescentar, sendo-
Thes lido este termo o assignaram com F. . ., que requereu o exame,
com as testemunhas F. . . e F. . . e commigo Consul Geral (Consul

ou Vice-Consul).
Em fé do que lavrel o presente, que vae sellado com o sello deste
C lado Geral (C do ou Vice-Consulad
Assignatura dos louvados.
» de quem requereu O exame.
» das testemunhas.
» do Consul Geral (Consul ou Vice-consul).

Sello do Geral (C do ou Vice-C
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MODELO N, 22
(TIT. I, CAP. I, ART. 281, § 4°)

Do protesto das letras de camblo

(Armas da Republica)

F. . . Consul geral (Consul ou Vice-Consul) da Republica dos
Estados Unidos do Brazil em. . .

Saibam todos quantos este termo de protesto de letras virem que,
a0s. . . diss do mez de. . . do auno de. . . compareceu neste Con-
sulado Geral (Consulado ou Vice-Consulado). F. . . e me apresentou a
letra do teor seguinte: (copie-se toda a letra) e, requerendo-me o
protesto della, dirigi-me 4 casa n. . . darua. . . (ou, escrevi a F. . .
uma carta que lhe foi entregue) intimando-lhe que houvesse de acceitar
(ou pagar quando seja Jetra Jja acceita) a mencionada letra, e por elle
me foi respondido que. . . (transcreva-se a resposta dada em carta ou
verbalmente, declerando a falta della, quando a néio haja por uma
¢ outra forma), do oceorrido dei parte ao apresentante, o qual de-
clarou que pela maneira a mais solemne protestava haver do sacador
(acceitante, ou endossante), ou de quem mais de direito for, toda a
importancia do saque, custas, perdas e damnos, como de mercador a
mercador, na férma do costume: e me pediu lavrasse o presente
instrumento.

Em fé do que, ete. etc.

Consulado Geral (Consulado ou Vice-Consulado) da Republica dos
Estados Unidos do Brazil (die, mez e anno).

Assignatura do Consul Geral (Consul ou Vice-consul).

Sello do Consulado Geral (Consulado ou Vice—Cons\uado).
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MODELO N. 23
(TIT. 111, CAP. 1, ART. 281, § 47)
Das escripturas de coniracts de jures
(Armas da Republica)

Consulado Geral (Consulado ou Vice-Consulado) da .Repuhlica dos
Estados Unidos do Brazilem. . .

Aos. . . dias do mez de. . . do anno de. . . perante mimF. . .,
Consul Geral (Consul ou Vice-consul) da Republica dos Estados Unidos do
Brazilem. . . na minia Chancellaria compareceram justos & contra=
ctados F. . . eF. . . ambos residentes em. . . e de mim rccenhecidos
pelos proprios, e das testemunhas abaixo ossignadas, epor F. . . (0 nome
de quem empresta o dinheiro) me foi dito queaF. . . (o nome da pessoa
2 quem € emprestado) emprestava nesta data (ou havia emprestado
em. . .)a quantia de. . ., mediante o juro annual de. . . com as condi-
¢oes seguintes (transcrevam-se as condigdes). E logo por F. . . (onome
de quem recebe o dinheiro) me foi declarado que recehia (ou recebera
em. . .)a mencionada quantiade. . . com as condicdes acima propostas,
¢ que, para garantia desta sua divida, hypothecava todos os seus bens
e especialmente os. . . (designem-se os bens da hypotheca especial),
dando, além disso, por seus fladores F...eF. .. osquaesachan-
do-se presentes e sendo de mim e pelas testemunhas reconhecidos pelos
proprios, 7 ate,sobre si,em commui, e cads
um em separado, tomavam loda a obrigacio e responsabilidade de deve-
dores, consentindo em ser como taes tratados e demandados, renun-
ciando de seu motu proprio o direito do sea foro- Bhavendo eu perante
todos os interessados lido a presente eseriptura de contracto de jurcese
hypotheca, que por todos fol achada conforme suas vontades, a assigna=

ram com as ja das e ligo, do que dou fé.
Assignatura de quem empresta o dinheiro.
» » » orecebe.
» dos fiadores.
» das testemunhas.
» do Consul Geral (Consul ou Vice-consul).

Sello do C Geral (C do ou Vice-Col d
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MODELO N. 24
(TIT. I, CAP. I, ART. 281, § 5°)
(Armas da Republica )

Consulado Gera! (Consulado ou Vice-Consulado) da Republica dos
Estados Unidos do Brazilem. . .

Carta de fretamento do
capitdo

fretado pelo Sr.
com destino para

ENTRE 0S ABAIXO ASSIGNADOS,

de uma parte & da outra

do

do lote de )
esté hoje contractado e concluido, por nossa intervencio o seguinte:

ARTIGO

ARTIGO

ARTIGO

ARTIGO

ARTIGO

ARTIGO

ARTIGO

Em fé do que lavrei este contracto em
partes assignaram commigo em.
deds. . .

0 freta o dito navio, estanque de quilha & borda
bem acondicionado e provido de todo o necessario, 4 satisfagdio
do fretador, para

O capitdo se reserva a camara e ante-camara do navio e os
logares necessarios e usados para recolher a sua equipagem
para guardar seu apparelho, velas, amarras, agua e manﬁ—
mentos.

Finalizada que seja a descarga
o fretador pagaré a0 a
quantia de

Isentam-se em todo o caso os perigos e riscos dos mares e da
navegagdo e o tolhimento de principes e governadores.

Concedem-se a0 dias corridos para effectuar o
carregamento do

Excedendo os diasreferidos no artigo antecedente,
o fretador pagard ao a quantia de por
cada um dia de demora.

Qualquer das partes contractantes que faltar aos artigos
gclma (ndo sendo por forga maior), pagaré 4 outra uma malta

e
vias que ambas as
. . a0s dias de do anno

Seguem-se as assignaturas.
B

(Logar do sello.)

Consul geral (Consul ou Vice-consul).
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MODELO N. 25
(TIT. LI, CAP. I, ART. 281, § 69)
Das escripturas de formagdo do sociedade

Consulado Geral (Consulado ou Vice-Consulado) da Republica dos
Estados Unidos do Brazilem. . .

Aos. . . diasdomezde. . . doannode. . .perantemim F. . . Consul
Geral (Consul ou Vice-consul) da Republica dos Esta dos Unidos do Brazil
em. . . e na minha C i, co justos e
F...eF.. ., ambosresidentesem. . . ede mim conhecidos e das tes-
temunhas 2o diante assignadas, e por ambos elles me foi dito que haviam
(ou teem) formado entre si uma sociedade commercial (declaragdo da
natureza da sob as icdes e cl las seguintes (copia da
integra do contracto apresentado). E navendo eu lavrado o presente acto,
que lhes foi lido, declararam que mutuamente empenhavam sua palavea,
suas pessoas e bens para o exacto e completo cumprimento do presente
contracto, cujo original fica archivado na Chancellaria deste Consulado
Geral ; e em presenga das testemunhas entreguei a cada um dos interes-
sados uma copia authentica deste mesmo instrumento. Em & do que

nelle imprimo o sello consular.
Seguem-se as assignaturas:
10 dos interessados ;
2° das testemunhas;
30 do Consul Geral (Consul ou Viee-Consul).
Sello do Consulado Geral (Consulado ou Vice-Consulado).
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MODZLO . 38
(TIT. HI, CAP. I, ART. 281, § 70)
Das escripturas do hypothecas

0 modelo destas escripturss &, mutatis mutandis, o n. 18,
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MODELO N. 27

(TIT. 1V, CAP. I, ART. 398)
Do testamento

Aocs. . .diasdomezde. . . doannode. . . &s. . . horas de. . .
havendo eu sido convidado na qualidade de Consul Geral (Consul ou Vice-
Consul) da Republica dos Estados Unidos do Brazilem. . .peloSr.F. . .,
dirigi-me a sua casa, rua d. . . n. . . em companhia do meu chanceller
T. . . e ahi encontrei o sobredito F. . ., enfermo de corpo, mas no
goso de todas as suas faculdades mentaes, segundo pude colligir de
suas palavras e gestos ; e havendo-me elle requerido que houvesse eu
de recolher por escripto as suas ullimas vontades, — dictando-ss elle
perante F. . . F. . .eF. . ., quecomo testemunhas escolhidas pelo
testador estavam presentes ao acto, foram ellas escriptas pelo meu

, € s30 as i : (aqui as
E havendo o Sr. F. . . declarado que lalera asua ultima vontade,

que desejava fosse considerada como testamento (ou codicilio), im-
portando @ annullagio de qualquer outro anteriormente feito ; em

minha presenca, do meu e das has acima
rubriquei todas as folhss, e o testador assignou a ultima no dia,
mez e anno acima indicados. Em f& do que o subscrevo, e assignam

as testemunhas, e o meu chanceller.

Seguem-se as assignaturas:

10 do testador ;

20 das testemunhas ;

3¢ do chanceller ;

4° do Consul Geral (Consul ou Vice-Consul).

N. B. Si por ventura o testador nio puder assignar, fal-o-ha em
seu logar o Consul Geral (Consul ou Viee-Consul), fazendo-se disso a
necessaria declaragio no logar proprio.
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MODELO N. 28
(TIT. 1V, CAP. II, ART. 396)
Approvagio de um testamento

Saibam quantos este presente instrumento de approvagio de
testamento virem, que no anno de. . . a0s. . . dias domez de. . . em
esta (cidade, villa, etc.) e neste Consulado Geral (Consulado ou Vice.
Consulado) perante mim (Consul Geral, Consul ou Vice-Consul) apparecey
F. . . reconhecido por mim pelo proprio, com saude, e em seu perfeito
juizo e entendimento, o que mostrava pelo bom acerto de suas palavras,
e por elle na presenga de cinco testemunhas que presentes estavam me
foram entregues das suas 4s minhas méos estas (tantes) folhas de papel
e nellss achei escriptss (tantas) laudas, e dizendo ser o seu testamento
que o tinha mandado escrever, e que elle testador sémente o assignara,
do seu punho (ou declarou que era o seu testamento olographo), e que
por estar em tudo & sua vontade, o havia por bom, valido e firme e que
redia &s justicas a quem o conhecimento deste pertencer lh’'o cumpram,
e amim Consul Geral (Consul ou Vice-Consul) Ih'o approvasse; e por
achal-o sem vicio nem emenda alguma 1h’o approvei, numerei e
rubriquei com a minha rubrica que diz (aqui a rubrica). Em fé do que
me pediu este instrumento, que leu e assignou com as testemunhas
Presentes a todo este acto, que s3o F. F. F. F. F., maiores e pessoas
livres, reconhecidas por mim, F. queo escrevi e assignei em publico e
1820, etc. ete.

N. B.— Quando for chamado 4 casa do testador por se achar
doente, poderd fazer-se a alteracio em vez de comparecew neste
Consulado em casa de F., cidaddo brazileiro,
achando-o enfermo de corpo,
mentaes,

onde eu F. vim, e
™as no goso de todas as suas faculdades
segundo pude colligir de suss palavras e gestos. (Seguem-se
&s assignaturas, como no n. 22.)
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MODELO N. 29
(TIT. IV, CAP. II, ART. 396)
Do termo de abertura de testamento

Consulado Geral (Consulado ou Vice-Consulado) da Republica dos
Fstados Unidos do Brazil em. . .

Aos. . . dias do mez de. . .do anno de. . . neste Consulado
Geral, Consulado ou Vice-Consulado, da Republica dos Estados Unidos do
Brazil em. . . compareceu F. . . (nome do apresentante do testamento)
e declarou que me vinha apresentar, para ser aberto (si o apresen-
tante compareceu a mando de outrem, declare-se quem este seja, e as
relagdes de ambos com o testador) o testamento com que em (dia, mez,
anno e logar do fallecimento) havia fallecido F. . . (declaragio do nome,
estado, naturalidade, filiaggio e residencia do morto). E assim requerido
perante as testernunhas F. . ., eF. . . que certificaram a morte do
testador, e a ia do ap! do para proceder
a esse acto, inei minuci aquelle e reconheci
que elle estava intacto, cosido com linha branca, fechado, em tres
differentes logares, com lacre encarnado, sem emenda, rasura ou outro
qualquer vicio de escripta, e era do teor seguinte : (transcreva-se
todo o testamento). Em fé do que lavrei o presente termo, que fica
registrado no archivo deste Consulado Geral (Consulado ou Vice-
Consulado), a fis. . . doLiv. . .; e oassignei com o apresentante do
‘ eas acima ionadas no dia, mez &
anno, acima referidos.

Seguem-se as assignaturas :

10 do apresentante ;

20 das testemunhas ;

30 do Consul Geral ( Consul ou Vice-Consul )-

Sello do Consulado Geral ( Consulado ou Vice-Consulado)-
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MODELON. 30
(TIT. LI, CAP. 1V, ART, 342)
Termo de protests do arribada
F. . . Consul Geral (Consul ou Vice-Consul ) ete.

Por este publico instrumento de protesto se faz saber a todos 0s
que o presente virem, que perante mim pessoalmente compareceram
neste Consulado Geral (Consulado ou Vice-Consulado), F. . . capitdo do
navio denominado. . ., de. . . toneladas, do porto de. . . F, W
1° piloto do dito navio e FF. - - marinheiros, os quaes, cada um porsi
declararam que o dito navio foi carregado com. . . fazendss, e que
achando-se prompto de apparelhos, ‘estanque de quilhss, & com todos og

Dprecisos, e de tud P para seguir
visgem, se fez & vela do porto de. . . com destino para. . . e queo
dito navio no decurso da sua visgem nodia. . . do mexz. . . achando-se

em latitude. . . e longitude. . . soffreu uma violenta tempestade (0 que
occorreu, se deve extrahir do termo de mar, e do livro da derrota);
depois do que acalmando mais o vento, e fazendo onavio. . . pollegadas
de agua, vendo-se, emfim, na necessidade de arribar ao porto mais
perto, fizeram rumo para este Porto, onde chegarom e fundearam 8. ..
horasdo dia. . . deste Presente mez; que durante a sua viagem, elle
capitdo, officiaes e marinheiros fizeram todos 0s esforgos possiveis para
preservar o dito navio e sua carga de qualquer avaria. Pelo que elle
capitio me pediu lne tomasse este solemne protesto contra mar e vento,
Ou contra quem de direito for, declarando que todos os damnos, avarias
e perdas que tenham havido no dito navio e sua carga, devem ser por
conta dos interessados do dito navioe carga, ou seguradores ( por via
de rateio ou de outra qualquer forma), tendo acontecido os ditos
transtornos, como acima fica mencionado, e néio porque o navio se
achasse em méo estado quando sahiudo porto de, . - ou negligencia
delle capitio e tripolagio. Em consequencia dos ditos  aconlecimentos
0S comparecentes me requerersm um auto, que servisse para elles e
todos os interessados, onde e quando Thes for necessario ; €, por isso,
em virtude do dito sey requerimento lhes ralifiquei o presente pro-
testo, que elle capitgo e todos os mais commigo assignaram.

Em & do que, ete.
F. capitdo.
(L. s.) o5 T. piloto.

Consul Geral (Consul ou Viee-Consul) TF. marinheiros.
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MODELO N. 31
(TIT. 1II, CAP. IV, ART. 342)
Termo do protesto contre demoras

F. . . Consul Geral (Consul ou Vice-Consul) ete.

Tor esle publico instrumento de protesto saibam quantos o presente
virem, que perante mim P neste Consulads
Geral (Consulado ou Vice-Consulado), T. . . capitdo do navio denomi-
nado. . . do portode. . . e F. . . 1o piloto, 0s quaes, cada um de per
s/, declararam que achando-se o dito navio [retado pelos Srs. FF, de tal
prags, para conduzir tal e tal carga a este porto, onde chegou em o

dia, . . do mez. . . tendo pela mesma carta de fretamento. . . dias
correntes para a descarga do sobredito navio. Que por um dos conheci-
mentosdatado em. . . 80s. . . domez. . . os ditosFT. consignaram

a0s Srs. FF. taes volumes com a marca {4 margem, e que elle capitdo
Ihes pediu houvessern de mandar a bordo buscar para pagarem o frete
competente, o que elles teem recusado fazer, demorando assim o dito
navio com grande damno dos seus proprietarios ; e, portanto, elle ca-
pitdo me requereu que queria protestar, como com effeito protesta,
contra os ditos FF., ou contra quem de direito for, pela falta de cumpri-
mento do sobredito fretamento, por todas as perdas e despezas que
tenham ou hajam de correr, e por ndo tercm pago, como deveram, o
dito frefe.

Em fé do que, ete.
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MODELO N. 32
(TIT. LI, CAP, IV, ART. 827)
Termo de mudanca de capitio

F. . . Consul Geral (Consul ou Vice-Consul ), etc.

Perante mim neste Consulado Geral (Con-
sulado ou Vice-Consulado) a0s. . . dias do mez de. . . F. . . como
dono, ou consignatario do navio. . ., surto neste porto, e pelos poderes
que me apresentoude F. . . residente em. . . cidaddo brazileiro, e
dono do referido navio, me disse que pretendia fazer a mudanca do
capitdo F. . . (por assim estarem convencionados ou por apresentar o
consignatario poderosos e justificados motivos para tirar 4quelle o com-
mando do navio ou por ter fallecido o que existia) e para isso recorria
aesse Consulado Geral, afim de eu lhe approvar tal nomeagfo, o que
achando conforme comas leis da Republica Ih’a approvei; e sendo nesse
acto F. . . nmovo capitio nomeado, disse que acceitava a sobredita
nomeag#o, sujeitando-se em tudo 4s mesmas leis; e para consiar
mandei lavrar o presente termo, que ambos commigo assignaram.

Em fédo que, etc.
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MODELO N. 33
(TIT. 111, CAP. II, ART. 291)
Mantfesto da carga e declaragio @ capitdo

Manifesto da carga, que tem recebido o navio. . ., capitdo. . .,
de. . . toneladas, que segue viagem para. . .

CARREGADORES QUANTIDADE %

QUALIDADE

eneTe

OBSERVAGIES

NUMBERO DO
‘DEEPACIOB
MAROAS
NUMEROS

Eu,T. . ., capitio da embarcagfio. . ., prompta a seguir viagem
para o porto de. . . declaro ser o manifesto copia exacta e verdadeira
dequelle com que a mesma embarcacgio tem despachado na Alfandega
desta cidade. . . de. . . sos. . de

F.

Capito,
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MODELO N. 34

( TIT. 111, CAP. II, ART. 201)
Cestificado d0 menifesto da carga

F. . . Consul geral (Consul ou Vice-consul), elc.

Certifico que, tendo o capitio F. . . feito peranfe mim o depoi~
mento e juramento, que assignou ao pé do manifesto annexo da
embarcagio. . ., consta ser este manifesto copia exacta e verdadeira
daquelle com que se despachou a referida embarcacdo na Alfandega
desta cidade; e o qual, junto por mim aos despachos originaes, deverd
o mencionado capitdo, na sua chegada, entregar na Alfandega do
porto de. . .

Em fé do que, etc.
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MODELO N. 35
(TIT. III, CAP. 1I, ART. 323)
Carta de sande
(Armas da Republica)

F. ... Consul geral (Consul ou Vice-consul) ete.

Fago saber a todas as autoridades da Repullica que esta minha
cerliddo virem que a cidade de. . . . estd iivre domal oie peste, e de
qualquer outro contagio: e para que nos portos do Brazil se ndo
ponha impedimento algum 4 entrada do navio. . . . capitio F. . . .
que daqui segue viagem para. . . . levando. . . . pessoasde tripu-
lagdo, e. . . . passageiros, o muni da presente, que vae por mim
assignada e sellada, efc. ¢

Amnexo §
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MODELQ N. 38
Zndosso 30 pagsaperte do um navle

F. .. . Consul Geral (Consulou Vice-Consul), etc.

Certifico que F. . . . capitio do navio. . . . de que trata este
passaporte, chegou a este porto em. . . . vindodo. . .. com a
carga mencionada em sen manifesto registrado a fl. do livro das
entradas e sahidas : e agora faz viagem para. . . . com a carga
constante do manifesto, que fica registrado a fl. do livro competente.

Em f6 do que, efc.

N. B.— Havendo mudanca de capitdo, cumpre declaral-a.
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MODELO N. 37
(TIT. V, CAP. UNICO, ART. 410)

Passaportes a imdividuos

N.o.o.
(Armas da Republica)
1

Signaes : F. . . Consul Geral (Consul ou Vice Consul),ete.
Tdade | Faco saber que deste porto
Fetatura loouescala. por e A <
Cabelios Somo compropes. pelo dacimsate R
Othos ‘chivo deste Cosalado Geral ( Consulado ou Vicer
Testa Consulado).
Nariz o O Bl 55
ocoa
Queito
Barba
Signaes particalares

Assigantura do partador.

— Vistos—nos passaportes nio passados pelo Consulado.

Visto neste Consulado Geral (Consulado ou Vice-Consulado) da
Republica dos Estados Unidos do Brazil em. . . acs.
de. . .

.ode. ...

Fav

Consul Geral (Consul ou Vice-Consul ).



e
MODELO N. 38
(TIT. V, CAP. UNICO, ART. 422)
Logalizagdes

(Reconhecimento de firmas)

a assi supra (retro) de F. . . de
tal occupagdo ; e para constar onde convier, a pedido de. . . passei a
presente que assignei e fiz sellar com o sello das armas deste Consulado
Geral (Consulado ou Vice-Consulado) da Republica dos Estados Unidos
do Brazil em. . . aos. . . de. . . de. . .

(Outro reconhecimento)
Cerlifico que o documento supra (retro) est4 revestido de todas

as formalidades exigidas pelas leis deste paiz; e para constar onde
convier, efc.
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MODELO N. 39
(TIT. V, CAP. UNICO, ART. 423)

Certificado do matricula

Certifico ser o d annexo a i i da em-
barcaggo. . . constante de. . . pessoas de tripulagdo, inclusive o res-
pectivo capitdo F. . . que seguem viagem deste para o porto de. . .
ngo levando a seu bordo (segundo declarar) mais pessoa alguma,

Em f& do gue, ete.
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MODELO N. 40

(TIT, I, CAP. IV, ART. 188)

Assumpto

Data

ouuy

oy

wua

O1UwNIoD op oxPNN

ordwnsse 0 oounyaod onb u ovs0g

(*3u0p At “180) CluGWNGOD Op OIS

Procedencia

ome op vamruisey

wofljto op o'y

TP TP w0 Op oIy

ojueuIquoat op vyu(
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MODELO N. 41
(TIT. 1, CAP. II, ARTS. 63 E 6})
Declaraciio de entrega do archivo

Nesta data, de accordo com o disposto no decreto n. 3210, de 9 de
fevereiro de 1899, procedeu-se & verificagéio dos papeis e registros que
compoem o archivo da Legagdo ( ou Consulado) do Brazil em. . . .
entreo Sr. . . (nome do funccionario que se retira) e o Sr. . . (neme

r interine).

Q
&

do

Desta vetificayio resultou :

19, que o dito archivo contém os papeis, registros, corredponden-
cias, e mais Ges per a esta reparticlio te
accordo com o inventario procedidoem. . . (data);

20, (outras declaragbes podem ser incluidas nesta parte).

0 Sr. (nome do furiccionar[o) declara ainda que ndo guarda em
seu poder nenhum original ou cdpia dos papeis que recebeu em seu
caracter official.
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ANNEXO A

LIVROS DE REGISTROS QUE DEVEM HAVER NOS CONSULADOS

Um livro para registro desta consolidaggo, das patentes dos consules
e dos vice-consules de seus districtos.

Um dito dos officios que os consules dirigirem a esta Repartican, onde
se registrardo tambem todas as peas que incluir e que nio estejam re-
glstradas em outro livro respectivo.

Um dito dos officios que os consules dirigirem aos ministros diplo-
maticos a que sdo subordinados, e aos vice-consules de suas depen-
dencias.

Um dito dos officios que os consules dirigi s autoridades locaes,

Unm dito dos officios que os consules dirigirem &s autoridades di,
versas da Republica.

TUm dito para regisiro das entradas e sahidas das embarcagies,
manifestos de suas cargas, e cartas de saude.

Um dito para registro dos mappas que remetterem & Secretaria de
Estado das Relagges Exteriores.

U dito dos contractos mercantis, protestos de arribadas e avarias.

Um dito para registro de passaportes e vistos.

Um dito para as declaracdes.

Um dito para a escripturagfio das muitas.

Um dito para escripturas.

Um dito para termos de Juramento.

Unn dito para registro de testamentos e inventarios.

Um dito para das quantias arrecad. do producto
das vendas das propriedades publicase Pparticulares.

Um dito para inventario do archivo.

Um dito para actos de nascimentos.

Um dito para actos de casamento.

Tm dito para actos de obito.

Um dito para a matricula dos cidaddos brazileiros.

Unm dito para registrar Procuragdes.

Um dito para escripturagéio da receita e despeza.

Um dito para escripturacio de estampilhas.

Ulp dito para o monte-pio,
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ANNEXO B

TABELLA DOS EMOLUMENTOS CONSULARES QUE SE DEVEM COBRAR NOS
CONSULADOS E VICE-CONSULADOS BRAZILEIROS, EM VIRTUDE DO DE-

CRETO D. 2832, DE 14 DE MARGO DE 1898.

1, Legalizacdio do manifesto da carga de um navio, cal-
culada 8 tonelagem segundo a legisiacéio dos respecti-
vos paizes, até 500 toneladas, por tonelada para o

primeiro porto . . . . . . . . . L ...
2, Idem para os outros portos. . . . . . . . . .
3. Pelo que exceder para o primeiro porto. . . . . .
4, Pelo que exceder para 0s outros portos. . . . . .

5. Visto de cada conhecimento de carga. . . . . . .
6. Carta de saude decada navionoslogares onde ndo houver
reparticio que as confira, ou visto nas mesmas . .

7. Visto na matricula da equipagem. . . . . . . .
8. Matricuia da tripuiacdo . . . . . . . . AW
9. Mudanga na lista da equipagem, por cada homem. .
10. Passaportes a navios. . . . . . . . . . . .
11. Endosso no passaporte de um navio. . . . * @
12, Certificado de vir um navio em lastro, cada um. . .
13. Inventario de um mnavio. . . . . . . . . .
14. Vistoria de um navio. . . . . . . . . .

15. Vistoria de fazendas a bordo . . . . P

16. Autorizar um novo diario da navegagdo e rubricar todas
as suas folhas, cada uma. . . . . .

7. Mudanca de bandeira nacional a estrangeira, incluindo

0 registro e a recepgiio em deposito dos papeis do navio,

aléem da siza. . . . w . s

18. Pela mesma operagdo de bandexm estrangeira a nacio-

nal, além da siza . . . . . .

19. Mudanca de bandeira nacional a estrangeirs, mclumdo

o0 registro e a recepgiio em deposito dos papeis do

navio, sobre o prego do arrendamento annual . . .

102000

2%,
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20, Pela mesma operaclio de bandelra estrangeira a nacio-
nal, sobre o prego do arrendamento annual . -

21. Nomeaglio ou approvagfio da nomeagio de um capitdo
eseuregistro. . . . . . . . ..., L,

22, Carta defretemento . . . . . . ,

23. Vislo de um diario nautico. . . . . . . . . .

24. Venda publica de mercadorias avariadas ou outras per-
tencentes & carga de um navio, até 4:0008000 . . .

25. Pelo que exceder . I

26. Arrccadacdio de objectos pertencentes & carga e casco
de um navio naufragado, sobre o valor ou somma.

27. Registro de um hrazileiro na matricula do Consulado
e expedi¢io do competente titulo de nacionalidade

28. Pela renovacio desse titulo.

29. Passaporte expedido a individuo .

30. Sendo simplesmente visado .

31. Visto na certiddo de nacionalidade

32. Visto annual na certidio de matricula .

33. de bens por falleci aié 2:0008000

34. Dessa quantia em diante. .. .

385. Testamento .

36. Approvagdo de dito

87. Termo de abertura de dito . & % .

38. Escriptura de compra e venda e acto de sociedade

39. Uma Procuragio ou sub-stabelecimento.

40. Re i) de 8 ou legalisagdo dequal-
quer documento ndo passado no Consulado .

41, Certiddo por pagina ou parte de pagina. . 5 %

42. Certiddo ou attestado do Consulado para servir em qual-
quer estagio .

43. Registro de qualquer documento nog livros do Consulado,
que néo seja o manifesto, carta de saude, matricula

da equipagem e passaportcs, por pagina on parte de

pagina .

19,
53000
103000

1139,
10,

21/30,

48000

108000
108000



4.

=]

39,

60.

62,

63.
84,
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Buscas nos livros ou papeis do Consulado, além dos
emolumentos das certiddes, por anno. . .

. Si a parte indicar oanno . . g & B &

Traducgio de qualquer documento, por pagina ou parte
depagina . . . .+ .+

Assistencia do Consul a actos que evjam a sua ausen-
cia do Consulado, por cada dia ou cada tres milhas de
distancia, além das despezas do transporte, si ss
houver . . . . .

Assistencia do Consul a quulquer venda, sendo re.querlda,
uma commissdo de.

Vistoria de fazendas em terra .

. Nomeagdo de peritos, cada um.,
. Interrogatorio de testemunha, cada uma

Protesto ou declaragio .

. Certiddo de vida . . . . i .
. Dinheiro recebido ou deposuudo por conta de partl-

culares, uma cormmissdo de .

. Escriptura e registro de qualquer contracto até 5: 000@
. Pelo excedente . . . . .
. Contracto de dissolugdo desociedade . . i
. Dinhéiro despendido por conta de particulares . .

Légalisaglo de copia ou conferencia de traducco de
qualquer documento feito féra da Chancellaria, pela
primeiralauda . . . . . . . .

Por cada uma das seguintes

1. Legalisacdo de facturas . . o 5% & 8

Cépia de qualquer documento escnpto em lmgua es-
trangeira, pela primeira pagina. . . . . . -

Por cada uma das seguintes

Sentenca arbitral, sendo de valor delermm'ulo
AB 5008000 . . . . . e e e e e e e ee
» 1:0008000. . . . . . 0 0 e owoe e
»  3:0008000.

245 %,
1%
i %
203000
5 %



Até 510003000 . . ... Lo e e L L 1209

> 10:0008000 . . . ... .. ... . . 2080W

De 10:0008)0) para cima, por cada 1:0008000 . . 28000
65. Sendo de valor indeterminado ou sobre objecto que o

nfotenha. « . . . 0 0 .00 . .., 108000
66. Qualquer documento official ou instrumento nio no-

meado ou enumerady nesta tabella, que ndo exceda

de 100 palavras . . . . @O R B EE W 33050
67. Por cada 10) outras addicionaes . . . . . . . 23000
68. Termos de qualquer natureza ndo especificados na ta-

bellde o s w o s w B W E B W B 53000

Decreto n. 3263 — de 20 de abril de 1899

Approva. 2. Consolidao das leis, decretos e decisdes referontes 20 Corpn Diplomatien
Brazileiro

O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brazil :

Attendendo & conveniencia de serem reunidas todas as disposicdes
sobre o Corpo Diplomatico Brazileiro, constantes de diversas leis, de-
cretos, circulares, despachos, Ppara maior regularidade do servigo a scu
cargo, decreta :

Art. 1.0 E' approvada a Consolidagio das leis, decretos e decisdes
referentes ao Corpo Diplomatico Brazileiro, mandada elaborar pelo
Ministro de Estado das RelacOes Exterioves, que a subscreve.

Art. 2. Ficam revogadss as disposigas em contrario.

Capital Federal, 29 de abeil de 1899, 10 da Republica.
M. FERRAZ DE CAMPOS SALLES.

Olyntho de Magalldes.
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o aas leis, d edecisd
ao Corpo Diplomatico Brazileiro

CAPITULO I
DO NUMERO DAS LEGAGOES E RESPECTIVO PESSOAL

Art. 1.0 A Republica dos Estados Unidos do Brazil deve ter legacdes
nos seguintes paizes :

Europa : Allemanha, Franca, Gri-Bretanha, Italia, Portugal, Aus-
{ria-Hungria, Belgica, Hespanha, Russia, Suissa e junto & Santa Sé ;

America : Estados Unidosda America, Republica Argentina, Chile,
Republica Oriental do Uruguay, Bolivia, Paraguay, Perti, Venezuela,
Equador e Columbia ;

Asia @ Jap&o.

(Decreton. 140, de 16 de abril de 1891, arts. 10 e 2°, lei n. 822,
de 8 de novembro de 1895, art. 20, decreto n. 495, de 14 de abril
de 1897.)

Art. 2.0 Todas ellas serdo regidas por enviados extraordinarios,
havendo uma s6 para o Equador e Columbia.

Paragrapho unico. O Governo fixard a séde desta ultima na Capital
de uma dessas Republicas, devendo permanecer na outra o 1o secre-
tario. (Decreto n. 140, de 16 de abril de 1891, art. 1°, lei n. 322, de 8
de novembro de 1895, art. 2°.)

Art. 3.0 Aslegacdes na Inglaterra e Franga terdo um 10 e dous 2
Secretarios ; assim nos Estados Unidos da America, Republica Argen-
tina, Republica Oriental do Uruguay, Equador e Columbis, Portugal,
Allemanha e Italia, um 10 e um 2° ; as demais legacies na America
um 1o e na Europa um 2°. (Lei n. 322, de 1895, art. 1°, §8° e
art, 20.)

Art. 4.0 Em casos extraordinarios poderd o Governo nomesr em-
baixador ou enviado extraordinario em misséo especial, arbitrando-lhe
0 que for necessario para as respectivas despczas e dando-lhes o pessoal
Preciso. (Decrelo n. 997 A, de 11 de novembro de 4890, art. 17.)
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Art. 5.0 Sémente por decreto poderido ser creadas novas: missdes
ou extinctas as que por alguma razdo nio devam subsistir. 0 Governo,
porém, terd a faculdade de ndo preencher alguma missio por motivo
transitorio sem supprimil-a, bem como algum logar de 1° ou 20 ge-
cretario, conforme & conveniencia do servigo publico. (Decreto n. 937 A,
art. 20.)

CAPILULO II

DOS EMPREGADOS NO CORPO DIPLOMATICO

Art. 82 0 pessoal do Corpo Diplomatico sertt dividido em tres
classes :

a) dos empregados em effectividade ;

b dos empregados em disponibilidade ;

¢ dos empregados aposentados. (Decreto n. 940, de 20 de margo
de 1852, art. 11.)

@) Dos cmpregados em effectividade

Art, 7.¢ A classe dos empregados em effectividade comprehenderd
0s do Corpo Diplomatico em missio ordinaria, como tambem os que se
acharem em missdes especiaes ou embaixadas. (Decreto n. 940, art. 12.)

Art. 8.2 0 Corpo Diplomatico das missdes ordinarias se compord
de enviados extraordinarios e minisiros i iarios de uma s6
classe e de 103 e 20s secretarios.

§ 1.2 O Secretario que substituic o Ministro assumiré o titulo de
Encarregado de Negocios, sem o qualificativo de interino.

§ 2.2 Os Ministros serio coadjuvados pelos 1os e 20 Secretarios e
por addidos sem ‘vencimentos, que sersio preferidos nas nomeagcdes de
205 Secretarios, (Decreto n. 907 A, de 1890, art. 1o e lei n. 322, de

1895, art. 1o, § 40.)

Art. 9.0 Os 20 Secretarios comegardo a servirna America e ndo
seréo promovidos ou removidos para a Europa sem que tenham com-

Dpletado quatro annos desse servico effectivamente, (Decreto n. 997 A,
de 1890, art. 60.)
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Arg. 10, 0s
ﬂseri;ig,u publico, sem prejuizo dos seus logares uas Legagdes. (Lei
n. 322, de 8 .de novembro de 1895, § 3° do art. 1°.)

Art. 11. Os Secretarios poderdo ser chamados de tres em tres
annos, sem préjuizo de seus logares nas Legagles, a servir durante
um periodo qua néo excederd de um anno, na Secretaria de Estado,
como auxiliares dos directores de seccdio, ficanda equiparados aos de-
mais empregados quanto @ frequencia e disciplina. (Lei n. 322, § 7°
do art. 10.)

Daderdio ser a0 paiz pelo.Governo

b) Dos empregudos em disponibilidade

Art. 12. A classe dos em
derd aquelles cuja missdo o Governo der por acabada, mandando-os
retirar para a Capital Federal, sem comtudo demittil-os do -servigo.

§ 1.0 A disponibilidade sémente poderd ser concedida aos agentes
diplomaticos depois de 10 annos de effectivo exercicio.

§ 2.0 Esta disponibilidade serd considerada acliva ou inactiva,
conforme o empregado for ou ndo admittido ao servico da Secretaria
de Estado das Relagdes Exteriores, ou de qualquer outra repartigio, ou
exercer algum cargo administrativo. (Decreto n. 940, de 20 de margo
de 1852, art. 13 e lei n. 322, de 8 de novembro de 189, § 20 do
art. 10.)

Art. 13. Os empregados diplomaticos postos em disponibilidade
deverdo retirar-se para a Capital Federal e apresentar-se na Secretaria
de Estado das Relagdes Exteriores no prazo de dous mezes, contados
da data em que tiverem a respectiva communicaggio official, cujo re-
cebimento lhes cumpre logo accusar.

Esse prazo poderé ser prorogado pelv Ministro de Estado das Re-
lagdes Exteriores por motivos de forca maicr, devidamente compro-
vados. Os empregados que excederem o referido prazo, ou & prorogacio,
ficardio desde logo privados de qualquer vencimento. (Decreto n. 2638,
de 14 de outubro de 1897.)

Art. 14, Os empregados que 0 Governo conservar cinco annos em
disponibilidade inactiva deixardo de perlencer a0 Corpo Diplomatico,
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ficando, por consequencia, privados do ordenado e das honras. Sergo,
porém, aposentados, si j4 tiverem tempo para isso, ndo se lhes contando
odaquella disponibilidade. (Decreto n. 997 A, de 44 de novembro de
1890, art. 13.)

Art. 15. Os agentes di it postos em disponibi 36
poderdo servir fora do paiz com autorisagio do Governo. (Lei n. 322,
de 8 de novembro de 1895, art. 1o, § 20.)
© - Art. 16. Os empregados que se acharem em disponibilidade con-
servardéio o tratamento e poderdo usar de uniforme correspondente ao
ultimo cargo que serviram- no Corpo Diplomatico. (Decreto n. 940, de
20 de marco de 1852, art. i7.)

Art. 17. Os empregados em disponibilidade podem voltar & effe-
ctividade na mesma ou em superior categoria. (Decreto n. 940, art. 52;
decretos ns. 997 A e 997 B, de 11 de novembro de 18%) e lei n. 322, de
8 de novembro de 1895.)

¢) Dos empregados aposentados

Art. 18. Poderdo ser aposentados com o ordenado por inteiro os
empregados que tiverem 30 annos de effectivo exercicio e com o cor-
respondente os que contarem 10 ou mais, e menos de 39, quando pro-
vada a sua invalidez em inspeccdo de saude. Com menos de 10 annos
nenhum seré aposentado. (Decrefo n. 997 A, de 11 de novembro de
1890, art. 14, decreto n. 117, de 1892, arts. 2, 3 e 4, lei n. 322, jd
citada, § 2° do art. 10.)

Art. 19. O ordenado da aposentadoria serd o do ultimo logar, si 0
empregado o tiver servido Pelo menos dous annos, €, 110 caso contrario,
o0do immediatamente inferior.

Paragrapho unico. Os vencimentos accrescidos em tabellas novas
6 poderdio vigorar para as aposentadorias, decorrido o mesmo periodo
de dous annos apoz a sua decretacic. (Decreto n. 147, de 1892, art. 4o,
§§ 20e30,)

Art. 20, O empregado diplomatico que aposentar-se,

contanto mais
de 30 annos de effectivo servigo,

tem direito ao respectivo ordenado e
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mais 3 ©/ da gratificacdo, por anno que exceder daquelle tempo. (De-
crelo legislativo n. 117, de 1892, art. 5°.)

Pparagrapho unico. Os empregados aposentados conservario o tra-
tamento ¢ poderdo usar do uniforme correspondente ao ultimo cargo
que serviram 1o Corpo Diplomatico. (Decreto n. 940, art. 17.)

CAPITULO 11

NOMEAGRO, PROMOGRO, DEMIS:
RESPONS

10, INCOMPATIBILIDADE E
BILIDADE

Art. 21. Os Enviados Extraordinarios serdo tirades da classe dos
1os Secretarios e este da dos 2°.

Para os logares de 20 Secretarios ninguem serd nomeado sem
exame ou sem exhibir diploma de faculdade de direito Dbrazileira.

0 exame versard sobre as seguintes materias:

1a, i\ o das linguas i da ingleza
¢ franceza, devendo o candidato traduzir, escrever e fallar esta ultima ;

22, historia geral e geographia politica, historia nacional, e noticia
dos tratados feitos entre o Brazil e as potencias estrangeiras ;

3, principios geraes de direito das gentes e do direito publico nacio-
nal e das principaes nacdes estrangeiras ;

43, principios geraes de economia politica e do systema com-=
mercial dos principaes Estados e da producco, industria, importagdes
¢ exportagdes do Brazl;

5%, a parte do direito civil relativa aspessoas e principios fandamen-
taes em materia de suceessdo

6, estylo diplomatico, redacgio de despachos, notas, relatorios,
etc. (Decreto n. 997 A, de 11 de novembro de 1890, art. 305 lein. 322,
de 8 novembro de 1895 ; art. 12§ 6°, instruccdes de 17 de novembro
de 1893.)

Art. 22, Csempregades g
teriores poderdo ser nomeados para cargos diplomaticos sem depen-
dencia de tirocinio ¢ mais habilitacdes exigides, excepio feita dos

amanuenses, que para tal lim devem ser formidos em direito ou
Aunexa 3 1

de Istado dos Relagoes Tx-
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prestarem exame para 90 secretario ou mesmo para 2° official, si tive-
rem tres annos de effectivo servigo. (Decreto n. 940, cit. art. 10; lei
n. 822, cit. art. 1o, § 62

Art. 23, Qualquer dos empregados da dita Secretaria de Estado,
que, na conformidade do artigo antecedents, for nomeado para um
cargo diplomatico, salvo o caso de missdo especial, deixard vago
o respectivo logar na mesma Secretaria. (Decreto n. 940, ja cit.,
art, 80.)

Art. 24. A disposiciio da 12 parte do art. 21 ndo veda a nomeaggio,
autorisada pela lei n. 2685, de 23 de outubro do 4375, de qualquer cida-
ddo habilitado para o cargo de Enviado Extraordinario e Ministro Pleni-
potenciario sem direito & disponibilidade e aposentadoria.

Paragrapho unico. Ficam pertencendo ao quadro diplomatico e,
portanto, com direito dquellas garantias, o5 cidadiios que foram nomea-
dos pelo Governo Provisorio para qualquer das cathegorias entfio exis-
tentes. (Decreto n. 997 A, ja cit., art. 4°.)

Art. 25. Tendo o Governo de submetter 4 approvagdo do Senado Fe-
deral a nomeacc dos Ministros, nem por isso ficard inhibido de

it por p 80 e 08 assim gozardo detodas as
vantagens concedidas aos demais. (Decreton. 997 A, de 1890, art. 5°.)

Paragrapho unico. Si a approvacio for negada, o funccionario
proposto poders ser conservado na categoria que tiver, ou aposentado,
conforme 0 motivo da recusa.

Art. 26. A antiguidade sémente dara direifo a promogdo, no
caso de igualdade de merecimento e servios. ( Decreto n. 940, art. 5°.)

Art. 27. 0 Governo péde demittir livremente sem lhes dar outro
destino e sem os por em disponibilidade, qualquer que seja o tempo de
servico que tiverem :

10, 0S emp 0s nas missoes especiaes ou b ; t
que nio tenham sido tirados das missdes ordinarias ;
29, 0s Enviados I inarios ¢ Mini Pleni iarios de

que trata o art. 24, salvo o paragrapho unico.
8¢, os empregados em missdes ordinarias que ainda nio tiverem
servido por 10 annos ;
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4o, 08 addidos sem vencimentos. ( Decreto citado, n. 940, art 18 ;
decreto cifado n. 997 A, art. 4°.)

Art 28. Os individuos que tiverem servido 10 annos os logares
de chefe ou secretario de Legagdo sémente poderdo ser demittidos
por sentenca do Tribunal competente. (Lei n. 614, de 22 de agosto de
1851, art. 4.)

Art. 29. Osempregados ordinarios que tiverem servido 10 annos
os logares de chefe ou secretario de Legacdo e que, sendo nomeados ou
removidos para uma missdo de igual ou superior categoria recusarem
ir, ndo serdo postos em disponibilidede. S6émente serfo aposentados
si, tendo dez ou mais annos de servico, provarem impossibilidade
physica de continuarem nelle. (Decrefo citado n. 940, art. 19;
decreto citado n. 117 ; lei citada n. 322, art. 10, § 2°; lei n. 117, art. 20.)

Art. 30. Os empregados diplomaticos brazileiros sio incom-
pativeis com a funcgdo de agente ou delegado de qualquer somedade no
Brazil ou féra delle. Na ibica as

de propaganda, permanentes ou temporarias, mas, ndo as litterarias,
sem fim commercial. (Circulares n. 5, de 17 de agosto de 1885,
n. 5,de 30 de abril de 1888, 22 seccdo.)

Art. 31. Os Ministros Diplomaticos serdio processades e julgados
originaria e privativamente pelo Supremo Tribunal Federal, nos crimes
communs e de responsabilidade. ( Constituigio da Republica, art. 5%
I lettra b.)

CAPITULO IV
DAS LICENGAS

Art. 32. Para vir ao Brazil lerd o empregado direito a uma li-
cenca de scis mezes, de quatro em quatro annos, com todos 0s seus
vencimentos, exclusive a quantia para despezas de representaiio, des-
contadas as gratificagdes que se ahonarem a0 seu substituto eao desse
pelo servico interino. Essa licenca poderi ser prorogada ; mas, du-
rante a prorogacio, como durante qualquer outra licenca que o em-
Pregado obtenha, rcceberd : nos primeiros scis mezes — o ordenado
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e a metade da gratificagdo ; nos seguintes — o ordenado e um quarto da
gratificagfo e depois nada. (Decreto 1. 997 A, art. 16 e lein. 322, art.
re§lo)

Art. 33. Os pedidos de licenca devem ser feitos por intermedio
do chefe da Legagio e informados por este. (Circular de 21 de
abril de 1876.)

Art. 34. 0 empregado que sem licenca expressa do Governo, es-
tiver por mais de oito dias fora do respectivo posto, ndo serda pago dos
seus vencimentos integraes duranle o excesso desse prazo. Bastard
para esse fim, communicacdo do chefe da Legagdo a respeito do tempo
excedido, ainda quando a ausencia seja delle proprio. (Circular de 30
deabril de 1860 ¢ despachosao Delegado em Londres, de 2 de junho
de 1870 ¢ 10 de agosto de 1389.)

Art, 85. Ficam sem effeitoas licengas em cujo gozo nio entrarem
s empregados diplomaticos dentro de seis mezes, contados da data de
sua concessdo. (Circular de 23 de outubro de 1871.)

Art 36. O tempo das licencas r das ou de novo
dentro de um anno, contado do dia em que houver terminado a pri-

meira, serd juntoao das antecedente para o fim de fazer-se nos or-
denados os devidos descontos. (Regulamento da Secretaria de Estado,
art. 27, decreto n. 4153, de 6 de abril de 1838, art. 19.)

CAPITCLLO V

IS VENCIM

3 1 DAS QUANTIAS PARA REPRESENTAGRO,
EXPEDIEN ETC.

aratl igualmenle divididos em or-

tambem  ignalmente divididos

cm ordenado ¢ gratificagdo. ( Lei n. 322 cilada, arl. 12 ¢ deerelo ji
citodo n. 907 A, art. 7e.)
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Arl. 88. Aos Ministros, além dos vencimentos, abonar-se-ha
para representagio uma quantia fixada na tabella seguinte @

Tabella das eratificagis ammuaes aos Minitros Plenipoeacarios para disesss de reprssatagio
LEGAGOES

Estados Unidos da America, Chile, Republica Argentina,

Cruguay, Inglaterra, Frangd, Italia, Portugal

e Allemanha . . . . e e e . - 20:0008000
Hespanha, Austria- -Hongria e Santa S¢. . . . .« . 15:000$000
Equador e Colombia, Venezuela, Pert, Bolivia, Paraguay,

Russia, Belgica e Suissa « « « v o . o . 10:000$000

Pgragrapho unico. O 1o secretario da Legagdo no Equador e Co-
lumbia que residir em ponto diverso do Ministro ferd tambem para 0
mesmo fim uma gratificacio de 2:000%. (Lei n. 322, art. 10, § 10 do
art. 20.)

Art. 39. Os 1°s secretarios de reger interi
legacdes vagas, isto €, sem Ministros para ellas nomeados, perceberdo,
além dos seus vencimentos, a gratificacdo annual de 8:002%. (Lei n. 322,
art. 10, §§ 50 e 6°.)

Art. 40. Aos secretarios seriio concedides por servigo interino
como chefes de missdo, as seguintes gratificacdes:

Ao primeiro, além dos seus vencimentos, 6:0003 quando a Legagio
for de primeira categoria quanto a representacgio dos seus chefes, ou
5:0008 quando for de qualquer outra categoria.

Ao segundo, além dos seus vencimentos,
n. 997 A, art. 11.)

. 4. Ao 20 secretario, que servir de 1°, compete a gratificacdo
de 4:f 0:)% (Circular 1. 3, de 28 de' setembro de 1897.)

Art. 42. Os cmpregados que estdo ou forem postos em disponibili-
dade activa receberdo todo o ordenado; 0s que estiio ou forem postos
em disponibilidade inactiva dous tergos e 0s que forem aposentados 0
que lhes competir, segundo o tempo de servico. (Decreto n. 997 A,
art. 80.)

0003 annuaes. (Decreto
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Art. 43. Os empregados, que, esiando em disponibilidade activa,
forem admittidos a servigo publico estranho ao Ministerio das Relagles
Exteriores, nio receberio por elle vencimenlo algum ¢ serdo pagos
pela reparti¢io que se utilizar dos seus servigos. (Decreto citado n. 997 A,
art. 12.)

Art. 44, A disponihilidade pedida priva do ordenado. O seu tempo
ndo serd contado para a aposentadoria. (Decreto citado n. 97 A,
art. 10.)

Art. 45. Os Ministros e Secretarios chamados ao paiz pelo Governo
a servigo publico pereeberdo seus vencimentos integraes em moeda cor-
rente do paiz. (Lei citada n. 322, art. 10, § 3¢ e 7o, decreto n. 2446,
de 28 de outubro de 1895, art. 20.)

Art. 46. Namesma especie de moeda receberdo os vencimentos
que lhes competirem, os empregados diplomaticos que vierem ao Brazil
com licenca. ou aqui permanecerem no desempenho de qualquer com-
missdo. (Decreto n. 2146 cilado, art. 203

Art. 47. Os empregados diplomaticos devem declarar no pedido de
licenca onde pretendem gozal-a, afim de se providenciar com for de
direito.

§ 1.2 Quando os mesmos empregados quizerem gozar parte da
licenga no Brazil e parte no estrangeiro, devero dizel-o opportuna-
mente para que a respectiva portaria Seja lavrada nessa conformidade.

§ 2.0 Os que vierem ao Brazil e resolverem depois passar parte do
iempo no estrangeiro, ou vice-versa, deverdo solicitar para esse fim
nova licenca, que annullard aanterior do dia que especificar para o
seu comeco em diante. (Circular n. 3, de 31 de maio de 1897.)

Art. 48. Os vencimentos dos empregados do Corpo Diplomatico
Serdo pagos no estrangeiro ao cambio de 27 dinheiros esterlinos por
% e por mezes vencidos. (Decreto n. 94, de 6de abril de 1852 e de-
creton. 2146, art. 10.)

Art. 49. Os ordenados dos empregados em disponibilidade bem
como os dos aposentados, serso Pagos mensalmente e depois de ven-
cidos, em moeda corrente do Paiz, e pelas respectivas folhas. ( Decreto
citado n, 940, art. 29.)
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Art. 50. Os empregados diplomaticos goffrerdo perda de venci=
mentos quando excederem 0 prazo que lhes for marcado para chegar 8o
seu destino, salvo motivo de for¢a maior devidamente justificado ; e
emgquanto ndo chegarem 4 séde da Legacdio, receberdo sémente o orde-
nado quehes serd abonado desde o dia da partide, dependendo as outras
vantagens da effectividade do servico. (Decreto n. 2146 ja citado,
art. 8°.)
Art. 31. Osempregados dij i e vidos par-
tirio para seus destinos, sob pena de perderem 0s respectivos cargos,
no prazo de dous mezes, contados da data em que tiverem a communi~

cac8io official, cujo recebimento seré logo aceusado ; salvo 0s €asos que;
por conveniencia do servigo, o Governo entender que devam fazel-o em
prazo mais curto. ( Decreto n. 802, de 28 de abril de 1892. )

Art. 52. O ordenado fixo dos empregados em effectividade, bem
como as quantias quelhes sdo concedidas a titulo de despezas de re-
presentacgio e de gratificagdo, deixardo de ser percebidas da data em
que receberem communicacio official da sua demissio ou retirada,
salvo si 0 Governo marcar a época de sua partida, porque entio sémente
deixardo de perceber o dito ordenado e quantias, dessa época em diante.
( Decreto citado n. 940, art. 38 e lein. 322, art. 1°.)

Art. 33. O ordenado dos empregados em disponibilidade comegard
em

a correr do dia em que as que per
effectividade. (Decreto n. 940, art. 39.)

Art. 54, O ordenado dos empregados, que forem aposentados,
estando em eflectividade, comegard a correr do dia em que tiverem
cessado os vencimentos que antes percebiam. E odos que forem apo-
sentados, achando-se em disponibilidade, da data do decreto da aposen-
tadoria. (Decreto n, 940, art. 40.)

Art. 55. O empregado removido tem direito apenss ao ordenado
desde que deixe o exercicio do seu cargo; e, no caso de promogdo, s6
perceberd o novo ordenado do dia em que partir para 0 seu destino.
(Aviso do Ministerio das RelacOes Exteriores (4 Secgdo) n. 5, de J0 de
julho de 1889 e decreto n. 2146 citado, art. 3, paragrapho unico.)

Art. 56. O que estiver no gozo de licenga s6 poderd continuar a
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receber seus vencimentos integraes do dia em que voltar ao exercicio,
salvo si, antes do termo della, partir para um novo destino, em virtude
de remogiio, com ou sem promogdo. (Despachos ao Delegado do The-
souro em Londres, ns. 20, de 23 de maio de 187), e 24de 31 de outubro
de 1895.)

Art. 57. Os Agentes Diplomaticos 56 podem saccar pelos seus ven-
cimentos, depois de terem chegado 8o paiz em que devem residir.
(Circular de 3 de fevereiro de 1364, ¢ despacho ao Delegado n. 1, de 23
de setembro de 1867.)

Art. 58. Os funccionarios do Ministerio das Relagies Exteriores
com exercicio féra do paiz, s6 devem saccar sobre & Delegacia do The-
souro Federal em Londres, depois de receberem aviso della os que
residirem na Europa, e depois de autorisados pela Secretaria de
Estado os que residirem na America. (Circularn. 8, de 3 de dezembro
de 1897.)

Art. 59. Os 1os Secretarios de Legagdo, quando servirem de Encar-
regados de Negocios, € 03 2°5, quando servirem de 193, poderdo saccar
8s respectivas gratificagdes sobre o Delegado do Thesouro Federal, em
Londres, independentemente de qualquer autorisagdio ou providencia
do Ministerio das Relagdes Exteriores. (Circular n. 5, de 28 de novembro
de 1897,

Art. 60. Para a execuggo do disposto nos precedentes artigos, deve-
T80 0s chefes de missio em effectividade dar conhecimento pela 42 secgéio
da Secretaria de Estado das Relacdes Exteriores, da data em que sghi-
rem para seus destinos, daquella em que comecarem ou deixarem o
exercicio, daquella em que r icacio de

ou
retirada, e daquella em que comegou e terminou o gozo das licengas que

lhes forem concedidas. 0 mesmo praticardo a respeito dos seus subor-

dinados, cumprindo a estes fazel-0 quanto 4 data de suas partidas.
(Decreto n. 940, art. 38, circular n. 8, de 18 de outubro de 1893.)
Art. 61. Quando effectuarem 03 seus saques devem os. emprega-

dos diplomaticos, nio s6 avisar a Delegacia do Thesouro, em Londres,

como discriminar no documento que lhe remetter as quantias que
tenha de abater, quer do sello de nomeagdo, quer do imposto sobre
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vencimentos, quer do montepio, afim de que ella possa fazer a neces-
saria escripturaglio.

0 recibo deve ser, porém, da quantia infegral a que tiverem direito.
(Despacho & Delegacia, n. 40, de 16 de junho de 1885 Dzcreto n. 2775,
de 29 de dezembro de 1897, arts. 4,5e8.)

Art. 62. Em vez de effectuarem saques, podem 0s mesmos funceio-
parios ter procuradores em Londres ou enviar os seus recibos a nego-
ciantes daquella praca para apresental-os @ Delegacia do Thesouro, no
devido tempo, afim de receberem seus vencimentos.

Procederdo, porém, a respeito das communicagies como em rela-
¢io aos saques. (Despcho eo Delegado, n. 33,de 12 dejulho de 1872.)

Art. 63. Os chefes da Legacio deverdo communicar em officios
especiaes 4 Secretaria de Estado das Relaqﬁes’Eﬁeriores, pela 4a Seccdio,
os saques que o pessoal da mesma Legaciio effectuar por conta do res-
pectivo Ministerio, expressando as quantias saccadas em moeda nacio-
nal, com a indispensavel discriminacdio quando tratar-se de mais de
uma importancia e com a especificacdo dos vencimentos e de todos os
descontos. (Circulares ns. 5 e 8, de 1 de abril e de 18 de outubro
de 1895.)

Art. 64 A referida Secretaria ndo providenciard sobre o paga-
mento no Thesouro Federal, dos vencimentos dos empregados que se
acharem no Brazil, sem que provem com documento da Delegacia, em
Londres, qual a data do sen ultimo saque alli satisfeito; e todos os que
trouxerem esse documento ndo poderdo mais receber vencimentos
naquella reparticio, sem que provem com outro documento do dito
Thesouro que ndo os receberam nelle ou, no caso contrario, até
quando os receberam. (Circulares ns. e 10, de 1 de abril e de 31 de
outubro de 1895.)

Art. 65. Além dos seus vencimentos e da quantia destinada 8s des-
pezas de representagio, os chefes de Legacdo receberdo, por mezes
vencidos, a quantia annual, votada pelo Congresso Federal para as
despezas de expediente. (Decreto n. 940, de 20 de marco de 1852,
art. 23, decreto n. 2146, de28 de outubro de 1895, art. 1°, paragrapho
unico.)
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Arl. 66. O Governo alugard em cada Capital, onde houver Le-
gaglio, casa para Chancellaria, despendendo com isso alé 2:0003
annuaes. (Lei n. 822, art. 19, § 9°.)

CAPITULO VI
DAS AJUDAS DE CUSTO

Art. 67. Asajudas de custo constardo de despezas de transporte e
de estabelecimento.

§ 1.° As despezas de transporte serio calculadas pela Secretaria de
Estado, 4 vista de demonstraciio que o interessado offerecer com a
indicagdio do numero de pessoas de familia que ndo tiverem economia
separada. Para os effeitos deste artigo a familia comprehendera 4
mde viuva ou divorciada, a esposs, as filhas solteiras, viuvas ou
divorciadas, os filhos e enteados menores de 21 annos, os netos,
orphdos de pae ou de mde e as irm3
submettido & approvacio do Ministro.

§ 2.0 Nos casos de remogio ou disponibilidade a pedido, deixara de
ser abonada a indemnisagio de despezas de transporte, quer o pedido
conste de requerimento quer nio.

s. Esse calculo serd

§ 8.0 A’ familia do que fallecer no exercicio do emprego ou nogozo
de licenga fora da Republica, serdo abonados no dobro as despezas de
fransporte, segundo o §1o.

§ 4.0 A demissiio ou disponibilidade a bem do servigo publico ou
por sentenca, assim como a demissio a pedido, sémente obrigard
0 Governo a repatriar o empregado e sua familia.

§ 5.0 Nos demais casos sera sempre abonada a indemnizagdo de
despezas de transporte.

§ 6.0 Terdo direito 4s despezas de estabelecimento :

a) os agentes diplomaticos que tiverem primeira nomeagso ;

B) 0s 108 Secretarios promovidos & Ministros ;

c) os 205 Secretarios promovidos a 495 para outras legages ;

@) os agentes diplomaticos removidos por conveniencia de servico ;
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¢) os agentes diplomaticos que estiverem em disponibilidade sem
pedido e passarem 4 effeciividade.

§ 7.0 Para despezas de estabelecimento terdo :

a) no caso de primeira nomeagio, os agentes diplomaticos metade
dos vencimentos totaes de um anno H

b) 0s 10¢ Secretarios promovidos a Ministros um tergo e os 20¢
Secretarios promovidos a primeiros para outras legagies, metade
dos vencimentos de um anno do cargo que forem exercer;

¢J no casa‘de remogdo por conveniencia do servico ou de volta &
cffectividade, os agentes di icos um ter¢o dos i fotaes
de um anno ;

dj no caso de suppressio ou annexacdo de legagio, a remogio
sempre dard direito 4s despezas de estahelecimento.

§ 8.2 Quer o empregado tenha quer nilo, direito 4s despezas de
estabelecimento, poderd o Ministro, si julgar conveniente, mandar

b 1he, como adi ), para -se dentro do anno
financeiro, quantia igual ans vencimentos de um frimestre.

§ 9.° Quando, por motivo de ordem publica, o empregado for
designado para temporariamente servir em diversa legacdo, além
das despezas de transporte, podera o Governo abonar-lhe uma outra
indemnizag@o até um quarto dos vencimentos.

§10. Féra dos casos estabelecidos ndo serdo abonadas despezas
de estabelecimento.

§ 1. As ajudas de custo serfio pagas ao cambio de 27, com-
preh para o effeito das desp de i > no caleule
dos vencimentos dos Ministros a quantia dada para representaco.
(Decreto n. 1951, de 26 de janeiro de 1895, lei n. 332, art. 4°.)

Art. 68. O disposto no artigo antecedente ndo & applicavel &s com-
missdes de limites, nem aos casos do art. 4o desla Consolidacgo.
(Decreto n. 1951, art. 29, lein. 322, art. 4°.)

Art. 69, O i ico que tiver de 1 do seu
posto por motivo de servigo publico serd indemnizado da despeza
que fizer com a sua viagem. (Decreto n. 600, de 17 de outubro de
1891.
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Art. 70. O pagamento das ajudas de custo para viagem e primeirg
estabelecimento serd autorisado pelo Ministro de Estado das Relagdes
Exteriores logo que o empregado mostre que estd prompto a seguir
para o seu destino, salvo 0 caso em que Se ache em paiz estran-
geiro ou distante da Capital Federal, porque entdio serd expedida ordem
competente logo que assim convenha. (Decreto n. 940, art. 30.)

Art. 71. O pagamento des ajudas de custo seri autorisado pelo
Ministro logo/que forem expedidos os decretos de demissdo ou remogdo.
(Decreto n. 949, art. 32, decreto n. 1951, de 26 de janeiro de 1895.)

Art. 72. Aos empregados nomeados em missio especial para.
diversos paizes serdio abonadas tantas ajudas de custo quantas forem
as viagens que forem obrigados a fazer de uns para ouiros paizes,
deixando aquelles onde houverem terminado a sua missio. (Decreto
n. 940, art. 34.)

Art. 73. i, porém, uma legagio comprehender dous ou mais
paizes e tiverem por isso os respectivos empregados de passar-se em
cerlas épocas de uns para outros, para ahi exercerem as suas
funceGes, ndo lhes serd por isso abonada separadamente quantia
alguma, nem lhes serdo recebidas contas de despezss, havendo-se,
porém, attengio ds que provavelmente poderdo fazer na fixacdo da
quantia que lnes é concedida a titulo de despeza de representacgo.
(Decreto n. 940, art. 35.)

CAPITULO VI

DO MODO DE CONTAR O TEMPO DE SERVIGO

Art. 74. 0s annos de servico exigidos para os effeitos de demissio,
aposentadoria e disponibilidade serdo contados da data da partida para
0 primeiro posto, comprehendido tanto o Servico em effectividade, como
0 tempo de disponibilidade activa. (Decreto n. 940, arts. 41 e 42, lei
D. 814, att, 4, lei n. 322, art. 1°, § 2.)

§ 1.0 As interrupcoes de servico em effectividade e disponibilidade

" activa serfio descontadas para os referidos effeitos. (Decreto n. 940,
art. 44.)
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§ 2.0 Ndo serdo, porém, descontadas as pequenas interrupedes que
teem logar enlre um e outro despacho, para preparar-se o empregsdo,
receber instruccoes ¢ dispor-se para seguir para seu destino. (Decreto
n. 940, art. 45.)

Art. 75. Ndo se considera lempo de exercicio o de licenca e enfer-
midades que se prolonguem por mais de seis mezes, nem o desempenho
de emprego que ndo dé direito & aposentadoria. (Decreto legislativo
1. 117, de 4 de novembro de 1892.

Art. 76. Aos empregados da Sccrelaria de Estado das Relagdes
Exteriores, que fazem actualmenie ou passerem a fazer parle do

Corpo Diplomatico, ser& contado o tempo de servigo que tiverem na-
quella reparticio para a aposentadoria como membros do mesmo Corpo.
(Decreto n. 940, art. 47.)

Paragrapho unico. Na contsgem do tempo para a aposentadoria
deverd igualmente ser incluido o do exercicio de emprego de caracter
federal, (Aviso n. 82, de 1 de julho de 1896, do Ministerio da Fazenda,
decrefo n. 117 A de 1892.)

Art. 77. Haverd na Secretaria de Estado um livro de matricula dos
empregados do Corpo Diplomatico, no qual serdo aponiados os decretos
de suas nomeagdes, remogdes, retirades e demissdes, o temp> pelo qual
tiverem servido os logares e estiverem em disponibilidede, as licengas
que tiverem tido, com todas as indicagdes e esclareci sariof
para que se possa logo e facilmente conhecer o seu tempo de servigo
e odireito que em virtude do mesmo tiverem. (Decreto i. 940, art. 48.)

CAPITTLO VIII

DISPOSIGOES GERAES

Art. 78, Iaveado mais e um 20 Secreterio em uma Legagio e fal-
tando o {° Secretario, servird como tal aquelle que tiver mais hebilita-
cbes e merecer mais confianca do seit chefe, o se aliendend: d anii-
guidade singo no coso de igualdade de civcumstaneit, ‘Decrelo . 91
citado, art. 49, decreto 1. Y97 4, arl. 12.)
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Art. 79. As pessoas que tém feito parte do Corpo Diplomatico po-
derdio tornar a ser empregados, si assim convier, na mesma ou em
superior categoria & em que serviram, e nesse caso ser-lhes-ha contado,
sémente para a aposenfadoria, o tempo de servigo effectivo que ja
tiverem. (Decreto citado n. 940, art. 52.)

) Art. 80. Os do Corpo Di ico 880 obri; acon-
correr para o montepio creado pelo decreto n. 942 A, de 31 de outubro de
1890, e executado de accordo com os decretos ns. 1092, de 28 de no-
vemnbro do mesmo anno, n. 139, de 16 de abril de 1891, e n. 1985, de 11
de marco de 1895.

Art. 81. Em casos de molestia, os empregados, desde que ndo
tenham obtido licenga, séo considerados em exercicio. (Despacho ao De-
legado, n. 6, de 7 de agosto de 1891.)

Art. 82. Os pedidos de pagamento de qualquer despeza serfio dire-
ctamente feitos & 42 Seccio da Secretaria de Estado das Relagdes Exte-
riores, devendo as suas importancias ser reclamadas em moeda ingleza.
(Circular de 13 de abril de 1893.)

EAPITULO IX
DO ESTABELECIMENTO DAS LEGAGOES
Organizagio e policia da Secretaria e do sew archivo

Art. 83. O Chefe da Legaco, logo que chegar ao logar do seu des~
1ino, mandar4 proceder & organizaggo do respectivo archivo que constard
dos livros designados mais adiante (art. 11) ; & acquisiciio dos sellos das
Armas da Republica ¢ da mobilia indispensavel paraa Secrataria da
Legagiio, nilo tendo menos em vista a decencia que cumpre manter do
que a restricta economia que devera regular todas quantas despezas
estiver autorisado para fazer. (Regimento das Legagdes promulgado pelo
decreto n. 3248, de 7 de abril de 1899, art. 19,)

Art. 84, Organizado 0 Archivo e depois de rubricados pelo Ministro

todos os livros que o coplem, fica u sua immediata inspecdo perten-
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cendo ao Secretario, sob responsabilidade sua. ( Regimento das Le-
gagdes, art. 20.)

Art. 8. Logo que se achar installada qualquer Legagio do Brazil
devera o respectivo chefe assim communical-o & Secretaria de Estado
das Relagdes Exteriores, a todas as outras Legagles Brazileiras e,
na falta destas, aos Consules Brazileiros, assim como 80 que residir
no Estado onde se acreditar. (Regimento das LegagOes, cap. #°,
art. 30.)

Art. 86. Os despachos que a Legacsio receber do Ministerio e que
serio competeniemente encadernados no fim do anno, fa; tambem
parte do archivo, assim como as communicagdes que the dirigirem ¢
Governo, junio ao qual estiver acreditada, as mais LegagGes, Consu-
lados e autoridades Brazileiras e de outras Potencias. (Regimento
das Legages, art. 42—, circular de 7 de junho de 1867.)

Art. 87. Toda a correspondencia das Legacdes de qualquer earacter
— ostensivo, reservado, confidencial —trocada entre o Ministerio das
Relacdes Exteriores e os seus agentes, 8s memorias, relatorios ou quaes-
quer outros documentos officiaes por ellas expedidos ou recebidos,
assim como os tratados e convencdes entre o Brazil e as demais Po-
tencias, constituem propriedade do Estado.

B’ inteiramente vedado tirar-se cépia de qualquer daquelies do-
cumentos sem prévia autorisagdo do Governo, quando ndo for para
uso official. (Decreto n. 3240, de 9 de fevereiro de 1899, art, 7°.)

Art. 88. O livro secz“eto B, de que faz mencio o art. 93 e as
cifras deverfio estar sob a guarda do proprio Ministro, por ser des-

tinado tanto para o registro das informacGes que se lhe ordenam
(art. 151) sobrea idoneidade de todos os empregados e capacidade
dos cidaddos brazileiros sujeilos & Legagiio, como para outras quaes-
quer icagdes secretissi (Regi das Legacdes, cap. 1¢,
art. 60.)

Art. 89. De igual modo sc conservardo as instruccles especiaes, as
cifras e as informagdes do 1° Secretario sobre a capacidade dos 203 ¢ dos
addidos ¢ dos emp s da. Legacdo subalt . (Regi das
Legagdes, art. 7¢.)
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Art. 90. A policia da Secretaria da Legagio e a sua regular con-
servagio, ficam particularmente a cargo do 1° Secretario e, na falta
deste do 22, que vigiard incessantemente sobre a hoa ordem e decencia
que devem alli ser idas. (Regi das Lega- .
¢oes, art. 80.)

Art. 91. Para os sellos e sinetes da Republica, servird de symbolo a
esphera celeste, qual se debuxa no centro da Dandeira, tendo em volta
as palavras — Republica dos Eslados Unidos do Brazil —, ds quaes se
accrescenta ( sempre em portuguez) na parte inferior estas — Legagio

em. . . (nome do paiz)— de modo que se destaque das oulras, mas,
completando o cireulo. Os sellos serdio circularese terdo tres centimetros
de diametro. (Decreto n. 4, de 19 de novembro de 1889, art. 3°—, circular
de 24 de dezembro de 1839.)

Art. 92. Deve existir em cada Legacio um protecollo de entrada
de todos os documentos alli recebidos.

Nesse protocollo devem constar & data do recebimento, 0 numero
de entrada, a pi ia, a serie do (ostensiva, r

rvada,
confidencial), a sec¢do, 0 numero e a data do mesmo documento e 0 seu
assumpto, conforme o modelo seguinte. (Decreto n. 3210, arts.

20e3.)
Procedencia \ Data Assumpto

i
i
\
\
|
|
|
E
L

nto (ost., Reaeey., Conf.)

ovdem o entrada
‘a quo pertonce o assaMpPD

¢o do documonto

Tata do recebimento
Logar do origem

=z
@
=

Dia
Mew

(Meudelo A, annexo wo decreto citado, n. 5240.)
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Art. 93. Além do protocollo i no artigo
deveré haver os seguintes livros :

Ns. Titulos

1 Ministerio
2 Diversos

3 LegacOes

4 Consulados

5 Termos e
declaracdes

Destinos

Officios dirigidos ao Governo Brazileiro.

Communicagdes & diversas autoridades e pessoas dentro
efora do Brazil.

« icagdes ao Corpo D] ico Brazileiro.

Communicacdes ao Corpo Consular Brazileiro.

Vid. art. 150

6 Passaportes Registro dos que conceder ou legalisar a Legacgo.

7 Notas

8 Inventario
e conias

9 Secreto
10 Secreto B
1

12

13

15 Rogatorias

16 Montepio

Anmexo 3

Communicacdes a0 Governo junio ao qual a Legagdo
estd acreditada.

Escripiuracéo de todas as despezas e acquisigdes por
conta do Governo.

Communicagbes desse titulo.

CommunicagGes de que trata oart. 83.

Registro do historico dos assumptos de mais impor-
tancia, tratados na Legaggio.

Registro especial das conferencias sobre os negocios a
cargo da Legacio.

Registro especial das ordens expedidas pelo Ministerio
das RelagOes Exteriores.

Registro dos editaes de proclamas e dos casamentos
(art. 11 do decrelo n. 233, de 27 de fevereiro de
1890.)

Livro em que serfio anotadas &s suas eniradas e
sahidas.

Livro destinado és inscripgles para o montepio.
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CAPITULO X
DO UNIFORME E USO DI CONDECORAGOES

Art. 9%, Os membros do Corpo Diplomatico regular-se-hdo em
seus uniformes pelos figurinos annexos a esta Consolidagio. Os botdes
da farda e os copos do espadim terdo as Armas da Republica, ¢ o chapéo
um laco sem ornatos.

§ 1.0 Todos os hordados marcados com as lettras A—B--C, pertencem
@0 pequeno uniforme e os marcados com as lettras subsequentes ao
grande.

§ 2.2 Com 0 pequeno uniforme poderd usar-ge de calga do mesmo
Panno da farda (verde escuro) com galdo de ouro & colete de casemira
branca com Dotdes pequenos de padrio igual ao que vae marcado.
Chapéo com plumas pretas.

§ 3.2 Com o grande uniforme poder: usar-se de calca de casemira
branca com galdo de ouro. Chapéo com plumas brancas. (Regimento
das Legacdes, art. 12.

Art. 95. Os membros do Corpo Diplomatico deverdo ter em visla o
art. 72, § 20 da Constituicio da lica, que extinguiu as ordens
honorificas brazileiras, sendo-lhes vedado, pois, 0 uso de titulos nobi-

liarchicos ma correspondencia official, e de condecoracdes daquellas
ordensa que tivessem pertencido, e :em assim o mesmo art. 72, §2),
em virtude do qual perderiio todos os direitos Doliticos os cidaddos
brazileiros que acceitarem Oes ou titulos nobiliarchi es-

trangeiros. (Regimento das Legacdes, art. 13.)

CAPITULO XI
DA APRESENTAGAO E RETIRADA DO MINISTRO

Art. 96. O Chefe da Legacdo Brazileira, notificando ao Ministro
dos Negocios Estrangeiros da Nagdo onde deve residir, a sua chegada,
pedird particularmente informacdes sobre a apres

cio que lhe

Possa compelir, entendendo-se com a pessoy que Ihe for designada,
caso seja este o estylo.

§ 1.2 Os Ministros Brazileiros reclamardo lodss aquellas honras
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que Ihes conslar terem sido feilas aos de igual categoria de outras
Potencias, € bem assim, a perfeita reciprocidede do que se praticar no
Brazil relativamente 8os Ministros desse Estado, revestidos do mesmo
caracler.

§ 2.0 Serdio acompanhados no acto da sua apresentagio pelos se-:
cretarios e addidos, quando isso ndo for contrario ao cerimonial do paiz
onde tiverem de residir.

§ 8.0 Quanto 4s visitas de etiqueta que deverdio fazer acs Ministros
de Estado, Corpo Diplomatico e mais personagens de distincgdo, regu=
lar-se-ho pela pratica seguida nos paizes de suas residencios. (Regi~
mento das Legagoes, art. 1)

Art. 97. 0s Chefes de Legacgo conformar-se-hio com as disposigdes
do artigo antecedente quando tiverem de retirar-se dos paizes onde se
acharem acreditados. (Regimento das Legagdes, art. 15.)

Art. 93. Na evenlualidede de se julgarem os Chefes de Legagio
inhibidos de continuar a manter relacdes amigaveis com 0 Governos
junto aos quaes estejam acreditados, cumpre-lhes dar, pelo meio mais
prompto, conhecimento disso a0 Governo Federal, que, pela mesma
forma, lhes indicard o procedimento que devem ter. (Regimento das
Legagdes, art. 16.)

Art. 99. No caso de ruptura de relagdes diplomaticas os Chefes de
Legagiio s6 procederdo de conformidade com as instrucgdes que lhes
expedir o Governo Federal. (Regumento das Legagles, art. 17.)

Art. 100. Os chefes de Legacdo, dado o casn do artigo anterior,
antes de se retirarem, confiardo aos Consules Brazileiros e, na falta
destes, a qualquer Legagio de paizamigo, a guarda do respectivo ar-
chivo. (Regimento das LegagTes, art. 18.)

CAPITULO XII
DA ENTREGA DA LEGAGXO

Art. 101, Ausenlondo-se da Legacdio o Ministro com licenga ou por
ordem do Governo, acreditaré, na qualidade de Encarregado de Nego-
cios, o 10 Secrelario, ¢ na falla desle, 0 20, quando houver, munindo-0s
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das precisas instrucgdes para que prosigam no andamento das nego-
ciagdes pendentes e no cumprimento das ordens do Governo.

§ 1.0 Os funccionarios diplomaticos quando forem removidos ou
exonerados, entregardo ao seu successor ou 4 pessoa encarregada
de gerir provisoriamente o posto, todos os documentos pertencentes ao
archivo confiados 4 sua guarda e por elle recebidos durante o exercicio
do cargo, assim como as minutas numeradas por ordem de datas por
elles dirigidas.

§ 2.0 Essa enfrega seré feita por uma declaragio escripta em
triplicata, conforme o modelo seguinte:

MODELO

Nesta data, de acchrdo com o art. 19 do Regimento para o ser-
vigo dss Legagoes ) proced 4 verificagdo dos papeis e
registros que compdem o archivo da Legagdo do Brazil em. . . enire
0 Sr. (nome do funccionario que estiver) e o Sr. (nome do funccionario
titular ou substituto interino.)

Desta verificacdo resultou:

1.0 que o dito archivo contém os papeis, rigistro, corresponden=
cias, d e mais coes p a esta reparticsio, de
accdrdo com o inventario procedido em. . . (data);

2.0 (outras declaragdes podem ser incluidss nesta parte).

OSr. . . (nomedo funccionario) declara ainda que ndo guarda em
seu poder nenhum original ou copia dos TPapeis que recebeu em seu eara-
cter official.

§ 3.0 Daquella triplicala um exemplar ficard na respectiva Chan-
cellaria, outro sera remettido ao Ministerio das Relagdes Exteriores e 0
terceiro pertencerd ao funccionario que se retira.

§ 4.0 Além da referida entrega, deverd o Ministro fornecer ao seu
successor as necessarias informagaes sobre o estado e andamento dos
negocios a seu cargo, capacidade dos empregados da Legagdoe final-
mente todos aquelles esclarecimantos que o possam habilitar para di-

gnamente preencher o logar de que 0 empossa. (Regimento das Le-
gagdes, art. 19.)
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Art. 102. As pessoes encarregadas de missdes especiaes ede outras
quaesquer commissdes do Ministerio das Relagdes Extcriores, ficam
obrigadas a depositar no mesmo Ministerio, uma vez terminados os
respectivos trabalhos, todos os papeis relativos aos servigos tempora-
rios quelhes foram (1 das Legacdes, art. 20.)

CAPITULO XIII

DA CORRESPONDENCIA

Art. 103. As LegacBes iras se corr G0 dir
com a Secretaria de FEstado das Relagdes Fxteriores, com as demais Le-
gacdes Brazileiras e com o Consul estabelecido no Estado de sua resi-
dencig, e, em officios abertos, com os mais Ministerios por interme-
dio da Secretaria. (Regimento das Legagdes, art. 21.)

Art. 104 Em caso de gravidade ou urgencia, deverdo os Ministros
Brazileiros transmittir directamente aos Governadores ou Presidentes
dos Estados quaesquer communicagles que interessem d seguranga ou
4 saude publica e os habilitem a tomar com opportunidade conve-
nientes medidas preventivas e outras. (Regimento das Legagdes,
art. 22.)

Art. 105. Os officios relativos a objectos do servigo publico devemn
ser separados dos que versarem sobre negocios particulares ou trata-
rem de acontecimentos politicos e terfio numeragdo especial para cada
uma das secges da Secretaria de Estadoe para cada uma das series
—ostensiva, reserva lal; essa 30 comegard e se
encerrard dentro de cada anno civil. (Regimento das Legacdes,
art. 23; Circular de 7 de junho de 1867; Circular de 22 de novem-
bro de 1895.)

Art. 108. Os officios, notas e absolutamente quaiquer correspon-
dencia devem ser escriptos, sem excepcdo alguma, em papel leve, mas
forte, de vinte e dous centimetros de largura sobre trinta e tres de al-
tura e pautado de modo que offereca em todos os quatro lados margens
iguges, as paginas numeradas no centro; designando a primeira no
alto & direita, a Legagio respectiva e a data ; 4 esquerda a secgioe o
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numero; na parte inferior a autoridade ou pessoa a quem for dirigido
€na ultima pagina o iadice por paragraphos com 0s numeros corres-
pondentes aos que tiver os officios. (Regimento das Legagdes, art. 24.)

Art. 107. De todos os indices, langados nas minutas dos officios e
1o principio do registro de cada um delles, serd remettida no mez de
Jjaneiro uma copia para servir de indice geral do volume respectivo,
formando-se um indice para cada secio ¢ para cada rubrica — osten-
siva, reservada e confidencial.

§ 1.0 Elles serio assim organizados:

Declaragdo da secgio, rubrica e anno ;

Ao lado esquerdo tres columnas, contendo o numero do officio,
dia e mez ;

No centro o resumo com referencia aos paragraphos que tratam do
assumpto ;

Ao lado direito tres columnas, destinadas & rubrica, numero e anno
do officio anterior concernente ao objecto ;

Cada uma das rubricas se designars pela sua lettra inicial —
0., R., C.

§2.0 As copias do mesmo formato e com as quatro margens
iguaes &s dos officios indicardo no alto o numero, data, secgo e rubrica
daquelle a que vierem annexos.

§3.° A’ margem dos officics concernentes a assumptos j4 tratados
em outros, mencionar-se-ha o numero, rubrica e data do immediata-
mente anterior a0 mesmo objecto.

§4.0 O texto deve referir-se 4s copias ou documentos annexos, nu-
merados successivamente, repetindo-se €sses numeros & margem dos
Paragraphos respectivos.

§ 5.0 Exel bsol )

as.
§ 6.0 A’ excepfioda 12 paging, onde a designaggio da Legaclo, a
data, ete., exigem alguns espagos em claro, todas as restantes serdo
escriptas de alto a haixo, ficando sémente as quatro margens e os
espagos indispensaveis para destacar 0S paragraphos.
§ 7.0 Nos termos do art. 49 da Constituigiio Federal, o fix

, o

neclonario
que preside o Ministerio das Relacdes Exteriores ¢ 0 — Ainistro de
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Estado das Relagdrs  Lrteriores — ¢ assim deve ser designado na
correspondencia official.

§ 8.0 0Os officios se encerrardo com esta formula—Saude e frater-
nidade — precedendo a essignatura, ¢ o tratamento official seré unica-
mente — VS,

§ 9.0 Os officios que alludirem a artigos de jornaes ou a quaesquer
impressos serdio acompanhados dos respectivos retalhos (indicados os
titulos e datas), collados por sua ordem sobre folhas de papel do for~
mato j& indicado no art. 108.

§10. A recepcio dos despachos (ue nio exigirem resposta serd
accusada no ultimo paragrapho de officios que tratarem de algum outro
assumpto, e as communicagdes sobre objectos transitorios a respeito
dos quacs ndo houver necessidade de correspondencia serdo reunidcs
em um s6 officio, ao qual se ird addicionando tudo quanto occorrer até
0 ultimo momento.

§ 11. Na remessa dos officios deve-se evitar o augmento desneces-
sario do peso das malas, cumprmdo separar unicamente os reservados
e iaes dos sem distinguil-os por secgdes e fazendo-se
sémente tres magos, além do dos officios.

§12. A correspondencia deve consistir unicamente em officios os-
tensivos e reservados, e em confidenciaes, sémente por excepgio, quando
a natureza do ipto exigir ahsc §0 mais
intima entre o Agente Diplomatico e o Ministro.

§ 13. A communicagiio por cartas particulares sobre objecto de ser-

vico publico niio isenta o Agente do dever de tratar delle officialmente.
§ 4. Todaa corr dencia, inclusive a ial, dirigida a
(uem quer que seja, relativamente ao servico publico, deve ser regis-
trada. (Regimento das I.egacdes, art. 25.)
Art. 108. A’s missOes especiaes € a outras
sdo i \ i as regras idos quanto & cor-

respondencia. (Regimento das Legagdes, art. 26.)

Art. 109. Nas communicaces de maior importancia ¢ segredo se
usard das cifras, segundo o syslema do alphabelo polygraphico. (Regi~
mento das Legagdes, art. 27.)
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Art. 110. As de maior urgencia devem ser feitas pelo telegrapho.
0s telegrammas serdo redigidos com o maior laconismo possivel e
escriplosem cifra unicamente quando a materia {or muito reservada
¢ supprimindo-se as palavras e particulas cuja omissdo ndo Pprejudique
a sng intelligencia, ficando responsaveis pelo custo dos telegrammas oy
das palavras inuleis os funeci ios que i esta di

g

Nio serdo i i nem idos os officiaes
sobre ohjecto alheio 4s attribuigdes legaes. S6 serdo respondidos os de
inleresse particular quando trouserem resposta psga. (I Regimento
das Legacdes, art. 28.)

Art. 111, As informagles sobre os assumpios constantes dos
arts. 119, 121, 122 e 123 serdo annualmente publicadas com o titulo —1In-
formacdes Diplomaticas e Consulares do Brazil —; os documentos es-
trangeiros que figurarem naquella collecciio, deverdo ser traduzidos ou
delles dardo noticia ou extracto, segundo a sua extensio e natureza;
nem conterdo noticias e ohservagdes de caracter reservado, devendo
eslas ser communicadas separadamente em officios dessa série. (Regi-
mento dss Legacdes, art. 29.)

Art. 112. Os relatorios de que trata o art. 129 serio em forma de
artigo ou correspondencia, deixando sempre o verso em branco, de
modo que, apenas recebidos, possam ser mandados para o Diario

.Official, e serdio dirigidos 4 Secretaria de Estado com enderego ao
respectivo director geral, afim de serem examinados antes da publi-
caglio. (Regimento das Legagdes, art. 30.)

Art. 113, Os relatorios de noticias, a que se refere o art. 130, tendo
de ser reunidos no fim do anno, terso numeracio especial e um indice
que facilite a sua busca, (Regimento das Legaces, arl. 3L.)

CAPITULO XIV
DEVERES DOS CHEFES DE LEGAGI0

Art. 114, O principaes deveres dos chefes de Legacdo sio:
10, procurar manter inalteravel g ma

+ 8 mals perfeita harmonia & hoa in-
telligencia entre o Brazil ea Potencia Jjunto 4 qual se acham acreditados ;
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20, zelar constantemente a dignidade do Chefe do Estado e da
Naciio que representam ;

3o, pugnar incessantemente pelos ﬂnrmtos e interesses dos seus con-
cldsdgos. (Regimento das Legagdes, art. 32.

Art. 115. Para os mencionados effeitos vigiardo solicitamente sobre
a fiel observancia dos tratados com o Brazil e reclamardo contra qual-
quer infracgfo que occorrer. (Regimento das Legagdes, art. 33.)

Art. 116. Exigirio ainda aquellas regalias geraes que se lhes
possam negar e forem alids consagradss pelo Direito das Gentes, favor
do Governo, titulo de posse ou direito consuetudinario ; preferindo, sem-
pre que scja praticavel, tratar desses . (Regi-
mento das Legaces, art. 34.)

Art. 117. Terdo a maior circumspeccéio em todas essas reclama-
¢des, que deverdo sempre ser feitas com a mais cordeal urbanidade,
conciliando se o decoro da Republica com a respeitosa consideraglo
devida 4s nagles amigas e alliadas ( Regimento das Lega(;ﬁes,' art. 35.)

Art. 118. Procurario inteirar cabilmente o Governo do Estado
das relagdes politicas entre o paiz de sua residencia e as outras Po-
tencias, e darfo tambem ecircumstanciada conta do que colligirem a
respeito da natureza e andamento das pretencdes destas. (Regi-
mento das Legagdes, art. 36.)

Art. 119, Dardo parte da conclusdo de quaesquer tratados, con-
vengdes ou ajustes, fazendo uma resenha das suss causas e consequen-

cias. ( Regimento das Legacdes, art. 37.)
Art. 120. Jamais deverdo omittir nasua correspondencia ordinaria
a icipacdio das noticias ¢ ituadas que houver sobre a conservagio

do socego interno e externo do paiz, mencionando os preparativos e
armamentos que indicarem alguma ruptura e outros quaesquer movi-
menlos que causem sensagio no publico. (Regimento das LegacOes,
art, 88.)

Art. 121, Com: icardo as leis e r ntos promulgados:
as discussdes importantes a que derem logar no Parlamento ou Ca-
maras Legislativas, e as difflculdades praticas que entorpecerem a sua
litteral execucdio. (Regimento das Legacdes, art. 39.)




— 284 —

Art. 122, Participario as invengoes de qualquer natureza 108 pro-
gressos das sciencias ¢ artes ; as medidas adopladas para Promovel-as
e prevenil-as, hbem como os meios por que se poderiam eslendep
0s seus heneficios aos cidaddos brazileiros. ( Regimento das Lega-
¢oes, art. 40.)

Art. 123, Ndo s6 dsrdo noticia do estado da saude publica como
tambem communicarsio os regulamentos preventivos que se adoptarem
em coso de contagio ou peste. ( Regimento das Legagdes, art. 4L.)

Art. 124, Transmittirso copia das notas que passarem e receberem
sobre negocios de maior entidade e hem assim os Protocollos das con-
ferencias que a respeito dos mesmos tiverem. (Regimento das Lega-
¢es, ari. 42.)

Art. 125, Annunciario as alteracdes que sobrevierem 10 pessoal
e systema da administragdo publica. (Regimento das Legacies,
art. 43.)

Art. 126. Remetterdo os principaes e mais conceituados Jornaes
que se publicarem, tanto a favor do Governo do Brazil, como em oppu-
sigdo, e nelles fardio diseretamente inserir a refutacio dos ataques
que se possam dirigir contra o mesmo Governo. ( Regimento das
Legacdes, art, 44)

Art. 127, Remetterdo um relatorio annual dos negocios tratados
na respectiva Legacio. (Regimento das Legacdes, art. &5 )

Art. 138. Fario alem disso o historico, que remetterdo 4 Secre-
taria, de cada um dos negocios de mais vuito que pela mesma Lega-
¢0 tenham passado desde a sua creagdo. (Regimento das Legagies,
art. 46.)

Art. 129, Remettergo, Para serem publicados no Diario Official,
relatorios de noticiag politicas, icas e fi i
das Legagoes, art, 47.)

Arl. 130, Enviargo 4 Secrelaria um relatorio de noticias mais
desenvolvido e que ahranja tod:

iras. (R

8 as grandes questoes que possam
estabelecer Precedentes, citando ag fonies mais autorisadas e em que
Se encontre a exposicio circumslanciada de todos os incidentes.
(Regimento das Legacies, art. 48.)
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Art. 131, Corresponder-se-hiio directamente com as demais Le-
gagles Brazileiras, afim de que se coadjuvem e mulnamente promovam
cl'acmtem o cabal das suas r
( Regimento das Legagdes, art. 49.)
Art. 132, Enviardo no fim do anno uma fiel recapitulagdio da cor-
respondencia a que se refere o artigo precedente, trocada sobre objecto
de servigo publico. ( Regimento das Legagdes, art. 30.)

Art. 133, Do mesmo modo communicardo ds demais Legagles
todas aquellas noticiss que alcancarem no paiz de sua residencia
relativamente ans negocios das outras, onde existam igualmente
Missdes Brazileiras, uma vez que taes negocios affectem de qual-
quer modo os interesses do Brazil. (Regimento das Legacdes,
art. 51.)

Art. 134. Prestario aos agentes consulares que lhes sdo subordi-
nados, a mais franca e cordial cooperacgo, apoiando quando fOr preciso
as reclamagdes que fizerem em virtude do Regulamento Consular. (Re-
gimento das Legagdes, art. 52.)

Art. 135, Julgando it a creagdo de G Brazilei:
no Esiado onde residirem e porventura os ndo haja, deverdo assim
significal-o a0 Governo. (Regimento das Legacdes, art. 53.)

Art, 136. Interpordo parecer sobre a creagio de vice-consulados
¢ u nomeacdo de Vice-Consules e agentes commerciaes propostos
pelos Consules, afim de serem confirmadas pelo Governo, ao qual
as encaminhargio, podendo assentir no provimento interino dos logares
ja creados antes da approvacio do Governo. (Regimento das Le-
gagdes, art. 5%.)

Art, 137. Compete-lhes o ito ds I de Vice-Consules
ndo confirmadas pelo Governo, dadas pelos Consules, quando aquelles
ndo correspondam a confianga destes. ( Regimento das Legacbes,
art. 35.)

Art. 138. Promoverdo a obtencdo do ersquatur para 8 carlas
patentes que os Consules sfo obrigados & entregar-lhes afim de
entrarem no exercicio das suas fancgdes. (Regi das Legages,
art. 38.)




—230 -

Art. 139. Observardo a mais perfeita urbanidade com as Legagies
dos outros Estadss, jamais se negando 20s bons officios que elias Thes
requei tanto que nem 1 compromettam o decorg
e a dignidade do Governo do Brazil, em cujo nome nunca deverso
igualmente contrahir quaesquer ajustes para que se ndo acharem
devid: autorizados, limitand nesse caso a aceeitar ad
referendum as propostas que se lhes posssm fazer. (Regimento
das Legacdes, art. 87.)

Art. 140, Prestarfio sos cidadios brazileiros todos os auxilios
necessarios para a manutencio dos seus direitos, promovendo por
todos os meios ao seu alcance acreagdo prosperidude e consolidagio
dos seus estabelecimentos, (Regimento das Legagdes, art. 38.)

Art, 141, Aosd idos, que justificarem ser cidadgos Bj 3
mandargo soccorrer pelos Consules, fazendo observar, na falta destes,
0 que a semelhante respeito se acha estahelecido na respectiva Conso-
lidagdo. ( Regimento das Legagdes art, 59.)

Art. 142, Na Prestacgo de taes soccorrog cumpre que haja toda a

¢80. devendo uni iderar-se como d 3
além dos prisioneiros de guerra e naufragos nacionaes, aquelles Brazi-
leiros que satisfactoriamente Provarem que a sua honra nada soffre
com o estado de penuris, a que se acham reduzidos, sendo esta

9 . G

por t (] ind da sua
regular conducta, ( Regimento das Legacdes, art, 60.)
Art, 143, Daréo passaportes 80s funcci ios do Mini; das

Relagdes Exteriores ou commissionados do Governo, e, nos casos
urgentes e especiaes, aos demais cidadgos Brazileiros. (Regimento
des Legagdes, art. 61,)

Art. 144, Podergo exigir dosg empregados consulares todas as
informagdes relativas aos assumptos & cargo dog mesmos empregados.
( Regimento das Legagdes, art. 62.)

Art, 145, Solicitargo o cumprimento das rogatorias logo que as
recebam, annotando o livro Proprio as suas entradas e sahidas, e
néo fazendo despezag para isso sem ordem do Governo, salvo quando
forem expedidas ex-qfficio, (Regimentg das Legades, art. 63.)
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Artl. 146. S6 poderdo receber aquellas rogatorias por intermedio
da Sccretaria de Estado das Relagdes Exteriores. (Regiments das
Legacdes, art. 64.)

Art. 147. Competem-lhes o exercicio de attribuigles sobre o

to civil, a i a lei n. 181, de 24 de
janeiro de 1890, e o decreto, que a regula, n. 233, de 27 de fevereiro
do mesmo anno, e bem assim das que lhes confere o decreto n. 9886,
de 7 de margo de 1888, sobre o registro civil. (Regimento das Legagdes
art. 65.)

Art. 148. Os Chefes das Legagdes, a cujo cargo estiver o expediente
do montepio, sdo competentes para abonar as quantias destinadas ao
funeral dos contribuintes, que fallecerem, de accordo com o art. 47 do
decrefo n. 942 A, de 30 de outubro de 4390, podendo ser pagas pelo
cofre do Consulado, guando os emolumentos arrecadados o per-
mittirem. (Regimento das Legagdes, art. 66.)

Art. 149. Até o dia 15 de janeiro de cada anno os Chefes daquellas
Legacdes remetterdo & Secretaria de Estado das Relagdes Exteriores
um relatorio sobre todas as occurrencias que se tiverem dado
durante o anno relativas a0 monte-pio. (Regimento das Legacses,
art. 67.)

Art, 150. Mandardo registrar nos livros da Legacio e exirahir
delles, ndo havendo inconveniente, 0s documentos que os cidaddos

Brazileiros lhes em ou requererem. (Regk das Le-
gagles, art. 68.)
Art. 151. T be-lhes a maior vigilancia a respeito da

da Legagdo e dos empregados que lhe estdo sujeitos e prestardo, em
janeiro e julho de cada anno, em officio reservado, sem numero
informages francas e positivas sobre o procedimento official e par-
ticular, ndo s6 daquelles empregados, como tambem dos Consules
Geraes e dos Agentes Consulares, Essas informaces s6 serdo vistas
pelo Governo e guardadas com a maior seguranga. ( Regimento das
Legagges, art. 69.)

Art. 152, Iniciardo devidamente nos negocios da Legacdio os respe-
clivos secretarios, que os devem substituir nos seus impedimentos, bem
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q aci P destes justificar a confianca do
Governo e o conceilo que anteriormente lhes merecessem ; e, 1o caso
contrario, darlo immediata conta ao Governo para providenciar como
convier. (Regimento dos Legagdes, art. 70.)

Art. 153. Afim de habililar os secretarios e addidos para superiores
cargos da carreira diplomatice, propor-lhes-hdio memorias sobre qual-
quer objecto proprio para desenvolver o seu entendimento e mostrar a
intelligencia e talentos de que forem dotados, communicando os tra-
halhos mais imporlantes de uns e outros. ( Regimento das Legacdes,
art. 71.)

Art, 154, Marearfio as horas de irabalho durante s quaes osem-
pregados da Legacdo nella devem permanecer. Além desse tempo
marcado, poderio estes ser convocados todas as vezes que O servigo
assim o exigir. (Regimento das Legacles, art. 72.)

CAPITULO XV
DEVERES DOS 19% E 205 SECRETARIOS L DOS ADDIDOS

Art. 155. Incumbe aos 10+ Secretarios ou a0s 205 das Legagdes onde
néo houver fos :

1 — Substituir os Ministros nos casos ji marcados ou no do seu
fallecimento e assumir entio o caracter de Encarregado de Negocios,
ficando ligados a todas as obrigagdes prescriptas pela presente Consoli-
dagdo aos Chefes de Legacio ;

II — Lembrar a estes tudo quanto Thes parecer conveniente e util
€ representar-lhes mesmo, com o respeito que lhes devem sempre ri-
butar, sobre aquellas decistes que julgarem menos acertadas, as quaes
alids cumprirdo, insistindo o Ministro ;

‘III ~— A inspecglio da Secretaria que rege ¢ a guarda do respectivo
archivo e sello da Legagiio ;

IV — Os trabalhos de segredo e seu registro que exclusivamente
lhes pertence ;

Y—A redacgio das memorias, informagdes e relatorios que
exigir o Chefe da Legagdo ;
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vi—A redacgio do expediente principal e sua distribuigio pelos
90 Secretarios e Addidos ;

VII—A formagio dos mappas, contas e outros documentos para
o Ministerio ;

VII — Requerer 20 Ministro o5 livros, papel e outros artigos pre-
cisos para o expediente e satisfazer essas despezas e oulras, d vista da
competente ordem do Ministro para esse effeito ;

IX — Formalisar, sob responsabilidade propria, uma fiel infor-
nagdo semestral sobre a capacidade, applicagdo, discrigio e conducta
dos 20+ Secretarios e Addidos e sobre o modo por que os empregados
subslternos desempenham as suas funegdes ;

X — Passar certiddes requeridas, precedendo despacho do Ministro.
(Regimento das LegacGes, art. 73).

Art. 456, Incumbe aos 2°° secretarios das Legagdes que tiverem
198, cujas vezes fardo no impedimento on ausencia destes, e aos addi-
dos, debaixo da inspeccdo dos secretarios :

I — A escripturagio e registro da Legaciio ;

11— Por a limpo o expediente, tirar as 21 vias, copias ¢ mais lra-
balhos de que os encarregarem os 1°t secretarios ;

I — Fazer os exercicios de que trata o art. 153 pelos quaes se ha~
bilitardo e mostrargoa sua idoneidade para superiores empregos ;

IV — Classificar os jornaes e mais impressos para o Governo e 0s
que a Legagio receber. (Regimento das Legacdes, art. 74.)

Art. 157. Os addidos coadjuvardo os secretarios naquillo que lhes
for determinado pelo Ministro ou Chefe da Legacdo. (Regimento das
Legacdes, art. 75.)

CAPITULO XVI
DO REGISTRO EM GERAL
I— Registro do relatorio de informagies

Art. 158. O relatorio de que o art. 128 deve ser registrado,

nas Legagdes, em licioproprio e continuado pelo mesmo systema, sendo
& continuagdo remettida 4 Secretaria de Estado todos os annos pelo
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primeiro paquete de margo impreterivelmente. (Regimento das Le-
gagdes, art. 76.)

Art. 159. Si acontecer que antes daquelle mez seja mudado o Chere
da Legagfio, entregard elle ao seu ou ao i
da Legago o alludido relatorio, comprehendido o tempo até a sua re-
tirada. (Regimento das Legagdes, art. 77.)

II— Registro das conferencias

Art. 160. As conferencias sobre negocios a cargo da Legacfio seréio
consignadss por extenso em registro especial para ser consultado
quando convier e sobretudo nos casos em que, retirado o Chefe da Le-
gagiio, careca o seu successor ter conhecimento perfeito de todos os in-
cidentes de taes conferencias. (Regimento das Legagdes, art. 78.)

Arl. 161. Esse registro seré feito assim :

10, dia, mez e anno ;

20, especificagdo do assumplo ;

30, exposicio do que se houver passado na conferencia.

Deixar-se-ha ao lado direito margem sufficiente para a data da con-
ferencia i i anterior e da relativas ao mesmo
assumpto. (Regimento das Legagdes, art. 79.)

Art. 162. Os officios que versarem sobre o objecto das conferencias
serdio acompanhados de copias textuaes dellas. (Regimento das Le-
gacdes, art. 80.)

III— Regisiro das ordens recebidas

Art. 163. Para que no caso de mudanca do Chefe da Legagdo ou do
secretario, seus successores, tenharm prompto conhecimento das ordens
expedidas pelo Ministerio das Relagdes Exteriores, devem ser regis-
tradas chronologicamente em livro especial todas aquellas que por sua
natureza tiverem execugdo permanente, procedendo-se para esse fim a
um exame minucioso, quanto ao passado.

Esse registro terd 4 direita margem sufficiente para notar-se a data
de alguma nova ordem alt ou revog a (Regi-
mento das Legagles, art. 81.)
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IV — Registros especiaes

Art. 16%. As Legagdes teriio, além disso, registros especiges :

§1.0Para os editaes de proclamas e dos casamentos civis H

§ 2. Para as entradas e sahidas das rogatarias;

§ 8.0 Para as inscripgdes do monte-pio, de accordo com o art. 26 do
decreto n. 942 A, de 31 de outubro de 1890. (Regimento das Lega-
¢Oes, art. 82.)

Capital Federal, 20 de abril de 1899.— Olyntiio de Magalhaes.

N.3

CIRCULARES

Circular sobre saques pela rubrica — Extraordinarias 5o Exterior.

4 Seecfio — X. 2 — Circular, Rio de Janeiro — Ministerio das
Relagbes Exteriores, 10 de junho de 1898.

Communico-vos que de ora em diante podeis sacar sobre a Dele-
gacia do Thesouro Federal em Londres, independentemente de ordem
deste Ministerio, a importancia de soccorros a brazileiros desvalidos e

fragados em paizes i e oulras despezss
eventuaes, remettendo, porém, dquella reparticio os documentos com-
probatorios da despeza e fornecendo 4 esta todas as informagdes in-
dispensaveis para a sua approvacio.

Em vista dos arts. 21 e 34 combinados do Regulamento annexo ao
decreto n. 2847, de 21 de maro de 1898, estéd revogada a circular n. 13,
de 30 de dezembro de 1895 e, portanto, os consules nfio podem mais
retirar provisoriemente dos emolumentos as quantias necessarias para
0s referidos fins.

Saude e fraternidade.

Dioiisio E. de Castro Cerqueira.

Ao Sr. . . ... (Aos cheles de legacio e consules).

Annexo 3 1
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Cireular solize a cxeencia ds tabella de emolumentos,

40 Secgio — N, 8 — Circular — Rio de Janeiro, Ministerio das Rela-
¢les Exteriores, 6 de julho de 1898.

Papp evitar duvidas que se teem suscitado declara-vos o seguinty
Quando ng 1° porto de despacho e seguinies o navio néo tiver
legalisado manifestos de carga, mas simplesmentle os certificados de
que tralam os arls. 7, 8 e 10° das Instrucedes para a execugdio
da tabella dos emolumentos consulares a que se refere o decreto

n. 2832, de 14 de margo do corrente anno, deverd pagar no 1°
porto onde legalisar os ditos manifestos a taxa integral fixada para o
1o porto de despacho. Igual pagamento deverd effectuar quando
ndo trouxer certificado de especie alguma dos portos anteriores.
Ao agente consular desse porto caberd entdo a obrigagio de

dar ao do navio o certificado dos emo-
lumenios alli pagos, de que trata o art, € das supraditas Ins-
trucgles. Esse ceriificado em todos os casos deverd declarar para
quaptos porias leva o navio manifestos de carga e para quantos
simples certificados.

Satde e fraternidade.

Dionisio E. de Castro Cerqueira.

AoSr. Cansul. . .

Cireular sobre a remuaeracio dos agentes consulares sem vonsimentos.

4 Secglio — N. 4 — Circular — Ria de Janeiro, Ministerio das Rela-
¢0es Exteriores, 10 de agosto de 1898,

No intuito de reunir as disposicdes em vigor sobre a remuneracio
dos agentes sem. Ji e de 3 algumas
duvidas que sa teem suscitado, expago-vos a DPresente circular, que
torna sem effeito &s anteriores sobre o mesmo assumpto.
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0Os consules e Vi ules sem im de ladg
com o art. 3 da lei n. 322, de 8 de novembro de 1895, teem direito
apenas & metade dos emolumentos que perceberem, nfo podendo
porém, a sua remuneraco exceder de £:0008 por anno.

0Os consules sem i S € 05 Vil il gados da
gestéio dos Consulados s6 teem direito 4 metade dos emolumentos
ar dos nas sédes dos Ce os, até aquella quantia.

A mefade dos emolumentos de que se trata deve ser retirada
mensalmente por todos os agentes consulares sem vencimentos, ape
a quantia de 3333333 no maximo. Quando, porém, em alguns mezes
a dita metade for inferior a essa quantia e em outros superior, os
mesmos funccionarios poderdo indemnisar-se retirando do excesso
de outros mezes o que deixaram de retirar em tempo, ou sacando sobre
a Delegacia do Thesouro em Londres a devida importancia no fim do
anno por conta do excesso dos mezes cujos saldos ja Ihe ienham sido
remettidos.

Os consules e vice-consules que ndo exercerem 0S Seus Carges
todo 0 anno s6 deverdo proceder por essa forma em relagio ao
tempo que estiverem em exercicio; e, aquelles que funccionarem
apenas alguns dias terdo direito unicamente 4 metade dos emolumentos
que arrecadarem, proporcionalmente 4 quantia de 3333333 mensaes.

Os viceconsules encarregados de Consulados com verba no
orgamento, quando sacarem sobre a Delegacia do Thesouro Federal
em Londres a sua remuneragdo correspondente & metade dos emolu-
mentos, de accordo com o estabelecido na art. 33 do regylamento
approvado peio decreto n. 2847, de 21 de margo do corrente anno,
deverfio declarardhe quai a renda mensal dos respectivos Cops
Sulados.

Satide e fraternidade.

Dionisia L. de Castro Cerqueira.

Ao Sr. Consul. . . em. .
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Cireular resommendando a continugo apenas de praxes autorisadas por disposicoes logaos,

4n Secgdo — N. 5 — Circular — Rio de Janeiro, Ministerio das Rela-
¢des Exteriores, 1 de setembro de 1898.

No intuito de uniformisar o servigo das Chancellarias consulares,
recommendo-vos que S6 continueis a manter ahi aquellas praxes que
forem claramente autorisadas por disposi¢cs legaes, cumprindo-vos
em casos de duvida consultar este Ministerio afim de serem resol-
vidos por meio de circular.

Quanto 4 cobranca de emolumentos, deveis regular-vos apenas pelo
disposto nos decretos ns. 2832 e 2847, de 14 e 21 de margo e circulares
ns. 1e 3 de 23 deabrile 6 de julho do corrente anno.

Saude e fraternidade.
Dionisio E. de Castro Cerqueira.

AoSr. Consul. . . em. . .

Lista das Reparticdos Fiscaes que devem possuir autograghos de assignaturas
consulares.

32 Secedio — N. 3— Circular — Rio de Janeiro, Ministerio das Rela-
¢bes Exteriores, 17 de setembro de 1898.

Inclusa remetto-vos uma lista das reparticdes o que tendes de
enviar de assij

Essa lista foi ministrada pela Directoria do Expediente do The-
souro Federal, segundo o aviso de 24 de agosto ultimo do Ministerio dos
Negocios da Fazenda.

Saude e fraternidade.

Dionisio E. de Castro Cerqueira.

Ao Sr. Consul. em. . .
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Lista. das roparticdes a que teem de sor remottidos autographos do assignaturas

cansulares,
1 Alfandega de Mangos
2 » do Pard
3 » » Maranhsio
4 » da Parnahyba
5 » do Ceard
[ » » Natal
7 » da Parahyba
8 » de Pernambuco
9 » » Maceid
10 » » Penedo
1 » » Sergipe
12 » da Bshia
13 » » Victoria
14 » de Santos
15 » » Paranagud
16 » » Florianopolis

17 » do Rio Grande

18 » de Uruguayana

19 » » Corumba

20 Delegacia Fiscal de Minas Geraes

21 » »  » Goyaz.

Directoria do Expediente do Thesouro Federal, 23 de agosto de
1898.—Henrique Hor Meyll, 20 escripturario.

Cirealar sobre communicagges de remessas de armas ¢ municges de guerra,
32 Secgio—N. 4 — Circulor —Rio de Janeiro, Ministerio das Re-
lagZes Exleriores, 11 de novembro de 1895.

Tendo a pratica demonstrado que as communicagdes de remessas de
armas e munigdes de guerra chegam muito tardiamente aos portos do
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destino dessas mereadorias, ¢ sendo mister obviar o inconveniente que
desse facto decorre para o exercicio da acgdio fiscal applicavel ao caso,
fica, de ora em diante, segundo deliberagio do Ministerio da Fazenda,
-adoptada a seguinte pratica: Os consules das pracas remettentes
enviargo di as id
das destinatariss as communica¢les daquella natureza; podendo,
entretanto, continuar aquelle Ministerio a ter dellas conhecimento
por meio de avisos.

fiscaes e brazilei

Saude e fraternidade.

Dionisio E. de Castro Cerqueira.

Ao Sr.Consul. . . .. em

Cireular sobre a expedicdo do passaportes a navios.

4 Secggo—N. 8—Rio de Janeiro; Ministerio das RelagBes Exte-
riores, 18 de dezembro de 1898.

Devendo os Consules nacionaes cobrar a quantia de 203 pelos pas-
saportes a navios, de accordo com o n. 10 da tabella de emolu-
mentos annexa ao decreto n. 2832, de iide margo do corfente anno,
declaro-vos que por essa disposicdo ficou annullada a 1a parte do
ait. 447 do Regiilamento Consular e que nio podeis mais dar aquelles
documentos.

Satude e fraternidade.
Olyntho de Magalhdes.

Ao Sr. Enviado io e Ministro

em. . .
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Cirenlar sobre a reducedio dé taza de emolumenitos consulates para naviose

4 Secgio — N. 1 — Clrcular — Rio de Jateiro, Miriisterio das
Relagoes Exteriores, 7 de janeiro de 1899.

Comrnuriico-vos que pela lei . 559, de 31 de dezembro de 1898
foram reduzidas de 30 o/ & taxas dos emiclumentos torsulares para
os vapores das C i de i
pela Unio.

Caso j4 tenhaes effectuado alguma cobranca em contrario a essa
disposicéo, a dalar do 1° do corrente, deveis restituir a différencas

60y

Satde e fraternidade.

Olyntho de Magalhdes.

Ao Sr. Consul. . . em. . .

Gireular chamando a attengio para a lei n. 560, de 31 de dezembro de 1898,
45 Secgio — N. 2 — Circular — Rio de Janeiro, Ministerio das
Relagdes Exteriores, 9 de janeiro de 1899.

Para evitar duvidas nos saques, chamo a vossa atlencdo para a lei
n. 560, de 31 de dezembro proximo findo, publicada no Diario Official
do1° do corrente, na parte relativa a este Ministerio (art. 12).

Saude e fraternidade.
Olyntho de Magalhaes

Ao sr. . .
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0.

Legislacio ostrangeira sobre a industria de min

3¢ Secgiio — Circular n. 1 — Rio de Janeiro, Ministerio dag Relacdes
Exteriores, 7 de fevereiro de 1899,

Desejando 0 Ministerio da Industria, Viagio e Obras Publicas
reunir elementos que sirvam de base ao estudo ¢ preparode uma lei
sobre o exercicio da industria de mineragfio em nosso paiz, medida essa
que serd apresentada ao Congresso Nacional, em sua proxima sessdo,
recommendo-vos, com urgencia, a remessa de tidos os actos legisla-

tivos e regulamentos sobre aquella materia, assim como qualquer livro
ou monographia, reputado de valor, em que o referido assumpto seja
estudado sob o ponto de vista juridico.
Saude e fraternidade.
Olyntho de Magalhacs.
AoSr. ..

Circular is Lega onsuladss Brazileivos, mandando proceder 3 m inventario dos ar-
chivos das Legagdes ¢ dos Consuladns até o dia. anterior a0 da abertura do Protocoilo
estabelecido pelo art. 2 do deoreto n. 3210 de 9 de fovereiro de 1309,

18 secgio — N. 1 —Rio de Janeiro, Ministerio das Relagles Exte-
riores, 6 de marco de 1899.

Remetto-vos . . . . exemplares do decreto n. 3210 de 9 de fevereiro
ultimo que d4 providencias sobre a guarda e entrega dos archivos das
Legagdes e dos Consulados erecommendo-vos que procedaes desde ja
aum inventario, de que me remettereis cGpia com a possivel brevidade,
de todos os documentos e livros exislentes ness:arclivo atéa data an-
terior & da abertura do Protocollo estabelecido pelo art. 20 do supra-
mencionado decreto.

Saude e fraternidade.

Olyntho de Magalhdes,
Aosr. , .,
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Cireular sobrs as Chancellarias eonsulares.

4 Secglio — N. 3 — Circular — Rio de Janeiro, Ministerio das Re-
Jegdes Exteriores, 8 de margo de 1899.

Ndo indo que as Cl ias , cujos alugueis forem
pagos pelo Governo Federal, funccionem nas casas de residencia dos
consules, 0 Sr. Presidente da Republica resolveu que sejam mudadas
aquellas que se acharem nessas cir ias ; 0 que vos
para vosso conhecimento e devida execugdo.

Por casa de residencia para o fim de ser arvorada a bandeira na-
cional e de serem collocadas as armas da Republica, de accordo com os
arts. 50 e 51 do Regulamento Consular, deve entender-se aguella onde o

io consular tem ia official,isto é,a da Chancellaria.

Saude e fraternidade.
Olyntho de M ayalhdes.

Ao Sr. consul. . . em. . .

Ci a cobranga i do de

42 Secglio — N. 4 — Circular — Rio de Janeiro, Ministerio das Re-
lagfio Exteriores, 14 de margo de 1899.

Nada tendo disposto as instrucgdes para execugio da tabella de
emolumentos sobre a cobranga dos mesmos para os manifestos supple-
mentares, declaro-vos que pela legalisaggo destes ndo se deve cobrar de
novo integralmente os emolumentos, mas apenas metade.

Quanto aos certificados de que trata oart. 70 das referidas instru-
cgOes, devem pagar sempre 45 cada um em todos 0s portos.

A reducggio de 50 °,, estabelecida pelo art. 1° n. 24 da lel n. 559
de 21 de dezembro uitimo é applicavel somenie 4s taxas dos emolu-
mentos que devam ser pagas pelas Companhias nacionaes de navega-
¢do subvencionadas pela Unido por quacsquer actos ou documentos
consulares relativos aos seus vapores.

Para facililar 4 Secretaria de Estado o exame dos mappas dos emo-
lumentos, convém que as relagdes dos navios despachados, além da
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das i &do primelfo porto de partida,
determi pelo art. 19 do regul de 21 de margo de 4898, con-
tenham tambem o numero de manifestos apresentados por cada um e a
especificagio dos portos do seu destino, bem como as quantias cobradas,
Recommendo-vos, pois, que assim as organiseis d’ora em diante.

Saude e fraternidade.

Olyntho de Magaihaes.
Ao Sr. copsul. . . em. . .

ar 1
N 4
PORTARIAS

Sujeitando o5 addidos sem vencimentos, com exerciciona Secretaria de Estado, 0 mosmo
regimen dos empregados desta.
Rio de Janeiro, Ministerio das Relacdes Exteriores, 22 de se-
tembro de 1898,— Gabinete do Ministro.

Devendo ter preferencia nas nomesagdes de 20 secretarios os addidos
sem vencimentos, em virtude do § 4° do art. 10 da lein. 322de 8 de
Rovembro de 1895, afim de poderem ser apreciadas a sud agssiduidade
e applicagdo, recommendo-vos que sujeiteis ao mesmo regimen dos
empregados dessa Secretaria de Estado aquelles que nella forern man-
dados ter exercicio provisoriamente, do mesmo modo que os secre~
tarios de que trata o § 70 do referido artigo.

Recommendo-vos tambem que sempre que se der vaga de 2o sé-
‘¢Petatio’ no Corpo Dlplomatxco, me Informeis acérca do pracedimento
dog supramtados addidos,

Saude e fraternidade

Dionisio E. de Castro Cerqueira.

Ao Sr. Director Gersl da Secretaria de Estado dests Mlristeris.
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Despedidas do Sr. Ministeo General Dionisio Cerqueira o louror.

Rio de Janeiro, Ministerio das Relagles Exleriores, 14 de no-
vembro de 1898.— Gabinete do Ministro.

sr. Director Geral. — Deixando amanhd o cargo de Ministro de
Estado des Relagdes Exteriores, por ter de passar o Exm. Sr. Dr.
prudente de Moraes 0 Goverilo da Republica ao seu illustre successor,
venho tra; as minhas i e i 0 meu pro-
fundo r i pela vossa valiosissima e efficaz
¢ inexcedivel patriotismo e lealdade.

Pego-vos que Sejaes junto aos Srs. directores de secgio e a todos
os funccionarios desta secretaria o interprete da minha gratiddo pela
dedicaggio, zelo, intelligencia e criterio com que prestam os seus ser-
vicos 4 Patria.

Ateitiie; St Directdr Geral, 45 Ségurancas da minhd veeragiio e
respeitosa estitia: :

Dionisio E. de Castro Cerqueira.

Ao §r. Joaghim Thoméz do Awmarai, Diréctor Geral da Sécretaiia
de Estado deste Ministerio.

Consolidagio da legislagio do Corpo Diplomatico e do Consular.

Rio de Janeiro, Ministerio das Relagbes Exteriore‘ﬁ, 17 de dezembro
de 1898 — Gabinete do Ministro.

Convindo que sejam executadas as resolugdes tomadas por um dos
meus antecessores em portarias de @ de novembro de 1895, relativas
4 consolidaggio da legislagio do Corpo Diplomatico € do Consular, e .
desejando o Governo ver terminado esse trabalho no mais curto prazo
possivel, recommendo que cada uma das secgdes deste Ministerio
prepar? a parte que lhe compete, dedicando-se especialmente neste
trabalho das 3 4s 4 horas da tarde de cada dia util.
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Fica dispensado de se conservar 'nu Secretaria durante aquelle
tempo o Sr. Director Geral, que poderd se limitar, depois de encerrado
0 expediente ordinario, a dar as ordens convenientes para a prompta
execuglio da presente resoluciio. .

Saude e fraternidade.

Olyntho de Magalhaes.,

Ao Sr. Joaquim Thomaz do Amaral, Direcior Gera] da Secretarig
de Eslado deste Ministerio.

Consolidacio da legislacio vigente sobre o Corpo Diplomatico.

O Ministro de Estado das Relagtes Exteriores, em nome do Pre.
sidente da Republica, considerando que € aclualmente da maxima
conveniencia publicar-se uma consolidacéo de toda a legislacio vigente
sobre o Corpo Diplomatico, resolve nomear para organisal-a uma
commissdo composta dos Directores de Secciio da respectiva Secretaria
de Estado Frederico Affonso de Carvalho, Luiz Leopoldo Fernandes
Pinheiro e Josg Antonio d’Espinheiro.

Capital Federal, 5 de Janeiro de 1899,

Olyntho de Magalhaes.

Consolidagio 4. legislaga vigents sobre o Corpo Consular,

O Ministro de Estado das Relagoes Exteriores, em nome do Pre-
sidente da Republica, considerando que ¢ actuelmeute da maxima
conveniencia publicar-se uma consolidagio de toda a legislagio vigente
sobre o Corpo Consular, resolve nomear para organisal-a uma com-
missio composta dos Directores de Secgdo da respectiva Secretaria de
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Estado Luiz Pedro da Silva Rosa e Luiz Leopoldo Fernandes Pinheiro, e
do Consul Geral de 1 classe em disponibilidade Manoel de Azevedo
Barroso Bastos.

Capital Federal, 10 de janeiro de 1899.

Olyntho de Magalhaes.

Iaventario, classificagio e indicador dos papeis do avchivo desta Secretaria de Estado,

O Ministro de Estado das Relagies Exteriores, em nome do
Presidente da Republica, considerando da maior conveniencia reorga-~
nisar-se o archivo da respectiva Secretaria, de modo que facilite as
buseas e o estudo de todas as questdes, resolve nomear uma commissio
para inventariar, classificar e fazer um indicador de todos os papeis
existentes no referido archivo. Essa commissdo se compord dos
directores de secgBio Luiz Pedro da Silva Rosa, Frederico Affonso de
Carvalho, Luiz Leopoldo Fernandes Pinheiro e José Antonio de Espi-
nheiro e do archivista Eugenio Ferraz de Abreu, os quaes poderdo
chamar para auxilial-os féra das horas do expediente os empregados da
dita Secretsria que julgarem ios.

Capital Federal, 25 de abril de 1899.

Olyntho de Magalhdes.
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8 demals Deghe.

ran DATA Assuyrro onsERvaGoRs
o
Afvica, Meridional..|22—out. —1891(Adhesio 4 Tnio Interaacice| Foi nesta data quo a Le-
Estado a1 para 8 mublicacko das| ~ gacio Belga fez 2 con~
do Transwaal) tanlas aduane . (Diariol municag
ou ial do 5 de ot do
Republica 1)
sul Africana.
45—~jun. ~1897|Convencdo Postal Universal Js. bavis enteado pms
concluida 1o Congressol * Unido em 1. de janai
postel de Washingtun, (De-| de 1303, adheindo §
greto n. 310, de 23 de| Convengio postal umic
dezembro e 133.) yerl. (Contencio
rincipal) do Congresso
i mingr i
(Vide Diario Official de
- 7de agosto e 2) de s
bro de
Alrica OrieataL.....|t5—jun,  Postal Unmml B Taigo em
clorado i gl 4G dezmbro de 155,
Eritannico) Posialde: \v~shxng:an Dol adberindo 4 Convengé
creto . S(T0. de 35 de dez-  Irincipl do Congresso
embro do 1893.) tal de Vienna de
Ry

Africa de Sudoeste. .| {5—jun, —1897 Convencdo Postal Unnlml Em 29 de )unhn de 1592
(Tercitorio Allemio)| coneluida_ no essol

Puml de wuhmmn (De— S\uusa uommunim que
dedez-|  a Allemanha havia ad-
sl d: 1

Conven

Postal Universal ds 4
e Julho do 13, por
(i O 407 40

(Diario e
—jan. —1598[Adliesdo 2o accordo relstivo| oeri” O
R e el peston conapusay| 5608 de 18%2)
om Viema 4 do julo dol
1831, (Decrel 5
1e aorembre 4e 1007 |

Afviea do. Sul, 15—jun. —197).
{60l

+ « - . .| Vide-Gri-Bretanha nes-
lonia bricannica) ta data.

Allemanka. .,

do Brazil i decl-| Vide nata do Governodo
g0 de10 de abril de 4336, ' Brazil ds Legacdes de
sobre 0s principios de di-  Gri-Bretanha,
 Austria, Prus+

18 = margo —|.
1857,

s que assignaram 2
Tratado de Paris de 30| da exposicio ¢ annexo
o maro do 1656, c.

22—jun. —1861| Tratado para a aboliso dos!
direitos do Stade ou Bruns-|

ausen, celebrado com o
reino donnm (Decretol
T de maio de,




earz oATA AsewsETo ovsERTAGHEs

Allemanha .. =L our.—180). | Accessio do Beasil & declara-| Nio bouve docreto de
3 o

aotembro | promulgacio. Foi pao

ol L I

U de dezembro | Do relatorio de 1853,

1868, proscrevent da-mumw Pag. 263, annowo n. i,
de guerra 0 emprego de

focns, explosivas ¢ inflani-
meveis, (Nota da Legacdo|
Bruzileira_em S. Deters-|
burgn a0 Governo da Rus-|
sia. (Relatorio de 1870,pag.
265 do annexo n. 1.)

30—cet—1373.|C: stal_concluidal Pelo art. 20 da Convengio
¢ assiguada no Rio de Ji-|  pistal universal

o, . — Promulzada_pelo derogedas as d

veio n. 5635, do § de| _posicoes desta. que o

,ulhn de 1874, se conciliem com ella.
12—jan. —1877. ,\mrﬂo _para assegurar l Vide {0 uh\anode{r
das marcas 335 dd 030,

o an;
Eirior e do comme ‘nota de 23de junks
i i vty g Sl
(Decreto n. 6458, de 18 de| Allemanha deu coahe-
janeiro de 1877.) cimento da lei sobze o
registro.

4 —jal—1573, ot do Brazil & Con-|
6 caphica ister|
ool A e Sho

Pumbm-gom g de jalbol
do 1875. (Desreto 1. G104,
de 1 de outubro de 1877.)
{7—sot,—1577. Fratado d extradicio con-| Vide rolatorio de 1S5

Clido o sssiguads 10 Rio

de Juveiro,
43 e junbo de 1875

31 do annexo .

14 ~ marco 3 paral Eotrou em vigor em 1
1884, a protecgdo dos cabos sub-| de maio de 3 Vide

marinos. do ‘rancez
e e 3 e e aeet e 1085
4 Leg. Brazileirs.
Na acta da_assigostu
s cepremntanics do e
Estados fizerem

s:clme&s.

14— maro | Astigo addicional & conven-| Rel. de .8 doex-

1884, @ precedente. (Decretof S:sti’ lo annexo
n. 9434 citado.) n. 4.—Lei bl

2de out. o 1857, 3

Decrelo 1.
de T4 de jan. & &

4 — dez, —IDeclaragio interprelati de, 1833,
1860 aB~| arts. 20 u-f .."‘ASS v:de N?zwm 1867,
margo—1837| detid o 3534 paral Do
& prtecsie Jos cabos Bt
(Decreto n. 9749,

05 oo g 885



AssuyeTo OBSERVAQDES

nan DATA
PP

Allemanba.. . 7 — julho ~
Allemanka 158'].

22 — julho —(Regalamento do servico tele-
1806,

Protocollo de encerrsmento|Rulsuorio e 1865 p.g.x
da_conferencia inte

em vigor a Convenio do do
14 de mereo de 1381. Rel, cit. pag. 161.

graphico internacional re-|
visto na conferencia de

fa. (Decroto . 2520 de'§
& ...m de 1507.)

15 — junbo
1897,

15 — junko —
1807,

15 — junko —|
1897,

Tosta

shington.
(Decret
duzmhro de l&* )

e 23 de|

Actordy rlativs § permte:
fon

rado. (Citado desretol
n. 3170, de 488.)
Acgondo mistig 0 senico

dos vales pos! (Ci
Gominth & :u,o ac lsﬂs)

Americn Ceatral (Re-

‘publica Maior da)

ﬁ‘g,'j.unho -

15 — junho —|
1897,

Washington. (Deerv
5 3140‘3» % do desembro

Aceordo relativo @ permu-
tagdo de cartas ¢ encom-
mendas com valor decla-|
Tado. (Citado decreto
. 3170 de 13%8.)

Accordo relativo 20 servio
dos vals postaes. (Decreto|
n. 3170. de 1808.)

30 Postal Uni Repu
conelida no Congreso bliu s I ﬂmm

42

4o Postal ici| ajustes
s Congxuw dos seguintes aciordos




ranz

pATA

AssunrTO

ODSERVAG3ES

Argontina ( Repu. |

bliea.

1851,

23 — nov.
1851

F1—s5.—1828 Consonglo prelminss o pa
e com a

—ag.—1328.| Artigo addi

2 — mato —|Convenio entes o Brazil. alN

nido Republica. das|
Provmcm.! Coas 5 R
da Prat

nal & Conven-|
e preliinas de pag ]
mesma data.

ep\lbhcx Oriental do Uru-

uay e os Estados de Entre|
R!ou Camenus{xra alli-
ang e{ensna,

rand, Rio da Prata. e e
affiuentes para os. ribeiri-|

—{Convenio esyecllldu allianga,
celebrado " entre

@ nelor de r effectival

% allunca commum esti-|

Fullda moart. 15 do Cnn-
de 29 maio

Taesmo anno.

Tratado do “amizade; coms|
mercio e navegacdo sele.|
brado na mlad= do Pa-
raxd. (Decroto n: 4781, e
14 de ;ul).zo de 1836 )

—

Por sta Sonvenco 1o
aeparad s

yag.
no wew 8. Persirg
Pino T, 29, pag. g7

Vide nr(. il) do Trahdo
de 56

Tambem 130 foi. promul-
gado. Esti putlicado

10 Relatorio de {852.

Anuexo F, pag. 38,

3+ ©om|O art. 14 interessa s livee

seus affinentes  paca
03 ribeirinhos.

Vide o znnem a0, Rch-

Ministerio
Estran-

Negocio
s;lxw de H de maio



=

A DATA AseonpTo ODSERVAGERS
Avgenting  (Repu-[20 — nov.—|Convengio sobre a Nio i promulgada.
Hea: 1857, cio fuvial, mmg_l.m ndoas| i pubﬁn..d-"ﬁ’ Rela-
lnlpuhcueldn mlldutle torm o 1f nnexo
7 de margo de E, pag. 10.

mento da flka do Macim
Garcia assigaado em Bue-|
nos Ayres pelo Ministrol
zeidenia do’ Breail o o
hit das Relacdes Ex-

gentina,

i 5| Teatado de allisnga offen
siva ¢ def

Brasil '« a5 Republiag

Argenline e Oriental do|

Uruguay coatra o Gorernol

do Paraguay.

14— mai trocadss entre os|
 brai-|

ando os_direi
Bolivia a0 territorio da|
margem direita do rio Pa-
ragasy.

eelohrt o nacidade

g0’ de cnm'nrm\ e
:.- bases aak
puladas antre o3 Hlenipo-
tenciari du lres nlwel

201876 nho —| Accrdo preliminar dn paz|

terlores da. Repasicn Ar-|-

Ewa fev.— Pmtqeollo relativo a0 arma-| &la anuem no officio

L G de vereiro
3 58 an
Buencs Ayres, Nio foi
g;mlmadu Diicialmeats,

ste  protocollo foi

glaterra e 03 Estados
Umdosda Americapslis

dos de S, José de
Flarme, da 10"ds julio
de 1

Vide. Relatorio de 1870

Mlnmanu cos Negocios

strangeiros _de
jamsires de 1671, pag. 60
dos Annesos.

Vide Relaoro de maio
o 572, mgs. 23 2,
B nota

. pag. i
dezeiubro, 187
2 exposigio €

14%0 "suneso-

Vide relatorio de 1 de
“maio de 50
£ o Prcuzco. v d» bde

=la|m-m de
18'1 — 4\( €x0 1.

alliadzs Eape
blicas Arpmlna i
guay.



#a DATA AsturPTO OBSERVALGRS
julho —|Convengdo postal comcluida|Vide Relatorios de |
Y870, « wsignaia. e i) Vide Belato e, 2
neeo, Foram wocadas <ol do 1874, pag.’ 56 don
rotificagdes a 18 de dezem-|
de ( DecretofPela Unﬁo Postal Ui~
07 de 26 de dezembro| versal  fica ezo.
3 1873)- e dlsmskon
gueom olla 30’50
conciliem

{5—dez. P (0. 3) da no Relawno

zeacis de Buanos- dyros, b o - 35, 4
el primeiros| Annexo n
tigos do projecto de t.rn
£300 efaitieg G pas
& Re ablica do Paraguny.
2321 dez.~|Protocollo (u. 5) das Confe-|Idem dito, pag. 183,
1810. rencias de  Buenos Ayres,|
relativo aos arts. 70 ¢ 14|
do projecto de Tiatado de-
finilivo de paz com a Re-
publicn 4o Paraguss:
SH;Z_ ]—lm Pmtocollo (n s; das canfa- Tdem, dito, pag. 185.
s esipu
navegagio
favial,

o | Acsordo celebrado entre os|Vide Relatorio de 24 de
© argentino sobre as ques-| 7 o expostaio ¢ 5s
ifes " pendentes cntre os| 94 dos Annexos dito
douui]ludoonlmumcnle de 30 e janeiro de
a6 ajustes 1877,
poms Repubics” 6] A "S45 acoordo adhes
Pasagua, e

Urtiguay em 9 de de-
sembro do meamo anao.

18 — fev.—157 Pwloeolln da 53 Conferenéia|Este prolocollo foi assi-

Beas Astes, elasivol “gnado_pelos Ministros
] 0 da llha dof Bracileizo, argen
ci-|  paraguayo o interes:
f'm axtegacko do o
hWho de (ﬂu
iro), pag. 58 de




iz

ASSUMPTO ODSERVAGSES

Argentina (Re pu-
ey

130 — julho —|
157,

#—out —1878)

4 —fes.—1880,

14 — mar¢o —|
1834,

29 — abril —
1884,

1—dez, —1886.,

(T—nov. 1888,

124 — julbo. —!
e

7 — set. —,

1889.

Prtocallo relative 10 prazolPublicado no Relatorio de

min collesiva dal {57, ag. 3
e sy oy 108-3 40 Anneno

2
Pleaipotenciarios do Brasil|
e dasRepublicas Argentinal
e Oriectal do Uruguay, nal
cidade de Monteridéo.

Protecolo declatando ges-[Publicado no Relatoriode
lagio do artigo 90 doj 1S3, pag. % do Anneso
Trataio de amizade, o) 24
mercio e navegagio de 1

de mareo de 1556, com e
ferencia i entrega de ml-
d: e mirinkeiros de’
gherra desertores.

csindo pors  ssseuc do mmnm do Jaosivo do
Cartac atol
do ¢ assighado em Bnenns
Ayres. (Decreto n. ‘311 de;
37de novembro de 1850.)

Convengio internacional|Vide Allsmanha na mes-
para a proteccdo dos cabos| m2 data.
Siomariacs (Decreton 0454
de 4 de julho de 1885.)

| Ajuste para evitar actos cri-|Vide Relatorio de 1834,
‘minosos de militares que| P3g. 8.

guaroegamafronteira entre,
2 Republica
Argentins, fira dos respo-
ctivos.

Decl&mp!n xnwrpr«nhn dos|Yide Relatorios de 1886,
.20 ¢ 4 da Conven-| pag.62e de 1387, pag.7.

Accessi i Convenlo Tele- Fol collovada entre as
guaphica Tatermacional, —| potencias de 12 classe
como contriouinte para

s ro-
faria Telegraphica em

Diario Oficia
nmmbm de 1888.)

Adbesio 4 Convengdo de 15!
do maco do 155 para 3
troca de documentos 0
ciaes o doputlsacdes s
tificas o litterarias. {Nota,
da Logacdo Belga G 51 do
agosto de

Tratado submettendo a arti-|Vide Relatorio de julko
‘rameato a questio e limi-| a 1391, pag. 7 s Bxe
tes enlroo Brazil e a Repu-, poeigdo ¢ 39 do Annexo,
blia, Anzenti

. 10.

123 de 3 de hovemiyrol
2.)
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DATA

AssNTTO

ODSERVAGIRS

2118_96’..““0 e

= julhe
S |

9ag.—13%.

22 — Julho —|
1896.

[15—jun.—1897]

t5—jun. 1807

(A

7 Amd

gacdo d
Faeizo de

oumbm de 1885 )

Regulamento do_servigo_in-
ternacional annexo 4 Con-|

Joued elegraphica de S

Petersburgo.

Paris de 180

Convengdo. estabelecendo a|
Unido Interoacional para/
a

s tarifas|
(Nota da.Le-|
!«Iﬂsllc.) de 21 de|

55,

Protaolly para o estabeleci-

to dé marcos da fron-

e
pprosado pelo Governo Ar-
1ing, conlorme nota, da
gagdo de 28 de|

| Régulamento- de servico tele-|
ot nal

50 o 5 46 Junk ae
1891)

Coavencao Postal Unisersal

luxdz no Congresso de
ashington. (Decreto
3!’0 da 28 d« duumhrn da

Auordo relativo 4 permuta-|

¢80 de cartas e encommen-|
das eom valor_declarado.
(Decreto n. ai'm de 28 de|
amnm do 1838.).

8 vale ta
n. 31’10’%”’ " B

Austialis,

(o

Australasia). .,

to—jan.—1604,)

[15—jun, —1897| .

Vide Allemanha nesta
data.

Elh Convemo foi
sud! no Br.ml por
de

31 de jln!u'o de 1391,

Vide Tratado de 23 de
setembro de ﬂﬂa—&D:—
creto n,
margo de 1386 ; Tra-

tado de T de setembro
de 1889 — él)cnnlo
n. 10.423 de 5 de
vembro de 1889) ; Tra-
‘mdo de 25 de janeiro de

890 — (Sessio secreta

de 10 de agoato de 1834

da_Camara dos Depu-

‘tados); Termo de 25 de
ro

o 1895,
'(BA] de 18)95, Annem I

—pag. 3.

tivo 20 gervigol-©

Vide Gai-Baeranmx as
adhesdes foitas pela
Auiealia do Sul ¢ Q-




AT DATA ARSUMPTO ODSERVAQSES

Australia - Meridio= |30 — julbo ~—|.
nal, 1883,

..+ .| Vide Gri-Bretaoha-ness.
ta data.

22 — jutho —|. . + . . . . . . .|Idem.
1896,

Australia  Acciden-| . = | Yide Gra-Bretanha nes-
1 ta data.

tal.

S—jillio —|s . .+ 4 . - . . o|Mem.
1890.

Austria-Hungria. . [{8 — margo —|Adhesdio do Brazil i decla-( Vide Allemanha na mes-
1857, ragio de 16 e abrilde 1856 ma daia.

sobre os_principios de di-
reito mavitimo em. tempo
do guerra, adoptados pelas|
solencias ' que assignaram
0 Tratedo de Paris de 30|
de margo do mesimo et

11
Eonl. — 1869| Accessic dannl 4 declara-| Idem.

mbro
¢ab de Bde b s
14 do dezembro
‘proscrevemdo em tem-|
1" guerra o emprego de
m,ocm esslosive o o

fammsveis, (Nota da Le-

gacdo b 8 Fe

fersburgo s Gmm dal
latorio de 1570,

o 365 do Annero 0. 1.9
4
|— jul. — 1877|Acoessio do Brazil & Conven- Idem.
16 o Telegraphica Iaterna-|
cional celebrada em S. Pe-|
tersburgo em — dojulho|
rgo om - de

de 1875. (Decreto n
do 1T (oo

2t malo —|Comvonciopars & exiradicio

8. minosos celebrada no
o de Jaaeiro. Foram txo-
cadaa as ratifcagdes nodia)
< o] 19 s jumko do, 35 .
- 5263 de 23 de agosto| -
byl

14 — margo i Tdem.
1884, a pmum dos nhm Bub-|

Feen _nllhn S as.)

189, marcas” do fabeicd o o
o assiguado 1
Hio de Janeiro. (Decrol
n. 9797de 5 de nnvembm
I 0 1881




M

DATA AssUMPTO

ODSERVAGDES

4 =dez.—

iva d

asis. 3 ¢ 40 da Convenclo

de 11 de margo de 1834 pa

2 proiecoR,dos cabos too-|
‘graphicos submariaos, (De-

creto n. 9749 de 6 de maio

de

a i "
Unigo Iternacional pata o
pablicac cifssadus

S5t ad Janeivo de 1590)

|4—junho e 24|sjuste por meio de notas|
46 gatambro| " para o froc dodados sta-
de 18914, sticos.

15 — junbo —|Adhesio & Convencio rela~
1892, tagi

v
commendas postacs. (Listal
annexa 4 nota do Conselhol
Federal Suisso de 23 del
junho de 1802.)

15 = junbo —| Adhesm 20 accdrdo relativo
1802, e ccbra;\u

ista annexa nota do)
Conselio Federal Suisso de
23 de junho do {852.)

15, junbo —|Adhesdo a0 ssebrdo relativo
1309, orreio|

nn uugnnum de jor-

naes ¢ publicacies perio-
disas (Lisa aanesa dnols

do Conselho Federal St

de 23 de junho de 18%5.)

— jullio —|Regulamento de servigo tele-

1396, eraphico infernaci n.l Te-|

visto na conferenc

graphica inbernuwna] ﬂe

Emp..z ¢ respectina oo
2%

{Decret e|
Bl it s}

15 — junbo =|Convencio Postal Universall

1397, Cor nnﬂ!n de ‘Washin-|
gton. ( 70 del
B0 Deomirs de 1833.)

15 — juabo —| Anwrdo relativo § permuta

1897, ccn s o ehocmmen-,

lrmdn de::-_-(’- = ,mdg_
8.)

189

15 — junho —| cconds Telativo a0 servigo
1847, dos vales postaes, (Citado

Vide Allemanha na mes-
ma data,

Vide Belgica nesta data,

Vide Relatorio de 183,
ag. 14,

decreto n.” 3170 de 1893.)|



Belgica.

DaTA

AssTNPTO

OBSERVAGOES

.| 6=jun.—1556)

6,0 o —|Trskado geral elatiorer

Adbesio & declaraggo de 16|
de glril de 1856 sobre prin-|
cipios de dirsito maritimoy
em tempo de guerra.

Gaemabro de 1800

16 ~— abril —}
1868,

11
| ——out.—18%)
23

28y — abril —|
1870,

21—jun.~1873

25—set. —1374|

2e-sot. —1876]

brdo regulendo as rela-
soes_commerciaes antre of
il ¢ o Belgia, (D
iza do 81 da dezer-

m. i

creto
bro de
— Bel d H d
iros Belga do 14 de
Fo'de toh)

de uetes dos Srs.
&

near
vigo postal m
diante o transporte da. cor-
respondencia official.

Accessio do Brazil & declara-|
29 de novembro
o de. -

11 de dezembro

rra 0 emprego di
osivos © in-|

prjects
fammaveis.

convongio garafsiliar o
regular 4 iroca, 42 coree-
spondencia. " bromulgada
por doczess o, {514 de. 12
o agosto de §ST0.

Tratado de extradigo celer
brado em Brugells. (Der
creto n. 3491 de 24 e se-
el

Vide Relatorios de 1362,
pog. 132 da exposigao e
1353 annexoe de 1303,
oe
2 da exposigao ¢ e
seguintes dos annexos.

Vide Relatorio de 14 de
io de 1864,

uintes dos anoexos.
ratamento da_nagio
mais favorecida.)

deg Relatorios de 1850,
. 244, e

Roeo. phe,
by
bio de 4369, Relatorio
de 1870, pag. 22.

Vide Allemanha na mes-
ma data,

Pelo axt. 29 da coaven-
o postal unirersal fiea-

5. 235 dos anuexos.

Jrado adiicio
je 12 de dezembro
Frg A

Bohhxiu de 1574, pag.

de«

Co'\rencm addicional & Con-|
tal de 23 de abrill
Ptnmulsnda Pur
damin “n.
—fevercirode 1875.

Lsnsiro, (Decrto

Lsstaragio para & protecds
l:“dc fabrica e de|
Coromerci, fota no Kig de

\m ohmmcio s Con-
abril
d= mo Ralnuno ﬂn
41575 169 dos An-

Relatoriode 1871, pu-
255 do anneso.

8 de novembro da "1896. )



— 14—

iz DaTA assuxeTO onsERYALGES

» —_—
Belgica. . .« . .| 4 Accessio do Brasil i conv

. — —jul.—48T1| ¢do telegraphica interna-
16 cional, celcbrada em S, Pe-|

tersburgo em — de julhol
de 1875. (Decreto n. 6704
de 1 de outubro de 1897, )|

12—lez.—1877|Traiadsaddicional a0 de|Vide Relatorio de 1873,
:xtndlc:nde?ldnjnnhodla pag. 14 do anneso.

— margo=—| Cnn‘tnciommn:uxonal ara(Nos decretos ns. 3346 de

i 3 proteccio da propriedade| 14 ds oatubro  de 4587
iul‘lllll.ri.l (Decreto a. 9328 de 31 de de-
de 28 do jusho de 1384) | zembro do mesmo anno

tevessa; execugdo
desta Cvnvlnw.

14 — margo —|Convengio intern: acional para| Vide Allemanba na mes~
1884, 2 Ffacsio dus cabos s e vy

g arinos. (Decrol

E G o Julhe 4o 1985,

15 — marce —Coavengio a troca im-
1386, mediata .!"“ joraal official
e dos An es & documentos|

" parlom ( Decre
1. 10. 139 de 47 de feve-|
reico de 1389.)

15 — margo —|Conve 0 para_a troca de
1590, oot S s
liagies sicatifeas « i
rarias. (Decreto n. 10,138]

de 17 de fevereiro de 1839, )

A—dez,—1885) Daclar:uo mwzprehma dos|
r L, 20 nconvenqlo
-4 de mnw de 4834,

submarings. ( Decreto
n. 9740 de 6 de meip del
1857.)

Seset.. Adhulm do. Druﬂdcon A adhesio foi communi~
o estabelecoads 3 Unido| - cada B2 nota de Le-
4 Internacional pora a pu-| gaclo em Brusellas a0
licaco das joritis alua Eoveroo Belga de 5 do
Deiras. (De setembro_d

eto 1,
do 31 de janeiro do 1800)| Gaemarngy o i
1 de abril deo 1594,

14 — abril —ISegundo Protocollo consti-
1801, iado 0 Accordo rd:l:ro

de  commercio, concluidol
na Cnnfmn le Ma-
drid.” (Decre m de
2 d dovemino e 1806.)|
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* Paiz

AseOPTO

OBIERVAGIES

Belgice.

2—jul,—5%.

15—jun. —4597}

15—jun. —1397]

15—jun.—1897

Terceito Protocollo, consti-
tuindo o Accordo eoncer-|
nente 4 dotagio (a Secre-

taria Inurnumn‘l dz

n

p\'Wl' rd& lng:lf\ﬂll

enci

de "Niadrid. (Decorton. 2380

220 do  novembro de
i

Regulamento de servigo te-
lographico  insernacional

Bndlwst, e rnpecuvn Ta|
fa. (Decreto 2529 de|
5 Junbo.de 1597 )

23 ds mbro de 1898.)

Accordo relativo 20 servico)
dos vales postas. (Decreto)
1. 3170 do 28 do dezembro|
de 18%.)

Bolivia,

.[27 — margo —|

le

19—sot. —1867.

28—fev. e 11—
‘margo—1863

I Tratado de amizade, limites,|
‘navegaglo, COMIErcio e ex~

i ereto .
de 23 de novembro de 1868.

[Notas reversaes de 10 expli-
ativas do_art. 2 do tra=
tads 1857,

Nows selativas § isencio de
d

ticos bolivianos no “Beail,

@ vice-versd.

Deizaram de ter effeito
lesde G de setembro de

latorios: 1368, pag. T3
do annezo: 1572, pog.
215 dito; 5

po icdo e
, 1884, pag. 11
|Estas notas mlemnm i
nmg as _lagdas

Nogra, s Gation,
Mandiord o Ubersba.

Vide aviso do Ministerio

‘o da corre-| da Agricultura, Com=
lpom]encnolﬂcml ti-| mercio e Obras Publicas
Chiar dog Agentos diploma| do 11 de margo de 1868
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nn pand AsstarTO onsanvsghm
Vide o Relatorio do ja-
Bolivia. ©[22—des. —1819) Acemdu para_escoucio def neiro de 1852, pag. 136,
s o %ml (Decreto]
a‘? de’ outnbro
jul.—1800. {Canvencdp_estabelecendo &
LS i Tnido_Internacional para|
2 _pul as hrxfu
adusneirgs, (Decret
. 13278 de 31 dunnexm
de 1891.)
Vide Relatorio de 1895,
19—t mlativo & demar-|  pag. 20 d

‘cacao_dos limites entre of
Madeira ¢ o Javary.

897 Pogtal texio com a trad
de foi pudlicado a-
(Dcreto| torih de 1998, 20 valr
». 30 e 28 & dszenbro,
3 1908y
Bosaia-Herzegovina.| {—out.—18%0| Vide Relatorios de 4578,

~—~189%6.

{5—jun. 1807

15~jun. 1597

15—jun, —18

A(il.henm 4 Convengio Te-

outubro de 1877.)

Regulamento de servigo te-|
graphico internacional re-|

Postal Universal
concluida no Congresso del
Wa igton. (Decre to
1. 3{70 de 28 de dezembro)
de 1398.)

aceando relaivo & permuta-|

1as o encommen-

Tas com sator ‘deqiaradn.
(Citado decreto n. 3170.)

|Accordo relativo a0 servico

dos vales postacs. (Citadof
decreto n. 3170.)

pag. 157 do annexo e
de fist, ag. 27da exe
posica

Saigatia .

{22 fev. 1884

Adbesio & Convenciio Tele-
raphica Jaternacional do]

Legagio Britannica de
i ‘margo de 1831),

e Relstrio do 157,
do annexo e
i858, pag. 255, Do
creto 1, 601 de 1 de
Qutubro de 1877,
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Bulgaria. .+« .{2~jun.—1890|Regulamento do servico tele-|Vide Allemanka na mes-
geapnico internacional re-| ma data.
visto om Pari

9—jul.—1804.|Accessio & Unido internacio-|
n

Official de 31 do mesmo mez,

22-jun. —1396 Regulusyonto de _srvico te-|Vide Reatorio de 1538,
legraphico internacional o Yol 20,
reswma tarifa M\ASW! naj

de Budapest.
eenars . 3509 de 5 de
Junho de 1567.)

(5—jua.

P s Oongressa do,

Washingion (Decrolo
3170 e 25 de dezembro)
6 1398,)

15—jun. —1597) 4

c3o e cartas e encommen-,
das com valor declarado.
(Cit. decreto n. 3170.)

15—jun.—1897|Accordo relativo 80 servico|(dem.
daarales postses. (Cit. de-
creto n. 3170).

Cabo da. Boa Espe-|{8—dez.—4381| Adhesio & Convengdo tele-|Vide decreto n. 6701 do
ranga. araphica internacional de| i de outubro de 1377
3 de julnode 1875, (Nota|
Legn&ia Brilannica dej
10 de janeirs de 1382.)
27—ont.—1335{ Adhesdo & Convencio de 14|
de margo de 1834 para a|
protecsio dos cabos Lele-|
graphicos submariaos.

5—jul.—1390| estabelecendo 3,

ea
Reiras. (Decreto n.
de 31 de janeiro

22—jul. — 1599 Regulamento do servicotee-
graphico interna

rﬁpech\'ﬂ tarifa rzrulos na

Gonterenta. Budapest.

5290 de 8 de

fro AT
15—jan. —1397 Convencio Postal Unirersal

de \\'néhmzlnn (Decretol
3. ’lﬂ de 23 de dezembro|
o

Cabo Verdo (Colonia| Vide Tortugal.
Portigueza).

Amnexo § 2
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PALL DATA ASSUMPTO OBSERVAQSES
—_—
Casadd. . . . . @T—ouk.—1858 Adhesio & Consencio de 14/Vide Ges-Bestanha nesta
de margo de 1881 para a| data.
protecgio dos cabos tole-,

graphicos subiarinos.

5—jul.~1890 Convengio _estabelecendo a)
nido internacional para a

Bublicactd dss tarias sdun

neiras, *( Deereto

I do 1 dejaaeiro o 1691

[{5—jua.—~1897Convencio Postal Universal
de \Vuhln \on Decreto|
n. 37 embro|
de ma.)

Ceylio ( Colonia in- (24—abr,—187 [Convencao dlegraghica in- Vide Relatoro de 155,
gleza). femacional, dos_Annexos.
2507 de 4 de. mam de 1891) Vide—lnﬂlu Britanicas,

Chile . . . . .|13—ag.— 1853]idhesio 4 declaragio de 15 Vide Allernanha em 18 do
de abril do mesmo anno| marco de 1857.
sobre direito maritimo.

— maio —| Cnnvenm Postal, ( Decreto| Vide Rklatom de ims
ﬁrs §i20de 20 de outubro|  pag. 60 do

G187y Pelo art. 29da Conrercio
Postal Universal fica-

ram derogadas as dis
posicdes desta que nio
se conciliem ¢om ella.
5—jul. — 1390 (Convengio_estabelecendo
Tnido lternacional para a|
publicacidas taritasadus
apeiras. ( Decreto n. 1391
1B de31 d juneiro de 185k
10—jan. —180 as| Vide Relatorio deste anno
‘bases para unegucm:lade (1396).
um tratado ‘commercio
e nnveglcic

[#—un 1896 Rogulamento do servigo te-|

4—maio~1897|Convensdo relativa a0 exer
cicio das profiases Uberses
{ Decreto . 27 d

seterbro de

{5—jun.~1897(Convencio Pastal Unversall
de Washington ( Decreto|
3&)3& 2de dezembro
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Chile . + . . .{5—jun,—1837]

China . . . . .| 3—out,—18%4]

lots—gj:mhu =)

15 — abril
1396,

— 19 —

ASSTAPTO OBSBRYAGOES

i|Accordo
tagi

ereto n,

mendas com valor. dseluc
rado. (Cit. Decreto n, 3170.)

Accordo relalivo a0 servigol
dos vales o poaes, (Cit. De-|

nhuvo {\ permu-|
e carlas ¢ encom-|

Cochinchina . . lho —|
! 1234’“

221!36’,“““ -

mertio

Adbesio

Adkesio
( Not

Ter lsm
Budape

Tratado de o
¢ mvgud

n.

de agosto de 1852.)

cional para pablica
tarifis Sdaneiras. - ( Sota

2acio Belga de 19 de
frab> e 1804)°

%0 actoal porte da eorses
pondencia,

e e, |

tannica de 23 de julko de
1834)

Regulamento do_servign te-|
legraphico _internacional

de, :om- Vide § 40 & 2 da
Tei n. 9‘ du H o ot
8651, de 72—1 de bro d

£ Lmno In

roa-|Vide Relatorio de 139
vog. 218,

o
E

n relativamente 4|
a Unidn Postal ol

Relatorio de 1397,
Annexn 30 pag. 13,

& Convengdo Te-|Vide decreto n. 6701 d

legraphics. Tatertacional.| | 4 ouunbre. do 1871

da Legacdo Bri-|

s Canl‘erencm del

Colombia . . . .|l4—morgo
1334,

15—=jnn,—1807|

io

Janeiro

(e 1893

s
i o i
Ll %o n. 01
e 4 jull de 18%5)

cional. pars. putlicaft da
i sp:‘:lu:;mnm‘. {0

Convanci

n. 3170 de R et

A Colombia figura entre
03 Estados_contract

4 Unido Interna-|

i ol
de 1991.)

l’a=h| Universall
ecrelo|
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(Estad ind«-
Cn;eg:de(nw do% o | 3=jul.—18%0. Gonvenm estabelecendo al
para a publicagio|

du l:\nl'al aduaneiras.

[15—jun,—1897|Convenio Postal Universall
do Congresso de Washing-|
on, (Decreto n. 317,
3 Germmbes as 1308

Coré (Reino ). | {5—ua. 4397 Comvenedo Postal Uaiversal Em 30 do abril do mesmo
eof a0 2L i

ton. (Decreto n. 3170, é Y
25 de desembro de 1978.)| via  commuaiesds. 6
Ministro da Suissa a
adhesio do seu governo
i cip
do Congresso eV ionh,
(Nola do Conselho Fe-
deral Suisso, de 24 do
2 1897.

[Fezesorepresentar po Cone
gresso do Washinglon.

Costa Rica . . .14 — margo — (Consangdo Iternasional para Vide Relstorio de 1355,
1384, o dos cabos sub- ta do Con-
Diorets e St b ool Suise:
vt S I agosto de 189
Diaris Official de

o outubro de 1592

4—dez.—~1886|Decleracio interpretativa dal
Gonwengdo da 14 do mar
Dam a protaccdo

o cxbos telegrapbicos sub

matinos. (Decreto n. 9749,
de 6 de maio de 1887.)

Convengo estabelecendo 2|
0130 Internacional paral
pnhh:am das tarifas m:a—

eir reto n.
de 3l ae Jaeiro do 1801 b

t5—jun.

Postal Lm\'cnal
do wngrana de

Decrelo 0. 3170, ¢
28 de dezembro e 898)

Oubaiv o, . .12 — maio —|adhesio & Convengio telegra-
1800. phica {nu.naemml o

ounicads mesta data pela|

Legagio Allema. L

22—jnl, ~1807. Convencdo Postal Univorsal
o Congrorso do Washing-
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Az DATA ASSUMPTO ONSERVAGIES
Curagao . . 1§=agosto—|. . . . . . . .|Vide Paizes Baizos nesta
1392, data,
Dinamarea. +|25—jua,—1856{Adhesio & declaracio de 16/0 Brazil adheriu a 18 de

i
— out.—1869.
%3

=

=, ]\llho—lS

4

25 — abril —|
488l

14 — margo —|
1381,

1—de.—1886)

1—out.—=1804| A “

de abril de 1336 sobre prin-|
cipios de direito mavitimo,

Accessio do Brazil 4 decla-|
) novembro|
ragho de ————|
11 do_dezembro
do 1863, proscrevendo em
tempo de guerra o emprogol
de p!wjtclls explosmm o
inflammavei

Accessdo do Brazil & con-|
vengio telegraphica in-
ternacional celebrada _em)
S. Petersburgo om — def
Jullo e 183, (Decrsto
e 1'de outubro|

L

Dularaw yara o protecs

0 commancia, ( Drersto
. 3120, de 4i do junho
ds 18L)

(Convengio Internacional paral
a prolecgdo de cabos sub-|
marinos, (Decreto n. 9454,
de 4 de julho de 1335.)

Declamcac s urpumuadas

ra a proteccio de cabos

submarinos, ( Decretol
de 6

n. 9749, de maio|
de 1837.)

Unizo Internacional
ublicagio das

_(snnum de 4801

Federal, sess
tubro de 1394.)

adu:meu'a! (\ i Lo
oo Belgics, de 7 de
2)

margo de

Vide Allemanha na mese

Vide Allemanha na mes=
ma data.

Convengio enhelamndo o Comprchende as colonias
dinamarquez

quezs,
i Foderal Sulssor
9'do outubro de 1804.)
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Dinamarea,

cana (R

jil.— 106

s

t5—~jun. —t607

15—jua . ~1397]

Regulamento de servico tole-
graphico internacional o
Tesp>ctiva farifa, revista na|
Conferencia do 'Budapest.
(Decreto n. 2529, de § - do|
Junko de 1897.)

Convenglio Pcsla
do Congresso de
on. (Decress e ano. ae§s
de dezembro de 1

[Accordo relativo a permuta-|

[5—jun. —130;

lag cartas e encom-
,mendas postaes. (Decreto!
‘0. 37), citado).

Accordo relativo a0 servigo
dos vales posla . (Citado
decreto u, 3170).

—

buea)

margo
1884,

1°—dez.— 1380

{1—jul.— 1890|

25—set. — 1893

rotecgio| Vide Allemanbana mesma.
dos cahcl Lulegny icos sub-| data,

marinos, (Decreto n, 9154,
283 d julho do 1585

Declara o in
P 3B Comvanety
3o 14 demaren de 1208 paral
Brolssdo dos Gatos
marinos. (Decreto

de 6 de maaio de 185

Accessio 4 Cnnvenc&o lnlel- Tendo adhendo em 20 de

nacional de 20 cutabro de 1884, reti-

rnfecuo da mu—(eﬂaunlibemmmo

Propriedade industrial, —| de 1389; mas, depois
Sioin do Conselto Fedérall - acoeden hesia data,

f%w, des

Accessio & Unido interna.|
clonal para a pnblicagio dat
taril fz! aduaneiras, (N

Adbesio 4 Convencao Postal|Esta adiesio Do ita 205
Universal do Congrencr ) term 1V_do
Washington. (Decreto l’ra:nwllnqul (Nota
T545%0,d27de novembro de|  da Leracao dos Estades

) nides da America do

Xene, de 2 de outubro

de 1883.)

—
Adbesko & Convengso Tele-
graphics doS. Peicesburgy

de = dejulko de (575, (Do

et B, 10, de 1 4o on,
o Ge tryy L de o
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Eawplo, .

<[2t—jun..

das

grapico interaacion -
Visio om

20—set. — 18%0| dccessio & Tnido_ interna-|
cional para s publicagio das|
mn as aduar

;1
3 80l

22~jul. ~ 139| Regulamento do sersico tele-|

graphico  internacional e|
respectiva tarifa,revistos nal
Conferencis._de ' Budapest.
(Decreto n. 2529, des de ju-|
nho de 4897).

15—jun.~—1897] Comenv:m Postal Umrmal

hlnghn (Decreto 0. 3010
de 28 de dezembro do 1898.)

15—jun.—1897| Accords relativoa permuia-

(Cit. Dacrato n. 370.)

15—jun.—1897| Accordo relativo ao servigo|
los vales postaes. (Cit.
Decreto . 3470).

servigo tele-|

uaneiras. {Decreto
27 18 de 31 de janeiro|

Congresso de  War

a8 ¢ encommen-|
com valor declarado.

Fide
de

Vide
ma

Allemanha va mes=
data.

nota da Legagio da
g 0o 0o juaeizo

Equador .

.| 3—nov.—1853{Protocollo da negociagio de|
m n-mdo de extradicio e|

maio

s aol ]umln

G~dez.=1856| Adhsno 4 declaracio de 16|
de abril de 1856 sobre prin~|
cipios de direito maritimo.,

21 —jun, —18%0| Regulamento do servico inter-
nacional annexo 4 Conven-|

¢io Telographica do S, Pe-|

fersburgo. Revisio de Paris.|

4—set, —1500}Accessio
Glonal para.a pudlicacdo dus

da Logasdo Belsa, de 22 o

ouwbro do 1390,

Legagio da Belgica de % a
0 do 1801.)

navegagio fuvial|

peiras. (Nota

Gor
ter

de
e

0 Br
de

Vide
dat

Publ\cado no mmno
4 do

g
gdes feltas por parte do

verno do kiquador

neste protosollo -podem

slgum dis applca-

io no caso de term

s wbre limites
pavegagio, (Vide o
o ~ Relatorio

pog.

-aril adberiu em 43
mareo de 4357,

Allemanha nesta.
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—_—

Estados. Unidos dat2—dez, 1323 Tratado de paz, amizade, no-| Todas as disposices re
America,

sggacdo o commercio, con| latiras 2o commertiy
aluido e assignado 00 Rio| o navegacdo dotean
de Janciro, de existic desde 12 do

Annexo ¢ nota de § da
220510 do 1873 6 no Re.
Latirio de 1574, pag, 403
dus Anneyos,
Convencdo Postal conclnida e| Pelo art. 29 da_Conven-
assi o do Ja-I ' ¢To Postal Univorsal

m derogacas s
disposicdes desta. que
com ella nio e cone
ciliem,

24e—set.— 1873)

(Decreto n. 7271, do 40 dol
maio de 4§70.)

14— margo | Convengdo internacional para(Vide

1384, a protecedio dos cabos sub-|  fat

rinos, (Decrets n. 9454,
885.)

Allenanha nesta
marinos, )
de 4 de julho de

15— margo —| o para a troca i
1536, mediata

¢ dos Annaea e documentos

parlamentares. ( Docrets

0. 10.438, de 17 de feversing

de 1850.)

15— margo — Convencio para 2 troca d|
1886. documentos officiacs &
Llicases scientificas
toravias, (Decreto =, 40,139
de 17 de fevereiro de 1380,

—dez. — 1836| Declaraciio interpretativa dos
auis, 1o do ve

egraphicos ?
(Decrato n. 9749, dg § de|
maio de.13§7.)

30 — maio ~|Accossio & Convencio intar.| Esta accomsio f
dacional para u "protecciol sob a reserva de gue o
da propriedade industrisl,| direits o logilar nos
de 20 de rumrco de 18831 Estades Uk o8, no que

§itat do Conselbo Faderai| se rafere s marcos do o
Suisso, de 41 de abril ¢ 2| brica oude commercio,
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Estados Unidos da do junho o 199, —iariss| porlencends 3 cads um
s do 13 de maio cf dos Tstados da Unido
2ic anhodo meemo ann,| Notts Americans, feaes
?,elzmxo de 1833, pags. 72| assentado queas dispo-
w47 sigdes a._convencio s,
seriam applicaveis no
limites dos poderes con-
stitucionges das altas
puries  contractantes,
(Vide 2 nota do Cen=
selbo Federal Suisso, de
11 de abril de ISST publ.
2o’ Relstorio de K,
pog. 13 do Anneso.

5—jul. —1890{Convengio estabelecendo a
Toido Internacional paral
nnfns

aduaneiras (]
s, et oo ganetro 86

2— set. e 3i{Accordo para a creacdo e Vrdn Relaiorio de pnnra
—des (50| manutencdo da Seeretarin| * do (531, pag.

T Remmuiies smonianca 138 D1 de expo-
(Notas da Legacio dos Be-|  sicdo, e 35 e seguintes
ladnsfmdﬂsﬂn America.de| do annexo n.

le setembro, @ Ver:

Brasileiro de 31 dezermbro
de 1

15 — abril —(30 Protocollo constituindo of
1891, \ccordn concernente & do-|
tagio da Secreiaria lnleh

conelu
Conferencia de .\lerld o

erelo n. 2380, de 20 de no-
Sembro de 15 e.)

{5—jun. 1507 Convenclo Postal Tniversal
ngreeso ashin.

rton. (Deorets 1. 3110 da

% de dezembro de 182

Feroé (lba de...)
(Colonia Divamar-
queza.)

1—out, 18943 ceessdlo & Camnmm

‘nacional para a
ropribtade Indusiial,
Nota do Conselho Federal
Suieso, do 9 de outubro de|
1894

de o paz Vi

Franga......
¢ Frang

da Castro
242,

veevers|L1 — abril —|Traiado de @
813. entre Porlugal
(Ctrecht.)

9—jun.—1815| Acto final do Congresso deldem, vol V pag. 133
Vieana,
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+|28—ag.—1817 |Convenciocelebrada em Paris| Vide Pereml, Pmlm To-
para_Testimicio da Guy-| mo 9 pag.

ana Frane:za e para a de-|

marcacio da Guyana Por.

3—jan. —1826(Tralado de amisade, nave-| Vide arts. Te Ll dos addic

faria, de 20 do jugho do|
1826.)

2830 commerso o3z
direitos de navepags

T—jun. —1836] Artigos addicionaes declara | Vido Relatorio do 1573,
oo dos stigos Pag. 2 da exposigio,
o3IV do Tratado de ami~| 40 do Annoxo. Refote-
s’.\«le, navegacio ¢ commer-| se aos Cousules.
, de 8 e janeiro  dol
Tk anar

21—ag.—1828 | Artigo addic wnnl rz landol e Relnona de lSzﬂ,

3 Jue e re&ru o arligg ot de 1416 5 novembm
XXl do Tratado de amie| de 1334, (Relatorio ci-
sade. navegacio e commer-| tado pag. % do Annexo
cio de 8 de janeirode 1326, J), que comstituiu o
aceordo seguinte.

{i—nov.~1834| dccordo para Relatorio de 1857, pag. 26
dosprmcipms de b]nqu.m do annexo J,

consagrados n

2 de agnlbo da 1328 ldﬂn-

cional 20 Tratado de § de|

Janeiro 1826,

15—jul.—1841 |Accordo para neutralisagdo| Archivo da Secretaria.
ez, "mm Titigioss ns| Vids Relsoros e i1
f!onl!l\‘ﬁ- entre o Brazil e a| %l
i

Francezs. (Despa-|
cho do \hn o dos \Iegv» X; de
cios Estrangeiros de Fra dewasm 45 da 1857
5 de Juho a0 18e ] pag. 58 ¢ annexos: de

Now do Governo Bracileiro, - 43 da 1301
de 18 de dezembro de mesmo|  pag.
anmo.) ¥%

te 1887 og. 15

pag. 26; de

§3 da. expasicio e 27

anaeso; de 1895

da

annexo; de 1896

13; Rel _de

15} de 1898 pag.

13461 n;u-h de &clpz'ocnhdg foito| Vide circular de 4 de

8- e o du 20%8 para | fovereivo de 1847 o as
crininoeos|  notan das gamss.indls
de fallldade © banca-j cadas. Relatorio
fraudulenta. 1847 pags. 121 e 122.
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: 3 0 do Brazil 4 docla-{Vide Allomanha nesta
1897, de 16 do abril de| data.

[23—jun.

[23—jun.—1362| Accordl

2o
1.3:;6 fxando prlnmp\oi de|
direito maritimo em tempo)
de guerra.

para_determinar af
jurisdiccio & que devem|
ficer sujeitos os crimes|
commemdol no territoriol
em litigio limitrophe com|
+bcrata Peancera: (oo
creto n. 3085, de 23 abrill
de 4853).

Vido Relatorios do 1362
ags, e Lo 1240 do
aneiro , pags.
5. e

5—8—fov.—|
1838.

5 out.— 1530

226 julho
1812,

estiosujeitos o5 vapores da
Companbia «des Message-|
ries» a0 entrarem oOu sa-|
hirem dos porios do Brazil,
e sobre prisdes @ bordo.

5 Ajustc de reciproidade r.dm

ent nce:
¢ o Governo Brazileiro,
ara aextradligio,

crime de attentado contral

Ajuste de rciprocidade Gito
por notas_ para|
P prisio s extndx:ao de|

2c0: s e d2 ban-|

ca-rota.

Sccessio do Brazil i decla-|
" %0 de novembro
73430 88 7o dezembro
do 1838 prowrovand, em
e guere, 0 emprego

deﬂ rojetis splosivos e
it

Ajuste de veciprocidade em
casos de extradicao por|

meio de notas. (Crime de

banca-rota fraudulenta.)

par: Vido s
PR R que|

padas pelo Minist s
da Justica a 16 do junho
de 1883 0 aviso do Im-

pegs. 621 ¢ 163,

hivo da Secretaria,
Q crime nio estava pre-
visto_em. nosso

Criminal. Foi acceitoo

n ara,
justificar & extradicdo,

Vile Relatorip de 1838,
pags. 157 ¢ 153 do
Deso, Fniawel!nom:m-
dado de pri
justificar & mmimo,

Vide Allemanha nesta
data.

\i |d= Relatorio e dezem~

u-rm frandulenta e

essado pelo

Haplhs, O manlado do
i acceitopara

cor o_vigilancia
howts

l:xtrldu;nn foi_conco-
dida & vista da pro-
nuncia.




ranz nam assuseTo OBSERVAGHES
Franga, . . . .[3 G0 Postal concluida Ralatorio de 1375, pag.
1874, i i 151 do amexs,” Pely
A T T rencss

en Pariz o.1| Postal Univacon
& i\gann do 1874, (Pro-| ra derammnens
mu

por decretol posicdes desta que niy
5%, 4 16 de setemtro 5o conciliem com el A
3
12 — abril para a do|to Relatorio de 1877, pag.
1876. das_marcas de fabricas e| 283 do amnoxo,

3 camme-clm ( Decreto
n. 6237, de 2 junho de|
1876.)

4 -

I76101h0—I877.| Accassio do Brazil & Con-|
Jensdo Telegeaphica Inter-

mecional celebr

S. Petersburgo em 33 de|

julho de 1§75, (Decretol
2. oL, )de 1 de outubro|

20 — julko e A,nmr..-no pormn dz notas ;r«hnn da Secretaria.
25 agosto —| tc cas

P coasados
18817 Casos d extradicdo pelo m presos em virtu-
Crims de tisiads em'er dago despacho tele- 5
criptos commerciaes. graphico communicado

por via diplomatica,
Ficou _estabelecido o

o p
tordatl justoerta &
locumento  sufficiente
ara. justificar a extra-
Bichor 0 rég era. Irane
seunte e foi preso a
bordo.

20 — maro | Comnm internacional para | Vide Belgica nesta data.
1833, 680 da. propriedade)

Trimtl (Do n,9233,

de 28 de junho de 1884)

52 fp.fer-|Anste Geito por meio delarohivo da_Seore

— s 105 para a reciprocidada| 0. ‘soeusado Tof donio
frpteopigoni o BER Bahia, a bordo de

grime de quebra fraudu-| um paquote

enta,

14 = mareo —|Convencio interaacional para|Vide Allemanba mesta
1834, 2 proteecaa dos cabos lulz— data,
945

reto .,
de 4 de Julho 18%5.)

—julh Adhesi
Teleguiplics: (Kots L
gagiin Drl\nnmca de 29 de
agosto de 1885.)




ratz

Franga.

DATA ASSUMPTO ODSERVAGIES
& i5e 2 Ajuste leito por meio de|Archivo da Secrotaria.
— 1386, hotas para a reciprocidade|

om casos de exsradicdo,
pelo_crime de abuso
Ganga.

1= dex. —|Declaragiointorpataiva cos
1836, o s comvenchn
\nwrmcwlu\l e 2 pro-
tecgio os cabos subma-|
rinos. (Dscreso n. 9749, de|
6 de maio de 1887.)

2 Aseord para o sprlisacio,
1830, ‘medias prnl:?dade,
Tearelo a. S35, 8 0

Serabrs do 183, 38 sacces
saes dos francezes falle-|
cidos no Brazil. (Deoretol
10,579, do 25 de setene
bra de 1380.)

5jul.—18%0{Conveny esabelecendo 3
cioual pars a

):nhn:ag—w du lacifeg ada-

aneias, (D 13278,

o3t e Janeiro de 4691.)

§ — abril —|
1801,

criptos commerciaes.

—|sgordo retativo & repressio
falsas indicacoes de
precexlenels sobre as_mer-
cadorias. (1° Protocollo da,
Conferencia de Madrid.)

14 — abril —|Accordo_relativo 20 regisiro

18, Sateraacional das morcas
de fabrica e de commercio.
@ Protowllo da Con'e-
rencia de Madri

15 — abril —{Protocello (3°) cnnoelnenleu

1804, dotagio da Secreta ria In=

urnncmml da Unido para

da propredade

oAl au 3do ma
Conhrencia o dadrid.

Vide Circular de 31 de

S s it
Fraoga, pablicada no
Journal de Droit
national, C(i]nnet. 1391

s, viso
7-de juaho de 183

firmou 3 intelligencia
do art, 3 do decreto
nes

Archivo da_Secretaria.
0 pedido foi justificado
por_um mandado
priso.

‘para. reciprocilads em ca-

fos de esiralicio pelo
erime (e abuso de confi-
anga.

23—set.— 1804 | Ajuste feito por meio de notas) Azc

Nesto caso house pric
o provisoria. o

dado de_prisao ve
‘acompankado de depoi-
mento do testemunkas,




A DATA

AsseaeTo

o8sERYaGES

Franga, . . . i'l - .Abn] - Adhudo pell noﬂ Cn]odnmn

{0 Gone lhru -]

—_—

[22—~jul. — 1896{ Regulamento do servio tele-|

eraphica
mtgrneelgnnl ‘\{fg s Le
gaso do Franca des |
Decrato n. 2268, de 27
‘mesmo mez. )

graphico internacional e

Tratad. de _arbitramento|
para 3 fixagio da fronteira|
eatre 0 Brazl 0 3 Guayam

anceza. (Decreto n. 2067
4’8 do godis de 1685, )

Franga e suas colo-|15- - —lS?TCanvem;zo Postal Unisersall
niag,

5—jun.—1891]

15—jun.—1507]

—_—
Gibraltar . . . |96 deg.— g3

Eiam L
T~jan.— 1876
e

Gri-Bretanha, . U‘—- abril —|
3.

concluida no Congresso (e
\Vashmg (Beorate
3, i, de % a8 de

Accordo relativo 4 permu-|
tagdo de cartas e encom.|
mendas com valor decla-|
rado. (Cit. decreto n, 3(70.. )

Accordo relativo ao servigol
dos vales postaes, (Cit.
decreto n, 3110.)

Nesla unido estio com.
rebendidos: a Alzoria,
ochichina  Aanam

Tonkim ¢ o Seney

—_—

Adhesio & Convengio Tele-| Vide: Garcia, Recueil

ghua Inwrnauanal de|
"otershury

—_—

des traités, tom. X,
Pag. 134,

~|Traiado de paz ¢ amirade(No art, 1 deste tratado

entre Poriugal o Franga,
assignado em Utrecht,

Arij

lianga
tugalc 4
ot Bretanh'nnnclnknau noj

Rio de Jan:

fol ccelta 3 garantis
offerecida el
fanha parss inteira

o
duracio do Taestmo irar
tado,

8 ing ad tao de li-
H Hlnhﬂn i corporads lnmr:‘s;a 8 aues

a Guyana
Franceza oart. 27,




-8 —

i aTa AsseTo pr——

GriBreunha. . - [29-35. < e3—|Accordo oote o Prasil o 9|Vido Reltoro do 151,
& set. 1342 | Gra-Bretanha relativo 4| i Archivo da

nentralidade do territoriof Emhrh
litigioso na fronteira dol
Baail com & Guyana I

18 — margo —:Accessio do Brazil i decla-|Vide Allemanha.
1851, vaao de 16 de abril de 135
fixando alguns principis
de direito maritim
tempo do guerra.

1055, 1863 Ascordy para o slmplm:uao YVide Relatorio de maio
das formalidades a que| dei864, pags. 42, 446

estio .u,um on pagucies| 45 do aunesn:

da Real Companhia Bri-|

tannica a0 entrarem ou|

sahirem dos portos do Bra-|

zil, e sobro prisdes a bordo.

11
S oute 160, Aceessdo do Brazil 4 dectaVide Allmaaba nesia
23 novembro| data.
ragio as o8 vk
1 de dezembro
de 1858 proscrevendo em,
tempo de guerra o emprego)
de exploaios ¢ infamma
veis.  (Note da Legacaol
Brazileira 20 Governol
850 )

| 27—dez. —1369] Concessio por parte do Bra-|Vide Relatorio de 1370,
zil_para que os adminis-| pags. 19 e aaneson. {

tradores dos salvados, ne-| §ag. 210,

‘meados pelo Board of Tra rade

nas ilbas hrlt:mnin:u

sua_jurisdiccao, sol
os aceidentes s
fridos pelos navios brazi
Teiros nos mares circumvi=
zinhos dss mesmas
(You, do Governo Brazi-
leiro i T.egagdo Britannica.)

13—nov.—1872| Tratado de extradigdo con-|Vide Relatorio de 15T,
‘luido e assignado 1o Rio| pag. 357 dos annexcs, de
de_Janeiro. (Decrelos ns. 1%, o 90 2 104, e
5264, de 10 de abril, e 5385| de i 3, pag. 57 dos
de1'de setembro de 1873.)| amesos. .

Relatorio de
215do anneso

16—2g.-1575. stal.(Decrotol Vi
8IS (Conv R, &8 o outubro
6 187.)

26—des.—1875] Adhesio por_Gibraliar e a|Vide: Do Gareis, e
India & convencio tele-| dos teaités, vol.
“—jan.—157| grapbica Internacional de| PIE.
10222 do julko de 1875.




Panz DAty ASSCARTO onsERyAGIEs

—_—

4

5 e[l = IST7.Acesaio do Beszil & Cone|A Gri-Bretanha sdheriy

OrbBedsali; " “|* enelo telographics inter-\" s esia Convencso o

nacional cclobrady (2 do dez. de 1855, 3
16, po:

Peemlareo em 2 o fu-| 8ok Gloaar 51

Iho de 4575, (Decrcton, 6701)
de { de outubro de 187.)

0, il —[Adbesio pela Colonis delvide Retatorio de ist2,
i1 Natal & Conveatio tlegras | pag. 23 do anneza,
phica. internacional o
de julko de 187, (Nota da

Legagio Beianiica do 1) ¢
de abeil de 1581 ¥

15—dez. 1851 dhesdo pela Colonia do G Vid Relatrio de 1552,

Esperanca & Con-| ' pag. 34,

foads Teleg{;ph\u Tater-

nacional dc—d.ejnlhn del
2,

187, Legagio Bri-|
taanica TR

14— margo —|Convengioiaternasional pnm Vide Allemanha nesta
1834 @ protecgo dos cabos sub-| - data.

marinos, (Decreto n. 9451,
de 4 de juiho de l“‘é)

3 = abril —| Accessio & Con\'enqaﬂ [niﬂ« Vide Acta de deposito
1881, Bacional para 3. prteced das ratifacies e Actas

rlm‘le lndus\rn] e adbesiio de 6 do ju-
de Qsmdl; margo de 1833, de . Rel, 1385,

8=jul.— 1835|Accessio & Convengdo Telon
graphica Interasciom] peia

m)onild-:l T:n ania, (Nota |
nnica de 17|

dagosto e 1o

30—jnl. — 1885} Adhesio da Gri-Bretanha | Vide Relatorio de 1387,

fi pag Colonia da Ausiga~| " docs. ns. 4,2 ¢ G.

eraseional do B peio, Ll
rnacional

fernacional de 4 demarco

Proteceiol

doscabos submarinos. (Noia

B0 Franceza do 3
de julho de 135

1—dez.—1886| Declaragio mlerpnlahudoz Vide Relatorios de 186,
38 £ 4 da Convencio ' pag. 62, ¢ do 1887 oz 1
dets b de: mates 1834

Proteccao dos cabos
trlegnphlc 95 _submarinos.

e G de

nnm =4 18 )
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DaTA
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Gri-Bretanha.

Amnexo 5

< |30—jul. — 1585|

21—out, —1888]

1{4—abr.—1801]

15—abr.—1501]

T —set.~ 1301

1—jan.—1394

Ajuste para a entroga de des-| Vide Relatorio de 1389,
erlores do navios morsan| pag: 142 o 165 dos Aa-

+ (Decreto n. 9902 de 8|
de agosto de 1853,

Adhesio pelo Canadd, Terral Vide De Garcia, —
ova, da Boa-Espe-| el de traités, vol.
. oa Galler| - pag. 4i6.

ranga,

do Sul
lia Ocel nl

Lindle s Cansonche do 14
de marer do 4884 para of
proteccio dos cabos tele-|
graphicos sabmarines.

Regulamento do_servigo in-|Vide Franga nesta data,
Uruadaml yora 8 dzsc

da Convengia Telegra-|
Shica. do S, Betarsbugo.
rovista em Paris.

Con\'enc.lo estabelecendo 3| Adberiu tambem pela
5. Tnternasionsl pars|  Avstralis Occidental

o publicogio. das. tatifas

uaneiras. (Decreton, 1327]

B de 3i de janeiro de 1391,

Accordo concernente i re-
resco do alsas ndicasdes
procedencia das mer-|
cadarins, (10 Protcele 63
conferencia
Batreto 2, aiid. do 2 de
dezembro de 1895.)

Protocollo (3¢) constituindo of
accordo concernente & d
tagio da Secref

nm«ml da bn o e 3

o

propriedadel
{ndustsial, (Citado decreto
. 8170, de 1385.)

 Adhesdo da Nova lezm‘lm
¢ da Queensiand 4 Unido
fntornacional para a pro-

tecg
dustrial, (
Federal th-o de 15 de se-
tembro de 1691.)

adbesio _pela Australia §|Vide Relatorio de 18%,
Taifo Telegraphies Tatr-|  pog. 102.

Frmum de|
i

Nota da mesma Legagao!
3 de janeiro de 1895.)
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DaTa Assuaeeto OnsERYAgERs

Grd-Bretanha.

Grd-Bretanha ¢ Ir-|22
landa,

Grd-Bretanha o di-
fooma mlomas bri-

tanni

Gri-Bretanha e Ir-
landa.

—_—

- {20 — junho —|Adh
1836.

U = fov. —[Adhesto da Haifex and|vide o P16, 00 da R

1805. Bermudus Cnbl
L e

(Dex ;i
de 1s FAY fevrreuode
%.)

jullo —|Regulamento do servico lela-lAl Indm britannicas fa-
1896, graphic de:

a]
revistos

2 om 2G
na conferencia de Budnan lezembro de 1875 —
(Deczeto n, 2520, de § de yu- ’lde]nuexrodewli
nko de 897.)
15 o — Conveacio Postal Univecsal s colonias estip enume.
o Congresso de Wasi radas na_ Tabella gue
gw - (Dicreto o, 3070 0 35| B 2staxas inseridas
e dezembro de-1393.) 20 Regulamento de de-
talh lem. dﬂh
cnnmnm (art. I

e —{adbesio a0 accordo relativol
1899, 4 permutagio de cartas o

greseo de Washington. (
vion, 3228 ce 10 e marl

\\\

declaragdo de 16| vm Allemanba nesta
deabeil ‘Ao 1555 sobry
pnnclp(ox de direito mari-

i1
55 Out-— 1860, [ Accessio do Brazil i decla-[Idem,
23 ! 9 de novembro|

tempo de guerra o emprea.
de pra]ecbl!  exlosivos e &

1

5 Who—{877. | Accessio do Brazil 4 Cone|
15 Yengdy Telsgraphica In-
ternacional elebrads, ooy
Sio Petersburgo em — el

Julbo de 4875, (Decreto|
26701, de 4 do outubro de|
1877.)

g a0 ~(Convencio para o protecgio|Tdem,
1884, dos el subinarings ] Lo
Sl 454,40 40 g




DaTA
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OBSERVAGBES

Grecla .

Dect

1 — dez,
1886..

5 — julbo —|

122 — julno —|
13%.

do relativa & inter-|
g:dm;aa dos arts. 20 e 40|
Convengio de 14 de|
marw de 1884 para a pro-
5 B ohi o
. 9749, de,

6 d.e maio de 1887.)

Uniio ion] pars »

publi \'»ac as tarifas
ad (Dv reto
2 AT, de st de janeiro|
de 1891.)

Regulamento de servigo tele-
graphico  internacional e
respectiva Tarifa_revistos
na Conferencia de Budapest.

(Deerty . 5509, o 8 4o

Junho de 1897

15 — jusho —|
1807,

o Postal Uni Fs
de Washingion. (Decreto

n. 3170, de 3 dezembro de
1808.;

Acgordo relativo o servicol
dos vales postaes. (Cit. D!
creton. 8170.)

(De Garcie ecueil des
traités vol. XII pag.
1)

Guatemala.

130 — agosto —|
o

14 — margo —|
1884,

1—dez.

Accessio & declaﬂcan de 16|

isuan riocipiordo G

maritizo «m d
muerna.

Convencdo internacional pa-|
ra nc roteccio dos ugos
submarinos. (Decreio n..
9454, de 4 de julho de 1885.)

3 iva dos|

Vide Allemanha em 18
de margo de 4857.

Vide Allemanha nesta
data,

arig, 2 ¢ 4 0a Comvncio

de 43 de margo de 4384 pa:

& protessio dos caos e

graphicos submariacs, (De-|

Greto de 9743, de 6 de maio|
ot

a_publicagdo o tarias
aairaviras,

ecre
U527, de 31 do Jameiro de|
801.)
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DaTA AssuurTO

OBSERVAG3ES

.[15 — junho —|Ct tal

1997. de wmxn.,wn. s
2 . 3470, de 28 do. desombre
de 1308.)

Accordo relativo o servico
s vales putaes. (Ot D
crets n. 5170.)

o Unido deste
10 da n rosto dol
porte s Cont

M8—maro—l. . . . ., L,
1896.

Vi
data,

rtugal na mesma

|18 = margo —|Accessio do Brazil & Jesls-
185, ragao do 16 de abril de

fixando_alguns pmun

de_ direito maritino. em

tempy de guerr:

5 — julbo — Comvencdy estabelecendo

1890 nido

Internacional para a
pnhhcma das torifas adna-|

d= 31 de janeiro 4 mx )

15 —}unho - Cumancn Postal Universall
1897, de Washingten. (Decretol
n 311“ )de 28de daumhm

—

A TRepablica rlo Haiti

aeud a 17 de se-
tembro de Lssﬁ

Vide :\llemnnhn

Adheriu em 10 de hnl
e 13

51 4 Convencao de
Paris. de ém eewm 22

(Noia do’ Conselho Fe-

doral Suiss, de 15 do
juaho de 1892.)

|2, Junko —| Tratado para @ aboligio de-|Em consequencia dos suc-

finitiva por meio de resgate|
dos direitos de Stade oy ao
Brunshausen. (Decreto n.
2921, de T de maio de 1865,

P —

Postal Uni i
1397, de \\«mmmn (Decrotol 10
n, 3§;g )de 28 de dezembro|

(\ud X

cessos de 1865 e de uma
Jei promulgada na
Prussia, este Reino foi

‘monas-
chia pmnunn.

iorio G 1367, pog 168

74 periencia & Unido, por

tor adherido em {0 de
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Hespanba .

. |24—jan.—1870 Cnm'enc:m Pelml {Decreto| Relatorio de 1870, pag.
n. 7 de maio de| 37 do Annexo.

A Convencdo Postal Uni=
vrsal derogou a8 dis-
posicies que
emciliem com ella.

23
|— abril — 487
20

16 — margo —
1812,

3o
[

20 — margo —
1383,

14— margo ~

15 — marco —|
1356,

45 — marco —
1886,

{—dez.—1885)

il 'dbol

cao Postal suprs.

Tratado de extradicio.

Junho ds 1872.)

875, (Decreto n. 6701,

ore
o do 4854.)

\egraphions ‘s bmarinos

et

lamenta (Dec

officiaes
blicagors iwientiiess ¢

oy il mnm de 1

telegzapbico luhmarlno
(Decreto n. 9749, de G de
maio de 1887.)

(De-|
creio n. 4918, de 12 de|

ternacional da — de jalho

(‘e l de outubro de 1877.)

(Decreto n. 9434, de + de

Convenelo pars 2 rocs. &
fornal Offcial», dos «-Au-
T e o

7 e fovareivo)

Convenglo pars, a. troes do
doca;

Desiaragto in :erureuhv-_\ dos|
Comvencio

itado Relatorio pag. 305

Tagdes relativas & Ounum 2306 do anuexo,

1877.|Convengio telegraphica in-|dccessdo do Brazil,

Convengio internacional|Vide Belgica nesta data.

para a proteccdo da pro-
priedade_industriai. (De-
. 9233, do 28 de ju-

Gensunete mlernlnon..l Vidds Allemanha nesla,
iata.

para a protecgio do wbo




PALZ DATA. AssUMPTO OBSERVAGSES

Hespasha. . . .[20 e 23 — ag.|Accordo pnra a ppllcnc:w Vnde nut;u trocadas co;
: do 1882, | do decreto n e da Hespanny
novembro de lBSl Al mcv nel

cessges dos mp.nhm fal-

Jecidos no Bean
n. 10.323, de 27 de ngos:o
de 1899.)

5= jul.~1890{Convengio para a publicacio

das tarifas aduaneiras, (De|
creto 0. 1377 B, de 31 del
janeiro de 1891."

14—abr —13891| Accordo concernente i re-

pressio de falsas indicacdes
de procedencia das merca-|
doras, (1 Proiguolly lle &2

cnufercncu
: %, G0 dl
e de 180,

t3-abr. 1390 Protally 3) eatio £ do-
tagdo d: ria Inter-|
aacional a: Baita: pzs o
proteccio da propriedade|
Tndusteial (Deoets a, 2330
de 20de novembro de 1896,

22— jul. —1896| Regulamento de servico tele-| Tarahem pertencem 2
graphico internacional e| Uniao, por a Haspanh

respectiva Tarifa, revistos| ter adherido as ilhas de

na Conferencia de Buda~| Caba,Philippinase Por.

pest. (Decreto n. 2329, de| to Rico.

8 de junho do 1897.)

15—jun.~1807|Convencio Postal Usiversal| A" esta Convencdo a Hes
de Washington. (Decreto| panha adheriu pelas co-
2 31.0 )de 3 de dezembro| lonia

45—jan.—1897) Accordo relativo 4 permuta.

530 de cartas e encommen-
das com velor declarado.
(Decmo citado 0. 3470, de|

Honduras . . . .{{5~jun.—4897|Convencio Postal Universal Hans;dhlndoacomen-

de Washington falde Vienna
2. 310, do 5 do denemnre| S 1900 (Nota do Con~
de 18%") salbo Fuderal Smun.)
Anus.ﬂja luvia adhe=
rid ‘marco de
1879) & Comvengio de
Faris, de { de junho de

—_—_——

LA ———
India Britannica, Adbesio 4 Convencio telen Vi
T jan.—1570] e e m@mﬁx’&u‘a; o D Sarei, Reoucl
ki




DATA
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BSERVAGOES

India Britannica.

22—jul. —139%

Con endo 2l
Internacional pasa a
puhlwuwdumxm.\dna-
neiras. (Decref

do 3t 2 janeiro e 1801y

Regulamento do servigo tele-
graphico _ internacional e
e respectiva tacifa, revistos)

pest. (Degrel
§de junbo e Toor )

Indiss Orientaes
erlandezas .

1—Out.~1336|

5= jul.—1390)

22— jul.—1395

Accessio f Convengio
Sasiopai peams poertod
peopredade indusiral, del
20 de marco de 1
dnConselhn[‘edemISmm

e 3 de agosto de 18%5.)

Convengio es:: abdecendn o
nido [nternacional par
blu:am das’ Gmfai adun-
Reiras.

Adhesio § Convengio inter-

dos cabossubmarinos
da Legacio da Franca, de
10 de dezembro de 1302.)
Regulamento do servico tele-|
graphico iaternacional el
Tespectiva tarifa, revistos|
= Gostereaca do Buda-|
(Decreto n. 2529, de|
B3 jiaho de 1507

4 Unido

15—jun.

15—jun, —4897]

Fo Postal Uni
de Washington, (Decreto)
2. 3170, deZ8 de dezembro)
de 1895.)

Accordo relativo 0 servico
dos voles postaes. (Cit. de
ereto n. 3170.)

il e foram-lhe 2pe
plicaveis diversos ceor-
dos do Congresso de
Viema.

India Portugucza.

VidePortugs] nas mes-
mas data

Ialia . . . .,

+| 18 — margo —|
1857.

Adhesio do Bragil & decla-
ragio bri
1836 fixando alguns p
cipios de direito maritimo|
em tompo de guerra.

A Sardonha_assignon
As duas Secilias Mihe-
riram em 31 de. mmla de

ambos do mesmo anno,



Patz DATA AssuMrTo ©0:3ERVAGIES

Ttalis .« . o .| 4—6— ogosto| Ajustepor meio de notas re-|Vide Relaterlo de 1813,
1852,

Yersacs para 3 Ipphnc da Exposico ¢
da lei inu% de0 de se- au do Annexo.
tembro de E interessante o cir-

culer de 20 de agosto
de 1361 dirigida aos Pre.
sidentes de Provincia.

It
—10m.—18594 Accessio & declaraciio de|Vide
novembro da

de 1368,

Allemanha  nesta

i1 de dezembro
proserevendo em tempo de
guerra o emprego de pro-
vecm lXDlm\l \'os

Mg

12-nov.—1872[ Tratado de extradicdo, — | Vide Reluarios & 18

(Decreto n. .72“4, de 3 d e

maio de 1573.) g Tt
trocadas entre a Lega

¢do de ltalia e o Go-

verno Brazileiro em 10

e13de setembrode 18%).)

29—abr.—1573| Termo da troca. das ractifica-[Neste termo se interpre-
g0es do tratado de estra-|  tou 0 §6° o art. 30 do
dicdo de 42 do novembro| tralado.

14 — maio —|Convencio Postal. (Decreto|A Convengiio Postal U
1873, 3691, 15de; Julhnde 1874.)| " Yersal derogou asestipu-
.Ges quo Do se con

liem com ella. (Art. 29.)

1
— jullio—1877| Accessio do Brazil & Conven-|
16 o Telegraphica Taterna-
cional de S.

em — de julbo de 1875.
2

(Decreto n. 6701 de 1 del
outabro de 4877)

2~ jul. para a = io de 178, pag. 143
das marcas de fabrica ¢/ " do annezo.

commercio. (Decreton. 6663,

do 14 de azosto de 1831 ]

2—jun, —1879)4ccordo para & Vide Protocollo de 29 de
530 Tesiproca de. a,wmu abril de 1880, Rel, de

nacs. (Decreto . 7719,| (janeiro 1852, pag. 138,
e 23 do julko de 4680.)

14—jun.—1879) Actordo pora o cumprimento|Vids Protocsllo do 14 de

o dcparigoesou sentea- - abril do 1880. (Rolato-
sasde babilitacdes ou Tio de janeiro de 1882,
nhecimento de herddru e poe. 185.)

legatarios. (Decreto

44—abr,—1850] Proiocailo interpretativo do|Este Protocollo faz p-rI-
accordode 44 de juoho 1879, | intograte do ac

[20—abr. 1830 Prolocol]a interpretativo do[Idem.
accordo de 2 do junho 1870,
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Ttalia..

20— maco —|Conrencio Internacional pazs| Vide Belgice nesta dalo-

1833, S Fooiaceto i propeisiade| LA
{iustrial (Decseto .33,

de25 de junho de 1834.)

15 = marco —|Convencio Inernacional paca Vide Allemanba  nesta
1334, a profecgio dos cabos tele-| data.

icos submarinos (De-
Greto . 154 de 4 de julbo,
do 1383.)

15 — margo —|Coavengio para a troca do
1336. «Jornal Officiala, dos «An-
aes» o Dacumnm par-|

Jamentares ». (Decre to|

n, 10.13)9 do 17 de fevereiro|

15 — musso—|Canvenclo paraa froca de
1836. dosymertos oic
licagbes scl.nlm
xneun:u( retol
.183,de 17 de- fevekalru

1—dez.—1336| Daclara;.noml.erpnhhva dos|
2 e aven-
cm Geidde mm de 1884
ara 3 Pre
Fomarinos.(Decreto n.9741
de 6 de maio de 1887,

28 e 30—mar.|iccordo pora a applicagio|Vide as motas trocad:
1880, do deoreto n. 855, de S| nestas datascom s Le-
le novembro 1351 s :
ants laliaoas, (Decreto| torio de 1859, pags.iaS a
0,217, de 30 de margo| 180 do annexo, ¢ 1896,
de 1339 i pags. 161 e 170 do an-
2ex0 1. 4).

5—jul.—1390) comncuo relatisa 4 publi-|Vide Belgica pesta datas
das tarifas adua-|

elras.

14— abril —|Accordo selative 20 repiatrg
s marcas de fabrica el
to-

Mtodrid, na Unido, para a|
proteccio e propsdads
industrial

5 — abril —|Protacollo relativo é dotaciol

139L. o, Secretarialaternasional. |
@° Frotocollo dn Confe-
Tencia de Madrid).

d - julhu £ permnta rle Archivo da Secretaria.
1891, dm‘lni nmls m Nota

da Legagao da ltal i

de julho de m‘!l e dita do|
Governo Bnml 23 de|
setembro do Mmesmo anno)
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JapE5 ...

22  jullo —|Regulamento de servio talo-|
1896,

—_—

Asstarero ODSERVAGEES
I
aphico internacional e|

Decreto n. 2.)29 e
Sde )unho de 1897.)

15 — junho Uni 2 parte da Unido Postal
1897,

1891,

15 — junho —| Accordo com:erncnte & do-|
1897, taeko

[ 19—dez..

2 = v, —AdkesEo » Unifo Interna.|

ds \Vashmglnm (Decreto| Universal desde a Con.
n. 'ﬂ'lo, de’28 de dezembro| vencdo de Pnrls, de {de
95.) junbo de 1973,

Accordo relativo ds permu-
1580 de cartas e encom-
mendas com valor decla

Fedo. (01, decvotorn, 3110,)

da Secretaria Inter-

acional “concluido em

Washingion: (Gh. decmty
n. 3005

R e T U S

29—jan.~1879 Adbesio & Convengio Telo-!Vide. De Garcia, Recuci
phica Internasional de|  des iraités, ol. X
g, 130,
35 de julho de 187
12—abr.—1384 vengio de 1 i ilha Formosa
e mares o a para a| as disposicoes do Regre
protessso dos cabos tele-| - lamento que repeime 2
submarinos.| infracgges da Convene
fen et 0 Francesa,| cdo. (Nota da Legacso
418 de Julbg de 18840y e Frasca, de 30 de
dezembro e 1897. (De-
reto 0. 2795, de 44 de
aneiro de 1573, Rela~
forio ce 1608, pg.
do aanex
[30—out.—1856|Adhesdo 4 declaragio de 46{Vide Archive dip

ma-
de abril de 1335 sobre|  tigus, Tomo I db 1867,
principios de direilo mari-| pag, 119.

1386, Decl-maa mlerrrnahva dos|

Con-|

;anaao da 41 de marco de|

para a p do

catos kll[mphle::'l:bm :

rin to 0., 9749, de|
6 de ‘maio de 1887.)

cional para o publicagiol

b do 150)



Ptz DATA AssoxrTO
Japdo .| 5—nov.—195|Tratado de amizade, com- .
mercio ¢ navegac: * o
oreo 2480, 3 51 de mar . “
co de 1897.) .
15—juo. te da Unido desdo
de Washington. (Docreo " Consongio Postal Unic
0. e 38 de dezombro| versal conoluida em Pa= -
PR visa | dejunho de 1878. .
15—jun.—1897|Accordo_relativo ao servigo
s vales postacs. (Cit. de-
creto n.
Liberia. (Republica), {{5—jun. ostal Tnis 27de margo de 4
de w.smwm (Decreto| adheriu . Convengio
5. 3110, de 25 de dezemiro Postal Universal con-
de 1598)) cluida em Paris,
de jusbo de 1878,
(De Garea. Recusl
Sy
ms.)
15—jun.—1807 |Accordo_relstivo ao Sersico|
dos vales postaes. (Cit. de-
to 1.
L by 12— 4 Convengdo Tele-| reia, Recueil des
Ducado). . . os” Sotormseional do Trmus ‘tomo X, pag.

graphi
10e 22 de julho de 1875.

14 — margo —|Convengio [nternacionalpara
1884,

@ proteccd dos cabos sub-
mariaos. (Decroto 2.
de 4 de julho do 4585).

221, —1396| Regulamento de servico tele-

‘Sraphico internacional ¢
raspochrl Tarifa_revistos|
7 Conforencia de Budapest|
{Decreto n. 2529, de 8 do
Junho de 4897).

4 Conyengio con-

13—jun.

15—jun.—1897]

15—jun.—1697]

\Va;hm wn 1D|crela
n.sho de 33 de dezembro
1398).

|Accordo relativo i pormuta«
cdo

|Accordo concernente a0 ser-
vigo dos vales postaes.

cluida em l’a»rll em l
de juabo de
rte da Uml‘) Polf-ll
niv
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_—
Macho o Timor (Pro-{12 —marco—(, . , . . .
vineia de) . 4 .| 436

Vide Portugal nes;
jul—tsogl, . ..., [ Vide Portugal meaas

to—jun—igorl. . ..., L,

_—
POl . . o o oo . . |Vide Portugal nests data,

Madeira ( Provincia (20
de) . L. LT g

N
0. .. .| 5—jul.— 18%) Conrensiy relatina & publ-
e s as tarifas sduanel-
egacio da
rm de’jeneiro d
creto

1891
da 31 de];\nelm o meamol
aano),

15—jun.—1897) a Convengio, con-
da Wuhm wn. (De cluida em P;nl em 1

friesed ET Junho de 1378, £z
da_TUnido Postal

niversal,
A
© e oo+ ... VidePuriugal nesiadsta,

Mogambique . , .

—_— e ]

Montenegro . . |33 ¢ 1831) Adbesdo  Conver encdo Tele-| Vide Relatorio ds 1882,
grapbics. Interuacional del ' Pag. Shm.

2 o o 455, (Nota|
2

da Legacih Britantica d
19 domazeo de 18815

|22—jul, — 1596 Regulaneato de servigo tele-

15—jun, Convengio ds ¢
A Watningion, pperes| Degde 3 Cony 183, con-
b a0 de S oDecml a ds em Paris uz mr-
188)) » da Uniio Postal Ul

al.

—_—
Natal (Colonia In-|46 — abril —| —[Accsssi & Convencio Tele-| Vide Relatorio de 1832,
gleza autonoma). | 18s|, graghica Inlernacional def  pag, 986,

8
5 de Julko do 1875, (Nos|

da Legasdo Britay do
30 do Sbril do 188
ZT—out. —igsg| Adesiy & Convencdo do 14 Vide., De Garcia Recuci?
dc 0. do 1884 relatival ~ des Traités, Tomo X1V,
& prottzo. dos i tele-| pag. 416,
graphicos submarinoy

\—‘—\‘_




raiz Dars assonTo omsznvacies

Natal (Colonia In=| 5 — julbo —|Convensdo estabelecando .a|Vide Belgica na mesma
‘gleza autonoma) .| 1800, Lmia Internacional paraa| data.
l d'uurll':nnﬁm-

. (Decreto n. 1
de 31de janeiro de 1891,)

122 — julho —|Regulamaento do_servico telo-

1836, Pt
Fespestiva tarifa, revistos|
om 1 Conaronia'dg Bacs-
pest. (Decreto ., 2521, del
§ dejunbo de 4567.)

junho —|Convengdo Postal Universal Em { de julno de 1§02
8 concluida em Washington. | allheml 4 Convengio

(Decreto n. 3(70, de 23 de| Postal Universal de
dezembro do 1395.) Vlennn de 4 de julbo
le 1501 (Nota do-Cone
ulho Federal Suisso, de

$ i de juako’ de

2 nesta data.

gua .| 5 — julho —|C: relativa i publi-|
1890. cacds das tariles sdusnel
. (Decreto n. 13278, def
31 juaeiro ds i81.)

45 — junho—|Conrezcio Postal Lm 22 de janeiro de 1805
1807,

concluida em Wast dﬁ erit i Convengio
(Deereto 0. 3170, BRG] P Guivermt e
dezembro de 1893). Vienna de 1891, ¢ ante-
riormente (1 i
de 1889) havia tambem
adherido & n¢do

nve
de Paris, de 1 de jutho

Esta Convengio foi as-

tante ublic
Maior da.awisk’; Cen-
tral, da qual fazia

part: Nicaragua.

Vide Suecin e Noruega,

Noruega.......

Nova Caledonia (Co-|{7 — abril —|Nesta data a Legacio de| Ra;ntnrio ‘;1- 1896, pag. 32

lonia Franceza). | 1896. Franga aommnnwun 2 ad«|

ety Taagragnia (llludmfzvm

@ cio Telegrap!

Inmnuzon:ldnigi De-| phique _internationale

creto n. 2268,de 27 de. | e Budopesi, . pbtit

ds 13051} porlc Burcau Inierna=
tional des Administra-
tims tdlégray

195) fus 3 2
e & e o
n.m 't 1805,
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DATA
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OBSERVACHES

Nova Galles do Sull
{Colonia  Tngleza,
autonoma ).

18—fov.—1885.| Adhesdo & Convengio Tole-|

1—out.—1888| Adhesiio & Con\'onpdo de M

5 — julbo —| Convengao solatza a publ
1890. 0 das nmfal aduanei-
1. 1327 B, do

Nova Zelandia . ,

Oraige (Estado livre
de).

Canvenﬁo Postal Universall

[27—out. —1888| Adhesio a Convan:in de 44}

S=jul.—{890,| Cunvencao estabelecendo a|

Adhesio & Cnnrengm Innr—

[22jul. 189, Regulamento do servigo te-

—_
12—jul. 1007,  Adhesio & Conveneio prine
sl do

lographica  Intermacional.
2,501, de 1 da
outabro do 1877.)"

de margy
Proteocts don. e mlet
graphicos submarinos.

(De
SL'de aacirs ds 1981y

22 — julho —|Regulamento do servico te-
s e

legraphico internacional e|

B8

em Washington. |
(ecreto o BT de o o
deseraro de 16908)

Foi communicada nesty

data por nota. dl Le-
gacdo Britaunica

Vide: De Garcia, Refmtl

des Tmux Tomo XIV
Pag.

REY harm. adherido &

=)
E

0 (Convengao prin-
cinl do Cngioao 2o
Vienna, em
4ds oatutro de 8ot
tas do Conselbo Fo-
(ol S e
agosto ae 1891 e 9 de
agosto de 1892.)

de marco do 4531 para o
eccao dos cabos tele-|
Eraphicos submasiass.

Unido Internacional

neiras. (Decreto .
de 3{ de janeiro de 1301,

nacional 2 p
2 propriedade Htucien
¢ commere 20 del
arco g T80, do
Gonsalio Fudirs

15 de satembro. da oo )

legraphico internacional e|

reto n.
Justo g Teor )

d Id ]
e Yiooaa, do E;y;é.Sn £
e dovembro go 897.)

hde Lanckman, Code des

ims Eabrieures
e Belgique, n. 633,

Vide Belgica nesta data.

Vide Belgica nesta data.
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Paizes Baixos.

‘il
— jul.— 1877,
16“

2% —
1878.
1883.

14 — margo —
1884,

10—dez.

15— jul.— 1863

Adhesio i ded
Sume ‘oot g

om Paris a 16 do m

L ! pog. 91

embro

1L de dezembro

guerra, o emprego de
prujetis (xplasivos ¢ -

veugio Telegraphica i
‘nacional eeli?rgdl. em S.

Petezsburgo em — e _mnm

de 1875, (Decreto
& S8y

das marens ue fabries o

(Decret
,1. ssssaer e jilho de
578,

120 — marco —| Convengaointernacional para ¥

2 protscgio da propriedade|
industrial. (Decret ol
1. 928, de 25 de junko de
1884.)

Convencio internacional para|
2 profeceo dos cabos sub-
rinos.

dos
arts. 20 e 4°da Convenciol

{Decxe!
‘maio de 188'1.)

ﬂnnu (De Cles Rm :l'l
des Traics de o Bran

Accessdo do Brazil & Con-|

claragdo sobre| “ih A&emnnha em data
de de
reitomaritimo asignady e B

Protocollo relatiso ao peige|Liy i s ',Bd.o le-
do Escalda. L * Belgics em

a’, o Vit Roloony
de 862022 o juaho do

Accosedo & declarogio de/ldem.
29 de mov
le 1363

proscrevenio, em tempol
degrermy ?

julto —|Aceardo para a protecgio| Relabriode 1578, pag. 115
H do sonexo.

Vide Belgica nesta data.

Vide Relatorio de 1893,
pag. 8.

o Delegado neerisadez

és

Heciaco i 2
occasido, o seu Governo
86 0 obrigara. pela me

ulteriormente
pelo conjuncto ou por
uma parte de suas co-
Jouas, B aseim o foz,
como adiante se verd.




Az aTA AssuMPTO ORSERVAGEES

foon Bllibons: = . i _1383‘:\-:«!&10 das Indias Otien-|
Pt Beizons 7 offrsont taes neerlandezas & Con-|
yensdo interageional de 20
ma 1883 para a
dl progrleﬂlde

industrial. (Not

selho Feleral Suisso de 3
e agosto de 1888. Diario
Official le 7 de selembro|
) de1883.)

11 Jutho —Accesslo das _coloninsde|Vide Relatorio de 1601,
1890, Curagio o Surinam 4 Con-| pag. 33.

J vencao Internacional de 20
‘ demarco de 1883 para

aj
promw; da Jroprietade
izl (ot on-|

isso, de 23

F ders
de revemrn de 155, )
| 8,5 julbo —|Convencio estabelecendo a|Tambem ¢ applicavel is
colonias,

18%0. Unido Internacional para
a_publicacio das tarifas
adnaeiras.

14 — abril —|Accordo relativo a0 cegistro
1891, internacional_ das marcas|
fabrica e de commerciol
2 Prolocollo da Confer

15— abril —(Protocollo relativo a doka-
1801, 20 d:

(2" Botocstl
on Conteincis db o
o n. 2390.)

Citado Decreto
7~ margo ~| Adhesto pelus Tndias Neer-
1802, andezas & Convencio In-
tem m a3 protecgdo
dos cabos }dg;rnphm sab-

Erzneeu.de 10 de dezem-,
r

13~Jul. —1892| Adbesio pala colonia do Su

rinam § Convencio Inter-|

nacional para a proteceaol

dos cabos telegraphicos

submasioos. (Nota da Le-

de Franca, de 40 de|
Gesembro do 635, 895.)

18 — agosto — Aderto pela olonis de Co-
1502 onvnsio lner

tongt pas
dos cabos Selegraphions sub|
Darinos, (Nota da

Franca, do 10 "n
dezembro da s 10 G
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ASSTMPTO OnSERYAGHES

Paizes Baixos. -

+|2l—dez. —189

ara
de crimitongs,  (Decrelol o traiado do £ do ko
n 100 de 25 o dezembro| de {85, prom

de 1308 por Decreto .

do outulro do mesmo

.| Reguiamento do <=\v|(o tele-(43 Indias Nesrlandezas
i

fazsmparte desia Unido
va i\m _ropresentadss
m Conferencia de Bnua- Ra7Cohfrencia d¢ o
pest. (Do 529 d

e e o 185

aites Buixcs e colo-l {5—juz. ~4507]
‘nas neorlandezas,

15—jun.—1597]

7| Accond relativg & permuna,

Convengin Postal Universal| As colonizs neerlandezas
neluica em Washinglon. | forsm reprosentadas no
(Decreto n, o Congresio de Washin~
dezembro de 165.) geon e assignarem esta

i convengio e rdo

indicads nesta. data re-
lativo aos vales postaes.

0 de cartas e encommen-
{ne com valo deslasado,
(Cit. Decreto n. 3170 def
1898.)

Accords relativo 2o servico|
dos wale pustaes. (Cit
Decrelo n. 3470

Parguiy. . .

Amnexa 5

. 20—jun.—1570

15—der, 1570

23— 27 — dez.
1370,

10 d"z
S

Accordo preliminar de paz.|Vide Relatorio de 437

Protocollo (0. 3) da Confe- hde Relstorio_ o 1572,
rencia de buenos Ayres,| 480 do anneso n.1
relativo, 208 tets. primer
meiros arlizos do
de seatado defiaitiso de pazl
com 2 2

Ccn- (lem iden pag. 133
\

riigos
H0 do projects e testado
definitivo de paz com o
Reputiicz do Paraguay.

 das ConferIdem idem pag. 185,
Lyrer

e uhegnr‘.xden ouuuprn-
vidoncias o 2 paz]
Tators, " segtangs '3
commercio e navesagio flu-
vial.,




DATA

ASsUNPTO ODSERVAQIES

O—jan.—{872[Tratado definitio de paz e

46~jan.—1872 Tmlxdn de mradxgun
i irega do desrtives, oo

3—nov.—1879|Accordo sobre cartas

aninado perpetia. '(De,
creto n. le margo|
de 4873.)

S—jan,—1872|Tratado de limites. (Decreto| Vids o Protocollo do 8de

. 4014 de27 de marco de| janeiro de {872 no Rela.
1§2,) tnrln de maio de 1372,
- 230 do annexo.

Gheto: 4912 d- o
margo de 1

e

T—jon.—1874| Prohenllo relativo ds duvi-(Vide Relatorio de 1574,

das levantadas sobre a| pag. 364 dos dndesos.
peincipal sascents o rio
Ape.

‘torias. (Decreto n. 77&9 dc Vide Relatorio de 1382,
10 de agosto de 4380.) | pag. 49 do anneo.

22—nov.~ 1835 |Protocollo relativo & navega-| Vide Relatorio de 1587,
[

o, 3 Sommercio de ca-| _pag. 17 dos_sanexos,
K, s

25—set.— 1889 |adhesio & Convongio rela-|Vide Relatorio de 21 do

fiva 4 troca. de docu.mantns janeire de 1391, pag. 33
oizes s publics
enllﬁusehueranas [\ola

da Legag ca. de
de diznm 1'339

S—jul.— 1800} Ccnvenm estabelecendo a| VidehBelgica. na mesmi
data.

%id0 Iniaraacions pare
¥ publicardo das orifas
aduaneiras.  (Decreto
137 B de31 de janeiro o5
1891.)

15—jun. —48 Postal 4 de outubro de 1595
e zm“’zshu.\( Insia adberido i Cone

(Decreto n. 3170 de 25 ~en, rincipal do

dezambro de 1308, ) Congressa Postal do Vie

gaa ds £ do julbo de

. (Decreto” n. 2123

a1 )

15—sit.—1 ratalo  del0 tratado de commercio &

ommmcreie, (N0 Go-| pvgmoconeluido 37
verno o l’araguay g 5] do junho de 12530 pro-

1884 om conssquencia
dests ‘donunoda. cesson
om todos os seus effeitos
a{5desctembro do 1305.
(Vide Relatorio do 18%)
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DATA
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Bkt i
= out.—1869.
3

1
|— out.—1869.
B

4
— jul.— 1877,
16

16—jul.— 1802):

22—jul.— 13%

0, —18¢7]

15—

| Accessio do Brazil & declara-

ovembro

11 de dezemdro
1868 proscresendo em tempol
de guerra o empregodepro-
|eem upluslvol inflam-|

¢io de

29 de novembro
de 1368
11 de dezembro
proscrevendo em tempo de|
erra o empre

pro-
ectis exlosivos e infoar

Aocessio do Brazil i Con-
venglo Telearaphica
ascional l:ehnndn m Sio

(Dec reto

01 s de ontibro do

i ]\lllv) e 1502

Regulumento de servigo te-
égraphico internacional o
respectiva -aria resisia na|
conferencia de Bilapest,

Convercio Postal Universal
Soneluids, eny Woshinglon.
s 33 do|

crelo 0.
dezembro de ms )

Accessio & dedam;in de| Vide Allemanka na mes
ma, data.

Vide Belgica nesta data.

Perit

| 28—out ~1851]

Tratado de Commercin, Na~|

vegagd ¢ Limites.

\nde Relmno dqsxsx;,
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raz

DaTA AsSuMPTO

ODSERYA(GES

18 om0 —|Adhest do Brsgil § decla-
1858. alguns prin-

on d detiormariBion,

gesignadcen Pais, om 16
de abril de 1

2—out.—1363| accordo relativo aos Proto-

collos de 24 e janeirn e 23
o abel do 1863 comca ds
Testabelecimento das rela-
goes diplomaticss com o
Braz

is—d-z.—lilicumenm Postal . (Decreto|
n. ‘ 5213, de 19 de abyil de

41—fev.—1874| Accordo para s permatagi
de territorios na linha do|
Isé ou Putumago. (Decreto
n. 6034, de 20 de novemirol
de 1875.)

23—set. 1876 Accordo diplomatico sobre &
navegecdo do rin lgi on|
Putumayo.

[20~—set. — 1570| Accordo sobre Cartas Roga-
torias, (Decreton ., 7582, de|
27 de dezembro de 1879, )|

St 4810 Convencio ;pln publicaciol

aduaneiras,
& 1521 B, de 31|
< Feneen 0o st 1)

8—jun.—i894| Au:brdn ampliativo_ sobre|
torias. (Decretol

O Perd adheriu 4 decla-
ragin em 23 de now
vembro de 1836,

mestio anao pags. 17

¢ 18, -bem como o5 de-

oot e, 326, de 31
bro

inforessa_& Davegacio
furial, por mavics de
guer:

A Convencio Postal Uni-
versal derogoa as dis-
posicies que ndo se

conciliam com ella.

Vide Relatorio do 30 de
janeiro de 1877, pag. 199
dos aaexos.

48 de maio de|




PAIZ DATA AsSUMPTO ODSERVAQCGES
Peri . +|10==0ut,—1891 | Tratado de Ccmmzrcm e Pelo art. 2° da lei sane~

tegncas. (e | e

4630 sbrit do 1806,
;\Ifawie a mm- ue
1o relore o amn. XV
deste tratado.

22—jul.— 1396 Regulamento de servico te|

15 jun.— 1597

31 — maio —
1308

(31 — maio
1893

legraphico internacional o

respesti

va Tarifa, rovistal

nacoaferenciads Budapesl

(Meerato
Junho d

cls?'l\

Convencio Postal Universal
concluida em \\"\zhmnwn

creto n.
dezembro deiS‘?:l

. de 23 de

Adbesio a0 Accordo relativo

n_postal internacional,
coneluido em. Vienna, em
1891 b

Federal

junho de

ota_do Conselho
Suisso, de 17 de
e 1398, puhhuda

por Decreto 2. 2636, d

Julho de £8%

Adhesio ao Accordo lealno

4 interve:
nos s
publicag

Goneluido s ey b b
1891,

Federal Suisso, de 17 de
Jlnhn de 1893 _publicadal

rvencio do correi
gasloras de Jom.m

eto n. 2036, de 18]

B julbo do mesmo snno.)

Na sessio de 16 de julbo
de 18% da conferencia

quhlxouqio a respe-
ctiva secretgria ji ci-
tada. pag. 805.)

0 representants do Peri
8 waignou ete geto:
entretanto, sogun
Communiciooes doCone

l:t vo a0 servico dos
staes e 4 Con~

mesmo anno




5% —

iz

paTA

AsseTO

onsrrragine

Philippinge

12 — mais —|
1800

2 — jullo |

Ly

o i Convengio Te-|

mesmo mez e anno.)

|Regulamento do servigo te-|
legraphico ipternacional o
rospectiva Tavifa, revistos
52 Conforencia do Bad-

(Decreto 1. 2325, de
‘Junho de 1857.)

Cnmemu Posial Universal,

ncluida em Washington .

(D:crem n, 3170,de 23 de|
dezembro de 1808,)

[Vide Relatorio_de 21 de
janeiro de 1391, psg. 31,

Porto Rico .

12 — maip |

2 — julho —|
15%.

— junbo —|

|Aceess:

B

Diario 0ffcisl de
esmo mez  anno.

do 4 Convencio Te-|

legraphica Tnternacional,

[Reculamento do servico te-|
legraphico iniernucionai ¢
Tespeotiva_Tarifa, revistos
n Conforencia de_Buda-|

st. (Decreto 0. 229, de

junho de 1897.)

Convencio Postal Universall
concluida em Washington,
(Decreto n. 3170, de 28 de|
dezembro de 1895.)

Vide citado Relatorio na
mesma pagina.

Portugal, .

[ agosto—|
1

128 — agosio —|
o

12 — janeiro—,
1835.

13—out..

1855

18 — marco —
(i

Trata

tadn

(

genci

firando

‘o d- Paz e Allianga,

(Convengio Addicional a0 Tra-|

Ao Amizaiee Allisnea.

Conrengio para @ repressi

me de moﬂﬂa falsa.
de 29 de

draeambro o 1855).

Declaracio sobre a intelli-

ia o art. 20 ¢a Con

vengio para a repressio o)
crime de moada falsa.

Accessio do Brazil § decla-|
ragdo de 46 de ahrilde 1856|

guns pl'lnclp‘ﬂl

Vide Reltorios 4 1635

50 B da 1872, pag.

350" seguiates do an-
nexo.

me Relatorio de 1833,

24 do annexo_de

1357 300X 1838:

d 1862 pag. 44 da exp.
97 do anneso.

Vide Relstorio de 1880,
anneso I, n. 87 ¢ 47.

Vide Borges de Castro.
all. de‘arts, vol. 8,
pags.

Portugal adherin_em 18
de julbo de 1856.

de direito maritime
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DATA

assoxeTo

omERYAGSES

Pormgal. .

it
|— out. — 1369

|2%6—nov. @ 23—
dez.— 1870

10 — jumho —!
1872.

1t

| — julho—1877:

16

[28—out. —4

Brozi

Acc

de gverra do emprego
projectis _explosivos e in-

leivo.

Tratado de extradigio. (De
creto n. 5273, de 18 de abril

Accessdo & declaragio rela-|Vide Allemanha na mes-
a data..

Acedrdo relativo a0 page-|Vide Relatormo de 1871,
ments dos juros da disida pag. 219.

publica de Portugal. (Not:

Focadas entre s Legacio
Portuguera e o Governo|

io do Brauil 4 Con-lBm 1 do janeiro do 8%
Telegraphica Inter-|  seceled pelas Colonias.

Rasionel de §. Petershurgo

11—fev.~1851..

— marco —|
lﬂh3

14 — margo —|
1884,

17— 10~maio
1834,

maio

vales.

10 de

de 23

a

o 18

fabrica
(Decreto n. 8121, de 23 de|

o de commerio.

de 1881).

(Decrato n. §956, d
Chemmoro 8o 18L)

a prot
industrial. (Decreto

de junho de 1559,

bos tele-

graghicor el (De-|
9454, de 4de julko

sobre marcas ie|

Consenio para permutagdo de|Vide Relaloric
fundos por_intermedio
Cornio e m

e iy

conversio em nexcs.

Convencdo lnternacional p:;a |Vide Belgica nesta data.

Convencio Interascianal para Vido 4llemask. o2 mes-
ata,

scoorde xelativa i agplics-|Nao ot promulgado por
oo 30 Decreto n. 85, de 3| de declarado
i ge 1T aove| poc cliulne do Minise
Coeusos ports guctass (Nots| oo dos Negocios B
mm:das entre 0 Governo, mngum de
azil o o Legagio de
Fortugn,

to, mas

gy G blimado 20
Diario do Governo n.
149, d:Sdl  julho daim
0 decreto determinande

se observassem as dis]

sigtes do Regulametto

de

1551, Junios o fazendo

pae dg moma decrelo,

e o Protocollo de 2)
de mzio do 1898,




vz naTa OnsERY AGTIS

Portagal. . . . 15— marg) —,
i 1336

creto n. 10,1
s leverciro de 1889).

15 — marco —Cnnmrm pare o troca del

1886, imentus ofic |
bhcwues xmnn eng o it
terarias, (Dec:
de 17 de |:mehw r

i—der.—13%, Dach pre los|

Convengiol

<‘.e 14 de margo de 1884,
pasa a potccio dos cabd
telegraphicos submarinos.
(Desrsto m Gt
maio de 1

{Actordo para a protescio dusVide Relatorio de 21 dy
obras litieracias o artis-| janeiro de 1831, pag. 3.

. (Do )
158 e e 1o

X Comenm estabelecen:lo alldern.
1r'\apu) dodas
a

e 1301).

t4—abril—1801] Accordo relativo a repesslo
falsas " indicagdes de
procedencia soore as mer.
cadorias. (19 Protocallo da,
Conferencia. de Mudrid da
Unifo para a protecelo da
prop ndusiial ) (De-
de 2) de no-

= Tembro de 15%9).

Aecondo relativo 30 regictzol0 Brazil, ndo tando assi-
s marcos do fohrica ¢ de| gnado  este 20

(zn Brarociis collo, adheriu depois an

sobredite Conferencia). | ecordo por elle consti-

(Cu (lc:.:m n. 2330). ido.

relativo & dotacdol
da Secretariz Internacional
da Thidn para a protecsao|
da propriedade industrial,
@ da sobredia Conteren
cia). (Ci to).

A=jsn—1504] Accessio & Convengio Te-[Por esta ascessio entra-
Legraghica " Internacional

Diw ¢ proviacia do M-
o,
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Atz ETt Assustero OBSERVAGSES

Portagal . . . .[2-maio-186{Pratrecllo rolativo & perce-|Vide Relatorio de 1896,
pedo (e porcentagens | pag. 64, do 1807, pag.

fa3as, pelos Agenses const.| 26 da expusicao ¢ an-

o s arsscadacirg do) o n. 3, pag

. (Decreto 1. 2202,

e Junhn de 1605),

mbem  pelas

22— jul— 1500

do
grapkico larassigunl 3| Cotontas.
el taﬂh revisios na|

fapest.

Decreto m 295, do B 4o
Jenho do 1307).

Convencio postal Uisecsaliden.
neluida en Weshiagion|

(Beseeto . 31

dezembro do 1

Accordo relativo & permue|idem.
B c.m de cartas e encoms|

s _cm valor deola
¥ado. (Decrelo n. 3470, de
25 de dezembro de 1393).

15—jun.—1807| Accordo concernente a0 ser-|idem.
vico dos vales postass. (Cit.
Decreto n. 3170).

de tnes|
com valor dechrn’lo (De-|
creto n. 3158, de 23 de dez-
embro de 139 b)

Porto Rico. . . .|13—maio~1800| Nesta data foi

a0 Brazil que a adminis-
tracio telegraphiea. de Porto|
Rico havia asee lido 4 Con-
vengao telegraphica de S0
Petersbugzo. (Nota da Le-
gagio Allemi.)

20—jsl.—1306). . . . . . . . . .[Vide Hespanha nesta
" data.

jun =t .. ... . |Hem.

Queensland (Colonia| —jul.—1890|Conve estabslecendo a
Ingleza aulonoma). me lnkl‘nacwn;l para]
A0 _dus tarifas
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Paz

DATA ASSUMPTO

OBSIRYAGRS.

Queansland (Colonia|
Ingleza autonoma.)

T—set. — 1894 |Aceessdo § Convengio Inter-
nscional pars proteesi do

propriedade indus

(ota do Canelho. Fdena

Suisso de 15 de

de 4331,

[9—abril— 1896/ Adheriu_4 Unido Teleg

hica Inlernacional. (Nota|
2 Legagio Francera de 17]
de maio de 18%.)

123—jul.—~ 1806|Regulamento do Servigo Te-
legraphico  Internacional|
< respectiva tarifa, revistos
na confereacia AL
pest._(Decreto n. 2520,
8 de junbo de 1897.)

[15—jun.—1897

-iCansta a data da Acta da
17 sessiioda Conferencia
telegraphica

«|Vide Gri-Bretanha nesta

data. B 1ejoneizo de

erido &
#al Uani.
Vienna de 4
T s,

Republiea Sul-Afri-
cana.

15—jun.—1596).

Vide Africa Meridional
(ou Estado de Trans-
waal.)

Rumania .

4
15 julbo— {87! Accessio do Brazil & Conven-|

o Teley mph-ca Interna-
Slonal oaebrads ez S Pel

e
tersburgo em — de julhol

de 4875. (Decreto n. 6704,
de 1de outubro de 1877.]

14 — margo —| (Comvenclo pars. & protecsol

1834 ot catos talebraphia
submarizos. (Decret ol
n. 9454 de 4 de julhio do|
1885

1—dez .—1836, | Declaragio intc retativa dos|
arts. ¢ 49 da Convengol

de tdde mariod d- 1884 para
& proteccio dos cabos sub-
s (Decm> n. 9749,

A Rumania acceden em
— de dezembro de 1376.
2

'8 do b 4o 1087 )
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AssLyPTO

onseRvgiEs

Rumania .

— 1890)

22—jul. —

Copvenciy estabelecndo
Cnido Internacional para
publicaio dustarifas aduar|
neiras, (Decreio o, 1327 1B
de 31 de janetro de 1301.)|

Regulamento de servico tele-
raptico internacional e
Tespectivatarifa, revistos
m Coaferencia de_Buda-
peste (Decreto 1, 2329, 4
de junho de 1597.)

15jan.

15—jun. —1597

15~jun.— 1897}

oncl Posisl U

s e, Woshing
(um.mn 3470, de 2
derembro de 1393.)

Accordo relativo i permutn-|
o de cartas e encom-
mendas_com valor decla-
rado. (Cit. Decreto 0. 3170,)

Accordo relativo ao servigo|
ds vales postaes. (Cit. De-
creton. #70.)

Russia .

|15 = marco —
1851,
11
— ou, — 1369
23

4
— jul. — 1877
16

Adhetao do Brazil i declaras|
e 16 de abril de 1356,
Sis principios de di-
reito maritimo em tempo)
de guerra, amuexa a0 ira-
tado de Paris,

Accessio & declaragio de|
20 de novemtro
& dusatro da: 158}
rosczeve e empo (o
guocra o smprogo de
el ovplosieag ' infoa-
maveis.

| Accessdo do Brazil & Conven-|
o Telegraphica. Inforno-|
Sional clebada em. S, Pe-
l-rslur . n, 6701,
de 4 de ]nlho de 13‘/ )

14, marco —{Convenso ntexnacions pas
1384, o s cabos
oo (Desreto o 954,
de 4 de julto dc 1“55 )
1—Dez.— a

hdﬂe Allemenha  nesta

Vide Allemanha nesta
data.,
Relatorio de 1370, pag. 264

Relsorio ds dezembro de
mz. 157 do ane

Vide Allemanha nesta
data.

jul.— 1390

arts. 2' e 4 da Cnn\‘ln—
pora protecio dos,
inos. (Decreto)
‘49. dr 6 de maio de|
1357

Convencio relativa & publi-
catdo dus tarifas aduanei-
ras. (Decreto D. 1327 B, de

@
cabos sul

Vids Belgica nesta data.

31 de janeiro do 1891.)



rAIz DaTA ABSUNPTO OBSERVAGDES

Russia. + . . .[22 — julho —Reguismento de servigo tele-

1395 graphico interaacional c|

respeciiva tarifa, revistos|

na’ Conferencia de Buda-|

pest.’ (Decreto n. 2320, del
3¢ juao do 1897

5 — junko —|Convencio Posial anm.l
ek

Qesrelon, 3170, o e
dezembro de 1398.)

15 — j Accordo relativo & permuia-|
1897, cio decartas e encommen-
das com valor declarado.
(Cit. decreron. 317).)

Salvador (]

= janeiro —|Adbesio & declaragio de 16|Vide Allemanba em 1S
1833, deabril de 1856 sobre pri; margo de 1857,
cipios dedireito maritimo.

Vide Belgica nesta data.
2 — margo —|Consengio Internacional para
1883, 2 protescia ds oprsiads

157,
de 28 de junko de 4351, )

Vide Allemanka nesta
data.

14 — =
1884, a protegdn dos cabos sub-|
marinos, (Decreto r.. ma
de 4 de julho de 4

1—dez.—1385. |Declaracio xmrprahlivl dos|
aris. 2 040 da Convenclo

para_protescio dos cabog

Selogrnphicos mhmmnu

(Decreto n. 0743, de 6 de

oo do 157

5 — julho —|Convencio estabele @

o nc; ceado a

publ.eap;odas mur
Deiras.

12378,
de L de Tuoriro de Pt

15, — junbo —iConrencio Postal Universal Tomox paste oo Congresco
1807, conclida em Washiogion. o “Vieana, de 1551 ¢

Decre e 23 de, zlugmn S
et g 1853 ) Convengies ¢ os accor-
dos relativos & permu=
tagdo de cartas e en-

de cobrancas e livretes
dz xdemd ade. Em

sssignaiia de jormacs
piblicagies poriodi=




Pz DATA AssuxtTo OBIRRVAGOES
O N B0 man regilaria Vide Tolytrio ds 1838,
1862. a organziigio das missGes| pags. 281 o 282 do
apostolicas 1o Brazil. Aunexo, e bem_sssim
 do 1655, page 65.
S. Thomé e Principe|i—jan.—1894.|. . . . . . . . . .|VidePortugal nesia data.
(Coloniz portu-
greza.)
22— julho—[, . . . . .. . . .lldem.
18¢6, i

Jonho—l. © . v w ie e ‘Ildem.

S. Vicente (Colonia{l—jan.—4804.|. : . . . . . . . .|VidePortugal nesta data.

‘portugueza) .
22 —julbo—|. . . . . ... . .ldem.
56! =
15 — junho— . .. * . ildem.
1897,
Senegal (Coloaial Relatorio_de 1835,
franceza.) Dog. 157 do Annexo.

§e junbo de 1897)

Franga nesta data.
Adberiu aslgune actos

gresso
onons g isht
Nota do Conselho Fe=
deral Suisso, ds 3 do
innko de 1892, o lista
annex & nota da Lo~
gacdo da AusfacHun-
Eria, n. 198,
fallo do mesemo 14

15 — janho —|Convencdo Posial Universal
concluidaem Washington.

15 — junho —|Accordo _relativo & pormu-

7 Llcnn de caris e encu-:
s com valor decla-
Talorso0tuids om Wadbin
gton,
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iz oaTa aAsstaeTo oBSERVACTES
: julhe EY do Brazil 4 Con-
Sorvid . y o —{accessio do_Brail "
= T
120 = margo —
15%.
s Vide Allewanka nesta
| s protecsio s prseg e M
‘marinos, (Decreto n. 9454,
da 4 de julbo de 185.)
15 — margo —|Consengio para a_troca de|
1885. - |
blicagdes scientilicas e litte-|
ravias, (Decreto .
de 17 de fevereiro de 1889, )
15 — marco —{Conv para a troca do|
1556, gl e o o]
ﬂﬂﬂlm!’hw parlamer nu-
5. (Decreto n. 10139, 4
11 e fovereiro de 1889, )
1—dez. 1885, | Declaragi
arts. 2 e 4¢ da Cor n\e’ﬂm
protecedo dos eabos
apbicos sbmasins.
acreto le 6 de|
aio de 1
10—fev. —1801.| 4

15, — junho —|
1807,

15 — junko —|
el

rifas
(Nota, da Legagio da Bel-|
gica, de 23de maio de 1891.)

Regulamento do servigo tcle-
graphico  internacional e

{Decreto n. 2520,
Faere e Biosy

Coavengio Postal Universall
coneluida eny Washington.

(Dzorets n, 342t d e

dezembro de 1898.)

&cwrdo relativo & permuta-|
e cartas e ancommen-|
Tas n valor declarado.

ide Belgica nesta data.

Assignou e adheriu a di-
versos actos do Con-
Sresso de Vieana de
301,

(G Becreto . S0y
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Sorvia .+ . - |15 — junho —|Accordo relativo 0 gervigo
1897, dos vales postaes. decreto|
cit. 1. 3{70)

|9—nov. —1597. |3

3 Protocollo da|
A Contonencis do ol 1o

lativo & dotagdo da Sten—
taria da Unido para 3
proteecio da,_propricdade
industrial. (\at Con-

g
2w
5
S

) B
creto . 210, do 8 do foc
neiro de 1398.)

Sido. . . . . . 4= julbo —|Adhesio i Convencio Tele-
1833,

Vide Relatorio de 1834,
graphica Tnternacional de| pag. 2.

53 de ulkode 1675, Now
A0 Britennica del
bty Julko de 1883.)

— julko —|Convengio _estabelecendo n
1590. wnid paraa publicaclo das|
tarifas ndn‘\nﬂras (De-|
creto n. 1327 3B, de 31 de
[ )

22 — jullo —|Regnlemento de servico tele|
1506, Sraphico internacional
Tespectiva tafifa, x-emm
na Confemneu e Buda-

foto n. 2329, dol
BR S junho de 1897.)

15 — junho —|Convéncio Postal Universal

1391 de Washington. (Decreto)
5. 3170, do 23 de dezembro|
de 1305))

15 — junlo —| .\ccordo relalivo a0 servigo
1397, de salos postses. Cit. de=
to n. 3170, de 4898.)

Suecia ¢ Noruega .[43 — marco —| \ccm.m do Brazil i l2-|Vide Allemanba nesta
1557 st pnncxpms do| data.
Ghveito ma

1
}_ out. 1809 .[Accessio & declaragio dofldem nesta data.
23 29 de novembro

de 1868,

1l de_derembro

scrosendo ein tempo de
fuerra o emprego de pro-
jectis explosivos o infdam-




_— _ sssoNeTO onsERvacits

4
i |~ julho— 1877| Accesslo do Rrazil & Con
Suecin o Norwega | julko—15 st g il 3, Do
nacional de S, Petersbargo.|
n. 6701, de 1 de|
cutubro de 1877.)

4 —mirgo —|Convenglo_yars &
i s eabor Mlegrnphvcm
submarinos.

1. julbo —|Accessio i Convencio Tnter| Vide Relatorio de 155,
1855 nacional para_a prote pag. 153 dos annexos.
propriedade mduptrml

de 2 margo
rxou do Conselho Federal
Snisso de 12 de juaho del
385.)

1 dez, 1885 Deslarachn nterpresativ dos
arts. 20e 49 da Con
para_proteccio dos cabos
submariaos. (Decr. 0. 9754,
G 6 do maio do 1575.)

15 — abril —|Terceiro Protocollo da Con-

1 ferencia de_Madrid, rela-|

tivod dnt:luv da Secretaria|

da_Unidol

ra = proteegio da prod
priedade industrial.

22 julbo — [Regulamento de servigo tele-|

1596, ranhics Tbssmseisial o
Tespectivatarifa, revistos nal
Conterencia. ds’ Budapest.
(Decreto . 3529, de § do
juzho de 4§07.)

15 — junbo —|Convencd Postal Lnnersﬂ Assignou e adheria a di-
1807 concluida em Washi: versos actos do_Con-
(Decreto n. 3170. de de zresso Dostal de Vienna
zembro de 1538, de 14

15 im0 = |Aesondo relatvo . permn-

. (Deereto n. 3170,
Accordo relativo a0 servigo|

de vales pesses. (Cilado
Decreto n.

Suissa . . . .

1
— out.—1862, |Acces declaragio  de| Vide Allemanha na mes-
2 EY de ‘sovenbeo ma data,

11 de dazlmbru =
exvre em tampo do guerry
o emprego do projectis ex-
Plosivs ¢ inflamaveis.
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Annexo

4
— jul.— 1871,
16

7o 2Tset,
——-— 1881,
13 out,

decersio do Brazil i Con-
vengilo ica Inter-|
nasional s . Betarsburgo,
( n. 6101, do 1 de
Cutibro de 1617.)

Ajuste relativo 203 casos del
risdo provioria, appre-
enso de valores e extra-
disio. (Gﬂ'luo do _Consul
Ceral da_Suissa, de 13 de
outabro de 1331,

Conv

20
1833

5
— abril—1883.
10

15 — maro —;
1885.

5 — julbo —|
1890.

14 — abril ~|
1391,

14 = abril —|
1391,

15 = abril —
1801,

a yraxeecau da pmpm&
industrial. (Decreto n. 9233,
de 23 de junho de 183%.)

Ajusle selativo aos caso de
pri

\e Scios Estrangeir
abril do mesmo :nnﬂ)

Convencilo para a troca de
documentos officiaes e de|
publicagses scientificas el
litterariasDecr. n. 10,185,
de 17 de fovereiro de 1339.)

Convensio ectabslecendo 2
Unido Internacional para
a_jublicalo das_tarifas|
aduaneiras. (Nota da Lega-
Gio da Belgica, de 7 e Ja-
e as 1800

Aecordo relatiso a repressiol
das falsas . indicagoes del
procedencia sobre 1s mer-|
cadorias. (1° Protocallo da|
Conferencia de \mm &
Unifo para a proteccio)
da propriedads indusiial.
(Decreto n. 20
novembro do

Accordo relativo a0 registro
internacional, das maccas
de fabrica e de commercio.
(& Protocotlo da sobromen
clonada Confeegeia.) De-
creto citado n. 233

Protocollo relstiva & dotagio
ccretaria
s Brotocallo dasobremen-

Archivo da Secrelaria.

Vide Belgica nesta data.

Archivo da Secretaria.

Vide Allemanha uesta
data.

cionada Cunftunem) Ci-|

tado Dee:



PALZ DATA AsSUMPTO ODSERVAGOES

Suissa « .+ . . .[30— abril 25 Acmxda i npp!im;io dn Vide Rel. deste ando.
nov,— 1893, , de

mnemb-o 0o i 1.51 e
(Decreto . 2169,
SR vembro ds 1885

22 — julho —|Regulamento de servico tele-
1896, graphico internacional ¢
respectiva torifa, revistos|
na Conferencia de Buda-|
(Decreto 0. 2529, de

B s8mo e 1857

15 — junho —|Convengdo Postal Universall
1897, concluida em Washington.,
Decreto n. 3170, de 28 de
lezembro de 1898.)

15 — junko — Aceordo relativo a0 servigo)
1597, dos vales postaes, (Decreto
citado n, 3170.)

15 ko —|Ascorco elatino & permuta-

1897 cartas o encom-|
faendaa com valor ded]
o,y (Citsdo Decre

Surigag. (Colonia| 4 — julho —|Accessio & Convencdo de 20|
Neerlandeza). 1890, de marco de 1883 que esta-

belecen & Unigo Jatean.
cional para a

da propriedade Lt

(Nof nselho Feder:

S o 3 de” v

de1890.)

13,55, 110ko —| Adheso & Convengio Inter-

1802, nacional para a proteceiol

o
(Nota da Legagio Franceza|
de 10 de dezembro de 1892.)

15 —juwho—(. . . . . . . . . .|Vide Paizes Baisos nesta
1897, Gata.

‘Tasmania (Colonia

A de
L Caloci ocessio & Convencio Tele-| Vido Relstorio de 183,

aphica. (Nota da Legagao 156 dos Annesos.
g‘nmnmc: de'1T de o] T

27 — out. —lAdhesio i Convengio de 14
1388, e rarco do 196 pace. o
protecio dos cabos lul=~

graphicos submarinos,
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Tasmania (Colonial
Ingleza autonomaa).

DaTA
5 — juibo —
1800.

22 — jullo —
1895,

15 — junko —
1897,

AsueTo

OBSERVAgORS

Cam‘snwo relativa 4 publi-|
agdo das Iarxhs ad\mn -

rns (Decreto n.

e 3t dc ]nnem de 1891 i

Regulamento de servigo tele-
graphico internacional e
rc:petha taifa, revistos,

2 Conterencia e Buds-|
pest. Decreto 220, de
8 unbo do 13673

Vide Belgica nesta

«{Vide Gri-Bretanha
data,

data,

nesta

TerraNova .

-[27 — out. —|3

1388.

— julho =
8‘30“.

15 — juabo —|.
1897,

graphicos submarinos.

(Convengdo relativa. 4 publi-

cao das torifes adumae
ras. (I creto n. 2|
e B onaiee de 0003

« [Vide Gran-Bretanha;
data,

nesta

Territorio da Africal
Dl'lenta[. (P(-ale
ctorado Allemio,)|

15 — juabo —|.
1807,

\Vide Allemanha
data,

nesta.

hmtom da
deSud'Oeste.
tectorado Allemnn)

a5 — junho |

«|Vide Allemanha
data,

nesta

TerritorioKame
Toum. (Protectora-|
do Allemio.)

15 — junho —

Vide Allemasha
dato.

nesta

Taritorio de Noval1

Guind, _ (Drolectos|

rado Allemio)

15 — junhio —
397

Vide Allemanha
data.

nesla.
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Torritorio do Togo. |5 — juabo —|+ « .+ .+« . .

.[Vide Allomanha nesta
(Protectorado Allo-| 1897, data.
mio.)

Tunisia, . . . .|3 = abril —|Acosio s Conver
1881, Dacional. para . protecedol

da proprielade industrial,

de

{Drareto . 9203, de 25 d

(onho e sty

Albesdn & Convenlo Tle-|Vide Ral. de 1656, pag.

le| 135 dos Annexos.
OB it .

126 — agosto —|Adhesdo & Convencio de 14|
1880, de margo de 1334 para a
protecsio dos cabos telegra-|
phicos’ submarinos. (Nota
da Leracdo Franceza, de
16 de setembro do 1383.)

14, bril —|Accordy relativo & repressioii faaia parte da Taido
1501, dns s indicasoes del” Poslal, poe haver acce-

rocedencia sobre o mer-| dido em 15 de margo
Caorias, (1> Brotoasilo| do 1580 & Convencio
o Cofyencia do Ma-| Postal de raagsu, det ds
vid da Unido para a pro-| junho de 1878, 20 Acto
tecglo da szgiadudepin- Nddicional b Lisbia,
dustrial). (Decreto n. 2330, do 1885 e depois a di-
de 20 de movembro de| versos ajustes do Con-
18%. geasso de Vienna, de
Tsst.

Accordo relativo 20 regisiro
1n(en£acmnald das mareas|

fabrica e de commercio.
(2 Protocollo da sobre-|
mancionada Conferencia de|
Madrm) (Citado decreto|

14 — abril —|
1804,

1518—9‘3..&.1 - F;oa‘;oeolla concernente 4 do-|

cretaria Inter-|
nacional da
Protocollo da, sobre-

cionada  Conferencia de|
Mldrld).) (thda decreto

22 — fho —|Rogulamento de servico te-
1895, Iegraphico internacional o
Tespectiva taria, rovistos
b3 Conferencia de_Buda-|
By (Decreto n, 220, de
E%e jinho do 107
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Tunisia. . . . .|t5 — junho —(Convenglo Postal Universal
1807, concluida em Washinglon.

3170, do 33 de|

Gorermbro e 1855

Accordo relativo & perm
nc:n de cartas e oncom-

ndascom valor declos
rado. {Dec. citado n. 3170, )|

15 — junho —
1807,

_junho —| Accordo_relativo o servigo
R dos valies postae. (Citado
decreto n. 3170.)

Tarquia . . .

Adbesfo do Braal & decla-|Vide  Allemanba nesia

30 assignada em P: Tdem.,

. Sobre principios de direitg
‘maritimo.

5 — fov. —|Tratado de amizade,

155, ‘mercio o navegacao. (e
creto n. 2268, de 2 de ou-
tmbro de 1858).

11
— ont.— 1369|Accessdio & declaragio rela-|Idem.
23

e guorra do empregol
projectis _explosizos e|

mhmmnel
4 o
| —jul.—1377.|Accessiio do Brazil & Con-
16 vencio Telaraphics nier-
nasionalde S. Petersburgo.

(Decreto n. 6701, de 1 de|
outubro de 1§77.)

14 — maro —|Convencio internacional para[Vide Allemanba nesta
i % |3 proteccso.dos cabos sub-|  data,

‘marinos. (Decreto n. 9154,
de 4 de julbo de 1895.)

i—dez.—1836. d
arts. 2"e4’ da Convenco|
relativa_ & proteccdo
cabos telegraphicos subma-
rinos, (Deczeto n. 9749, de|
6 de maio de 1887.

5, = julbo —|Convengio rlativa & public
1500, s tarifss adua-
Detras, (Decreto n. 133713,
8¢ 31 46 aneiro do 1501




DATA AssUMPTO

OBSERVAGDES

Turquia . .

122 — julho —|Regulamento de servico te-
1396, legraphico internacional e|
rupecma tarifa, revistos
Conferencia de Buda-|
pest. (Deorato e 2308, 4o
8 de junho de 1897.)

(Decreto . 3¢ , do 23 do
dezembro de 1898.)

Accordo relativo & permu-|

tagio de carlas e encom-|
mendas com valor de.|
clarado, (Decreto citado
0. 3170)

U0 —{Accardo_relativo a0 servicol

189 de vales Rostaes. (Citado
decreto n. 8170.)

Uroguay. (Repudl
Ofeatat goy

1828, com as rmncmu unidas!
do Rio

1551, siva e defensiva. afm d

manker 3 ndy iependencia_e
de pocificar o tarritori da|
Republlca Oriental 4s Do

2 — omt. —|T, i
)5 | Tratado do Allianga.,

Conv

15 — junho—, Co!\renena Postal Universal(Foi contractante desde a
1897,

engdo Postal de

Pasis de 1 de junko ds

= agosto o0 preliminae de pezfPor esta, Convencdo, i
Brazil a

provincia de Monte=
vidéo, antes chamedo
Estado _Cisplatino, o

havia
20 Br

de 34

sido incorporado
razil_pelo Tratado
de julho de 1521,

29 — maio —Convenm Ilianga offen-(Vide Republica Argen-
= para allianca offen-|Vide Repu! dngf

.|0 tratado de limites de

15 de maio de 1852 re-

con]

hecen a sua vali=

ade, 00 art,

dade, . 1L
PeloProtocollo de Ao
setembro de 1351
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DATA
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OBSERVACSES

Uruguay (Republica 12’— out, —|

Oriental do).

2 — out. —
1831,

oga do dos

|Teatado de extradigiio & en=|O art, I dests tratado foi
tr ertores.

substituido pelo Accor-
do de 25 do novembro
de 1878, que contém
estipulagies novas o
ampliativas,

Com este accordo evitou-
s divergencia
interpretacio_mantida
entre os dous Governos.
O Brasileiro _entendia
que & enumeragio dos

exemplificatisa o o Ori-
ental—que ora restri-
ctiva.

Interessa_so_ art, VIII,

Gesso srataido, 0 Accordd
sobre engajamento pars
o servigo militar de 7
do dezembro de 4557,

Tratado do commercio e pa-|Tambem foi reconbecido
vegacio.

valido este tratado pelo
de limites de 15 de
maio de 1832,

A 4 de setembro de 1857
foi_celebrado um_tra=
tado alterando e desen=

1. 269, de 2 de outu-
bro de 4838,

o tendo, porém, sido

preenchido por parte
do Governo Oriental o
accordo constante das
notas reversaes de 23 de
setembro do 1553 (Rel.
de 1350, _smnexo E)

o o

decreto n. %633, de 20
do setembro o 1850.

Cesson, depois, de vigorar
a disposicao do ari. 49,
desde 2 do dezembro
de 1861 por tel-a de-
nunciado 0 Govera o
Oriental em25 do junho
do mesmo anno.




T2 -

rALZ DATA. AssyuPTO OBSERVAGGES
Uraguay — out, —|Ce o pars a_prestacio|O decreto n. 881, de
Deioniat do). 1851, de subsidio 2 Governo da| de dezembro do’ 15;1

12 — out. —
1851,

Republics Oriental do Uru|
gay ¢ reconhesimento 4o

Tratado de Iimites.

mandou spplicar a5
luhm do credito aberlo
pelo do n. 46, do 18
outubro do ’ mesmo
nno, a0 pagamento das
ymman a que 8o re-
o 1o dasts
convengio, o
mesmo fim foi Abeﬂo
am oedity do 00008
ur decreto n.
e mareo o 853,
Para. l:llmprmenia do u-x.
UL ol sberto
de
potlie
de ontubro de 1857.
E nota ds 27 de outabro

Por ter gido, pelo art. X
desta_convengdo, abri-
gado e hypothecado
o entto ‘e pontual pa~

to das sommas e

especialmente os dire

g Allindeges, 3
Le:xcu em
Mosiaiddor 3 por nota.
de 2 de julho de 1862,

vengio calebrada com 2.
Franga e Gri-Brotonba
320 o, (L

.[C § 10 do ast. III foi alte-

rado pelo Tratado de ]
de maio de i&aﬁ
tellige




DATA AsSUNPTO

oBsERVALSES

Urugnay {Rdgublm 21 — nov. —|Consenio _especial afim_de( art. XIV deste conve-

Orien tal

maio do mesmo auno,

uﬂlgmm do § 20
o
ratado de limies.

1852. mas estipulagdes do
tado de limites.

a execugio do art.

brud

Maud.)

000 o
m 16 de janeiro e 1852
§do maio de 1853,

Tratado de 15 de maio
de 1852,

1831, asseguraro modo dess fazer| nio interressa u livre
effectiva @ allianga estipu-| navegagao dos rios Pa-
1ada no convenio de 29 de|

rand e dos demais
affiventes do Rio da
Prata.

3

— dez,—1851. [Notes reversaes declarando| Rnlmmrm de 1&2, m—

31 a genuina e authentica in-| nexo
do|

lnwms-\ 4 il gﬁm da foz

o art. 4° do| do Quarahim e & na-

vegagio da Lagia Mi-
rim,

15 — maio —|Tratado modificando nll_gn |Vide Rel. de i55.’9, an-
Ta-| 1
7

92 — abril —|Protocollo do accordo cele-|Vide officio o, 7 de 20 do
1853, ‘brado em )lonie\ldéo garl abril de 1853 da Lega-

gio em )lonumcuo eo

| aonexo
H. Neste a;\me se To-
moveram  as_duvidas
susuhdn lnlre 08
Ccm issarios de limi-
‘no reconhecimento

e inda do Chuy.

9 — maio ~—| Conmm de mpruhma de deno Cnnl‘emn dl 10 de
1853 000 ro

nover

Sosenda| arh. 3 da " omeiacts
vtal o Irineu Evange-| de 1° de junho e
lista de Souzs ( Bardo de| 1834

10, nos. —{Couvenio rlativo a0 pags; Vide Rolairio de 1854

to Sestimos de| pag. 39, 0 Convenio do

15 e A D toe| 11 de jumbo do 834 5
1

e| citado Rel. pags. 12e
13 do annexo Q.
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DATA
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.=—1854( A ccar

baidi

Urugua;
ttontaliioy

Oriental e a "2
e e Stomaiat

& regularisacio do paga
menta dos. an'.ermrespl

OBSERVAGGES

e e

Vide Ralshlo!m de 4854,

Dpesos, A Legagio Orin
ental " solicitou & con-
hnuﬂcao dent subsidio,

l“lld.l igho
o' foera o 8
setembro de 1831,

(0 Governo brazileiro

60.. pai F
aitendido pela negmnu
convengao de

junho.

unho —|Couvencdo relaciva & pres-(Relatorly de 1855, An-
A s i

nexo X, pag.

sta_convencio o Go-
7erno Orienal econhe-

dor dos 84.000 pesos,
ue 2 casa Guimardes

de maio de 1853.

End: vxrtude da lein. 723,

de setembro de

Irinou Evadgelista do
outs bavia empresiado
€ 0 Governo

mnu em 31 de muo
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Urnguay (Repablica

Oriental do).

S—set.—1857.

.\wbr.ln daterminandop 0 va-

Confeeraglo Argentina del
7 do marco de 4356,

Vide Rel. do 1853, An-
nexo E.

\este accordo ficou reg

mado nua territorios li-
mitro}

28—~nov.
——— 1857,

B—dez.

20 — jun. —
1838,

8§ — maio —
1858,

que devem Feglir a aane]

Buvial éatre_os dor
paizes. (Protocollo assi-|
gnado 1o Rio de Janeiro.))

Auste por melo de sotss 1o
cados d!
nacion Notas
Torsons rocadis o Bio 4
Janeiro.)

Ajuste relativo a0 engaja|
mento de brazileiros ou
orientacs para 0 servigo
militar.

Protocollo_estabelecendo as|
condigdes de um empres-|
timo de cento e dez mill

Accordo relativo a indemni~
sagoes por _prejuizos cau-|
sados & cidaddos brazilei
ros durante & guerra civil.

dito, pag. 6.
" o desoliments dos

T e
navegacio do 12 do ou-
de {851,

Vide Rel. de 1560 Ap- -
nexo G, pag.

Aviso a0 Prasidente do
Rio Graads do Sul, de
23 do abril de 1360.
Relatorio cit., annexo

, pag. 10.

Idem, pag. 4.

Vide Rel. de 1858, pag. 61
da Exposicio.

[Por decreto n. 2143,

10 de abril de 1855, i

autorieady o_Mini

los Negocios Exteriores

& despender o eerci-
o 185733, por um

po citado logar do Re-
atorio.

Vide Relatorio do 1838,
Annexo F,

g,fa

ver
na villa da Unido, em
20 de fearsiro de 1565,
(Rel. de 1865.)




TAZ DATA ASSUNPTO OBSERVACIES

Uruguay (R i 58. | Ajuste rzlnum i nnv?\';io
iental do). o do rio Jaguario, otas|
L ) trocadas en‘gtnl‘o o Governo| A\'lw dn )Imlshrw dn
Brosileizo ¢ a Legagiol Fa: o 19 de ou-
Oriental,) tubro do igw. Instr
cutio do de
Creto n, 2486, de 21
setembro de

geiros, fscalisada pola
nouxa a.ulnnﬂadﬂ u&fz-

28 — jan.
1955, bn"ud.uro comeral D Vo rantin ‘execucio o
nancio Flores em nomi da| accordo de § de maio

Nacdo Oriental, como seo| de 1858 e foi ratificado
orgio flel e competents,| pelo Convenio de paz
no caracter de autoridade| de 20 de fevereiro. (Xel.
suproma e discricionaria.| de !Eh)pnz 180 do

|20—fev,—1865.|Convenio brado|Este convenio foi appro-
o e 5 e isteatof ks cconenio o a1 on
cluigo antre o brigadeivo| Presidone da R

, oom assistencia do| Brazil na mesma data,
Repressaiants do Braal. ~| (Rel. do 1865, Annero.)

4 — maio —|Tratado de allianga offen-|Vide Republica Argea-
1865. lvl e defensiva conta 0| tina na mesma dafa.
Paraguy.
1, — maio —(Declaragio resalvando os di-|Vide R-pnhm- Argen-
1865. itos tina na mesma data.

nipotenciarios Brazileiro,
Argentino ¢ Oriental.)

8 — maio —(Convencio para o empres-|Vide Relatorio de 1870,
1865, imo deseiscentos mil psse| pog. 33 do_Annexo &

e 1874, pag da
Exp. e 250 do Annexo.
5—jun. 1865, [Protosolly relativo ds con-|Vide Rol.,

. 332
e o cmpresimo del ' 1e7d, ag. . da exp
seiscentos il pesos fortes.| o 250 do' Annesos

22 ~ nov. — Prmcoun ajustar 23(0 mesmo Rah.hrlo,
m e meat g

1865,
d mil 18’4, 37 dn Exp. e
forln, Toito om 8'de daier| 55 8 g >

5 — jan. —|Protocollo que estipala as
187, Mnd am ;m&..g.mo
mensal do triata mj
mensaldo tints mil poss
do uma declaracio sobrs 0
caracter do emprestis.)
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Uraguay (Republica| 4—fov.1355, Protocoll limitando o prozo(ldem dite pag 307,

Oeiental do). sabsidio, ou etipres-| | Pa%s T
iy manesh, o mebnas| o, 362 do :nnexo, -

15 de janeiro de 1867. is73, pa Exp.

64 do mexo de o,

pig. 37 da Exp. e 25

doannexo.

20— jun—1870.| Accordo preliminar de paz|Vide Republica Argen-
celebrado em Assumpgdio.| tina na mesma date.

15—dez.—1570|Protocollo da Conferencia de|Idem dito. Refere-se &
uenos-Ayres relativo aos| paz e amizade e & in=
seis primeiros artigos do| demaisacio pelos pre-
Projectods Tratado defini-| juizos da guerrado Pa-
|vnd¢pazcomo?ua~uay Taguay.

23

— dez— dio, Relersse &
21 de B\Ienu! Avres telaﬁw navegagdo fl

a0s arts. 10 o 44 do pro-|

jecto de Tratado definitio
de poz com o Paraguay.

70| Protosalo rlativo s estipa Tdem dito. ssa 4
lagoes do projecto de Tra-| garantia da indepen-
157!. tado deﬁmmn de pn com| dencia, & neutralidade

o Paraguay. do Pataguay.

9—dez, —1872|Adhesio a0 Accordo sobre as|Relatorio de dezembro de
questges pndentes enrs o 1872, pags. 89 ¢ 0 do
razil ¢ a Republica Ar-| anneso n.
genting relativas aos ajus-
i-s definitivos de paz com 0
araguay. (Nota do Gover-
no Oriental 20 Brazileiro.)

80—jul.— 1571 Protacllo eltire 20 praso Vide Republica Argen-
da garantia . collectiva da| tina na mesma data.
independencia, soberania e
integridade territorial do
a5.
3—nov. {577 Comepedo Pusal, (Decre otolBelat. do 1579, pug. 3
7425, de 4 e fesersiro| doa:
& 150 pels commo Postal
pessl Gam doro-

gnd-'l isposigoes

desta que com ella ndio

se conciliaren,

[25—nov.: °[Relatorio de 1879, pag. @

do Trmado de_extradigio,| do aonexo.

(Dec 1%, de | de|Bste accordo ampliativo

e 8 0.y tornoy mais certs 2 ex-

igio. A generali~
e eatipulada. 10
art. 40 do Tratado de
1551 originou ur serte
de duvidas que deram
em resultado_ frustrar-
se a extradigiio.

0 5 0 deste Accirdo, por
proposta do _Governo
Oriental, fol modificado
Blo Ac:urdo o 14 de
maio

0511 embam b aclarado

pelo mesmo Accordo.
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Uruguey for.— 1870 Accbrdo para a execugio
Oriental do). = Carlas mug:mm (Decrto

1 de margo de|

14 — maio. —|Accirdo relativo acs §§ 9

Relatorio de 1884, pag. 120
do annexo.
Quanto 20 aclaramento
fattozos 10 do Aoctrdo
e 25 do novembro d
(555, ouvem pbearvas
aﬂe 08 departamentos
2 Republica Orieatal
que actualmente confi-
nam com o Rio Grande
o Sul sdo: Artiges,
Rivera, Cerro Largo,
Trinta' o Tres e Rocha.

1833 10do Accirdo sobre ex-
tradicdo, (Decreto 1. 01T
de 22 de margo de 1534.)
14 — rargo.—| Consengio Internacional paraVide Allemanha na mes-
1384, ? bos sub-| m:
marinos.
4 —d 1286| Dec!: 0 i iva dos|Idem.
arts. 20 ¢ 10 da Convenclo|
para a pretecedo dos cabos|
telegraphicos.
8 — maio.—|Adbesio i Convengio rela-
1859, tiza i troc de docamentos

S—jul. = 4390

[{5—jun.—4397]

ciges e publicacaes|
sv:lenlxﬁnu e litterarias.
(Nota da. Legacio da Bel-|
gica, de 13dejunho de 1650,

Coovengdo relativa & publi-|
i daa acitas shonvei-
ms, (Decreto 1. 437
33 de Jancivo de 190) "

Convengao Postal Universal|
concliida em Vashington,

(Decreto n. 3470, de 23 de|

dezembro de 1898.)

Vide Allemanba nesta
data.

En 1591, no Cangresso
do Vienna, akm da

Convengdo ' Principal,

assigua, o5 seguinied

actos:

Jaiisa & permatacdo ¢ de

encommendas  postae:

+es Acoondos relativod

20 sesvigo dos vales pos-

' Satorvengis do

Gorreio nas assign

ras e jornaes ¢ puhlx-

cagdes periodicas.




‘Venezuela.

DaTA

5 — maio.~|
1859,

20—jul.— 1350

AssuMPTO
—

Tratado de limites o nave-
gl fuvial. (Deoreto
1 de janeiro

ds 1361,

Declarago reslraade os dic
reitos que o8 brazileiros |
\emwemnns tinham & na.
Ao fluvial actes del
cc ebr\do o0 Tratado de 5 de
maio 59, ¢ ref
lroca das ratific:

OBSERVAGIES

A demareagio & gue o o0

refero o art. 3¢ de
tratado” for - fokta or
uma Commissio uma,
desde o seu pon
parida, na rmmpal
naseente do

xtromo
lmn dl (l'onlexu foi
ol

da so la
Somamssss brazileira,

r cntender @ de Ve
nesucla, ser desneres..
sario ir além_do pri-

cor-
rer s Tronteira pelo
alto da cordilheira e
di‘:ih“d“ ‘:ublhdade
e duvida sobre a suz
direcg:

2t gera] tem-
bro ds’ 1884, o qual dev
claroz em 'jeneiro de
189 o podia
considerar deﬁm:m a
diresclo dada 4 £

teira,

Em consequencia do Lau-
doy proferido pels. Rai-
nba de Hespanba, na

?ngs(m entre Venezue-

2 e Colombis, o Brasil
mitar

P, esds

0 Memachi atéao Serro

5.

a
nexos % 1509, pa 7557,
e de 896, pag. 2

ua Relatorio d- ﬁci
2. 97 do annex

dol
Traiada de limites supra-|
cit



B moa AsstaeTo onsmnvagies

Venezucla. . . .[22 A pria-(Vide Ruln%l‘w de 1862,

o T ore | Miipie d recproeidads e P53 76080 do sanexy
1861. casos de extradigio.

5—jul,—1390|Convengio relativa & publi-| Vide Austri
cagio’ das tarifes aduse| ua mesma data.

Hungria,

15—jun. 7o Postal Uni Congresso_Postal d
concluidaem Washington. Vlennl, a]ém da Con-
(Decreto n. 3170, de 23 def
ezembro de 1395, Signon 2 Conveasdo re-
lativa & io de
ercommendss postaes o
o Accordo relativo aos
fivretes de "identidade,

Vistora (Colonia In-{s—jan. — 1856{Adhesio & Copvonglo pars/Vide Allemanka  nesta
gleza autonoma). a protecgio dos cabos sub-| data.
marino. (Nota, de 8 de
Emim de 1836, da Legagdo)
ranceze. )

5—jul.— 18%|Convencio _estabelecendo alA Grd Bretanha, em 1
Unido pera a publicagdol de janeiro de 1894, ad-
das mﬂfu aduaneiras.| heriu & Convengio Te-

2. 1327 de 31| e ica Internacio-
5 fanois ds 1658 T Losata g
ual faz parte esta co-

onia.

122—jul —13% [Regulamento de servigo tole-
graphico internacional e,

u
peste (ocze n; 256, de
PRt

t5—jun.—4697)Comvenco Postal Usiversal| Adberin 4 Unido Postal
cluids oz Washington. | (Contensdo principal de

Faz parie do conjuato das
oolnmu 'bnt-unmus da

Zanzibar | jun. b 395
rado Britannico). oncaigs o W T s ey adnern
Beareto e 3100 oo S5 08|+ Copvensio, principal

oty de 1303 de Vienna, de 4 de ju-
Tho ce. ASQI, por esta

Fap ?arle ¢ o conjunto das

ias britannicas
coptuads, » Australis),
art. 27 da Convengio.




Conpanhias ¢ Socizdaies gue adheriran 4 Tnifg Telagrepkica Internacional -

DESIGNAGE0

Black Sea

— &

N.2

Compan.

Cemmercial Cable!
Compan;

Companhia _ Allem3|
deTelegraphos Ma-
ritimos,

Companhia Franceza|
s Calios Telegra
phico

Amnexo 5

19—fev, — 1383

[22—jul. —1596|

2—Jun,—1897 N

22—jul. —1305

do sarvigo tel
"rnphxco internacional  Ta-

Con(ur:ncm de_Budapest.
(Decreto n. 2520, de 8 de
Junio de 187.5

lAdbesiio & Convencio telegre|
phiea. intoraacional.  Nota
egagdo Britannica de 29|
de maie do 153 )

Regulumento do servigo_fele-|
graphico 1nurnamonal € re-|
Sectiva Tarifa, revitos m|

nferencia_de apost,
(Decreto 25, do 8
Junko de 4397.)

Convencio_telegraphica. in-
wnwcionnl de 10 —
julko de 4575,

5 ma e 14
91.)

Reguhmnla do servico tele
ico interna

Soettiva Tarifa, revistos |

Gonfecencis e Budapest|

(Decrets n.

St 1807

Fez-se

%
— L
DaTA AssuMPTO oBSERYADES
-

Consta dasactasda Con-
ferencia.telegraphica
internacional 5: Buda-
Pest, que so fex repre-
sentar,

Este companhia immer-
giu um cabo entre s
Franga e 3 Irinda

ternacional. (Ke
1838, pag 154.)

representar na
Cunfsrencxa. de Buda-

7

ea companbia ¢ con-

mmm Pela fusdo da

ia  Franceza
Telegraphics do Pagis
a New-York com a So.
cielade Franceza dos
telegraphos submari-

Consta das actas da Con-

fecencia de Budapset,
que e fez represea:

T
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DESGNAGRO

DATA

283070

onsevagses

Companhis Francera

do Telegrapho d
Faris 2 New Yort

ia Telegra«|
Companhi ha

bica e Tulz
p1 ica de La

Direct Spanish Tele-|
mpany.

11—fev,—1380)

Margo — 1391,

22 — julho —|
1896.

Adbesio & Convengio tele~)
graphics _internacional del
S, Petersburgo. ( Nota dal

Legagio Britannica de 4 do
abril de 1830.)

Adbesio & Conmvengio tele~
raphica _internacional del
§ Petersburgo.

Regulamento do servico tele-|
gr‘phlcv jaternacional e re-|

Tarifa, rcvlms na|

Fonteroncs do Brdapen

(22 — julho
1895,

do gervico tele-|
raphico iaternacional e res
ectiva. Tarifa, revistos 1a

recia de Budapest.
ecreto n. 2599 de 8 de ju-|
ko de 1897.)

ZEastern
Company.

Halif

{&\ﬂho

do servigo tele-|
raphico internacional e re-|
ectiva_Tarifa, resistos nal
Conferencia._de’ Budapest.
Decreto n. 2520 de 8 de ju-
tho de 1897.)

Adhesio & Cony

Vide Relalorio de ja-
neiro de § 34
dos annexos. Esta enm<
pmm fundin-se com

 Socedade Franeom

105 lub—

forman
Cnmpnnhla Franceza
dos cabostelegrapticos
(Actas rencis.
{itemactons? 30 Baga:
pest.)

Consta das actas da Con-
ferencia_ds Budapes,
que se fez regresentar,

Idem,

(Cansta das actas da Con-

fecencia. telegraphica
interngcional de- Bu-
dapet, que so fea re-
presentar.

ldem.

nd
Gable Company.

Indo European Te-|24 ~ maio w|
legrapli Company.| 1890,
22 — julio |
1396,

h:camwrmnlo'\nl de S Pe|
‘tersburgo. (Dec . 1970,
de 18 da. [eve"im de 1595

Coafsrencia_Gé Budipest.

(Decreo 1, 2329, de § de Ju.

ko de 4

Cessio et

S:m interaaciongl. (Nota
Legagio Allema.)

Regulamento do eervigo e

graphico internacional
tiva Tari(a, revistos na

Conforencia “elegraphica d

da Legaciy Fran-
ceza de 11 de fovereiro
de 4395, (actas da Coa-
ferencia de Budapest,)

|Consta das actas da Con-
farencia_de Budapest,
Que se fez representar.

lder.,

udapest,
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DESIGNAGRO DaTa

_—

Sociedado Francezal
dos  Telegraphos!
Submarinos,

3 — julho —|
1803,

South American Ca-10~dez,—1502)

Asstyery

—_—

Nesta data (51 commupicada)

OLSERVAGGES

—

Esta_companhia fundiu-

2 accessio & Convencio te-| se com 3 do Telegraplo
legraphica " internacional.| de Pariz 2 Nova York o
(Nota da Legagay Allema.)| constituiu a mp:

Adhesio 4 Couvengio telegea-|
plica.internacional, com re
2630 20 cabo immergico|
eatre S. Luiz do Senegal g
Pernambuco. (Nota da Le]
gy Francoza ds 23 do jo-
Reiro de 1593,

\phicos.»

22 — julho
159%.
Telegrapho Subma~{24mout.—1553
Tino Nacional,
West-African Tele-/24—out,—1333|
graph Compuny.
22 — julko —|
1806,

West-India and Pa2
nami  Telegraph
Compans,

— abril —.
1333,

22 — julho —|
13%.

do servigo tel
graphico internacional e ror

das actas da mes-
ma Conferencia que se

spectiva Tacifa, evisios na| fos reprosentar
Conferencia_de B
(Decreto n, 2529, de § do
nho de 1397.)

Nesta data. fo communicads{Das actas da Conferencia
30 Brazil a adhesio 4 Con| . de Budapest ndo congte
vengdo Llegraphica inter- ' que essa companhia se
nasional. (Nota da Legagds| fizesse representar.
Allema, )

Nesta data foi_communicads|
20 Brazil 2 adhesio & Cone|
veagdo telegraphica jnter|
nacional. (Nota da Legacio)
Allema.)

Regulaments de ses
graphico

tive,

udapest.
522, de § de ju-|

Regalameats do servigo tele.
graphico internacional e res.|
Jeet )

—_—_— 1

Conferencia internacional del
Badapest. (Decre:o n. 2320,
de 8 de jaako de 1837.)

Fez.so Tepresentar em
< Budapest.

Jdem.
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N.3

Tafice dcs Tratados ¢ outros acos inlernaciocass (U3 TETessam aes limites
fa Remublica

ASSUNPTO

1648 ~jan. 30.

1651 —junko 23/

1661 —agosto 6
166 —fes. 13,

1631 — maio T

1700 —margo 4.

1701 — junho 18.

1701 —juabo 18,

1703 — maio 16.

1708 — maio 16.

743 — aby

1713 —abril 14,

A5 —fev. 6,
1750 = jan. 13,

1761 — fev. 12,

1762 = nov. 3.

Tratado de paz entrs a Hespanha e as Provincias Unidas dos Paizes
Baixos, concluido em Munster.

Tra'ado de paz_e allianga entre os Reis D. Joio IV de Portugal e
Carlos 11 da Gra-Bretanha, e para o casamento deste monarcha com
2 Infanta do Portagal D. Catharina, concluido em Londres.

Tratado de paz e de confederagio entre Portugal e os Estados Geraes
‘das Provincias Unidas dos Paizes Baixos, concluido na Haya.

Tratado de paz eatre Hespanha ¢ Portugal feito e concluido no Convento
e Santo Eloy da cidade de Lisboa.

Tratado provisional entre Portugal e Hespanba para compor as differencas
originadas pelo estabelecimento da Colonia do Sacramento 1a marzem
seplentrional do Rio da Prata.

Tratado provisional entre Portugal o Franca para evacvacio e demolicio
dos fortes que os portuguezes tinbam construido aonorte do Amazonas,
desde o cabo do Norte até 20 rio Osapec ou de Vicente Pinson.
Assignado em Lishoa.

Tratado de mutun allianga entre Portugal e Hespanha, pelo qual
D. Pedro 11 s obrige & garantir o testamento do Rei Dom Carlos 11
no que se refere & successio de D, Felippe V & monarchia de
Hespanbs. Assigoado em Lisboa.

Tratado de allianca e garantia ao testamento de El-Ret D. Carlos II de
Hespaaba, celebrado enire 0s Reinos de Portugal e Franga e assignado
em

Tralado_de alliana offensiva e defensiva_entre Portogal, Austria,
Gra-Bretanha e Estados Geraes dos Paizes Baizos para manter o direito
da casa d’Austria a0 throno de Hespanha. Concluido em Lisboa.

Artigos secretos e separados incorporados a0 Tratado de allianca feito na
mesma data, entre 3 Austria, Inglaterra, Estados Geraes dos Paizes
Baisos ¢ Bortugal contra Felippe V para. collocar o archidugue
d'susteia o throvo de Hespaoha.

. |Tratado de psz ¢ amizmde eatre Portugal e a Frana, assignado em
Utrecht. ™ ke e :

Tratado de paz e amizade entre a Franca ea Gri-Bretanha. Concluido
em Utrecht,

Tratado de psz entre Portugal e Hespanha, assignado em Utrecht.

Tratado de limites das conquistas entre Portugal e Hespanha. Assignado
em Madrid, (Vide Tratado de Tardesilhaag'f‘-&’-ﬂwﬁ -

Tratado entre Portugal e Hespanba, pela qual foi annuliado o de 13 de
faneiro de 4750, mandaalo-se Shstrear b3 anteriorss. Assignada no

Arlizos preliminares de paz, ontre o Franga, a Gri-Brefanha e 2
a, assignados em Fontainebleau, o que Portugal acceden
ratificando em 20 de dezemlro.



oata Assuxero

-_—_—

1763 — fov. 10.|Tratado defnitivo de paa_entre as Cordss de Frangs, Gri-Bretanka o
Hespanha, assigaado em Pariz,

477 — out. L.9|Tratado preliminar de limites na America Meridional entre Portugal ¢
| Hespanha. Assignado em Santo Tldeacy,

1718 — mareo 11/ Tralado do amisade e gaxsntia. sesigroca. dos respectivos dominios na
“roncs, eelebrads enize Hespatha + Portugal po " Rest anies 32
a0 850 2L s Franca aceeden por acio aasignad e Mot

16 de julho de 1783,

1991 — ag. 10.\Tratndo de paz entro Poringal ¢ o Republica Franceza concluido em
Paiz 4 23 Thremidor do anno quinto da Republica,

1801 — junko 6. Tratado de paz, feito por mediagio da Hespanha, catre Tortugal e o
 Ruolica, Prancesn, assignado” em Badajos o 17 Brateial o
da Republica. =

1901 — set. 29, Peatado de paz ity por medisgdo de Sus Magestade Catholica, entre
Portugal e a Republica Francesa, assignado em Madrid a 7
Vendéiiaire, auno X da Republica Fransess”

1802 — margo2?.|Tratado definitivo de paz concluidoem Amiens entre a G
de um Jado

i
¢ a5 Republicas Franceza ¢ Batava do outro,

3retanha

1807 —

- 7. |Trafado entre s Hospanta e a Franca. para. a desmembeacio s adjudicacio
dos Estatos Portuguszes. Assignado em Fontaimblncs.

1810 — fev. 19,  Arigns secrotes iacorporados a0 Tratado de_ allianga e amisade entre
Portugal e 2 Gri-Bntanm. concluido no Rio de Janeiro,

1844 —malo 0. Tratad do paz wntre Portugal e seas allidos, o 5 Franga, concluido
em Pariz.

1844 ~ mato 0. 4rtigo addicional 2 Teaiado ateo Portugal o Franca, fito em Pariz.

+[Axtiges scoretcs incluidos no Teatado celebrado entre Portugal e 4§ Gri-

foanta para a aboligio do trafoo do escraves, | Atsignads
Vienna.

$85 —abeil 3. Artigo addicional e secreto do Tratado de accessio por parte do Portugal

a0 allianca celebrado em Vienna em 25 de margo de 1815 enire 2
Ausiria, Gri-Bretaoha, Peussiu o Russia, Foi conalugo em Vienna
28 do abril do mesmo anno,

#8t3—maio 41/, Convencho feita gor meio do troca de motas entpe o5 Plenipotenciarios do
*| Portugal ¢ o de Franca relativaments & sntregs da Guyana Franceza,
Assignado em Vienna,

1815 — junho 9.[Acto flaal do Congresso de Vienna celebrado entre Austria, Frangs,
Gra-Eretanka, Portugal, Prassia, Rusaia ¢ Sueots.

187 — ag. 28.[Trando de rastabolecimento de paz entro og Reinos de Portugal o
Fraaga, concluido em Pariz,

187 — ag. 28.[Convengilo celebrada entes Poriugal o o Franga para a restituigdo da
Goyana Francezt o a demarcacio de sens limites com s Guyana

Porlugueza,  Assignado em Patigs

182 — julho3L| Tratado para a incorporacio do Estado Cisplatino 0 Reino Unido d
1 Portugal, Bracil'e Algarves, concluids o hssignads em Sagtoma,



——
nama ASSENPTO
1825—agosto 20., Tx:\tndo de Pnz o allianga entre Brazil e Portugal. Assignado no Rio
o
1625—agosto 2. Convencio _widicionsl ao Teatado do amizade ¢ allianga enlre 0  Brazil

1844 —jalko 5.
1842 — agosto 29
esel. 3,
1851 — out. 42,
185t — out. 23.
1851 — dez. 3 o
3.
1852 — maio 15,
1853 — abeil 2,
— julho 25,
1856 — abril 6.
1857 — set,
1857 — dez, 14,

1859 — maio 5.
4860 — julho 20,

1865 ~ maio 1.

1867 ~ marco27.

1872 — jan. 9,

 Portugal. Assignado no Rio de Janc

Accordo entre o o Franca pars neutralisacio do territoria
litigioso 2z Rontere das Guyeass.

Aceordo entre o Brazil e a Gri-Brotanha relativo i neutraiisacio do
territorio litigioss aa fronteira do Brazil com a Guyana Ingleza.

Tratado de limites entre o Bmd e 2 Republica Oriental do Uruguay,
Concluido no Rio de Jan

Tratado de commercio, navegagio e limites entre o Brazil e o Perd.
Coneluido ¢ assignado oa cidade de Lima.

Notas reversaes trocadas entre o Governo Brazileiro e a Legacioda
Republica Oriental do Uruguay sobre a genuina e autheatica intelli-
gencia do § 2 do ark, 3 edoart, 4 do Tratado do limites de 12

de outubro de 1831,

Tratedo enire o Brazil e a Re’puhllc;\ Oriental do Uruguay, modificando
algumas estipulasGes do Tmtado 6 limites de 12 do outubro de 4851,
Faito e assignado em Montevideo.

[Protocollo do accordo relativo 4s duvidas suscitadas entre os Commis=
sariosde limites Brazileiro e Oriental no reconbecimento da lizha
Chuy, estipulada no tratado de13de maio de 1832.

Tratado de amizade e limites negociodo entre o Brazil e a Republica
de Nova Gramada, na cidade Bogoti. (Nao foi approvado pelo Con-
gresso Colombiano.)

(Convencdy entee o Bruzl ¢ o Paraguay relativa 0 adismento do ajuse
definitivo delimites enire os dous paizes.

Accordo para 2 permutagio de territorios com o fim de regular 2 livha

divisoriz entre o Brazil e 2 Republica Oriental do Um,ua) demarcada

1o ponko em que corta as dependencias de Sant’inna do Livramento.
{45 7ot apprerado pelo. Potar Legialstive Orentily

Tratado de limites entreo Brasil ¢ 3 Confedaracio Asgentina, coneltido
do na cidade do Parapd e ratificada pelo Braail ex:
50 i ratifieadc pelo Governo Argentino.)

Tratado d o mavegagio fluvial entro o Brazil e a Republica do
Vonerats, Reviguade oy e, Tt sute

[Declaragio resalzando os direitos que os brazileiros ¢ senezoclanos tinham
navegagio fuvial antes de colebrado o tratado de 5 de maio de 1850,
Tratado de allianca offensiva e defensiva entre o Brazil ¢ s Bopullicas

Argentine o Orlental do U .
Atpatias o Qgieawl do Gruguay conira 0 Governo do Paraguay,

Tratado de amizade, limites, navezacio, commercio e extradigio entreo
Brazil e a Bolivia. Assignado na cidade de La Paz de Ayacucho.

Tratado ds limites sonsluido o assig s8mmpei .
& 2 Republica do Paraguay el S ki) s iR
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DATA AsspapTo

8874 — jan. T.{Protocollo palo qual foon resolvida a questio lovantads entee 08 Commis-
Tatios demarcadores dos limites entrs o Brazil o o Baragusy stoee
‘principal nascente do rio Apa.

1874 — fev. 11.{Accordo para a permutacio de territorios na linha do X¢ ou Puatamayo,
Concluido o assignado na cidado ds Lima.

4685 — sel. 28.|Tratado entro 0 Brazil o a Republica Argontina Para o_reconhecimento
dos rios Pepiri-guasai, Sano Autonio, Chapess an Pequiri-guassi o
JPim pu Saato Auionio-guasst, o do_lercilorio qus 05 sepers. o
gatd em lligio entre o Brazil ¢ a Repuslion Argenting. Goneliny ¢
assignado em Buenos Ayres.

1889 — set. 7./Tratado pera a prompta. solucio da questBo de limiles pendente entrs
o Braiil o a Repotiie Argentina, Concluido ¢ assignado za cidade de
Buenos Ayres,

1390 — jan. 25.(Tratado colebrado entrs o Chefo do Governo Provisorio dos Estados
Unidos do Brazil e o Presidente da Repiblica Argenting. pay gy
termo 4 questdo de limites no terriorio litigioso das Misstas Ay
goadona cidade de Montavidéo. (Rejeitado pelo Congresso Bragilire.)

1892—set. 8¢ 14.[ccordo enire o Brazil o a Franga para a nomeagio de uma commissio
mixta encarregada de explorar o territorio om ltigio da. Guyana,

1895 — fex, 19.(Pratocollo relativo 4 demarcagio dos Limites entre o Brazil o a Bolis
nalinha do Madeira a0 Javary,

18%5 — agosto 9. [Protocollo para o estabelecizienio dos marcos da fronteira fixada pelo
audo de5 de fevereiro de 1305, da accordo com 23 estipulagoes dg
Tratado de 7 de sstembro de 1339,

1897 — abril 10.[Tratado de arbitramento para a fixagio da fronteira do Brazil o daGuyaza
Franceza, celebrado entre o Brazil e a Franga.

1897 — maio 23, Protocollo relativo & substituicdo dos marcos gge foram cnllcgndos para
assignalac o fronteira entre 0 Brauil e o Perd, de conformidads to
o Tratado do 185
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Sympse dis Aebss rass e Calies lnferaacionats

AssrETo aTA QUALIDADE D08 AGTOS onsErvagdes
incipios de Direlto|16—abr,—135 annexs 20| N0 foi promulgada, como
maritmo e inter- s e Bart, 30 oitros actos qie regulam
acional, 3)de margo de 1856, onosso dieibo_convencio-
assignada pels Austeia,|  nal, Consta do Relatorio d
Erancs, G Bretagba | Minisizo dop Xegoeios Es-

Prussia, Russia o Sar-| trangeiros, de 135
oha . G ohdese acka a interens
sintecorrespondencia schre

oassumpto.

O Brazil foi convidado pelos
ever Austria, Fran-
-Bretanha, Frussia,

mu.r em quatro princi-

cadn um dos xépre:enun.
tes dagueles grverns, nes-
1a capi

A” mesma declaragio adhe-
irem o3 soquints paizes:
Bade, em %0 de junho de
1356 ; Bariera, 1 de julho

d jusho de
7 do devambro do
Chile, 13 de agosto

ragio Allems, 10 @ julbo
de 1835 Cnnfedernio:ms-

8, ~ de julhy de 1836;
3
ador, 6 de dezombro de
I tados Ros

mancs, 2
d junho do 1830: Frane-
7 de junhio de 185%;
(xnuu,i!)de]unhoda 1856;
mmala, 30 de agosto do
155 - Hamhurgo, 2 oe -
abo te 1856; Hiagver, 5L
de maio de 1856 : Hai
do setembro de 456: Harta

Nerklemburg Steelitz, 2 de
agosto de 4856; Nassav,
& unbo de 1830; Paires
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i&—ahn-—lﬂiﬁ

DaTA

QUALIDADE D08 ACTO3

OBSERVAGGZE

Bai il 7 de junho de 1856;
Pa 3 de novembro de

al, 28 de ju-
T s s
de aneiro de 1858; Saxe

2 ds junho o

. des traités do

15 Fekuce Tom Vit g.
an).

do uso de|29 nov.
cartos pm_]el:us ex-[—.
plosivos e inflam-11 dez.

1363,

Dec m'ac‘.o assignada em|

_Petershurgu el

anca, Gre:m,
nizes Balxcs, Italia
Persia, Portugal, 4

quia ¢ Wartenberg.

Tambem ndo foi promulgad

esta Declaragio internac
mal. Foi, porim, puli-

da & paz. 263do annexo
7o Relatorio do Ainistxo
dos Negocios Estrangeiros

o resuliado das delibera-

s da Commissio Militar
Tntsrnacional, que, acon-
vite do Imperador do. Rus-
sia, se reuniz_em S. Pe-
tersburgo, em 1863,

0 Governo Brazileiro tam-
bar

m foi convidado, mas,
ndo tendo  podido’ tomar
parie mas  deliberagaes,

verno Russo peia. Lezagio
Brazileira, em nota de
= de setembro de 1869,pu-
blicada no Relstorio de
1810,

Tnido para o pr
esio

a0 commercio,

%"

entre o Brazil, Belgica,|
Hespanha, Franca, Gua’
o5

Baixos, Poruugal, Sal-|
vador, Servia 6 Suissa.

de constituir _uma
para protecedo da
propriedade indusriol, ap-
paccen e procurot-se levar

por occasido da
sxpwsicio do Viena. em
1873, Reuniu-se, depois,
5@ Paris 4o orembr

de 1880, uma_conferencia
para fritar st objecto,
convite da

I‘mnca. o Brazil e outros
paizes se_flzoram vepro-
eentar. Nella foi orginic
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AsspyPTO DATA QUALIDIDE DOS  ACTOS OBSERVAQORS
Unido para a pro-o0—margo =l » . . . . 4 . 4 prcjecto que foi
tectio da, propri: | 1585, Sijeio pels Governo Fran.

dade industrial e
20 commercio,

tando della os seguintes
ajustes, de 14 e 45 de abril
de 1891,

[eta Conrencio intermacional
i promulgada por Deereto
2,925, do 25 do juabo do

A legislago brazileira rofe-
renie 80 1Ssumpto € a se-
gaiate.

la) sobre m: briea :
Dacrno(hgnhhvo)n 3345
do 14 d o de 157
dm (R.egnl

de 31 de deumbm da 1887;
Cotigy Puaal, arty, 32

novzmnro de 1894,
) Sobre paientes de m\-en-

<io: le 23
de 4830; Lei n. 2!2’3 de 14
e outubro do1832; Decreto
n. 8820, 30

adigo
arts. 353 a 952; Lol n. 321
de 20 de nnvembra de 1894;
arts, 12, 15

Seg\lndo consta da nota do
selho Federal Suisso, de
de novembro de 1894 —




* wiopes

QUALIDADE  DOS ACTOS OBSERVAGGES

Tnido para a -
Cg’ 0= (20 — margo —| Guatemala dﬂmncmunla

roprie-
dade mdulil.:gl o] 18 Convendo ; o assim *tam-
80 commerei bom o havia ferto. Saivac
dor, em 4386.
Da Synopse geral consta quacs
o5 prizes que adheriram.

Rjﬂ;ﬁfn"c‘;"";e"g:ﬁ 14, el ~o0 Potocle ¢ Este accordo tendo a opri-
cedencias dasmer- ‘,,1,,’“ o Aladen, | Eirafrands sobeo gual-
b em Madsid, usr as i

G, genle foi discatido na

ferencia de Roma, de 1886,

© aceito em principic

cebendo na de Ma
sane;do de quasi todas
nagdes represcatadas.

o
a
as

o deste accordo,
QI. 0 art. 10, da
Convengio de 1383, ji ha-
iz sido previsto na mossa
lei sobre marcas de fabri-
c2,n. 3346, de 14 de outn-
bro de 1387, como se vé do
§ 3° do art. 8o,

14, = 2bril ~Peotocolio do encerra-|A disposic
1set. mento,

Eua sccodo defsado peh
Conferencia de Rom:

ser disoutido’ na de Dia-
drid. foi reformadode modo
a_aplinar as dificuldades
2lii suscitadas_e salvos os
interasses Jos Estados con-
tratantes que podessem ser
lesados nas suas rendas

marces de fahnw

0 Regulamento. para a ex-
ccugdo deste accordo foi

pela Sesretaia Iaternacio-
nal, sob a direcgdo do Go-
o e (B, o e
nho de 1894).

0 Brazil ndo assi"non este

[Antes deste accordo ji és-
fam rogulad, esta mate-
ria, com o8 diverios iz
228's deaccordo com 2
5555 e 53 de abee
do 1875, por meio das de-
claragoes constantes da sy- -
nopse goral




A38CNPTO DATA QUALIDADE DOS  AcTOS onsERYAGDES

Dotdedo da Secreta-, 1., — xbnl _sn Prntocallo da_Confe-/Sulvador e Guatemala sahin

ria _Internacionai| a da Unido cele-| ram da Unido conforms
da Toido para. 3 Trado om Matsi, fieou acima. dito.
prlehdam"mfnnlw Protocollo mmluxdn en-Estes ajustes de Madrid fo-

am submettidas 4 delibe~

h'l \lone"u Paizes| ram approvados em lSQﬁ.

ortugal, Sue.| Por decreto n. o 20

e Tuimaia. | do novembro da 1896, Tordo
promulga

Protecedlo o3 cabos|14 — margo —|C o i A iniciativa da protecciio d
ielegraphicos sub-| 1884, concluida g Paris, en-| cabos telographicos subma-
mariaos tre nos martio de um d

| membros_do Instituto de
Direito Internacional, o
Luiz Renault, que pro.
7 na sessio de Paris, de
1873, que se nomeasse tma
3 commissdo para estudar o
plo.
5 tali
Furghia, Paisss Beress! Aceita 3 proposta foi elle
Lusemburgo, P ersia,|  nomeado relator, o, w0 anao
Portugal, * ' Romania)
ussia, Salvaior, Ser:
via, Suissa, Noruega ¢
Um”um
Incemncmnal concluida en
re 26 Estados. (Annuaire
de UInstitut In!emuuamL
Tom. m, pag. 13, 351
383 e 384.)

Resalvas rel:urn: 514 — margo —| Artigo addicional & Cone|Esta Convencio fof promul-

Slonias ritanni-| 4881, vengdo. ada por decreto 3
&4 de julbo do 1

Interpretacio  d os| {5—dez. —1886[ Declaracio, . « . .Em rxnuﬂe da obrigagio im-
Er(s. 20 e jo da post
onven

expedio o Decreto n. 9513,
de 14 de janeiro de 1335,

7= jul—~ 1897 Protocollo de encerra-|Tendo 1odos os Estados con~

meato. tratantes tamado as provi-
dencias prasis) art.
XIT, da Convendo, entron
ellz em vicor no dia 4 de
maio de 1838,

[As adhesies de outros Esta-
dos constdo da Synopse

gesal




AsstyPTO DAy QUALIDADE D08 acTos

-

Cnido S—jul— 3 ional [E:
para a_publicacio coneluida em Bruzellas,
das tarifas adua-| enire 3 Republica. Ar

gentina, Austria-Hun~

Oeste, Cabo da |0
Doa Esperanca, Natal,
Nova Galles do Sul,
Nova Zelandia, Queen-

Nova'e Victoria, Gre-
cia, Guatemal , Haiti,
Tialia_e colonias, Me-
xico, Nicaragua, Para-
guas. Paizes Baixos e
‘colonias, Perd, Portugal
¢ _colonias, Rumania,
Rassia, Salvador, Sido,
Suissa, Turquia, Uru.
uay ¢ Venezuels,

o

Classifieagio dos pai-| 5—jul. ~ 15%0{ cta do assignatura do
2 Do ponto de Convengdo,
vista da sua parte

contribuliva,
Atteibuicio da_Se-

Cretaria e publica- . . ., . [Regulamento.

clio Boletdn

Internacional das

<Wlfandegas.

10 de setembro de 1885

Legagio Belgica communis

aviam adherido 4 idea
crear-

Brazil adberin pravisoria.
iente & déa, em 31 de jo-
neiro de 4887,

sland, Tasmaata, Tegea £ 18 de jancivo e 1838 foj

convidado para fazer-se ro-

se fez represenlar por ndo
estar ainda reconbecida a
Republica.

Em nota. de 5 de setermbro de

1390, da Leg;
sellas_foi communicada. 2
adbesao do Brazil,

No Diario Official de 7 de ja-

Teiro de 4391, foi publicade
0 Decreto n. 1327 B, de 31
de janeiro do mesmo anno,

Boletim Internacional das
Alfandegas, orgio desta
nido. ¢ ' publi




AssuMpTO LN

QUALIDADE D0 ACTOR

OBSERVAGOES

Unido Interaacional 14— abil ~
Reputlicas| 1899,
Americanas pora a,
Bonpia compila-
So @ distribu
los mb
commereio,

~[Ragoliio spprosads, ns|Ea resoluclo da Confrencia

ferencia Internacio-|
e Lnks pel|
Brazil, Huiti, Nieara-
gus, Pordy Ghatemala,
Grazuay, Colombia. A,
gentina, Costa Tica,|
Paraguiy,  Eonduras,
Mexico, udes
Gridos, Venezuela. Ghi
o Satore Lquador

Internacional _Americana

presencado, foi approvada

unanimemente, e o go-
o dos Estados Unidos,
ter

8aciio,communicou ao Bra-

Zileirs que o Congresso ha-

via romdn o red) de

9000 dollarspura 23 dse
5.

2 Braail 3 quola de §5.530
dollars, incluida naquelle
eredito, obrigowse a pa-
gel-o ¢ a remetter os do-

do Ministro Relagdes
Enerifres de 21 de janeiro
e 1891,

Convengdo Pos(alis = junho —
Universal. 1397,

1

COSVENGRO POSTAL TNI-
VERSAL

Firmada entre o Allema-|4
nha e protctorados al-
emiies, Republica Maior
da America Es-
tados Unidns da Ame.|
riea, Republica drgon-
tina, Austria-Fun
Delgies, B v
i

C lambia,
J:,,mdo Independcnte do|
Congo, Reino da Coréa,

amarca e co-

louizs dinamarquene
publica Dominicana|

Lgva > Eauador, Fran
Colonias Fr

Africa do Sul,
Guahml]a Repu
do Hai

L Rzpnbhen do
spania. e Co-,
lonias Huupanhohs‘ﬂa-

0, Republi
dayjadie: Repubica

g0, Mexico, Montenegroy|

Taifo Postal Universal
nrigjna-se do tratado x‘elA-
sl do um:
unifo' gera Dorrelns.
colebrata et Betnars 3
outubro do 1574, 20 qual o
Braal dou eua adhesiopelo

assignado pa mesma
canal S5 de mo I

1837, Em virtade do att. 13
desse Teatado, reuniram-sc
em Paris os plenipotencia-
tics do Brazil e de outros
paizes interessados e con-
cluiram a Conveacds Pos-
tallniersal o 1 de junho

ma U
nl. formando um s6 te
forlo postal pura 2 phaii
0 reciproca das corres-
pondencias entre as respe-
ghivasagoncias do Corrsio.
encdo foi man-
datn v
20, de 20 do margo de

08 ¢inco annos, pars. resol~
Vo Gataer Bty



‘onszrvagiss

—

Convencio Postall . . . materia da_ Convenclo,
Tniversal. funccionou ‘outro em Lis.
¢ P boa, ¢ nelle s concluiram
Nezrlanderas varios aj
Persia, Portugal e Col| B,

lonias Portuguezas, R,

mania, Russia, Se 3
Reino de Sido, g0
blica Sul Africana,

| i Suissa, Rogencia dol de 43 de mares de Sou

5.
aunis, Turgala, Uru~(0 Congresto de Vienpy: de
§uay @ Bstados Unidos| julbo de 1801, refandie en
de Venezuzla, 14 actos as relagdes pos=
’ taes internacionaes,
[{Convengio Principal.) |4 Convencdo Prinesfal o o

et regalamento consti-
tuen apenas uma modifi-
3620 & Convengdo de 4 do
Portugal e Colonias Por- Jumho de 1878, revista 10
fogueias, ~Rumania ,( Congresso Postal de Lishos.
Russia, Servia, Suissa,| de 1355, o que estore o
Regencia de Tunis ¢| vigor até ha pu
Turquia, 05’ Accdrdos, porém, o &
Convengio sobre  encom=
mendas, sio novos tratados
concernentes a servigos ims
portantes, de ha muito re-
clamados ‘pelas necessida~
des commereiges,

Derogago o §8° do|15—jun, ~4897|V. Protocolo fusl,
art. {0 do Ascordo| ~ "
Supra.

Execucio do Acetrds 13.

0.—1397| VL. Regulamento,

Vales postaes. . |45 jun.— 1367 VIIL Acsbrdofiomado en
tre 3 Allemasha e o5
Protactorados  Alle-|
mies, Republica Maior
daAmerica, al, .
Republica Argentina, 5
Austria-Hungria, Bel-
gice, Bosnia-Herzege
ving, Brazil, B:
Chile, Dinamarea e Co’
Ionits Dinamarguezas,
Republica Dominicana,

cia, Suissa, Regencia
de 'Tunis, 'Turquia ¢
Uruguay.

E::;cp-ﬁh 40 Accirtol{5mjun. ~4597 VIIL, Regulanonios

I



— %

AgsUNTTO

omsERvAGEES

Resalvas ¢ declara-
saes.

Detalhe e ordem paral
execugio
vengio.

Permutagio de ear-,
tas'e encommendas|
com valor- decla-|
rado.

§ 3 dol

DATA QUALIDADE D03 “AcTO8
I

t5—jun,~1897| Protocollo final , . .
I

{5—jun—1897| Re )

v

15—jun.—1897| Accordo firmado entre 1

Allemanha e o8 seus|

protectorados, u-

blica Maior da America)

Ceniral, Republica Ar-|

e Hi
i, . Bosoia-|

Servia,
Suecia, Suissa, Regen-|
cia de Tunis e Turquia|

v

art. {0 do aecordof
aupra.

t5—jun.— g07]

tocollo final .

Taes servios, porém, jamais
foram postos em  execucao
Brazil; por ndo estar
hahlli_f,adm 2 Directoria d
Correios com os necessarion
recursos.

[Em junho de 1397 reunin-so

¢ Washingin outeo Con-
gresso e nelle tombem foi

dos mencionados resta Sy-
zopse, e que foram man-
dados executar por Decreto
0. 3170, de 25 de dezembro
de 598!

0 metivo que olstrue a exes
cugdo definitiva dos accor-
dos de Vienna, ainda per-
dura_em relagio aos dous
Teferidos accordos.

.| Peloart. 19 desta. Coavengio

Postal Universal ficou es-
tipulado que o servigo das
cartas ¢ encommendas com
valor declsrado, e o dos
vales postaes, das encom-
mendas. da cobranga de va-
lores, doslivretes de iden-

paizes ¢ grupos da Unido.



ASsmMPTO DATA NTALIDADE D0g scTos OBSERVACTES

| —— —
vi
Execugiio do accordo| 15—jun.—i$97'ReguhmenLo

i

Permuta, de fundos|45—jun.—4897) A ceordo firmado entve
i i Allemanha o

orreio e por meio

emies, Re.|
de vales postaes. e-|

{inamarquerss, Repi|
blica Dominicana, g
to, Franca, Grecia,
uatemala, lialia, J;
Pdo, Repullica ax Li-
beria, Lusemburgo, No
Guega, Paizes Baixos

5

v

Execucio do accordo|15~jun—1597| Regulamento,
supra.

7
Anzero 5



